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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 

+  Ке/гтпрХ)т  ашотшей  ^иегут§  IX)  по1  вепи  аи1ота[С(3  ^исг^св  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'в  вув[ст:  1Г  уои  агс  со11(Зис[111§  гсвсагсЬ  оп  тасЫпс 
[гапв1айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеав  адЬеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атои11[  оГ  [сх[  1в  Ьс1рГи1,  р1савс  со11[ас[  ив.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
сои]1[псв.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  1в  в[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1ев  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(3  аде  сап'(  оГГег  §и1(1апсе  оп  'А'Ье(Ьег  апу  врес1Йс  иве  оГ 
апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 

а[|Ы111р://Ьоокз.доод1е.сош/| 


Соо^к 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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п.  п.  Гн-кдичъ. 


ПЕРВЫЙ  ТОМЪ  К0МЕД1Й. 
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ТОГО-ЖЕ  АВТОРА: 

ВТОРОЙ  ТОМ>  К0МЕД1Й.  Саб.,  1вМ  г.  Ц.  >  р. 

ГАМЛЕТЪ,  ПРИНЦЪ  ДАТСК1Й.  Трагвд1я  въ  5  д1»1ств1яхъ  В.  Шекепжрж. 
Переводъ  съ  сокращен1я1Ш  оогдаоно  требовав1я1съ  сцош.  Москва. 
1882  г.  Ц.  1  р.  50  к. 

УСМИРЕН1Е  СТРОПТИВОЙ.  Ком.  въ  5  д.  В.  Шевепнра.  Спб.  1896  г.  Ц.  1  р. 

КУПАЛЬНЫЕ  ОГНИ.  Ромавъ.  Спб.  1901  г.  Ц.  2  р.  50  к. 

ИСТ0Р1Я  ИСКУССТВЪ  ОЪ  ДРЕВНЬЙШИХЪ  ВРЕМЕНЪ.  3  тома.  Спб. 
1898  г.  Ц.  20  р. 
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ПЕРВЫЙ   ТОМЪ 


К0МЕД1И 


На  хутор-Ь.  —  Женя. —  На  юж- 
номъ  берегу  Крыма. — Въ  цв-Ь- 
тахъ. — Горящ1я  письма. — Ста- 
рая сказка. 


ч  г 


И8дан1в  Спб.  Товарищества  Печати,  и  Иадат.  д'Ьла  „Трудъ" 

С.-ПЕТЕРБУРГЪ 

1901 
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Типограф1я  Спб.  Т-ва  Печати,  и  Изд.  д-кла  .Трудъ".  Фонтанка,  86. 


ВсЬ  комед!и,  покгЬщенныя  въ  настоящемъ  том%,  представляютъ 
точную  перепечатку  текста,  безусловно  одобреннаго  драматическою 
цензурою  къ  представлен1ю  на  сиеиЪ. 


НА   ХУТОРЪ. 

КАРТИНЫ    ДЕРЕВЕНСКОЙ    ЖИЗНИ 

въ  трехъ  д^йбтв1яхъ. 


Играна  въ  1-й  разъ  на  сцен'Ь  Александринскаго  театра 

26  февраля  1883  года. 


ДЪЙСТВУЮЩМ  ЛЩА. 


Александра  ведоровна  Токмакова|  пом-Ьщица,  вдова. 

Лаля,  ея  дочь. 

Ваня,  ея  сынъ. 

Константинъ  Ильичъ  Тяпунинъ,  сосЬдъ  ея.  пои^- 
щикъ,  пухлый»  розовый»  пл'Ьшивый;  говорить  ско- 
роговоркой, захлебываясь. 

СонЯу  его  дочь. 

Дмитр|й  Михаиловичъ  Котоминъ,  представительный, 
ВЫС0К1Й,  съ  зачесанными  назадъ  густыми  седова- 
тыми волосами. 

Павелъ  Петровичъ  Зубцовь.  м'кстный  мировой  судья. 

Васил1й  Ивановичъ  Челикановъ,  студентъ-медикъ, 
учитель  Вани;  ходить  въ  легонькомъ  темномъ 
пиджачк'Ь  и  широкополой  шляп'Ь. 

НастЯ|  горничная  Токмаковой. 

Д'кйств1е — на  хутор-Ь  Токмаковой. 


ДФЙСТВИ  ПЕРВОЕ. 


Красиво-убранная  гостиная  въ  пом'Ьщичьемъ  домЪ.  Дв^  двери.  На 
задней  стЬн-Ь— большая  стеклянная  дверь  и  венец!анск1я  окна  на 
балконъ.  На  балкон'Ь — цв^ты,  маркизы.  Черезъ  него — панорама 
сада.  Жарк1й  1юльск1й  вечеръ;  горяч1й  красный  тень  заката  раз- 
лить по  саду. 


I. 

Звонки    'по&мьхсшгией    тройки.    Пауза,    Входятъ  КОТО- 
МИНЪ    и   Наетя.  На  немь  англгйскгй  сюртукъ,  руки  въ 

перчаткахъ,  въ  рукахъ  гиляпа, 

Настя. 

Прикажете  вещи  вынести  изъ  коляски? 

Котоиинъ. 

Н-^тъ, — пускай  пока  полежатъ  тамъ.  Александра  9е- 
лоровна  здорова? 

Настя. 

Здоровы-съ,  слава  Богу. 

КОТОИИНЪ.  ^; .  ^        ''^« 

Гуляетъ  в'Ьрно? 


■  •■-.  . 


НА  ХУТОР-Ь. 

Настя. 

Н-Ьтъ-съ:  он-Ь  на  крбкет^. 

Котоиинъ  (сь  улыбкой). 

Ого!  въ  среднюю  полосу  Росс1И  пов'Ьяло  западомъ: 
англ1йск1Я  зат^и  прививаются  на  нашемъ  черноземе). .. 
Далеко  у  васъ  отсюда  крокетъ? 

Настя. 

Тутъ  сейчасъ  за  кустами...  Извольте  посмотр-Ьть — 
отсюда  видно. 

Котом  и  нъ. 

Сколько  у  васъ  народу?  Гости,  что-ли? 

Настя. 

Да-съ,  сосЬди... 

Котоиинъ. 

Такъ  я  пойду  туда...  Или  н-^тъ...  Послушайте,  милая... 
Потрудитесь  пригласить  Александру  Эедоровну  сюда... 
Вотъ  отдайте  ей  мою  карточку... 

Настя. 

Хорошо-съ.  (Уходишь). 

Котоиинъ  (одпнь). 

Еще  Богъ  знаетъ,  какова  будетъ  встреча:  девять 
л-Ьтъ — срокъ  не  малый...  Что  она — изм^Ьнилась-ли?  По 
прежнему-ли  это  олицетворенная  доброта^  безконечная 
любовь  и  красота,  или...  Теперь  ей  в'Ьроятно  за  сорокъ: 
она  л-Ьтъ  на  пять,  на  шесть  моложе  меня...  В-Ьроятно 
опустилась,  стала  старосв-Ьтской  пом^>щицей,  -^стъ  на 
ночь  простоквашу,  ложится  съ  п-Ьтухами,  играетъ  въ 
винтъ  и  надстраиваетъ  колокольню...  В'^дь  это  у  насъ 
всегда  такъ, — пока  девица:  эфирное,  воздушное  су- 
щество, а  потомъ  —  либо  насЬдка,  либо  ханжа...  А 
девять  л-Ьтъ  назадъ!  Эта  зв^Ьздочка  московскихъ  гости- 
*^  ныхъ,  солнце,  вокругъ  котораго  вращалось  все,  что 
только  попадало  въ  его  сферу...  Сколько  теплыхъ,  бла- 
гоуханныхъ  воспоминан1й  связано  съ  нею!  Спектакль... 
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(11рнщуривается  и  почти  закрываешь  ыаза)  этотъ  до- 
машн1Й  спектакль...  Я  заслонилъ  ей  проходъ  въ  тем- 
номъ  углу  за  сценой...  Она  хотела  пройти,  наклони- 
лась впередъ,  я  тоже  наклонился  и  чмокнулъ  ея  мяг- 
кую, горячую  щечку...  Я,  кажется,  до  сихъ  поръ  слышу 
запахъ  этихъ  румянъ,  тонк1й,  слабый,  розовый  запахъ... 
И  потомъ — эта  прелестная  сцена  ревности,  устроенная 
ея  мужемъ...  Ха-ха!..  Старый,  безмозглый  колпакъ! 
Могъ-ли  онъ  оц'Ьнить  этотъ  тепличный  цв'Ьтокъ,  кото- 
рый только  и  могъ  цвести  подъ  бережной,  заботливой 
охраной?...  А  любопытно  знать,  какъ  она  воспользова- 
лась свободой  посл^Ь  его  смерти?..  Подвернулся,  чего 
добраго,  какой  нибудь  джентельменъ,  и  она — сперва 
отъ  скуки,  а  потомъ  по  привычк^Ь,  д-^литъ  съ  нимъ 
свои  досуги...  А-а...  идетъ!..  торопится,  что-то  кричитъ 
св'оимъ  партнерамъ,  машетъ  рукой...  опять  идетъ,  чуть 
не  б'Ьжитъ,  спотыкается...  Эге-ге,  видно  памятуетъ  обо 
мн-Ь  попрежнему.  (Над^ьвая  пенс-не).  А  она  еще,  ка- 
жется, ничего — сохранилась... 

II. 

Котоминъ  и  Александра  Оедоровна. 
Александра  Оед. 

Дмитр1й  Михайловичъ, — вы-ли? 

Котоминъ  (цчьА^н  ея  руку). 
Какъ  видите! 

Александра  Оед. 

Какимъ  в'Ьтромъ  васъ  сюда  занесло?  Садитесь, — вы 
устали... 

Котоиинъ. 

Мегс1,  я  не  усталъ  нисколько.  Моя  коляска  покойна, 
дороги  зд^сь  прелестныя. 

Александра  Оед. 

Какъ  вы  йоживаете?  Откуда  и  куда? 
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Котоминъ. 

Изъ  Петербурга — сюда, — а  куда  потомъ — не  знаю. 

Александра  вед. 

А  зач-Ьмъ  вы  сюда  пр1'Ьхали? 

Котоиинъ. 

Сестра  умерла.  Осталось  посл-Ь  нея  им'Ьн1е — Богачи, — 
можетъ  быть  знаете:  верстъ  шестьдесятъ  отсюда?  Я 
пр1'Ьхалъ  устраивать  д'Ьла,  узналъ,  что  вы  зд-^шняя 
постоянная  обывательница,  и р-Ьшился  за'Ьхать  къвамъ. — 
Положимъ,  говорятъ:  незваный  гость  хуже  татарина... 

Александра  вед. 

Дмитр1й  Михайловичъ,  да  что  вы?  Между  такими 
старыми  друзьями,  какъ  мы...  Вы  знаете,  какъ  я  васъ 
всегда...  Какъ  мы  были  близко  знакомы...  На  вашей 
душ-Ь  былъ-бы  гр-^хъ,  если-бы  вы  не  за-^хали... 

Котоминъ. 

Мегс!  за  память.  Признаюсь,  не  за-^хать  къ  вамъ 
мн-Ь  было-бы  тяжело.  Старыхъ  воспоминан!й  не  по- 
рвать, съ  ними  связанъ  челов'^къ  такъ  неразрывно... 

Александра  вед.  (перебивая). 

Вы  попрежнему  живете  въ  Петербурге? 

Котоминъ. 

Да,  в'Ьдь  я  тамъ  служу. 

Александра  вед. 

А  л^Ьтомъ  ездите  за-границу? 

Котоминъ. 

Почти  всегда. 

Александра  вед. 

Попрежнему  любитель  и  ц-Ьнитель  искусствъ, — на 
изусть  знаете  всЬ  галлереи  Европы? 

Котоминъ. 

Попрежнему...  Даже,  если  хотите,  больше  прежняго.. 
прежде  я  любилъ  женщинъ  и  искусство,  а  теперь... 


1-Е  ДЪЙСТВШ. 

Александра  вед. 

А  теперь? 

Котонинъ. 

А  теперь  для  женщинъ  я  устар'клъ:  въ  запасе  оста- 
лось только  искусство. 

Александра  вед. 

И  ваши  безконечные  романы/  увы — прекратились?.. 

Котоминъ. 

Увы!  на  меня  перестали  обращать  вниман1е. 

Александра  вед. 

Но  вы  конечно  обращаете  свое  вниман1е  попреж- 
нему?.. 

Котонинъ  (комич$ю  вздохну  въ). 
Ахъ,  безъ  взаимности  это  не  интересно... 

Александра  вед. 

А  взаимности  ни  отъ  кого? 

Котонинъ. 

Ни  отъ  кого. 

Александра  вед. 

Бедный!  Впрочемъ  позвольте  вамъ  не  поварить...  Я 
вамЪу  какъ  женщина,  скажу,  что  вы... 

Котонинъ. 

я?.. 

Александра  вед. 

Еще  можете  производить  впечатл'кн!е. 

Котонинъ. 

Ваши  слова  молодятъ  меня,  д-^йствительно,  на  много 
л'Ьтъ... 

Александра  вед. 

Да  вы,  я  полагаю,  и  сами  это  хорошо  знаете, — 
ваиъ-ли,  великому  сердцев'кду,  знатоку  челов^ческаго 
чувства,  не  знать   жбнскаго    сердца!..  Помните,  что  о 
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васъ  говорили  въ  Москв'^?  Ваши  переводы,  стихи,  что 
печатались  на  расхватъ  во  вс^хъ  журнал ахъ... 

Котонинъ. 

Все  это,  Александра  бедоровна,  ребячесюя  шалости, 
пустяки... 

Александра  вед. 

Хороши  пустяки,  отъ  которыхъ  вамъ  на  шею  в-^ша- 
лось  чуть  не  половина  московскихъ  барынь  и  бары- 
шень. В-Ьдь  сознайтесь — гр'^шковъ  за  вами  не  мало 
осталось?.. 

Котоминъ.  ''^ 

Сознаюсь. 

Александра  вед. 

И  такъ  спокойно? 

Котонинъ. 

я  привыкъ  къ  мысли  о  нихъ. 

Александра  вед. 

Столько  обманутыхъ  мужей,  нев-^рныхъ  ^женъ... 

Котоминъ. 

Да  в'кдь  вы-же  сейчасъ  сказали,  что  эти  ^кены  мн-Ь 
сами  кидались  на  шею, — я  был1>  тутъ  не  причемъ... 

Александра  вед. 

Ну,  однако! 

Котоминъ. 

Согласитесь,  если  челов'Ькъ  бросается  въ  р'Ьку  съ 
ц-клью  топиться, — нельзя-же  обвинять  эту  р-Ьку  за  то, 
что  она  протекла  въ  этомъ  м'ЬстЬ. 

Александра  вед. 

Сравнен1е  недурно...  Скажите:  у  васъ  никогда  не 
мелькала  мысль  о  женитьб'^»? 

Котоминъ. 

о,  н'Ьтъ!  (Словно  спохватившись).  То-есть  разъ... 
только    одинъ    разъ    у    меня  явилась  мечта  о  брак'к... 
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НО  онъ  оказался  невозможнымъ:  она  была  замужемъ... 
Ну,  что  объ  этомъ  говорить!  Скажите  лучше  что  нибудь 
хорошенькое  о  себ"^,  какъ  вы  поживаете? 

Александра  вед. 

Да  вотъ  какъ  видите — деревенская  жительница,  всю 
жизнь  отдала  д-Ьтямъ,  и  никакихъ  другихъ  привязан- 
ностей и  развлечен1й? 

Котоминъ. 

Даже  музыку  бросили? 

Александра  вед. 

О,  н'Ьтъ, — занимаюсь  съ  дочерью,  она  прелестно 
играетъ... 

Кбтоминъ. 

я  думаю,  ваша  Оля — нев-Ьста? 

Александра  вед. 

Да,  ей  девятнадцать  л-Ьтъ, — милая,  хорошая  д'Ьвушка. 

Котоминъ. 
Женихи  есть? 

Александра  вед. 

Н-н-Ьтъ...  Зд'к>сь  въ  глуши  трудно  найти.  'Ьздитъ  часто 
къ  намъ  сос^дъ  Зубцовъ,  мировой  судья,  еще  молодой 
челов-Ькъ,  кажется,  будто  заинтересованъ  Лелей...  впро- 
чемъ,  Богъ  его  знаетъ, — в'Ьдь  нынче  молодежь  не 
разобрать;  если  и  нравится,  такъ  вида  не  покажетъ. 
Челов^къ  онъ  богатый,  такъ  что  если  женится,  то  не 
изъ  приданаго... 

Котоминъ. 

Рагёоп  за  нескромный  вопросъ...  Я  слышалъ,  что 
ваша  Оля  получила  отъ  дяди  большое  насл'^дство. 
Правда? 

Александра  вед. 

Правда. 

Котоминъ. 

Если  она  притомъ  похожа  на  васъ,  какой    вы  были 
ея  годы,  это  завидная  нев'&ста... 
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Александра  вед. 

Боже  мой,  я  говорю  съ  вами  и  не  спрошу:  об-^дали- 
ли  вы? 

Котонинъ. 

Об'кдалъ,  об^далъ...  Я  за'^зжалъ  къ  зд'кшнему  пред- 
водителю... 

,     Александра  вед. 

Над-кюсь,  вы  зд-Ьсь  переночуете? 

,  Котоминъ. 

Не  знаю,  право... 

Александра  вед. 

Куда-же  вы,  на  ночь  глядя,  за  шестьдесятъ  верстъ 
по^Ьдете? 

Котоминъ. 

Мегс1, — откровенно  говоря,  такъ  скоро  уехать  отъ 
васъ  мн-к  было-бы  непрхятно.  Да  и  вдобавокъ  сегодня 
такая  тяжесть  въ  воздух"^; — онъ  буквально  насыщенъ 
эл ектричествомъ. . . 

Александра  вед. 

Погостите,  старый  другъ,  у  меня  хоть  немного. 
Вспомнимъ  старыя  времена! 

Котоминъ. 

Спектакль  у  Неклюдовыхъ  на  Мясницкой? 

Александра  вед. 

Д-да...  хотя-бы  и  спектакль.  Но  съ  гЬхъ  поръ  много 
времени  прошло,  много  воды  утекло... 

Котоминъ. 

Много...  то-есть  смотря  по  тому — гд-Ь:  у  насъ  въ 
Нев-Ь  больше,  ч-Ьмъ  у  васъ  въ  Москв'Ь-р'Ьк'Ь...  У  насъ 
живется  скор-Ье,  лихорадочн-^е.  Больше  бурь  и  испы- 
тан!й. 

Александра  вед. 

Но  вы  изъ  этихъ  бурь  вышли,  очевидно  победите- 
лемъ? 
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Котонинъ. 

Да,  но  за  то: 

ПосЬдЪли,  пор'Ьд'Ьли 
Кудри,  честь  главы  моей... 

Александра  вед. 

Да,  я  тоже  с-Ьд-кю:  оба  мы  отживаемъ  съ  вами  нашъ 
в^1€ъ,  п-Ьсенка  наша  сп-Ьта.  (Оглядываясь).  Вотъ  и  Леля 
б'Ьжитъ.  Я  васъ  сейчасъ  познакомлю... 

III. 

Тп^'же  и  Леля  (съ  крокетнымъ  молоткомъ). 

Мама,  да  что-же  ты, — мы  тебя...  (Останавливается 
при  видчь  Котомина). 

Александра  вед. 

Леля,  ты  не  узнабшь,  кто  это?  Дмитр1й  Михайло- 
вичъ,  Дмитрий  Михайловичъ  Котоминъ...  помнишь  дядю 
Митю    что  возилъ  теб"^  въ  Москв-к  конфеты?.. 

Котоминъ. 

Тотъ  дядя  Митя,  который  однажды,  возвратившись 
домой,  нашелъ  въ  карманахъ  пальто  ц-Ьлый  фунтъ 
скорлупокъ  грецкихъ  ор'кховъ,  завернутыхъ  въ  бумагу, 
и  перевязанныхъ  розовой  ленточкой.  Помните...  (Цп>- 
луетъ  ея  руку).  Тогда  вы  были  маленькой,  бл-Ьднень- 
кой,  черноглазой  д-Ьвочкой, — теперь...  я  пораженъ... 

Леля. 

Мы  тебя  ждемъ,  мама...  Твоя  очередь  итти  въ  бо 
ковыя   ворота...    Шаръ    Павла    Петровича   какъ    разъ 
возл'1к  твоего:  ты  крокировать  можешь... 

Котонинъ  (улыбаясь). 
А  у  васъ  крокетъ,  кажется,  процв-Ьтаетъ? 

Александра  вед. 

Ахъ,  мы  почти  живемъ   на  немъ...    весь    у-^здъ    иг- 
раетъ... 
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Котоминъ. 

и,  какъ  кажется,  съ  жаромъ?  Барышня  раскрасн'к- 
лась,   разгор'клась. 

Александра  вед. 

Вы  не  пов-Ьрите,  съ  какой  она  страстью  играетъ! 
Чуть  не  плачетъ  иногда. 

Котоминъ. 

Ну  что-жъ:  страстность — хорош1й  признакъ — пр1ят- 
ное  исключен1е  изъ  общей  серенькой,  лимфатической 
апат1И...  Ольга  Михайловна, — смотрю  на  васъ  и  восхи- 
щаюсь... Предо  мной  такъ  живо  возстаетъ,  олицетво- 
ряется образъ  вашей  мамаши,  какой  я  ее  зналъ  много 
л'Ьтъ  назадъ... 

Александра  вед. 

Мы  съ  вами  старыя  друзья.  (Пртпятваешъ  ему  руку). 
Смотри  на  него,  Леля,  какъ  на  родного. 

На  балкошь  показывается  Челикановъ,    вь  руках1*  у 
него  такой'Же  молотокъ,  какъ  и  у  Лели. 

IV. 

Ш'же  и  Челнкановъ. 
Александра  вед. 

Что  вамъ,  Васил1й  Ивановичъ?- 

Челнкановъ. 

Вашъ  ходъ. 

Александра  вед. 

Играйте  за  меня,  за  двоихъ.  Ко  мн-^  пр1'Ьхалъ  до- 
рогой гость. 

Котоминъ. 

Александра  бедоровна,  вы  мной,  пожалуйста,  не 
стесняйтесь:  играйте. 

Александра  вед. 

Н-Ьтъ,  н-Ьтъ — я    такъ    рада  посид-Ьть,  поболтать  съ 
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вами — крокетъ  мн^Ь  надо-Ьлъ...  Вы  кончайте  поскор-Ьй 
парт1ю,  да  и  приходите  есть  клубнику.  Ты,  Леля,  скажи, 
чтобъ  давали  сюда  сливки  и  ягоды. 

Леля  уходить  въ  комнаты.   Челикановъ  въ  садъ. 

Въ  комншть  темшьеть, 

V. 

Александра  ведоровна  и  Котоминъ. 

ч 

Котоминъ. 

Прелесть,  прелесть!  Я  васъ  могу  поздравить!  Ольга 
Михайловна  просто  красавица — и  при  томъ  немножко 
дичекъ, — это  такая  р4дкость,  такая  прелесть!  Ну,  а  сы- 
нокъ  вашъ  что? 

Александра  вед. 

Ваня?  Онъ  въ  гимназ1и,  порядочно  занимается... 
Вотъ  этотъ  господинъ,  что  вы  сейчасъ  видели, — его 
учитель,  студентъ-медикъ...  Ахъ  Дмитр1й  Михаиловичъ, 
вы  меня  застаете  въ  большомъ  затруднен1и. 

Котоминъ. 

Что  такое? 

Александра  вед. 

Я  такъ  рада,  что  вы  пр1'Ьхали, — есть  съ  к-Ьмъ  посо- 
ветоваться,— именно  на  счетъ  этого  студента.  Реко- 
мендовала его  моя  Ье11е  зоеиг  изъ  Петербурга.  Онъ  не- 
множко грубъ,  р'Ьзокъ,  неотесанъ,  да  оно  и  понятно: 
онъ  сынъ  какого-то  дьякона.  Занимается  онъ  хорошо; — 
но  вотъ  Павелъ  Петровичъ  Зубцовъ,  про  котораго  я 
вамъ  говорила, — настоятельно  сов-^туетъ  отказать  ему. 
Онъ  говорить,  что  Челикановъ  можетъ  вредно  повл1ять 
на  Ваню. 

Котоминъ. 

Въ  чемъ-же  выражается  его  вредное  вл1ян1е? 

Александра  вед. 

Право  не  знаю...  Мой  мальчикъ  въ  эти  два  м-^сяца, 
что  онъ  у  насъ  живетъ,  нисколько  не    изм-Ьнился    къ 
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худшему.  Зубцовъ  говоритъ,  что  если  его  идеи  при- 
вьются къ  Ван'к,  то  это  можетъ  очень  печально  кон- 
читься. 

Котоминъ. 

Что-же, — онъ  одинъ  изъ  представителей  современнаго 
брожен1я?.. 

Александра  вед. 

Повторяю,  я  ничего  не  знаю.  Вамъ,  какъ  мужчин'^, 
какъ  челов'кку  св'кжему,  со  стороны  это  гораздо  вид- 
н'Ье...  Голубчикъ,  поговорите  съ  нимъ... 

Котоминъ. 

Съ  большимъ  удовольств1емъ...  Посмотрите,  всЬ  ваши 
гости,  кажется  домой  и  дуть... 

VI. 

Тгь-жсЛеля^  Зубцовъ,  Тяпунинъ,  Соня  иЧеднкановъ. 

Леля  (Зубтщ))- 

Ну  кто-жъ  такъ  играетъ?  Лучше  совсЬмъ  не  играть, 

Ч  оМЪ... 

Александра  вед. 

Господа,  позвольте  васъ  познакомить:  Дмитр1й  Ми- 
хайловичъ  Котоминъ,  Константинъ  Ильичъ  Тяпунинъ, 
Софья  Константиновна  Тяпунина,  Павелъ  Петровичъ 
Зубцовъ,  Васил1й  Ивановичъ  Челикановъ...  (Рукопо- 
жатгя). 

Соня. 

Да  вообще  сегодня  Павелъ  Петровичъ  ужасно  иг- 
раетъ— вкривь,  вкось... 

Зубцовъ. 

Я  всегда  плохо  играю. 

Соня. 

Ну,  далеко  не  всегда...    Вы    именно   зд^сь,    у    Але- 
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ксандры  бедоровны»  плохо  играете...  В'кроятно  зд'кшн1е 
молотки  вамъ  не  по  рукЪ? 

Зубцовъ. 

В-кроятно. 

Соня. 

Или,  быть  можетъ,  есть  посторонн1я  причины? 

Зубцовъ. 

Можетъ  быть  посторонн1Я  причины. 

Тяпунинъ  (Котомину). 

Знаю-съ:  Бочаги  хорошее  им'^нье,  только  запущено. 
Чтобы  его  поправить,  нужно  тысячъ  шестьдесятъ- 
семьдесятъ — и  тогда  это  дно  золотое... 

Котоминъ. 

Вы  думаете,  его  можно  поднять?... 

Тяпунинъ. 

Можно-съ,  только  работать  надо  самому  всюду.  Ма- 
шинъ  изъ  Москвы  выпишите,  не  пожалейте  затрать... 
поля  у  васъ  благодатныя,  вы  одной  пшеницы  тысячъ 
пятьдесятъ  копъ  свезете... 

Александра  вед. 

Что-же  вы,  господа, — неужели  кончили  парт1юР 

Леля. 

Константинъ  Ильичъ  дождя  испугался.  Отъ  рипя- 
гина  чорная  туча   ползетъ:  онъ  закладывать  вел'Ьлъ... 

Темнгьетъ   все  больше  и  болыие. 

VII. 

Тть-же  и  Ваня.  Сзади^  ею  Наетя  съ  подносомъ,  на  немъ 
люды,  тареАки,^ложки,  кувшинь  сливокъ  и  ссисарница. 
Она  ста&итъ  подносъ  на  аполъ  и  уходить. 

Александра  вед. 

Чтб^вы,  Константинъ  Ильич-ь ,  —неужели  безъ  чая 
поЬдете? 
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Тяпунинъ. 

Поздно  будетъ,  дорогая  моя;  я  еще  съ  л'ксникомъ 
сегодня  заняться  долженъ,  да  и  гроза,  надо  полагать, 
будетъ:  такъ  ужъ  лучше  до  дождя  убраться.  В^Ьдь  мы 
у  васъ  съ  утра. 

Группировка.  Справа  (отъ  зрителя)  Александра 
вед.,  Котоминъ,  Константинъ  Ильичъ.  По  середин-^, 
н-Ьсколько  въ  глубин-^,  Челикановъ    и   Соня.    Сл-^ва 

Леля  и  Зубцовъ; 

Котоминъ. 

Это  Ваня? 

Александра  вед. 

Да.  Ваня,  поди  сюда.  (Иодзываетъ  его  кь  себ^ь  изна- 
комитъ  съ  Копюминымъ). 

Леля  (раскладывая  яюды,  Зуб- 
цову). 
Вамъ  сахару  сыпать? 

Зубцовъ  (подходя  кь  ней). 

Пожалуйста.  Однако  вы  мн"^  не  пожал-Ыти:  порц1Я 
солидная. 

Леля  (полушутливо). 

Для  васъ,  Павелъ  Петровичъ,  самыя  отборныя,  луч- 
ш1я  ягоды. 

Зубцовъ. 

Отчего-же  именно  для  меня?  а  другимъ? 

Леля. 

Другимъ  хороши  и  эти. 

Зубцовъ. 

Значитъ  мн-Ь  явное  предпочтен1е? 

Леля. 

Значитъ. 

Зубцовъ  (слушаясь). 

Ольга  Михаиловна,  —  ваше  постоянное  вниман1е  ко 
мн%... 
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Леля. 

Что-же  вы  сливокъ  не  берете? 

Зубцовъ. 

Мегс1...  Мн'Ь-бы,  Ольга  Михайловна,  хотелось  сего- 
дня съ  вами  поговорить... 

Леля. 

Говорите. 

Зубцовъ. 

Только  не  тутъ... 

Леля. 

Я  ваиъ  тоже  хотЬла  разсказать...  (Продолжая  рас- 
кладывать  яьоды,  не  глядя  на  нею,  но  понижая  сильно 
юлосъ).  Вы  знаете,  что  меня  спрашиваетъ  вчера  мама? 

Зубцовъ. 

Что? 

Леля. 

«Ты,  спрашиваетъ,  любишь  Павла  Петровича?" 

Зубцовъ  (вспыхнувъ).  . 
Ну,  а  вы  что-же? 

Леля. 

Я  отв^Ьчала,  что  не  знаю. 

Зубцовъ. 

Не  знаете? 

Леля. 

Не  знаю...  Я  не  знаю,  люблю-ли  я  васъ.  (Подни- 
.чаетъ  на  нею  глаза).  Я  такъ  рада,  когда  вы  тутъ,  но 
.люблю^-ли,  этого...  ахъ,  я  мимо  тарелки  положила!.. 
(Встряхиваешь  платье). 

Зубцовъ  (вполюлоса). 

Ольга  Михайловна,  вотъ  уже  полтора  года,  какъ  мы 
знакомы,  и  чуть  не  съ  самой  первой  встр'кчи... 
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Леля. 

Ой,  какое  избитое  начало... 

Зубцовъ. 

Вамъ  см'^шно? 

Леля  (громко). 
Господа,  пожалуйте  ягоды  кушать! 

Зубцовъ. 

Одно  слово,  одно  только  слово:  да^  или  шьтъ? 

Леля. 

Я  вамъ  отв-Ьчу  даже  двумя  словами  не  зногю!  (Го- 
сти разбирають  тарелки,  Челикановъ,  ювориешгй  сь 
Соней,  подходить  къ  окну). 

Челикановъ. 

А  дождикъ  начинаетъ  накрапывать.  Вы,  Иванъ  Ми> 
хайловичъ,  взяли  шары  и  молотки  съ  крокета? 

Ваня. 

Да,  они  въ  бес'Ьдк'к. 

Соня. 

Какъ-то  мы  до'Ьдемъ? 

Александра  вед. 

Ничего,  лучше  не  такъ  пыльно  будетъ. 

Котоминъ  (продолжая  свой  раз- 

юворъ  съ  Тяпунпнымъ). 

Я  плохой  хозяинъ.  То-есть,  если  хотите,  я  въ  теор1и 
сельское  хозяйство  знаю,  даже  приходилось  мн"^  пом'Ь- 
щать  о  немъ  статьи  въ  столичныхъ  органахъ,  но 
практикомъ  я  никогда  не  былъ...  Зд'ксь  машинныя  ра- 
боты въ  ходу?' 

Тяпунинъ. 

Да  помилуйте,  намъ  безъ  машинъ  не  усп'Ьть  уб- 
раться! У  меня  по  моему  хозяйству,  четыре  жнеи  ра- 
ботаютъ... 
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Котоминъ. 

На  сколько  я  знаю,  он-Ь  часто  портятся...  остановка 
въ  работахъ... 

Тяпунинъ. 

А  мастеръ  на  что?  у  меня,  батенька,  переносная 
кузница  такъ  за  жнеями  и  •Ьздитъ...  Молотилка  по 
двенадцати,  да  по  шестнадцати  лошадей!  Жужжитъ 
такъ,  что  за  полверсты  слышно...  Собираюсь  все  паро- 
вые плуги  выписать,  да  жгутся,  канальи:  по  двадцати 
тысячъ  штука...  Къ  будущему  году  надо  будетъ  ма- 
шинку такую  достать...  надо... 

Котоминъ. 

Жучк4  у  васъ  зд-Ьсь  не  было? 

Тяпунинъ. 

Господь  миловалъ, — жучокъ  остался  южн-Ье,  до  на- 
шего уЬзда  не  дотронулся...  Дифтеритъ  у  насъ  на  ре- 
бятишкахъ — вотъ  что  скверно... 

Леля  (у  балконной  двери.  Возлп» 
нея  Зубцовъ  и  (.оня.  Челн- 
кановь  н  Ианя  на  балконгь). 

Я  передъ  грозой  чувствую  всегда  какое-то  нервное 
разстройство... 

Зубцовъ. 

Боитесь? 

Леля. 

Не  боюсь.  В^дь  я  знаю,  не  убьетъ-же  именно 
меня,  а  такъ, —  безотчетный  страхъ  какой-то.  Разъ  меня 
съ  мамой  гроза  въ  степи  застала,  такъ  я  двадцать 
верстъ.  пока  дб-дома  до-Ьхали,  почти  безъ  чувствъ  про- 
лежала, уткнувшись  въ  ея  кол-Ьна. 

Соня. 

А  я,  напротивъ,  страшно  люблю  грозу.  Мое  наслаж- 
ден1е — сид-Ьть  на  балкон-^  и  смотреть,  какъ  молн1я 
блещетъ,  громъ  рокочетъ.  Смотрите,  какъ  красиво, — вонъ 
зарницы  пошли... 
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Зубцовъ. 

Помните,  какъ  это  хорошо  у  Тютчева: 

Неостывшая  отъ  зною, 
Ночь  1|рльская  блистала, 
И  надъ  тусклою  землею 
Небо,  полное  грозою, 
Отъ  зарницъ  все  трепетало. 
Словно  тяжшя  р'Ьсницы 
Разверзалися  порою, 
И  сквозь  б-Ьглыя  зарницы 
Чьи-то  грозныя  зеницы 
Загорались  надъ   землею... 

Соня. 

Какая  прелесть  этотъ  Тютчевъ.  У  него  в^Ьдь  все  въ 
этомъ  род'Ь.  Помните  романсъ:  „Ночевала  тучка  зо- 
лотая"? 

Зубцовъ. 

Это  Лермонтова. 

Соня. 

Ахъ,  да, — Лермонтова, — я  все  путаю. 

Тяпунинъ. 

Да  это  Соня  должна  знать...  Ск)ня,  поди-ка  сюда  на 
минутку. 

Соня  (сь  неохотой). 
Что  теб'Ь  надо,  папа? 

Тяпунинъ  (разговаривая  сь    Ко- 
■  томинымъ). 

На  минутку,  сюда.  (Она  ^юдходитъ).  Вотъ  Дмитр1й 
Михайловичъ  меня  спрашиваетъ... 

Леля  (Зубтву), 

Скс1жите,  пожалуйста,  она  вамъ  нравится? 

Зубцовъ. 

Она,  мн-Ь?  Съ.чего  это  вамъ  въ  голову  пришло? 

Леля. 

В^Ьдь  она  миленькая.  Вы  посмотрите  вотъ  отсюда 
какой  задорный  профиль. 
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Зубцовъ. 

Да  она  вообще  принадлежитъ  къ  задорному  типу, — 
это  провинц!альныя  барышни  самой  нов'^йшей  форма- 
ц!и.  Прежде  провинШя  отличалась  кисейными  суще- 
ствами,  которыя  потупляли  глазки  при  каждомъ  удоб- 
номъ  и  неудобномъ  случа*^...  Теперешн1я  барышни  р*^- 
шились  на  все  гляд'Ьть  прямо,  ни  передъ  ч'Ьмъ  не 
сморгнуть:  он"^  это  находятъ...  оригинальнымъ. 

Леля. 

Я  васъ  не  совсЬмъ  понимаю... 

Зубцовъ. 

А  вотъ  изволите  вид-Ьть, — нынче  все  шуточкой  при- 
крыть стараются — какую-бы  гадость  барышня  ни  заду- 
мала. Сперва,  ради  шутки,  на  свидан1я,  чортъ  знаетъ, 
къ  какому  проходимцу  ходить  начнетъ  въ  садъ:  надо, 
молъ,  попробовать,  что  это  за  штука — тайныя  свида- 
шя...  а  потомъ... 

Леля. 

Неужели-же  вы  Соню  причисляете  къ  разряду  та- 
кихъ  барышенъ? 

Зубцовъ. 

Причисляю.  Да  это  в'Ьдь  ничего:  хуже  бываетъ... 
(Ударь  чрома). 

Тяпунинъ. 

Эге-ге...  Гроза-то  совсЬмъ  близко...  Заложили-ли  эки- 
пажъ? 

Александра  вед. 

Иди,  узнай,  Ваня...  Дмитр1й  Михайловичъ,  такъ  вы 
остаетесь? 

Котоиинъ. 

Если  позволите... 

Александра  вед. 

Пожалуйста...  Ваня,  скажи,  чтобы  отложили  коляску 
Дмитр1я  Михайловича. 
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Котоиинъ. 

Тамъ  мои  вещи.  Потрудитесь  сказать,  чтобъ  безъ 
меня  не  вынимали:  я  сейчасъ...  (Ланя  уход^4тъ). 

VIII. 
Т^ь'же,  безъ  Вани, 

Тяпунинъ. 

Я  чрезвычайно  радъ  познакомиться  съ  вами...  Еще 
однимъ  образованнымъ  сельскимъ  хозяиномъ  въ  уЬзд'^ 
больше, — это  въ  высшей  степени  пр1ятное  явлен1е. 

Котоминъ  {тпегьчдя  на  ею  руко- 

пожат^ё). 

Я,  съ  своей  стороны,  еще  бол'^е  радъ  знакомству  съ 
вами. — Если  я  поселюсь  зд%сь,  позвольте  над-Ьяться, 
что  вы  не  откажете  мн'Ь  въ  сов'Ьтахъ,  какъ  опытный, 
превосходный  хозяинъ? 

Александра  вед. 

Константинъ  Ильичъ  считается  у  насъ  первымъ  хо- 
зяиномъ по  губерн1и... 

Тяпунинъ. 

Ну  ужъ,  коли  говорить  правду,  такъ  первый  хозяинъ 
по  губерн1и  не  я,  а — вотъ  кто:  Павелъ  Петровичъ! 

Зубцовъ. 

Куда  мн'к,  Константинъ  Ильичъ,  за  вами  тягаться. 
У  меня  едва  треть  того,  что  у  васъ. 

Тяпунинъ. 

Да,  у  васъ  втрое  меньше  моего,  а  получаете  вы  до- 
хода меньше  противъ  моего  только  вдвое...  Кто  же  луч- 
Ш1Й  хозяинъ-то?  На  какихъ,  батенька,  рац10нальныхъ 
началахъ  все  это  устроено...  Боже  ты  мой!.. 

Котоминъ. 

Что  за  чудеса!  Куда  не  пр1'Ьдешь- -всюду  лучш1й  хо- 
зяинъ— м'Ьстный    мировой    судья.    Очевидно    почетная 
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.*-  --Ч,       т^ш^^^     . 


ДОЛЖНОСТЬ  миротворца  удивительно  хорошо  вл1яетъ  на 
агрономическ1я  способности... 

Сильный   порывъ    вгьпгра   распахиваетъ    окно,   летятъ 
цв1ьты,  зансмгьсы  вз&уваются.  Ударь  грома. 

IX. 

Т1Ь'же  и  Ваня. 
Вашъ  тарантасъ  поданъ. 

Тяпунинъ.  '    ' 

Соня,  собирайся! 

Соня. 

Сейчасъ,  папа.  (Очпходитъ  надпть  шляпку). 

Чедикановъ  {ей  тихо). 
Когда-же  мы  увидимся? 

Соня. 

Не  знаю...  Завтра,  въ  седьмомъ  часу  я  по-Ьду  ка- 
таться верхомъ  одна. 

ЧеликаноБЪ. 

Ну? 

Соня. 

Ждите  меня  у  Болдыревской  рощи. 

ЧеликаноБЪ. 

Вы  не  надуете? 

Соня. 

Дуракъ!  {Расходятся)  Я  готова,  папа. 

Тяпунинъ. 

Ну-съ,  такъ  %демъ.  {Рукопожагте  и  ^юшьлуи).  За- 
'Ьзжайте  къ  намъ,  Александра  бедоровна,  на-дняхъ 
намъ  изъ  Петербурга  новый  крокетъ  пришлютъ. 
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Александра  вед. 

Какъ,  и  у  васъ  тоже?  Ну,  —  весь  уЬздъ  заигралъ... 
Пр1'^демъ,   пр!'Ьдемъ... 

Колакольчикь  подъгьхаеилей  тройки. 

Тяпунинъ  {ЗубцовуУ 

До  свидан1я,  голубчикъ.   Такъ   за'Ьзжайте    на   счетъ 
в'^ялокъ-то  переговорить.    Надо    скор-Ьй  д^о    делать. 

Зубцовъ. 

Непременно... 

.  Котоиинъ. 

Мн"^  надо  распорядиться  о  вещахъ... 

Ваня. 

Ваша  коляска  тутъ-же. 

Котоиинъ. 

Ну  вотъ  и  прекрасно. 

Всгь  гсдутъ  направо,  кромп»  Зубцова  и  Челиканова. 

Челикановъ. 


До  свидан1я.  (Холодное   рукопожатге).    Или    вы    ос- 
таетесь? 

Зубцовъ. 

Н'Ьтъ, — тоже  "Ьду. 

Челикановъ  (вамьдъ  Ван1ь). 
Иванъ  Михайловичъ,  проходите  наверхъ.   (Уходить). 

X. 

Зубцовъ  (одинъ). 
На  потемнгьвшемъ  фонть  сада  молнъя  и  громъ, 

Зубцовъ. 

Разъ-Ьзжаются.  (Подходить  кь  окну).  Макаръ,  оседлай 
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МОЮ  лошадь!  Ты  напоилъ  ее?  хорошо!  С'Ьдлай  скор'Ьй. 
(Отходить  къ  дивану).  Экъ  набралось  сегодня  зд'Ьсь, 
и  двухъ  словъ  нельзя  какъ  надо  сказать.  Кто  этотъ 
Котоминъ,  откуда?  Прямолинейность,  стройность  и  по- 
кровительственная улыбочка.  Барынька  очевидно  къ 
нему  благоволить.  Ужъ  не  шалости-ли  давно  мивув- 
шихъ  дней?..  (Колокольчикъ  отъгьзжающаго  экипажа). 

XI. 

ЗубцоБЪу  Александра  вед.  и  Леля. 
Александра  вед. 

Пока  онъ  тамъ  съ  вещами  возится,  я  пойду  распо- 
ряжусь  комнатой. 

ЗубЦОБЪ. 

До  свидан1я,  Александра  бедоровна. 

Александра  вед. 

До  свидан1я,  Пазелъ  Петровичъ, — не  забывайте  насъ, 
заглядывайте. 

ЗубЦОБЪ. 

у  меня  теперь  д-Ьла  въ  съ'Ьзд'Ь, — да  и  возовица  под- 
ходить. Скоро  едва-ли  увидимся.  Черезь  нед'Ьлю,  мо- 
жеть  черезь  полторы. 

Александра  вед. 

За-Ьзжайте,  какь  только  можно  будеть:  вы  знаете, 
какь  мы  всегда  вамь  рады...  Ну,  до  свидан!я...  Мн-^ 
распорядиться...  (уходить). 

Зубцовъ  (береть  шляпу    и    но- 
гайку. 

До  свидан!я... 

Леля. 

До  свидан1я...  Неужели  вы  на  полторы  нед'Ьли  про- 
падете? 

ЗубЦОБЪ. 
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Леля. 

И  такъ-таки  ни  одной  свободной  минутки? 

Зубцовъ. 

Ну,  если  захотеть... 

Леля. 

А  вы  захотите... 

Зубцовъ. 

Это  надо,  чтобъ  захотели  вы...  (Молнгя).  Что  вы 
ёжитесь?  Я  не  зналъ,  что  вы  такая  трусиха. 

Леля. 

Говорю  вамъ,  что  я  во  время  грозы  сама  не  своя: 
меня  трясетъ,  какъ  въ  лихорадк'Ь...  {Уда2)ь  грома).  За- 
творите дверь  на  балконъ. 

Зубцовъ  (затворяя). 

Да  полноте,  чего  вы  боитесь, -у  васъ  домъ  кр-Ьпюй, 
каменный. 

Леля. 

Куда  вы  пойдете  по  такой  погод'Ь?  смотрите  темень 
какая,  ливень  какъ  изъ  ведра. 

Зубцовъ. 

Я  еще  не  -Ьду:  лошадь  не  готова... 

Леля  (садясь  на  дивань). 

'  Не  уходите...  я  боюсь  одна...  Зажгите  св-Ьчи...  (Онь 
.^аоюигаетъ  свтьчи).  Какъ  тихо...  Это  передъ  ударомъ... 
Садитесь  сюда,  ближе. 

Зубцовъ  (садясь). 

Ольга  Михайловна,  —  надо,  наконецъ,  развязать 
узелъ, — такъ  дальше  нельзя... 

Леля. 

Что  такое?.. 

Зубцовъ. 

Я  не  знаю,  что  со  мной  д-^лается,  голова  идетъ  кру- 
гомъ,  языкъ  путается. 
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Леля. 

Влюбились  въ  Соню? 

Зубцовъ. 

Ольга  Михайловна,  мы  довольно  съ  вами  шутили, — 
поговоримте  серьезно.  Вы  вотъ  сказали,  что  не  знаете, 
любите-ли  меня.  Согласитесь  сами,  что  эта  фраза,  по 
меньшей  м-Ьр-Ь,  странна...  Неужели-же  вы  даже  посл^Ь 
вопроса  Александры  бедоровны  не  спросили  себя:  „да 
что-же,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  —  чувствую  я  къ  нему  хоть 
каплю  любви,  или  н%тъ?.."  Мы  видимся  съ  вами  чуть 
не  каждый  день, — неужели-жъ  вы  ни  разу  не  подумали 
о  моихъ  чувствахъ...  о  возможности  отв-^та  на  нихъ? 

Леля. 

Н-Ьтъ... 

Зубцовъ. 

И  такъ,  значитъ  ни  малейшей  мысли  обо  мн*^,  а 
ужъ  о  какомъ-бы  то  ни  было  чувств-Ь  нечего  и  гово- 
рить? 

Леля. 

Спустите,  пожалуйста,  занав-Ьску  у  оконъ... 

Зубцовъ  (на  прео/енемъ  мгьстп>). 

Значитъ  мн-Ь  остается  уЬхать^  уЬхать  отсюда  не  на 
полторы  нед'Ыхи,  а  совсЬмъ,  и  больше  не  возвращаться? 

Леля. 

Зач^мъ? 

Зубцовъ. 

Опять  вопросъ  странный!..  Что-же  мн-Ь, — зач'1^мъ 
-^дить  къ  вамъ? 

Леля. 

Ахъ,  вы  все  не  то  говорите!  Почемъ  я  знаю,  что 
я  чувствую, — я  никогда  объ  этомъ  не  думала... 

Зубцовъ. 

Вотъ  это-то  и  больно,  и  досадно,  что  вы  никогда  не 
подумали    обо    мн'Ь.  А    в-кдь  вы  для  меня  все  состав- 
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ляете, — все:  жизнь,  воздухъ — я  дышу  вами.  Я  сажусь 
за  работу,  передо  мной  стоить,  меня  одушевляетъ  къ 
труду  вашъ  образъ...  До  васъ  все  было  такой  серень- 
кой, монотонной,  будничной  прозой...  А  теперь  такимъ 
тепломъ  и  св-Ьтомъ  пахнуло, — словно  весна  настала... 
Я  скакалъ  сюда  къ  вамъ, — такъ  в%дь  чуть  отъ  восторга 
не  плакалъ...  В'^дь  см'^шно,  в'^дь  не  мальчикъ  я,  не 
гимназистъ  пятаго  класса, — не  юношеск1е-же  это  поры- 
вы... Скажите  мн-Ь,  чтобъ  я  уходилъ...  (Молнгя). 

Леля. 

Зач-^мъ-же? 

Зубцовъ  (берепгъ  ее  за  руку). 

В-Ьдь  вотъ  я  сижу  зд'Ьсь,  держу  васъ  за  руку, — у 
васъ  рука  холодная,  дрожитъ...  Вы...  я...  Послушайте, 
Ольга  Михайловна,  отв-Ьтьте  мн-Ь  что  нибудь, — дайте 
хоть  надежду... 

(Молнгя  и  одновременно  рядь  ударовъ-взрывовъ.  Леля 
внезапно  прячешь  голову  на  ею  груди). 

Зубцовъ.  {Осыпая  ее  поцп»луями). 
Милая,  дорогая!.. 

Леля. 

Что  вы  д-Ьлаете,  послушайте... 

Зубцовъ. 

Ольга...  Леля...  Ждалъ-ли  я,  думалъ-ли,  что  сегодня... 

Леля  (освобождаясь  изъ  ею  объ- 
ятШ). 
Что  вы,  что  вы!..  Съ  ума  сошли? 

Зубцовъ. 

Леля...  ты... 

Леля. 

Какъ  вы  смеете  называть  меня  Лелей,  говорить  „ты"? 

Зубцовъ. 

Ольга  Михайловна... 

Леля. 

Пустите!  Вы  сумасшедш1й!..  (Убп>гаетъ). 
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XIII. 
Зубцовъ,  потомъ  Котоиинъ. 

Зубцовъ  (стоить  въ  огиьпененги). 

Ничего  не  понимаю.  Признан1Я...  боится  грозы... 
Любить,  наконецъ,  она  меня  или  не  любить?..  „Не 
см'Ьйте  меня  называть  Лелей!"..  {Беретъ  шляпу).  Да  в%дь 
надо-же  это  ч'Ьмь  нибудь  разр-Ьшить... 

Котоминъ  {входя  Со  балкона). 
Кажется  вс^  разошлись? 

Зубцовъ. 

Вс-Ь. 

Котоминъ. 

А  я  еще  путаюсь  вь  этомь  дом-Ь,  попадаю  не  туда, 
куда  надо...  Зд'^сь  кажется,  сейчась  была  Ольга  Ми- 
хайловна? 

Зубцовъ  {какъ'бы  не  слыгиа,  смо- 
тришь вь  окно), 

Котоминъ. 

Вы  вашу  лошадь  смотрите?  Она  оседлана  и  подана. 
(Рукопожатге).  Вы  мн-Ь  позволите  заглянуть  какь  ни- 
будь кь  вамь?  Вамь  отдаютъ  зд'^сь  пальму  первенства... 
Вдобавокь  меня  интересуеть  сельское  судопроизводство... 
Господинь  Тяпунинь  расхваливаль  вась,  какь  самаго 
безпристрастнаго  судью  вь  М1р'к. 

Голосъ  за  сценой. 

Павелъ  Петровичь, — готово! 

Зубцовъ. 

Иду! 

(Новое  рукопожатге.  Расходятся.  Котоминъ,  съ  улыб- 
кой, и  вмп>ст^ъ  съ  тгьмь  сь  соблюдетсмь  собственнаю 
достоинства  идетъ  во  внутреннгя  комнаты.  С.шбый 
громовой  раскать). 

Занав'^сь. 
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ДЪЙСТВГЕ  ВТОРОЕ. 


Садъ  Токмаковой.  Въ  глубин-^  сцены,  слегка  закрытый  де- 
ревьями старый  фонтанъ,  большой,  каменный.  У  его  бассейна 
скамейка.  Нал'Ьво,  за  деревьями,  фасадъ  того  балкона,  что 
былъ  виденъ  въ  первомъ  актЬ.  Правде  фонтана  ведетъ  съ 
авансцены  въ  глубь  аллея.  На  самой  авансцен'Ь  дв%  скамьи, 
сзади  ихъ  клумбы  цв-Ьтовъ.  Стеклянные  шары  и  вазы  на  тум- 
бахъ.  Садъ  слегка  запущенъ.  Задн1й  его  фонъ  составляютъ  пи- 
рамидальные тополи,  акаши  и  вербы.  Утро. 


I. 
(Хоня  входишь  оглядываясь) . 

Соня. 

Куда  запропастился  этотъ  противный  Челикановъ! 
Ходить,  заложа  руки  въ  карманы, — ему  хоть  трава  не 
расти. — То  какъ  кисель  сидитъ,  не  сдвинешь  съ  м-Ьста. 
то  рыскаетъ  по  полямъ  съ  утра  до  ночи...  В'Ьдь  по- 
шлетъ-же  Господь  такого!  А  что  станешь  д^Ьлать,  коли 
н-Ьтъ  больше  никого;  не  киснуть-же  въ  четырехъ  ст^>- 
нахъ...  Зубцова  теперь  отъ  Ольги  клещами  не  отта- 
щишь. Чего-бы  я,  кажется,  ни  дала,  чтобы  только  по- 
смотр'Ьть,  какъ  они  въ  любви  объяснялись...  В'кроятно, 
ц'1^ликомъ  страница  изъ  скучн-Ьйшаго  англ1йскаго  ро- 
мана... У — мямли!  Пл'1^с'Ьнью  всЬ,  грибами  обросли!..  Ну, 
катится  чурбанъ — слава  Богу... 
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II. 

Соня  и  Челикановъ. 
Челикановъ. 

Здравствуйте.. 

Соня. 

Здравствуйте.  (Онъ    тянется    ее    поцеловать.     Ома 
отс1Щ)аняется).   Батюшки  н-Ьжности  как!я!  Откуда  это! 

Челикановъ. 

Да  что-жъ  такое!  Весьма  естественно... 

Соня. 

Помилуйте:  совсЬмъ  сверхъ-естественно:  Васил1й  Че- 
ликановъ растаялъ  отъ  любви!.. 

Челикановъ. 

Да,  растаешь,  какъ  два  часа  за  абристами  просидишь. 

Соня. 

За  какими  абристами? 

Челикановъ. 

А  мальчишк-Ь  греческ1я  спряжен1'я  вдалбливаю... 

Соня. 

Такъ  это  вы  посл-Ь  горькаго,  сладкаго  захот'Ьли?.. 
{Садятся).  Что  вы  это  нынче  все  свир%п%ете,  Васинька. 
вы  точно  людо-Ьдъ  какой... 

Челикановъ. 

Я  все  удивляюсь  что  вамъ  за  охота  со  мной  возиться: 
ну  на  что  я  вамъ? 

Соня. 

Фу,  какъ  вы  глупы — в-кдь  мн-Ь  скучно... 

Челикановъ. 

А  мн%  что  за  д-Ьло?.. 
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Соня. 

Ну,  я  вашего  мн'^н1я  не  спрашиваю...  Вожусь  пока 
хочу  возиться, — надоесть — брошу. 

Челикановъ. 

А  зач-Ьмъ  надуваете:  вчера  сказали,  чтобы  я  при- 
ходилъ  на  пристань,  вм'Ьст%  кататься  на  лодк%,  а  сами 
не  пришли. 

Соня. 

Ахъ,  милый,  да  я  и  забываю  сейчасъ  что  говорю,- 
велика  важность,  что  промялись. 

Челикановъ. 

Ну  вотъ  въ  другой  разъ  не  пойду. 

Соня. 

См'Ьйте  только,  я  вамъ  такого  задамъ:  вотъ  всю  вашу 
бороденку  выщиплю...  {Шутя  схватываетъ  ею  за  бо- 
роду). Господи!  что  я  за  барышня,  а?  Мужчинъ  за  бо- 
роды таскаю... 

Челикановъ. 

Это  хорошо,  это  самое  лучшее  что  у  васъ  есть — не- 
принужденность: все  просто,  подумала — сд-клала.  За  это 
я  васъ  и  люблю. 

Соня. 

Любишь-ли? 

Челикановъ. 

Изв'Ьстно  люблю, — врать  я  стану  что-ли? — в%дь  мн^Ь 
въ  сущности  наплевать... 

Соня. 

То  есть  какъ  это  наплевать? 

Челикановъ. 

Да  такъ — я  на  всЬ  ваши  в-Ьжливости,  на  вашу  эсте- 
тику, или  какъ  этотъ  Котоминъ  говорить,  —  на  стили- 
стику— плюю.  Я  прямо  говорю  вамъ,  что  вы  вотъ  тутъ 
{Показываешь,  на    лобъ)    маленичко  тверды,  не  дошли 
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еще...  А  за  то  натуры  въ  васъ  много!..  Мы  съ  вами 
зд^сь»  въ  этой  тин4,  самые  св'Ьж1е  люди — не  изло- 
маные. 

Соня. 

Такъ  вы  себя  неломанымъ  считаете?..  А  по  моему, 
Васинька,  вы  весь  совсЬмъ  изломались  и  у  васъ  такъ 
хаки  ни  одного  живого  м%ста  въ  душ-Ь  н-ктъ,  все  иско- 
веркано,— у  васъ  ор%  уб%жден1я  верхъ  дномъ  стоять... 

ЧеликаноБъ. 

Такъ  у  кого-же  уб%жден1я-то  нормальныя:  у  Зубцова, 
что-ли? 

Соня. 

Да  ужъ  скор'1^е  у  Зубцова. 

ЧелнканоБъ. 

Ну  еще-бы  —  идолъ  непогр-кшимый!  Теперь  у  насъ 
ихъ  ц^ыхъ  два:  онъ  да  Котоминъ.  Котоминъ  ужъ  со- 
всЬмъ  истуканъ — олимп1йскимъ  снисхожден1емъ  пры- 
щетъ.  И  запахъ  какой  отъ  него  идетъ — словно  фим1а- 
моиъ  насквозь  прокуренъ. 

Соня. 

Мн-Ь  нравится  въ  немъ  эта  чистота — пылинки  н'Ьтъ... 
(Оглядывая  своею  собгьс^ьдника)...  Вы  отдаете  когда  ни- 
будь НастЬ  чистить  ваше  платье?..  Ахъ,  да — вспомнила: 
на  прошлой  нед%л%  она  ваше  пальто  чистила...  Ну. 
чего  отворачиваетесь?  Ну...  (Берепгъ  ею  голову  рунами 
и  гтлуетъ  въ  лобъ).,.  Видите,  какая  я  добрая? 

ЧеликаноБЪ. 

Къ  кому? 

Соня. 

Къ  вамъ:  ц'^лую... 

ЧеликаноБЪ. 

Такъ  В'Ьдь  это  вы  для  себя... 

Соня. 

Глупеньк1й!..  В'Ьдь  на  вашемъ  м^сгЬ  всякШ  бы  хо- 
т%лъ  быть,  сидеть  зд-Ьсь,  рядомъ  со  мной.  Вы  этого  не 
цените.  В%дь  я  на  васъ  никакихъ  обязанностей  не 
налагаю. 
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Челикановъ. 

Какихъ  такихъ  обязанностей? 

Соня. 

А  свадьба?.. 

Челикановъ  {свистишь).   . 

Экъ  в%дь  хватила...  Да  вы*то  сами  разв%  пошли-бы 
за  меня? 

Соня. 

Съ  моимъ-то  приданымъ?  Нашелъ  дуру! 

Челикановъ. 

Ну  вотъ  то-то  и  есть...  Вы-бы  за  Котоминымъ  похо- 
дили... 

Соня. 

Это  вы  какъ — отъ  души  сов-Ьтуете? 

Челикановъ. 

Говорю   вамъ:  у   меня  что  на  ум-Ь,  то  и  на  язык%... 

Соня. 

Какъ  у  пьянаго  значить?..  Ну  что-жъ — примемъ  со- 
вать къ  св^д-Ьнш, — можетъ  быть  что  изъ  этого  и  вый- 
детъ...  Вы  смотрите,  утро-то  какое,  какъ  св'1^имъ  сЬ-  *' 
номъ  съ  поля  пахнетъ.  Какое  небо:  в%дь  это  не  ваше 
петербургское — медикохирургическое...  А,  да  гд-Ь  вамъ! 
вы  этого  понять  не  въ  состоян!и! 

Челикановъ. 

Вотъ  теб-Ь  разъ!  Да  вы  знаете,  что  я  сельское  утро 
въ  стихахъ  описывалъ? 

Соня. 

Вы?..  Вы  писали  стихи?  Какъ-же  это  вы?.. 

Челикановъ. 

Известно  какъ — помакнулъ  перо  въ  чернильницу  и 
пошелъ  писать.  Это  въ  семинар!и  еще  было,  профес- 
соръ  задавалъ. 
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Соня. 

Ну  и  что-же?  хорошо  вышло? 

Челикановъ. 

Внизу  профессоръ  пом-Ьтку  сд'Ьлалъ:  „Это  не  стихи, 
а  лапоть!" 

Соня. 

Пай-мальчикъ!  Еще  посЬкли  чего  добраго? 

Челикановъ  (з^}ьвнувь). 
Не  помню!.. 

Соня. 

Вы-бы  лучше  и  теперь  писали  стихи,  ч'Ьмъ  всякую 
чушь  пропов^дывать...  В'1^дь  васъ  скоро  сгонять — 
смотрите. 

Челикановъ. 

Да  я  самъ  удеру  отсюда  скоро:  д^Ьлать-то  зд-Ьсь  не- 
чего. 

Соня. 

А  меня  вамъ  не  жалко  будетъ? 

Челикановъ. 

Найдете  другого...  Что  это  вы  съ  простыней? 

"^ .  Соня. 

Купаться  съ  Лелей  идемъ...  Вотъ  тоже  навязался  къ 
ней  этотъ  Котоминъ:  вторую  нед'Ьлю  не  отходить... 
Вонъ  Леля  мн-Ь,  кажется,  рукой  машетъ...  (Кричитъ). 
Иду!..  Вы  не  уходите — я  съ  р-Ьки  зайду  сюда...  Иду!... 

III. 

Челикановъ  одинь,  Настя  показывается  на  балконю. 

Челикановъ. 

Эк1й  чертенокъ!..  Она  кажется  способна  мужу  въ 
самый  день  свадьбы  наставить  рога,  а  н'^тъ,  такъ  еще 
и  наканун-Ь...  {Замгьптвъ  Настю).  Настя,  куда? 
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Настя. 

Пустите!  Барышн-Ь  простыню  несу — будутъ  браниться. 

Челикановъ. 

Он-Ь  только  сейчасъ  пошли, — видишь — вонъ  платья 
по  дорожк-Ь  мелькаютъ...  Экая  комплекц1я-то  у  тебя, — 
подкожнаго  жира  пуда  на  три...  Съ  деревенскихъ  хл-Ь- 
бовъ   разноситъ! 

Настя. 

Не  съ  вашихъ! 

Челикановъ. 

Можетъ  и  съ  моихъ... 

Настя. 

Ну  васъ  къ  Богу,  измяли  всю!  Пустите — идетъ  кто-то 
на  балконъ.  Ну!..  (Вырывается  и  убгыаетъ). 

Челикановъ, 

Что  она — соврала,  или  точно  кто-то  идетъ?..  Идетъ!.. 
Фу — „самъ": — чело  Горац1я  Коклеса,  собирающагося 
спасти  Римъ!..  Идетъ  словно  не  зам-Ьчаетъ  насъ,  пигме- 
евъ...  Какъ  у  меня  сегодня  на  него   языкъ   чешется... 

IV. 

Челикановъ  и  Котоминъ. 

Котоминъ  {сходя  съ  балкона). 
А  и  вы  зд'^сь... 

Челикановъ    {картинно   махну&ь 

шляпой). 
А  разв*^  нельзя? 

Котоминъ. 

То  есть  чего  нельзя? 

Челикановъ. 

Пров'Ьтривать  себя  зд'Ьсь,  въ  парк-Ь. 

Котоминъ. 

Что  за  мысль!  Я  разв-Ь  въ  этомъ  тон-Ь  спрашиваю. — 
Утро-то  какое  чудное. 
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Челикановъ. 

Утро  какъ  утро. 

Котоминъ. 

Воздухъ  просто  пудами  здоровье  вливаетъ.  Эк!й  край 
благодатный...  благорастворен!е  воздуховъ.  Я  совс^мъ 
не  ожидалъ  встр'Ьтить  зд-Ьсь,  въ  этомъ  затишь-Ь,  та- 
кую природу,  такой  жизненный  комфортъ.  Наприм'^ръ 
этотъ  фонтанъ — чрезвычайно  гранд  1озное  сооружен1е... 

Челикановъ. 

Вы  в'Ьроятно  ожидали  зд-^сь  встр'^тить  голую  степь, 
клюкву  и  казака  съ  пикой,  по'^дающаго  сальныя  св'Ьчи? 

Котошииъ(слегкапожае7»пл€чами). 

Я  право  не  знаю  какимъ  языкомъ  говорить  съ  вами... 
Вы — рагс1оп — можетъ  быть  вамъ  это  покажется  обид- 
нымъ, — не  им-Ьете  совершенно  понят1я  о  слов'Ь  » поря- 
дочность*. 

Челикановъ. 

Гм...  вы  изволите  говорить  „порядочность".  Гд-Ь-же 
мн-Ь  научиться  вашей  „порядочности"?  Мой  родитель — 
сельск1й  дьячокъ,  въ  рубашк'Ь  и  лаптяхъ  землю  боро- 
нитъ,  а  матка  дальше  сотни  считать  не  ум-Ьегь. 

Котоминъ. 

Да,  но  вы,  какъ  челов'Ькъ  образованный,  какъ  буду- 
щш  врачъ... 

Челикановъ. 

Я  врачемъ  никогда  не  буду. — Вы  полагаете — коли 
над-Ьлъ  сарафанъ — такъ  и  д4вка. 

Котоминъ. 

Понимаю-съ:  вы  въ  медицину  не  в-^рите? 

Челикановъ. 

Да  кто-же  въ  нее  в'^ритъ?  Разв'Ь  одни  неродивш1ЯСя 
д^ти... 

Котоминъ. 

Это  не  ново — это  нынче  въ  мод-Ь...  Но  я  вамъдол- 
женъ  сказать,  что  во  время  моихъ  скитан1й  по  Европ-Ь, 
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^к^^.,^*ч    ^.-чл'^Ли 


мн-Ь  не  разъ  случалось  сталкиваться  съ  светилами  на- 
уки, съ  такими  личностями,  какъ  Вирховъ,  Люце,  Брэмъ, 
Фохтъ,  покойный  Либихъ...  И  я  долженъ  вамъ  сказать, 
что  эти  люди  въ  науку  в-Ьрять. 

Челикановъ.  ^ 

...  Да  в'Ьдь  и  наши  ученые  в'^рятъ, — в%дь  они  за  это 
деньги  получаютъ, — в4дь  они  живутъ  ею.  Какъ-же  въ 
рубль  не  верить,  коли  онъ  вотъ  тутъ  на  ладони  ле- 
житъ? 

Котоминъ. 

Васъ  положительно  невыносимо  слушать.  —  Ваши 
уб%жден1я, — извините... 

Челикановъ. 

Не  ст-Ьсняйтесь  пожалуйста... 

Котоминъ. 

До  того  цинично-матер1альны,  что...  что  я  удивля- 
юсь, какъ  Александра  бедоровна  р'^шается  держать 
васъ  какъ  наставника. 

Челикановъ. 

Такъ  вы-бы,  какъ  другъ  дома,  посов-Ьтовали  меня 
удалить  отсюда?  В'^дь  Зубцовъ  ужъ  сов'Ьтовалъ  отка- 
зать мн'Ь...  Эстетики,    молъ,  въ  немъ  мало — стилизма. 

Котоминъ. 

Да  ужъ,  ваша  эстетика... 

Челикановъ. 

Откуда-жъ  мн-Ь  взять-то  ее.^  Въ  аптек-Ь  не  купишь. 
Хорошо  вамъ  съ  малыхъ  л-^тъ  на  Итальянскомъ  буль- 
вар'Ь,  на  Баденской  эстрад-^  да  по  в'Ьнскимъ  кофей- 
нымъ  эстетикой  набираться.  Намъ  съ  суконнымъ  ры- 
ломъ  куда-жъ  за  .вами... 

Котоминъ. 

Все,  что  вы  мн-Ь  говорите  —  это  не  ново.  Я  даже 
знаю  ваши  идеалы,  ц'Ьли  и  .принципы.  Мн-^  еще  не- 
давно тоже  встр-Ьтился  одинъ  изъ  вашихъ... 
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Чедикановъ. 

То  есть  какъ  это  изъ  иоихъ?  Я  ни  къ  какимъ  шай- 
камъ  не  принадлежу. 

Котоминъ. 

Однимъ  словомъ  изъ  той  части  молодежи,  что  отри- 
цаютъ  эстетику. 

Челикановъ. 

Ага! 

Котоиинъ. 

Такъ  онъ  на  мой  вопросъ  о  принципе  знаете  что 
отв%тилъ?  Мой,  говорить,  главн'Ьйш1й  принципъ — 
.жрать*! 

Чедикановъ. 

Гм...  немножко  по-скотски,  а  сильно. 

Котоминъ. 

Вы  полагаете? 

Челикановъ. 

Да  согласитесь,  вЬдь  вы  сами...  кушаете? 

Котоиинъ. 

Да.  Но  в'Ьдь  не  могу-же  я  ставить  своимъ  принци- 
помъ  только  одну  "Ьду, — одно,  такъ  сказать,  удовлетво- 
рен!е  плоти. 

Челикановъ. 

Вамъ  пищу  для  души  надо?  Такъ-съ!..  Должно  быть 
поэтому  вы  вчера  на  балконе  у  Ольги  Михайловны 
ручки  ц^овали? 

Котоминъ  (вспыхнувъ). 
А  вы  подсматривали? 

Челикановъ. 

Помилуйте,  вы  такъ  чмокали,  что  на  три  версты 
слышно  было:  я  вотъ  у  фонтана  сид'Ытъ — не  зналъ 
куда  д'Ьваться.  Луна  св-Ьтитъ,  пройти  мимо  васъ,— по- 
жалуй вы  меня  эстетикой  упрекнете.  Оставалось  одно- 
сид4ть  и  ждать.  В'Ьдь  вы  меня  до  двухъ  часовъ  про- 
морили,— я  ужъ  соснулъ  зд-Ьсь. 

Котоминъ. 

и  вы  слышали  нашъ  разговоръ? 
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Челикановъ. 

Немного...  Вы  по  этой  части  ходокъ! 

Котоминъ. 

Послушайте  господинъ...  господинъ  Куликановъ... 

Челикановъ. 

Не  стесняйтесь,  сд'^лайте  милость!  Велика  важность, 
что  свид'Ьтель  нашелся:  не  преступлен ье-же  совершили 
какое, — ручки  ц'1^овали...  Да  коли  ручка  мягкая,  да 
хорошая — отчего-же  ее  и  не  поц-кловать?  Вдобаюокъ 
на  правахъ  друга  дома,  на  правахъ  старика... 

Котоминъ. 

я  над'^юсь,  что  вы... 

Челикановъ. 

Охъ,  не  безпокойтесь!  разсказывать  я  никому  не 
буду:  ц-^ли  н-Ьтъ...  Да  и  вдобавокъ  сегодня  будетъ  у 
васъ  сильный  конкуррентъ:  Зубцовъ  зд'^сь. 

Котоминъ  (М02ШЩСЬ). 
А,  онъ  пр^-Ьхаль? 

Челикановъ. 

Кисло?!  Н-да-съ,  вамъ  его  не  одолеть...  Во  первыхъ — 
не  глупъ,  во  вторыхъ — богатъ,  въ  третьихъ — молодъ... 
Вы  знаете  что  я-бы  вамъ  посов'Ьтовалъ?  Приволок- 
нуться за  Тяпуниной,  за  Софьей  Николаевной. 

Котоминъ. 

Но,  господинъ  Куликановъ,  мн-Ь  кажется  это  не 
ваше  д'Ьло. 

Челикановъ. 

Соперниковъ  н-Ьтъ — это  разъ,  а  второе  —  приданое 
не  меньше  ч-Ьмъ  у  нашей  барышни...  А  тутъ  не  выго- 
ритъ:  даю  вамъ  слово. 

Котоминъ. 

Господинъ  Куликановъ... 

Челикановъ. 

Фамил1я  моя    Челикановъ,    а    не    Цуликаяовъ...    Вы 
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чего-же  палкой  машете, — побить  меня,  что-ли  соби- 
раетесь? Такъ  я  вамъ  скажу,  господинъ  Котоминъ,  что 
я  подковы  гну,  пятаки  скручиваю.  Если  вамъ  угодно — 
можете  пощупать  мои  двуглавыя  мышцы...  Не  угодно-ли? 

V. 

Тп,-же,  Александра  вед.  и  Зубцовъ. 
Александра  вед. 

Вотъ  вы  гд-Ы  А  мы  ужъ  съ  Павломъ  Петровичемъ 
въ  пол'Ь  были:  у  насъ  возовица  началась.  Вы  не 
знаете,  что  значить  по  зд-Ьшнему  возовица?  Уборка 
хл'Ьба...  Какъ  зд'Ьсь  хорошо,  прохладно...  Въ  пол*^  теп- 
лынь такая...  (Здоровается). 

Котоминъ. 

А  я  все  по  петербургскому  -поздно  встаю.  Никакъ 
не  могу  привыкнуть  къ  сельской  жизни.  Да  вдобавокъ 
мы  вчера  заговорились  съ  Лелей  до  поздней  ночи... 
Вотъ  господинъ  Челикановъ  даже  заснулъ  во  время 
нашей  бесЬды. 

Челикановъ. 

Да-съ...  тема  снотворная. 

Котоминъ  (/тащю). 

А  у  васъ,  образцовый  хозяинъ,  кажется  ужъ  все  вы- 
везено съ  поля? 

Зубцовъ. 

Н'Ьтъ,  еще  овесъ  остался...  Что-же  вы  въ  своемъ 
им'Ьнь'Ь  начали  работы? 

Котоминъ. 

Н-Ьтъ  еще... 

Зубцовъ. 

Мн%  Тяпунинъ  говорилъ,  что  вамъ  надо  взяться  за 
д%ло  энергично,  самому  и  немедленно... 

Котоминъ. 

Да,  да — я  вотъ  все  зд%сь  приглядываюсь. 


.!к  -■ 
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Зубцовъ. 

Вамъ  бы  лучше  хозяйство  Константина  Ильича  взгля- 
нуть,— у  него  на  все  машины...  Александра'  бедоровна 
только  въ  этоиъ  году,  по  моему  настоян1Ю,  взялась  за 
правильное  хозяйство. 

Котоминъ. 

Да,  непрем-^нно,  непрем'Ьнно... 

Александра  вед. 

Вы,  Дмитр1й  Михаиловичу,  давно  встали? 

Котоминъ. 

Да  ужъ  порядочно. — Вотъ  я  зд-Ьсь  все  бесЬдовалъ 
съ  господиномъ  Челикановымъ...  Не  совсЬмъ  сошлись 
во  мн'Ьн1Яхъ,  потому  что  люди  крайнихъ  парт1й. 

Чедикановъ. 

Повторяю  вамъ,  я  ни  къ  какимъ  парт1ямъ  не  при- 
надлежу и  д'Ьйствую  совершенно  самостоятельно. 

Котоминъ. 

Одни  м1ръ  перевернуть  хотите? 

Челикановъ. 

Зач-Ьмъ  мн-Ь  м1ръ  перевертывать  —  да  чортъ  его 
возьми,  пускай  самъ  вертится,  какъ  ему  заблагораз- 
судится. 

Котоминъ. 

Во-отъ  какъ?..  А  я  думалъ...  Какъ-же  вы  смотрите 
на  современное   брожен!е? 

Челикановъ. 

Да  коли  на  то  пошло, — такъ  весь  этотъ  нигилизмъ 
шестидесятыхъ  годовъ  и  соц^ализмъ  семидесятыхъ — 
ерунда!  Ерунда,  потому  что  въ  свою  задачу  в'Ьритъ, 
идеалы  как1е-то  себ'Ь  въ  грядущемъ  создаетъ. — ска- 
зано: „не  пецыйся  объ  утр1е"...  Вотъ  сегодня  жарко — 
иди  купаться,  холодно — топи  печи!..  Есть  земля — с%й, 
паши;  н-Ьтъ  земли — тюки  таскай  на  бирж'Ь,  продавай 
по  улицамъ  мышеловки,  пиши  романы  тенденциозные 
по  пятиалтынному  за  строчку:  однимъ  словомъ.  вы- 
полняй законъ  природы... 
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Котоминъ. 

Это  какой  законы — жрать? 

Челикановъ. 

Жрать! 

Александра  вед. 

Вы  Василий  Ивановичъ,  ужасный  челов-^къ!..  Дмитрш 
Михаиловичъ,  вы  исполнили»  что  я  васъ  просила  на 
счетъ... 

Котоиинъ. 

Да. 

Александра  Оед. 

Мы  не  пройдемся-ли  съ  вами  по  этой  алле'Ь? 

Котоиинъ. 

Съ  удовольств1емъ...  (Додаетъ  ей  руку.  Они  идутъ 
въ  глубину).  Мн'Ь  вдобавокъ  тоже  хот^ось  кое-что  вамъ 
сообщить,  но  прежде  я  выскажу  вамъ  мое  мн'Ьн1е  отно- 
сительно... (Голоса  теряются  за  деревьями). 

VI. 

Зубцовъ  и  Челикановъ. 

Челикановъ  (фыркнувь). 
Вы  знаете,  о  чемъ  они  говорить  будутъ? 

Зубцовъ. 

Почемъ  я  знаю! 

Челикановъ. 

Обо  мн'Ь.  Александра  бедоровна  будетъ  выспраши- 
вать, какого  онъ  обо  мн-Ь  мн'Ьн!я  и  согласенъ-ли  онъ 
съ  вашей  мыслью,  что  я  произвожу  вредное  вл1ЯН1е  на 
Ваню. 

Зубцовъ. 

Вамъ  ужъ  ныньче  даже  чуж1я  мысли  изв'Ьстны? 

Челикановъ. 

Изв'Ы:тны!  Впрочемъ,  вы  думаете,  онъ  будетъ  соли 
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даренъ  съ  вами?  Н-Ьтб-тъ,  онъ  чего  добраго  рекомен- 
дуетъ  меня,  какъ  глубоко  нравственнаго  челов-Ька.  А 
все  почему? — потому  что  я  вчера  ночью  вотъ  зд-Ьсь  у 
фонтана  сид'^лъ,  а  онъ  на  балкон'Ь  у  Ольги  Михайловны 
ручки  ц'Ьловалъ.  На  старости  л-^тъ  вр-^ался...  А  ма- 
маша къ  нему  липнетъ,  воображаетъ,  что  это  онъ  для 
н^я  гостить  зд-Ьсь  безвы^дно...  Вотъ  я  думаю,  онъ  ее 
тамъ  въ  алле'Ь  посылаетъ  теперь  ко  всЬмъ  чертямъ... 

Зубцовъ. 

Скажите  пожалуйста,  зач'^мъ  вы  мн-Ь  все  это  разска- 
зываете?  {Оглядывается). 

Челикановъ. 

Ольга  Михайловна  купаться  пошла. 

Зубцовъ. 

я  и  объ  этомъ  не  спрашиваю. 

Челикановъ. 

Вы  оглядываетесь,  во  всЬ  стороны  смотрите,  надо 
полагать  ее, — я  вамъ  на  вашъ  внутренн1й  вопросъ  и 
отв-Ьтилъ. — Да-съ,  я  въ  первый  разъ  наблюдаю  влюб- 
леннаго  селадона.  Глаза  у  него  какъ  въ  растопленномъ 
масл-Ь  плаваютъ,  ноздри  раздуваются,  на  лбу  испарина, — 
рожа  совсЬмъ  какъ  у  кота.  В-Ьдь  спитъ  и  видитъ  же- 
ниться. А  впрочемъ  чертъ  его  знаетъ,  можетъ  онъ  ко- 
мед1ю  ломаетъ, — вЪдь  практика,  надо  полагать,  у  него 
на  этотъ  счетъ  была  обширная.  До  приданаго  в'^рн'Ье 
веерр  добирается...  Ну  что-жъ — женится,  и  счастливъ 
будетъ... 

Зубцовъ. 

Женившись-то  на  приданомъ? 

Челикановъ. 

Да-съ.  Да  по  вашему  что  такое  бракъ, — вы  какъ  ду- 
маете.^ 

Зубцовъ. 

Бракъ — известная  форма  жизни. 

Челикановъ. 

Н'Ьтъ-съ.  Это  вы  не  то; — я  вамъ  на  этотъ  счетъ  ц-Ь- 
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лую  истор1Ю  разскажу.  Я  самъ  такъ  думалъ  во  дни 
юности  моей,  какъ  и  вы:  форма  молъ  и  прочее.  А  потомъ 
какъ  попринюхался  къ  жизни,  да  къ  семейнымъ  оча- 
гамъ,  такъ  всякое  представлен1е  потерялъ,  —  такое 
образовалось  понят1е,  что  ни  подъ  какую  терминологш 
не  подходить.  Встр-Ьчаюсь,  по  счаст1ю,  съ  одной  вдо- 
вушкой,— сквозь  огонь  и  м'^дныя  трубы  прошла.  Я  къ 
ней, — опред-клите,  говорю,  что  такое  бракь.  „Извольте, 
говорить: — бракъ  есть  перем'Ьна  фамил1И  и  м-Ьстожи- 
тельства*...  Чувствую  просв'Ьтлен1е!  Потомъ  раскинулъ 
мыслями, — н'^тъ:  темно!  В'^дь  можно  за  однофамильца 
замужъ  выйти  и  на  той-же  квартир-Ь  остаться.  И  такъ- 
бы  я  безъ  опред'^лен1я  и  остался,  кабы  не  актеръ 
одинъ  провинц1альный — пьяница  горчайш1й, — онъ  меня 
и  надоумилъ:  ,  бракъ,  говорить, — это  взаимный  обманъ 
съ  приложен1емъ  казенной  печати!" 

Зубцовъ  (вставая). 
Вы  Богъ  знаетъ  какую  дичь  несете... 

Челикановъ. 

В-Ьрно-съ.  Скажу  бол-Ье  того.  Бракъ  тогда  только 
будетъ  счастливь,  когда  либо  мужъ,  либо  жена  сб%- 
житъ  на  другой  день  посл%  свадьбы:  полная,  взаим- 
ная свобода  отношен1й... 

Зубцовъ. 

Да  зач-Ьмъ-же  тогда  жениться? 

ЧеликаноБЪ. 

Зач-Ьмь?  А  зач-Ьмъ  на  св'Ьт'Ь  дифтерить  существуеть, — 
в-Ьдь  кажется  совсЬмъ-бы  не  нужно, — анъ  есть!  Это-съ 
.логика    неиспов-^димыхъ    законовь",    какъ    говорятъ    .    ..^ 
идеалисты, — и  логика  эта  инд-Ьичья,  потому  что  судьба — ■  ;  -  -^  V  ; 
инд'Ьйка...    И   какъ  вы   эту  логику   постигать  начнете/       •*^^;', 
такъ  сейчасъ  въ  мелочную  лавку  пойдете,   купите   ве--       .>^ 
ревку  въ  гривенникъ,  да  на  ней  себя  и  подв-Ьсите.  '^■ 

Зубцовъ. 

Вы  Ван'Ь  ваше  инд'Ьичьи  теор1и  высказывали? 

Челикановъ. 

Вотъ — очень  нужно!  Да  вы  вообще  не  пугайтесь, — я 
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скоро  удеру  отсюда, — онъ  невиннымъ  птенцомъ  оста- 
нется, а  выростетъ — Котоминымъ  будетъ.  Вонъ  барышни 
выкупались — идутъ, — значить  можно  и  намъ  купаться... 
{Къ  дому  кричитъ).  Иванъ  Михайловичъ!  купаться 
пойдете? 

ГОЛОСЪ  Вани  {Ил»  второго  Э9п<1жа), 
Н^тъ! 

•  Челикановъ. 

Такъ  я  иду...  {Уходя).  Павелъ  Петровичъ, — пр1Ятнаго 
времяпровожден1я — пользуйтесь...  {Уходишь). 

VII. 

ЗубцовЪу  Леля — входить  спрма.  Немного  поюдя — Соня. 

Леля. 

Наконецъ-то!  Что  вы  давно  не  были? 

Зубцовъ. 

Все  д-Ьла.  Да  я  четвертаго  дня  къ  вамъ  за-Ьзжалъ... 

Леля. 

Это  я  не  считаю — на  минутку.  Сегодня  вы  къ  намъ 
на  ц-клый  день, — да?  Я  васъ  не  выпущу...  Садитесь. 
Я  безъ  васъ  совсЬмъ  соскучилась,  Павелъ  Петровичъ. 

Зубцовъ.  * 

В'Ьдь  у  васъ  гоститъ  Котоминъ? 

Леля. 

Онъ  гоститъ  у  мамаши — ея  гость,  а  вы  ко  мн-Ь 
пр!'Ьзжайте. 

Зубцовъ. 

Что-же  вы  под-Ьлываете? 

Леля. 

Да  ничего, — какъ  всегда...  {Входить  Соня). 

Соня. 

Павелъ  Петровичъ.  {Небреоюно  протягиваешь  руку  и 
проходить  вь  домь). 
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Зубцовъ. 

Вотъ  я  въ  четвертый  разъ  подъ-рядъ  за-Ьзжаю  къ 
вамъ. — и  все  мн-Ь  не  удается  съ  вами  поговорить  какъ 
надо:  все  гости  и  гости... 

Леля. 

Да  вотъ  теперь  н-Ьтъ  никого,  мы  одни. 

Зубцовъ  {снимая  шляпу  и  отпи- 
рая Аобъ). 
Жарко  какъ  сегодня... 

Леля. 

Августъ. 

ЗубЦОБЪ. 

Что...  этотъ  Котоминъ,  —  я  до  сихъ  поръ  его  не 
знаю, — интересный  господинъ? 

Леля. 

Да...  онъ  уменъ,  образованъ,  очень  много  вид'^лъ... 
Знаетъ  чуть-ли  не  вс4  европейск1е  языки,  много  путе- 
шествовалъ.  Вы  зам-Ьтили — у  него  на  каждомъ  шагу: 
когда  я  былъ  въ  Брюссел-^,  когда  я  быль  въ  Ницц-^... 
Онъ  разсказываетъ  прелестно:  мы  съ  нимъ  до  поздней 
ночи  засиживаемся. 

ЗубЦОБЪ. 

Онъ,  кажется,  ухаживаетъ  за  вами? 

Леля. 

Мама  говоритъ,  что  н'Ьтъ  женщины,  за  которой-бы 
онъ  не  ухаживалъ...  Онъ  мн-^  надо^даетъ  немножко... 
Мама  на  него  какъ  на  бога  смотритъ... 

Зубцовъ. 

Онъ  еще  недуренъ  до  сихъ  поръ. 

Леля. 

Очень  недуренъ.  {Пауза). 

ЗубЦОБЪ. 

Ольга   Михайловна...   Я   собираюсь   возвратиться  къ 
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тому  разговору,  что  мы  вели  съ  вами  нед'Ьли  три  на- 
задъ...  помните, — во  время  грозы? 

Леля  (опустивъ  глсиа). 
Ну! 

Зубцовъ. 

Я  до  сихъ  поръ  не  понимаю  нашихъ  взаимныхъ 
отношений.  Если  д-Ьйствительно  вы  испугались  гро- 
зы   и    очутились    въ  моихъ  объят1ЯХЪ    невольно, МН'Ь 

кажется  —  вы-бы  уже  давно  объ  этомъ  мн-Ь  сказали... 
Ольга  Михайловна, — быть  можетъ  вы  теперь  подумали 
о...  о  томъ,  о  чемъ  не  хотели  думать  прежде? 

Леля. 

Да,  я  думала, — много  думала...  И,  вы  знаете, — ч-Ьмъ 
я  больше  думаю,  тЬмъ  мн4  какъ-то  радостн-Ье,  св'Ьтл'Ье 
становится  на  душ'Ь.  Мн-Ь  эти  дни  такъ  легко,  такъ 
свободно...  Вотъ  вы  мн-Ь  говорили,  что  когда  %дете  къ 
намъ,  -  какъ  ребенокъ  восхищаетесь  каждымъ  цв'^т- 
комъ, — вотъ  и  у  меня  теперь  такое  настроен1е...  Мн-Ь 
жизнь  кажется  такъ  хороша,  такъ  полна...  Ахъ,  я  не 
знаю...  {Закрываешь  лицо  руками). 

Зубцовъ. 

Такъ  вы...  меня  любите? 

Леля. 

Я  всЬхъ  люблю,  весь  М1ръ, — всЬ  люди  мн%  кажутся 
такими  милыми,  хорошими,  добрыми...  Деревья,  небо... 
Я  плакать  готова... 

Зубцовъ. 

Дайте  сюда  ваши  руки...  Вы,  кажется,  въ  самомъ 
д-^л-Ь  собрались  заплакать...  О  чемъ? — Если  м1ръ  въ 
самомъ  д-^л-Ь  такъ  хорошъ,  такъ  о  чемъ-же  плакать? 

Леля. 

Вы  знаете,  я  точно  дымкой  какой  окутана,  золотой 
дымкой  прозрачной...  Вы  бывали  на  юг'Ь?  Тамъ  так1я 
утра  бываютъ:  совсЬмъ  розовыя,  туманныя; — вода  и 
небо  сливаются  и  только  вокругъ — сверху,  снизу — все 
золотое,  дымчатое... 
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Зубцовъ. 

о,  да  вы  поэтъ!  Я  не  зналъ    за    вами    этого    каче- 
ства... Впрочемъ,  говорятъ,  всЬ  влюбленные — поэты. 

Леля. 

Значитъ...  и  вы  поэтъ? 

Зубцовъ. 

Значить... 

Леля. 

Вы  меня  сильно  любите? 

Зубцовъ. 

Ольга  Михайловна,  -что  за  вопросъ...  (берешь  ее  за 
руки). 

Леля  (тихо  освобождаясь). 

Идутъ...  Это  мама  съ  Котоминымъ...  Пойдемте  къ 
фонтану...  (Отходятъ  въ  глубину). 

VIII. 

Ъь'же,  Александра  вед.  и  Котоиинъ. 

Александра  вед.   (въ  сильномь  вол- 

ненги). 
Но  я  такъ  поражена,  Дмитр1й  Михаил овичъ... 

Котоминъ. 

Быть  можетъ,  вамъ  это  показалось  съ  моей  сто- 
роны слишкомъ  необдуманнымъ...  Но  разв'Ь  так1я  пред- 
ложен!я  необдумавши  д'^лаютъ? 

Александра  вед. 

Дмитрий  Михаиловичъ, — вы  ее  всего  знаете  какихъ 
нибудь  три  нед-Ьли...  Притомъ  она  такъ  молода...  Впро- 
чемъ, поговорите  съ  ней... 

Котоминъ. 

Мн%-бы  хотелось,  чтобы  вы  сообщили  ей  мое  пред- 
ложен1е. 


50  НА  ХУТОРА. 

Александра  вед. 

Извольте,  извольте...  Я  готова. 

Котоиинъ. 

Но  вы  сами  ничего  противъ  этого  не  им^ете.^ 

Александра  вед. 

Ни...  ничего.  (Онъ  }тАуетъ  ея  руку).  Кого-жъ  я 
могу  бол^е  пожелать  зятемъ  ч'Ьмъ  васъ,  ,мой  дорогой 
другъ...  У  меня  отъ  жара  немного  кружится  голова... 
Леля! 

Леля  (подходя). 
Что,  мама? 

Котонинъ  (приподнгимя  галяпу). 
Съ  добрымъ  утромъ!..  {Отходить  кь  фонпкх^ну). 

Александра  вед. 

Леля...  Мн-Ь  сейчасъ  Дмитрий  Михаил овичъ  сд'^лалъ 
предложен1е... 

Леля  (въ  г^зумленш). 
Теб'Ь?..  и  ты  согласна? 

Александра  вед. 

Это  тебя  надо  спросить. 

Леля. 

Да  при  чемъ-же  я  тутъ? 

Александра  вед. 

Ты  меня,  кажется,  не  вполн*^  поняла...  Онъ  сд'Ьлалъ 
тебп,  предложен1е. 

Леля. 
Мн'Ь?  (Сдерокивая  улыбку).  Мама...  но  онъ  старикъ... 

Александра  вед. 

Я  теб%  ничего  не  говорю...  Я  только  передаю-  онъ 
меня  объ  этомъ  просилъ  —  его  предложен!е...  При- 
бавлю отъ  себя,  что  онъ  хорош!й,  честный  челов'Ькъ... 

Леля. 

Я...  я  мама  за  него  не  пойду. 
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Александра  вед. 

Д^лай  какъ  хочешь...  говори  съ  нимъ...  а  у  меня... 
у  меня  ужасно  разбол'Ьлась  голова, — я  къ  завтраку  не 
выилу...  (Бь90Ш2)0  пдетъ  кь  дому). 

IX. 
Леля,  Зубцовъ»    Котоминъ,  птшмь  Соня. 

Леля  {на  авантемь). 

Котоминъ  мн'Ь  предложенье!..  Теперь,  сегодня,  сей- 
часъ  посл-Ь...  Какъ  это  мило...  и  глупо!.. 

Соня  {сь  письмомь,  (водить  сь 
балкона). 

Павелъ  Петровичъ,  вы  зд'ксь?  Отъ  папы  нарочный 
пр1'^халъ,  вамъ  письмо  привезъ... 

ЗубцОВЪ  (выхоОя  на  авансцену). 

Мн^7(ЛеАЯ  ^юелгь  секунднаю  колебангя  одеть  сьулыО- 
кой  къ  фонтану  а  садится  тамъ  на  скамейку  рядомь 
сь  Котоминымъ, 

Зубцовъ  {вскрглвъ  письмо). 

Ахъ.  это  в-Ьроятно  на  счетъ  новыхъ  в'Ьялокъ!  Ну 
такъ  и  есть...  Вы  не  видали,—  въ  клун'к  вчера  сколько 
в'^ялокъ  работало? 

Соня. 

Почемъ  я  знаю. — я  въ  ваши  клуни  не  хожу, — тамъ 
пыль  столбомъ. 

Зубцовъ. 

А  рапсъ  весь  вымолоченъ? 

Соня. 

Не  знаю  я,  не  спрашивайте  вы  меня  о  хозяйств-^: 
коли  что  нужно  узнать — за'1^жайте  къ  намъ,  да  и  смо- 
трите сами...  (Цауза.  Другимъ  тономь).  Теперь  васъ  къ 
намъ    калачемъ  не  заманишь. 

Зубцовъ. 

Вашъ  отецъ  часто  за'Ьзжаетъ  ко  мн*^  такъ  что  о 
Д'Ьлахъ  у  меня  теперь  толкуемъ. 
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Соня. 

А  такъ,  безъ  д%ла  нельзя  заглянуть? 

Зубцовъ. 

Все  занятъ,  горячая  пора... 

Соня. 

Было  время,  когда  вамъ  занят1я  не  мешали  бывать 
у  насъ  каждый  день.  {Садится рядомъсьнимъна  скамейку)^ 

Зубцовъ. 

Тогда  у  меня  хозяйство  было  меньше. 

Соня. 

Помните, — бывало,  работа  въ  пол%,  смотр'кть  надо 
за  гЬмъ,  за  другимъ,  а  вы,  сломя  голову,  скачете  къ 
намъ  на  хуторъ,  хоть  на  минутку:  двумя-тремя  сло- 
вами перекинуться?.. 

Зубцовъ. 

Софья  Константиновна... 

Соня. 

Бывало,  ц'Ьлые  вечера  просиживали  вм^кст-Ь, — помни- 
те скамейку  у  пруда?  Вы  отворачиваетесь,  вамъ  те- 
перь не  охота  вспомнить?..  А  кто  разъ,  -въ  темный 
1юльск1й  вечеръ  прискакалъ  какъ  сумасшедш1й  на  своемъ 
караковомъ  коньк'Ь,  съ  отуманенной  головой?  Кто  бро- 
сился ц-Ьловать  мои  руки,  кто  ув^рялъ,  что  онъ 
счастливъ? 

Зубцовъ. 

Софья  Константиновна,  мн%  странно,  зач^мъ  вы 
вспоминаете  объ  этомъ? 

Соня. 

Отчего-же,  отчего-же  мн-Ь  и  не  вспоминать? 

Зубцовъ. 

Зач^мъ?  Это  прошлое,  былое — вы  сами  его  порвали... 

Соня. 

Я? 
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Зубцовъ. 

Вы  помните,  я  пр1'Ьхалъ  сюда,  четыре  года  назадъ, 
изъ  университета,  встр'Ьтилъ  васъ,  и...  и  быть  можетъ, 
полюбилъ, — то-есть  мн-к  показалось,  что  я  полюбилъ 
васъ. — Но  потомъ  пр1'Ьхалъ  этотъ  гусаръ,  майоръ. — 
вы  стали  съ  нимъ  безбожно  кокетничать,  потомъ  съ 
предводителемъ,  потомъ  съ  Войскобойниковымъ...  Вы — 
мотылекъ  порхающ1й,  вы  сегодня  съ  однимъ,  завтра  съ 
другимъ, — вамъ  нужно  разнообраз!е, — какая-же  вы  жена? 

Соня. 

Вы  полагаете,  что  я  способна  только  порхать? 

Зубцовъ. 

Только  порхать,  и  въ  грядущемъ — извините  за  откро- 
венность,—  я  ничего  не  вижу.  Разв^  осчастливите 
кого  нибудь  идеальнымъ  бракомъ,  о  которомъ  мечтаетъ 
Челикановъ:  сб-Ьжите  отъ  мужа  на  другой  день  посл-Ь 
свадьбы. 

Соня. 

А  что-жъ — и  сб'Ьгу, — особливо,  если  вы  подверне- 
тесь... 

Зубцовъ. 

Н-^тъ,  слуга  покорный — возьмите  кого  другаго. 

Соня. 

Вы  полагаете,  что  со  мной  сб-Ьжать  даже  не  инте- 
ресно? 

Зубцовъ. 

Не  то  что  не  интересно,  а  просто  мн'Ь  некогда  б'Ь- 
гать. 

Соня. 

Я-бы  съ  удовольств!емъ  съ  вами  уб'кжала  куда  ни- 
будь, особенно  въ  Парижъ.  Я,  въ  Париже,  съ  вами! 
Ха-ха!..  И  въ  день  именинъ  моего  мужа  посылаемъ 
телеграмму:  „Я  и  Поль  поздравляемъ  тебя  съ  ангеломъ, 
ц-Ьлуемъ  крепко!.."  Ха-ха!.. 

Зубцовъ. 

Съ  н'Ькоторыхъ  поръ  вы  начинаете  походить  на  Че- 
ликанова. 
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Соня. 

Вы  все  см'кетесь  надо  мной,  а  я,  право,  не  такая 
вертушка,  какъ  вамъ  кажется.  Я  способна  искренно, 
глубоко  полюбить... 

Зубцовъ. 

Вы.^  полноте! 

Соня. 

Ей  Богу! — да  вы  знаете,  я,  право,  васъ  люблю,  очень 
люблю.  Все  мое  в'ктреничанье  съ  другими— шалости 
пустяки,  вздоръ...  Что  я  кокетничаю  со  всякой  дрянью— 
велика  важность!  Вы  в-кдь  лучше  всЬхъ  ихъ:  умный, 
милый,  хорош1й...  (кладетъ  руку  ма  ею  рупу).  Не  бой- 
тесь, не  увидятъ... 

Зубцовъ. 

Я  не  боюсь. 

Соня. 

Они  своимъ  разговоромъ  заняты:  онъ  кажется,  въ 
любви  объясняется...  Да,  Павелъ  Петровичъ,  вотъ  че- 
тыре года  я  васъ  люблю,  и  не  переставала  любить,  - 
но  съ  ткхъ  поръ,  какъ  зд'Ьсь  поселились  Токмаковы... 
(Зубцовь  нт)%ррпгьлуво  ветпеп^ъ)  вы  меня  разлюбили 
совс^мъ... 

Зубцовъ. 

Оставимте  этотъ  разговоръ... 

Леля  (изь  ыубинм). 

Соня,  я  зд'^сь  положила  простыню,  скажи  потомъ, 
чтобъ  Настя  взяла.  (Идепп»  под}*  руку  гь  Котоминылхь 
въ  глубь  а,гл€и). 

Соня  подходить  т  иропнынвн   Но  фонтану, 

Зубцовъ,  Соня,  попшмь  Челикановъ. 

Зубцовъ. 

Она  уходитъ  съ  нимъ  въ  паркъ...  Зач'Ьмъ?..  Зач'1>мъ 
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онъ  зд-ксь,  что  ему  надо?  -  что  между  ними  можетъ 
быть  общаго?..  Играетъ  она  со  мной,  что-ли?  Не  гово- 
рить ни  да,  ни  н'ктъ...  А  сердце  вотъ  такъ  и  пры- 
гаетъ,  такъ  и  рвется...  Брожу  какъ  пьяный,  работа  ва- 
лится изъ  рукъ...  эта  девочка  сведетъ  меня  съ  ума... 
(^Опускпепи^я  на  ека-мью), 

Челикановъ  {входя  сир(ма). 

Софья  Константиновна  на  минутку.  {Она  подходить). 
Позвольте  васъ  поздравить:  у  насъ  женихъ  и  невеста... 

Соня. 

Что  ты  городишь? 

Челикановъ. 

Сейчасъ  возл%  мостика  встреча:  господинъ  Кото- 
минъ-  машетъ  руками,  прыщетъ  красноркч1емъ,  и  про- 
сить руки  Ольги  Михайловны.  Меня  увид'Ьли,  оба  скон- 
фузились, а  я  приподняль  шляпу  и  говорю:  сделайте 
одолжен!е     продолжайте! 

Соня. 

Ну,  а  Леля  что.^., 

Челикановъ. 

А  я  почемь  знаю...  Чувствую  только,  что  господинъ 
Зубцовь  останется  при  „пиковомь  интересе..."  (ука- 
зывсия  на  Зубцова).  Должно  быть,  предчувствуеть  -си- 
дить  вь  самой  меланхолической  поз^. 

Соня. 

Леля  выходить  за  Котомина!..  Вы,  можетъ,  все  врете.'^.. 

Челикановъ. 

Не  в-Ьрите,  такъ  мн-Ь  в'Ьдь  и  наплевать—  велика  пе- 
чаль. 

XI. 

Трь'жс  ы  Настя. 

Наетя  Овоннтъ  на  Сниконп). 
Пожалуйте,  завтракъ  поданъ... 
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.'Ч.'Ч   ■-Ч,'- 


Челикановъ. 

Д-кло!  Кормятъ  зд^сь  отлично,  основной  жизненный 
принципъ  уважаютъ.  Знаете,  сегодня  Котоминъ  умной 
фразой  обмолвился, — конечно,  съ  чужого  голоса.  Глав- 
н-кйтШ,  говорить,  принципъ  нашей  жизни — „жрать"! 
Разум'Ьется,  онъ  не  признаетъ  этого  принципа,  а  самъ, 
посмотрите-ка,  какой  за  завтракомъ  кусокъ  ростбифа 
себ^  стянетъ...  Охъ  вы — престидижитаторы, — папуанцы 
съ  необитаемыхъ  острововъ!  (Уходить). 

XII. 

Зубцовъ,  Соня,  потомъ  Леля  и  Котоминъ. 

Соня  {ПодходясзадикъЗубцоеу). 

Ну,  о  чемъ  задумался...  Полно!  Терп-^ть  не  могу, 
когда  вы  хмуритесь...  {Проводишь  рукой  по  ею  лбу)  до- 
лой морщины!  Ъдемте  вм'Ьст'Ь  къ  намъ...  Я  -Ьду  сей- 
часъ  посл%  завтрака...  Мы  зд%сь  лишн1е!.. 

Зубцовъ  {машинально). 
Лишн1е.^.. 

Соня. 

Котоминъ  сд-Ьлалъ  Лел^Ь  предложение.  Начнутся  се- 
мейныя  сцены,  поздравлен1я, — ^лучше  удрать!..  Что  намъ 
зд^сь  делать?  Ъдемъ!  Какими  я  васъ  варенниками 
угощу!..  {Быстро  къ  нему  наклоняется  и  щьлуетъ  его 
въ  лобъ.  Котоминъ  и  Деля,  поят1вшгеся  въ  это  время 
въ  глубингь  аллеи,  въ  изумлент  останавливаются  и  по- 
томъ быстро  идутъ  къ  дому:  Котоминъ  съ  серьезно-хо- 
лоднымъ  выраженгемъ  лигш,  Леля  —  низко  опустивгии 
юлову. 

3  а  н  а  в  "Ьс  ъ. 
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ДФИСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 


Другая  часть  парка.  Густо  разросш1еся  деревья  и  кусты.  Нагтраво, 
между  ДВУМЯ  толстыми  стволами  изогнувшихся  деревьевъ  лег- 
кая гамакъ.  Л'ЬгЬе  всю  середину  сцены  заняли  кусты;  они  под- 
нялись почти  на  сажень  вверхъ,  и  совершенно  закрыли  пр1ютив- 
шуюся  у  края  аллеи  скамейку;  аллея  уб'Ьгаетъ  въ  глубь  сцены. 
Нал'Ьво  въ  глубине  маленькая  пристань  и  сходъ  къ  пруду,  оче- 
видно, къ  лодк'Ь.  Вечер'Ьетъ. 


I. 
Зубцовъ  и  Тяпунинъ — ходятъ  по  аллель, 

Тяпунинъ. 

В'Ьдь  это  Богъ  знаетъ  что  такое!  На'Ьхали  сани- 
тары— дезинфицируютъ  дифтеритныя  хаты,  льют1>  свои 
составы  направо  и  нал'кво...  Вчера  ко  мн'Ь  дв'Ь  бабы 
приб'кгали:  плачутъ-разливаются;  одной  век  запасы 
крупы  перепортили, — другой  еще  тамъ  что-то  такой; 
въ  награду  дв'к  д'Ьтскихъ  рубашенки  выдали...  Вонь 
отъ  крупы  идетъ  такая,  что  кажется  свиньи  и  гЬ  ее 
-Ьсть  не  станутъ...  Помилуйте,  что-же  это  оздоровлен1е 
края! 

Зубцовъ. 

I 

Надо  будетъ  принять  как!я  нибудь  м'кры... 
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Тяпунинъ. 

Да  что  вы  противънихъ  предпримите,  корреспон- 
денц1ю  въ  Московскгя  Вгьдомооти  или  въ  Новое  Время 
отправите,  да  ее  череэъ  м'Ьсяцъ  только  напечатаютъ... 
Былъ  я  сегодня  въ  город'к= — содомъ  чистый...  Протопопъ 
соборъ  перекрашиваетъ,  старую  живопись  вел-Ьлъ  б'^- 
лилами  замазать;  готовятся  къ  земскому  собран1Ю.  со- 
ставляютъ  парт1и,  подводятъ  другъ  подъ  друга  мины... 
Порфирьевъ  не  хочетъ  -Ьздить  по  у%эду,  говорить,  что 
жалованья  мало;  Ивановсюй...  да,  батенька  это  по  ва- 
шей части: — Ивановсюй  до  полусмерти  избилъ  Гриико 
за  потраву... 

ЗубЦОБЪ. 

Скотина... 

Тяпунинъ. 

Да,  а  посмотрите  на  выборахъонъ  опять  попадетъ... 
Понравилась  мн'Ь  сегодня  одна  статейка  въ  газетахъ. 
пишутъ  откуда-то,  что  крестьяне  за  ведро  водки  выби- 
раютъ  кого  угодно:  все  равно,  молъ,  мошенникъ,  а 
тутъ,  по  крайности,  водка...  Да  я  полагаю  и  у  насъ 
то-же...  И  куда  это  люди  под-Ьвались,  Павелъ  Петро- 
вичъ,  куда? 

Зубцовъ. 

Да,  скверное  время,  Константинъ  Ильичъ,  пожалуй, 
правъ  Челикановъ:  теперь  основнымъ  принципомъ  яви- 
лось слово  жрать.  Борьба  за  существован1е  идетъ.  И 
въ  то-же  время  кругомъ  затишье  мертвенное,  живаго 
голоса  не  услышишь,  бродятъ  вокругъ  какъ  осенн1я 
мухи. 

Тяпунинъ. 

Да,  люди-то  гд-Ь,  скажите,  гд-Ь  люди?  В-Ьдь  не  мо- 
жетъ  быть,  чтобъ  людей  не  было, --в%дь  есть  они  гд% 
нибудь,  только  по  угламъ  попрятались,  знать  о  себ*^ 
не  даютъ...  Развертываешь  газету:  на  каждомъ  шагу 
так!е  подвиги  описываются,-  только  руками  разведешь... 
Сегодня  къ  Анн-Ь  Павловн-Ь  Васильковой  за-Ьхаль, — 
вы  знаете,  она  ныньче  подъ  замкомъ  газеты  держитъ: 
у  меня,  говорить  дочери  взрослыя...  Это  см-Ьшно  коли 
хотите,  но  я  вполн'Ь  сь  этимъ  согласенъ.  Ну,  я  про 
свою  Соньку  не  говорю,   -она  отп-^тая    какая-то. — что 
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д^ать — безъ  матери  не  съум-Ьлъ  воспитать...  но  в'Ьдь 
возьмите — ну  хоть  Ольгу  Михайловну  —  прекрасная, 
милая  девушка...  Что  вы  дадите  ей  современный  ро- 
манъ?  зач4мъ?  Что  бы  ни  съ  того  ни  съ  сего  развер- 
нуть передъ  ней  картинки  самаго  гаденькаго,  подлень- 
каго  разврата... 

Зубцовъ. 
Такова  жизнь,  Константинъ  Ильичъ. 

Тяпунинъ. 

Лгутъ,  на  жизнь  лгутъ — не  одн-Ь  мрачныя  картины 
у  насъ  есть,  найдутся  и  св'Ьтлыя  стороны.  Я  давно 
отсталъ  отъ  многаго,  но  я  не  в'крю,  я  никогда  не  по- 
в-крю,  чтобъ  кром-Ь  грязи  не  было  у  насъ  ничего!  Вче- 
ра я  съ  Котоминымъ  сц-кпился  въ  спор^, — поголовно 
хулить  все,  что  только  подъ  руку  попадетъ...  А  самъ? 
сд'клалъ-ли  онъ  хоть  что  нибудь  путное  въ  своей 
жизни...  Да,  кстати  о  Котомин%!  Говорятъ,  у  него  д'кла 
ужасно  плохи,  запутаны, — все,  что  есть — им'Ьнье  се- 
стрино— да  и  тЬмъ  заняться  надо,  тогда  только  что 
нибудь  будетъ...  Говорятъ,  изъ  П  етербурга  онъ  у^халъ 
съ  положительной  ц-Ьлью  найти  въ  провинши  богатую 
невесту...  Если  это  правда — жаль,  очень  жаль  будетъ 
Ольгу  Михайлову. 

Зубцовъ. 

Вы  не  знаете,  когда  ихъ  свадьба.^ 

Тяпунинъ. 

Не  знаю,  да,  кажется,  еще  ничего  не  р'кшено. 

Зубцовъ. 

Александра  бедоровна  на  дняхъ  мн%  д-клала  так1е 
намеки,  что  я  считаю  это  д'^ло  совс^мъ  р'кшеннымъ. 

Тяпунинъ. 

Меня,  признаюсь,  сильно  удивило  его  предложен!е... 
Не  такого  мужа  надо  Ольг^  Михайловне. 

Зубцовъ. 

Вы  полагаете? 

Тяпунинъ  (ласково  онуг.нпи  р1/*су 

на  ею  7иечг)). 

Зач'кмъ  пропустилъ  такую  нев'1>сту? — теб'Ь,   батюшка 
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Павелъ  Петровичъ,  а  не  ем^  надо  было    на    ней    же- 
ниться. 

Зубцовъ. 

Почему-же  именно  мн-Ь...  и  почему  на  ней? 

Тяпунинъ. 

Да  васъ  во  всемъ  у'кзд'к  одна  только  такая  подхо- 
дящая пара  и  есть...  Нев'ксты  вс^  наперечетъ. 

Зубцовъ. 

Да  я  и  самъ  не  знаю,  какъ  это  вышло.  В-кдь  д-кло 
между  нами  почти  все  выяснено  было. 

Тяпунинъ. 

Ну,  и  что-же? 

Зубцовъ. 

Ну,  и  вдругъ  все  словно  ножемъ  отрезало.  Не  гово- 
рить со  мной,  не  смотритъ  на  меня,  точно  меня  не 
существуетъ.  Она  не  зам-^чаегь  меня,  не  хочетъ  зам'Ь- 
чать...  Можетъ  быть  сердится  она, — можетъ  быть  я  не- 
осторожно поступилъ,  когда  мн-Ь  Софья  Константи- 
новна сказала  объ  этой  свадьб*^:  я  у^халъ  сейчасъ  отъ 
нихъ.  не  прощаясь...  Но  что-же  мн-Ь  было  тутъ  де- 
лать! Надо  было-бы  объясниться...  Объяснен1я  хороши 
въ  пов^стяхъ  выходятъ:  тамъ  во  время  войдутъ.  уйдутъ, 
во  время  посердятся,  во  время  перестанутъ...  А  тутъ 
и  подойти  неловко... 

Тяпунинъ. 

Ужъ  не  моя-ли  д-Ьвчонка  тутъ  проказить?  Все  гово- 
рить, что  ей  скучно,  и  со  скуки  так1Я  штуки  творить, 
что  б^да!..  Воть  об-Ьими-бы  руками  перекрестился, 
если-бы  кто  ее  замужь  взяль!  ВсЬмь  отказываетъ... 
Не  могу  ладить  съ  ней, — в-Ьдь  она  съ  малыхь  л-Ьть 
б-^шеная  какая-то... 

Зубцовъ. 

Вь  ней  т6,  что  называють  избыткомь  жизненныхь 
силь. 

Тяпунинъ. 

Ну  да,  я  и  говорю — б-^шеная. 
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II. 

КОТОШИНЪ  и  Чедикановъ    гьзъ  глубины  амгеи.  На   Че- 

ликановп»  высоте  сапогу. 

Челикановъ. 

Полноте,  пожалуйста,  господинъ  Котоминъ,  как1е 
таиъ  идеалы — одно  пустое  занят1е. 

Котоминъ. 

Для  васъ  пустое  занятое,  а  для  насъ  идеалъ.  У  ц'Ь- 
лыхъ  нац1й  есть  свои  опред-Ьленные  идеалы. 

Чедикановъ. 

Тутъ  д'Ьло  не  въ  идеале,  а  просто  въ  палк'к. 

Котоминъ. 

Опять  аффоризмы  и  парадоксы! 

Челикановъ. 

Ск)вс'кмъ  не  парадоксы; — если  надъ  данной  нац1ей 
палки  н'Ьтъ,  она  сейчасъ  заскучаеть,  а  есть  палка — и 
довольна,  и  идеалъ  сейчасъ  сложить:  иЭхъ,  хорошо-бы, 
дескать,  было,  кабы  этой  палки  да  не  было"... 

Котоминъ. 

Это  что-то  не  оригинально  и  даже  не  остроумно... 

Челикановъ. 

Я  острить  и  не  желаю...  Павелъ  Петровичъ,  Кон- 
стантинъ  Ильичъ...  {Кланлется). 

Тяпунинъ  {смтпря  на  его  сапогг(). 
Что  это  вы — на  охоту  собрались? 

Челикановъ. 

Н-Ьтъ,  совсЬмъ  удираю!.. 

Тяпунинъ. 

Куда.^ 

Челикановъ. 

ОаЬ1п,  ^о  (11е  СИгопеп  ЫйЬеп...  и  потому  нахожусь 
въ  самомъ*  радужномъ  настроен1и. 
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Тяпунинъ. 

Какъ  же  вы  нарушаете  кондиц!ю,  раньше  времени 
оставляете  занят1я? 

Чедикановъ. 

Да  я  мальчику  не  нуженъ,  онъ  и  самъ  заниматься 
можетъ.  Я  не  знаю,  зач'Ьмъ   меня  брали  сюда. 

Котоминъ. 

А  мн'к  еще  недавно  говорила  Александра  бедоровна, 
что  она  въ  сущности  ничего  противъ  васъ  не  им^етъ... 

Чедикановъ. 

Еще-бЫ:  вамъ  надо  было  за  меня  заступиться:  вы 
почему-то  вообразили,  что  я  могу  пом'&шать  вашимъ 
предпр1ЯТ1ямъ. 

Котоминъ. 

Какимъ  предпр1ят1ямъ? 

Челикановъ. 

Ну  разсчетамъ, — называйте  какъ  хотите. — Вы,  пожа- 
луйста, къ  мимическимъ  упражнен!ямъ  не  приб'Ьгайте. 
Совершенно  безполезно...  Мы  вотъ  барышенъ,  кажется, 
съ  вами  потеряли?.. 

111. 
Тиь-дюе,  Леля  и  Соня,  сь  книюй  вь  рукахъ. 

Леля. 

Павелъ  Петровичъ! 

Зубцовъ. 

Вы  меня  не  ждали  встретить? 

Леля. 

Не  ждала« 

Зубцовъ. 

Я  давно  у  васъ  не  былъ.  Александра  бедоровна  при<- 
слала  мн-Ь  записку,  просила  быть...  Вы  не  знаете  за- 
ч'Ьмъ? 
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Леля    {небрежш>). 

Вероятно  что    нибудь    по    хозяйству...     Ну    что-же. 
Дмитр1й  Михайловичъ, — вид'Ьли? 

Котоиинъ. 

Н-^тъ,  мы  еще  не  были  тамъ:  васъ  ждали. 

Леля. 

Совскмъ  устроено  такъ,  какъ    вы  говорили:    не    на 
песк%,  а  на  дерн-Ь — гладко-гладко  укатано. 

Тяпунинъ. 

Что  это  такое.? 

Леля. 

Новое  м'Ы:то   для    крокета, — на    англ1йск1й    манеръ. 
{/итюмину)  Хотите  посмотр-Ьть? 

Котоиинъ. 

Съ  удовольств1емъ. 

Леля. 

Константинъ  Ильичъ, — вы  пойдете? 

Тяпунинъ. 

Пойдемте. 

Зубцовъ. 

Ольга  Михайловна, — я  третьяго  дня  хот'Ьлъ... 

Леля  (в^явъ  подь  рукц    Коти- 
мгша). 

А  ты,  Соня,  остаешься  съ  Павломъ  Петровичемъ? 

Соня. 

Н'Ьтъ,  я  зд'Ьсь  читать  буду,— Павелъ  Петровичъ  мо- 
жетъ  съ  вами  пойти... 

IV. 

Т1Ь'же,  Александра  вед.  »   Ваня. 
Александра  Оед. 

А-а,  всЬ  въ  сбор-Ы  Здравствуйте,  Дмитр|*й  Михайло- 
вичъ. (Онь  цгьлуетъ  ея  руку,  она  ею  нъ    юлот^).    А    я 
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васъ  утромъ  ждала  сегодня,    Павелъ    Петровичъ.    что 
вы  запропали...  Мн-к  очень  нужно  съ  вами  поговорить. 

Зубцовъ. 

Я  весь  къ  вашимъ  услугамъ. 

Алекеандра  Оед. 

Да  что-же  мы  стоимъ, — пойдемте  куда  нибудь. 

Леля. 

Мы  хотели,  мама,  посмотреть  новый  крокетъ. 

Александра  Оед. 

Такъ  пойдемте...  можетъ  быть,  парт1йку  сыграемъ, 
обновимъ  новое  м'ксто?  Насъ  сколько:  пять...  семь... 
восемь...  Восемь  челов-^къ.  Ваня,  сходи  за  молотками, 
шары  садовникъ  снесъ  туда  еще  утромъ.  Пойдемте, 
господа!  Павелъ  Петровичъ,  вашу  руку...  {беретъ  его 
подъ  руку).  Ахъ,  до  чего  я  счастлива,  Павелъ  Петро- 
вичъ! (5акл  уходить), 

Зубцовъ. 

Вы  счастливы? 

Александра  бед. 

Я  счастлива  вполн-Ь,  безпред^льно...  Я  просто  по- 
молод'Ьла... 

Зубцовъ. 

Мн-Ь  кажется  напротивъ — вы  похудели  за  неделю, 
что  я  васъ  не  вид^лъ.  {Скрываются  направо)- 

Тяпунинъ. 

я  пока  схожу — велю  отпречь:  должно  быть  мы  зд-^сь 
засидимся.  (Идетъ  вь  глубину). 

Соня  {ему  всггьдъ). 
Папа,  я  сегодня  съ  вами  -Ьду. 

Леля. 

Ты  хот'1>ла  пробыть  до  воскресенья? 

Соня. 

Н'Ьтъ,  мн-Ь  сегодня  надо  быть  дома. 
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Леля. 

Какъ  хочешь...  (Уходитъ  съ  Котоминымъ). 

V. 

Соня  и  Чедикановъ.  Соня  (леоюитъ  въ  гамакгь), 

Чедикановъ  (подходя  къ  ней). 
Сейчасъ  Ьду\  Тележку  подмазываютъ. 

Соня. 

Да? 

Челикановъ. 

Остается  только  проститься. 

Соня. 

Прощайте. 

Челикановъ. 

Можетъ  быть,  больше  не  увидимся. 

Соня. 

Можетъ  быть.  (Пауза). 

Челикановъ. 

Что  вы, — не  въ  дух'Ь  сегодня? 

Соня. 

Съ  чего  вы  взяли? 

Челикановъ. 

Что-то  хмуритесь. 

Соня. 
Такъ.  Вотъ  новый  романъ  читала,  да  скучно. 

Челикановъ. 

Оттого  и  скучно,  что  ерунду  читаете... 

Соня. 

Почему-же  ерунду? 
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Челикановъ. 

Да  разв-к  живыхъ  людей  въ  романахъ  выводятъ?  Что 
ни  герой — то  ид10тъ  какой-то,  что  ни  героиня — то  ме- 
ДИЦИНСК1Й  случай...  Одна  патолопя! 

Соня. 

Такъ  век  романы  ерунда?..  Да  в^дь  они,  Васинька, 
насъ  съ  вами  отражаютъ.  жизнь  нашу... 

ЧеликаноБъ. 

Отражаютъ!  А  вы  схватите,  попробуйте,  эту  живую- 
то  жизнь  за  хвосты  конца-края  не  увидите.  Располз- 
лась, разъ-кхалась  во  век  стороны  безъ  конца  безъ 
начала...  Ну  хоть-бы  мы  съ  вами:  ч-Ьмъ  не   романъ? 

Соня. 

Романъ — еще-бы! 

ЧеликаноБЪ. 

А  гд-Ь  начало,  гдЬ  конецъ? 

Соня. 

Да  конецъ,  надо  полагать,  сегодня,  коли  вы  уедете. 

ЧеликаноБЪ. 

А  начало? 

Соня. 

А  начало?  Я  не  помню,  когда  начало  было:  какъ 
нибудь  этимъ  л'Ьтомъ. 

ЧеликаноБЪ. 

То-то  и  есть!  А  что  мы  говорили,  о  чемъ  думали — 
и  сами  теперь  не  вспомнимъ.  Уложились  въ  мозгу 
изв-Ьстныя  впечатл'Ьн1я  и  засели  тамъ,  чортъ  ихъ 
знаетъ  зач*1»мъ,  до  самой  смерти. — Разойдемся — и  оста- 
нется у  насъ  другъ  о  друг-Ь  какое-то  смутное  воспо- 
минан1е,  обликъ... 

Соня. 

Васинька  философствуетъ,  да  еще  въ  лирическомъ 
тон-Ь.  Передъ  отъ%здомъ  впадаетъ  въ  унын1е  и  грусть. 
Эхъ,  Васинька,  я  тоже  за  философ1Ю  взяться  хочу: 
скучно! 
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Челикановъ. 

Чего  вамъ  скучать — %шь-пей  не  хочу. 

Соня. 

Глупеньк1й  вы, — надо-^ло  мн%  все  это. 

Челикановъ. 

Ну  не  %шьте,  проморите  себя  голодомъ  недельки  дв'1». 

Соня. 

Не  въ  томъ  д%ло, — удрать  мн%  надо  отсюда,  какъ  и 
вамъ,  вотъ  что... 

Челикаловъ. 

Вамъ-то  зач%мъ? 

Соня. 

Не  могу,  не  могу  зд-Ьсь  дольше  въ  этомъ  затишь-Ь 
жить!  Все  это  одно  и  то-же.  все  это  одно  и  то-же: 
вчера  какъ  сегодня,  завтра  какъ  вчера...  Тошно!.. 

Челикановъ. 

Куда-же  вы  пойдете? 

Соня. 

А  не  знаю, — только  куда  нибудь  да  по%ду.'Я  боль- 
ше не  могу...  Отецъ  зимой  живетъ  зд%сь  въ  деревне, 
соскди  вс4  разъезжаются,  къ  тетк%  въ  Юевъ  4здить 
мн%  надо-^ло, — н%тъ,  надо  покончить.  Мн%  просто 
иногда  кажется,  что  я  начинаю  сходить  съ  ума. 
Вдругъ  представится,  что  я  давно  ужъ  такъ  живу, 
очень  давно,  н-ксколько  стол'1»т!й,  и  прежде  я  жила 
такъ-же,  безъ  конца...  И  все  это  одно  и  то-же,  одно 
и  то-же...  (Пауза). 

Челикановъ. 

Насилу  засталъ  васъ  одну  проститься. 

Соня. 

А  при  другихъ-то  вамъ  со  мной  сов-Ьстно  прощаться, 
что-ли? 

Челикановъ  (наклоняясь  кь  ней). 
Можно.^ 
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Соня. 

Подите...  Нельзя...  Убирайтесь,  говорю  вамъ...  Что 
за  нежности, — прошло  время. 

Челикаловъ. 

Неужели  вы  тахъ-Мки  совсЬмъ?.. 

Соня. 

Такъ-таки  совсЬмъ!.. 

Челикановъ. 

Все  старое  по  боку? 

Соня. 

Ахъ,  все  старое,  да  старое...  Надоело  мн-Ь  это  ста- 
рое,— мн-Ь-бы  чего-нибудь  новенькаго...  Тише!  Кажется, 
голоса  слышны? 

Челикаловъ  (взиянувьчерезъкусты), 

Нашъ  женихъ  съ  невестой. 

Соня. 

Ну,  убирайтесь, — еще  застанутъ  васъ, — живо! 

Челикановъ  (протягта^етъ  руку). 
Прощайте! 

Соня  (не  вынимая  рукъ,  зала- 
женныхъ  падь  юлоеу). 

Вамъ  говорятъ  или  н%тъ?  Вашу  тележку  подма- 
зали,— маршъ! 

Голоса    дгьлаются    явственно    слышны*    Челикановъ 
ускользаешь  въ  кусты.  Соня   укладывается   половчгье  и 

развертываетъ  книгу. 

VI. 

Соня,  Леля  и  Котоминъ. 

Котоминъ. 

Вы  сказали,  Ольга  Михайловна,  что  дадите  сегодня 
решительный  отв'Ьтъ. 
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Леля. 

Да. 

Котоминъ. 

Я  жду. 

Леля. 

Я  ответь  вамъ  дамъ...  только  не  сейчасъ. 

Котоминъ. 

Да  отчего-же? 

Леля. 

По  многимъ  причинамъ...  В-Ьдь  «сегодня*  еще  не 
прошло... 

Котоминъ. 

Хорошо-съ,  я  подожду...  Хотя,  откровенно  говоря, 
я  не  понимаю  причинъ  такой  отсрочки...  Неужели  при> 
сутств1е  Зубцова?..  Но  в-Ьдь  Богъ  его  знаетъ,  въ  ка- 
кихъ  онъ  отношен1Яхъ  съ  этой  молодой  особой...  (Она 
дп^лаетъ  нетертьливый  жесть).  Ну,  не  буду,  не  буду... 
Мн^  кажется,  Ольга  Михайловна,  васъ  все  еще  не- 
сколько смущаетъ  мысль  о  брак%  со  мной?  Мн'Ь-бы 
хотЫюсь  выяснить  этотъ  вопросъ...  Вы,  быть  можетъ, 
боитесь  пром-княть  свободу  на  полное  ограничен!е 
правь?  Ольга  Михайловна,  теперь  не  существуетъ  бо- 
л-Ье  теремовъ. 

Леля. 

Да  я  никогда  и  не  думала,  что  вы  станете  стЬснять 
меня. 

Котоминъ. 

Н'Ьтъ,  намъ  вообще  надо  объясниться  именно  те- 
перь, во  изб'кжан1е  всякихъ  недоразумен1й...  Вамъ 
угодно?  (Она  киваетъ  головой).  Хотите,  сядемъ  въ 
лодку  и  прокатимся? 

Леля. 

Н%тъ,  сыро  становится. 

Котоминъ. 

Такъ  воть  сядемъ  зд-Ьсь.   (Садятся). 
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Соня  (еь  гамакп»). 
Интересно! 

Котоминъ. 

Быть  можетъ,  вы  думаете,  Ольга  Михайловна,  что  я 
придерживаюсь  т*1»хъ  узкихъ,  стереотипныхъ  понят1й  и 
взглядовъ  на  бракъ,  которые  такъ  твердо  держатся  въ 
изв'Ьстной  части  буржуазной  среды  нашего  общества, 
и  подъ  словомъ  супружества  понимаю  соединен!е  двухъ 
любящихъ  сердецъ?  Но  подобный  наивныя  идеи  въ 
настоящее  время  не  могутъ  найти  м'Ьста  на  практик-Ь. 
Думать,  что  вы  влюблены  въ  меня — по  меньшей  м'кр'Ь 
нелепо;  я  для  васъ  старъ,  я  челов'1»къ  иного  покол'Ьн1я, 
если  я  васъ  могу  еще  любить,  какъ  женщину,  то  вы 
меня,  какъ  мужа,  едва-ли  можете  любить, — вы  видите, 
я  откровененъ. 

Леля. 

Зач-Ьмъ,  въ  такомъ  случа-Ь,  намъ... 

Котоминъ. 

Зач'Ьмъ?  Да  если-бы  мы  взаимно  пылали  другъ  къ 
другу  страстью,  я-бы  никогда  не  решился  сд'^ать 
вамъ  предложен1е.  Не  даромъ  сказалъ  чуть-ли  не  Б*^ 
ЛИНСК1Й,  что  бракъ — это  могила  любви, — это  онъ  ска- 
залъ при  разбор'^  какого-то  романа...  Вы  видите, — я 
самъ  не  опьяненъ  страстью, — спокойно  привожу  ци- 
таты... И  такъ — любовь  сама  по  себ*!»,  а  бракъ—  самъ 
по  себ'Ь...  Бракъ — это  формальное  закр-Ьпленхе  за  же- 
ной и  д-ктьми  правъ  на  имя  и  состоян1е.  Бракъ,  ра- 
ц1ональный  бракъ — это  соединен1е  труда  и  капитала. 
Ни  мужъ,  ни  жена  не  могутъ,  не  им^ютъ  права  жить 
взаимно  одинъ  на  счетъ  другого.  Каждый  долженъ 
жить  на  свои  средства,  на  капиталъ  или  на  свой 
трудъ.  Челов^къ  богатый,  женившись  на  бедной  д%- 
вушк-Ь — не  разсчетливъ.  Нищ1й, — женивш!йся  на  бо- 
гачк-Ь — тунеядецъ. — Повторяю,  я  признаю  только  равно- 
в^с1е  капиталовъ. 

Леля. 

А  любовь? 

Котоминъ. 

Хорошо,  конечно,  если  при  этомъ  есть  любовь,  скажу 
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бол^е, — бракъ  безъ  любви — нел-Ьпость.  Надо  хотя  не- 
сколько любить  и,  во  всякомъ  случа'1»,  уважать  того 
челов'Ька,  съ  которымъ  вы  соединяетесь  на  всю  жизнь. 
Супруги — это  компаньйоны — люди,  сошедш1еся  характе- 
рами, могущ1е  ужиться  вм^Ьст-Ь. 

Леля. 

Но,  повторяю  вамъ, — гд*1»-же  любовь? 

Котоминъ. 

Мать  всегда  будетъ  любить  своихъ  д-Ьтей.  Если-же 
ихъ  н'Ыпь,  а  мужа  вы...  не  любите,  или  разлюбили, 
то...  можно  полюбить  другого.  Вотъ  въ  этомъ-то, 
Ольга  Михайловна,  и  заключается  мой  свободный 
взглядъ  на  супружество.  Если-бы  я  зам-Ьтилъ,  что  вы 
полюбили  кого  другого,  я-бы  ни  на  минуту  не  задер- 
жалъ  васъ.  Тутъ  ревность  не  у  м*1»ста... 

Соня. 

Какая  прелесть! 

Леля. 

Но  если  вы  жену  любите? 

Котоминъ. 

Вотъ  поэтому-то  я  ее  и  отпущу.  Если  я  вижу,  что 
она  несчастна  со  мной,  и  можетъ  быть  счастлива  съ 
другимъ, — повторяю,  я  ни  на  минуту  не  задумаюсь  по- 
жертвовать собой. 

Соня. 

Если  не  вретъ,  такъ  правда. 

Котоминъ. 

я,  съ  своей  стороны,  предлагаю  жен^  самую  постоян- 
ную, самую  н'кжную  привязанность,  предлагаю  блестя- 
щее положен1е  въ  интеллигентныхъ  кружкахъ  Петер- 
бурга... 

Леля. 

Позвольте,  Дмитр1й  Михайловичъ, — но  какая-же  бу- 
дущность ждетъ  разошедшихся  супруговъ;  косые  взгляды, 
вечные  намеки,  разбитая  жизнь... 
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Котоминъ. 

Ольга  Михайловна,  я  старъ.  Посмотрите,  в%дь  у 
меня  почти  половина  головы  скдыхъ  волосъ.  Я  много 
жилъ,  много  вид-^лъ,  много  самъ  куралесилъ  на  в%ку — 
и  знаете:  я  не  в'Ьрю  въ  разбитыя  жизни...  Изъ  ц-к- 
лыхъ  десятковъ  разбитыхъ  жизней,  въ  сущности,  ни 
одна  не  разбилась:  большинство  доживаетъ  свой  в%къ 
самыми  счастливыми  супругами. 

Леля. 

Но  в'Ьдь  это  безнравственно! 

Котоминъ. 

Ого,  какъ  громко!  Чтб  безнравственнее  —  жить  съ 
нелюбимымъ  челов-Ькомъ,  или  отдаться  любимому, — это 
еще  вопросъ. 

Леля. 

По  моему, — безнравственно  нарушать  свой  долгъ, 
свое  слово,  об'Ьщан1я. 

Котоминъ. 

Да  если  ни  словъ,  ни  об'кщан!й  дано  не  было?  Да 
вотъ  я  не  беру  съ  васъ  никакихъ  словъ  и  об-кщанШ... 
Я  не  буду  совершенно  протестовать,  если  вы  мн%  изм-Ь- 
ните... 

Леля   (вставая). 
Замужъ  я  за  васъ  не  пойду... 

Котоминъ. 

Почему? 

Леля. 

За  челов'кка  съ  такими  уб'1»жден1ями  я  выйти  не 
могу... 

Котоминъ. 

Идеалистка  вы,  идеалистка!   Подумайте... 

Леля. 

Тутъ  нечего  думать.  Я  об^Ьщалась  вамъ  дать  отв-Ьтъ 
сегодня.  Извольте:  н^тъ! 
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Котоминъ  (взволнованнымъ  юлосомъ). 
Ольга  Михайловна,  вы  не  шутите? 

Леля. 

Я  шучу?..  Дмитр1й  Михайловичъ,  мы,  кажется,  гово- 
рили серьезно... 

Котоминъ. 

Но  в^дь  я  люблю  васъ,  поймите — люблю... 

Леля. 

Я  вамъ  очень  благодарна  за  вашу  любовь,  но  за- 
мужъ  я  за  васъ  не  пойду.  Оставьте  руку. 

Котоминъ  (схватывая  еязаруки). 
Ольга  Михайловна... 

Леля. 

Вы  хорошо  сд-клали,  что  высказались  теперь... 

Котоминъ. 

Да  что-же  я  сказалъ  такое? 

Леля. 

Мужа,  который  не  будетъ  протестовать,  если  я  ему 
изм-Ьню...  Такого  мужа  я  не  признаю...  Пустите, — меня 
ждутъ  на  крокегЬ...  (Уходить), 

VII. 
Котоминъ  и  Соня. 

Котоминъ  (пораженный). 

Что  такое?...  Неужели...  Фу,  какъ  глупо!  Да  неуже- 
ли-жъ  всЬ  расчеты,  предпр!ят1Я...  Неужели  %хать  ни 
съ  ч%мъ?...  Скверно!  Прелестная  девочка...  Чудные 
глазки  и...  и...  огромное  насл'кдство...  Пошлая  роль, 
пошлое  положенье!  Этотъ  Зубцовъ  тутъ  какъ  нарочно... 
И  кта  могъ  ожидать  зд'Ьсь  такихъ  извращенныхъ  по- 
нят!й, — да  и  откуда  он-Ь  у  нея?..  Зиму  живетъ  въ  Мо- 
скве... Нечего  д-^лать,  надо  вел*1»ть  закладывать... 
(Идетъ). 
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Соня. 

Дмитрхй  Михайловичъ!  (Онъ  въ  удивленги  останавли- 
вается). Пожалуйте  сюда! 

Котоминъ  (тдходя). 

Вы  ЗД'1»СЬ? 

Соня. 

Садитесь... 

Котоминъ. 

Вы  давно  зд'ксь? 

Соня. 

Давно, — лежу  и  скучаю...  А-ахъ!  (Зчьваепгъ  и  закла- 
дываетъ  руки  назадъ  подъ  ю.юву). 

Котоминъ. 

Что  за  чортъ!  тогда  этотъ  Челикановъ  у  фонтана, 
теперь  эта... 

Соня. 

Садитесь,  говорить  вамъ.  (Онъ  садится).  Что,  съ 
носомъ  оставили?  Васъ  в^дь  Челикановъ  предупре- 
ждалъ...  Я  вотъ  зд-ксь  лежала,  слушала, — пн^  васъ  даже 
жалко  стало. 

Котоминъ. 

Напрасно  сожалеете! 

Соня. 

Да  какъ-же!  Такого  мужа,  какъ  вы,  выпустить  изъ 
рукъ...  На  это  способна  только  такая  доброд-^тельная 
девица,  какъ  Ольга... 

Котоминъ. 

Почему  вы  полагаете? 

Соня. 

Помилуйте,  об-Ьщаетесь  не  ревновать,  давать  жен^ 
полную  свободу. 

Котоминъ. 

я  высказывалъ  свои  искренн1я  уб'Ьжден1я. 
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Соня. 

А  мн^  кажется,  что  вы  все  врали. 

Котоминъ. 

я,  право,  не  знаю,  ч%мъ-же  я  могу  вамъ  доказать 
мои  слова. 

Соня. 

Да,  немножко  трудно...  разв-к  жениться  на  мн'Ь? 
Жаль  только,  что  я  за  васъ  не  пойду, — стары;  (Онъ 
хочетъ  встать).  Сидите!  Вамъ  не  по  себ-Ь  что-то,  б%д- 
неньюй...  Жаль  разстаться  съ  Лелей.^ 

Котоминъ. 

Въ  самомъ  д'кл'к,  я  лучше  пойду... 

Соня. 

Не  смейте,  сидите  тутъ.  Вы  думаете,  я  занять  васъ 
не  сум-Ью?..  Вы  сказали:  моя  жена  будетъ  блистать. 
Что  вы  подразум-^ваете  подъ  словомъ  «блистать"? 

Котоминъ. 

Выезжать,  веселиться,  им'кть  поклонниковъ. 

Соня. 

4 

Такъ.  Вы  это  ей  предлагали  вм-Ьсто  любви,  для  ко- 
торой устарели.  (Онъ  внимательно  на  нее  смотришь). 
Хотите  я  вамъ  скажу,  о  чемъ  вы  думаете? 

Котоминъ. 

о  чемъ? 

Соня. 

Вы  смотрите  на  меня  и  думаете:  а  как1е  у  ней  хо- 
рошеньк!е  глазенки,  какое  задорное  личико,  отчего  я 
раньше  ее  не  зам'Ьчалъ...  и  ручки  у  нея  хороши... 
Ручки  у  меня,  действительно,  хороши — посмотрите. 
(Вынима^етъ  одну  изь-подь  юловы  и  протягивает  ему). 
Хороша?  Поцелуйте!  То-то  вотъ  и  есть,..  Н^тъ,  послу- 
шайте, старичекъ,  что  если-бы  я  вамъ  сд'1»лала  пред- 
ложен!е? 
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Котоминъ. 

То-есть  какъ  предложен1е? 

Соня. 

Выйти  за  васъ  замужъ...  Постойте,  мы  серьезно  по- 
говоримъ,  я  только  немного  повыше  лягу.  Слушайте. 
Мн'Ь  нужно  непременно  выйти  замужъ.  Приданое  у 
меня  большое,  собой  я  хорошенькая.  Жениховъ  ко  мне 
сваталось  много — да  я  ихъ  всЬхъ  по  шапк'Ь,  не  потому, 
чтобы  не  нравились,  а  потому,  что  я  боялась  свободу 
свою  потерять...  Сегодня,  когда  я  услышала  ваши  раз- 
суждения  о  супружестве,  я  чуть  не  выпрыгнула  отсюда 
и  не  кинулась  вамъ  на  шею.  Вамъ,  в%дь,  что  нужно? 
Молоденькую,  хорошенькую,  богатую  невесту, — все  есть! 
В%дь  вамъ  нужна  компаньйонка  въ  земной  юдоли?  Разв'Ь 
я  въ  компаньйонки  не  гожусь? 

Котоминъ  (улыбаясь). 
Въ  компаньйонки  годитесь. 

Соня. 

Да  в%дь  у  меня  и  деньги  есть,  стало  быть,  я  гожусь 
и  въ  жены...  Послушайте...  (Садится  въ  гамакъ,  но  не 
спускаешь  ногъ).  Вы  глупы  будете,  если  на  мн%  не 
женитесь. 

Котоминъ. 

Въ  самомъ  д'Ьл%? 

Соня. 

Ольга  вамъ  отказала.  За  васъ  если  пойдутъ,  такъ 
особы,  врод'Ь  Александры  бедоровны,  —  молодымъ  вы 
что-же  за  приманка...  (внезапно  сообразивь^  что-то)- 
Только  кто  поручится,  что  вы  не  надуете,  и  не  ста- 
нете стЬснять  меня?  Слушайте,  милый,  вы  мн-Ь  дадите 
отд'кльное  свидетельство  на  жительство  еще  до  свадьбы, 
и  оставите  м-Ьсто  для  числа,  чтобы  потомъ  вписать 
можно  было... 

Котоминъ. 

Ха-ха!..  Откуда  у  васъ  так1я  практическ1Я  знанхя?.. 
Вы  говорите  обо  всемъ  этомъ,  какъ  о  д'Ьл%  р'Ьшен- 
номъ. 
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Соня. 

Я  съ  своей  стороны  буду  примерной  женой...  Во- 
первыхъ  вамъ  будетъ  со  мною  не  скучно,  потому  что 
вы,  хотя  и  старикъ,  но  еще  ничего;  съ  вами  повозиться 
можно,  а  во-вторыхъ,  если  вы  меня  стеснять  не  бу- 
дете... такъ  и  сбежать  ц%ли  не  будетъ... 

Котоминъ. 

Браво!  Н-Ьтъ,  я  отъ  васъ,  извините,  отказываюсь: 
мн^,  чего  добраго,  съ  вами  не  справиться. 

Соня. 

Да  зач^мъ  вамъ  со  мной  справляться?  Мн'Ь  зд^сь 
все  ужасно  надо'Ьло,  я  хочу  удрать;  одной  нельзя,  не- 
ловко, неудобно...  Будь  я  мелкопоместной  шушерой — 
я-бы  выбралась  отсюда, — въ  актрисы-бы  пошла,  или 
на  курсы  поехала...  А  то,  в'Ьдь,  я  богатая  нев-кста... 
Такъ  что-же.^  По  рукамъ? 

Котоминъ. 

Н%тъ, — вы  слишкомъ  неожиданно  сделали  мн%  это 
предложен!е...  Наконецъ,  мы  съ  вами  не  французск1й 
водевиль  съ  переод'кваньемъ  играемъ...  Такъ  нельзя... 
Нед'клю  назадъ  вы  съ  Зубцовымъ... 

Соня. 

Что  такое  съ  Зубцовымъ?..  Вы  видели  что-нибудь? 

Котоминъ. 

Не  то  что  вид-Ьлъ,  а... 

Соня. 

Что  такое,  говорите  сейчасъ.  Ну-же,  говорите! 

Котоминъ. 
я... 

Соня. 

Ну...  Вы  не  конфузьтесь,   пожалуйста. 

Котоминъ. 

я  шелъ  съ  Ольгой  Михайловной  по  алле%...  вы  на- 
клонились къ  Зубцову  и... 
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Соня. 

Да-ну!.. 

Котоминъ. 

И  поц'^овали. 

Соня. 

Ха-ха-ха!  Ну,  такъ  что-же!  Велика  важность!  Хотите, 
я  и  васъ  поц4лую? 

Котоминъ. 

Но  это  такъ  тогда  вышло  неловко.  Ольга  Михайловна 
была  поражена,  что  въ  ея  дом^... 

Соня. 

Во-первыхъ,  это  было  въ  саду,  а  не  въ  дом'Ь,  а  во- 
вторыхъ  все  это  пустяки...  Такъ  вотъ  она  за  что  на 
меня  дуется,  —  понимаю...  (хохочешь).  Эффектно  вы- 
шло... Скажите,  что  вы  подумали? 

Котоминъ. 

я  подумалъ,  что  вы  любите  другъ  друга, — женихъ 
и  невеста... 

Соня. 

Ха-ха!  Еще  лучше!  Стало  быть...  (оглядывается  въ 
аллею)  если-бы  насъ  застали  зд'Ьсь  занимающимися  по- 
ц*1»луями,  тоже  подумали-бы,  что  любимъ  другъ  друга... 
(Выпрыгиваешь  изь  гамака  и  охватываспгъ  по  шею 
руками),  Такъ  вотъ-же  вамъ,  вотъ,   вотъ,  вотъ! 

VIII. 
Тгь'же,  Тяпунинъ  и  Челикановъ. 

Тяпунинъ. 

Что  это  такое,  Соня...  а.^ 

Соня. 

Ничего, — пусть  онъ  самъ  скажетъ... 

Котоминъ. 

Н-Ьтъ  ужъ,  Софья  Константиновна^  я  ничего  .  гово- 
рить не  буду... 
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Соня. 

Да,  впрочемъ,  и  говорить-то  нечего...  Кажется,  и  безъ 
объяснений  все  ясно. 

Тяпунинъ. 

Что,  ясно? 

Соня. 

Что  ясно!  Если  я  ц-Ьлуюсь,  значить  им%ю  причины... 
и  права... 

Тяпунинъ. 

Как1я? 

Соня. 

Да  что  вЫу  папа,  точно  семип^тит  ребенокъ,  —  за- 
мужъ  выхожу... 

Тяпунинъ. 

За...  за  Дмитр!я  Михайловича? 

Соня. 

Ну  да,  да...  Пойдемте-же  играть  въ  крбкетъ...  Дмит- 
р1й  Михайловичъ, — мы  съ  вами  въ  одной  парт1и — зе- 
леными шарами,  въ  честь  надежды?..  (Подходить  къ 
отцу).  Папа, — онъ  завтра  пр1'Ьдетъ  къ  теб^  перегово- 
рить о...  ну  о  чемъ  вамъ  тамъ  нужно  будетъ...  Идемте, 
идемте!.. 

Тяпунинъ. 

Да  что  съ  тобой,  Соня? 

Соня. 

Господи,  да  ничего... 

Тяпунинъ  (отводя  ее  въс7}юрону). 

Послушай  Ск)ня, — ты  знаешь,  у  него  Д'Ьла  сильно 
запутаны,  ничего  н*1»тъ... 

Соня. 

А  Бочаги-то? 

Тяпунинъ. 

Бочаги  надо  поднять,  онъ  этого  не  сум-Ьетъ...  Тутъ 
надо  опытнаго  хозяина... 
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Соня. 

Но...  поднять  ихъ  можно?  Большой  съ  нихъ  доходъ 
можно  получать? 

Тяпунинъ« 

Со  временемъ — огромный. 

Соня. 

Да?..  Такъ  слушай...  Я  куплю  у  него  Бочаги  на  свое 
имя...  сколько  тамъ  они  стбятъ, — можно  даже  лишку 
переплатить:  в-Ьдь,  всетаки,  мужъ, — и  отдамъ  ихъ  теб4 
на  несколько  л^тъ  на  поправку,  а  сама  съ  нимъ  года 
на  три   за-границу.  Понимаешь? 

Тяпунинъ  (пожавъ  плечами). 
Д-клай,  какъ  хочешь... 

Соня. 

Еще  одно  слово:  не  вздумай  ты,  сохрани  Богъ,  го- 
ворить съ  нимъ  сегодня  обо  мн^  и  о  свадьб-Ь... 

Тяпунинъ. 

Это  еще  что? 

Соня. 

Да  ужъ  я  теб^  говорю...  Завтра  онъ  самъ  къ  теб'Ь 
пр1'Ьдетъ, — только  дай  мн-Ь  его  на  сегодняшн1й  вечеръ 
въ  мои  руки...  Дочка  твоя  не  пропадетъ,  не  изъ  та- 
ковскихъ.  Ну,  что-жъ,  обними  меня...  В'Ьдь  я  еще  пока 
въ  первый  разъ  замужъ-то  выхожу! 

Тяпунинъ  (кртьпко  гиьлуетъ  ее). 
Ахъ,  Сонька,   Сонька! 

IX. 

Тл'же  и  Александра  ведоровна. 
Александра  вед. 

Что  такое?..  Дмитр1й  Михайловичъ!..  (Тотъ  подхо- 
дить къ  ней).  Мн-Ь  сейчасъ  Леля  сказала.,.  Я,  право, 
не  знаю... 


3-Е  Д-ЬЙСТВШ.  81 

Котоминъ. 

Ольга  Михайловна  мн^  отказала — вотъ  и  все. 

Александра  Оед. 

Но  почему-же,  что  такое  вышло  у  васъ? 

Котоминъ. 

Не  сошлись  въ  уб'Ьжден1яхъ. 

Александра  Оед. 

Это  какое  нибудь  недоразум'Ьн1е...  Я  была  такъ  рада, 
я  такъ  привыкла  къ  мысли,  что  вы  будете...  тутъ... 
роднымъ... 

Котоминъ. 

Мн'Ь     самому,    Александра    9едоровна,    крайне    не- 

Пр1*ЯТН0... 

Александра  Оед. 

Но  она  такъ  молода, — это  можно  разъяснить... 

Котоминъ. 

Поздно,  Александра  Оедоровна.  Я  вамъ  безконечно 
благодаренъ  (ц^ьлуеть  ея  руки)  за  вашу  доброту,  но 
теперь  поздно, — прошлаго  не  воротишь...  Я  сегодня-же 
уЬду  отъ  васъ. 

Александра  Оед. 

Но,  мой  другъ,  оставайтесь,  сколько  хотите,  это  не 
можетъ  изм^Ьнить  нашихъ  кррошихъ  отношений. 

Котоминъ. 

о.  да,  но...  мн-Ь  надо  уехать...  {Возеысшгь  юлось) 
Быть  можетъ,  Константинъ  Ильичъ  позволитъ  мн-Ь 
про'Ьздомъ  остановиться  у  него?  Мн-Ь  очень  хочется 
взглянуть  на  его  хозяйство.  Позволите?.. 

Тяпунинъ  (постьшно). 

Сделайте  одолжен1е,  сд-Ьлайте  одолжен1е,  сделайте 
одолжен1е...  Я  съ  своей  стороны  очень  радъ... 
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X. 


Ти'же  и  Ваня  съ  моло^пками. 

Соня. 

Ну  вотъ  и  молотки, — можно  играть, — пойдемте. 

Челикановъ. 

Позвольте  проститься.  Тел-Ьжка  готова. 

Александра  Оед. 

Что-же  это  вы  такъ  вдругъ?  Подождите  до  утра. 

Челикановъ. 

ЫнЬ  нужно  сегодня. 

Александра  Оед. 

Это  такъ  вышло  неожиданно. 

Челикановъ. 

Да,  я  телеграмму  получилъ,  потому  и  уЬзжаю.  Быть 
можетъ,  дня  черезъ  два  спрашивать  про  меня  будутъ, 
такъ  вы  потрудитесь  сказать,  что  я  въ  Харьковъ  у4халъ. 

Александра  Оед. 

Ну,  до  свиданья!  (Тихо).  Вамъ,  можетъ  быть,  денегъ 
надо? 

Челикановъ  (строю). 
Н'Ьтъ,  у  меня  есть  деньги...  Софья  Константиновна!.. 

Соня. 

Прощайте,  не  поминайте  лихомъ, — добромъ-то,  в%дь, 
не  помянете?.. 

Челикановъ. 

Константинъ  Ильичъ... 
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Тяпунинъ. 

Какъ-же  это  вы  такъ,  въ  самомъ  дЬлЬ,  сразу?.. 

Челикановъ. 

Меня  ждутъ. 

Тяпунинъ. 

Родные,  должно  быть?.. 

Челикановъ. 

Должно  быть,  родные.  (Переходить  далтье).  Господинъ 
Котоминъ... 

Котоминъ. 

Господинъ  Челикановъ... 

Челикановъ. 

Вотъ  мы  съ  вами  сегодня  говорили  о  разниц'Ь  между 
подлецомъ  и  честнымъ  челов'Ькомъ.  ЫнЬ  почему-то 
теперь  кажется,  что  разница  между  ними  такова:  под- 
лецъ  откровененъ,  онъ  сразу  всю  свою  подлость  выло- 
житъ,  а  честный  челов-Ькъ  сперва  поломается. 

Котоминъ. 

В-Ьдь  васъ  тел-Ьжка  ждетъ? 

Челикановъ. 

Да-съ, — только  я  хот^Ьлъ  съ  Ольгой  Михайловной 
проститься. 

Александра  Оед. 

Леля,  иди  сюда.  Василий  Ивановичъ  уЬзжаетъ,  про- 
ститься хочетъ. 

Челикановъ  {Котомину). 

Во  всякомъ  случа-Ь,  позвольте  васъ  поздравить...  съ 
приложен1емъ  соотв-Ьтствующей  печати...  Прощайте, 
Иванъ  Михайловичъ... 
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XI. 


Тпгже,  Зубцовъ  Иг  Леля« 
Леля. 

У-^зжаете? 

Челикановъ. 

Сейчасъ. 

Зубцовъ. 

Намъ  съ  вами  по  дорог^Ь.  Я  велю  сЬдлать    лошадь. 

Челикановъ. 

Я  полагаю,  что  отъ  вашей  лошади  пыль  на  меня 
пойдетъ,  а  намъ  не  будетъ  оттого  ни  пользы,  ни  удо- 

В0ЛЬСТВ1Я. 

Зубцовъ. 

Я  сверну  вправо,  полями...  Прощайте,  Ольга  Ми- 
хайловна... 

Леля. 

Ваня  хот^»лъ  провожать  Василия  Ивановича. — насъ 
останется  пять  челов-Ькъ...  неловко  играть...  До  при- 
хода Вани  не  сыграете-ли  вы? 

Зубцовъ. 

Если  хотите... 

Леля. 

Наша  парт1я:  вы,  я  и  мамаша. 

Соня. 

А  наша:  я,  папа  и  Дмитр1й    Михайловичъ.    {Весело). 
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Дмитр1й  Михайловичъ,  вы  давно  не  б'Ьгали, — не  хо- 
тите-ли  вспомнить?..  Поймайте  меня...  Разъ,  два,  три... 
(Бгьокттъ  въ  аллею.  Копюминъ,  1юсл1ь  мннутпаго  коле- 
башя,  въ  принрыжх1^  с.иьдуетъ  за  ней), 

Александра  вед.  (сь  илумлешемь). 
Что  это  такое? 

Челикановъ. 

Взаимный  обманъ  съ  приложен!емъ  казенной  пе- 
чати... Им-кю  честь  кланяться!  (Иршюдииматгь  тляпу 
V  у. годить). 

Занав'&съ. 


IV 


1.ч^^  г. 


ЖЕНЯ. 

ЭТЮДЪ      СЪ     НАТУРЫ 
ВЪ   1-МЪ  Д*ЙСТВ1И. 


Играна  ВЪ  первый   разъ  въ  АлекСандринскомъ  театра 
10  февраля  1884  года,  въ   бенефисъ  г.  Давыдова. 


ДФЙОТВУЮЩГЯ   ЛИЦА. 


Марья  Антоновна  Хотькова,  вдова  пЬтъ  45,  особа 
недальновидная,  очень  полная,  но  еще  сохранив- 
шая сл'кды  былой  красоты. 

Женя,  ея  дочь;  очень  недурна  собой;  говорить  нехотя, 
лениво.  Порою  ожив;7яется, — тогда  р%чь  быстра, 
глаза  горятъ. 

Владим1ръ  СергЬевичъ  Кадминъ,  молодой  челов^къ; 
служить  въ  какомъ-то  министерств-^;  немножко 
фатовать,  но  отнюдь  не  производить  дурного 
впечатл'кн!я. 

Юр|й  Всеволодовичъ  Веребейниковъ,  генералъ.  Го- 
лова с%дая,  усы  черные.  МаленькШ,  пухлый.  Ро- 
б-^еть  и  путается  въ  р-Ьчахъ,  Старается  б^ть 
солиднымъ.  но  это  ему  совсЬмъ  не  удается. 

Д%йств1е  у  Хотьковыхъ — въ  Петербурге. 
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Небольшой  будуаръ,  обставленный  весьма  комфортабельно.  СгЬны 
и  потолокъ  обиты  светленькой  матер1ей.  Нал'Ьво — турецк1й  ди- 
ванъ.  Направо,  на  первомъ  план-Ь,  топится  печка.  Обычная  обста- 
новка: туалетъ,  шкапы,  жардиньерки,  письменный  столъ  и  т.  д. 
Съ  потолка — розовый  фонарь.  Дв-Ь  двери:  направо  и  въ  середин-^. 


I. 

Женя  .\гжюиъ  но  давать.  В^пнЬтп,  Нарья  Антоновна 
-г  пз7,  среднихь  дверей. 

Марья  Антоновна. 

\;  Что  У  тебя  за  привычка    валяться    ц'^лый    день    на 

диван'Ь! 

Женя. 

Да  в'Ьдь  д-Ьлать-то  больше  нечего. 

Марья  Антоновна. 

Теб%  отдали  книги,  что  я  принесла  изъ  библ10теки? 

Женя. 

Отдали.  Я  ужъ  прочла  одну. 

Марья  Антоновна. 

Ну,  и  что  же? 

Женя. 

А 

Гадость! 

( 


90  ЖЕНЯ. 

Марья  Антоновна. 

Да  ч'Ьмъ  же?  Прекрасный  романъ. 

Женя. 

Все  разварные  как1е-то... 

Марья  Антоновна. 

Сама-то  ты  разварная!  Двадцать  четыре  года  д-Ьвушк-^. 

Женя. 

Двадцать  три. 

Марья  Антоновна. 

Скоро  будетъ  двадцать  четыре, — черезъ  три  м^Ьсяца! 

Женя. 

Ну,  еще  когда  что  будетъ! 

Марья  Антоновна. 

По  ц-^лымь  днямъ,  поджавши  ноги,  сидитъ,  глуп^й- 
Ш1е  романы  читаетъ! 

Женя. 

Ну,  займите  меня  ч-Ьмъ-нибудь! 

Марья  Антоновна. 

Да  в-Ьдь  ты  не  малый  ребенокъ,    сама    занять    себя 
можешь. 

Женя. 

Сама?...  сама  я  занимаюсь... 

Марья  Антоновна. 

Ч-^мъ  это,  позвольте  узнать? 

Женя. 

Разговорами...  съ  Кадминымъ, 

Марья  Антоновна. 

Разв^-что! 

Женя  {погмь  паузы). 
Ну,  а  мигрень  у  тебя — лучше? 
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Марья  Антоновна. 

Н%тъ,  все  скверно.  Вотъ  спиртъ  нюхаю,  да  не  по- 
могаетъ...  Лампа  у  тебя  плохо  горитъ.  Керосину,  что-ли, 
мало? 

Женя. 

А  не  знаю. 

Марья  Антоновна. 

Ты  ждешь  кого  сегодня? 

Женя. 

Особенно  никого  не  жду.  Можетъ  быть,  Кадминъ 
пр1'Ьдетъ.  (Згьваетъ). 

Марья  Антоновна. 

Онъ  къ  намъ  часто  повадился  за  посл-Ьднее  "Ьремя. 

Женя. 

Черезъ  день  ходить. 

Марья  Антоновна. 

Теб'Ь  весело  съ  нимъ? 

Женя. 

Не  то  что  весело...  Собой  онъ  очень  красивъ. 

Марья  Антоновна. 

О  чемъ  вы  съ  нимъ  говорите  по  ц-^лымъ  часамъ^ 

Женя. 

О  вздор^Ь.  Р213В'Ь  МОЖНО  говорить  съ  нимъ  о  чемъ- 
нибудь  серьезномъ. 

Марья  Антоновна. 

Не  собирается  онъ  предложен1е  теб-Ь  сд-^лать? 

Женя. 

Должно  быть  не  собирается. 

Марья  Антоновна. 

Говорить  же  онъ  теб'Ь  когда-нибудь,  что  ты  ему 
нравишься... 


у 
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Женя. 

А  теб'Ь  зач'Ьмъ  это  знать? 

Марья  Антоновна. 

Ты  думаешь,  это  мн-Ь  не  интересно? 

Женя. 

Говори  прямо,  ты  хочешь,  чтобъ  я  замужъ  вышла? 

Марья  Антоновна. 

Какая  ты,  Женя... 

Женя. 

Н'Ьтъ,  отв-Ьчай  на  вопросы  хочешь? 

Марья  Антоновна. 

Ты  знаешь,  мы  проживаемъ  последнее...  Пенс1онъ 
отъ  отца,  что  остался,  не  великъ.  Теб-Ь  двадцать  три 
года... 

Женя. 

То-есть  замужъ  пора?  Давай  руку.  Ну,  давай,  давай... 

Марья  Антоновна. 

Да  зач-Ьмъ?  {Подает  руку). 

Женя. 

Это  мы  по  рукамъ  ударили,  чтобъ  кр-кпче  было... 
Замужъ  выхожу... 

Марья  Антоновна. 

За  кого? 

Женя. 

А, — это  трудный  вопросъ?  я  еще  сама  не  знаю. 

Марья  Антоновна. 

Ну,  въ  кого  ты  такая  родилась.  Я  была  куда  тише 
тебя  въ  молодости.  Объ  отц%  и  говорить  нечего. 

Женя.    ' 

Очень  теб-Ь  хочется  сбыть  меня  съ  рукъ? 
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Марья  Антоновна  (слезливо). 

Женя,  ты  меня  обижаешь...  Так!я  предположен1я  это... 
это  Богъ  знаетъ  что  такое.  Ты  в4дь  вспомни,  кто 
былъ  твой  отецъ...  Вс%ми  уважаемый,  талантливый 
профессоръ  университета. 

Женя  {махнув}»  рукой). 
Ну,  завела  канитель!  » 

Марья  Антоновна. 

Посмотри,  въ  ученыхъ  труд21хъ  до  сихъ  поръ  встр-Ь- 
чается  его  имя...  Конечно,  я,  быть  можетъ,  не  сум4ла 
дать  теб'к  должнаго  воспитан1я;  можетъ  быть,  онъ  го- 
раздо лучше  выполнилъ  бы  эту  задачу...  Но...  но  ты 
меня  обижаешь... 

Женя. 

Только  ты,  ради  Бога,  безъ  слезъ!  Все,  что  угодно, 
но  не  плачь... 

Марья  Антоновна. 

Теб%  стыдно.  Женя:  я  тебя  воспитала,  какъ  ум-Ьл^, 
дала  все,  что  могла...  Но  изъ  тебя  вышло  Богъ  знаетъ 
что... 

Женя. 

Ну,  хорошо,  хорошо...  мы  лучше  о  женихахъ  пого- 
воримъ.  Какъ  теб'Ь  нравится  Кадминъ? 

Марья  Антоновна  (неуаюкоптцимг.я   юлосомь). 
Что-жъ,  онъ,  кажется,  ничего. 

Женя. 

Собой  —прелесть. 

Марья  Антоновна. 

Да...  я  не  знаю,  какъ  ты,  а  я... 

Женя. 

У  него,  в-Ьдь,  н-Ьтъ  ничего? 

Марья  Антоновна. 

Онъ  жалованьемъ  живетъ:  тысячу  дв'Ьсти  получаетъ. 
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Женя. 

Такъ  разв^Ь  это  деньги?  Мы  съ  тобой  лвЬ  тысячи 
проживаемъ, — а  какъ  же  мы  живемъ?  Ну,  а  какъ  у 
насъ  д-Ьти  пойдутъ, — что  тогда? 

Марья  Антоновна. 

Трудно  будетъ. 

Женя. 

То-то  вотъ  и  есть.  (Закуривае^пъ  папиросу.  Пауза). 
Ну,  а  генералъ? 

Марья  Антоновна. 

Веребейниковъ? 

Женя. 

Да. 

Марья  Антоновна. 

В-Ьдь  онъ  старикъ...  Съ  состоян1емъ,  но  онъ  старикъ. 

Женя. 

Сорокъ  девять,   я  знаю  нав'1^рное. 

Марья  Антоновна. 

Старъ...  да  и  не  далекъ  онъ  очень. 

Женя. 

Пороху  не  выдумаетъ...  А  все-таки  хорошей  челов"Ькъ. 

Марья  Антоновна. 

Отличный  челов^къ. 

Женя. 

Да-съ.  (Пауза). 

Марья  Антоновна. 

Еще  есть? 

Женя. 

Кто? 

Марья  Антоновна. 

Захаровъ. 
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Женя. 

Нашла.  У  него  ноги  колесомъ. 

Марья  Антоновна. 

Ужъ  и  колесомъ! 

Женя. 

Да  и  глупъ  ужъ  очень. 

Марья  Антоновна. 

Ну,  нельзя  сказать,  чтобы  очень. 

Женя. 

Но  порядочно? 

Марья  Антоновна. 

Пожалуй,  порядочно.  (Пауза). 

Женя. 

Который  часъ  теперь.^ 

Марья  Антоновна  (вз%ляну(Гп  на  свои 

часы). 
Безъ  пяти  восемь. 

Женя. 

Экая  тоска!  (Закладываеть  подьюлову  руыа).Хотъ-6ы 
тройку  взять,  прокатиться. 

Марья  Антоновна. 

А  вотъ  братъ  пр1%детъ,  можно  будетъ. 

Женя. 

Это  съ  дядей-то  Петей? — удивительно  весело!  Н-Ьтъ, 
ужъ  тогда  лучше  дома. 

Марья  Антоновна. 

Отчего  теб'Ь  скучно.^ — вотъ  мн-Ь  не  скучно. 

Женя  (сквозь  зубы). 
Старухамъ  никогда  не  скучно. 

Марья  Антоновна. 

Какая-же  я  старуха? 
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Женя. 


Скажешь — молодая?  Слушай,  мама:  когда  я  замужъ 
выйду,  взять  тебя  къ  себ^Ь? 

Марья  Антоновна. 

Ну,  полно... 

Женя. 

Лучше  не  брать,  ты  надо'^шь,  чего  добраго,  в'к.дь  я 
тебя  знаю.  Нервы  расходятся,  а  я  виновата. 

Марья  Антоновна. 

Со  стороны  послушать,  точно  я  тебя  принуждаю. 

Женя. 

Мама,  тебя  папа  слушался? 

Марья  Антоновна. 

Слушался. 

Женя. 

Во  всемъ? 

Марья  Антоновна. 

Во  всемъ. 

Женя. 

Вотъ  это  хорошо.  Это  ты  хорошо  сд-^лала,  что  тебя 
онъ  во  всемъ  слушался...  Другая  этого  не  умнеть. 
Я  бы  тебя  за  это  поц-Ьл овала,  да... 

Марья  Антоновна. 

Да  что? 

Женя. 

.Да  л'кнь  съ  дивана  подняться,  ужъ  очень  хорошо  я 
улеглась. 

Марья  Антоновна. 

Экая  ты  л-Ьнивая,  подумать — ужасъ!  (Сь  люоовью 
яакмтястся  кь  йен  и  Ц1ьлуат7?). 
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Женя. 

Слушай,  мама:  мужъ  у  меня  будетъ  вотъ  гд-Ы  (сжп- 
маеть  кулаю»). 

Марья  Антоновна. 

Смотри,  кгкъ  бы  онъ  тебя  не  забрал ъ  такъ. 

Женя. 

Это  меня-то?..  Меня  не  заберешь,  не  таковская... 
(Звонакь).  А  в'кдь  это  кто-то  пришелъ?.. 

Л|арья  Антоновна. 

Ахъ,  не  Лид1я-ли  Андревна?  Вотъ  тоска-то...  А  у 
меня  голова  все  разбаливается.  Знаешь  что,  если  это 
она, — прими  ее,  скажи,  что  я  больна...  А  я  пойду  къ 
себ'Ь.  Ахъ,  этотъ  мигрень,  мигрень...  (уходгшгъ  въ  дверь 
наА1ьво)> 

II. 

Каднинъ  и  Женя. 
Женя. 

Здравствуйте...  Вставать  л-^нь.  Я  какъ  отоб'Ьдала, 
такъ  ноги  съ  дивана  не  спускаю.  Берите  кресла,  дви- 
гайтесь ближе. 

Каднинъ. 

Что  под-клывали  вчера  вечеромъ.^ 

Женя. 

Въ  потолокъ  смотр-Ьла. 

Каднинъ. 

Интересно? 

Женя. 

Очень.  Видите  этотъ  кружочекъ  отъ  лампы  (^юказы,- 
ваетъ  на  потолокъ).  Вотъ  все  на  него  и  смотрю.  А  вы 
что  д-клали? 

Каднинъ. 

Занимался.  На  вашъ  портретъ  смотр'^лъ. 
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Женя. 

Знаете  что?  Отдайте  мн'Ь  его  назадъ. 

Каднинъ. 

Еще  что  выдумали? 

Женя. 

Съ  какой  стати  мой  портретъ  у  васъ?..  Вдругъ  мама 
узнаетъ. 

Каднинъ. 

Что-жъ  вы, — боитесь? 

Женя. 

Ну,  вотъ  еще — бояться!  Я,  в-Ьдь,  глупость  сд'клала, 
что  по'кхала  тогда  въ  фотограф1ю  съ  вами... 

Каднннъ. 

Ч'^мъ-же?  Я  выигралъ  съ  васъ  пари,  захотклъ,  чтобы 
вы  снялись  только  для  меня,  въ  одномъ  экземпляре. 
Потомъ  негативъ  уничтожили. 

Женя. 

Ну,  а  вдругъ  я  выйду  замужъ,  и  мой  мужъ  увидитъ 
у  васъ  этотъ  портретъ? 

Каднинъ. 

Разв'Ь  вы  собираетесь? 

Женя. 

Я  сейчасъ  им'Ьла  съ  мамой  разговоръ... 

Каднинъ. 

Ну?.. 

Женя. 

Говорили  о  замужеств'^.  Все,  что  въ  этихъ  случаяхъ 
матери  говорятъ,  то  я  говорила  —  а  то,  что  дочери 
должны  сказать, — то  мамаша.  В'^дь  у  насъ  всегда  такъ. 

Каднинъ. 

И  къ  чему-же  пришли? 
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Женя. 

Мама  ужъ  очень  васъ  хвалила.  Какой,  говорить,  кра- 
сивый... Или  это  я  говорила?..  Вотъ  ужъ  не  помню... 
Во  всякомъ  случа-Ь,  об'к  хвалили. 

Кадиинъ. 

Мн"^  очень  приятно. 

Женя  (быстро). 
Правда,  что  вы  на  Рогатиной  женитесь? 

Каднииъ. 

Какой  вздоръ! 

Женя. 

Отчего-же?  Парт1Я  отличная!  Богата,  образована. — что 
она  косая, — какъ  это  в%дь  что  же... 

Каднинъ. 

Откуда  у  васъ  св'Ьд'кн^я  о  ней?  Я  бываю  у  Рогати- 
ныхъ, — они  очень  милые  люди.  Правда,  тамъ  ужъ 
очень  много  о  спиритизм-Ь  говорятъ,  —  такъ  это  в-Ьдь 
что-же? 

Женя. 

Это  ничего.  Мы  вотъ  съ  вами  ни  о  чемъ  не  гово- 
римъ,  а  весело  время  проводимъ... 

Каднинъ. 

Она  милая  д'Ьвушка...  Только  я,  все-таки,  на  ней  не 
женюсь. 

Женя. 

Отчего  это? 

Каднинъ. 

Я  ее  не  люблю.  Я  васъ  люблю. 

Женя. 

Мегс1. 

Каднинъ. 

Я  васъ  очень  люблю. 
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Женя. 

я  которая? — сорокъ  первая? 

Кадминъ. 

Какъ  сорокъ  первая? 

Женя. 

По  счету  вашей  любви? 

Кадминъ. 

Да  скажите  когда-нибудь  хоть  одно  слово  серьезно. 

Женя. . 

Я  вамъ  въ  тонъ  попадаю. 

Кадминъ. 

Я  серьезно  говорю,  что  влюбленъ  въ  васъ. 

Женя. 

А  я  серьезно  говорю,  что  я — сорокъ  первая. 

Кадминъ. 

Ну,  васъ!.. 

Женя. 

Ужъ  вы  не  сердиться-ли  вздумали?..  Такъ,  пожалуй- 
ста, не  надо. 

Кадминъ. 

На  васъ  разв^  можно  сердиться? 

Женя. 

И  то  правда, — я  в-Ьдь  въ  состоян1и  невм-Ьняемости. 

Кадминъ. 

Я  ужасно  привыкъ  къ  вамъ.  Ужасно!  Я  все  думаю — 
что,  если  сделать  вамъ  предложен1е? 

Женя. 

Попробуйте. 

Кадминъ. 

А  вдругъ  вы  откажете? 

Женя. 

Попробуйте. 
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Каднцнъ. 

Не  хочу!  Я  самолюбивъ;  вы  откажете,  —я  разсержусь 
на  себя. 

Женя. 

Очень  вамъ  хочется  на  мн-Ь  жениться? 

Кадмияъ. 

Очень. 

Женя. 

Ну,  д-^лайте  предложен1е. 

Кадиинъ. 

Не  хочу. 

Женя. 

Милый,  голубчикъ,  делайте.  Ужасно  скучно.  Это  я 
у  васъ  выучилась  „ужасно"  говорить... 

Каднинъ. 

Я  шутомъ  не  хочу  быть. 

Женя. 

Даже  для  меня? 

Кадминъ. 

'  Да  что-же  такое  вы.^ — пустая  д-Ьвочка,  вертушка. 

Женя. 

А  зач-Ьмь-же  вы  жениться  на  мн^  хотите? 

Кадиинъ. 

Да  когда  я  втюрился  въ  васъ  по  уши,— что-же  мн-Ь 
делать? 

Женя. 

Милочка,  гд'к.-же  мы  в'к.нчаться  будемъ?..  Отв'Ьчайте... 
Ну,  отв-Ьчайте!  (Тормотитъ  ею  за  р1/ка^ь;  онъ,  пди- 
.чавь  ея  руку,  цгьлутьь  в!»  ладонь;  она,  не  обращая  вни- 
маю я,  продолжаетъ) .  Только,  ради  Бога,  не  въ  при- 
ходской церкви:  терп'Ьть  не  могу, — то-ли  д^Ьло  домбвая. 

Кадиинъ. 

Что  у  васъ  за  способность... 


л 
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Женя. 

Въ  посаженые  отцы  я  возьму  Веребейникова. 

Каднинъ. 

Онъ,  кажется,  на  свадьбы  не  %здитъ,  боится. 

Женя. 

Что  самого  женятъ? 

Каднинъ. 

Н'Ьтъ,  онъ  шаферомъ  былъ  на  свадьб'к,  какого-то 
товарища  в'кнчалъ.  Товарищъ-то  высок!й,  а  онъ-то  ма- 
ленькШ.  В-Ьнцомъ  какъ>то  жениху  за  голову  зац'Ьпилъ, 
да  при  всемъ  народ'к  парикъ  ему  и  стащилъ.  Невеста 
чуть  въ  обморокъ  не  упала... 

Женя. 

Экая  чушь!.. 

Каднинъ. 

Ей-ей!  да  вы  спросите: — объ  этомъ  весь  Петербургъ 
говорилъ. 

Женя. 

Ну,  у  васъ  в'Ьдь  свои  волосы?  Наклонитесь... 

Каднинъ. 

Ой,  в'^дь  больно!.. 

Женя. 

Должна-же  я  уб'Ьдиться:  не  могу-же  выходить  за 
васъ  замужъ  и  не  знать — свои-ли  у  васъ  волосы... 

Каднинъ. 

Серьезно,  вы  за  меня  пойдете.^. 

Женя. 

Д'^лайте  предложен1е. 

Каднинъ. 

Не  хочу. 

Женя. 

Ну.  давайте  говорить,  какъ  мы  будемъ  жить  зъ  брак^. 
Вы  мн%  будете  в^рнымъ  мужемъ? 


ЖЕНЯ.  103 

Кадиинъ. 

Буду. 

Женя. 

А  если  я  отъ  васъ  сб'Ьгу? 

Кадиинъ. 

Я  стороной  узнаю,  что  вы  собираетесь  сб'^жать,  и 
санъ  сб4гу  двумя  часами  раньше. 

Женя. 

Вы  меня  будете  держать  въ  ежовыхъ? 

Кадиинъ. 
На  зам]гЬ. 

Женя. 

Мама  все  сожал'Ьетъ,  что  не  с^кла  меня  въ  д-Ьтств*^. 

Кадиинъ. 

Да  и  я  о  томъ-же  сожал'Ью. 

Женя. 

Знаете, — я  в'^дь  ужасная   дрянь... 

Кадиинъ. 

Мм... 

Женя. 

Ну,  какая  я  вамъ  жена?  Мн*^  васъ  жалко.  Вы  еще 
отъ  меня  въ  чахотку  впадете... 

Кадиинъ. 

Можетъ  быть,  если  не  кормить  васъ,  такъ  лучше 
будетъ! 

Женя. 

Н'Ьтъ,  -Ьсть  я  ужасно  люблю...  Только  -Ьсть-то  в%дь 
много  не  придется.  Вы  сколько    жалованья  получаете? 

Кадиинъ. 

Тысячу  сто. 

Женя. 

Это  значитъ  (Подумавъ).  91  р.  60  к.  въ  м-Ьсяцъ... 
Это,  чего  добраго,  об'Ьдать-то  въ  двунадесятые  празд- 
ники только  будемъ? 


.  .V   :     *-• 
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Каднияъ. 

Вамъ  см'Ьшно,  что  я  б'Ьденъ? 

Женя* 

Что  вы! — в*Ьдь  б'Ьдность  не  порокъ!  А  д'Ьти  будутъ 
у  насъ? 

Кадминъ. 

Полагаю. 

Женя. 

Вдругъ,  четырнадцать  челов'Ькъ!  Ч-^мъ-же  мы  ихъ 
кормить  будемъ?  Я  буду  уроки  давать  по  двугривен- 
ному въ  часъ,  а  ночью,  по  полтиннику  съ  акта,  пьесы 
переписывать.  То-то  счастье  будетъ!..  А  потомъ  вы 
запьете... 

Кадминъ. 

А  потомъ  землетрясен1е  случится,  пойдетъ  каменный 
дождь  съ  неба, — и  мы  обратимся  въ  соляные   столбы. 

Женя. 

Ну,  этого-то  не  будетъ:  это  ваша  фантазия.  А  вотъ 
т6,  что  я  говорю, — это  в^рно...  Ну,  д-^лайте,  д-Ьлайте 
предложен1е. 

1(админъ. 

Вамъ  смешно? 

Женя. 

Да  серьезно  я  за    васъ  замужъ   хочу...    Не   шутя,  ей 
Богу...  Начинайте... 

Кадминъ. 

Ахъ,  Евгетя  Павловна!.. 

Женя. 

Что- -ахъ? 

Кадминъ. 

Право,  это  съ  вашей  стороны  немножко  безжалостно... 
Ну,  вы  видите,  что  челов'к.къ... 

Женя. 

Страдаетъ? 
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Кадиинъ. 

Ну,  да,  пожалуй,  страдаетъ...    См-^йтесь,    см-^йтесь. 
Ничего  тутъ  см-Ьшного  н^тъ...  А   вы    безъ    ножа    р^- 

ЛСб  1  6  •  •  • 

Женя. 

Я?  Да  я  за  васъ  съ  радостью  замужъ  иду... 

Кадминъ    (опираясь  на  кушетку, 

наклоняе)П€Я   кь  ней). 

Женя,  ну,  дайте  мн-Ь  прямой  отв'Ьтъ,  серьезно,  откро- 
венно... (Звожукь). 

Женя. 

Слышите, — -звонокъ!..  Посмотрите,  кто  это. 

Кадминъ  (послютрп>вь  въ  дверь). 
Веребейниковъ. 

Женя. 

Пройдите  въ  комнату  мамаши,  она  не  совс^мъ  здо- 
рова... А  мн-Ь  надо  съ  Веребейниковымъ    поговорить... 

Кадиинъ. 

Съ  Веребейниковымъ?     о  чемъ? 

Женя. 

Подите  сюда,  я  вамъ  на  ушко  скажу.  Ну,  скорей! 
Наклонитесь.  (Внелапно  обни.чаетъ  ею  за  шею  и  (т- 
.и1еть  примо  вь  губы).  Ну,  ступайте  къ  мамаш*^... 

Кадминъ. 

Женя,  а  ответь?.. 

Женя. 

'Ступайте,  говорятъ  вамъ.  Отв-Ьтъ    посл-Ь...  Мам-Ь  ни 
слова. 

Кадминъ  (уходить  нплтьво). 
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Женя    укладывается   паудабнле   на   дгманп».   Довольно 
(Ъинная  пауза.  Вереббйниковъ    входить   еъ   коробкой 

конфетъ. 

Женя. 

Здравствуйте,  Юр1й  Всеволодовичъ! 

Веребейннковъ. 

Вотъ...  (Подаетъ  коробку). 

Женя. 

■ 

Мегс1.  (ПротягивОгеть  руку, — онъ  %^1ь.%уетъ). 

Веребейников^. 

Хот^лъ  вчера...  задержали... 

Женя. 

Очень  жаль. 

Веребейннковъ. 

А  Марья  Антоновна? 

Женя. 

У  себя,  не  совскмъ  здорова — мигрень.  У  нея  Кадминъ. 

Веребейннковъ. 

Какъ  жаль,  что  нездорова...  А  я... 

Женя. 

Что? 

Веребейннковъ. 

Н'Ьтъ,  я  такъ...  (Путается). 

Женя  (открыт»  коробку ^. 
Экая  прелесть.—  Хотите? 

Веребейннковъ. 

Позвольте.  (Оапорооюно  беретъ  щипчиками  одну  кон- 
фетку). 
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Женя. 

Скука  какая,  Юр1й  Всеволодовичъ. 

Веребейяиковъ.# 

Чего  вамъ  скучать,  вы  молодая  д'квушка,  хоро- 
шенькая... 

Женя. 

Кому  же  и  скучать,  какъ  не  мн'Ь.^.. 

Веребейниковъ. 

Передъ  вами  жизнь,  можно  сказать,  впереди...  Коли 
ужъ  скучать  кому, — ^такъ  старикамъ...  Вотъ  хоть  на- 
прим'Ьръ... 

Женя. 

Кому? 

Веребейниковъ. 
Женя. 

Ахъ,  вы  на  своемъ  в%ку  повеселились,  Юр1й  Всево- 
лодовичъ. 

Веребейниковъ  (впадая  въ  меланхолгю). 

А  каково  теперь.^  Пока  я  молодъ  былъ,  мн'к  холостая 
жизнь  все  завиднее  казалась...  Время  пропустилъ;  а 
вотъ,  какъ  теперь  остался  старымъ  холостякомъ,  про- 
сто— б'кда... 

Женя. 

Что-же? 

Веребейниковъ  (совс9ьмъ  раскисая). 

Въ  прошломъ  году  прихворнулъ  къ  Пасх^.  И  н'Ьтъ 
никого.  Прислуга — и  та  къ  заутрени  ушла, — одинъ  ку- 
черъ  остался.  Лежу  на  диван-^;  колокола  звонятъ, 
по  улицамъ  плошки...  А  я  тутъ  одинъ,  и  н-Ьтъ  никого. 
Такъ  в%дь  вотъ  вамъ  см'кшно»  можетъ  быть,  пока- 
жется,— а  я  плакалъ... 

Женя. 

Что  же  тутъ  см^Ьшного,  Юр1й  Всеволодовичъ?  Это 
очень  грустно... 


-^^ 
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Веребейнйковъ. 

Вы  добрая  д'квушка,  милая.  Сердце  у  васъ  хорошее, — 
вы  поймете...  (Цп>луе1пъ  руку). 

Женя. 

Неужели  у  васъ  никого  изъ  родственниковъ  н'Ьтъ? 

Веребейнйковъ. 

Н'Ьтъ.  Вс!)  перемерли,  поразъ^Ьхались.    Бобыль,    со- 
вс^мъ  бобыль. 

Женя  ((То  участгемъ). 
Отчего  же  вы  не  женитесь? 

Веребейнйковъ. 

Евгения  Павловна,  милая, — да  кто   же  за  меня  пой- 
деть,  какая  д'Ьвушка? 

Женя. 

Да  отчего   же,  Юр1Й    Всеволодовичъ, — васъ    знаютъ 
за  милаго,  хоротаго  челов-Ька;.. 

Веребейнйковъ. 

И  все-таки  не  пойдутъ...  В-Ьдь  вы  не  пойдете? 

Женя  (^иутутюь  глаза). 
Вы  мн'^  предложен1я  не  д-Ьлали. 

Веребейнйковъ. 

Какъ,  разв"^  если  бы?.. 

Женя  (быстро). 
Какая  сегодня  погода?.. 

Веребейнйковъ  (отъшть), 

Морозитъ...  А  ничего  погода.» 

Женя. 

Вы  давно  въ  театре,  были? 

Веребейнйковъ. 

Недавно...  я,  право,  не  помню, — кажется,  давно... 
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Женя. 

Вы  не  знаете,     въ  академ1и  выставка  скоро  откроется? 

Веребейниковъ. 

Право,  не  знаю... 

Женя. 

По%демте«  какъ  нибудь,  со  мной    и   съ  мамашей  въ 
академ1ю  на  выставку. 

Веребейниковъ. 

По-Ьдем-^е,  пойдемте...  я  всегда  готовъ,  что  угодно... 

Женя. 

Скушайте  еще  конфетку.  (Подсеешь  коробку), 

Веребейниковъ. 

Мег91.    (Пауза).    Вотъ    вы  мн1&    сказали,    что...  что 
если-бы  я  вамъ  предложен!е  сд'клалъ... 

Женя. 

Ну,  такъ  что  же? 

Веребейниковъ. 

Вы  пошли  бы  за  меня? 

Женя. 

Отчего  же  н-Ьгв... 

Веребейниковъ  (растеряешись) . 
Вы...  вы  серьезно  это? 

Женя. 

Да...  Впрочемъ  вы  мн'к  никогда  предложен1Я  не  сд'к-- 
лаете... 

Веребейниковъ.  ^ 

Какъ,  какъ,  почему  же?..   Я    васъ    такъ  уважаю  и... 
люблю. 

Женя. 

По  многимъ  причинамъ. 

Веребейниковъ. 

Но  по  какимъ  же? 
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Женя. 

Вы,  говорятъ,  боитесь   на  свадьбы  ездить? 

Верёбейниковъ. 

Что  за  вздоръ, — какъ  боюсь? 

Женя. 

Вы  в'кнцомъ  съ  кого-то  парикъ  стащили.  Правда? 

Вереббйннковъ    (сов€ргиен9Ю   пере- 

канфузи&гиисъ). 
Я...  я...  кто  вамъ  сказалъ?.. 

Женя. 

Правда? 

Веребейниковъ. 

Это...  это  не  со  мной  было...  Я...  право  не  знаю. 

Женя. 

Да  и  мало-ли  вообще  причинъ...  А  какъ  вы  думаете — 
это  я  совсЬмъ  серьезно  у  васъ  спрашиваю: — пошла  бы 
я  за  васъ  замужъ, — или  н-Ьтъ?.. 

Веребейниковъ. 

Воюсь  и  думать... 

Женя. 

Боитесь! — значить,  все-таки  надежда  есть;  ну,  это 
хорошо...  (Пауза),  Вы  этотъ  журналъ  выписываете? 

Веребейниковъ. 

Гм...  Евген1я  Павловна...  Я...  я  въ  самомъ  д'кл% 
прошу  вашей  руки...  Вы  мн'Ь  дали  надежду...  Я  бы  ни- 
когда не  решился,  никогда...  Решайте  сейчасъ.  Не 
стесняйтесь,  прямо  скажите... 

^  Женя. 

Прямо?  Только  вы  мн'к  должны  сперва  отв-^тить  на 
одинъ  вопросъ, — и  правду.  Об-Ьщаете? 

Веребейниковъ. 

Клянусь  вамъ. 

Женя. 

Какъ  бы  щекотливъ  вопросъ  ни  былъ? 
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Веребейниковъ. 

Да. 

Женя. 

Генералъ,  душечка,  красите  вы  усы,  или  н-^тъ? 

Веребейниковъ  (вставая). 

Какъ  вамъ  не  гр'Ьхъ  такъ  изд'Ьваться! 

Женя  (удерокгшая  ею). 

Юр1й  Всеволодовичъ,  голубчикъ,  не  обижайтесь,  про- 
стите, я — глупая  д'Ьвчонка...  Я  вамъ  сейчасъ  отв-Ьчу  на 
ваше  предложен1е.  Сядьте.  (Онъ  садится).  Видите,  я... 
(Останавясь).  Юр1й  Всеволодовичъ,  а  усы-то  вы  все- 
таки  красите.  Милочка,  гд'Ь  вы  краску  покупаете?.. 

Веребейниковъ. 

Ребенокъ... 

Женя  (капризно). 

Н'Ьтъ,  вы  должны  сознаться:  красите  вы  усы  ил№ 
н'^тъ.  Безъ  этого  я,  право,  замужъ  не  пойду...  По- 
слушайте, я  разсержусь!  Я  нав'Ьрно  знаю,  что  вы  кра- 
сите... Ну,  да.  да,> 

Веребейниковъ  (съ  усилгемъ). 
Д-да! 

Женя  (нравоучительно). 
Вотъ  это  хорошо:  откровенность  первое  д'кло... 

Веребейниковъ. 

Не  мучьте  меня...  Отв-Ьтьте. 

Женя. 

Отв-Ьтить?  Извольте.  Я  вамъ  вотъ  что  скажу.  Я  не 
отъ  себя  буду  говорить,  н-Ьтб, — я  вообще... 

Веребейниковъ. 

Позвольте,  то  есть  какъ  же  это  вообще?.. 

Женя. 

*   А  вотъ  послушайте.  Бракъ  можетъ    быть   двухъ  ро- 
довъ:  по  любви  и  по  расчету.   Если    молодая  д'Ьвушка 
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ВЫХОДИТЬ  за  старика,  то,  какъ    вы  думаете,  что  руко- 
водить ею:  любовь,  или  расчетъ? 

Веребейниковъ. 

Ммм... 

Женя. 

Конечно,  можетъ  быть  и  то  и  другое.  „Полтаву" 
Пушкина  помните?  Но  д-кло  въ  томъ,  что  я  не  Мар1я... 
да  и  вы  какъ-то  мало  похожи  на  Мазепу. 

Веребейниковъ. 

Мм... 

Женя. 

Остается  расчетъ.  Вы  богаты,  стары.  Я  б'кдна  и 
недурна  собой.  Каждый  скажетъ — она  за  богатаго  за- 
мужъ  вышла,  чтобы  потомъ  обманывать  мужа... 

Веребейниковъ. 

Ну,  зач-^мъ  же? 

Женя. 

Да  непрем'кнно  такъ,  иначе  никто  толковать  не  бу- 
детъ.  А  про  васъ  скажутъ:  вотъ,  старый  шутъ,  моло- 
денькую подц-^пилъ! 

Веребейниковъ. 

Евген!я  Павловна... 

Женя  (томомъ  рсюнера). 

Какой  же  это  бракъ?  На  первомъ  план^Ь  въ  брак'к — 
любовь,  взаимная  поддержка.  Надо,  чтобъ  мужъ  съ 
женой  рука-объ-руку  шли.  Чтобъ  не  руководили  ими 
как1е-нибудь  гаденьк!е  расчеты  и  интересы.  А  если 
мужъ  старикъ,  -такъ  ужъ,  какъ  тамъ  хотите,  какая 
жена  не  будь,  -а  на  молодыхъ  она  засматриваться  ста- 
нетъ,  да  про  себя  говорить:  „вотъ  навязался,  старый 
хр-Ьнъ,  хоть  бы  поскорее  онъ"... 

Веребейниковъ. 

Значитъ,  вы  не  согласны? 
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Женя  (какь  будпю  не  слушая). 

Бракъ — установлен1е  священное,  а  таюя  тё8а111апсе8 — 
порутан1е  брака,  святотатство. — Какая  семья  можетъ 
быть  создана  при  такомъ  брак-^?  Как1я  нравственныя 
основы  будутъ  вложены  въ  д-Ьтей?..  И  мн^»  кажется, 
что  гЬ,  кто  р-Ьшается  на  подобныя  бракосочетан1я, — 
недостойны   имени  честныхъ  людей... 

Веребейниковъ  (поднимаясь). 
Въ  такомъ  случа-Ь,   извините... 

Женя  съ  (удивлешвмъ) . 
Куда  вы.^ 

Веребейниковъ. 
Мн'Ь  остается  удалиться. 

Женя. 

Боже  мой!..  Да  в'^дь  это  я  говорю  вообще... 

Веребейниковъ. 

Но,  вероятно,  вы  и  сами  такого  же  мн'Ьн1я?.. 

Женя.  ^ 

Я? — отгадайте! 

Веребейниковъ. 

Я  не  отгадчикъ; — прощайте! 

Женя. 

Да  куда  же  вы.^В'^дь  вы  мн-к  сд-^лали  предложен1е, — 
я  вамъ  еще  не  отв-^тила. 

Веребейниковъ. 

Вы    МН'Ь    ОТВ'^ТИЛИ... 

Женя. 

Да  н^тъ  же!  Сядьте,  сядьте,  Юр1й  Всеволодовичъ. 
В'Ы1Ь  я  васъ  знаю  за  прекраснаго,  милаго,  глубоко- 
нравственнаго  челов'Ька.  Вы  всегда  сум-^ете  заставить 
себя  уважать  и  любить;  вы  остановите  жену  отъ  вся- 
каго  неразумнаго  шага  и  поступка.    Да    больше    того: 
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мн-Ь  кажется,  надо  быть  глубоко  испорченнымъ  суще- 
ствомъ,  чтобы,  бывши  вашей  женой,  решиться  на  как1е- 
нибудь  (аих  раз...  Мало-ли  мы  видимъ  несчастныхъ  мо- 
лодыхъ  супруговъ — пЬта.  тутъ  не  при  чемъ...  Вамъ 
в-^дь  сколько  л-^тъ? 

Веребейниковъ. 

Сорокъ...  семь... 

Женя. 

Вотъ  видите, — много-ли  это?..  Я  ув-Ьрена,  что  вы,  не- 
смотря на  свои  сорокъ  девять  л'Ьтъ,  можете  составить 
счаст1е. 

Веребейниковъ. 

Вы  серьезно... 

Женя. 

Да,  да...  вотъ  вамъ  рука  моя.  (Тоть,  заллебываясь, 
цгьлуетъ).  Подойдите,  пожалуйста,  къ  этой  двери,  по- 
просите войти  сюда  мамашу... 

Веребейниковъ  (г^ьлуя  руку). 

Божество,  божество!  (Идешь  кь  двери)  Марья  Анто- 
новна» пожалуйте  сюда!  (Возвращаясь^  цгьлуетъ  руки). 
Божество,  божество... 

IV. 
Входятъ  Марья  Антоновна  и  Кадмннъ  смьва. 

Веребейниковъ  (кидаясь  кь  ней,  игь- 

луе^пъ  рукг1). 

Марья  Антоновна! 

Марья  Антоновна. 

Здравствуйте,  Юр!й  Всеволодовичъ. 

Женя  (сдерживая  волненге). 

Мама,  я  тебя  просила  сюда  придти,  —  хот^а  сама 
къ  теб-Ь, — да  л-Ьнь  съ  дивана  подняться.  Ты  ужь  по- 
трудись благословить  насъ! 
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Кадминъ. 

Какъ? 

Марья  Антоновна. 

Что?..  Да  неужели.^.. 

Веребейниковъ  (г^илустъ  ея  руки). 
Да,  она  согласна...  Я  прошу    руки. 

Марья  Антоновна. 

Женя!  (06ш1маеть  ее).  Милочка...  какъ  ты  такъ  скоро, 
вдругъ... 

Женя. 

О  чемъ  же  думать,  мамаша?  (Стараясь  быть  какъ 
можно  весел^ьс).  Владим1ръ  Серг^евичъ,  что  же  вы  не 
поздравляете? 

Кадминъ.  (совергаенно   по7}Ь€рян' 
ный). 

Поздравляю,  поздравляю... 

Веребейниковъ. 

Марья  Антоновна, — на  минутку.  (Отводить  ее  въ 
сторону)  ^ 

Женя. 

Владим1ръ  Серг-Ьевичъ, — вотъ  вамъ  ключъ.  Откройте 
шифоньерку,  тамъ  направо  въ  ящик-Ь  (сильно  понизивь 
юлось)  ваши  письма.  Можете  взять  ихъ  себ-Ь...  А  н-Ьтъ, — 
кинуть  туда — видите,  печка  топится.  Юрш  Всеволо- 
довичъ! 

Веребейниковъ  (быстро). 
Что  прикажете? 

Женя. 

Можно  тройку  достать, — мн-Ь  хочется  по  островамъ 
прокатиться?  Только  хорошую... 

Веребейниковъ     (схватывая     фу 

раоюку). 

Такую,  что  духъ  захватить,  сердце  замретъ! 
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,<^  .-^   У'ч^.^ч 


Женя, 

Только  вы  поскор^Ье,..  Я  не  могу  зд-Ьсь,  —  мн^  на 
воздухъ  надо. 

Веребейниковъ. 

Одно  мгновен1е!  Тройки  зд-Ьсь,  на  площади.  До  сви- 
дан1я,  божество!  (цгьлуетъ  ручку).  До  свиданхя,  мамаша. 
Я  помолод-Ьлъ  совсЬмъ...  Одно    мгновен1е!  (Уходить). 


Женя. 

Вы,  Владим1ръ  СергЬевичъ,  съ  нами  по^Ьдете.  И  ты^ 
мама,  тоже.  Иди,  переод-Ьнься,  голубчикъ. 

Марья  Антоновна  (уходить). 


Женя. 


Владим1ръ  Серг-Ьевинъ,  берите  кресло,  двигайтесь 
сюда  ближе...  Что  вы  такой?  Что  съ  вами?  Конфетку 
хотите? 

Кадминъ. 

Какъ  же  это  такъ, — а?  . 

Женя. 

А  что  же? 

Кадминъ. 

В'^дь  вы  меня  сейчасъ  ц'^ловали? 

Женя. 

Я...  васъ?..  Никогда  этого  не  было! 

Кадминъ. 

Женя!  Какъ,  какъ  не  было?  Послушайте,  в'Ьдь  вы 
гибнете.  То,  что  вы  д-Ьлаете,  это  ужасно  нел^Ьпо,  не- 
возможно! Остановитесь,  опомнитесь!  В'^дь  я  плакать^ 
я  рыдать  готовъ!.. 
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Женя. 


Батюшки!  Да  вы  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  плачете?  Садитесь! 
Ну,  садитесь!..  Давайте  глазки  вытру...  Вотъ  такъ. 

Кадминъ. 

Не  думалъ  я,  что  вы  такая...  Поймите,  что  в^Ьдь  я 
васъ  безумно  люблю.  Я  на  все  готовъ,  на  всЬ  жертвы... 

Женя. 

,Вы  сколько  получаете?  91  рубль  66  копеекъ? 

Кадминъ. 

Безсердечная  вы  д-^вушка!  , 

Женя. 

Нисколько!  вы  посмотрите,  какой  я  чудесной  женой 
буду.  Вы  тоже  женитесь,  возьмете  д-Ьвушку  съ  возвы- 
шенными чувствами...  жалованьемъ  вашимъ  она  до- 
вольствоваться будетъ.  Вы  зд%сь  останетесь, — а  я  съ 
мужемъ  въ  Парижъ  и  Монако...  Такъ  что  же — кон- 
фетку хотите?  Откройте  ротикъ!  Не  плачьте!  Ну,  полно! 
До  свадьбы  заживетъ!  Право,  заживетъ! 


V. 

Веребейниковъ  изь  среднихь  дверей,  Хотькова  въ  ро- 

тондгь  сл7ьва. 

Веребейниковъ  (съ  паеосомъ). 
Евген!я  Павловна!  что  за  тройка! 

Марья  Антоновна. 

Вотъ  и  я  готова. 

Кадминъ  (быопро  встсинпъ). 
Прощайте!  (Уходить), 
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Женя  (ел^  сдеро1а1вается, — она 
близка  къ  истериюь). 

Да  ^хать-ли?  Хорошо  зд-Ьсь,  такъ  уютно!  Да  и  не 
хочется  что-то...  Разд-Ьвайся,  мамочка...  Я  никуда,  ни- 
куда не  по-Ьду...  (Прячешь  лгщо  въ  подутку,  чтобы  не 
разрыдаться). 

Занав-ксъ. 


НА  ЮЖНОМЪ  БЕРЕГУ  КРЫМА, 


ЭСКИЗЫ  КУПАЛЬНАГО  СЕЗОНА 


въ  двухъ  картинахъ. 


ДМСТВУЮЩШ  лицл. 


Петръ  Петровичъ  БоровиковЪ|  пухленьк!й,  пл'Ьши- 
веньюй  господинъ,  самаго  добродушнаго  вида. 
Сильно  воодушевляется,  машетъ  руками. 

Александра  Михайловна,  его  жена. 

Павелъ  Евгеньевичъ  КазанцевЪ|  довольно  предста- 
вительная, сухая  фигура.  м4рно  отчеканиваетъ 
слова,  придавая  каждому  значен1е  и  важность. 

Катя,  его  дочь. 

Юл1Й  бедоровичъ  Вертъ. 

Михаилъ  Петровичъ  Колесниковъ,  художникъ. 

Разсохина,  вдова,  молодая,  очень  полная  особа. 

Грюнбергъ,  докторъ.  Трогательно  чисть,  аккуратенъ 
и,  не  смотря  на  свои  сорокъ  л-^тъ,  конфузливъ. 
Говорить  сь  акцентомь,  слегка  картавя. 

НебИ|  татаринь — м^Ьшаный,  полугреческ1й,  полутенуэз- 

СК1Й  типь. 

Лакей  вь  отел-^. 

Д'Ьйств1е — вь  Крыму. 
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КАРТИНА  ПЕРВАЯ. 


Справа  красивыми  изломами  поднимается  кверху  утесъ.    Пирами- 
дальные тополи,  каштаны;  въ  глубин'Ь  море.   Вечер'Ьетъ. 


I. 

Колесниковъ  на  утесть,  подь  большимъ  бгьлымъ  зонти- 
комьу  пишешь  этюдь.  Входятъ  Разсохина  и  Неби. 
Разсохина  гьстъ  виноградъ,  вынимая  ею  изъ  маленькаю 

плетенаго  порть-сака. 

Разсохина. 

А  сестры  у  тебя  есть? 

Неби. 

Есть,  мадамъ, — два  сестре  есть. 

Разсохина. 

И  братья  есть? 

Неби. 

Четыре  брата:  въ  Акъ-Мечеть  всЬ,  въ  Сииферополъ. 
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Разсохина. 

Так1е-же  красавцы,  какъ  ты? 

Неби. 
Так1е-же,  мадамъ, — мы  вс-Ь  красавцы. 

Разсохина. 

Сколько  теб-Ь  л'Ьтъ? 

Неби. 

Девятнадцать  л-Ьтъ. 

Разсохина. 

А  жены  Н'Ьтъ  у  тебя? 

Неби. 

Я  еще  не  женился,  мадамъ.  А  невеста  у  меня  есть. 
Хорош1й  нев-Ьста,  богатый  нев'Ьста! 

Разсохина. 

И  собой  красива? 

Неби. 

Красивъ,  мадамъ,  такой  толстый! 

Разсохина. 

А  мы  сегодня  куда  по-Ьдемъ? 

Неби. 

Куда  хочешь,  мадамъ,  мн'^  все  одно.    Мн'Ь  лишь-бы 
деньги  за  коней  заплатили. 

Разсохина. 

Мы  съ  тобой  на  источникъ  по%демъ. 

Неби. 

Это  семь  рублей  стоить. 

Разсохина. 

Отчего-же  семь?  В^Ьдь  я  теб'Ь  всегда  пять  платила? 

Неби. 

Сегодня  семь.  Ночью  кони  подрались,  покусались  въ 
кровь.  Арабск1е  кони,  хорош!е  кони.  Семь  рублей. 


КАРТИНА  ПЕРВАЯ.  123 


Разсохина. 

Ну,  хорошо,  это  ужъ  я  такъ  для  тебя  только...  ты 
такой  хорош!й  проводникъ. 

Неби. 

Я  два  года  "Ьзжу.  Я  хррош1й  проводникъ.  Мн-Ь  по- 
дарки дарятъ.  Въ  прошломъ  году  тутъ  барыня  мн-Ь  изъ 
Ялты  поясъ  съ  серебромъ  привезла.  Добрый  барыня, 
глупый  барыня!  Денегъ  у  нея  много... 

Разсохина. 

Посмотри,  это  кто? 

Неби. 

Это  баринъ,  что  у  Мустафа  живетъ,  что  Крымъ 
пишетъ. 

Разсохина. 

Ахъ,  Колесниковъ!  Моп81еиг  Колесниковъ!  Моп51еиг 
Колесниковъ! 

Колесниковъ. 

Вотъ,  перина  московская,  зам-^тила-таки. 

Разсохина. 

Вотъ  вы  куда  забрались!  Что-же  оттуда  видно  что 
нибудь? 

Колесниковъ. 

Коли  работаю,  значить,  видно. 

Разсохина. 

Къ  вамъ  можно? 

Колесниковъ.. 

Не  вл-Ьзете — круто. 

Разсохина. 

А  я  попробую.  Неби,  помоги,  дай  руку. 

Неби. 

Вставай  кр-^пче,  мадамъ,  давай  рука. 

Разсохина. 

Ай,  я  упаду! 
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Неби. 

Какая  тяжелая,   мадамъ,  жиру  много  нагуляла. 

Разсохина. 

Ск)тте  II  ез!  с1го1е,  п*е51-се  раз? 

Колесниковъ. 

Да  что-жъ  тутъ  ,дроль",— что  думаетъ,  то  и  гово- 
рить— первобытная  натура. 

Разсохина. 

Уфъ,  насилу  вл-Ьзла.  Здравствуйте. 

Колесниковъ. 

Здравствуйте.  Руки  въ  краскахъ — не    подамъ. 

Разсохина. 

Ахъ,  какъ  зд^сь  хорошо,  высоко...  Какъ  зд%сь  пах- 
нетъ. 

Колесниковъ. 

Скипидаромъ?..  Я  тутъ  пролилъ  баночку... 

Разсохина. 

Н-Ьтъ,  моремъ...  Знаете,  воздухъ  живительный.  Онъ 
удивительно  на  эмфизему  легкихъ  д'Ьйствуетъ. 

Колесниковъ. 

На  что?  на  что? 

Разсохина. 

На  эмфизему. 

Колесниковъ. 

Это  что-же  за  штука   такая? 

Разсохина. 

Эмфизема?..  Да  это  всегда  такъ  говррится.  У  меня 
в'Ьдь  мужъ  докторомъ  въ  Москв-к  былъ.  Ахъ,  какимъ 
онъ  .былъ  докторомъ!  Онъ  былъ  очень  хорошимъ  докто- 
ромъ!.. Вотъ  я  теперь  седьмой  м^сяцъ  вдов'Ью...  Это 
всегда  говорится, — воздухъ  вл1яетъ  на  эмфизему. 
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Неби. 

Такъ  коли  •Ьхать,  мадамъ,  я  за  лошадьми  пойду,  а 
то  поздно  будетъ. 

Разсохина. 

Ступай,  Неби,  ступай.  Я  сейчасъ  приду  домой,  оде- 
нусь. (Неон  уходить).  Винограда  хотите? 

Колесниковъ. 

Богъ  съ  нимъ, — онъ  мн-Ь  опротив'Ьлъ.  Куда  вы  "Ьхать 
собрались? 

Разсохина. 

Къ  источнику,  знаете  тамъ,  въ  горахъ.  Какъ  я  от- 
лично верхомъ  -Ьздить  выучилась!  Мн-Ь  это  очень  здо- 
рово. Мой  мужъ  всегда  мн%  сов^товалъ  верхомъ 
•^дить...  Ахъ,  какъ  я  была  счастлива  съ  мужемъ.  Вотъ 
это  былъ  челов-Ькъ!..  Я  съ  нимъ  одиннадцать  л%тъ 
прожила, — вы  понимаете — одинадцать  л-Ьтъ... 

Колесниковъ  (все  время  продолжая 

рисовать,  разговари- 
вает!» совершенно  ма- 
шинально). 
Ну!  неужели  одиннадцать?.. 

Разсохина. 

Михаилъ  Петровичъ,  по'Ьдемте  на  источникъ. 

Колесниковъ. 

Я  тамъ  былъ. 

Разсохина. 

Ахъ,  и  я  тамъ  была,  но  тамъ  очаровательно!  Вы  ху- 
дожникъ,  вы  можете  чувствовать...  Крымъ  такая  пре- 
лесть. Я  въ  восторг'Ь.  Вы  въ  восторге? 

Колесниковъ. 

Н-ктъ,  я  ничего...  ■■^• 

Разсохина. 

Какъ  ничего,  какъ  ничего!..  В-^дь  вы  эстетикъ?  Вы 
читали  Тэна? 
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,-^,»Ч,'ч     *Ч-     ^^Ч, -**  *^^^к^^^^^*^.^^*»  ^■**-»  »». 


Колесниковъ. 

Читалъ. 

Разсохина, 

Правда  прелесть?  Я  еще  только  начала,  восемь  стра- 
ницъ  прочла,  но  все  некогда...  Вы  какого  воззр'1>н1я  на 
эстетику.^ 

(Колесниковъ  гадаешь  какой-то  необыкновенный  звукь), 

Разсохина. 

Что  это  съ  вами?.. 

Колесниковъ. 

Муха... 

Разсохина. 

Она  вамъ  работать  м^Ьшаеть?  В-Ьдь  это  непр1ятно, 
когда  хочешь  работать,  а  м-Ьшають...  (Оглядываясь).  По- 
смотрите, вонъ  ваши  петербургск1е  гуляютъ...  И  док- 
торъ,  кажется,  съ  ними...  Докторъ!  докторъ!  (Матеть 
рукой).  На  минуту  сюда... 

II. 

Колесниковъ»  Разсохина  и  Грюнбергъ. 

Разсохина. 

Докторъ,  милый  докторъ  Извините,  я  васъ  оторвала 
отъ  пр1ятной  компан1и... 

Грюнбергъ. 

Очень  радъ,  очень  радъ;  ч-Ьмъ  могу  служить? 

Разсохина. 

Можете  на  минутку  сюда  войти?..  Я  васъ  ц-клое  утро 
искала... 

Грюнбергъ  (карабкаясь  наверхъ). 
Господинъ  Колесниковъ! 

Колесниковъ. 

Здравствуйте,  докторъ!  Руки  въ  краскахъ... 
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Разсохина. 

Я  васъ  весь  день  искала — меня  тошнить,  докторъ... 
ахШетита  н'Ьтъ. 

Грюнбергъ. 

Вы  много  употребляете  винограда...  Я  говорилъвамъ: 
не  больше  восьми  фунтовъ  въ  день... 

Разсохина. 

Но,  докторъ,  я  в-Ьдь  плюю  кожу,  понимаете,  плюю... 

Грюнбергъ. 

Все  равно,  кушайте  меньше...  Вдобавокъ   у    васъ,  я 
вижу,  не  л-Ьчебный  сортъ  винограда... 

Разсохина. 

Ахъ,  я  вашего  л-Ьчебнаго  не  выношу...  Такъ    вы  ду- 
маете это  ничего? 

Грюнбергъ. 

Что-съ.^ 

Разсохина. 

Что  меня  тошнить? 

Грюнбергъ. 

Это  ничего.  Это  даже  здорово.  (Смотх)я  наэтюдъ). 
Прелести  ый   пейзажикъ. . . 

Разсохина. 

Послушайте,  докторъ:  кто  эти  Боровиковы,  вы  л'Ьчите 
у  нихъ,  знаете? 

Грюнбергъ. 

Это  мужъ  съ  женой.  Пр1'Ьхали  сюда  лечиться.  Очень 
милые  люди. 

Разсохина. 

Кто-же  боленъ, — онъ  или  она? 

Грюнбергъ. 

Ее  послали  въ  Крымъ  купаться — у  нея  д-Ьтей  н'Ьтъ. 
А  мужъ  ее  провожаетъ. 
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Разсохина. 

А  это  кто  вертлявенькая  со  старикомъ? 

Грюнбергъ. 

Это  Казанцевы,  отецъ  съ  дочерью...  Они  не  л-Ьчатся, 
такъ — пров-Ьтриваться  пр^-Ьхали.  Она,  такъ  сказать, 
насчетъ  жениховъ  больше... 

Разсохина. 

Докторъ,  я  хочу  познакомиться...  Я  ^  1а  1еиге  уми- 
раю съ  тоски,  хоть  въ  воду  бросайся...  Познакомьте 
меня  съ  ними.  Я  не  привыкла  къ  одиночеству.  Я  один- 
надцать л'Ьтъ  жила  съ  мужемъ...  Познакомите? 

Грюнбергъ. 

Извольте...  Вы  извините...  Я  отошелъ  отъ  нихъ  не 
окончивъ  разговора...  (Цриподнимаетъ  гиляпу). 

Разсохина. 

Да  вотъ  они  сюда  идутъ...  Докторъ,  послушайте — 
я  что-то  хот'Ьла  вамъ  сказать...  Что-то  очень  нужное... 

Грюнбергъ. 

Я  завтра  утромъ  къ  вамъ  съ  визитомъ...  (Приподни- 
маешь шляпу). 

Разсохина. 

Противный — такъ  и  норовитъ  уйти.  Да  ужъ  идите 
идите,  Богъ  съ  вами. 

Колесниковъ. 

Да  и  вамъ-бы  пора...  В'1>дь  Неби  ждетъ  в^съ. 

Разсохина. 

Пора,  пора...  Михаилъ  Петровичъ,  такъ  не  пойдете?.. 

Колесниковъ. 

Этюдъ  пишу-съ.  ^ 

Разсохина. 

ВсЬ  вы>  господа,  противные...  Какъ  только  мн'Ь  сойти 
отсюда? 
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Кодесннковъ. 

У  меня  руки  въ  краскахъ. 

Грюнбрегъ. 

Позвольте-съ  (подаешь  ей  руку). 

Разсохина. 

А-ахъ,  кахъ  страшно...  А-ахъ!.. 

III. 

Тпгже,  Боровиковы — муот  съ  женою — и  Вертъ. 

Боровнковъ. 

Климатъ-то,  климатъ!  Сашечка»  милушка,  —  а.^  воз- 
духъ,  воздухъ  какой?.. 

Разеохина. 

Насилу  сошла...  (Вертъ  ей  кланяется).  Здравствуйте, 
топ51еиг  Вертъ...  Моп81еиг  Вертъ, — не  хотите-ли  -Ьхать 
въ  горы  на  источникъ?..  Тамъ  чудныя  м'Ьста... 

Вертъ. 

Къ  сожал'Ьн1Ю,  принужденъ  отказаться.  Я  занятъ. 

Разсохина. 

« 

и  вы  тоже!  Но  в'Ьдь  это  ужасно — ездить  одной  по 
горамъ  съ  татарами...  А  сид'^ть  я  не  могу  на  м'ЬсгЬ. 
Мн'Ь  еще  покойный  мужъ  всегда  говорилъ,  чтобы  я 
постоянно  находилась  въ  движен1И.  И  как1я  тамъ  мЪ- 
ста!..  Тамъ  очень  хорошо...  Очень  хорошо. 

Боровнковъ. 

А  не  по%хать-ли  намъ? 

Александра  Инх. 

Ты  знаешь,  мн*^  нельзя:  усиленныя  движен1Я  мн^ 
запрещены. 

я 
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Борошшовъ^ 

чудяыя  м'Ьста,  сударыня,  —  вы  правду 
яэволили  сказать.  Южный  берегъ  Крыма  —  вЪдь  это 
что-же?  Рай!  рай!  Горы»  облака,  минареты...  Я  чувствую, 
что  въ  меня  по  три  пуда  здоровья  вхшвается  каждый 
день.  И  какое  настроен1е!..  Поатомъ  делаешься...  По- 
звольте представиться: — Боровиковъ  Петръ  Петровичъ. 

Рааеохнна. 

Очень  рада.  Я  только  что  доктора  просила  меня  по- 
знакомить съ  вами...  Зд'Ьсь  ужасно  скучно,  я  привыкла 
къ  обществу:  одиннадцать  л'Ьтъ  жила  съ  мужемъ. 

Боровнковъ. 

А  это  моя  супруга. 

Разсохина. 

Какъ  жаль,  что  вамъ  нельзя  'Ьхать  сейчасъ...  Пред- 
ставьте себ'Ь, — водопадъ:  ужасный  водопадъ!  Такой  во- 
допадъ,  что  если  стоять  внизу  во  время  дождей,  такъ 
всю  замочить:  онъ  до  того  усиливается  во  время  лив- 
ней, что  брызги  летятъ  далеко  вокругъ. 

Грюнбергъ  (смотря  на  часы). 
Если  вы  на  водопадъ — вамъ-бы  не  опоздать  до  заката. 

Разсохнна. 

Да,  да,  я  опять  заболталась...  До  свиданья!  Очень 
рада,  что  случай  доставилъ  мн%  возможность  съ  вами 
познакомиться...  Над'Ьюсь,  что  наше  знакомство  про- 
должится... Докторъ,  не  забудьте — завтра  утромъ...  Мн^ 
очень  васъ  нужно...  До  свиданья!..  (Уходить). 

IV. 

Тпаюе  безъ  Разсохиной. 

Боровиковъ. 

Экая  славная  баба!..  Простуха!..  И  люди-то  все  зд^сь 
как1е  хорош1е1  Вотъ,  чтб  пр14хали — на  Юл1я  Эедоро- 
вича  наткнулись,  на  стараго  знакомаго...  Потомъ  док- 


«1 
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торъ — п1>елестн'Ьйш1Й  челов'Ькъ!  (Жметъ  ему  руку).  Я 
очень  радъ,  я  ужасно  радъ...  Доктора  говор51тъ:  везите 
жену  на  югъ,  ей  надо  купаться  и  развлекаться..;  Я 
тахъ  бо51лся,  что  здЪсь  не  достану  хорошаго  доктора... 
Агь,  что  за  м'Ьста,  за  м%ста! 

Грюнбергъ. 

Зд'Ьсь  очень  здорово,  очень. 

Боровиковъ. 

Сашечка,  развлекайся,  —  милая  моя,  развлекайся... 
Пользуйся  благодатью...  В'Ьдь  не  каждая  осень  такая... 
Н'Ьтъ,  ты  на  небо,  на  небо  посмотри,  вотъ  это  облачко 
таеть  в^дь,  смотри,  таетъ...  А  море,  море...  Помните, 
Юл!й  бедоровичъ — 

....  и  зеленеющая  влага 
Предъ  нимъ  и  блещетъ  и  кипитъ 
Вокругъ  утесовъ  Аю-Дага... 

Вертъ. 

Н'Ьтъ,  не  помню. 

« 

Боровиковъ. 

Какъ-же,  а  у  Пушкинэгто!..  Куда  это  Казанцевы 
дЪвались? 

Грюнбергъ. 

Они  наверхъ  пошли,  на  этотъ  утесъ:  оттуда  вся  до- 
лина видна. 

Боровиковъ. 

А!  пойдемте,  пойдемте,  докторъ.  Сашечка,  ты  не 
утомляйся,  побудь  ЗД'ЬСЬ, — мы  сейчасъ  назадъ...  Пой- 
демте, докторъ... 

Грюнбергъ. 

Пойдемте. 

Боровиковъ. 

Докторъ,  а  что  эта  дама  полненькая...  Она  кто?.. 

Грюнбергъ. 

Она  л'Ьчится^  Достойная  уважен1я  особа.   Ей    очень 
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хочется  похуд'Ьтъ»  и  ста  поэтому  все  двигается.  Я  бы-' 
валъ  прежде  у  нея  часто.  Но  ато  очень  утомительно. 
Она  постоянно  двигается... 

Боровнковъ. 

Вотъ  мнЪ  бы  съ  ней  гулять.  Сашечка,  ты  позво- 
лишь,  ты  ревновать  не  будешь? 

Адекеандра  Них. 

Сд^ай  одолжен!е,  сколько  угодно, 

Боровикрвъ. 

А  у  самой,  я  думаю,  сердчишко  ёкъ-ёкъ,  если-бы  я 
съ  ней  на  ц'клый  день  пропалъ... 

Адекеандра  Них. 

Пожалуйста... 

Боровиковъ  (елиьется). 

Сердится,  когда  ~я  говорю,  что  она  меня  любить... 
Сашечка,  Сашурокъ  мой  милый!  (Цгмуетъ  ее).  Ну,  док- 
торъ...  Въ  горы,  въ  горы!  (Уходить). 

■ч 

V. 

Александра  Михайловна,  |Вертъ    и  Колесниковъ. 

(Посмьднгй  на  у^песгь).    За  деревьями   имъ  взаимно  не 

вглдно  дру%ъ  друга. 

Александра  Них. 

Что  ато  за  новое  знакомство  съ  этой  барыней,  къ 
чему? 

Вертъ. 

Не  все-ли  вамъ  равно? 

Александра  Ннх« 

Пожалуй  пристанетъ,  будетъ  хвостомъ  ходить  сзади. 
Или,  можетъ  быть,  вамъ  это  нравится? 

Вертъ. 

Н^Ьтъ,  это  скверно.  И  безъ  того,  намъ  не  каждый 
день  приходится  поговорить  съ  глазу  на  глазъ. 
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Адекеандра  Них. 

О  чемъ  намъ  говорить?.. 

Вертъ. 

все  6  томъ  же. 

Алекеандра  %жк.    * 

.Глупости! 

Вертъ. 

Александра  Михайловна,  зач'Ьмъ  же  я  прискакалъ 
сюда  за  дв'Ь  тыс51чи  верстъ!  Уэналъ,  что  вы  'Ьдете  въ 
Крымъ,  бросилъ  все,  полетЬлъ  сюда,  какъ  сумасшед- 
ш1й;  в'Ьдь  пока  вы  не  пр1'Ьхали,  я  ц'клый .  мЪсяцъ  дол- 
женъ  былъ  выносить  сообщество  этой  вдовицы,  та- 
скаться съ  нею  по  горамъ,  'Ьсть  виноградъ...  Для  чего 
^все  это? 

Александра  Них. 

Почемъ  я  знаю... 

I 

Вертъ. 

Н^тъ,  вы  знаете...  Вы  очень  хорошо  знаете.  В^ 
энаете,  что  я  отдамъ  за  васъ  жизнь... 

Александра  Них.  . 

Что  за  фразы!.. 

Вертъ. 

Скажите  одно  слово — и  я...  я  не  знаю,  что  надъ 
собою  сд'Ьлаю.  Пять  л'^тъ,  ц'^лыхъ  пять  долгихъ  л'Ьтъ  я 
мучаюсь,  изнываю,  ни  на  одну  'минуту  не  могу  позабыть 
васъ...  Вы  помните,  что  со  мной  сделалось,  когда  я 
.узналъ  о  вашемъ  замужеств'^,  я  рыдалъ  какъ  женщина, 
хакъ  ребенокъ... 

Александра  Них. 

Но»  что  же  вамъ  надо  отъ  меня? 

Вертъ. 

Александра  Михайловна,  вы  свободны,  бездетны, — 
мужа  вы  не  любите...  Да,  да...  не  возражайте  же,  мужа 
^ы  не  любите!  Я  знаю  женщинъ,  обмануть  меня  трудно. 
Вы  мужа  не  любите!..  Онъ  васъ   не  ст6итъ,г— вы  чуд- 
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ное,  милое,  доброе  с]Щ(ество — ну,  Можете-ли   вы  жить 
съ  этииъ...  Онъ  не  поиметь,  не  оценить  васъ... 

Адекеандра  Них.  (встс^см  съ  камня). 
Перестаньте... 

Вертъ. 

Н4тъ,  не  перестану...  Зач'Ьмъ  вы  з&  него  вышли  за* 
мужъ?  Зач'Ьмъ?  Онъ  былъ  и  останется  вамъ  чужимъ, 
онъ  никогда  не  будетъ  вамъ  такъ  близокъ,  какъ  я... 
Помните  вы  старую  бесЬдку  въ  пар1гЬ,  когда  вы  еще 
были  не  замужемъ?  помните  эти  вечера,  прогулки  вер^ 
хомъ  въ  рощ4?..  Помните  наши  поцелуи  украдкой? 
Помните  эти  ночи  тих!я,  лунныя... 

Александра  Них. 

Мало-ли  что  было...   Глупости,    ребяческ1я  шалости) 

Вертъ. 

Н4тъ,  это  было  не  ребячество,  это  было  чувство, 
святре,  искреннее,  которое  охватывало  насъ,  которымъ 
мы  жили.  Бывало,  ждешь — не  дождешься  семи  часовъ. 
Заложишь  шарабанъ  —  и  къ  вамъ.  Духъ  замираетъ. 
Издали  видишь  на  балкон'Ь  св'Ьтленькое  платье.  Вы 
выбежите  на  террасу..»  А  потомъ  не  наговоримся,  не 
наслушаемся... 

Александра  Них.  (нервно). 
Зач'Ьмъ  же  вы  не  женились  на  мн4? 

Вертъ. 

А  я  васъ  спрошу,  зачЬмъ  же  вы  замужъ  вышли?.. 
Все  это  такъ  неожиданно...  Возвращаюсь  изъ  Москвы... 
вы  объявлены  нев-Ьстой...  Теперь  вотъ  прошло  два  года, 
какъ  вы  замужемъ, — и  не  могу  я  примириться  съ  этой 
мыслью,  съ  этой  ужасной  мыслью. 

Александра   Них. 

Вы  за  это  время  ухаживали  за  сколькими  женщинами.^ 

Вертъ. 

Да,  Згхаживалъ,  ухаживалъ.  Я  хот^лъ  забыться,  я 
чувствовалъ,  чФо  вы  потеряны  для  меня. 
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Александра  Них. 

бы  влюбились  въ  Волховскую... 

Вертъ« 

Какая  это  любовь,  что  за  любовь!  Васъ  одну  только 
женщину,  я  и  любилъ...  Мимолетно  заинтересуетъ  ли- 
чико, мимолетно — на  м'Ьсяцъ,  другой,  а  потомъ  ни  го1>я, 
ни  сожал'Ьн1я,  чТо  разстались...  (Схватываеть  ее  за 
руку).  Вы  одна,  одна  вы...  милая,  дорогая,  я  такъ  васъ 
полно,  безгранично  люблю...  В'Ьрьте  мн'Ь,  в4рьте,  до- 
рогая, что  я  не  обманываю  васъ;  верьте  моей  .любви, 
она  не  можетБ  прекратиться...  Если  вы... 

Александра  Них. 

Смотрите — они  спускаются...  Опять  онъ  съ  своими 
восторгами!  Какъ  онъ  надо'Ьдаетъ  мн'Ь. 

Вертъ. 

Что,  не  правъ  я,  не  правъ! 

Александра  Них. 

Ну,  правы, .  правы, — тысячу  разъ  правы.  Что  же.  вы 
довольны  тЬмъ,  что  я  несчастна,  радуетесь?.. 

Вертъ. 

Не  радуюсь,  а  глубоко  сожал'Ью  и...  и  указываю  ис- 

ходъ... 

Александра  Них. 

Какой? 

Вертъ  (тихо). 

Полюбите  челов'Ька,  который  вамъ  преданъ  всей  ду- 
шой, всей  жизнью.,,  который... 

VI. 

Тп>-же,  Боровиковъ,  Грюнбергъ,  Казанцевъ  и  Катя. 

Вертъ  (не  прерывсм  предъиду^ 
щей  р1ьчи,  тльмъ  же 
тономъ). 

Хорошъ  видъ,  Петръ  Петровичъ? 
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БороЕнковъ. 

Чудо,  чух1о...  Эдемъ!  . 

Иааанцввъ. 

Скажите,  кто  это  здЪсь  внзжалъ? 

Вертъ. 

Когда? 

Казанцевъ. 

Минуть  десять  ^азадъ? 

*  * 

Вертъ; 

Ахъ,  это  должно  быть  Разсохина...  вдова  одна...  Она 
еъ  утеса  сходила,  такъ  страшно  ей  было... 

Казанцевъ: 

Фу,  какъ  жарко...  Чортъ  знаетъ,  что  такое,  совс^мъ 
работать  не  могу!..  Чортъ  знаетъ,  зач^иъ  пр1'Ьхалъ. 

Боровнковъ. 

А  у  васъ  д'Ьло.тутъ? 

Каванцевъ. 

Да,  я  филоксеру  изсл4дую,  я  не  энтомологъ,  а  про- 
сто любитель.  Не  могу,  жарко!..  Костюмы  наши  не  ц'Ь- 
лесообразны.  Я  новый  изобр'Ьлъ,  «{ертежъ  сд4лалъ,  за- 
кажу, тутъ  портной  есть — парикмахеръ,  что  фотогра- 
ф1ю  держитъ.  Отличный  портной.  Онъ  сд'^аетъ. 

Боровнковъ. 

Какой-же  косТюмъ? 

* 

Казанцевъ. 

А*а  халатъ...  и  до  пять.  Врод*^  больничнаго,  наглухо 
застегнуть, — и  подъ  халатомъ — ничего.  Единственное 
средство.  Дышать  нельзя.  Придешь  къ  морю,  разинешь 
ротъ — хочешь  схватить  воздуха  и  н'Ьтъ.  Сегодня  еще 
ничего,  а  вчера... 

Боровиковъ. 

СегоЦйЯ  прелесть,  прелесть! 
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Цршанцевъ. 

А  вчера  я  филоксеру  изсл'Ьдовалъ  въ  костюм4  го- 
голевскаго  Ивана  Никифорыча.  Чортъ  знаетъ  что  такое!.. 
Въ  мор'Ь  долго  тоже  не  высидишь...  Еще  купанья!.. 

Боровиковъ. 

Я,  признаться,  не  купаюсь  зд'Ьсь...  Все  сбираюсь 
день  за  день... 

Казанцевъ. 

■ 

Помилуйте!  ляжешь  ничкомъ  н&песокъ,  какъ  б'^уга, 
уцепишься  и  ждешь.  Идетъ  волна,  черезъ  голову — 
трахъ!  Прокатится  на  берегъ  и  назадъ.  Лежишь  мок- 
рый, солнце  парить,  ждешь  волны.  Новая — трахъ!  Чортъ 
знаетъ  что  такое! 

Вертъ. 

Какъ  вы  это  картинно  описываете. 

Казанцевъ. 

Что  это  тамъ  за  индивидуумъ  на  утесЬ, —  Колесни- 
^овъ? 

Грюнбергъ. 

Да,  вы  съ  нимъ  знакомы? 

Катя. 

Папа,  я  къ  нему  пойду...  в4дь  онъ  тамъ  не  съ4стъ 
меня? 

Грюнбергъ. 

Какъ  вы  вл-Ьзете...  я  помогу... 

Катя. 

Не  надо,  не  надо,  я  сама!  (Вбиыа^пъ  на  утесъ), 

Александра  Них.  (Вершу). 

Онъ  былъ  тутъ,  онъ  все  слышалъ? 

Вертъ. 

Да  что  же  хоть  и  слышалъ,  да  я  всему  м1ру  скажу, 
что  люблю  васъ... 
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Катя  (на   утесуь,  смотря   на 
холсмъ). 

Ай,  какая  прелесть... 

Колесниковъ  (смотря  на  нее). 

« 

Этюдикъ  недурной... 

Катя. 

Михаилъ  Петровичъ,  а  в'Ьдь  вы  настоящ1й  худож-^ 
никъ?.. 

•Кодесниковь.  ч 

Настоящ!й...  Вы  думали — я  аплике? 

Катя. 

Какъ  это  аплике? 

Кодесниновъ. 

Мельх1оровый... 

Грюнбергъ. 

Миха|1лъ  Петровичъ»  наше  общество  просить  васъ 
оказать  ему  честь  —  дать  возможность  полюбоваться 
вашимъ  новымъ  произведен!емъ... 

Колесниковъ. 

Я  иду  къ  вамъ  (спускается  съ  ящикомь,  Зонтикь  и 
етулъ  наверху.  Катя  тоже  спускается)  * 

Боровиковъ, 

Колесниковъ!  В'Ьдь  ато  громкая  фамилья? 

Грюнбергъ. 

Изв'Ьстность  въ  художественномъ  М1р'Ь. 

Кодесниковъ    (съ    легкимъ   полу- 

поклономъ). 

Вотъ-съ!  (Стаешпъ  ящикъ  на  траву). 

Боровиковъ. 

Натура,  натура!..  Это  что  же:  конченная  картина? 

Кодесниковъ. 

Этюдъ.  Я  съ  этого  буду  писать  картину. 
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Боровиновъ. 

Батенька,  за  мной  оставьте — впередъ  покртаю.  Са* 
шурочка,  посмотри  облачко-то,  облачко,  что  я  теб^  по- 
казывалъ  давеча...  а?..  Если  это  у  меня  въ  каби- 
нетЬ...  а? 

Кодесниковъ. 

Я  въ  сущности  не  пейзажистъ... 

Казанцевъ. 

Да,  да,  я  помню  ваши  вещи  на  выставкЪ...  Малень- 
К1е  сЬе18-с1*оеиуге. 

Колесниковъ. 

Не  нравятся  мн4  зд4шн1я  'м'Ьста... 

Боровиковъ. 

Что  вы,  что  вы1.. 

Кодесинковъ. 

Сладко.  Вы  посмотрите;  небо  ф1олетовое,  гора  розо- 
вая, вода  зеленая-г— безвкусица!  А  у  насъ-то  на  с^ер'Ь, 
въ  Финлянд!и:  вода — ^хрусталь  горный,  слеза,  а  зд'Ьсь — 
тяжелая,  густая,  тягучая...  Все  такое  прЪсяое»  притор* 
ное,  незадушевное.  Гпазъ  гЬшитъ,  а  на  душЪ  тя- 
жело... 

Казаяцевъ. 

Моя  мысль,  моя  мысль!  я  дочери  говорю:  давить, 
тутъ  давить.  Она  на  дыбы  сейчась.  Видишь! 

Катя. 

У  каждаго,  папа,  свое  уб'Ьжден1е. 

Казанцевъ. 

Не  логично:  у  вс4хь  должно  быть  одно    уб4жден1е. 

Катя. 

Это  какъ? 

Кааанцэвъ. 

Да.  Вдругь  у  тебя  сложится  уб4жден1е,  что  таскать 
платки  изъ  кармановь — хорошо.  Но  атому  убЪжден1ю 
никто  не  дасть  въ  теб'Ь    укорениться,    сейчась    поса- 


■•■.^■- 


« •-■ 
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дятъ  въ  уединеннре  мЪсто; — въ  иныхъ  случа51хъ  должно 
быть  у  всЬхъ  одно  общее  уб'Ьжден!е.  Да!..  (Смотря  на 
картину).  Зйой  выдержанъ,  зной!..  Прелестно    выдер- 

•    ■  "  •  •  ■  .  *      • 

VII. 

Тпгже  и  Разеохмна. 
Равеохина. 

Господа,  вы  Неби  не  видали? 

■ 

Вертъ. 

Н-Ьтъ,  а  что  вамъ? 

Равеохина. 

^  -      .  • 

Помилуйте,  онъ  эд'Ьсь  при  топ81еиг  Колесников'^  го- 
ворилъ,  что  меньше  семи  рублей  не  по'Ьдесгь»  а  при- 
велъ  лошадей — ^дес51ть  просить.  Я  разсердилась  и  про- 
гнала его... 

Кодееннковъ. 

Тахъ  зач'1^ъ  же  онъ  вамъ  теперь? 

Разеохина. 

Да  я  %хать  все-таки  хочу. 

Кодесннковъ. 

Возьмите  у  другого  татарина  лошадей. 

Разеохнна  (чуть  не  плача). 

# 

Да  я  зд%сь  не  знаю  никого,  какъ^же  я  съ*незнако- 
мымъ  татариномъ  по'Ьду...  Докторъ,  по'Ьдемте... 

Грюнбергъ. 

Не  могу-съ,  у  меня  визитац1я  сегодня  вечеромъ,  ни- 
какъ  не  могу...  Мн'Ь  сов'Ьстно...  но  я  никакъ... 

Боровиковъ. 

,  Сударыня,  позвольте  вамъ  предложить  свои  услуги.^ 
Мн*^  очень  полезно  движен1е... 
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Рмоахява. 

Да?..  Очень  рада,  вы  меня  премного  обяжете...  Только 
какъ-же  ваша  супруга? 

Адекеандра  Них. 

Пускай  Ъдетъ,  Богъ  съ  нимъ. 

Катя. 

Папа,  милый  отпусти  меня  съ  ними. 

Каванцевъ. 

Тебя  отпустить? — н-ктъ. 

Катя. 

Да  отчего?  Что  же  тутъ  такого? 

Каванцевъ. 

Во-первыхъ»  ты  можешь  сгЬснить... 

Разеохина. 

Помилуйте,  намъ  будетъ  очень  пр{ятно. 

Казанцевъ. 

Во-вторыхъ,  ты  свалишься  и  ушибешься...  Въ  треть- 
ихъ,  ты  можешь  въ  горахъ  простудиться.  Въ  четвер* 
тыхъ — безъ  меня  '1Ьхать  теб^  неудобно.  А  впрочемъ 
поступай  какъ  знаешь — я  тебя  не  стесняю.  Я  займусь 
своей  филоксерой. 

Разоохина. 

я  ув'1Ьрена,  что  та(1ето18е11е  будетъ  очень  довольна 
прогулкой.  Какой  тамъ  воздухъ:  онъ  удивительно  дей- 
ству етъ  на  эмфизему... 

Казанцевъ. 

Поезжай.  Только,  пожалуйста  не  свихни  себ'Ь  спину; 
помни,  что  ты  одна,  другой  у  меня  н'Ьтъ. 

Разеохина. 

Такъ  '1Ьдемте,  господа!  Я  положительно  не  могу... 
мн'1Ь  движен!е  необходимо... 

Боровиковъ  (же9мь). 
До  свидан!я9  Сашурочекъ,    не    скучай,    развлекайся: 
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»•  Ты  ин'1Ь  за- 
видуешь? ВЪдь  я  буду  тапъ  въгорвхь, среда обяшювъ 
и  орлиных!»  стай... 

Адекеандра  Них. 

Завидно,  но  что  же  дЪлать. 

Кодееииковъ. 

Катерина  Павловна, — а  что  же  моя  просьба? 

Катя« 

Какая? 

Кодееииковъ. 

Когда-же  я  примусь  за  вашъ  портретъ? 

Катя. 

Ахъ  очень  рада.  Какъ,  папа^.. 

Каванцевъ. 

Ув'1Ьков'1Ьчить  на  полотн'1Ь  образъ — прекрасная  мысль 
особенно  такою  кистью...  прекрасная  мысль! 

Разеохина. 

Такъ  вы  портретистъ?..  Я  и  не  знала.  Спишите  съ 
меня  портретъ,  Миханлъ  Петровичъ,  голубчикъ...  Въ 
какомъ  нибудь  вид'к...  вы  меня  на  лошади  не  видали? 
н'1Ьтъ?  Я  зд'1Ьсь  мимо  проеду...  Господа,  идемте,  идемте! 
Докторъ,  меня  опять  тошнить...  что  это  значить,  по- 
нять не  могу? 

Казанцевъ. 

Я  съ  вами  тоже  до  дому  пойду...  Надо  составить 
наб'Ьло  чертежи  халата.  Дышать  нельзя  совс'1Ьмъ.  Чорть 
знаеть,  что  такое... 

КолесникоБЪ. 

А  я  до  заката  еще  этюдь  одинъ  думаю  кончить. 
(Идешь  на  утесъ). 

Разеохина  (ему  всмьдъ). 

Я  зд'Ьсь  про'1Ьду,  не  забудьте!..  Господа,  а  знаете,  мы 
лошадей  возьмемь  все-таки  у  Неби — зач^Ьмь  обижать 
мальчика...  Онъ  хорош1й. 
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Боровиковъ  (ццьлуя  жену). 

Развлекайся,  милочка,  развлекайся...  (К0зат4евъ,  Ка- 
тя, Бораеиковъ  и  Разсохина  уходятъ). 

УП1. 

Кодеениковъ,  Адекеандра  Нихайдовна»   Вертъ  и 

Грюнбергъ. 

(Грюнбер%ъ  идетъ  на  утесъ  кь  Колесникову). 

Алекеандра  Иих.  (отираясь  плат- 

комь). 

Эти  поц'Ьлуи  его  возмущаютъ  меня,  возмущаютъ... 
Послушайте,  что  это  такое:  вы  все  время,  не  опуская 
глазъ,  смотрели  на   эту  д'1Ьвочку?.. 

Вертъ. 

Ого!  вы  ревнуете! 

Адекеандра  Иих. 

Ну  да»  ревную...  Я  ревнива,  ревнива... 

Вертъ. 

Но  чтобы  ревновать — надо  им'1Ьть  прав§1. 

Александра  Иих. 

А  у  меня  ихъ  н^тъ? — хорошо!  Это  черезъ  пять  ми- 
нуть посл'к  о6ъяснен!я  въ  любви! — прелестно... 

Вертъ. 

Но  в'1Ьдь  вы-же  оттолкнули  меня? 

Александра  Иих. 

Съ  чего  вы  взяли?.. 

Вертъ. 

Такъ  я  могу  над'Ьяться... 

Александра  Иих. 

Чуть'увид'Ьлъ  хорошеньк1е  глазки — растаялъ»  готовъ 
все  забыть,  б'1Ьжать  на  край  св'Ьта... 

Вертъ. 

Александра  Михайловна,  и  не    гр'Ьшно    вамъ    упре- 
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кать  меня?  Послушайте, — откинемте  въ  сторону  всх> 
ложь,  всю  неправду  иашихъ  отношен!й...  Если  вы  меня 
оттолкнули»  то  я  нич'Ьмъ  не  связанъ,  могу  гляд'Ьть  на 
кого  угодно,  и  поступать  какъ  захочу.  Если-же — если-" 
же  вы  меня  любите,  то...  то  тогда  я  весь  вашъ — весь  до 
посл'1Ьдней  капли  крови... 

Адекеандра  Ииж. 

правда? 

Вертъ. 

Да,  да — правда.  В'1Ьрьте,  в'Ьрьте  ми^ — бол'1Ье  святой 
бол'1Ье  безкорыстной  любви  вы  не  найдете...  Скажите 
одно  слово — и  мы  у'1Ьдемъ  отсюда.  И  навсегда,  на- 
всегда я  вашъ  работникъ,  батракъ...  Ловить  взглядъ 
вашъ,    ласковое   слово  —  вотъ    мое    блаженство   моя 

лСИЗНЬ**. 

Александра   Них. 

А  если...  если  вы  меня  обманете?.. 

Вертъ. 

Васъ  обмануть...  Да  какъ-же  я  обману  васъ,  когда 
вы  все  для  меня?  все — вн'Ь  васъ  н'1Ьтъ  М1ра,  н'Ьтъ  любви 
и  счастья...  Васъ  обмануть...  обмануть  весь  м!ръ, 
оскорбить  век  лучш1я,  святыя  струны  сердца.  (Грюн- 
бергъ  спуска^ется  съ  утеса). 

Александра  Инх^ 

Какъ  я  счастлива,  вполне  счастлива... 

Вертъ  (ц1ьлуя  ея  руки). 

Милая,  дорогая,  —  а  я-то,  я  то!..  Вотъ  онъ,  вотъ 
мигъ,  котораго  я  такъ  давно  ожидалъ,  вотъ  онъ  на- 
ступилъ,  идетъ...  (Обнимаешь  ее;  она  прислоняется  кь 
сю  груди  юловои.  Грюнбергъ  раздвигаешь  кусты  и  ос- 
тается вь  окамен1ьнги). 

Александра    Мих.   (замгьтя    Грюн- 
берга). 

Ахъ!.. 

Грюнбергъ  (вь  смущенш). 
Виноватъ!  Вашъ  супругъ  просилъ,    чтобъ...  чтобъ  я 
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способствовалъ  вашему  развлеченш...  Я-съ...  я-съ   го- 
товь, я  къ  вашимъ  услугамъ. 

Вертъ. 

Докторъ...  ей  дурно,  помогите...  Видите  она  безъ 
чувствъ... 

Александра  Мих. 

Мн-Ь  лучше...  лучше.  Теперь  проходить...  Мегс!, 
Юл1й  Эедоровичь,  что  вы  мн-Ь  помогли,  поддержали 
меня...  И  вась  благодарю,  докторь,  за  участ!е. 

Грюнбергъ. 

Вамь  волнен1и  надо  меньше...  Будьте  покойн'Ье. 

Александра  Мих. 

Ахь,  докторь, — я  теперь  покойна  и  счастлива...  я 
буду  все  время  покойна. 

Грюнбергъ. 

Да...  да — покой  и  развлечен1е...  Вы  извините...  я 
приходиль  проститься...  мн-Ь  пора  на  визитъ. 

Александра  Мих. 

Мы  вась  проводимь...  Юл1й  Эедоровичь,  вашу  руку... 

Грюнбергъ. 

Я  ув-крень,  что  Крымь  на  вась  отлично  повл1яеть... 
я  ув-^рень...  (Уходяшъ). 

IX. 
Колесниковъ  одинъ,  потомъ  Катя. 

Колесниковъ  (внгщ  натягивая  но- 
вый хо.гстъ). 

Улетучились;  что  за  способность  стрекотать  безь 
умолку  ц-Ьлый  вечерь!  Какь  ихь  зд-Ьсь,  на  подножномь 
корму,  разносить...  Еще  лечиться  пргЬзжають...  Хуже 
м'Ьста  точно  н-Ьть...  (Входить  Катя). 

Катя. 

Ахь,  вы  зд-ьсь  еще! 

10 


146  НА  ЮЖНОМЪ  БЕРЕГУ  КРЫМА. 

Колесниковъ. 

А  вы,  не  уехали?.. 

Катя. 

Н'Ьтъ, — да  я  и  не  по-Ьду.    Я  сказала,  что  порт-монэ 
потеряла,  и  вернулась  искать... 

Колесниковъ. 

Я  поищу... 

Катя      (дотр(пив(1Ясь    до    его 
пле^ш). 
Сидите,  сидите... 

Колесниковъ. 

Много  денегъ  было? 

(Она  молчишь,    Онъ   оглядывается  на  нее;  она  улы- 
бается и  вдругъ  садится  сзади  его  на  камень). 

Катя. 

Можно? 

Колесниковъ  (постыино). 
Разум-Ьется, 

Катя. 

Посмотримъ,  какъ  вы  будете  мазать.  Я  не  м-Ьшаю? 

Колесниковъ    (выпускаешь  на  па- 

литргь  краски  и  бес- 
покойно поводгАШъ  го- 
ловой). 

Помилуйте,  да  разв-Ь  вы  можете  м-Ьшать? 

Катя. 

Ай! 

Колесниковъ. 

Что? 

Катя. 

Какъ  вы  заговорили.  Кто-же  такъ  говорить? 

Колесниковъ. 

А  что-же? 
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Катя. 


Неужели  я  вамъ    никогда  не  могу   пом-Ьшать  (пру- 
двигаясь  ближе) ^ — никогда. 

Колесниковъ  (чувствуя  ее  бл\1зко 

за  спиной,  поводить 
плечами). 

Никогда... 

Катя. 

Ну,  пишите,  пишите...  (Пауза). 

Катя. 

Это  какая  краска.^ 

Колесниковъ. 

Хромъ. 

Катя. 

Ага!  (Пауза), 

Колесниковъ. 

Что-же  вы  не  ищите  порт-монэ? 

Катя. 

Зач'Ьмъ? 

Колесниковъ. 

Да  в%дь  вы  потеряли? 

Катя. 

Почему  вы  думаете? 

Колесниковъ. 

Вы  такъ  папаш'к  сказали? 

Катя. 

Сказала...  Можетъ  быть  я  ошиблась. 

Оно  на  нее  в.плядываетъ.  Она  хохочешь  и  отворачи- 
вается. 

Катя. 

Это  какая  краска? 


148  НА  ЮЖНОМЪ  БЕРЕГУ  КРЫМА. 

Колесниковъ   (тслрь  гшузы  апры- 

виснпо). 

Кадм1й. 

Катя    (наклоняя  ее  ближе). 

^  не  м'^шаю? 

Колесниковъ    (отрывисто) . 
Н'ктъ. 

Катя. 

Пишите,  'пишите.  (Пауза). 

Катя. 

Мр^хаилъ  Петровичъ!..    Что-же  вы,  не  слышите?  Ми- 
хаилъ  Петровичъ. 

Колесниковъ  (сквозь  зубы). 

Слышу. 

Катя. 

Такъ  вй  портретъ  будете  съ  меня  писать? 

Колесниковъ. 

Буду. 

Катя. 

У   насъ? 

Колесниковъ. 

У  васъ. 

Катя. 

Въ  моей  комнат'к?  Что?  Что-же  вы  дуетесь? 

Колесниковъ. 

Яне  дуюсь,  а  только...  Катерина  Павловна, — вы  за- 
ч-Ьмъ  сюда  пришли? 

Катя. 

Портъ-монэ  искать. 

Колесниковъ. 

Такъ  лучше  ищите  (птертывается  кь  этюду). 
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Катя  (вапа^тьъ   и    тгираемся^ 
слегкаруками  о  ело  плечи). 

Какъ   вы    скоро    пишете...    (наклоняется    къ    нему). 
Очень  скоро, — вы  в'кдь  хорош!й  живописецъ... 

Колесниковъ  (сразу   отшвырнув7> 

ящикь,  хочетъ  схва- 
тить ее  за  руки). 

Послушайте,  Катерина  Павловна... 

Катя  (отскакивая). 

Что  съ  вами? 

Онъ  стоить  ^?»  нер»ыаимости. 

Катя  (посмп>и^аясь), 

Такъ  когда  же  начнутся  сеансы,  завтра?- 

Колесниковъ. 

Завтра. 

Катя. 

Не  обманете? 

Колесниковъ. 

Н-Ьтъ. 

Катя. 

Такъ  значить...  ((Ььлая  2>сверансь)  до  завтра! 


Занав'1^съ. 
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Зало  въ  гостинниц*Ь.  Л-Ьпныя  стЬны  и  потолокъ.  Задняя  сгЬна — 
сплошныя  стеклянныя  двери  на  балконъ.  Съ  него  видъ  на  заливъ. 
По  стЬнамъ  К0П1И  съ  Айвазовскаго.  У  правой  стЬны  рояль.  Не- 
больш1е  круглые  столы,  покрытые  скатертями,  съ  мельх1оровыми 
судками  и  колокольчиками,  разставлены  по  залу  и  балкону.  Утро. 


I. 


Катя  играетъ  на  фортетаио.  Входить  Вертъ  и  лакей. 

Вертъ  (лакею)' 

Стаканъ  кофе  съ  горячими  сливками!..  Катерина 
Павловна!..  Я  въ  первый  разъ  вижу  васъ  за  форте- 
пьяно.— Я  зналъ,  что  вы  играете.  (Лакеи  уходить). 

Катя. 

Плохо. 

Вертъ. 

Что  это — скромность? 

Катя. 

Или  неум'кнье.  Я  не  играю,  не  люблю  играть,  по- 
тому что  самолюбива.  А  играть  плохо^  чтобы  вызвать 
натянутый  комплиментъ, — это  не  въ  моемъ  характер'к. 
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Вертъ. 

Не  думаю,  чтобы  вы  играли  дурно.  Я  р-Ьшительно 
не  могь  зам-Ьтить,  чтобы  вы  хоть  что  нибудь  дурно 
д-Ьлали...  Все,  что  вы  д-клаете, — это  прелестно. 

Катя. 

Ну,  ужъ  вы... 

Вертъ. 

Откровененъ  очень?  Что-жъ  д-Ьлать,  если  я  съ  н'Ько- 
торыхъ  поръ  сталъ  самъ  не  свой,  путаюсь  въ  словахъ 
и  мысляхъ. 

Катя. 

Б-Ьдиеньюи,  отчего  же  это?.. 

Вертъ. 

Что  за  страсть  у  женщинъ  представляться,  что  он-Ь 
не  понимаютъ  того,  что  такъ  ясно  и  просто. 

Катя.    . 

Да  это  совсЬмъ  не  ясно  и  не  просто...  У  васъ  пу- 
тается языкъ?..  В'кдь  это  можетъ  быть  отъ  разныхъ 
причины  отъ  бол-Ьзни...  поспЬ  ужина... 

Вертъ. 

Катерина  Павловна,  пожал'Ьйте!  в'Ьдь  такъ  нельзя... 

Катя. 

Наконецъ  отъ  любви...  Можетъ  быть  вы  влюблены? 
Да?  Такъ? 

Вертъ. 

Ну,  а  если  и  такъ... 

Катя. 

Я  давно  это  зам-^тила. 

Вертъ. 

Вы  зам-Ьтили?.. 
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Катя. 

Ну  да,  что  же  тутъ  такое?  Зам'Ьтить  было  не  трудно. 
Все  съ  ней,  да  съ  ней... 

Вертъ. 

Да  вы  про  кого? 

Катя. 

Про  Александру  Михайловну,  конечно...  Что-жъ  она 
очень  милая  дама. 

Вертъ; 

1 

Богъ  съ  вами;  неужели  вы  думаете  я  ее  люблю?  это 
такъ  со  скуки...  Мы  старые  друзья — не  больше. 

Катя. 

Такъ  не  въ  Разсохину  же  вы  влюбились? 

Вертъ. 

Фи,  какъ  вамъ  не  стыдно... 

Катя. 

Она,  впрочемъ,  къ  вамъ  благоволитъ — и  очень.  Еще 
вчера  она  мн*^  расхваливала  васъ.  Главное,  говоритъ. 
я  люблю,  что  у  него  проборъ  спереди.  Ужасно  люблю 
мужчинъ,  которые  проборъ  посредин-Ь  носятъ.  Это 
ничего,  что  она  недавно  овдовела;  она  съ  удоволь- 
ств1емъ  выйдетъ  замужъ,  вы  не  смущайтесь.  В-Ьдь  вы 
женихъ  хоть  куда;  какая  же  женщина  вамъ  откажетъ. 

Вертъ. 

Это  ваше  мн'Ьн1е? 

Катя. 
Искреннее. 

Вертъ. 

Шутки  въ  сторону,  Катерина  Павловна...  Я  первый 
разъ  въ  жизни  полюбилъ — и  полюбилъ  серьезно... 

Катя. 

Поздравляю. 
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Вертъ. 

До  сихъ  поръ  все  это  были  пустяки,  мимолетныя 
увлечен1я...  Теперь  я  понялъ,  что  значить  истинная 
любовь:  я  живу,  я  дышу  ею...  -    . 

Катя. 

Что-же...  Признаюсь,  ^  удивлена...  Но...  но...  я  вамъ 
сочувствую. 

Вертъ. 

Да?  да.^..  Неужели?  (Внезапно  схватываешь  ея  руку  и 
щьлуетъ). 

Катя  (оупдернувърукуувотае^пъ). 
Это  что  за  глупости?.. 

Лакей  (входитъ^  съ  подносом}»). 
Пожалуйте,  готово-съ. 

Вертъ. 

Хорошо.  Ступайте.  (Лакей  уходить).  Катерина  Па- 
вловна... Послушайте...  Еслибъ  я  вамъ  сд'Ьлалъ  пред- 
ложен1е?  Что-бы  вы  мн'к  отв-Ьтили? 

Катя. 

Неужели  вы  не  догадываетесь? 

Вертъ. 

Ну,  не  мучьте  меня... 

Катя. 

Догадайтесь! 

II. 

Ъь-жс,   Казанцевъ,    Колеениковъ    и   Боровиковъ. 

(На  Казпнцев1ь  бгьлый  кашемировый  халать). 

Казан  цевъ. 

А,  очень  радъ,  что  господинъ  Вертъ  тутъ:  ну-съ, 
скажите  пожалуйста  ваше  мн'Ьн1е  о  моемъ  костюме». 
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Вертъ. 

Превосходно!.. 

Казанцевъ. 

Ну,  посмотрите,  ну  можетъ-ли  быть  что-нибудь  ц-Ь- 
лесообразн-Ье  этого?  Отнюдь  не  можетъ.  Посмотрите 
сзади  (повертыв(1ется),  я  самъ  кроил ъ.  ВЬць  внизу  мо- 
жно ничего  не  носить.  Ц-Ьлесообразно? 

Вертъ. 

Прелестно! 

Казанцевъ. 

Да.  А  вотъ  Михаилъ  Петровичъ  говорить,  что  га- 
дость, мерзость... 

Колесниковъ. 

Никогда  я  не  говорилъ,  что  гадость.  А  говорилъ,  что 
теперь  жары  проходятъ  —  можно  въ  обыкновенномъ 
плать-Ь  ходить. 

Казанцевъ. 

На  будущ1й  годъ  пригодится.  Я  еще  татарск1я  туфли 
куплю. 

Боровиковъ  (лакею). 
Дай,  братецъ.  чаю  намъ.  (Лакей   уходить).  Что-жъ, 
господа,  возсядемъ...  (Всп»  садятся' на  аваисценчъ.  Катя 
опять  за  фортепьяно).  Что  это  Разсохиной  не  видно?.. 

Колесниковъ. 

Она  съ  татарченкомъ  объясняется.  Онъ  ей  по  утрамъ 
виноградъ  носить.  Мой  номеръ  ст^на  объ  ст^ну — все 
слышно.  Отчего,  спрашиваетъ,  у  тебя  носъ  тоненьк1й,  гре- 
ческ1й?  а  онъ  говоритъ:  не  у  всЬхъ  же,  мадамъ,  носъ 
грушей... 

Боровиковъ. 

Славная  баба...  ей-Богу,  славная!  Сколько  мы  съ  ней 
за  посл'Ьднее  время  по  горамъ  исколесили,  —  б-Ьда!.. 
Только  какъ  внизъ  "Ьхать,  визжитъ  ужасно...  За  гриву 
уц'Ьпится  и  вопить.  А  все-таки  славная  баба...  безъ 
нея  мн'Ь  страсть  была  бы  скука.  Докторъ  каждый  день 
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меня  гоняетъ, — говорить,  что  мн-Ь  моц10нъ  необходимъ, 
верстъ  по  сорока  ежедневно!..  И  в-Ьдь  что  удивительно: 
пока  въ  Петербург-^  жилъ — былъ  здоровъ  совершенно, — 
какъ  въ  Крымъ  пр1'Ьхалъ,  докторъ  меня  послушалъ, — 
вы,  говорить,  больны. 

Колеси  и  ковъ. 

Да  вы  чтб  чувствуете? 

Боровиковъ. 

Какъ  вамъ  сказать...  Собственно  говоря,  я  ничего  не 
чувствую...  р-Ьшительно  ничего...  То-есть,  донимаете, — 
я  все  чувствую,   все  нормально... 

Колесниковъ. 

Такъ  зач-Ьмь  же  вамъ  мучиться  по  жар-Ь?.. 

Боровиковъ. 

Хорошо  вамъ — вы  здоровы — сидите  себ'Ь,  помазы- 
ваете... Ну,  а  что  портретъ  Катерины  Павловны? 

Колесниковъ. 

Кончилъ. 

Боровиковъ. 

Вы  что-то  долго  писали. 

Колесниковъ. 

Сеансовъ  двадцать... 

Вертъ. 
Ужасно  долго!.. 

Лакей  (съ  подносомъ). 
Куда  прикажете?  Зд-Ьсь  или  на  балконъ? 

Боровиковъ. 
Да  что,  в'Ьтра  н-Ьтъ  сегодня? 

Лакей. 

Никакъ  н-^тъ. 

Боровикрвъ. 

Такъ  пойдемте  лучше  на  балконъ...  Неси  туда.  (Ла- 
кей несетъ  на  балконъ  подносъ.  Всп»  вапаютъ.  Катя 
подходить  на  авансцену). 
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Вертъ  (подходя  кь  ней). 

Катерина  Павловна,  вы  мн%    позволите    поговорить 
съ  вашимъ  батюшкой? 

Катя. 

О  чемъ? 

Вертъ. 

Вообще...  обо  всемъ  этомъ... 
.  •  » 

Катя. 

„Вообще"  можете... 

Вертъ. 

Серьезно? 

Катя. 

Серьезно,  серьезно...  Только  я  сперва  скажу  папа. 

Ваь  уходять  на  балконъ.  На  а^ансцеть  Катя    и    Ка- 

занцевъ. 

Катя    (Казанцеву), 
Папа, — мн%  надо  теб%  сказать  несколько  словъ. 

Казанцевъ. 

Что? 

Катя. 

Я  теб%  несколько  словъ  хочу  сказать. 

Казанцевъ. 

Странно.  Съ  чего  это  ты?   Никогда    не    говорила,  и 
вдругъ  говорить  хочешь. 

Катя. 

Садись. 

Казанцевъ. 

Я  лучше  стоя.   Прохладнее. 
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Катя. 

Садись,  теб%  говорять!  (Садятся). 

Катя. 

Мн-Ь  сколько  л'Ьтъ? 

Казанцевъ.. 

•  ■ 

А  я  почемъ  знаю! 

Катя. 

Говори,  сколько  мн-Ь  л-Ьтъ? 

Казанцевъ. 

Ты  еще  до  эмансипаши  родилась. 

Катя. 

Ну,  значить? 

Казан  цевъ. 

Значить...  (счнтаетъ  по  палы^амь)  да  много    теб'Ь.., 

Катя. 

Не  пора-ли  мн%  тебя  покинуть...  уйти? 

Казанцевъ  (притуря  одгшъ  гл(1зь^. 
Куда? 

Катя. 

Это  вопрось  пока  лишн1'й.    Ты    ничего    противь    не 
имеешь? 

Казанцевъ. 

Очень  радъ.  Ты  в-Ьдь  мн'Ь  надо'Ьла. 

Катя. 

О! 

Казанцевъ. 

Ей  Богу,  надо'1>ла.  Мн*^  безъ  тебя  покойнее  будеть. 
Да  и  свободн-Ье. 
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Катя. 

То-есть  какъ? 

Казанцевъ. 

Ухаживать  могу.  В-Ьдь  я  мужчина  видный. 

Катя. 

Ну,  и  прекрасно.  Михаилъ  Петровичъ,  Михаилъ  Пе- 
тровичъ!  Васъ  папаша  зоветъ... 

Колесниковъ  (входить). 

Катя. 

Вы  ему  сообщить  что-то  хот-Ьли... 

Казанцевъ  (быстро). 

Вы  не  подумайте,  что  я  васъ  звалъ, — и  недумалъ... 

Катя. 

Ну-же,  ну! 

Колесниковъ. 

Я,  я  долженъ  вамъ  сказать,  Павелъ  Евгеньевичъ,  что 
я  писалъ  портретъ  съ  Катерины  Павловны...  Портретъ 
требуетъ  изв'Ьстнаго  времени...  Надо  изучить  данное 
лицо...  Я  изучалъ,  изучалъ  внимательно  и  глубоко... 

Казанцевъ. 

Ну,  что-же  вы  стали? 

Колесниковъ. 

Я  изучилъ  глубоко... 

Казанцевъ. 

Слышалъ! 

Колесниковъ. 

Лицо,  особенно  глаза — это  зеркало  души...  Лицо  Ка- 
терины Павловны  очень  оригинальнаго  стиля... 
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Катя. 

Вы  6X09*^6!.. 

Казанцевъ. 

Да,  вы  насчетъ  этихъ  зеркалъ   и  стилей  покороче... 

Колесниковъ. 

Я  изучалъ,  Павелъ  Евгеньевичъ — вид^лъ,  что  каж- 
дый мускулъ,  каждая  мышца  до  того  полно  и  ясно  вы- 
ражаютъ  идею  общаго... 

Казанцевъ. 

Я  ничего  не  понимаю,  вы,  пожалуйста,  безъ  тер- 
миновъ. 

Колесниковъ. 

До  того  полно,  что  я,  что  мы... 

Катя  (быощю). 
Что  мы  венчаться  хотимъ. 

Казанцевъ. 

Ка-акъ!  Сразу? 

Катя. 

Не  сразу, — мы  посл%  Рождества  поженимся. 

Казанцевъ. 

Да  ты  въ  какомъ  смысл*^? 

Катя. 

Въ  томъ  самомъ,  о  которомъ  мы  говорили. 

Казанцевъ. 

Ну  что-жъ,  теге!. 

Катя. 

За  что? 

Казанцевъ. 

За  то,  что  предупредили:  я  в-Ьдь  отецъ!  (Вертъ  по- 
к(лзывается  на  балкомь). 
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Катя. 

Вотъ,  папаша,  и  у  него  есть  д-Ьло  къ  вамъ, — ну-съ, 
Мйхаилъ  Петровичъ,  вашу  руку.    (Идутъ  на  балконъ), 

III. 
Казанцевъ  и  Вертъ  (остальные  на  балконгь). 

Казанцевъ. 

Ну-съ? 

Вертъ. 

То,  чуо  я  вамъ  скажу,  Павелъ   Евгеньевичъ,  будетъ 
для  васъ,  вероятно,  очень  неожиданно... 

Казанцевъ. 

Гм!.. 

Вертъ. 

« 

•    Я  хочу  у  васъ  просить...  ^ 

Казанцевъ. 

Рагйоп — перебью:  у  меня    есть  правило:    денегъ    въ 
долгъ  не  давать... 

Вертъ. 

Не  безпокойтесь:  я  денегъ  просить  не  буду. 

Казанцевъ. 

Гм...    ну? 

Вертъ. 

Я  люблю  Катерину  Павловну. 

Казанцевъ. 

Мою  дочь?  • 

Вертъ. 
И  я  хочу  жениться  на  ней...  и  она  согласна... 

Казанцевъ. 

Какъ  согласна?  Не  можетъ  быть...  Она    съ    ума  со- 
шла... И...  и  скажите  пожалуйста,  вы  любите  ее? 
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Верть. 

Люблю,  люблю,  какъ  никогда  никого  не  любилъ. 

Казанцевъ. 

Гм...  Ну,  это  фраза! 

Верть. 

Почему-же  вы  думаете,  что  я  не  могу  любить...  В%дь 
вы  сами  когда-нибудь  любили?.. 

Казанцевъ. 

Да,  я  и  теперь  люблю...  Я  вотъ  телячьи  котлеты 
люблю,  только  изъ  этого  ничего  не  сл^дуетъ...  Да  и  я 
все-таки  тутъ  не  причемъ..,  Чортъ  знаетъ  что  такое!.. 
Катя!  Катя!.. 

IV. 

Вертъ,  Казанцевъ  и  Катя. 
Казанцевъ. 

Зач^мъ  ты  его  ко  мн%  послала?.. 

Катя. 

Я?.,  и  не  думала. 

Вертъ. 

Я  просилъ  у  васъ  позволенья  переговорить  съ  Па- 
вломъ  Евгеньевичемъ. 

Катя. 

Я  вамъ  запретить  не  могла. 

Казанцевъ. 

Н%тъ,  матушка,  уволь, — вы  меня  извините — объясняй- 
•^есь  другъ  съ  дружкой, — а  я  такъ  говорить  не  ум-Ью... 
(Уходить). 

Катя. 

Что  вы  ему  сказали? 

Вертъ. 
О  моемъ  предложен1и...  Онъ  смеется  надъ  тЬмъ,  что 

11 
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Я  ему  сказалъ,  что  я  васъ  такъ  люблю,    какъ    никого 
не  любилъ. 

Катя. 

Даже  Александру  Михайловну? 

Вертъ. 

Ахъ,  оставьте  вы,  ради  Бога,  Александру  Михайло- 
вну. Поймите,  что  для  меня  кром%  васъ  ничего  не  су- 
ществуетъ...  Ловить  вэглядъ  вашъ,  т^мъ  воздухомъ  ды- 
шать, что  вы  дышете — и  то  ужъ  для  меня  блажен- 
ство... 

Катя. 

Видите,  тутъ  недоразум%н1е  маленькое  кроется...  Я 
все  думала,  что  вы  о  Разсохиной   говорите,  а   вы  обо 

МНо.,» 

Вертъ. 

Катерина  Павловна!.. 

Катя. 

Простите,  голубчикъ,  вы  думаете  быть  можетъ  я  см'Ь- 
юсь? — право,  я  спутала...  Не  сердитесь...  Я  никакъ  не 
думала,  что  вы  мн'Ь  сделаете  предложен1е...  Я  не  ве- 
рила этому...  счастью. 

Вертъ. 

Ну...  и?.. 

Катя. 

Ахъ,  н'^сколько  поздно... 

Вертъ. 

Поздно? 

Катя. 

Видите,  я  бы  пошла  за  васъ  съ  радост!ю,  съ  боль- 
шою радост1Ю,  но...  вы  опоздали...  мн'Ь  сд'Ьлалъ  пред- 
ложен1е  Михаилъ  Петровичъ,  и  я  согласилась. 

Вертъ. 

Но  вы  любите  его? 

Катя. 

'    Люблю-ли  н'Ьтъ-ли,  не  ловко  же  отказать. 
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Вертъ. 

Итакъ — отказъ  и  полный... 

Катя. 

Да  в%дь  вамъ  что  же,  милочка,  все  равно?  в'^дь  вы 
на  Разсохиной  женитесь...  В%дь  стреляться  не  будете?.. 
Вотъ  она  идетъ  вдобавокъ  сюда...  Не  хотите-ли  объ- 
ясниться?.. Ну,  полно,  чего  вы  кисните!  Пойдемте 
чай  пить.  Такъ  вы  меня  какъ, — очень  любите? 

Вертъ. 

Зач'Ьмъ  вы  спрашиваете?.. 

Катя. 

Хотите  шаферомъ  приглашу,  или,  можетъ  быть,  вы 
хотите  въ  кумовья?  Ну,  не  буду,  не  буду!  вашу  руку! — 
вы  какъ  любите  чай — сладко?..  Я  вамъ  налью  сладко- 
разсладко...  ну,  идемъ!..  (Идутъ  на  балконъ). 

V. 

Грюнбергъ   и   Разсохина. 
Разсохина. 

Я  дума.ю  вы  меня  проклинаете,  докторъ:  я  васъ  всюду 
таскаю  за  собою? 

Грюнбергъ. 

Помилуйте,  что  за  мысль!  Сообщество  съ  вами  мн-Ь 
доставляетъ  удовольств1е  въ  очень  значительной  степени. 

Разсохина. 

Я  вамъ  надоела? 

Грюнбергъ. 

Напротивъ, — признаюсь,  я  такъ  привыкъ  къ  вамъ,  что 
одна  мысль,  что  вы,  такъ  сказать,  зд'^сь  залетная  гостья, 
производить  во  мн%  непр1ятное  ощущен1е.  Такихъ  об- 
разованныхъ  дамъ  такъ  р^дко  и  зд'к.сь  можно  встр'к.тить. 

Разсохина. 

На  меня   Крымъ  повл1ялъ  благодетельно... 
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Грюнбергъ. 

Вамъ  бы  не  дурно  зд'Ьсь  остаться  на  зиму. 

Разеохина. 

Знаете,  я  чувствую,  какъ  зд%шн1й  воздухъ  д^йствуетъ 
на  эмфизему... 

Грюнбергъ. 

О,  да... 

Разеохина. 

Меня  такъ  поразила  потеря  моего  мужа,  теперь  вне- 
чатл'Ьн1я  Крыма  какъ-то  изглаживаютъ  изъ  памяти  эти 
ужасныя  воспоминан1я... 

Грюнбергъ. 

Но  что  делать!  Про  человека  сказано:  1егга  ез,  е!  1п 
1егга  1Ы8. 

Разсохина. 

Это  на  латинскомъ  язык*^? 

Грюнбергъ. 

Да.  Это  значить:  ты  еси  земля  и  въ  землю  уйдешь. 

Разеохина. 

Отъидешь. 

Грюнбергъ. 

Какъ-съ? 

Разсохина. 

Говорится — отъидешь.  А  въ  землю  уйдешь,  это  точно 
свая...  Что  такое  я  у  васъ  спросить  хотЬла.^..  Что-то 
важное...  Да,  скажите,  ч'к.мъ  боленъ  Боровиковъ? 

Грюнбергъ. 

У  него...  (мнется). 

Разсохина. 

Докторъ,  я  любопытна,  я  очень  любопытна...  В%дь 
вы  мн^  другъ?  Да?  Вы  не  скроете,  если  я  спрошу... 
Скажите,  чьи  это  штуки? 
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Грюнбергъ. 

Увольте... 

Разсохина. 

Н-Ьтъ,  н^тъ,  я  приказываю — говорите... 

Грюнбергъ. 

Александра  Михайловна  настаиваетъ»  чтобы  ея  су- 
пругъ  у^зжалъ  на  прогулки,  чтобы  я  ему  сов-Ьтоваль... 

Разсохина. 

Во-отъ  что!  Я  такъ  и  знала... 

VI. 

Тп'же  и  Александра  Михайловна  {она  нервна  и  по- 
рывиста), 

Грюнбергъ. 

Только  съ  постели?  Поздно,  поздно!  Немножко  въ 
лиц-Ь    бл-^дноваты. 

Александра  Мих.  (здоровсмсь). 
Плохо  спала...  безсонница... 

Грюнбергъ. 

Вы  мало  движен1Я  д'к.лаете... 

Александра  Них. 

Да,  я  сама  тоже  думаю...  Я  на  этотъ  счетъ  хотела 
съ  вами  поговорить. 

Разсохнна. 

А!  Да  вотъ  гд%  всЬ — на  балкон-Ь...  Мн^  надо  было 
что-то  спросить  у  Казанцева...  Что  такое? — совсЬмъ 
изъ  головы  вонь...  (Идешь  на  балконъ). 

VII. 

Грюнбергъ  й  Александра  Михайловна.  (Остальные 

въ  глубингь), 

'  Александра  Них. 

Докторъ,  я  къ  вамъ  подолу...  Докторъ,  помогите  мн-Ь, 
помогите...  В-Ьдь  дольше  я  такъ  не  могу. 


( 
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Грюнбергъ. 

Что  прикажете? 

Александра  Мих. 

Докторъ,  вы  прекрасный,  добрый  челов^къ, — я  васъ 
такъ  искренно,  горячо  люблю... 

Грюнбергъ. 

О,  шадаше... 

Александра   Мих. 

Вы  челов^къ  умный, — вы  видите  и  понимаете  мно- 
гое... Вы,  быть  можетъ  зам'к.тили,  что  я  несчастна. 
{Грюнбергъ  значительно  союимаетъ  губы).  Я  знаю,  васъ 
удивить...  то...  что  я  скажу...  Я  красн-Ью,  вы  видите... 

Грюнбергъ. 

,Вашъ  супругъ  сегодня  %детъ  верстъ  за  пятнадцать. 

Александра    Мих. 

Ахъ,  не  то...  Мн'Ь,  напротивъ...  Мн%  надо,  чтобъ  онъ 
остался. 

Грюнбергъ  {съ  удивленгемъ). 
Осталс^я, 

Александра  Мих. 

Ну,  да,  да...  Вы  можете  его  удержать...  вы  удержите 
его.  {Вертъ  пококзываетсл  на  пщюггь  балкона), 

Вертъ. 

Я  не  м-Ьшаю?.. 

Александра   Мих. 

•  

Какъ*вы  можете  м'^шать  зд'^сь,  въ  общей  зал%...  По- 
дите сюда  на  два  слова...  {Докторъ  идетъ  въ  глубину). 
Послушайте,  я  дольше  не  могу  этого  выносить...  Я  се- 
годня не  спала  всю   ночь... 

Вертъ. 

То-есть  чего? 

Александра  Мих. 

Вы  не  отходите  отъ  Кати!  Вы  шагь  за  шагомъ  сл^- 
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дите  за  ней!  Не  спускаете  съ  нея  глазъ,  безъ  нея  раз- 
с-Ьяны,  при  ней  оживлены...  Вы  влюблены  въ  ^ее,  что 
ли,  думаете  жениться? 

Вертъ. 

Мн%  жениться  на  ней?  да  съ  какой  стати!..  Господь 
съ  вами... 

Александра  Мих. 

Такъ  что  же  вы,  зач'Ьмъ  же  это  ухаживан1е? 

Вертъ. 

И  не  думалъ!  Если  хотите,  я  не  подойду  къ  ней  се- 
годня. 

Александра  Мих.    ' 

Да? 

Вертъ. 

Конечно  да.  В%дь  васъ — одну  васъ  я  люблю,  осталь- 
ного н%тъ  для  меня,  не  существуетъ.  Одно  ваше  слово — 
и  я  вашъ...  Этотъ  поц'клуй  разъ,  тогда,  помните,  и  за- 
гЬмъ  постоянная  холодность...  Ну  что  же — со  злости 
пойдешь,  начнешь  болтать  съ  этой  д'Ьвочкой,  думаешь» 
авось  хоть  этимъ  возбудить  въ  васъ  ревность... 

Александра   Мих. 

Я  все  думаю,  не  прокатиться-ли  намъ  сегодня?  Вс^ 
•Ьдутъ  как1я-то  развалины  смотр'Ьть...  По-Ьдемте  и  мы... 

Вертъ. 

То-есть  кто  же  всЬ?  Петръ  Петровичъ? 

Александра  Мих.  (лукаво). 

И  Петръ  Петровичъ...  Послушайте...  А  если  вы  меня 
оставите  одну  и  все  время  будете  говорить  съ  Катей?.. 

Вертъ. 

Клянусь  вамъ,  н-Ьтъ.  Уверяю  васъ,  я  не  подойду 
къ  ней. 

Александра  Мих.  (Полуласново,  полу- 

сердито). 
Гадк1й,  в%дь  я  ревнива...  вы  знаете... 
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VIII. 

Т1Ь'же,  БоровиковЪу  патомъ  остальные. 

Боровиковъ. 

А-а,  встала!  Здравствуй,  милочка,  здравствуй  пре- 
лесть моя  (цгьлуётъ  ее)!..  А  "утро-то  какое!  Небо — би- 
рюза сплошная.  И  не  жарко:  этак1й  маленьк!й-малень- 
к1й  в'^терокъ. 

Александра   Иих. 

Я  сегодня  думаю  прокатиться. 

Боровиковъ. 

Вотъ  и  прекрасно,  а  мы  только  что  тамъ  сговари- 
вались. Вс%,  кром%  Павла  Евгеньевича,  %дутъ.  Павелъ 
Евгеньевичъ  филоксерой  своей  хочетъ  заниматься.  А 
ты  новый  костюмъ  Павла  Евгеньевича  не  видала? 

Александра  Мих. 

Ахъ,  какая  прелесть!.. 

Казанцевъ. 

Целесообразно,  удивительно  целесообразно.  В^дь  это 
привиллег1Ю  можно  взять...  Свободно,  легко,  подду- 
ваетъ...  и  прилично...  Къ  этому  нейдетъ  вотъ  эта 
шляпа,  что  у  меня,  широкая,  съ  соломенными  полями; 
тутъ  надо  кабулъ,  знаете — стаканчикомъ,  такимъ,  опро- 
кинутымъ  колокольчикомъ. 

Разсохина. 

Безподобно...  Я  непременно  себе  такой  сошью. 

Казанцевъ. 

Позвольте  предложить  свои  услуги  по  кройке...  Вамъ 
портниха  не  скроитъ.  Ведь  вы  чувствуете  какой  это 
фасонъ. 

Катя. 

Папа,  такъ  ты  не  едешь? 

Казанцевъ. 

Ты  знаешь,  у  меня  филоксера  (тихо).,.  Да...  скажи, 
пожалуйста,  ну  что  же? 


КАРТИНА  ВТОРАЯ.  169 

Катя. 

Что? 
»Ка8анцевъ  {покс^зывсм  болыиимъ  тимьцемъ  на  Берта). 

Что  онъ  мн^  такое  говори лъ?  Я,  говорить,  никогда, 
никого... 

Катя. 

31*0  мы,  папа,   разъяснили,  онъ  перепуталъ... 

Казанцевъ. 

Я  такъ  и  думалъ,  что  перепуталъ.  С'Ьлъ  предо  мной 
на  стулъ  и  вертится:  путалъ,  путалъ...  Меня,  говорить, 
она  къ  вамъ  прислала...  я  сперва  думалъ  —  за  двухъ 
она  замужъ  собралась,  что-ли?  Не  спуталъ  ли  я   чего? 

Боровнковъ. 

Господа,  какая  новость!  Сегодня  жена  съ  нами  ^детъ 
и  Юл1й  бедоровичъ  тоже... 

Разсохина. 

Неужели.^ — вотъ  весело-то  будетъ! 

Грюнбергъ. 

Я-бы  у  васъ  попросилъ  пульсъ  (беретъ  руку  Баро- 
енковаУ  Гм!.. 

Боровнковъ  (испуганно). 
Что,  опять  что   нибудь? 

Грюнбергъ. 

Позвольте  послушать  грудь...  Да...  кой-какое  ослож- 
нен1е... 

Боровнковъ. 

Что  за  пропасть — вотъ  теб-Ь  и  Крымъ. 

Грюнбергъ. 

Вамъ  надо  лечиться...  серьезнее... 

Боровнковъ. 

Сд'Ьлайте  одолжен1е,  —  скажите,  чтб  надо  —  я  тот- 
часъ... 

Грюнбергъ. 

По  моему, — сегодня  вамъ  надо  посид'Ьть  дома,  ни- 
жуда  не  уходить. 
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Боровиковъ. 

Но  помилуйте,  докторъ..,. 

Казанцевъ. 

Ничего, — мы  оба  займемся  съ  вами  филоксерой.  Вы 
в%дь  профанъ  по  этой  части, — я  васъ  просв'Ьщу. 

Боровиковъ. 

Конечно,  это  очень  интересно... 

Казанцевъ. 

У  меня  чудесные  микроскопические  препараты,  вотъ 
вы  увидите. 

Разсохина. 

Какъ-же  я,  господа,  беэъ  кавалера? 

Грюнбергъ. 

Если  позволите,  быть  вашимъ  спутникомъ...  то... 

Разсохина. 

Великол'Ьпно!  Ну,  господа,    %демъ!  то-то  весело  бу- 
детъ. 

Катя  (Колесникову). 
Милочка,  вы  бы  распорядились  лошадками... 

Колесниковъ. 

Иду,  иду!.. 

Александра   Инх. 

Такъ  надо  торопиться...  Я  даже  не  знаю,  въ  какомъ 
у  меня  сундук-Ь  амазонка.  (Колесниковъ   и   Александра 
,    Мах.  уходятъ). 

IX. 

Катя,  Боровиковъ.  Казанцевъ,  Вертъ,  Грюнбергъ  и 

Разсохина. 

Разсохина. 

Что-то  я  хогЬла  спросить  у  васъ,    Павелъ  Евгенье- 
вичъ...  вы  это  знаете... 
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Казанцевъ. 

Что  такое? 

Разсохина. 

Да!  Какъ  изъ  айвы  варенье  варятъ?.. 

Казанцевъ. 

Я,  сударыня,  мелочной  лавочки  не  содержу,  почему 
же  вы  думаете,  что  я  варенья  варить  ум4ю? 

Разсохина. 

Да  в'Ьдь  вы-жъ  меня  научили,  какъ  кефаль  приго- 
товлять. 

Казанцевъ« 

Такъ  кефаль  рыба...  Я  повару  платилъ  зд'кшнему, 
чтобъ  онъ  меня  научилъ... 

Разсохина. 

Ай,  какъ  жаль.  Л  я  варить  хот'кла  на  зиму... 

Боровиковъ. 
Разобьете  дорогой  банки — я  это  на  себ'к  испыталъ. 

Разсохина. 

Да  я  на  зиму  хочу  зд%сь  остаться. 

Боровиковъ. 

Зд'Ьсь?  Да  в%дь  всЬ  разъ'Ьдутся. 

Разсохина. 

Докторъ  говорить,  что  зд'Ьшн1й  воздухъ  такъ  д%й- 
ствуетъ  на  эмфизему. 

Катя  {тихо  Грюнбергу). 

Такъ  это  вы  ей  посов-^товали.  Вотъ  вы  какой... 
(^Грюнбергъ  стыдливо  Ш)ту'ПАяетъ  глаза)*  Поздравляю, 
поздравляю... 

Грюнбергъ. 

Помилуйте,  что-же...  я  ничего... 

Катя  {тихо  Вершу). 
Проз'квали,  опять  проз-^вали... 
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Вертъ. 

Что? 

Катя. 

Нев-Ьсту...  Видите — парочка... 

Вертъ. 

Богъ  съ  ней!  вы  потеряны  для  меня  навсегда...  но 
образъ  вашъ  я  буду  носить  въ  сердц'^. 

Катя. 

Зач^мъ  же  въ  сердц'Ь, — я  этого  совскмъ  не  желаю. 
Я  лучше  дамъ  ^амъ  фотографическую  карточку — вло- 
жите въ  альбомъ  и  любуйтесь. 

Разсохина. 

Катерина  Павловна,  од-^ваться... 

Катя. 

Идемте.  (^Верту)  Такъ  навсегда,  меня  одну  —  да! 
Всей  душой.^ 

Вертъ. 

Да... 

Катя. 

Юл1й  бедоровичъ,  милый, — я  вамъ  вотъ  {показывая 
кончикъ  палыщ)  ни  на  столько  не  в'Ьрю...  До  свиданья... 
{Катя  и  Разсохина  уходятъ). 

X. 

БоровиковЪр  Казанцевъ,  Грюнбергъ  и  Вертъ. 

Вертъ. 

Петръ  Петровичъ,  такъ  вы  остаетесь  дома? 

Боровиковъ. 

Что  делать,  что  д-Ьлать! 
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Вертъ. 

Въ  такомъ  случа-Ь  я  у  васъ  попрошу  гамаши, — у 
меня  н-Ьтъ. 

Боровиковъ. 

Съ  удовольств1емъ,  съ  удовольств1емъ,  голубчикъ. 
Да  возьмите  сами,  въ  моемъ  номер'Ь  въ  корзине  ле- 
жать... Прямо  идите  и  возьмите.  (Вертъ  уходить).  Ну, 
что  же  мы,  господа,  д'клать  будемъ? 

Казанцевъ. 

Филоксерой,  филоксерой  займемся... 

Боровиковъ. 

Часамъ  къ  четыремъ  вы  вернетесь  съ  этихъ  разва- 
линъ? 

Грюнбергъ. 

Часамъ  къ  пяти. 

Боровиковъ. 

Я  къ  этому  времени  об'Ьдъ  приготовлю...  Скучно  бу- 
детъ  сегодня  ц'клый  день  такъ-то  сид%ть..  И  погово- 
рить не  удастся. 

Казанцевъ. 

Ну,  ужъ  эти  пустые  разговоры,  душу  всю  вытянуть, — 
только  ц-клый  день  слышишь  тр...  тр...  трещетки! 

Боровиковъ. 

А  вотъ  докторъ  съ  тас1ате  Разсохиной  договорился 
до  чего-то...  Она  на  зиму  остается. 

Грюнбе1>гь  (вспыхнувъ). 
Она  очень  достойная  дама,  образованная...  она  сама... 

Боровиковъ. 
В'крю,  батюшка,  в-^рю. 

Грюнбергъ. 

Я  бы  за  счастье  почелъ  им-Ьть  такую  супругу... 

Боровиковъ. 
В-Ьдь  у  нея  состояньице  есть? 
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'         Грюнбергъ. 

Да...  это...  конечно,  нм-Ьеть  свое...  Но  тутъ  главное 
пр1ятность. 

Боровиковъ  (хлопсм  его  по  плечу). 
Хорошо,  хорошо, — одобряю!  Договорились   съ  нею... 

Казанцевъ. 

А  моя  дорисовалась  съ  художникомъ-то. 

Боровиковъ. 

Какъ.^ 

Казанцевъ. 

Да  такъ...  Рисовали,  рисовали,  а  потомъ  вдругъ  ко 
мн-Ь  оба...  В-Ьнчаться,  говорить,  хотимъ  посл-Ь  Рож- 
дества. 

Боровиковъ. 

Ну,  а  вы  что  же? 

Казанцевъ. 

Я  поблагодарилъ,  что  хоть  предупредили  меня... 

Боровиковъ. 

Да,  такъ  вотъ  южный-то  берегъ  д-Ьйствуетъ.  Поэти- 
ческая страна... 

Грюнбергъ. 

Удивительно  здоровая  м-Ьстность... 

Боровиковъ. 

Вотъ  на  меня  только  дурно  вл1яетъ.  Скажите,  док- 
торъ,  и  долго  мн-Ь  придется  сид*Ьть? 

Грюнбергъ. 

Трудно  рпред'Ьлить...  судя  по  обстоятельствамъ. 

Боровиковъ. 
Ну,  я  посижу — главное  жена  была  бы  здорова. 

Грюнбергъ. 

Чтожь,  она  теперь  можетъ  •Ьздить... 
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Боровиковъ. 

Ахъ,  докторъ, — этимъ  вамъ  я  обязанъ...  Какъя  вамъ 
благодаренъ  за  жену,  какъ  благодарен  ъ. 

Грюнбергъ. 

Помилуйте. 

Боровиковъ  (чуть  не  со  слезами 

обнимаетъ  ею). 

Н-Ьтъ,  н-Ьтъ...  Я  не  могу — это  сердечныя  изл1ян1я... 
Я  отъ  души,  отъ  всей  души...  Вы  думаете,,  она  со- 
всЬмъ  излечится  къ  зим'Ь,  совсЬмъ  будетъ  здорова? 

Грюнбергъ. 

Полагаю. 

Казанцевъ. 

Ну,  пойдемте, — я  вамъ  демонстрирую  филоксеру...  Я 
васъ  просвещу... 

Боровиковъ. 

Ахъ,  докторъ,  какъ  я  вамъ  благодаренъ,  какъ  бла- 
годаренъ!.. 

Занав'Ьсъ. 
1881  г. 


ВЪ  ЦВ-БТАХЪ. 


Л-ЬТН1Е   СИЛУЭТЫ 


ВЪ  3-хъ  картинахъ. 


Представлены  въ  первый  разъ    на    сцен%    Император- 
скаго  Александринскаго  театра  25   сентября  1886  года* 
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ДФЙСТВУЮЩШ   ЛЩА. 


Анна  Дмитр1евна  Илимская,  Пом'Ьщица,  красивая, 
плотная,  свежая  старуха,  съ  ув'Ьренными,  плав- 
ными движен1ями;  носить  пышныя,  широк1я  платья, 
при  разговор'^  позвякиваетъ  ключами,  какъ  эмбле- 
мой своего  хозяйства. 

Елена  Александровна|  ея  внучка  отъ  покойной  дочери. 

Иванъ  Ивановичъ  Ставучановъ.  Директоръ  какого-то 
акшонернаго  общества,  совсЬмъ  б^лый,  съ  бородой 
и  ц'^ой  шапкой  серебряныхъ  волоеъ,  только  брови 
нерныя.  Выражен1е  лица  какое-то  удивленное, 
отчасти  растерянное. 

АленсЬй  Павловичъ  Калитвинъ.  СосЬдъ  Илимской, 
влад'Ьлецъ  писчебумажной  фабрики;  несмотря  на 
чисто  русское  происхожден1е,  производить  на  пер- 
вый взглядъ  впечатл%н1е  н'Ьмца:  такой  онь  гладк1й 
и  розовый. 

Константинъ  АлексЬевичъ!  его  сынъ,  кандидать  уни- 
верситета. 

Сергей  Николаевичъ  Кондратьевъ.  Дальн!й  родствен- 
никъ  Анны  Дмитр!евны,  товарищъ  по  гимназ!и 
молодого  Калитвина.  Носить  золотыя  очки,  жид- 
кую бороду;  лицо  красноватое,  въ  веснушкахъ; 
длинные  волосы,  рыжевато-п-^пе,  какъ  п'Ьтушиныя 
перья,  прядями  лежать  по  плечамъ. 

Наталья  Петровна  Велюбская^  вдова  помещица,  да- 
леко еще  не  старуха. 

Тальниковъ. 

ведоръ,  старый  лакей  Илимской. 

Тихонъ.  Деревенск1й  почтальонъ;  лапти,  армякь,  фу- 
ражка. На  боку  сумка  или  клеенчатый  м-Ьшокъ 
на  веревк^Ь,  откуда  онь  достаетъ  письма. 

Д'Ьйств1е — вь  им'к.нь'Ь  Илимской. 
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ДФЙСТВК  ПЕРВОЕ. 


Закрытый  стеклянный  балконъ.  Справа  —  сгЬна  дома,  съ  дверыо 
и  двумя  окнами  по  бокамъ.  Съ  балкона  —  сжодъ  въ  большой  тЬ- 
нистый  садъ.  Посредине,  н^колько  въ  глубин-Ь,  —  обыденный 
столь  и  П5ггь  стульевъ.  Сл-Ьва  —  низеньшй  балконный  диванчикъ, 
справа— качалка.    Много   цв'Ътовъ  и  на  подоконникахъ,  и  на  сто- 

лахъ  въ  вазочкахъ. 


I. 

Ставучановъ  ходить  по    комнагть;  у  двери  ведоръ; 
потомъ  входятъ:  Кондратьевъ   и  Калитвинъ. 


Не  приносили? 


Никакъ  н'Ьтъ. 


Ставучановъ. 


ведоръ. 


Ставучановъ    (смотришь  на  часы), 

Чтб  онъ,  какъ  поздно  сегодня!  Всегда  въ  это  время 
приносить.  Ты,  какъ  только  онъ, —  сейчасъ  крикни.  Я 
такъ  и  сказалъ  Тихону, — коли  есть  мн-Ь  письма,  такъ 
чтобы  онъ  зд-Ьсь  оставилъ,  ко  мн*Ь  не  носилъ.  Слы- 
шишь? 

ведоръ. 

Слушаю-съ...  да  вы  ужъ  мн%  изволили  говорить. 
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Ставучановъ. 

Такъ  не  забудь,  сд-клай  милость...  (Идетъ  къ  алду, 
Навстргьчу  ему  Еондратьевъ  и  Константинъ  Калит- 
винъ).  Тихона  не  видали? 

К.  Калитвинъ. 

Н-Ь-гь, — да  что  вы  о  немъ  такъ  тревожитесь? 

Ставучановъ. 

Я  письма  жду.  Я  не  знаю,  что  у  насъ  въ  обществ-^ 
д'клается.  Въ  прошлую  почту  я  такое  сообщенхе  по- 
лучилъ...  Мн'^  пишетъ  одинъ  мой  коллега:  не  спокойно 
у  насъ  что-то... 

К.  Калитвинъ. 

То-есть  какъ? 

Ставучановъ. 

Въ  обществ-Ь, — въ  кассЬ. 

К.  Калитвинъ. 

Растрата? 

Ставучановъ. 

Да  вотъ  то-то,  что  не  знаю...  Чортъ  ихъ  знаетъ! 

Кондратьевъ. 

Тревожитесь,  значить,  по  пословиц-^  о  пуганой  во- 
роне? 

Ставучановъ. 

Будешь  пуганымъ,  когда  вокругъ  такой  омутъ...  Я 
какъ  на  иголкахъ  теперь,  взялъ  отпускъ  и  не  знаю, 
что  д-Ьлать,  —  кто  ихъ  тамъ  разберетъ!..  Не  растрата, 
такъ  еще  хуже  что-нибудь... 

К.  Калитвинъ. 

То-есть  что-же  хуже? 

Ставучановъ. 

А  не  знаю, — почемъ  мн^Ь  знать!  Того  и  гляди,  какую 
нибудь  офиц1альную  повестку... 


КАРТИНА  ПЕРВАЯ.  181 

Кондратьевъ*. 

Какую  официальную  пов-Ьстку,  выдумаете  вы!..  От- 
куда.> 

Ставучановъ. 

Не  знаю  откуда,  я  ничего  не  знаю,  —  откуда  мн-Ь 
знать...  Я  не  могу  зд'Ьсь,  мн'к  на  воздухъ  йадо...  Тамъ 
Анна  Дмитриевна? 

Кондратьевъ. 

Кажется,  въ  аппеЬ. 

Ставучановъ. 

Вы  крикните,  когда  письма,  ежели  ко  мн%...  (Ухо- 
дить въ  садъ). 

Кондратьевъ  (садится  слгьва). 

Вотъ  тоже  самъ  себ'^  печаль  накачиваетъ. 

К.Калнтвннъ  (ходя  по  комнапт), 

Окончимъ,  пожалуйста,  нашъ  разговоръ. 

Кондратьевъ. 

Да  в'кдь  это  пустопорожняя  трата  времени,  одно  пу- 
стослов1е. 

К.  Калитвннъ. 

Отчего-же  пустослов!е?  Я  вопросъ  ставлю  прямо  и 
ясно:  ты  не  хочешь  почему-то  на  него  отв-Ьчать. 

Кондратьевъ. 

На  какой  вопросъ? 

К.  Калитвннъ. 

Что  ты  такое  изъ  себя  представляешь? 

Кондратьевъ. 

Я.^ — я  кандидатъ  университета. 

К.  Калитвннъ. 

Дал-Ье! 

Кондратьевъ. 

Дал'Ье  —  изучаю  мухъ,  жуковъ,  —  ну,  словомъ,  зани- 
маюсь 8нтомолог1ей. 


л» 


г'  >• 
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К.  Калитвинъ. 

Дал'Ье! 

Кондратьевъ. 

Больше  ничего. 

К.  Калитвинъ. 

И  это  все?  Да  разв'Ь  это  д'^о? 

Кондратьевъ. 

Д-^ло,  и  очень  важное, 

К.  Калитвинъ. 

Милочка  моя,  такъ  нельзя.  В'кдь  тьг  въ  рамочк'Ь  си- 
дишь, в'Ьдь  ты  не  живой  челов'ккъ  —  ты  египетская 
мум1я.  В'Ьдь  тебя  ничто  живое  не  можетъ  интересовать, 
ты  в'Ьдь  какъ  кротъ  въ  земл'к  роешься.  Я  понимаю 
если  бы  ты  д'Ьйствительнымъ  ученымъ  былъ,  ну,  тамъ 
законъ  какой-нибудь  происхожден1я  видовъ  открылъ,  — 
а  ты  в'Ьдь  дальше  хоботковъ  да  лапокъ  нейдешь. 

Кондратьевъ. 

Экъ  куда  ты  хватилъ,  божья  ты  коровка!  Не  вскмъ 
ген1ями  быть:  мы  мелкота,  чернорабоч1е!  Мы  фунда- 
ментъ,  основанхе  науки  кладемъ,  —  а  общ1е  выводы  — 
это  не  наше  Д'кло. 

К.  Калитвинъ. 

И  ты  довольствуешься  своей  норой? 

Кондратьевъ. 

Вполн'^,  и  никуда  больше  не  стремлюсь. 

К.  Калитвинъ. 

Ну,  и  поздравляю!  (ходить  по  балкону). 

Кондратьевъ. 

Позволь — ну,  а  ты?  ты  что  представляешь  изъ  себя? 
Ты  в-^дь  тоже  кандидатъ,  а  что  ты  д-^лаешь? 

К.  Калитвинъ. 

Я  заведую  писчебумажнымъ  производствомъ. 
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Кондратьевъ. 

Это  отецъ  твой  зав*Ьдуетъ,  а  не  ты.  Я  вотъ  смотрю 
на  тебя  ц'клое  л'Ьто, — ты  палецъ  о  палецъ  не  ударишь. 
Да  и  скажи,  пожалуйста,  что  за  особенная  птица — 
писчебумажный  фабрикантъ?  Ч-^мъ  ты  м!ръ  облагод'Ь- 
тельствовалъ, — эксплуатац1ей  рабочаго? 

К.  Калитвинъ. 

Рабочихъ  ни  я,  ни  отецъ  не  эксплуатируемъ  —ты  это 
отлично  знаешь,  не  так1е  мы  люди;  а  что  въ  посл'Ьднее 
время  я  совсЬмъ  фабрику  забросилъ  —  въ  этомъ  ты 
правъ, — теперь  тамъ  больше  всего  работаетъ  мой  ста- 
рикъ.  Я  зобросилъ  ее  и  очень  радъ,  потому  что... 

Кондратьевъ. 

Постой,  постой...  Смотри-ка,  жукъ  какой  чудесный! 
(Лоеитъ  ею  на  подоконникгь).  Смотри,  сяжки-то  как1е! 

К.  Калитвинъ. 

Я  и  смотр'Ьть-то  не  хочу... 

Кондратьевъ. 

Отчего? 

К.  Калитвинъ. 

Не  интересно! 

Кондратьевъ. 

Да,  конечно,  съ  Еленой  Александровной  интереснее 
по  саду  гулять. 

К.  Калитвинъ. 

При  чемъ  тутъ  Елена  Александровна? 

Кондратьевъ. 

Да  в%дь  ты  Ц'клый  день  шатаешься  за  нею  по  ал- 
леямъ. 

К.  Калитвинъ. 

Она  пользуется  у  бабушки  полной  свободой,  и  если 
гуляетъ  со  мной  больше,  ч'Ьмъ  съ  тобой,  значить,  она 
мое  общество  предпочитаетъ. 

Кондратьевъ. 

Я  теб'Ь  скажу,   что    Елена   Александровна    Д'Ьвушка 
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такая,  что...  Впрочемъ,  я  говорю  это,  какъ  двоюрод- 
ный брать,  —  я  видовъ  на  нее  никакихъ  не  им%ю,  и 
не  могу  им'Ьть... 

К.  Калитвннъ  (сквозь  зубы). 
Да,  энаемъ  мы  этихъ  двоюродныхъ  братьевъ! 

Кондратьевъ  (смотря  жука). 

Здоровые  сяжки! 

К.  Калитвинъ. 

Вотъ  ты  теперь  пойдешь  къ  себ%  на  верхъ,  взд'Ьнешь 
атого  жука  на  булавку  —  и  думаешь,  что  свое  назна- 
ченье выполннлъ? 

Кондратьевъ. 

Костенька,  не  нервничай  ты  Христа  ради.  Это  сЬ- 
вс^мъ  къ  теб-Ь  нейдетъ.  Точно  ты  губернаторша,  кото- 
рую чиновникъ  особыхъ  поручен!й  разстроилъ...  Сты- 
дись! В-Ьдь  тебя  ^-Ьситъ  то,  что  челов-Ькъ  работаетъ, 
потому  что  самъ  ты  неспособенъ  ни  къ  какому  труду. 

К.  Калитвинъ  (молча  садится).    * 
Кондратьевъ. 

В'^дь  теб'Ь  теперь  смерть  въ  садъ  хочется,  а  ты  вотъ 
сидишь  со  мною. 

К.  Калитвинъ. 

Мн-Ь  хочется  одного:  быть  окруженному  людьми.  Я 
не  могу  выносить,  когда  вместо  людей  передо  мной 
'как!я-то  отвлеченныя  понятая,  как1я-то  идейки  на  нож- 
кахъ.  И  главное — самомн%н!е  выше  головы. 

Кондратьевъ. 

Послушай,  ты  бы  пошелъ  къ  Ивану  Ивановичу,  онъ 
ц'клый  день  себ'^  непр1ятности  выдумываетъ  и  брюзжитъ 
съ  утра  до  ночи:  васъ  совскмъ  пара. 

К.  Калитвинъ. 

Да  ужъ  во  всякомъ  случа'Ь  больше  пара,  ч'Ьмъ  съ 
тобой.  (Встаетъ).  Вотъ  Елена  Александровна  идетъ 
сюда,  можешь  самъ  наслаждаться  беседой  съ  нею. 
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II. 

Тгь'же  и  Елена  изъ  сада,  съ  рсижрытымъ  зантикомъ. 

Едена. 

Опять  споръ!..  Да  какъ  вамъ  не  стыдно!..  Изъ-за  чего 
опять?  ^- 

Кондратьевъ. 

Да  вотъ  Костенька!  У  нихъ  нервы  ходятъ.  Н'Ьтъ-ли 
у  васъ  капелекъ  успокоительныхъ?  (Калитвинъ  г^етъ 
къ  двери  вь  садъ). 

Елена. 

Куда  вы? 

К.  Калитвннъ  (останавливаясь). 

Не  хотите-ли  заняться:  вашъ  сои81п  преподастъ  вамъ 
урркъ  ЭНТ0М0Л0Г1И...  н%что  о  рогатыхъ  жукахъ  и...  божь- 
ихъ  коровкахъ.  А  я  ухожу,  у  меня  въ  голов'к  все  какъ- 
то  путается,  да  и  душно  зд%сь. 

Кондратьевъ. 

Ты  чтр-же, — на  ледникъ  пойдешь? 

К.  Калитвннъ. 

Это  ты  сострить  ХОТ'ЬЛЪ? 

Елена  (топая  ногой). 

Перестаньте,  точно  д-Ьти,  ц'Ьлый  день  спорятъ!  Вотъ 
я  скажу  бабушк'Ь,  чтобъ  она  васъ  безъ  об'Ьда  оставила. 
Что  это  такое  въ  самомъ  д-^л-Ь:  никакого  слада  съ  вами 
н'Ьтъ. 

К.  Калитвннъ.  (мрачно). 

Я  въ  городъ  по^ду. 

Елена. 

Это  еще  зач'Ьмъ? 

Калитвннъ  (еще  мрачниье). 
Д-кла! 

Елена. 

Как1Я  у  васъ  д'Ьла  въ  город'к!  Завтра  бабушкино 
рожденье,  и  вы  не  смеете  отъ  насъ  у^^xать. 


166  ВЪ  ЦВ-ЬТАХЪ, 

К.  Кадитвинъ. 

Мн'Ь  ВЪ  городъ  надо. 

Кондратьевъ. 

Драгоц'кнность  ты  моя, — въ  самомъ  д'Ы]^,  прогуляйся 
гд-^нибудь  ВЪ  т'кни»  теб^  на  солнц'к  головку  напекло. 

К.  Калитвинъ  (надгьвая  шляпу). 
Иванъ  Ивановичъ  съ  бабушкой? 

Едена. 

Съ  бабушкой,  ВЪ  липовой  алле'к. 

К.  Кадитвинъ. 

До  свидан1я!  (Въ  поль-обората).  Чернорабочая  сила» 
фундаментъ  науки!..  (Уходить). 

III. 

Едена  и  Кондратьевъ. 
Едена. 

Что  онъ  какой.^ 

Кондратьевъ. 

Я  вамъ  говорю — нервы.  Ныньче  это  въ  мод^.  Прежде 
говорили  —  блажитъ,  съ  жиру  бесится,  а  теперь  — 
нервы... 

Едена. 

Знаете,  Сережа,  у  васъ  ужасный  яэыкъ.  В'кдь  вы 
ц-^лыми  днями  ядовитничаете. 

Кондратьевъ. 

Такая  натура. 

Едена. 

Что  вы  къ  нему  все  привязываетесь? 

Кондратьевъ. 

А  то,  что  мн-Ь  на  этого  кисляя  смотреть  противно. 
Ну,  чего  онъ  мармеладничаетъ  целыми  днями?  У  него 
фабрика,  д'кло,  занят!е  есть,  а    онъ    каждый    день    къ 
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вамъ, — да  еще  иногда,  вотъ  какъ  сегодня,  чуть  не  съ 
утра  закатываетъ. 

Едена  (смп»ется). 
4%мъ  же  онъ  вамъ  м^шаетъ? 

Кондратьевъ. 

Вскмъ.  В'Ы1ь  я  его  давно  знаю,  въ  гимназ1и  рядомъ 
сид'кли,  въ  университете  одновременно  были.  В^дь 
всегда  онъ  такимъ  верхоглядомъ  былъ:  макушки-да- 
верхушки,  а  внизу  никакой  почвы,  такъ  болото  стоячее, 
пл'^ень... 

Елена. 

Фу,  какой  вы  сегодня!  Вотъ  и  правда,  что  бабушка 
недовольна  вами:  не  люблю,  говорить,  что  онъ  ни- 
какъ  не  можеть  на  людей  прямо  смотреть — во  всЬхъ 
гадость  видитъ. 

Кондратьевъ. 

Ну,  н%тъ,  не  во  вс^хъ, — бывають  исключен1я.  Да  я 
въ  первой  бабушке  гадостей  не  вижу.  Прелестная  ста- 
руха. Да  и  вы  тоже:  вы  в%дь  чудесное  существо. 

Елена. 

Мегс1. 

Кондратьевъ. 

Не  за  что.  А  Костьку  я  все-таки  ругать  буду;  онъ 
злить  меня,  злитъ  такъ,  что  я  просто  готовъ  време- 
нами побить  его. 

Елена. 

^За  что? 

Кондратьевъ. 

А  за  то,  что  вы  съ  нимъ  разговариваете,  за  то,  что 
ходите  съ  нимъ  по  саду,  за  то,  что  онъ  липнеть  къ 
вамъ  до  неприлич1я... 

Елена  (вспьлхнувъ). 

Ну,  Сережа,  вы,  кажется,  могли  бы  мн^  этого  не 
говорить.  Это  не  ваше  д'кло, — и  я  не  девочка,  и  вы  не 
гувернеръ. 
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Кондратьевъ. 

Отчего-же?  Я  вамъ  говорю,  какъ  родственникъ,  какъ 
двоюродный  брать.  Ч^мъ-же  я  виноватъ»  что  бабушка 
не  видитъ. 

Елена  (вставая)  ^ 

Ну,  довольно, — я  не  желаю  продолжать  этого  раз- 
говора. 

Кондратьевъ. 

Да,  вамъ  желательно  было-бы  пойти  въ  липовую 
аллею... 

Елена. 

Сережа,  замолчите! 

Кондратьевъ. 

Послушайте, — в'кдь  вы  умная,  право,  умная  д-Ьвушка. 
Я  васъ  остерегаю.  Ну,  чего  онъ  вамъ  дался? 

Елена. 

Мн-^  скучно,  я  рада,  когда  онъ  пр!'кзжаетъ. 

Кондратьевъ. 

Со*мной   скучно? 

Елена. 

Вообще  скучно,  а  съ  вами  въ  особенности. 

Кондратьевъ. 

В-Ьдь  я  понимаю,  чего  ради  вы  этого  несчастнаго  за 
носъ  водите.  Да-съ,  нечего  удивленныхъ  глазъ  д-Ь- 
лать, — конечно,  вы  его  за  носъ  водите... 

Елена. 

Интересно  будетъ  послушать. 

Кондратьевъ. 

Оттого,  что  женщина  безъ  кокетства  жить  не  мо- 
жетъ, — если  не  съ  к%мъ  кокетничать,  она  передъ  зер- 
каломъ  начнетъ  кривляться,  а  своего  не  упустить. 
Вамъ  Костенька  ни  одной  минуты  не  нравится, — я  это 
знаю.  Но  вамъ  пр15ГГно,  что  онъ,  какъ    селезень,  хво- 
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стомъ  ХОДИТЬ  за  вами  и  страстно  кудахчетъ.  Влюбленъ 
в'кдь,  несчастный,  вр-кзался! 

Елена  (сдерокивая  улыбку). 
Почему-же  вы  думаете — влюбленъ? 

Кондратьевъ. 

Что?  Да  вы-то  сами  разв-Ь  не  видите!  Изнываетъ  че- 
лов*Ькъ,  глаза  посолов*Ьли,  галстукъ  на  боку,  ничего  не 
видитъ  и  не  знаетъ.  Говорить,  а  у  самого  уши  на  сто- 
роже,— нейдете-ли  вы.  Мечется  по  комнагк  изь  угла 
вь  уголь,  а  ужь  это  первый  признакь,  —  какь  захо- 
диль  челов^кь  по  комнат'Ь, — баста,  влюбленъ. 

Елена. 

Какая  у  вась  прозорливость,  Сережа.  Вы  очень  на- 
блюдательны; вы  наблюдательны,  умны.  И  все-таки 
жестоко  ошибаетесь. 

Кондратьевъ. 

Я-сь?  вь  этомь?  Да  его  портретъ  иначе  рисовать 
нельзя,  какь  амуромь  сь  крылышками,  и  на  голубень- 
кой ленточк-Ь  колчань  за  спиной.  Онь  вь  облакахь  па- 
рить. Вчера-то  вь  бесЬдк-Ь  быль  какой  павось — фу! 

Елена. 

За  вами  водится,  Сережа,  прегадкая  привычка — вы 
шп10ните. 

Кондратьевъ. 

Какь — я? 

Елена. 

Сознайтесь,  откуда-же  вы  знаете,  что  онь  говорилъ 
мн^  вь  бесЬдк-Ь? 

Кондратьевъ. 

Ага,  попались!  Я  сказаль  наугадь.  Я  шель  вчера  ве- 
черомь  по  саду,  вижу  вась  вдвоемь,  онь  безь  шляпы 
и  рукой  все  такь,  такь.  (Показываешь  какь). 

Елена. 

А  я  что? 
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Кондратьевъ. 

Вы  что?  А  право,  не  знаю.  Надо  полагать,  ничего. 
Онъ  все  руками  махалъ  и  все  что-то  на  лобъ  показы- 
валъ, — дескать  у  меня  тутъ  ничего  н'Ьтъ,  безъ  ума 
отъ  васъ...  Еслибъ  онъ  мн%  въ  эту  минуту  подвер- 
иупся,  да  еслибъ  у  меня  была  палка... 

Едена. 

Такъ  вы  преспокойно  стали-бы  гулять  съ  нимъ  по 
саду.  Знаю  я  васъ,  Сережа,  не  первьЛ!  годъ.  На  ело- 
вахъ  вы  прескверный  челов'ккъ,  а  на  дЬлЬ  гораздо 
лучше. 

Кондратьевъ. 

Ну,  ужъ  даю  вамъ  слово:  если  онъ  не  прекратитъ 
этого  ферлакурства  съ  вами — я  его  отсюда  выпровожу. 
Не  знаю  какъ — но  его  зд-Ьсь  не  будетъ. 

Елена. 

Какъ  вы  смеете  въ  дом%  бабушки  такъ  распоря- 
жаться? 

Кондратьевъ. 

См'Ью-съ. 

Едена. 

Вы  этого  не  сд'Ьлаете. 

Кондратьевъ. 


Отчего? 


Я  не  хочу. 


Посмотримъ. 


Елена. 


Кондратьевъ. 


IV. 

Т'^ь-же,  на  балкомь  показывается  Тихонъ. 

Тихонъ  (снимая  шляпу). 

Алёна  Лексановна.  —  баушк-Ь    газеты.    (Вынимаешь 
изъ  сумки). 


* 

с  .  г. 
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Елена. 

Положи  на  столъ. 

Тихонъ  (кладя  письмо). 

У  васъ  хорошо  въ  дом'к,  Алёна  Лексановна,  у  васъ 
газетъ  никто  не  читаетъ. 

Елена. 

А  ты  почемъ  знаешь? 

Тихонъ. 

Да  вонъ  он%  кучкой  на  балкон-к  складены,  и  банда- 
роль  ц%ла...  (Отирая  лобъ).  Теплынь-то  какая  и-и  Го- 
споди! Посл-Ь  намеднишняго  дождя  грибъ  пошелъ.  Я^>- 
скомъ  этто  я  б%жу,  а  боровички-то  такъ  кучками,  куч- 
ками... (Отворяя  су^ку).  Коскенкинъ  ЛексЬичъ,  должно, 
тутъ,  у  васъ? 

Елена. 

Тутъ. 

Тихонъ. 

Ему  тоже  письмо  есть...  Чтобъ  не  нести  къ  нимъ,  я 
оставлю. 

Кондратьевъ. 

А  ты  почемъ  знаешь,  что  онъ  зд'Ьсь? 

Тихонъ. 

Да  они  зд^сь  кажинный  день... 

Кондратьевъ  (вполголоса  Елемъ). 

Дождались? 

Тихонъ. 

Надо  полагать,  французская  марка,  съ  ликомъ.  Ужъ 
вы,  Алёна  Лексановна,  передайте  имъ. 

Елена. 

Положи  вм^ст-Ь  съ  письмами. 

Тихонъ  (остаег4вь  письма). 
Прощайте!  (Уходить). 
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V. 


Елена  и  Кондратьевъ. 
Кондратьевъ. 

Дождались!  рады!  въ  деревне  заговорили — ^кажин- 
ный   день"... 

Елена. 

Сережа,  что  вы  ко  мн%  привязываетесь;  отстаньте, 
пожалуйста.  Вы  говорите,  что  у  Калитвина  нервы,  а 
у  васъ-то  что?  По  гсЫтымь  днямъ  привязываетесь. 

Кондратьевъ. 

Радуйтесь:  скоро  уЬду. 

Елена. 

Васъ  никто  не  гонитъ. 

Кондратьевъ. 

Гонять — и  гоните  вы! 

Елена. 
Я? 

Кондратьевъ. 

Да, — вотъ  посмотрите,  какъ  ваши  глазенки  блеснули. 
Молн1я,  а  не  глаза, — я  отъ  нихъ  и  б^гу. 

Елена. 

Перестаньте, — вы  кажетесь  такимъ  серьезнымъ  че- 
лов-Ькомъ,  а  иногда  Богъ  знаетъ,  что  городите.  (Смо- 
тришь заграничное  письмо). 

Кондратьевъ. 

Интересно.^ 

Елена  (вздрогну въ) . 
Что? 

Кондратьевъ. 

Отъ  кого  и  откуда?  (Подходить  къ  ней).  Дайте  по- 
смотрю. (Берешь  письмо).  Почеркъ  мелшй,  сбитый, 
должно  быть,  женск1й,  видна  неустойчивость  въ  харак- 
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тер^,  слабосил1е...  (Нюх(г€тъ).  Надушено,  или    н-Ьгь?.. 
(Смотря  ей  въ  глаза).  Откуда-бы  это  могло  быть? 

Едена  (быстро раскрьлваетъ  зон- 
тикъу  и  хочетъ  итти). 

Кондратьевъ. 

Постойте»  вы  сердитесь...  не  сердитесь,  Лена. 

VI. 
Т1ь-же  и  Анна  Днитр1евна  г1зъ  сада;  потомь  ведоръ. 

Анна  Днитр. 

Принесъ  письма  Тихонъ? 

Елена. 

Н-ЬтБ,  бабушка,  только  газеты. 

Анна  Днитр.  (Кричшпъ  въ  садъ). 

Иванъ  Ивановичъ,  Иванъ  Ивановичъ,  письме  н'ктъ. — 
А  у  васъ  ужъ  опять  лица  надуты!  Что  это,  отецъ  мой, 
ты  всЬхъ  баломутишь? 

Кондратьевъ. 

Я  ничего — жука  смотрю. 

Анна  Днитр. 

Да,  ничего — какъ-же!  Ужъ  в^рно  фыркалъ  на  кого. 
Правда,  Лена.^ 

Кондратьевъ. 

Я  бабушка,  васъ  хвалилъ. 

Анна  Днитр. 

Съ  чего-же  это  ты?  ^ 

Кондратьевъ. 

Говорилъ,  что  вы  такая  милая,  разсудительная... 

Анна  Днитр. 

Скажите,  какъ  поетъ!  Да  что  теб%  денегъ  въ  долгъ 
яадо,  что-ли? 
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Кондратьевъ  (обидясь). 
Бабушка,  да  когда-же  я  у  васъ  денегъ  бралъ? 

Анна  Днитр. 

Знаю,  что  не  бралъ,  вотъ  и  удиьляюсь, — съ  чего-же 
ты  меня  хвалить-то  началъ? 

Кондратьевъ. 

Ну,  ужъ  кто  пессимистъ,  бабушка,  такъ  это  вы:  коли 
захотите,  вы  въ  челов%к%  такую  изнанку  найдете,  ка- 
кой никому  и  не  придумать. 

Анна  Днитр. 

Пес-си-мистъ...  гм!  Слово-то  какое  скажетъ, — песси- 
мистъ!  Я,  отецъ  мой,  старуха,  много  вид'кла  на  в^ку, 
потому  такъ  и  разсуждаю.  А  ты — другое  д-Ьло.  Ты  обя- 
занъ  все  съ  хорошей  стороны  видеть... 

Кондратьевъ. 

Это  почему-же? 

0 

Анна  Днитр. 

А  потому  что  ты  не  искусился.  Ты  юнъ  еще, — ты  не 
не  имеешь  права  на  людей  скверно  смотреть. 

Кондратьевъ. 

Я,  бабушка,  на  все  им%ю  право. 

Анна  Днитр. 

Скажи  на  милость,  какой  выискался!  Да  кто  теб-Ь 
это  право  далъ?  Тебя  выучили,  образовали,  сытъ, 
обуть,  вытянулся  въ  коломенскую  версту, — чего  теб-Ь 
еще  надо?  А  ты  еще  бранишься. 

Елена  (вынгшаетъ  изърслбочей 
корзинки  еыишванье^  и 
патомъ  садится  слгьва 
работать). 

Хорошенько  его,  бабушка,  хорошенько!  Что  это  въ 
самомъ  д^%,^-онъ  только  васъ  одн'кхъ  и  слушаеть. 
Вотъ  ч-Ьмъ  разныя  глупости  говорить,  вы  бы  сюрпризъ 
къ  завтрашнему  дню  рожден1я  для  бабушки  пригото- 
вили. 
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Кондратьевъ. 

Танецъ  съ  кастаньетами? 

Анна  Дннтр. 

Зач'кмъ  танецъ, —  а  ты-бы  вотъ  ч-Ьмъ  меня  ут-Ь- 
шилъ:  вз5шъ-бы  да  постригся.  Чего  у  тебя  космы-то 
висять?  П-Ьг!»!,  клокоченый.  Срамота,  отецъ  мой,  вся- 
к1й  умный  челов^къ  осудить. 

Кондратьевъ. 

Сомн-Ьваюсь,  чтобы  всяк1й... 

Анна  Днитр. 

Ты  во  всемъ  сомневаешься.  В-Ьдь  ты,  я  думаю,  и 
въ  Богк  сомневаешься?  В^дь,  по  твоему,  все  изъ 
иыльнаго  пузыря  пошло.  Отчего  ты  къ  обедне 
никогда  не  ходишь?  По-Ьдемъ  вотъ  завтра,  и  Калитвинъ 
съ  нами  едетъ,  а  тоже  молодой  человёкъ. 

Кондратьевъ. 

Такъ  в^дь  онъ  для  Лены  ^деть. 

Анна  Дмитр. 

Охъ,  Сергей  Николаевичъ!  Разсердишь  ты  меня 
кбгда-нибудь,  я  велю  заложить  лошадей  и  свезти  тебя 
иа  станшю. 

^  Кондратьевъ. 

Да  что  я,  тюкъ — что-ли? 

Анна  Дмитр.  (звонить). 
Ты  хуже:  ты  ужасно  безпокойный   челов^къ! 

Кондратьевъ. 

Это  вы  что-же  звоните?  Укладывать  меня  на  стан- 
Ц1Ю  будете? 

ведоръ  (восодитъ  справа). 

Анна  Днитр. 
Что  ты    до  сихъ  поръ    не    накрываешь    на    столъ? 
обедать  пора,  (ведоръ  уходить). 

Кондратьевъ. 

Ну,  какъ-же  вамъ  не  удивляться,  бабушка!  О  сотво- 
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рен1И  м1ра  говорите,  а  сами  объ  об^'Ь  думаете.  У 
васъ  в%дь  ВЪ  голове  образцовый  порядокъ,  все  равно 
какъ  ВЪ  хозяйстве.  Знаете,  бабушка,  я  вашу  голову  не 
могу  иначе  представить,  какъ  большимъ-большимъ 
шкапомъ...  И  тамъ  ящички,  отд^ен1Я, — въ  такомъ  по- 
рядке, по  ранжиру  разложено. 

Елена. 

Благодарите,  бабушка,  а?  со  шкапомъ  сравнилъ 
васъ, — мило,  не  правда-ли? 

VII. 

Тп^-же, — и^ь  сада  входятъ:  Ставучановъ  и  молодой  Ка- 
литвинъ.  ведоръ  въ  глубить  накрываешь  на  столь. 

Ставучановъ. 

Вы  говорите,  газеты  принесли.  Гд-Ь?  А,  вотъ!  (Бе- 
решь газеты,  надгьваеть  пенснэ  и  садится  въ  качалку). 

Елена  (Халишвину). 
А  вамъ  письмо.  (Подаетъ  ему). 

Калитвинъ    (взглянувь  на  письмо, 

радостно). 

А-а!  наконецъ-то. 

Кондратьевъ. 

Обрадовался? 

Анна  Днитр.  (очень  добродушно). 

Да  полно  тоб-Ы  Ну,  обрадовался  челов^къ,  обра- 
довался,— письмо  хорошее,  отъ  того,  кого  любитъ,  по- 
лучилъ.  В-Ьдь  это  вотъ  ты  никого  не  любишь! 

Кондратьевъ. 

Я  васъ  люблю,  бабушка,  и  письма  ваши  люблю  по- 
лучать. 

Анна  Днитр. 

Да,  я  думаю,  тамъ  разныя  ошибки  выискиваешь,  да 
смеешься  надъ  старухой! 
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Кондратьевъ. 

Безъ  запятыхъ  вы»  бабушка,  пишете, — такъ  это  еще 
лучше:  прочтешь  скор-Ьй. 

Ставучановъ    (внезапно    вскрики- 

в(1етъ). 

А1 

Что  вы? 

Ставучановъ. 

Представьте:  опять  денежную  почту  ограбили!.. 

Анна  Дмитр. 

Фу»  какъ  вы  постоянно  всЬхъ  всполохнете»  отецъ 
мой! 

Ставучановъ. 

Да  н*Ьтъ,  представьте, — въ  одинъ  м'Ьсяцъ — два  слу- 
чая ограблежя...  В-Ьдь  это  что-же?  ч-Ьмъ  мы  гаранти- 
рованы... 

Анна  Дмитр. 

Гд%-же  это — у  насъ? 

Ставучановъ. 

Н'Ьтъ...  это...  это...  {ищетъ  въ  гозе^тъ)...  въ  Одессе. 

ведоръ  (Анн1Ь  ДмитргевнФь). 
Ваше  превосходительство»    васъ  на  кухню  просятъ. 

Анна  Днитр. 

Иду!  (Спгавучанову.)  Бросьте  вы  это»  что  вамъ  за 
охота!  Каждый  разъ»  какъ  возьмете  въ  руки  газету» 
такъ  и  разстроитесь... 

Кондратьевъ. 

И  я  пойду  съ  вами»  бабушка, — мн%  безъ  васъ  скучно. 
Да  и  жука  на  новомъ  м^ст-Ь  жительства  водворить 
надо.  Вы  посмотрите»  каюе  сяжки! 

Анна  Днитр. 

Пошелъ.  ты!  Тычетъ  мн-Ь  въ  носъ  своего  таракана» — 
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невидаль  какая!  Вотъ  я  пойду  на  счетъ  ботвиньи  спра- 
виться—это куда  интереснее...  Пошелъ! 

Кондратьевъ. 

Сяжки,  бабушка,  сяжки!...  (Уходятъ  оживленно  ра^ 
говаривая)* 

VIII. 

Елена,  Калитвинъ»  Ставучановъ;  въ  глубить  ведоръ 

накрыеслетъ  на  спюлъ. 

Елена  (небреокно) . 

Отъ  кого  письмо? 

Калитвинъ. 

Изъ-за  границы:  образцы  бумаги  высланы, — отецъ 
давно  ужъ  ждетъ;  посмотрите,  какой  связный  почеркъ, 
(Протягиваешь  письмо.) 

Елена  (не  берешь  ею). 

Скажите,  за  что  васъ  такъ  не  любить  Сережа? 

Калитвинъ. 

Не  знаю...  отъ  самомн-Ьн^я,  должно  быть,  чертов- 
скаго.  Онъ  ко  мн%  зд'Ьсь  приставалъ,  приставалъ...  я 
боюсь,  какъ-бы  у  насъ  не  кончились  наши  отношен1я 
серьезной  ссорой... 

Елена  (украдкойу  взгялнувь  я<1 
Отпавучанова). 

Онъ  все  меня  вами  дразнить,  все  говорить  о  томь, 
что  вы  фабрику  бросили. 

Калитвинъ. 

Пусть  говорить,  в%дь  это  правда...  Ахь,  Елена  Але- 
ксандровна, странная  вы  д'квушка, — Богь  васъ  знаеть. 
В-Ьдь  вы  все  хорошо  видите,  понимаете,  вы  видите, 
что  я  нездоровы  разв'Ь  это  нормально — бросить,  кинуть 
все  свое  д'Ьло. 

Елена. 

Зач-Ьмь-же  вы  его  бросаете? 


4. 
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Калитвинъ. 


Не  могу  же  я  и  на  фабрике,  и  зд'ксь  быть  въ  одно 
время.  А  я  в^дь  у  васъ  днюю  и  ночую.  Срамъ  сказать: 
на  прошлой  нед'кл'Ь  ночевать  остался,  испугался  до- 
ждика,— это  въ  восьми-то  верстахъ  отъ  дома!  Я  уди- 
вляюсь долготерп%н1ю  вашей  бабушки,  что  она  позво- 
ляетъ  мн-Ь  торчать  зд^сь  съ  утра  до  ночи. 

Елена  (смп>ется). 

Она  васъ  любить.  Если  вы  долго  не  %дете,  она  на- 
чинаетъ  безпокоиться,  трясетъ  своими  ключами:  „Ахъ, 
гд-Ь  онъ,  да  что  онъ,  да  не  случилось-ли  чего?"  Даже 
разъ  на  дорогу  выходила  смотрЬтъ...  (Пауза).  Ну,  ужъ 
такъ  и  быть, — скажу  вамъ  одну  вещь. 

Калитвинъ. 

Ну?... 

Елена. 

Не  надо  бы  говорить  вамъ — не  стдите  вы... 

Калитвинъ. 

Не  стдю? 

Елена  (очень  енимамельно  ра- 
ботаешь). 

На-дняхъ  прихожу  я  къ  бабушк'к  въ  спальню  про- 
щаться, она  перекрестила  меня. — она  всегда  меня  на  ночь 
крестить, — да  и  говорить...  (Оа}1анавлавается  и  начи- 
наетъ  считать  кресты  на  узоргь). 

Калитвинъ. 

Ну,   ну?.. 

Елена. 

Постойте,  не  м-Ьшайте...  (Досчитавъ).  Смотрить  мн-Ь 
въ  глаза,  да  и  говорить:  „пор^!" 

Калитвинъ. 

Какъ?  пор^,  и  больше  ничего? 

Елена. 

Да — такъ  воть — пор^,  и  больше  ничего. 
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Калитвинъ. 

Такъ  что-же  тутъ...  что-же  вы  мн*Ь  не  хогЬли  ска- 
зать?.. 

Елена. 

Извините,  вы  иногда  бываете  ужасно... 

Калитвинъ. 

Глупъ? 

Елена. 

Именно.  А  я,  знаете,  что  бабушк-Ь  сказала?  Я  ска- 
зала: „Бабушка,  у  насъ  такъ  хорошо,  такъ  уютно, 
св%жо,  душисто  ВЪ  нашемъ  уголк%.  Такая  тишь  у  насъ, 
спокойств1е — мы  себ'к  точно  гнездышко  въ  цв^тахъ 
свили..." 

Калитвинъ. 

Да  в%дь  нельзя-же  весь  в-Ькъ  въ  гн'Ьздышкахъ  си- 
д'кть,  в'кдь  и  на  чистый  воздухъ  потянетъ. 

Елена. 

Куда  отсюда  потянетъ, — вы  оглянитесь,  какая  пре- 
лесть у  насъ.  Т'Ьнь,  ароматъ, — а  у  пруда  такъ  про- 
хладно, даже  сыро.  Вотъ  мы  туда  пойдемъ  съ  вами 
посл'к  об%да. 

Калитвинъ. 

Вс*Ь  вм-Ьст-Ь? 

Елена. 

Вс^, — и  бабушка,  и  Иванъ  Ивановичъ,  —  всЬ  пой- 
демте,— и  Сережа. 

Калитвинъ. 

Вотъ  это  мн^  и  невыносимо...  Понимаете,  я  хочу 
быть  одинъ  съ  вами,  глазъ-на-глазъ,  мн%  тяжело,  я  не 
могу  быть  со  вскми...  Бабушка  вамъ  говорить:  „пор^!** 
Послушайте  бабушку.  (Беретъ  ея  руку).  В'кдь  вы  ви- 
дите, что  пор4, — ну,  пожал 'Ьйте  меня...  Я  совсЬмъ  безъ 
ума... 

Елена. 

Что  вы,  в-Ьдь  зд-Ьсь  Иванъ  Ивановичъ! 
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Кадитвинъ. 

Онъ  занять,    не    слышитъ...  Лена,  ну  ради  Бога!  Я 
вамъ  такой  цв'Ьтникъ  устрою — пышн'Ье  зд'кшняго...  Лена... 

Елена. 

Вотъ  бабушка...  (Кидается  ей  на  встрп>чу). 

IX. 

Тгь-же  и  Анна  Дмнтр1евна. 

Елена. 

Бабушка,  милочка,  голубчикъ!..  (Цгьлуетъ  ее). 

Анна  Дмнтр. 

Тише — ты!  Старуху  съ  ногъ  свалишь!  Ключи  я  зд'Ьсь 
забыла. 

Елена. 

Давайте  ключи,  я  въ  кладовую  вм'Ьсто  васъ  сб'Ьгаю... 
Давайте!.. 

Анна  Дмитр. 

Батюшки,  да  она  никакъ  плачетъ... 

Елена. 

Милая,  душечка...    (Цгьлуетъ).    Вотъ    вамъ,    красота 
моя,  вотъ  вамъ!  (Убгыаетъ). 

X. 

Т^ьже  безъ  Елены. 

Анна  Дмнтр. 

Что  это  у  васъ  случилось? 

Калитвинъ. 

Я  не  знаю,  право...  ничего. 

Анна  Дмитр.  (качст  юловой). 

Э-эхъ, — посмотрю  я   на  васъ:  как1е  вы  всЬ — все   вы 
что-то  скрываете,  таите  въ  себ'Ь,    а    на  св-Ьтъ-то    все 
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ВИДНО.  Вы  вотъ,  какъ  страусы:  въ  песокъ    сунетъ  го-  ' 
лову  и  думаетъ,    что    спрятался.    Я   в'Ьдь    все    вижу! 
(Ерошитъ  ему  волосы).  Ахъ.  ты!  Молода   она   у  меня, 
вотъ  что...  Терпи,  казакъ... 

Ставучановъ  (вскрикиваетъ). 
Вотъ,  вотъ! 

Анна  Дмнтр. 

Ну,  что  опять  случилось? 

Ставучановъ.  (въ  сильномъ  волненш). 
Вообразите...  вообразите! 

Анна  Дмитр. 

Ну,  ну? 

Ставучановъ. 

Въ  обществ'Ь...  въ  обществ-Ь  у  насъ. 

Анна  Дмитр. 

Ну,  что-что? 

Ставучановъ. 

У  насъ,  у  насъ! 

Анна  Дмитр. 

Да  читайте,  что  такое... 

Ставучановъ  (прерывающимся  ю- 

Аосомъ  читаетъ)^ 

„Мы  слышали,  что  въ  одномъ  обширномъ  акШонер- 
номъ  обществ-^  обнаружена  растрата,  достигающая  по- 
лумильона рублей...  Кассиръ скрылся  неизв'Ьстно  куда"... 
(Бетомощно  разводя  руками) .  Что-же  мн-Ь  теперь  д-Ь- 
лать...  а?  Ну,  что-же  мн-Ь  теперь  д-клать?.. 

Калитвинъ  (взявши  газету). 
Да  разв-Ь  это  въ  вашемъ  обществ'^? 

Ставучановъ. 

Въ  нашемъ,  въ  нашемъ! 

Калитвинъ. 

Да  почему-же,  разв%,  у  васъ  кассиръ  сомнительный 
челов'Ькъ? 
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Ставучановъ. 

Кассиръ — честн'Ьйшая  душа,  безусловно  честн'Ьйшая... 
Челов-Ькъ  семейный...  Нов-Ьдь  нужда... 

Калитвинъ. 

Содержан1е  небольшое? 

Ставучановъ. 

Содержан1е  большое!  Но  соблазнъ  съ  деньгами»  касса 
постоянно  на  глазахъ, — в'Ьдь  не  камень... 

Калитвинъ. 

Ревиз1и  разв-Ь  не  было? 

Ставучановъ. 

Была!  Я  самъ  ревизовалъ.  Да  в'Ьдь  мы  этого  не 
понимаемъ.  Показываетъ  расходъ,  балансъ,  дивидендъ 
и  чортъ  его  знаетъ  еще  что, — ну  и  подпишешь. 

Анна  Дмнтр. 

Да  почему-же  вы  знаете,  что  это  непрем-кино  у  васъ? 

Ставучановъ  {чуть  не  со  слезсими). 

У  насъ,  у  насъ!  У  насъ  еще  никогда  не  воровали, 
никогда!  Такъ  долго  не  могло  тянуться.  Я  все  гово- 
рилъ:  ,охъ,  украдутъ!"  Ну  вотъ  и  вышло  по  моему,  и 
вышло! 

Анна  Дмитр. 

Да  успокойтесь,  полно... 

Ставучановъ  (вынимая  платакъ). 

Помилуйте,  тамъ  украдетъ  какой-нибудь  мерзавецъ, — 
а  ты  за  него  подъ  судъ  идешь.  Скажутъ — не  ревизо- 
валъ,  а  какъ  ты  его  уревизуешь!  У  него  вотъ  все 
цифры.  Тутъ  цифры,  тамъ  цифры, — не  считать  же  по 
счетамъ.  Я  не  могу,  я  въ  отставку  подамъ,  мн'Ь  мой 
покой  дороже...  Покажите,  гд-Ь  это  тутъ? 

Калитвинъ  (подсевая  клзету). 
Вотъ! 

Ставучановъ  (читаетъ). 
»Въ  одномъ  обширномъ  акц10нерномъобществ'Ь'' ...  Это 
у  насъ...  Я  въ  Петербургъ  по-Ьду...  (Вспметъ). 
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Анна  Дмитр. 

Полно  вамъ,  у  меня  ботвинья  съ  лососиной, — чего 
вы... 

Ставучановъ. 

Я  в'Ьдь  былъ  свид^телемъ  такихъ  прим-ЬровЪр  былъ! 
Честный,  прекрасный  челов'Ькъ, — если  въ  долгъ  возь- 
меть  на  слово,  такъ  ужъ  во  что-бы  то  ни  стало,  въ 
срокъ  отдастъ.  Прямая,  открытая  душа«..  И  вдругъ 
взялъ,  и  укралъ  сто  тысячъ!  Такъ  прямо  въ  сундукъ 
пошелъ,  запустилъ  лапу  и  выгребъ.  На  меня,  гово- 
рить, аффектъ  нашелъ.  А  аффектъ-то  потомъ  оказался 
танцовщицей.  А  тоже  челов-Ькъ  семейный.  {Ходить 
въ  волненги). 

Каднтвинъ. 

В'Ьдь  это  все  еще  ваши  фантазхи,  в-Ьдь  вы  ничего 
не  знаете. 

Ставучановъ. 

Все  знаю!  Не  украсть  нельзя.  Какъ-же  можно  не 
взять,  коли  другой  украдетъ.  А  на  суд'Ь,  конечно, 
оправдаютъ,  потому  что  въ  аффекте...  Я  въ  отставку 
подамъ...  ' 

Анна  Дмитр. 

Да  полно  вамъ  малодушествовать,  точно  недоросль. 

Ставучановъ. 

Я  по-Ьду. 

Калитвинъ. 

Пошлите  телеграмму  кому-нибудь, — спросите,  все-ли 
благополучно. 

Ставучановъ  {остажмливаясь). 

А...  это  мысль!  Да!  да...  надо  послать.  Я,  знаете,  я 
прямо  на  его  имя:  кассиру,  самое  в-Ьрное. 

Калитвинъ. 

И  прекрасно! 
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Ставучановъ  (жмешь    Калитеину 

ру^уУ 

Весьма  обязанъ, — зто  меня  успокоить. 

Анна  Дмитр. 

У  меня  въ  комнате  напишите — тамъ  и  бумага,  и 
перья  есть. 

Ставучановъ. 

Да,  я  пойду... 

XI. 
Т^Ь'же  и  Кондратьевъ. 

Ставучановъ  (на  ходу). 

Вотъ,  батюшка...  (Тычешь  пальх^емь  въ  ъс^зету).  Вотъ 
ныньче  какъ:  одинъ  неизв'^стно  куда  скрылся,  а  дру- 
гого за  это  въ  тюрьму  сажаютъ.  Хорошо  время — нечего 
сказать.  (Уходить), 

Кондратьевъ. 

Кого  это  въ  тюрьму  сажаютъ? 

Анна  Дмитр. 

Всполошился,  старикъ,  жалко  мн-Ь  его. 

Оедоръ  (поспмеиеши  миску). 
Кушать  готово,  ваше  превосходительство. 

Анна  Дмитр. 

Скажи  барышн'Ь...  (ведорь  уходить).  А  что-жъ  отецъ 
не  пр1'Ьдетъ  сегодня? 

Кадитвинъ. 

Онъ  занять  на  фабрик-^.  Вечеромъ  онъ  свободенъ... 

Анна  Дмитр. 

Да,  сынокъ  что-то  мало  отцу  помогаетъ... 

Кондратьевъ. 

Помилуйте,  когда-же  ему! 


206  ВЪ  ЦВ-ЬТАХЪ. 


XII. 

Тгь-же  Ставучановъ,  потомъ  Елена  и  ведоръ. 

Ставучановъ  (съ  бумагой  и  каран- 

даиюмъ), 

Я  не  знаю,  куда-же  мн'Ь  писать, — в'Ьдь  онъ  неизв'Ьстно 
куда  скрылся?..  Если  на  Петербургскую  квартиру  къ 
нему... 

Калитвинъ. 

Напишите  туда. 

Ставучановъ. 

Да  и  какъ  написать?  Нельзя-же  прямо:  »правда-ли, 
что  вы  украли"? 

Калитвинъг 

Нельзя.  Спросите, — все-ли  въ  .обществ-Ь"  благопо- 
лучно, и  больше  ничего. 

Ставучановъ. 

Это  слишкомъ  ясный  намекъ,  можно  обид'Ьть.  А  если 
такъ;  ,не  было  ли  въ  Петербурге  кражъ"? 

Кондратьевъ. 

Онъ  вамъ  и  отв'Ьтитъ:  вчера  украдено  б'Ьлье  съ  чер- 
дака въ  Гороховой  улиц'Ь. 

Ставучановъ. 

Да,  это  неловко.  {Входить  Елена). 

Анна  Диитр. 

Посл-Ь  об'Ьда  придумаете.  Теперь  садитесь  кушать, 
а  то  ботвинья  согр'Ьется. 

Елена. 

Умертвили  жука? 

Кондратьевъ. 

Умертвилъ.  Онъ  васъ,  кажется,  интересуетъ:  герой 
дня? 
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Елена. 

А  знаете,  мн-Ь  ихъ  очень  жалко,  когда  вы  ихъ  про- 
тыкаете булавкой! 

Кондратьевъ. 

Что  за  сентиментальность!  Какъ  вамъ  не  стыдно, — 
ужъ  хоть  бы  не  разсказывали... 

Елена. 

Отчего-же, — я  что  думаю,  то  и  говорю... 

Анна  Дмитр. 

Ну,  садитесь,  садитесь...  Иванъ  Ивановичъ,  полно! 
Идите  сюда. 

Калитвинъ  {проходя  мимо  Елены), 
Ужъ  я  сегодня  добьюсь  отъ  васъ  отв-Ьта. 

Ставучановъ  (затыкая  за  воротъ 

салфетку). 

А  если  такъ:   ,до  меня  дошло  св'&д'&н1е''... 

ведоръ  (подставляя  ему  блюдо)^ 
Пожалуйте! 

Ставучановъ  (беретъ  лососину). 

•До  меня  дошло  св'Ьд'Ьн1е,  что  въ  обществ'^  произо- 
шло некоторое  недоразум'Ьн1е,  сущность  котораго  хотя 
ин'Ь  неизв'Ьстна,  но..." 

Анна  Дмитр. 

Что-же  вы  раковыхъ  шеекъ  не  взяли?.,  бедоръ,  по- 
дай... 

Ставучановъ  (беретъ). 

^      ,Но,  тЬмъ  не  мен-Ье,  прошу  мн-Ь  отв-Ьтить,  на  сколько 
слухъ  этотъ..." 

Занав-^съ  скрываетъ  об'Ьдающихъ. 
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ДЪИСТВТЕ  ВТОРОЕ. 


Гостиная.  Прямо— большое  венешанское  окно  *въ  садъ.  Налево* 
на  первомъ  план'Ь,  отд'Ьленъ  ширмочками  уютный  уголокъ:  диванъ 
и  н'Ьсколько  креселъ.  Между  ними  раскрыть  ломберный  столь. 
Направо  кушетка  ^  и  маленьк!Й  столикь.  Сь  потолка  висячая 
лампа  сь  матовымъ  колпакомь  тюльпаномь.  Двери  вь  боковыхъ 
стЬнахь  на  самомъ  заднемъ  план'Ь.  Вообще  комната  дЬлаеть 
несколько  яркое,  но  весьма  уютное  впечатяЬн!е.  Кь  концу  акта, 

ВЪ  оюгЬ  совершенная  темнота. 


I. 

Молодой  Калитвинъ  сидгипъ  въ  креслахъ.  Изъ  пр(1выось 

дв^ей  показывается  ведоръ. 

ведоръ. 

Кенскенкинъ  АлексЬичъ,  папенька  пр1'Ьхали. 

Калитвинъ. 

Да? 

ведоръ. 

Съ  Иванъ  Ивановичемъ   на  балкон-Ь   стоять.    БесЬ- 
дуютъ  о  чемъ-то. 

Калитвинъ. 

Ага! 
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ведоръ. 

Видъ  очень  пр1ятный  у  вашего  папеньки,  степенный. 
Особливо  сегодня.  Такъ  словно  бы  они  пр1'Ьхали  по 
какому  д-клу  не  терпящему,  въ  смысл-Ь  объяснен1я. 

Калитвинъ. 

Какого  объяснен1я? 

ведоръ. 

То-есть  оно,  конечно,  хотя  намъ  и  не  в'Ьдомо,  а  все- 
же  по  догадкамъ... 

Калитвинъ. 

Что  такое.^ 

ведоръ. 

Д-Ьло  видное,  Кенскенкинъ  АлексЬичъ,  тутъ  глазъ 
не  отведешь...  Можно  сказать,  какъ  на  ладоньк'Ь:  во 
вс-Ь  стороны. 

Калитвинъ. 

Что  видно-то,  говори,  старина! 

ведоръ  (таинственно). 

Приказано  лампу  зажечь.  (Показываетъ  нанес).  Тор- 
жество! 

Калитвинъ. 

Рожденье  завтра. 

ведоръ. 

Господи, — что  режденье!  Не  въ  рождень'Ь  д-Ьл© — ро- 
жденье кажный  годъ, — да  и  праздникъ  н'Ьмецк{й:  у 
насъ  больше  ангела  справляютъ,  ч-Ьмъ  рожденье  по 
плоти...  Не  ткмъ  пахнетъ-съ...  (Приставляетъ  стулг, 
чтобы  влгьзть  къ  лампгь).  Это  бываетъ,  Кенскенкинъ 
Алекс^евичъ,  часто  бываетъ...  Все  н-Ьтъ  ничего,  н'Ьтъ 
ничего, — анъ  посмотришь,  и  есть...  Вотъ  тоже  соседка 
генеральша  ПерехтЬева,  дочку  съ  офицеромъ  застала, — 
можно  сказать,  скандалъ...  (Осматривая  лампу).  Ишь 
сколько  пыли-то  на  ней  насело...  Ну,  и  что  же?  Все 
даже  въ  благополучномъ  вид'Ь  обошлось.  Съ  феверокомъ 
свадьба  была. 

14 


210  ВЪ  ЦВ-ЬТАХЪ. 

Калитвинъ. 

Да  къ  чему  ты  все  это  несешь? 

ведоръ  {зажигая  лампу). 

•Я  къ  тому,  Кенскенкинъ  АлексЬевичъ,  чтобы  вы  не 
сомн-Ьвались.  Въ  такомъ  случае  сомн'Ьнье  не  годится... 
{Слгьзаетъ  со  стула).  Вотъ  племянница  вдовы  инже- 
нерной, что  въ  Лопухинк^  живетъ,  та  съ  землем^Ьр- 
нымъ  подмастерьемъ  сб'Ьжала, — посл-Ьднее  д'Ьло!  (Увмдл 
входягцаю  Алекаья  Павловича.)  Здравствуйте,  батюшка 
Алексей  Павловичъ!  Никакъ  вы  къ  намъ  п'Ьшкомъ  по- 
жаловали? 

П. 

Ъь-же  и  Лдек(гЬй  Павловичъ. 
АлексЬй    Павл. 

П'Ьшко^ъ,  братецъ,  п'Ьшкомъ..  Моц10нъ  д'Ьлаю. 

ведоръ. 

Молодецъ,  вы,  ей  Богу,  молодецъ...  А  я  вотъ  лампу 
зажигалъ.  {Уо1юдитъ.) 

ЛлексЬй  Павл. 

Послушай,  зач^мъ  меня  выписали?  Пишутъ- -нужно... 

Калитвинъ. 

Не  знаю, — для  винта,  должно  быть. 

Алек(гЬй  Павл. 

Только?  Больше  не  за  ч-кмъ? 

Калитвинъ. 

Полагаю. 

Алексей   Павл. 

А!...  а  я,  было,  думалъ... 

Калитвинъ  {быстро). 
Что? 
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АлексЬй  Павл. 

Я  думалъ,  что  ты  сд-Ьлалъ...  То-есть  я  ничего  не  ду- 
малъ,  я  такъ... 

Калитвинъ. 

Говори,  отецъ,  что  хот^лъ  сказать. 

Алексей  Павл. 

Ничего  я  не  хот-Ьлъ  сказать...  {Смотришь  въ  окно.) 
Ишь,  какъ  у  нихъ  цв-Ьтникъ-то  разросся! 

Калитвинъ. 

Говори,  отецъ,  что  ты  хот'кпъ  сказать? 

АлексЬй  Павл. 

И  лил1и,  и  пацинты...  А  это  вотъ  что?  темно  стано- 
вится, не  вижу... 

Калитвинъ. 

Отв'Ьчай,  отецъ,  что  ты  подумалъ? 

АлексЪй  Павл. 

Да  отстань  ты  отъ  меня,  что  ты  присталъ!..  Что  я 
подумалъ?  Мало-ли  что  я  подумалъ, — такъ  все  и  до- 
кладывать! 

Калитвинъ. 

Н-^тъ,  отецъ,  ты  мн-Ь  скажешь,  я  это  долженъ  знать... 

АлексЬй  Павл.  (р)ьзко  повернувгиись 

къ   нему,  почти    съ 
крикомъ). 

Подумалъ,  что  ты  предложен  1е  Лен-Ь  сд'Ьлалъ, — вотъ 
что  подумалъ! 

Калитвинъ  {уюсмь  паузы). 
Ну,  а  если-бы  это  было  такъ, —  что-бы  ты  сказалъ? 

Алексей  Павл.  {сердито  ходя). 
Это  твое  Д'Ьло, — мн'Ь-то  что,  женись. 

Калитвинъ  {посмпмваясь). 

Скажи  правду;  в'Ьдь  ты  бы  не  особенно  желалъ  этого? 
Что-же  ты  молчишь? 
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Алек(гЬй  Павд. 

Не  особенно  желалъ-бы?  не  особенно?  ты  думаешь? 
(^Подходя  къ  нему,  въ  упоръ).  Да  знаешь-ли  ты,  что  та- 
кое женитьба?  Знаешь-ли  ты,  что  такое  жена? 

Калитвинъ. 

Кажется,  я... 

АлексЬй  Павл. 

Ты  ничего  не  знаешь, — ты  мальчишка,  молокососъ, 
Ты  не  вид^ъ,  ты  не  знакомь  съ  жизнью.  Ты  вотъ 
теперь  свободный  челов'Ькъ,  обезпеченный,  у  тебя  есть 
занят1я — фабрика  твоя;  есть  д^ло, — ты  можешь  слу- 
жить, путешествовать;  ты  образовгшъ,  уменъ, — ну  чего 
теб'Ь  еще  надо,  чего  надо?  Н^тъ  вотъ:  мало  спокойной 
жизни,  мало  своего  угла, — непременно  надо  л'Ьзть  въ 
петлю! 

Калитвинъ. 

Ужъ  и  въ  петлю!  Ты  скажешь! 

АлексгЬй  Павл. 

Въ  петлю, — конечно,  въ  петлю!  Знаешь-ли  ты,  что 
такое  женитьба?  Это  значить,  что  въ  твоей  комнат% 
явятся  сткляночки,  баночки,  уксусы,  пудры,  всякая 
дрянь,  на  кресл-Ь — туфли,  корсетъ,  на  ночномъ  столик-Ь — 
шпильки,  въ  углу — туалетное  зеркальце,  на  зеркальц-Ь — 
папильйотки.  Вставать,  какъ  челов^къ,  ты  ужъ  не  мо- 
жешь, надо  все  д-Ьлать  осторожно,  чтобы  не  разбудить 
жену:  ходи  на  цыпочкахъ,  ни  крикнуть  прислугу,  ни 
позвонить  нельзя, — это  въ  своемъ-то  дом-Ь,  понимаешь? 
А  потомъ  жена  нездорова.  Слышишь:  не-здо-ро-ва!  А 
знаешь-ли,  что  значить — она  нездорова?  Сегодня  ей 
подавай  кислой  капусты,  завтра  кружевную  мантилью, 
посл-Ь-завтра  коляску  на  резинк-Ь,  а  потомъ  тамъ  еще 
что  нибудь.  Ты  не  можешь  пройти  мимо:  полъ  скри- 
питъ,  это  отдаеть  ей  въ  голову.  Солнце  т-Ьмъ  м'Ьшаетъ 
ей,  что  св-Ьтить,  поэтому  она  днемъ  не  выходить.  Ве- 
черомъ  она  боится  летучихъ  мышей  и  лягушекъ,  по- 
этому не  сидитъ  даже  на  балкон-Ь.  А  между  т^Ьмъ,  док- 
торъ  предписалъ  движен1е...  Наконецъ,  насту паеть 
время — ты  ждешь    насл-Ьдника...    Ты  въ  восторгЬ  оть 
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ЭТОЙ  МЫСЛИ,  ТЫ  р-Ьшился  назвать  его  Костькой,  ты 
ждешь,  понимаешь-ли  ты  этотъ  восторгъ, — ты  ждешь 
насл-Ьдника,  представителя  твоей   фамил1и! 

Калитвинъ. 

Что-жъ  тутъ  ужаснаго? 

Алекс^Ьй  Павл. 

А  то  ужасно,  что  вдругъ  родится  д'Ьвчонка!  ВсЬ  твои 
надежды — все  рухнуло...  Или  еще  того  хуже:  ты  мальчи- 
шекъ  не  любишь.  Буяны,  драчуны, — истор1я  съ  класси- 
ческими гимназиями!..  Ты  хочешь,  чтобъ  была  д-Ьвочка, 
собираешься  ее  назвать  Капочкой  или  Кирочкой, — и 
вдругъ  судьба  преподносить  теб^  мальчишку! 

Калитвинъ  (слтетсл). 

Ну,  съ  этимъ  можно  еще  примириться:  несчастье  не 
такъ  еще  велико. 

АлексЬй  Павл. 

А  фабрика.^  Ты  думаешь,  теб%  фабрика  пойдетъ  въ 
это  время  въ  голову.^  Пойдетъ?  У  тебя  въ  голов'Ь  бу- 
дутъ  пеленки,  кормилицы,  зубки,  женины  турнюры, — и 
ужъ  никакъ  не  артельщики  и  комисс1онеры.  Ты  вотъ 
теперь  интересуешься  финляндскимъ  производствомъ  и 
пошлинами,  и  вс^^мъ  этимъ,  а.  тогда  ты  скажешь:  „а 
мн^  провались  всЬ  фабрики, — у  Капочки  желудочекъ 
разстроенъ,  для  меня  это  важн4е  всего  въ  м1р'Ь"...  И 
ты  будешь  правъ,  совершенно  правъ  и  счастливъ. 

Калитвинъ. 

А  если  счастливъ— чего-жъ  теб'Ь  еще  надо? 

АлексгЬй  Павл. 

Понимаешь:  ты  подъ  стекляннымъ  колпакомъ  бу- 
дешь. Ты  ужъ  не  будешь,  какъ  челов-ккъ,  какъ  век... 
Ты  будешь  семьянинъ!  Ты  будешь  банкроть,  потому  что 
все  лопнетъ,  все  полетитъ  въ  трубу!.. 

Калитвинъ. 

Скажи  прямо — теб'Ь  •  не  нравится  Елена  Алексан- 
дровна? 
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Алексей .  Павл. 

Мн-Ь  не  нравится?  Елена  Александровна  превосход- 
ная д'Ьвушка, — во  всЬхъ  отношен1яхъ  превосходная! 

Калитвинъ. 

« 

Ну  такъ,  что-жъ?..  Эхъ,  отецъ!  Ты  .думаешь,  я  не 
вижу! — отлично  вижу,  ВЪ  чемъ  д-кло.  Ты  просто  лю- 
бишь меня...  Ты  меня  ревнуешь  къ  будущей  жен-Ь.  Ты 
знаешь,  что  я  теперь  одного  тебя  люблю,  а  тогда  лю- 
бовь моя  разд-клится... 

Алек(гЬй  Павл.  (смущенно). 

Что  ты!  вотъ  вздоръ! 

Калитвинъ  (трепля  его  по  плечц). 

Полно,  о'^ецъ, — отъ  меня  этого  не  скроешь.  9  тебя 
знаю:  ты  в-Ьдь  прелестный,  ты  безконечно-чудесный  у 
меня  старикъ...  {Обнимаешь  ею). 

АлексНЬй  Павл.  (внезапно  всхлипну въ). 

Костька,  Костька, — ^дуракъ  ты!  Единственный  мой^ 
(Кргьпко  ею  гиьлуетъ).  Чертъ  тебя  возьми,  д-Ьлай  ты, 
что  хочешь, — ну,  женись  ты,  женись... 

III. 

Тп>'же  и    Анна  Дмйтр1евна. 

Анна  Дмитр. 

А,  пр1'Ьхалъ,-7-что,  отецъ  мой,  поздно?  А  мы  васъ  къ 
об'Ьду  ждали.  Что  это  вы  съ  сыномъ-то  ц-клуетесь,  не 
видались  сегодня? 

Алеке^Ьй  Павл.  Отлуя  еяруку). 

Не  видались.  Да  гд-Ь-же  вид-Ьться:  онъ  къ  вамъ  со- 
вскмъ  переселился.  Какъ  вы  его  терпите? 

Анна  Дмитр.    {шутливо). 
Ничего, — ужъ  такъ,  кое-какъ,  съ  гр-Ьхомъ  пополамъ. 

АлекеЬй  Цавл. 

Вы  бы  гнали  его, — в-Ьдь  что  безъ  негх)  д-Ьлается!  Вся 
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фабрика  —  вверхъ    дномъ!    Рабоч1е   пьянствуютъ,    век 
разб-кжались,  книги  запущены,  матерьялц  не  записаны. 

Анна  Дмитр. 

Ну,  отецъ  мой,  вы  прибавляете,  —  чтобы  у  васъ  на 
фабрике  да  было  что  запущено:  никбгда  не  пов-Ьрю,  не 
може-Ьь  этого  быть...  (Кладетъ  руку  на  плечо  молодою 
Калитвина).  Ишь  ты,  какой  онъ  хорош1й  у,  васъ!  Кабы 
была  я  помоложе  —  влюбилась  бы... 

Калнтвннъ  (цгьлуетъ  у  нея  руку), 

Анна  Дмитр. 

Ну,  чего  ты  сидишь,  иди  на  балконъ.  Лена  одна  тамъ. 

Калитвинъ  (опять  цгьлуетъ  руку,  протягиваетъ  руку 
отцу,  хочешь  что-то  ему  сказать^  но  потомъ  быстро 

уходить). 

IV. 

Анна  Дмитр1евна  и  Алек(гЬй  Павловичъ. 

* 

Анна  Дмитр. 

Что  это  онъ  ласковый  какой  сегодня,  ^1икогда  этого 
съ  нимъ  не  бывало. 

Алек(гЬй  Павл. 

Хорош1й  малый. 

Анна  Дмитр. 

Ныньче  такихъ  немного,  и  душа  любящая  у  него  да 
и  верченности  н-Ьтъ  никакой... 

АлексЬй  Павл. 

Отъ  дома  вотъ  отбился. 

Анна  Дмнтр. 

И,  отецъ  мой,  это  временно:  полоса  такая  нашла. 
Сами  знаете,  молоды  были. 

АлексгЬй  Павл. 

Это    что   говорить!    Я   дв^   нед'кли    съ.  цыганскимъ 
таборомъ  пропадалъ...  Отецъ  всю  П9лиц{ю  на  ноги  по-' 
ставилъ... 
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Анна  Дмитр.  (хохочешь,  качая  ю- 

ловой). 

Ну,  вотъ, — а  еще  сына  осуждать!  Теперь  молодые-то 
куда  солидн-^е  противъ  прежняго  стали...  Прежде  не- 
прем'кнно  мЬлодые  люди,  вотъ*  какъ  вы  говорите,  про- 
падали: хоть  на  три,  на  четыре  дня  'да  пропадуты  Ихъ 
ужъ  и  не  ищутъ,  знаютъ,  что  вернутся  домой...  А 
ныньче  совсЬмъ  про  это  не  слышно.  Ну,  а  на  счетъ 
того,  что  Костя  отъ  Лены  не  отходить — д4ло  понятное. 

Алексей  Павл.  (мрачно). 

Да,  но  ч-Ьмъ  это  кончится? 

Анна  Дмитр. 

Да  что  это,  отецъ  мой,  да  ч-Ьмъ-же  можетъ  кон- 
читься: изв-Ьстно,  женятся.  Вотъ  на  этотъ  счетъ  все 
по  старому  идетъ.  Только  прежде  все  вздыхали,  а 
ныньче||  ноютъ.  По  всЬмъ  правиламъ  эту  сердечную  ка- 
нитель разводятъ.  Прежде,  коли  кто  влюбленъ,  бывало, 
все  кашляетъ,  да  за  грудь  хватается,  словно  въ  ча- 
хотк-Ь  въ  посл-Ьдней  степени.  А  ныньче — только  лицо 
кислое  д^аютъ  и  ноютъ:  словно  у  нихъ  изжога.  На 
пов-Ьрку — однА  и  то-же  выходить. 

Алекс^Ьй  Павл. 

Такъ,  это  такъ. 

Анйа  Дмитр. 

И,  знаете,  что  меня  удивляетъ:  никогда,  ни  прежде, 
ни  теперь,  не  ум^ютъ  прямо  и  просто  до  д^Ьла  дойти, — 
все  это  они  околеснымъ  путемъ,  изъ  тридесятаго  цар- 
ства подъ'^зжаютъ.  Да  кажется,  кабы  я  молодымъ  муж- 
ниной была,  да  мн-к»  д'к.вушка  нравилась, — я  бы  прямо 
такъ  и  ляпнула:  „а  что,  молъ,  если-бы  намъ  пов-Ьн- 
чаться?*  А  они  в'кдь  какъ  теперь  разговариваютъ:  „вы, 
говорить,  пессимистка,  и  я  пессимистъ..."  Это  давеча 
Сережа  мн-Ь  такое  слово  сказалъ.  Да  за  так1я-то  слова 
въ  прежнее  время  отъ  дома  отказывали... 

Алексей  Павл.  (смотришь  ей  прямо 

въ  глаза). 

Да,  матушка,  хорошо  бы! 
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Анна  Дмитр.  (съ  легкимъ  вздохомъ). 
Хорошо  бы. 

Алекс^Ьй  Павл. 

Чего  они  тянуть? 

Анна  Дмитр. 

Не  добрались  еще,  все  въ  тридесятомъ  царств-Ь  си- 
дятъ.  И  хочется  мн-Ь,  чтобы  это  случилось,  да  и  жалко 
разстаться,  В-Ьдь  она,  какъ  солнышко,  зд'ксь,  въ  на- 
шемъ  цв^тник-Ь,  св-Ьтитъ...  А  и  держать-то  ее  нельзя- 
же  такъ  всегда. 

Алексей  Павл.  (припадая  къ  еяруюь), 
Ахъ,  Анна  Дмитр1евна,  уйдетъ  онъ  отъ  меня... 

Анна  Дмитр. 

Да  вы  то,  отецъ  мой,  влюблены  въ  своего  сына,  что 
ли?  Скажите,  сирота  какой!  Кому  плакать — такъ  мн^Ь. 
Вы  съ  сыномъ  останетесь,  а  она  отъ  меня  уйдетъ... 
(Прислушиваясь),  Вы  не  слышите?  Колокольчикъ,  ка- 
жется. 

Алекс^Ьй  Павл. 

Ъдутъ,  да,  -Ьдутъ... 

Анна  Дмитр. 

Это  Велелюбская,  должно  быть. 

Алексей  Павл.  (у  окна), 
Темн-Ьетъ  теперь...  (Смотришь),  Она!  кучеръ  ея. 

Анна  Дмитр. 

Ну,  вотъ  и  партнеръ  у  насъ. 

Алексей  Павл. 

Да  она  не  одна,  вдвоемъ  съ  кЪмъ-то. 

Анна  Дмитр. 

Какъ  вдвоемъ?  (Берешь  со  стола  бинокль  и  смотришь). 
Да,  вдвоемъ, — ^кто  бы  это  могъ  быть... 
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Алекс^(й  Павл. 

Да  в'кдь  она  постоянно  на  свор-^  какого  иибудь  юнца 
водить,  Безъ  этого  она  не  можетъ. 

Анна  Дмитр. 

Ишь,  катитъ...  Ну,  пойдемте  встр^Ьчать... 

V. 

Ъь-же  и  Кондратьевъ  спрта. 

9 

Кондратьевъ. 

Велелюбская  -^детъ.  ф 

Анна  Днитр. 

Вид-кла, — съ  к'Ьмъ  она?  . 

Кондратьевъ. 

Это  она  съ  собой  какого-то  вольноопред'Ьлягощагося 
возить,  вскмъ  показываетъ. 

Анна  Дмитр.  (взб1ьсг1вшись). 

А  мн'Ь-то  онъ  зач-Ьмъ?  Экая  сумасшедшая  баба!  Ну, 
на  что  онъ  мн-Ь,  скажите  ради  Бога!  Только  этого  не 
хватало...  В-Ьдь  она  ночевать  ко  мн*^  пр1'кхала.  Я  его 
вотъ  въ"комнатахъ  не  положу,  пусть  на  с^новал-Ь 
спить, — теперь  тепло.  Пусть  обижается,  мн'Ь  все  равно. 
Въ  другой  разъ  не  пр1'Ьдетъ.  (Уходить  съ  Алексгьемъ 
Павловичемъ). 

VI. 

Кондратьевъ  С(1ди1пся  справа  п  развертглваеть  книгу. 
Изъ  глубины  слгьва  выходить  Елейа  и  идеть  въ  проти- 

вополооюную  сторону. 

Кондратьевъ. 

Лена! 

Едена  (останавливаясь). 
Что? 


КАРТИНА  ВТОРАЯ.  219 


Куда  ВЫ? 


Гости  пр1'Ьхали. 


Кондрапъевъ. 


Елена. 


Кондратьевъ. 

Бросьте  ихъ,  чтб  вамъ  за  д'кло,  —  присядьте  на  ми- 
нутку. 

а 

Елена  (подходя). 
Неловко  какъ-то. 

^  /       Кондратьевъ. 

Полноте,  все  это  вздоръ   и  пустяки!    Послушайте,  я 
сегодня  не  могу  на  васъ  смотр4ть,  —  вы  вся  какая-то 
ющая.    И    такимъ   ровнымъ    св'ктомъ,  точно  вы  до- 
льны ч'Ьмъ-то  чрезм'Ьрно. 

Елена  (улыбаясь)^ 
Да,  мн'Ь  хорошо! 

Кондратьевъ. 

Хорошо?..  Я  не  знаю,  что  васъ  привело  въ  такое 
настроен1е,  но  я  сегодня  ц-^лый  день  мучаюсь.  Му- 
чаюсь, потому  что  вы  ч-Ьмъ-то  счастливы  и  довольнц... 

Елена  (смиьется) , 

.Мн-Ь  грустно,  оттого  что  весело  теб^Ь". 

Кондратьевъ. 

Объясните  вы  мн-Ь,  объясните  ато  явлен1е.  Ну,  вотъ 
вы  девушка  хорошая,  милая,  но  вы  еще  совсЬмъ  мо- 
лоды, совскмъ  не  знаете  жизни.  Откуда  же  у  васъ  эта 
ув'Ьренность,  это  спокойств!е,  это  сознан1е  своей  пра- 
воты? Васъ  ничто  не  смущаетъ, — все,  что  д'Ьлается  во- 
кругъ»  все  это,  по  вашему,  такъ  и  должно  быть,  и 
быть  иначе  не  можетъ..! 

Елена. 

.Вы  только  это  хот'Ьли  сказать? 
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Кондратьевъ. 

Разв'Ь  это  не  интересно? 

Елена. 

Ничуть.  Вы  меня,  Сережа,  ц-Ьлый  день  разсматри- 
ваете,  анализируете, — это  скучно. 

Кондратьевъ. 

Неужели  болтат'ь  съ  Костенькой  весел'Ье.'^ 

Елена. 

Гораздо! 

Кондратьевъ. 

А  я  не  думалъ,  что  вы  настолько... 

Елена. 

Настолько  пуста?..  Ну,  что-жъ  д'Ьлать!  Вы  на  меня 
смотрите,  какъ  на  какой-то  сфинксъ,  на  какую-то  за- 
гадку. А  между  т-Ьмъ,  я  вся  тутъ,  вся  на  лицо,  какъ  есть. 

Кондратьевъ. 

Послушайте,  да  в^Ьдь  нельзя-же  такъ.  Вы  опомни- 
тесь, встряхнитесь,  что  вы  д-Ьлаете!  Разв-Ь  можно  всю 
Ж1}знь  въ  такомъ  туман-Ь  жить?  В-Ьдь  вы  спите. 

« 

Елена. 

Да,  но  сонъ  очень  хорош1й! 

Кондратьевъ. 

Проснитесь!  Проснитесь!  В-^дь  нельзя-же  весь  в'к.къ 
въ  цв'Ьтахъ  жить,  —  в-Ьдь,  кром-Ь  цв'Ьтовъ,  есть  другая 
сторону  жизни,  бол'ке  нормальная,  бол'^е  здоровая. 

Елена. 

Зд'ксь  красиво, — я  люблю  все  красивое. 

Кондратьевъ. 

Вамъ  нельзя  оставаться  зд'^сь,  въ  обществ'^»  Косте- 
неко... 
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Едена. 

А  вы  знаете,  онъ  то-же  говорить,  что  и  вы:  говорить, 
что  мн^Ь  надо  уйти   отсюда. 

Кондратьевъ  (сь  изумленгемъ). 
Да?  онъ  это  говорить? 

Елена    (съ   самымъ   невиннымъ 
еидомъ). 

Онь  просить...  чтобы  я  замужь  за  него  вышла. 

Кондратьевъ. 

Да, — такь!  Прекрасная  парт1Я. 

Елена. 

Благословляете? 

Кондратьевъ. 

Еще  бы!  (Прохаживается  по  комнапт).  Онъ  будетъ 
ц'Ьлый  в'ккь  на  скамеечк'к  сид'^ть  у  вашихъ  ногъ  и 
ц-Ьловать  ручки...  Ребятъ  будетъ  на  фабрик^Ь  пр1учать... 
Семейная  картина. 

Елена  (дгьлаетъ  движете  встать) . 

Право,  для  этого  не  стоило  меня  останавливать. 

Кондратьевъ. 

Н-Ьтъ,  вы  сядьте,  пожалуйста,  сядьте!  (Садится  рк- 
домъ  и  беретъ  ея  руку.)  Я  ц'Ьлый  день  все  собираюсь 
поговорить  сь  вами  и  не  могу...  Я  совсЬмь  у  васъ 
поглуп'Ьлъ  туть. 

Елена. 

Хорошее  начало. 

Кондратьевъ. 

Послушайте,  Лена,  вы  меня  знаете  съ  д'^тства,  вы 
знаете,  что  я  честный  челов'Ькъ.  Что  я  желченъ,  что 
говорю  часто  р-Ьзко  и  грубо, — это  вы  тоже  знаете.  Ну, 
что-же, — это  мой  порокь,  мой  недостатокь,  съ  такимь 
недостаткомъ  помириться  еще  можно.  Вы  видите,  я  хо- 
рош1й  работникъ,  хорош1й  труженикъ.  Вы  на  меня  ока- 
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зываете  дивное  вл1ян1е.  (Остажлвлива^тся).  Вы,  кажется, 
не  слушаете  меня. 

Елена   (разспмнно) . 
Что? 

Кондратьевъ. 

Да,  ну,  конечно,  такъ  нельзя  говорить  ни  о  чемъ, 
ваши  мысли  такъ  далеки, — он-Ь  гд-Ь-то  въ  заоблачномъ 
эфир-Ь. 

Елена. 

Говорите,  Сережа,  что  хот'Ьли  сказать,  но  говорите 
скор'^й. 

Кондратьевъ. 

Еще  есть  время, — опомнитесь,  остановитесь,  что  вы 
д-Ьлаете,  вы  гибнете!  Вы  въ  омутъ  идете. 

Елена. 

Я} 

Кондратьевъ. 

Вы.  Вы  собрались  замужъ  за  этого  мармеладнаго 
героя. 

Елена  (встаешь). 
Пустите! 

Кондратьевъ  (схватываешь  ее  за 

руку)' 

Н'Ьтъ,  не  пущу!  Скажите  мн'Ь  прямо,  —  выходите  вы 
за  него  или  н-Ьтъ? 

Елена. 

Чтб  вы  д-клаете,  Сережа,  опомнитесь, — сюда  могутъ 
войти... 

Кондратьевъ. 

Мн-Ь  все  равно;  пускай  идутъ,  пускай  видятъ,  пускай 
говорятъ,  думаютъ,  что  хотятъ. 

Елена. 

Пустите, — вы  не  им-Ьете  права... 
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VII. 

Тгь  же  и  Калитвинъ  слтъва.  Увг^дя  ихъ,  онъ  останавли- 
вается. 

Кондратьевъ. 

Выходите-ли  вы  за  него? 

Елена. 

Ахъ,  я  ничего  не  знаю, — послушайте,  в-Ьдь  это  на- 
сил1е — держать  меня  зд-Ьсь.  Я  крикну,  если  вы  не  от- 
пустите. 

Кондратьевъ. 

Кричите,  кричите...  Да  неужели-же  вы  не  видите, 
что  я  совсЬмъ  сумасшедш1й... 

Елена  (зам^ьтивъ  Калитвина), 
Пустите,  говорятъ  вамъ!  (Вырыбаетъ  отъ  него  руки). 

Калитвинъ  (дпишетъ  хаагъ  впередь). 
СергЬй!.. 

Кондратьевъ. 

А!  вотъ  и  вашъ  защитникъ  явился.  Ну,  хорошо,  пока 
мы  кончимъ  нашъ  разговоръ,  —  вы  можете  итти  зани- 
мать гостей... 

Калитвинъ. 

Слушай,  Серг'Ьй... 

Елена. 

Ради  Бога,  только  безъ  шума,  чтобы  бабушка  не 
услыхала.  Потомъ,  завтра...  ВсЬ  идутъ  сюда.  Потомъ 
поговоримъ,  все  устроимъ.  Завтра  рожденье  бабушки... 
Ради  Бога.  (Идетъ  направо). 

Калитвинъ. 

Это  что-же  значить? 

Кондратьевъ  (медленно  отчекани- 
вая слова). 

Ты  что  это  подсматривать  принялся?  Ну,  такъ  знай, 
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ЧТО  Я  не  нуждаюсь  въ  твоемъ  контрол'Ь...    Иди  къ  ба- 
бушк-к»,  жалуйся  на  меня... 

Калитвинъ. 

А  я  теб'Ь  говорю,  что  твое  поведен1е  возмутительно! 
Ты  переходишь   всЬ   границы...  я  этого  не  потерплю... 

Кондратьевъ. 

На  дуэль,  что-ли  вызовешь? 

Калитвинъ. 

Можетъ  быть... 

Кондратьевъ. 

Божья^  коровка,  скажите!.. 

Калитвинъ. 

Молчи!  Я  теб^Ь  говорю — молчи,  пока... 

Кондратьевъ. 

Соблюдаете  конвенансы — сюда  идутъ... 

Калитвинъ  (увидя  входящихъ,  сдер- 

асив(1ет€я). 

Хорошо,  мы  поговоримъ  съ  тобою  потомъ... 

VIII. 

Кондратьевъ,  Калитвинъ;  справа  входятъ:  Анна  Дни- 
тр1евна,  Елена,  Велелюбская  и  Талъниковъ. 

Велелюбская. 

Вотъ  и  молодежь  наша  тутъ,  и,  по  обыкновен1ю,  ка- 
жется, спорить,  Какъ  поживаете,  господа!  Вы,  Сергей 
Николаевичъ,  все  съ  козявками  возитесь? 

Кондратьевъ  (небреоюно). 

Да,  со  всякой  дрянью! 

Велелюбская  (пооюгшая  руку  Ка 

литвину). 

Какой  у  васъ  поатическхй  видь  сегодня...  Позвольте, 
господа,  васъ  познакомить:  топ81еиг  Тальниковъ.  (Тотъ 
кланяется). 
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Анна  Дмитр  (ему). 
Вы,  молодой  челов-Ькъ,  въ  карты  играете? 

Тадьниковъ. 

Н-Ьтъ-съ,  не  ум-Ью. 

Велелюбская. 

Я  вамъ  говорю,  ему  неко9){&,  Анна  Дмитр1евна,  зани- 
маться этимъ  вздоромъ.  У  не1го  столько  д-Ьла...  (Садится 
налгьво  у  столау  туттгже  садится  Анна  Дмитргевна. 
Калитвгшъ,  видя,  что  Елена  тоже  сгьла,  уходить)  ^ 

Анна  Дмитр. 

« 
Къ  экзаменамъ,  в-Ьроятно? 

Велелюбская  (съ  презргьнгемъ). 

О,  н-Ьтъ!  Онъ  читаетъ.  Онъ  занимается  саморазви- 
Т1емъ...  Зат-Ьмъ  его  переписка... 

Анна  Дмитр. 

А  что  же  молодой  челов'Ькъ  переписываетъ? 

Велелюбская. 

Онъ  не  переписываетъ,  онъ  переписывается.  Онъ 
ведетъ  обширную  корреспонденцию...  (Понизивъ  юлосъ). 
Я  над-Ьюсь,  что  вы,  Анна  Дмитр1евна,  не  разсердились 
на  меня  за  него? 

Анна  Дмитр. 

То-есть,  за  что-же? 

Велелюбская. 

Что  я  его  привезла  къ  вамъ.  Онъ  живетъ  у  меня. 
Вы  знаете,  онъ  совсЬмъ  б-Ьдный,  Анна  Дмитр1евна,  у 
него  р-Ьшительно  ничего  н^тъ, — все,  что  на  немъ  есть, 
я  ему  все  это  сд-Ьлала.  (Егце  понизивъ  юлосъ).  Вы 
знаете,  Анна  Дмитр1евна  (Наклоняясь  къ  ней),  —  в-Ьдь 
онъ  радикалъ! 

Анна  Дмитр. 

Радикалъ? 

15 
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Веледюбская. 

Радикалъ!  (Еъ  Еленгь).  Это  очень  интересно,  не 
правда-ли? 

Едена  (машиномьно  рабопметъ, 
и^зргьдка  слп>дя  за  Кон- 
дратьевымь.  На  вопросъ 
Велелюбской  она  только 
взиядываетъ  на  нее)- 

Анна  Днитр. 

Ахъ,  мать  моя,  зач-Ьмъ-же  вы  эту  шушеру  у  себя 
держите? 

Велелюбская. 

Я  не  могу,  Анна  Дмитр1евна, — вы  знаете,  до  чего  я 
отзывчива...  Я  на  все  отзываюсь.  Я  чувствую,  что  съ 
нимъ  я  становлюсь  совс^мъ  другая.  Вы  знаете,  Анна 
Дмитр!евна,  я  тоже  д-Ьлаюсь  ргщикальной...  (Торже- 
ственнымъ  шепотомъ).    Онъ    два    разъ  у  меня  деньги 

бралъ. 

« 

Анна  Дмитр. 

Я  не  знаю,  какъ  же  вы,  мать  моя,  такого  прощалыгу 
привезли  ночевать  ко  мн'к? 

Велел юбская  (обидгьвшись). 

Позвольте,  Анна  Дмитр1евна,  гостей,  которыхъ  я  ре- 
комендую... это...  это...  я  его  домой  лучше  отправлю... 
]еап|  ]еап! 

Тальниковъ  (сидтьвгигй  все  время 

недвиоюно  на  €тулп> 
въ    позгь   египетской 
статуи). 
Чего  изволите? 

Анна  Дмитр. 

Да  н-Ьтъ  же,  мать  моя,  я  не  къ  тому.  Полно,  ну, 
пускай  его  зд-Ьсь  путается,  в'Ьдь  не  пролежитъ  онъ  у 
меня  кровати. 

Велелюбская. 

Я  знаю,  что  моя  излишняя  отзывчивость  приносить 
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мн'Ь  МНОГО  неприятностей,  Анна  Диитр1евна.  Я  слиш- 
комъ  добра,  Анна  Дмитр1евна,  —  меня  всЬ  эксплуати- 
руютъ.  Что-же  д-Ьлать,  что  я  радикальная.  Я  одна  за- 
правляю огромнымъ  хозяйствомъ.  Я  должна  быть  само- 
стоятельной, Анна  Дмитр1евна.  Мн'Ь  завидуютъ,  надо 
мной  см^Ьются  изъ  зависти. 

Анна  Дмитр. 

Ну,  ужъ  и  завидуютъ! 

Велел  юбская. 

Завидуютъ,  Анна  Дмитр1евна...  Н'Ьтъ,  но  вы  только 
Лослушайте,  какъ  онъ  иногда  заговорить,  какъ  онъ 
начнетъ  пропов-Ьдывать,    разгорячается,    глаза   горятъ. 

Анна  Дмитр.  (взгляну вь  на  нею). 
Что-то  непохоже. 

Велел  юбская. 

Ахъ,  онъ  такъ  въ  комнате  не  можетъ, — онъ  въ  саду, 
особенно  при  лун-Ь.  Онъ  пойдетъ  въ  садъ,  онъ  начнетъ 
говорить,  —  говорить,  говорить,  а  соловей-то  такъ  и 
поеть, — у  меня  даже  слезы  на  глазахь.  (Громко).  ]еап, 
я  разсказываю,  какъ. вы  чудесно  говорите. 

Тальниковъ. 

Да-съ. 

Велелюбская. 

Я  говорю,  что  вы  чудесно  говорите. 

Тальниковъ. 

Да-съ. 

Велелюбская  (Лишь  Дмитргсвть) . 

Правда,  какой  онъ   симпатичный? 

Анна  Дмитр. 

Очень...  (Елени),  Скажи,  мой  другъ,  чтобы  дали 
ящикъ  съ  картами. 

Елена  (подходя  къ  Кондратьеву). 

Покончите,  какъ  хотите,  но  покончите  все  тихо  и  безъ 
шума.  Я  этого  требую,  я  этого  хочу. 


у 

/• 


У 
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Кондратьевъ  (который  справа  ни- 

таль  книгу). 

То-есть  что-же  прикажете  мн-Ь  д-Ьлать? 

Елена. 

У-Ьзжайте  сейчасъ  отсюда. 

Кондратьевъ. 

Куда? 

Елена. 

Куда  ходите,  но  чтобы  къ  дом-Ь    бабушки,    особенно 
завтра,  никакого  шума  не  было. 

Кондратьевъ. 

Въ  данномъ  случае  я  у  васъ  позволен1я  не  спрошу. 
У-Ьду  я,  но  только  не  сейчасъ... 

Елена. 

Ну,  берегитесь! 

Кондратьевъ    (ей    вслиьдъ,    почти 

громко). 

Нечего  беречься, — я  не  изъ  трусливыхъ. 

Анна  Дмитр. 

Да  кликни,  Лена,  нашихъ  партнеровъ,  что-жъ  они? 

Елена. 

Хорошо!  (Уходить). 

IX. 

Анна  Дмитр1евна,  Велелюбская,  Кондратьевъ  и 

Тальниковъ. 

Анна  Дмитр.    (ггоказывая  работу 

Елены). 
А  правда — милый  узоръ? 

Велелюбская. 

Очень.  (Продолжаеть  тихо  разговарг1вать). 

Тальннковъ  (Кондратьеву). 
Вы,  говорятъ,  гадами  занимаетесь? 
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Кондратьевъ. 

Гадами. 

Тальниковъ. 

Это  интересно? 

Кондратьевъ. 

А  вы  какъ  думаете? 

Тальниковъ. 

Я  думаю,  что  скучно. 

Кондратьевъ. 

Ну,  и  оставайтесь  при  своемъ  мн'Ьн1и. 

Тальниковъ. 

У  насъ,  въ  училищ-Ь,  одинъ  тоже  этимъ  занимался. 
У  меня  отъ  него  насл-Ьдство  осталось.  Банка.  Хотите, 
подарю  —  привезу  въ  сл'Ьдующ1й  разъ,  или  вы  завер- 
ните. Съ  Кавказа! 

Кондратьевъ. 

Да  что  такое? 

Тальниковъ. 

Скорп10нъ, — знаете,  который  хвостомъ  жалить. 

Кондратьевъ. 

Знаю,  только  я  не  этимъ  занимаюсь,  а  мухами. 

Тальниковъ. 

Какъ?  простыми  мухами?  Вотъ  такъ  занятое!  (Хохо- 
чешь), 

X. 

Тчь-жву  Ставучановъ,   АлекеЬй  Павловияъ,  молодой 

Калитвинъ    съ    карточнымъ    ящикомъ.    Онъ   ставить 

ящикъ  на  столь  и  отходить  вь  глубь,  кь  окну. 

Алексей  Павл. 

Вотъ  ни  за  что  его  не  уговоришь,  что  хочешь! 
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Анна  Дмитр. 

Потерпите,  отецъ  мой,  ночью  отв-Ьтб  получите  и 
успокоитесь. 

Ставучановъ. 

Знаете,  ч-Ьмъ  дальше,  т-Ьмъ  хуже.  У  меня  точно 
б-Ьлка  ВЪ  голов-Ь  б-Ьгаетъ, — такъ  колесо  какое-то  вер- 
тится, и  все  одно  и  то-же,  одно  и  то-же...  Чувствую 
конецъ... 

АлекеЬй  Павл. 

Полно,  какой  конецъ! 

Ставучановъ, 

Да  такой  вотъ,  какъ  всегда  концы  бываютъ.  В-Ьдь 
поймите  вы,  —  ну,  соверши  я  тамъ  уб1йство  какое-ни- 
будь, ну,  почту  ограбь, — это  все  ничего,  меня  бы  оправ- 
дали, нашли-бы,  что  я  ненормаленъ.  А  разъ  я  дирек- 
торъ  общества,  такъ  ужъ  непременно  почему-то  пред- 
полагаютъ,  что  я  въ  здравомъ  разсудк-Ь...  Украсть 
можно  и  быть  ВЪ  С0СТ0ЯН1И  невм-Ьняемости,  а  ревизо- 
вать кассу  ВЪ  состоян1и  невм-Ьняемости  нельзя.  Да  объ- 
ясните мн-Ь,  почему? 

Алексей  Павл. 

Полно,  Иванъ  Ивановичъ,  садись  за  карты, — вотъ 
мы  сейчасъ  сыграемъ  большой  шлемъ  безъ  козырей... 

Ставучановъ. 

Да,  шлемъ!..  (Бормочешь).  Бубновый  тузъ  на  спину 
над-Ьнутъ, — такой  будетъ  шлемъ  безкозырный! 

Алекс^Ьй  Павл. 

Бери,  бери  карту,  —  кому  съ  к-Ьмъ.  (Берупгъ).  Ну, 
вотъ  такъ  и  есть — мн^Ь  съ  тобой. 

Анна  Дмитр.  (Белелюбской). 
Только,  пожалуйста,  не  горячитесь,  по  обыкновен1ю. 

(Вс9ь  усаоюиваются.  Налгьво,  на  диванп»,  Анна  Дми- 
тргеена,  противъ  нея  Велелюбская,  сзади  ея  на  стулгь 
присаживается  Тальниковь.  Ллексгьй  Павловичъ  при- 
шелся спиной  къ  публикп»). 
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Ставучановъ. 

В-^дь  это  обидно!  Обидно,  что  тебя  же  въ  каррика- 
турахъ  на  улицахъ  продавать  будутъ  по  двугривен- 
ному. 

Алексей  Павл. 

Да  оставь  ты, — ты  точно  передъ  св'Ьтопреставлен1емъ 
раскаркался. 

Велелюбская  (подвигсм  Ставуча- 

нову  колоду). 
Вамъ  сдавать. 

Ставучановъ  (машинально  снимаешь). 
Не  такъ  еще  закаркаешь,    какъ  прокуроръ  въ  гости 
пр1'Ьдетъ:    „а  что,   скажетъ,    вы   можете   сообщить  по 
иэв-^стному  вамъ  д-Ьлу?" 

Велелюбская  (суетъ  ему  въ  руки 

карты). 

Сдавайте! 

Ставучановъ. 

,  А  что  я  знаю?  Я  ничего  не  знаю!  (Сдаетъ.) 

Кпл1атъ11квъ^оывъ  (подходить  изылуби- 

ны  къ  Кондратьеву). 

Намъ  надо  объясниться... 

Кондратьевъ. 

Нечего  объясняться:  я  не  хочу,  чтобы  ты  былъ 
зд-^сь, — убирайся,  пока... 

Калнтвннъ. 

Мы  разр-Ьшимъ  утромъ  споръ,  кому  остаться. 

Кондратьевъ. 

Останусь  я! 

Калитвинъ. 

Приходи  подъ  утро  въ  садъ,  къ  пруду. 

Кондратьевъ. 

Что-же,  рыцарск!й  поединокъ  у  насъ  будетъ?  Изволь: 
приду,  не  испугаюсь. 
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Анна  Динтр. 

А  гд-Ь-же  Лена?  Хоть-бы  она  намъ  сыграла  что-ни- 
будь на  фортеп{ано...  Да  что  это,  отецъ  мой,  вы  мн'^ 
четырнадцать  картъ  сдали.  (Развертываешь  игру). 

Ставучановъ  (убитымъ  юаосомъ). 

Згсл^глся.  (Тасуетъ  снова.) 

Анна  Дмитр.  (трясетъ  ею  за  плечи). 

Да  что  вы,  точно  женихъ  по  нев-кст^  убиваетесь? 

Велелюбская  (оглядываясь  на  Таль- 

никова). 
Учитесь,  ]еап? 

Тальннковъ. 

Да-съ,  только  пока  ничего  у  васъ  не  выходить. 

Анна  Динтр. 

Сережа,    скажи,    чтобъ    Лена    сыграла    что-нибудь. 
.  (Кондратьевъ  идешь  къ  двери  и  всшргьчаешъ  Елену). 

XI. 

Т1Ь'же  и  Елена. 
Кондратьевъ. 

Да  вотъ  она!  Васъ  просятъ  осчастливить  вашей  бо- 
жественной игрой.  (Она  глядишь  на  него  съ  изумленгемъ, 
онь,  слегка  паклонивгиись,  уходить.) 

Анна  Динтр. 

Сыграй  намъ,  Лена. 

Елена. 

Хорошо. 

Калитвинъ  (тихо  Еленчь). 

Ради  Бога,  когда  всЬ  лягутъ,  выйдите  въ  садъ.  Мн-Ь 
необходимо  васъ  вид'^ть.  Выйдете? 

Елена. 

ЗачЪмъ  это? 
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Калитвинъ. 

Умоляю   васъ,    если   вы    мн-Ь  сочувствуете  хотя  не- 
множко. Вы  не  знаете,  какъ  это  важно. 

Елена. 

Мн'Ь  самой  надо  было  бы  сказать  вамъ  кое-что. 

Калитвинъ. 


Такъ  будете? 


Да. 


Пасъ! 


Бубны! 


Черви! 


Два  бубны! 


Елена. 


Ставучановъ. 


Велелюбская. 


АлексгЬй  Павл. 


Велелюбская. 


Анна  Диитр. 

Ну,  что  же,  Лена,  поиграй  намъ. 

Елена. 

Не  знаю,  чтобы  такое... 

Велелюбская. 

Я  сказала — ^два  бубны. 

Анна  Диитр. 

Слышала,  мать  моя,  слышала.  А  ты  сыграй  тотъ  но- 
вый вальсъ,  что  третьяго  дня  полученъ. 

Велелюбская. 

Три  бубны! 

Анна  Диитр. 
Три  черви! 
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Велелюбская  (безпакойно  уювершы- 

ваясь). 
Все  на  свою  игру! 

Анна  Динтр« 

Да  чего  вы  горячитесь-то!  Три  безъ  козыря. 

Алексей  Павд. 

Повалило!  (Ивану  Ивановичу).  У  васъ  ничего? 

Ставучановъ  (отчаянно  покачивая 

головой). 

Ничего,  что  ужъ  тутъ! 

Анна  Дмнтр. 

Такъ    вотъ    и    сыграй    вальсъ.    Мосье    Тальникову 
скучно. 

Тальннковъ. 

Не  извольте  безпокоиться. 

Елена  (нехотя  Тальникову). 
Пойдемте, — вы  любите  музыку? 

Тальннковъ. 

Ничего  себ'Ь. 

Калитвинъ  (пропустивъ    впередъ 

Тальникова,     тыхо 
Еленгь). 

Такъ — когда  всЬ  лягутъ... 

Елена  {скоро  и  недовольно). 
Ну,  да!  (Уходить.) 

Анна  Диитр. 
Я  скажу — четыре  бубны. 

Велелюбская  (прискакивсм). 
Я  такъ  и  знала! 

Анна  Диитр. 

Что   вы   знали,    ничего   вы  не  знали!    Я  вотъ  пять 
скажу! 
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Велелюбская. 

Ну,  и  будемъ  безъ  трехъ. 

Анна  Диитр. 

А  зач'^мъ  вы... 

Алексей  Павд. 

Нельзя  теперь, — потомъ  будете  говорить.  (Изъ  сосед- 
ней комнаты  разденется  вальсъ.) 

СтавучаноБЪ. 

Я  хожу. 

Анна  Диитр. 

Зач^мъ  же  вы  пропускаете?  В'^дь  мы  пять  играемъ. 

Велелюбская. 

Позвольте, — вы  говорите — черви,    вы  говорили — три 
черви. 

Анна  Диитр. 

А  вы  говорите:  бубны,  два  бубны,  три... 

АдекеЬй  Павд. 

Позвольте,  это  посл-Ь  игры   будете   говорить,  —  по- 
звольте!.. 

Занав'^съ. 
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Д-ЁЙСТВШ  ТРЕТЬЕ. 


Берегъ  большого  св'Ьтлаго  пруда.  На  первомъ  план'Ь,  налево,  ста- 
рая скамья,  сделанная  подъ  мраморъ,  съ  вазами  на  высокой 
спинк-к.  Зелень  густая.  За  прудомъ  види-Ьется  крыша  дома.  Пе- 
редъ  разсв-Ьтомь.    На   неб-Ь  зв-кзды.    Авансцена   залита  луннымъ 

св^томъ. 


I. 

Ставучановъ  и  Калитвинъ-сынъ. 

Ставучановъ  {сидишь  на  скамейть). 

Что  теб-Ь  надо  отъ  меня?  В-Ьдь  ты,  кажется,  видишь, 
какъ  я  разстроенъ! 

Калитвинъ. 

Я  вамъ  говорю,  что  у  меня  къ  вамъ  д-Ьпо. 

Ставучановъ. 

Какое  д-Ьло!  Ни  у  кого  теперь  никакого  д%ла  не 
можетъ  быть...  И  мн-Ь  самому  ни  до  кого  и  ни  до 
чего... 

Калитвинъ. 

Что  вы  все  смотрите  туда? 
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Ставучановъ. 

Что  смотрю?  Смотрю  на  дорогу,  отсюда  Тихонъ  при- 
детъ  съ  телеграммой.  Я  ему  вел-Ьлъ  тамъ  и  сид-^ть  и 
ждать  на  станши,  пока  не  придетъ  депеша, — и  в-Ьдь  не 
догадался  старичина  на  лошади  по'Ьхать,  н'Ьтъ,  ковы- 
ляетъ  такъ,  да  еще  гд%-нибудь,  бест1я,  сЬлъ,  отды- 
хаетъ. 

Калитвинъ. 

Скажите,  вы  все  тутъ  и  будете  сид-Ьть? 

Ставучановъ. 

Тутъ  и  буду,  пока  онъ  не  придетъ.  Умру  на  этомъ 
м-ЬсгЬ — не  встану. 

Калитвинъ    (взглянувъ  на  часы, 

садится  рядомъ). 

Послушайте,  у  меня,  право,  до  васъ  д'Ьло,  —  только 
вы  не  удивляйтесь  очень... 

Ставучановъ. 

Я  теперь  ничему  не  удивляюсь. 

Калитвинъ. 

Видите,  я...  Вы,  должно  быть,  зам-Ьтили,  —  я,  я  по- 
вздорилъ  съ  Серг-Ьемъ...  Ссора  зашла  слишкомъ  далеко. 
Онъ  сталъ  мн-Ь  на  дороге,  и  настолько,  что  я  не  вижу 
выхода  изъ  своего  положен1Я.  Я  его  вызову. 

Ставучановъ. 

Что-о? 

Калитвинъ. 

Я  его  вызову,  и  прошу  васъ  быть  моимъ  секундан- 
томъ. 

Ставучановъ. 

Да  ты  съ  ума  сошелъ! 

Калитвинъ. 

Нисколько. 

Ставучановъ. 

Послушай,    да   ты    хуже-то  меня  никого  не  нашелъ? 
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Съ  какой  это  стороны   я  на  секунданта   похожъ,  объ- 
ясни, пожалуйста?  Что  я — мальчишка,  что-ли? 

Калитвинъ. 

Мн-Ь  не  къ  кому  обратиться,  поэтому  я  р-Ьшилъ  без- 
покоить  васъ. 

Ставучановъ. 

Убирайся  ты!  У  меня  и  своихъ  заботь  довольно.  Я 
вотъ  отцу  скажу,  чтобъ  онъ  тебя  за  уши  оттрепалъ 
хорошенько. 

Калитвинъ. 

Н-Ьтъ,  вы  отцу  ничего  не  скажете, — я  не  хочу,  что- 
бы вы  говорили...  Вы,  какъ  старый  другъ  отца,  испол- 
ните мою  просьбу  и  будете  свид-Ьтелемъ. 

Ставучановъ. 

Это  вы  другъ  ВЪ  друга  палить  будете,  а  я  въ  ла- 
доши хлопать,  кричать,  когда  стрелять?  Да  что  ты  въ 
самомъ  д-Ьл-Ь  думаешь,  что  это  очень  умно — зарядилъ 
пистолеты  да  и  палить  по  живому  челов^Ьку. 

Калитвинъ. 

Я  ничего  не  думаю,  —  я  знаю,  что  это  такъ  надо. 
Д^ло  обострилось,  исхода  другого  н'Ьтъ.  Это  вопросъ 
чести  и  онъ  разрешится  только  дуэлью. 

Ставучановъ. 

Ну,  по^халъ,  точно  изъ  романа  вычиталъ.  И  в'Ьрно, 
изъ-за  юбки  въ  драку  л-Ьзете;  ужъ  коли  вопросъ  чести, — 
значитъ,  баба  завязалась. 

Калитвинъ. 

Такъ  вы  р'Ьшительно  отказываете? 
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Ставучановъ. 

Не  отказываю,  а  говорю,  глупо  и  пошло. 

Калитвинъ. 

Да  это  я  и  самъ  знаю. 
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Ставучановъ. 

Чортъ  знаетъ,  что  такое!  Прежде  хоть  стр-Ьлялись, 
да  дзгмали,  что  Д'^йствительно  подвигъ  совершаютъ,  а 
теперь  знаютъ,  что  это  зав'Ьдомая  пошлость,  и  все-таки 
лобъ  подставляютъ...  Мило! 

^  Калитвинъ. 

По  теор1и  одно,  а  на  практик-Ь  другое;  иначе  разр-Ь- 
шить  нельзя. 

Ставучановъ. 

Ахъ,  да  стр-Ьляйтесь,  сколько  хотите,  —  чтб  мн-Ь  за 
д-Ьло!  Ну.  я  заявлю  сл-Ьдователю — что  увижу, — за  одно 
ужъ  по  судамъ-то  таскаться. 

Калитвинъ  (пожимсм  ему  руку). 

Благодарю  васъ. 

Ставучановъ. 

Не  за  что.  {Молчате). 

Калитвинъ. 

Экая  ночь  какая!  Зв-Ьзды  горятъ,  цветами  какъ  пах- 
нетъ, — хорошо! 

Ставучановъ. 

Ничего  н-Ьтъ  хорошаго..  Ни  до  какихъ  зв-Ьздъ  мн-Ь 
теперь  д-Ьла  н'Ьтъ  никакого.  Имъ  хорошо  тамъ  моргать 
наверху, — тамъ  ни  ревизий,  ни  юбокъ,  ни  кассъ.  Вотъ 
в%дь  когда  сознаёшь  (растопыриваешь  руки),  сознаёшь, 
что  челов-Ькъ  существо  безсильное!  Ну,  чтб  мы, — пиг- 
меи каюе-то,  букашки,  ползаемъ,  бременимъ  землю,  коп- 
тимъ  небо,  да  еще  воруемъ,  стреляемся!  Ахъ,  поневол-Ь 
можно  въ  ожесточен1е  впасть!  (Калитвинъ  все  время 
безпокойно   вглядывался  въ  аллею  и  смотргьлъ  на  часы). 

Калитвинъ. 

И  деть  кто-то. 

Ставучановъ  (встрепенувшись). 
А!  Тихонъ!  (Поднимается  навстртьчу). 
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П. 

Т9Ь'же;  изъ  глубины  Тальниковъ. 

Ставучановъ  (разглядгьвъ  фигуру, 

недовоАьнымъ  юлосомъ). 

Н-Ь-гь,  не  онъ.  (Садится). 

Тальниковъ  (приподнимаетъ  фу- 
ражку). 

Вы  тоже  не  спите,  прогуливаетесь.  Въ  комнатахъ 
душно-съ...  {Присаоюивается  на  скамью).  У  меня  въ 
привычку  вошло-съ  гулять  посл-Ь  ужина.  Медики  го- 
ворятъ,  что  на  пищеварен1е  хорошо  д-Ьйствуетъ,  —  я 
это  тоже  зам-Ьчаю.  Да  и  Наталья  Петровна  къ  ноч- 
нымъ  прогулкамъ  меня  пр1учили.  Он'Ь  очень  любятъ 
ночью  при  лун-Ь  гулять. 

Ставучановъ. 

А  что  гуляете  съ  ней? 

Тальниковъ. 

Каждый  вечерь,  Иванъ  Ивановичъ,  аккуратно.  Вотъ 
только  сегодня  первый  день,  что  я  одинъ.  и  то  потому 
только,  что  въ  чужомъ  дом-Ь. 

Калитвинъ  (безпокшно). 
Можетъ,  она  придетъ  сюда.^ 

Тальниковъ. 

Н-Ьтъ-съ:  он-Ь  спятъ  очень  кр'Ьпко.  Он^Ь  утомились  съ 
дороги...  {Пооюимается).  Дрожь  что-то  пробираетъ, — 
ночи-то  холодн-Ье  стали,  надо  бы  подъ-низъ  фуфайку 
над-Ьвать. 

Ставучановъ. 

Скажите,  пожалуйста,  отчего  васъ  Наталья  Петровна 
радикаломъ  зоветъ? 

Тальниковъ. 

Не  знаю-съ.  Это  ихъ  фантазхя.  Он-Ь  в-^дь  вообще 
как1я-то  странныя,  ровно  не  въ  себ^Ь.  Я  в-Ьдь  имъ 
дальнимъ  родственникомъ  прихожусь.  Он-Ь  меня  посл% 
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лагеря  у  себя  поселили.  Потомъ  вдругъ  привязались  къ 
одному  слову  и  стали  звать  меня  радикаломъ.  А  ка- 
кой-же  я  радикалъ-съ!  Ув-Ьряють  даже,  что  я  будто-бы 
неблагонадеженъ, — а  меня  начальство,  Иванъ  Ивано- 
вичъ,  ей  Богу,  такъ  аттестуетъ,  такъ  аттестуетъ.  А  это 
имъ  нравится  говорить,  что  он-^  при  себ'^  нигилиста 
держать.  Богъ  знаетъ,  что  про  меня  разсказываютъ. 
Такъ  что  я  даже  опасаюсь.  В-кдь  это,  положимъ,  все  на 
в^теръ:  въ  одно  ухо  примутъ,  въ  другое  выпустить; — 
ну,  а  вдругъ  кто  приметь  вь  прямомь  смысл'^?  В-^дь 
это  карьеры  можно  лишиться  по  одному  только  подо- 
зр'Ьн1ю.  Я  даже  скажу  вамь  откровенно,  Ивань  Ивано- 
вичь,  при  всей  своей  недостаточности  средствь,  тяго- 
щусь пребыван1емь  у  Натальи  Петровны,  —  и  тгис]я 
минуты  у  меня  бывають,  что  хоть  б'Ьжать,  такъ  вь 
ту  пору. 

СтавучаноБЪ. 

Это  доброе  д'Ьло. 

ТальникоБъ. 

Это  вы  насчеть  чего-сь? . 

Ставучановъ. 

Чтобы  сбежать.  На  чорта  она  вамь? 

ТальникоБЪ  (потупившись), 

Средствь  у  меня  никакихь  н-Ьтъ-съ. 

Ставучановъ. 

Ну,  а  на  ея-то    иждивен1и   жить    какая  вамь  честь.^ 
Еще,  смотрите,  надь  вами  см-кяться  товарищи  будуть. 

ТальникоБЪ. 

Это  такь-съ.  Они  и  то  говорять:   ну,  бобра  убиль! 

Ставучановъ. 

А  и    правда  —  холодно!    Выйти    разв*!^    на   дорогу... 
(Встаетъ).  Туть  у  забора,  версты  на  три  видно. 

ТальникоБЪ  (тоже  вставая). 

Пойдемте-съ,  я  не  прочь.  Константинь  Алекс%евичь, 
составите  компан!ю? 

1С 
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Калитвинъ. 

Н-Ьтъ,  я  спать  иду.  (Тальникоеъ  сь  Иваномъ  Ивана- 
аичемъ  идутъ  вмьво). 

Ставучановъ  (возврагцается). 

Только  ты  брось,  что  зат^ялъ,  послушай  старика. 
Глупо,  право,  глупо! 

Калитвинъ. 

Я  съ  нимъ  объясняюсь, — тамъ  посмотримъ. 

Ставучановъ. 

И  не  путай  ты  меня  въ  эту  передрягу...  Я  знаю 
как1е  вы  стр'Ьлки.  Еще  вм'^сто  себя  секундантовъ  подстре- 
лите, чего  добраго, — такъ  я  слуга  покорный!  (Уходя), 
Прощай. 

Калитвинъ  (посматргмая  въ  аллею). 

Покойной  ночи!  (Смотритъ,  угиелъ-ли  Иванъ  Ивано- 
вичъу  и  быстро  идешь  въ  аллею). 

III. 
Калитвинъ;  г^зъ  аллеи  навстргьчу  ему  Елена. 

Елена. 

Это  вы.> 

Калитвинъ   (берешь  ее  за  руку). 
Вы  дрожите? 

Елена. 

Я  не  знаю,  что  со  мною.  Я  ушла  тихонько  —  всЬ 
снять:  тамъ  какая-то  странная  тишина  въ  дом'^. 

Калитвинъ. 

Сядьте  зд-^сь. 

Елена  (оглядываясь). 
Никого  н-Ьтъ? 

Калитвинъ. 

Никого.  Да  еслибъ  и  увидали — велика  важность. 
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Елена  (быстро). 

Послушайте,  я  не  виновата  въ  томъ,  что  было  между 
мной  и  Сережей.  Вы  сами  вид-Ьли... 

Калитвинъ  (гтлуя  ея  руки). 
Разв-Ь  я  васъ  виню  въ  чемъ? 

Елена. 

Вы  вид'Ьли,  онъ  какъ  сумасшедш!й,  схватилъ  меня. 
Что-ж^  я  могла  сд'Ьлать?  Я  ему  сказала,  чтобъ  онъ 
уЬзжалъ, — онъ  не  хочетъ. 

Калитвинъ. 

Мы  это  д-Ьло  разр-Ьшимъ:  —  или  онъ,  или  я,  —  кто- 
нибудь  да  уЬдетъ  завтра. 

Елена. 

Или  вы?  Какъ,  вы  хотите  уехать? 

Калитвинъ. 

Намъ  вдвоемъ  зд-ксь  быть  нельзя. 

Елена. 

Такъ  пускай  онъ  -Ьдегь,  —  зач-Ьмъ-же  вамъ  у^^жать? 
(Берепгь  его  за  руку).  Я  не  хочу,  слышите-ли  вы,  не 
хочу,  чтобы  вы  у%зжали!  Я  не  хочу  оставаться  одна, 
я  не  хочу,  чтобы  подл-Ь  меня  былъ  Серг-^й.  Я  просто 
боюсь  его. 

Калитвинъ. 

Мы  какъ-нибудь  все  это  устроимъ. 

Елена. 

Вы  мн-Ь  не  говорите  чего-то;  послушайте,  скажите, — 
вы  в^рно  вид'клись  съ  нимъ,  говорили? 

Калитвинъ. 

Настоящаго  объяснения  у  насъ  еще  не  было... 

Елена  (взявшись  за  юлову). 

У  меня  такъ  кружится  голова, — не  отъ  цв^товъ- 
ли  это? 
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Калитвинъ. 

Можетъ,  простудились?  Сыро  зд%сь. 

Елена. 

А!  все  равно...  Послушайте, — за  этотъ  вечеръ  со  мной 
какая-то  перем-Ьна:  я  точно  вся  не  своя.  Я  не  чувствую 
подъ  собою  шаговъ,  когда  иду.  Отъ  меня  все,  все  окру- 
жающее, даже  бабушка, — куда-то  все  это  ушло:  ничего 
н-^тъ...  Я  только  одно  чувствую... 

Калитвинъ. 

Ну,  что-же? 

Елена. 

Я  боюсь  потерять  васъ...  Мн-Ь  кажется,  что  вы  уйдете 
отъ  меня,  и  васъ  не  будетъ, — и  никогда,  никогда  ужъ 
бол'Ье  я  васъ  не  увижу. 

Калитвинъ. 

А  что,  если...  Что,  если  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  сидимъ  мы 
съ  вами  вм'Ьст^  въ  посл'Ьдн1Й  разъ,  и  никогда  ужъ 
больше  намъ  не  доведется  такъ  сид-Ьть? 

Елена. 

Отчего-же?  (ТТрий^галсъ  къ  нему).  Н'Ьтъ,  напротивъ, — 
мы  будемъ  вид'^ться  теперь  чаще,  ч%мъ  прежде.  В^дь 
вы  не  у-Ьдете?  Да?  (Сокимаетъ  ему  руку).  Ну,  отв-Ь- 
чайте,  отв^чайте-же! 

Калитвинъ. 

Ничего  я  не  знаю, — не  отъ  меня  это  зависитъ. 

Елена. 

Такъ  отъ  кого-же?..  Да  н-Ьтъ  же,  н-Ьтъ,  я  не  хочу 
этого!..  Мн-Ь  такъ  тяжело, — точно  сплю  я,  и  сонъ  ка- 
кой-то горячечный,  смутный...  Точно  вотъ  сейчасъ,  что- 
то  случится...  (ПосАгь  секундной  паузы  быстро  встаешь). 
Н-Ьтъ,  вы  меня  не  понимаете,  не  понимаете  того,  что 
во  мн-Ь  происходить...  я  не  могу  дольше  оставаться, — 
мн^  надо  домой. 

Калитвинъ. 

Подождите,  ну,  подождите...  зач-Ьмъ-же  было  прихо- 
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дить  такъ  не  надолго?  Вы  знаете,  до  чего  я  счастливь, 
что  вы  вышли  въ  садъ  для  меня.  Вы  днемъ  для  всЬхъ, 
—  а  теперь  вы    в'Ьдь   для    меня,    для   одного    пришли 

сюда? 

Елена. 

Мн-Ь  пора... 

Калитвинъ  (заглядывсм  ей  &ь  лит). 

Что  съ  вами?..  Вы  за  минуту  были  не  такая...  Вамъ 
дурно?  У  васъ  лицо  совсЬмъ  другое. 

Елена  (отрицательно  качая  ю- 
ловой). 

Я  такая-же, — мн-Ь  надо  итти. 

Калитвинъ. 

Н^тъ,  вы  такъ  не  уйдете,  такъ  нельзя  уйти,  нельзя 
такъ  разстаться.  Зач-Ьмъ  вы  молчите?  Отчего-же  ни 
слова?.. 

Елена. 

Я,  кажется,  много  говорила. 

Калитвинъ. 

Не  того  я  ждалъ  отъ  нашей  встр-Ьчи...  Ну,  что-же, 
я  ошибся. 

Елена. 

Я  тоже  не  того  ждала. 

Калитвинъ. 

Какъ,  и  вы? 

Елена. 

Ахъ,  как1е  вы  вс^!..  Когда  васъ  не  просятъ,  вы  по 
пятамъ  ходите,  пристаете  съ  своей  любовью, — а  когда 
надо  что  сказать,  вы  не  понимаете  этого,  и  начинаете 
хныкать...  Я  пришла  къ  вамъ  одна  ночью,  бросила  все, 
пожертвовала  вс^мъ,  —  в-Ьдь  меня  могли  увидать  съ 
вами;  а  вы  вздыхаете,  да  охаете...  Хоть  бы  слово,  ка- 
кое нибудь  слово  сочувствия!..  Чего  вы  ждете,  чего? 
Вы  хотите,  чтобъ  я  вамъ  первая  сказала  то,  что 
надо... 
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Калитвинъ. 

Лена... 

Елена. 

Извольте,  я  скажу...  (Подходить  кь  нему  и  охваты- 
ваешь гиею  руками).  Люблю  я  тебя,  люблю,  —  понима- 
ешь.^ Ты  хот^ъ  это  слышать,  —  такъ  слушай  вотъ  те- 
перь: люблю,  люблю! 

Калитвинъ. 

Милая!  (Сажаеть  ее  на  скамью,  рядомь  съ  собою). 
Счастье  ты   мое! 

Елена. 

Глупый  ты,  отчего  ты  первый  не  сказалъ,  зач^мъ 
дожидался  меня?  Интересно  было  посмотр-^ть,  какъ  я 
скажу  первая? 

Калитвинъ. 

Какъ  первая,  Лена?  Да,  я  сколько  разъ  говорилъ, 
что  божество  ты  мое... 

Елена. 

Говорилъ-то  ты  всегда  не  во  время.  Вотъ  сегодня  при 
Иван^  Иванович*^.  Умно,  —  скажешь?  А  сколько  разъ, 
когда  минутами  я  тебя  такъ  любила,  такъ  любила, — 
ты  ВЪ  это  время  нылъ,  какъ  всегда,  по  обыкновен1ю. 
Я  иногда  б'Ьсила  тебя  нарочно,  потому  что  мн^  про- 
тивно было  вид-^ть,  что  ты  такой  недогадливый.  В%дь 
я  знала,  что  ты  мой,  весь  мой...  (береть  его  руками  'за 
мею)^  что  вотъ  что  захочу,  то  съ  тобою  и  сд^аю... 
Ну,  ну  что  ты?  Есть-ли  въ  теб^  какая  сила?  См-Ьешь 
ты  пошевелиться?  (Смгьясь,  прячешь  голову  у  него  на 
груди). 

Калитвинъ. 

Радость  ты  моя! 

Елена. 

Ну,  смотри  мн*^  ВЪ  глаза,  говори  правду:  будешь 
меня  любить?  Хорошо?  Горячо?  Крепко?  Да? 

Калитвинъ. 

Ты-то  меня  не  разлюби! 
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Елена. 


Объ  этомъ  ты  и  думать  не  можешь,  и  не  см-^ешь 
и  не  можешь  говорить!  Какое  ты  им'^ъ  право  сказать 
это?  Еще  смеется!  (Прионплмается  кь  нему  и  прилеклетъ 
на  плечо).  А  хорошо  такъ — а? 

Калитвинъ. 

Хорошо. 

Елена. 

Если-бы  ночь  эта  все  тянулась,  тянулась  —  и  конца 
бы  ей  не  было!..  В^дь  вотъ  тамъ,  въ  дом^,  спять  вс^ 
и  ничего  не  знаютъ, — не  знаютъ,  что  мы  счастливы. 

Калитвинъ. 

Ну,  можетъ  быть,  не  вс%  спять. 

Елена. 

Постой,  погоди,  —  кажется,  шаги  я  слышу...  Н'Ьть, 
такь,  ничего,  —  это  в-Ьтерь.  Воть  что  я  хоткла  ска- 
зать,— какь  же  намь  сь  Серг^емь  быть?  Знаешь,  —  я 
все  бабушке  скажу. 

Калитвинъ 

Кто-то  идеть, — отодвинься. 

Елена  (встаетъ  съ  улыбкой). 
Я  не  боюсь, — пускай  всЬ  смотрять,  вс^  видять. 

IV. 

Тп>'же  и  Кондратьевъ  изъ  глубины. 

Кондратьевъ  (Уеидя  Елену,  сразу 

осталшвливается) . 

А!  неожиданная  встр-^ча...  Воть  какь  Елена  Алек- 
сандровна! Поздравляю.  Какь  же  это  вы  говорили,  что 
не  знаете,  выходите  замужь  или  н'^ть, — а  сами  по  но- 
чамь  на  свиданье  ходите? 
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Елена. 

Я  вамъ  еще  разъ  повторяю,  что  у  васъ  есть  сквер- 
ная манера — шп1онить. 

Кондратьевъ. 

Извините,  я  шелъ  сюда  не  ради  васъ, — мн-Ь  въ  го- 
лову не  могло  притти,  что  вы  зд^Ьсь. 

Калитвинъ. 

Замолчи! 

Кондратьевъ. 

Ахъ,  пожалуйста,  безъ  этихъ  угрозъ,  безъ  драмати- 
ческихъ  жестовъ.  Это  глупо,  скучно,  зд^сь  имъ  не 
м^сто.  Зач-Ьмъ  я  буду  молчать?  Предъ  к^мъ  стесняться? 
Да  я  вамъ  прямо  скажу:  Я  очень  радъ,  что  увид-клъ 
васъ  зд-Ьсь — и  съ  нимъ.  Мн-Ь  легче  теперь  порвать  все, 
уйти  отъ  васъ. 

Елена. 

Сережа,  я  снова  васъ  прошу  уехать  отсюда.  Я  не 
хотела  вамъ  говорить,  теперь  я  говорю  прямо:  я  вы- 
хожу замужъ  за  него.  Это  давно  ужъ  решено  мною. 

Кондратьевъ. 

Давно?..  Ну,  послушайте,  ну,  скажите  прямо:  честно 
ли  вы  поступали  со  мною? 

Елена. 

Честно  ли?  Да  что  же  я  безчестнаго  сделала? 

Кондратьевъ. 

Вы  молчали.  Когда  я  васъ  спрашивалъ  о  замужеств'^, 
вы  отв-^чали  уклончиво,  вы  играли  словами...  Съ  жен- 
ской точки  зр'Ьн1я  вы  правы. 

Калитвинъ. 

Послушай — ты. . . 

Кондратьевъ. 

У  меня  накип-Ьла  это  на  душ^,  я  молчать  не  могу, 
я  долженъ  говорить,  а  вы  должны  меня  выслушать... 
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Елена. 

Не  мешайте  ему,  Константинъ  Алекс^евичъ, — очень 
интересно,  что  онъ  скажетъ. 

Кондратьевъ. 

Что  „онъ"  скажетъ?  Ахъ,  не  уколете  вы  теперь  меня 
этимъ  пренебрежительнымъ  „онъ"!  Я  скажу  только 
одно:  мужчина  всегда  честнее  женщины^  и  прямее,  и 
открытие.  Женщина  пряма  только  на  словахъ,  а  въ 
сущности  ея  натура  куда  мельче  нашей...  Не  переби- 
вайте меня,  постойте!  Дайте  мн-Ь  сбросить  этотъ  грузъ, 
который  давить  меня,  дайте  высказаться.  Зач'^мъ  было 
не  говорить  прямо,  зач^мъ  было  давать  какую-то  на- 
дежду на  будущее,  на  сочувств1е?.. 

Елена. 

Вы  клевещете  на  меня,  Сережа, — никогда  я  вамъ  не 
подавала  повода. 

Кондратьевъ. 

Не  подавали?  Вы  не  подавали  повода,  когда  часами 
ходили  со  мною  по  саду,  -кздили  въ  лодк-Ь,  слушали 
чтен1е? 

Елена. 

Да  что-же  тутъ  такого?  Я  со  всякимъ  могу  и  гулять, 
и  кататься  на  лодк-Ь. 

Кондратьевъ. 

Со  всякимъ?  Со  всякимъ  вы  можете,  а  съ  т'Ьмъ  че- 
лов-Ькомъ,  который...  ну,  да  что  тутъ!  Вы  видели, 
что  я  люблю  васъ,  и  со  мной  вы  не  им'Ьете  права  кокет- 
ничать. 

Елена. 

Что-же  я  сд-Ьлала  вамъ  дурного  т^мъ,  что  проводила 
время  съ  вами? 

Кондратьевъ. 

Вотъ  она, — эта  женская  логика!  Я  удобенъ  вамъ  быль, 
я  жилъ  въ  одномъ  дом*^  съ  вами.  Пока  еще  Костенька 
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пр1'Ьдетъ,  да  въ  какомъ  духЪ,  а  тутъ  подл%  есть  чело- 
в-^къ,  который  и  клубочекъ  принесетъ,  и  по  саду  по- 
гуляетъ,  и  анекдотъ  разскажетъ.  Все-таки  веселее, 
ч-Ьмъ  если  никого  н^тъ, — отчего-же  и  не  приручать  та- 
кого субъекта?  Пусть  поб^гаетъ  на  веревочкк,  поноски 
потаскаетъ,  пусть  надъ  нимъ  вс^  посм-^ются...  можно 
намекнуть:  я,  дескать,  вамъ  во  всемъ  сочувствую...  Ну, 
а  если  у  него  мелькнетъ  мысль, — а  не  другого-ли  она 
любить, — такъ  в-Ьдь  и  солгать  можно... 

Елена. 

Ну,  довольно,  —  я  не  хочу  васъ  больше  слушать. 
(Быстро  подойдя  къ  нему).  Я  вамъ  прощаю  оскор- 
блен1я,  что  вы  мн%  наговорили,  прощаю,  потому  что 
когда  вы  подумаете  обо  всемъ,  что  насказали,  —  вамъ 
самимъ  будетъ  стыдно.  До  свидан1я!  (Уходить  еь  глу- 
бину). 

V. 

К.  Калитвин>,  Кондратьевъ,  потомъ  изъ  глубины  Веле- 

дюбская. 

Кадитвинъ. 

СергЬй,  я  оскорблять  ее  не  позволю!  Слышишь  ты: 
не  П03В0Л16!  ты  мн%  заплатишь  за  нее! 

Кондратьевъ. 

Заплатишь?  А  чЪмъ  ты,  ч'Ьмъ  ты  заплатишь  мн'Ь  за 
нее?  В-^дь  пойми,  она  вс^мъ  была  для  меня,  я  дышалъ 
зд-^дь  ею  одною — я  в^дь  больше,  ч'Ьмъ  ты,  забросилъ 
все,  вс*^  свои  работы.  Я  думалъ,  я  мечталъ,  я  ждалъ 
того  мига,  когда  она  протянетъ  мн-Ь  руку,  пойдетъ  за 
мной, — ты  у  меня  ее  отнялъ,  ты  взялъ  у  меня  все,  и 
требуешь  еще  чтобы  я  же  теб^  заплатилъ  за  это!.. 
(Уеидя  входящую  Велелюбскую).  Вотъ  твои  героини, 
оставлялъ  бы  въ  поко^  т^хъ  д-квушехъ...  Э,  да  что  мн-Ь 
съ  тобой  говорить,— разв-Ь  можешь  ты  что  нибудь  по- 
нять? 

Калитвинъ. 

Мы  разр^шимъ  этотъ  споръ  дуэлью! 
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Кондратьевъ. 

А!  вотъ  что,  —  дуэль!  Ну,  да!  Конечно...  это  самый 
благородный  способъ  —  кровью  смыть  оскорблен1е,  — 
что-жъ,  возьми  въ  секунданты  этого  кадета.  Вотъ  обра- 
тись къ  его  патронессе! 

Велелюбская  (въ  недаумпрнш  слу- 

гиавгиая  ихъ). 

Позвольте,  господа,  что  такое, — я  не  понимаю...  По: 
чему  вы  говорите,  что  я  героиня?..  Какая  дуэль... 

Кондратьевъ. 

Лучше  всего  т6,  что  вы  ничего  не  понимаете...  Идите- 
ка,  ложитесь  спать;  хотите  мечтать, — идите  къ  своему 
кадету,  онъ  гд-Ь-то  зд-Ьсь  путается  возл-Ь  сада.  Это  бу- 
де-^ь  самое  умное,  что  вы  только  можете  сд-Ьлать. 
Живите,  пока  живется,  —  наслаждайтесь  жизнью,  ды- 
шите, пока  дышется,  а  все  остальное  чепуха... 

Велелюбская. 

Моп51еиг  Кондратьевъ,  да  что  съ  вами? 

Кондратьевъ. 

Ахъ,  таёате  Велелюбская,  верьте,  вы  мнЪ,  что  вы, 
право,  преумная  женщина!  Вы  в'Ьдь  счастливы,  бы- 
ваете временами?  Ну,  вотъ  это  счастье  и  есть  жизнь, 
а  все  остальное, — это  какой-то  туманъ,  одна  блажь, 
горячка, 

Велелюбская. 

Боже  мой,  что  это!  —  я  это  не  привыкла  слушать, 
это  ужасно...  (Въ  недоумгьнги  скрывается  въ  аллею. 
Звиьзды  погасли,  Свгътаетъ). 

VI. 

Кондратьевъ  и  Калитвинъ. 
Калитвинъ. 

Значить,  ты  отказываешься,  ты  не  хочешь  со  мной 
драться? 
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Кондратьевъ. 

Драться  съ  тобой — убивать  тебя?  Если  я  былъ  глупъ, 
если  я,  какъ  посл-^дн!!!  мальчишка,  былъ  см^шенъ  все 
л^то,  —  зач'Ьмъ-же  теперь  мн"Ь  доводить  до  конца  эту 
глупость,  быть  твоей  же  мишенью?  Предложи  ты  мн4 
дуэль  вчера,  сегодня,  полчаса  назадъ, — а,  можетъ  быть, 
я  бы  ее  и  принялъ!  Я,  быть  можетъ,  какъ  сумашед- 
Ш1Й,  пошелъ  былъ  на  проломъ, — а  теперь,  теперь  изъ-за 
чего^же  мн^  биться?  изъ-за  счастья,  которое  мн^  не 
досталось? 

VII. 
Тгь  же  и  Елена,  запыхавшись. 

Елена. 

Послушайте,  что  вы  д-Ьлаете!  Велелюбская  мн-Ь  ска- 
зала, что  у  васъ  дуэль. 

Калитвинъ. 

Я  его  вызвалъ.  Онъ  не  принимаетъ  вызова. 

Кондратьевъ. 

Договаривай:  „струсилъ". — Оставайтесь,  Елена  Але- 
ксанровна  при  этой  мысли.  Я,  къ  величайшему  ва- 
шему сожал'Ьн1Ю,  не  доставлю  вамъ  удовольствия:  быть 
героиней  турнира,  вдобавокъ-- такихъ  блестящихъ  ры- 
царей. Быть  можетъ,  это,  по  вашему,  выходить  не... 
ну,  какъ  бы  вамъ  сказать,  —  не  порядочно,  что- ли;  но 
я  считаю,  что  такъ  умн-Ье,  и  останусь  при  своемъ  уб'Ь- 
жден1и...  Быть  можетъ,  это  не  картинно,  недостаточно 
красиво — а  вы  такъ  любите  все  красивое;  но — увы,  я 
не  герой  романа  и  по  шаблоннымъ  пружинамъ  вер- 
теться не  нам'Ьренъ. 

Елена. 

Ахъ,  да  я  рада,  что  у  васъ  все  такъ  кончилось! 

Кондратьевъ. 

За  меня  рады  или  за  него?..  За  себя,  должно  быть! 
Ну,  скажите  мн-Ь  только  одно  последнее  слово:  такъ 
уезжать? 
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Елена. 

Да. 

Кондратьевъ  (протяггмае^пъ  ей  ру- 
ку, она  подаетъ  сваю; 
онъ  внезапно  подно- 
сить ее  кь  своимъ  гу- 
бамъ  и  съ  жаромъ 
гтлуетъ). 


VIII. 
Тп^-же,  Анна  Днитр.  и  Веделюбская. 

Велел  юбская. 

Зд-^ь,  зд-Ьсь! 

Анна  Дмитр.  (въ  широномъ  ночномъ 

пенюаргь). 

Это  что?  Да,  вс^  зд^сь!  Я  не  пов^Ьрила,  думала,  что 
это  она  съ  просонья  насказала.  Лена,  да  что  ты  съ 
ума  сошла?    Ночью  съ  ними!  Онъ  ц^Ьлуеть  руки... 

Елена  (пргююимаясь  къ  ней). 
Бабушка... 

Анна  Дмитр.  (отстраняя  ее). 

А  вы  что!  Что  вы  тутъ  у  меня  въ  дом^  затеваете, 
что  за  шумъ,  за  истор1я  ночью!  Это  все  ты,  СергЬй, 
все  ты... 

Кондратьевъ. 

Меня  Константинъ  вызвалъ,  а  не  я... 

Анна  Дмитр. 

Такъ  ужъ  в-Ьрно  ты  довелъ  его  до  этого  своими 
приставаньями...  Чужое  счастье  поперекъ  горла  стало! 

Кондратьевъ. 

Ну,  довольно,  бабушка!  Я  васъ  люблю  и  уважаю, 
но  ноташй  слушать  не  хочу. 
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Анна  Днитр. 

Не  хочешь?  А  знаешь,  что  я  съ  тобой  сд^аю?  Велю 
запереть  на  ледникъ,  вотъ  и  будешь  знать,  какъ  у 
меня  ВЪ  саду  поединки  устраивать.  Я  теб'Ь  говорила, 
что  ты  ВЪ  Бога  не  веришь — моя  правда!  Смирен1я  въ 
теб^,  сударь  мой,  н^тъ.  Уезжай  ты  отсюда,  уезжай, — 
намъ  такихъ  не  надо.  Ты  весь  нашъ  цв-^тникъ  пор- 
тишь,—ты  СЪ' своей  ученостью,  какъ  б'^ьмо  на  глазу. 
Я  теб^  прямо  скажу:  совс^мъ  я  тебя  разлюбила. 

Кондратьевъ. 

Какъ?  и  вы  меня  гоните? 

Анна  Дмитр. 

Не  гоню,  а  просто  говорю,  что  большое  одолжен1е 
сделаешь,  если  уедешь,  и  ч'^мъ  скор'^е,   ткмъ  лучше. 

Кондратьевъ  (проводя  рукой  по 

волосамъ). 

Да,  видно,  такъ  и  придется  сд'Ьлать. 

Анна  Дмитр. 

Лучшую  тройку  велю  теб-Ь  заложить. 

Кондратьевъ. 

Да,  надо  уехать!  Работать  у  васъ  зд'Ьсь  нельзя.  Хо- 
рошо у  васъ,  ярко,  цв-Ьтисто, — но  пустота,  пустота  та- 
кая... такъ  вотъ  и  засасываетъ,  и  затягиваетъ  въ  тину... 
(Тряхнувъ  ЮАОвой).  Ну,  по-Ьду  за  границу,  возьмусь  за 
работу,  весь  ей  отдамся,  —  быть  можетъ,  стряхну  съ 
себя  все  это. 

Анна  Дмитр. 

Смотри  въ  свой  микроскопъ, — это,  отецъ  мой,  д-Ьло 
по  крайней  м^р'Ь  безобидное:  никому  вреда  не  при- 
несешь. 

Кондратьевъ* 

А  быть  можетъ  принесемъ  и  пользу.  Ну-съ,  до  сви- 
данья! Живите  счастливо,  такъ  всю  жизнь  въ  цв'Ьтахъ: 
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времяпровожден1е  пр1ятное,  да  и  со  стороны  пейзажа 
весьма  интересное;  а  мы  въ  бурное  море  пойдемъ!.. 
(Приподнимаетъ  шляпу  и,  проходя,  остан(мливс1ется 
передъ  Еленой).  Хорошая  вы  д-^вушка,  а  только...  ахъ, 
да  что  тутъ!  Не  поминайте  лихомъ!  (Уходить.  Оь  боку 
пробивается  заря). 


IX. 


Тп»'же  безъ  Кондратьева. 

Анна  Дмитр. 

Ну,  намъ  въ  бурное  море  далеко,  а  вотъ  мы  спать 
пойдемъ, — это  в^рно...  (Останавливаясь  передъ  Констан- 
тиномъ).  А  ты  какъ  см^лъ  въ  моемъ  саду  дуэли  устраи- 
вать? Погоди,  я  все  отцу  скажу, — ^такъ  и  знай.  Кабы 
не  Наталья  Петровна,  ч'Ьмъ  бы  это  кончилось...  (Кг 
Велелюбской).  А  вы-то  чего  до  такого  часа  колобро- 
дили? 

Веледюбекая. 

Ахъ,  чего  я  натерп-^ась,  Анна  Дмитр1евна...  Я  все 
слышу  шумъ  какой-то:  то  одинъ  мимо  оконъ  пройдетъ, 
то  другой,  —  я  думала,  не  случилось  ли  чего,  не  по- 
зкаръ  ли? 

Анна  Дмитр. 

Богъ  съ  вами!..  Что  это  вамъ  за  страсти  грезятся 
постоянно! 

Велелюбская. 

Я  очень  отзывчива,  Анна  Дмитр1евна.  Я,  натурально, 
вышла  на  балконъ,  иду  по  алле4,  —  вдругъ  вижу:  Ле- 
ночка идетъ;  я  кричу:  Леночка,  Леночка!  Она.  ничего 
не  слышитъ  такъ,  скоро  идетъ.  Я  слышу  голоса,  б-Ьгу 
сюда,  а  они  спорятъ.  Сергей  Васильевичъ  показываетъ 
на  меня  пальцемъ, — вотъ,  говорить,  твоя  героиня! 

Анна  Дмитр. 

Да  что  это  вы  городите? 
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Веделюбская. 

Ей  Богу,  Анна  Дмитр1евна,  —  да  вотъ  вы  спросите 
Константина  Алексеевича.  Такъ  Константинъ  Алек- 
с^евичъ?  Вотъ,  говорить,  твоя  героиня...  А  Констан- 
тинъ Алекс^евичъ:  я,  говорить,  васъ  вызываю...  Я 
обомл'^а,  и  къ  вамъ;  Леночка  на  балкон*^  сидитъ  въ 
слезахъ,  я  ей  кричу  по  дорогЬ:  Леночка,  тамъ  стр-Ь- 
ляются! — а  сама  въ  вашу  комнату...  (Увидя  входягцаго 
Тсмьникова).  А!  вотъ  и  ]еап| 


X. 

Тпуже  и  Тальниковъ. 
Тальниковъ. 

Тамъ  Иванъ  Ивановичъ  телеграмму  лолучилъ... 

Анна  Дмитр. 

Ну,  что-жъ  тамъ  у  него? 

Тальниковъ. 

Все  благополучно. 

Анна  Дмитр. 

Ну,  и  ладно, — а  теперь  спать  пора...  Идемте,  идемте, — 
солнце  скоро  встанетъ. 

Елена. 

Бабушка,  со  днемъ  рождешя! 

Анна  Дмитр. 

Н'Ьтъ,  матушка,  утромъ,  когда  встанемъ,  тогда  и 
поздравь;  а  теперь  и  безъ  того  такъ  меня  поздравили, 
что  ноги  до  сихъ  поръ  трясутся. 

Тальниковъ  (згьваетъ). 

Анна  Дмитр. 

Батюшки,  —  ротъ-то  какой  у  него...  Ну,  маршъ  по 
своимъ    комнатамъ,   я    и    двери    вс^   балконныя  сама 
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запру,  а  васъ  тутъ  оставь,    вы   передеретебь...    Д^тки 
малыя!  Хороши,  нечего  сказать!  у  меня  въ  саду... 

Кадитвинъ. 

Мы  на  опушке,  бабушка  хотЬли... 

Анна  Дннтр. 

Ты  меня  какъ  см'Ьешь  бабушкой  звать?  —  рано  еще* 
сударь... 

XI. 
Тг\г<йсе  и  Ставучановъ  (сь  телеграммой)- 
Ставучановъ. 

Вотъ  полумиль! 

Анна  Дмитр. 

Ну,  и  что-же? 

Ставучановъ. 

Я,  знаете,  пораженъ.  Онъ  телеграфируетъ:  „стыдно 
в-Ьрить  газетнымъ  бреднямъ". 

'   Анна  Дмитр. 

Да  в%дь  и  я,  отецъ  мой,  тоже  вамъ  говорила. 

Ставучановъ. 

Пишетъ:   „не  волнуйтесь  понапрасну".    ' 

Анна  Дмитр. 

Ну,  такъ  чего-жъ  вы?.. 

Ставучановъ. 

Да  я  все  думаю,  какъ  же  это  такъ,  —  неужели  не 
украли?  Не  подвохъ-ли  тутъ  съ  чьей-нибудь  стороны: 
хотятъ  глаза  отвести? 

Анна  Дмитр. 

Полно  вамъ!  Вотъ  ужъ  тоже  пессимистъ  какой!  Пой- 
демте спать,  нечего...  Ну,  радикалъ,  двигайтесь!.. 

и 
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Ставучановъ. 

Это  хуже,  что  не  украли...  значить,  скоро  укра- 
дутъ,-^по  теор1и  вероятности,  непременно  скоро  укра- 
дутъ... 

Анна  Дннтр. 

Идемъ,  идемъ...  завтра  наговоримся... 

(Идутъ.  Соваьмъ  свпммо.  Кое-гдп,  сквозь  листву  про 
бивается  солнце). 

Занав^съ. 

1885  г. 
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К0МЕД1Я  ВЪ  ОДНОМЪ  Д-^СТВ1И. 


(Мотивъ  заимствованъ). 


Играна  ВЪ  первый  разъ  на  сцен^  Александринскаго 

театра  13  января  1886  года. 


• 


Д-ЬЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА. 


Зинаида  СергЬевна  Висильчикова. 

Орестъ  Александровичъ  Ольховской^  ея  дядя. 

Юр|й  Николаевичъ  Краснокутсжй. 

Слуга. 


Д'Ьйств1е — у  Васильчиковой. 


Г0РЯЩ1Я  ПИСЬМА. 


К0МЕД1Я  ВЪ  ОДНОМЪ  Д^СТВ1И. 


(Мотивъ  заимствованъ). 


Играна  ВЪ  первый  разъ  на  сцен'Ь  Александринскаго 

театра  13  января  1886  года. 
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въ  голову  пришло,  и  д^ло  съ  концомъ?  А,  н-Ь-гъ, — тутъ 
надо  изв'Ьстнаго  рода  дарован1е. 

Зинаида. 

Въ  такомъ  случа'Ь — век  ваши  комплименты  относятся 
къ  повару:  я  выдаю  ему  деньги,  и  остальное — его  д-Ьло. 

Ольховской. 

Очень  жаль:  однимъ  талаштомъ  въ  теб'Ь,  значить, 
меньше. 

Зинаида. 

А  разв'Ь  во  мн'Ь  много  талантовъ? 

Ольховской. 

Въ  теб-Ь?  Ц'Ьлый  океанъ! 

Слуга  уходить. 

Зинаида  (смтьется). 

Дядя!  Вы  сегодня  себя  какъ-то  странно  ведете.  Сами 
назвались  ко  мн'Ь  об'Ьдать... 

Ольховской. 

Что-жъ  теб-Ь  противно  это? 

Зинаида. 

Не  то.  Вы  весь  день  точно  хотите  мн-Ь  что-то  ска- 
зать— и  не  решаетесь.  Вы  мн'Ь  насказали  за  обЪдомъ 
такъ  много  хорошихъ  вещей, — что  и  умна-то  я,  и  кра- 
сива, и  образована, — ну,  словомъ,  совершенство  всЬхъ 
творен!й...  Я  чувствую,  что  это  къ  чему-то  клонится. 
Вы,  дядя,  плохой  дипломатъ;  век  ваши  хитрости  б-^- 
лыми  нитками  шиты.  Ну,  нечего:  сознавайтесь  въ  чемъ 
д-^о. 

Ольховской. 

То  есть  что  это  за  порода  —  женщины!  Чортъ  васъ 
знаетъ,  откуда  у  васъ  этотъ  нюхъ,  это  ум-Ьнье  схватить 
все  на  лету^ 
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Зинаида. 

Ага,  дядя!  Значить  я  угадала...  Ну-съ»  и  такъ... 

Ольховской. 

Ты  думаешь,  это  очень  легко?.. 

Зинаида. 

Разв'к  вы  мн'Ь  хотите  сообщить  н'Ьчто  ужасное? 

Ольховской. 

Не  то  что  ужасное, —  а  только,  взялъ  я  на  себя  роль, 
которая  мн'Ь  совс^мъ  не  къ  физ!оном1и...  Ну,  я  при- 
ступлю къ  д'Ьлу  прямо  и  откровенно. 

Зинаида. 

и  прекрасно. 

Ольховской. 

Видишь-ли...  (Осташлвливается)^ — У  тебя  къ  кофе 
подаютъ  ликеры? 

Зинаида. 

Если  хотите. 

Ольховской. 

я  привыкъ  рюмочку  джинджера...  Ну-съ,  такъ  вотъ 
что...  Скажи  пожалуйста:  ты...  Почему  ты  постоянно  въ 
темныхъ  платьяхъ? 

Зинаида  (удивленно). 

Потому  что  это  трауръ, — со  дня  смерти  мужа  не 
прошло  еще  года. 

Ольховской. 

Гм...  такъ...  Ну,  да, — это  понятно,  не  прошло  года. — 
Ну,  и  скажи:  ты  такъ  до  могилы  не  снимешь  этихъ  пе- 
чальныхъ  цв-Ьтовъ? 

Зинаида. 

Отчего-же?  '     . 
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.  Ольховской. 

То  есть  другими  словами — ты  способна  забыть  свбего 
перваго  мужа? 

Зинаида. 

Не  то  что  забыть,  —  а..,  темныя  платья  мн-Ь  не  къ 
лицу. 

Ольховской. 

Гм...  Это  совсЬмъ  по-женски!..  Ну-съ,  мы  теперь  на 
прямой  дорогЬ.  Твой  покойникъ  былъ  совсЬмъ  не  по 
теб'Ь.  Что  общаго  было  между  тобой  и  ймъ? 

Зинаида. 

Дядя,  не  вы-ли  мн-^  его  такъ  усердно  сватали? 

Ольховской. 

А  Боже  мой, — я  теб'Ь  сваталъ  не  даромъ, — какое  те- 
перь у  тебя  состоян1е!  Но  онъ  былъ  старъ  для  тебя, — 
онъ  тебя  заморозилъ.  Ты  в'Ьдь  эти  три  года  выжила 
какъ  на  полюсЬ.  Теперь  теб'Ь  нужно  н'Ьчто  совершенно 
противоположное... 

Зинаида. 

То  есть  —  африканскую  страсть?  Ой,  дядя,  не  хотите- 
ли  вы  сватать  мн'Ь  какого-нибудь  венец1анскаго  мавра? 

Ольховской. 

Ты  угадала  —  я  именно  явился  къ  теб'Ь  свахой,  — 
простой  московской  свахой,  замосквор'Ьцкой  просвирней... 
Я  хочу  посватать  теб%  твоего  неизм-Ьниаго  и  стараго 
поклонника... 

Зинаида. 

Дядя,  въ  числ'Ь  моихъ  поклонниковъ  н'Ьтъ  афри- 
канцевъ. 

Ольховской. 

Африканцевъ!  Заладила:  африканцевъ!  Ты  думаешь, 
что  это  очень  остро?  Я  теб'Ь  хочу  посватать  не  афри- 
канца, а  н'Ьмца.  Прекраснаго  н-кмца — барона  фонъ- 
Бока.  Чего  ты  отворачиваешься?  Прекрасный   н-Ьмецъ? 
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Красивый,  богатый,  —  въ  министерств'^  на  чудесномъ 
счетуу  влюбленъ  въ  тебя  до  чортиковъ!  Ты  знаешь-ли 
за  нимъ  кто  б'кгаетъ?  Сама  графиня  Трувиль:  спить  и 
видить  выдать  за  него  племянницу, — онъ  все  бросаетъ, 
онъ  ни  на  что  не  хочеть  смотр-^ть,  кром*^  тебя...  Я 
знаю  многое,  онъ  мн-^  признался. 

Входить  Сдуга  съ  кофе. 
Ольховской. 

Онъ  признался...  Дай-ко  мн-Ь  ликеру,  того,  что,  прош- 
лый разъ  подавалъ...  Онъ  мн-к  сказалъ  все... 

Зинаида. 

Онъ  сказалъ? 

Слуга  уходить. 

Ольховской. 

Онъ  сказалъ,  что  вр-^зался  въ  тебя — и  зарыдалъ, — 
да  в-Ьдь  какъ:  точно  фонтанъ  открылъ,  такъ  знаешь 
сразу,  внезапно.  Я  его,  конечно  угЬшать,  —  онъ  меня 
и  просить  быть  посредникомъ.  Ради  Бога,  говорить, — 
устройте  это...  Я,  знаешь,  въ  первый  разъ  вид-Ыхъ, 
какъ  бароны  плачутъ... 

Зинаида. 

Что-же,  особенно  какъ-нибудь.^ 

Ольховской. 

у,  какими  духами  платокъ  у  него  надушенъ!  что-то 
такое  не  то  восточное... 

Зинаида. 

Не  то  африканское? 

Ольховской. 

Такъ,  знаешь,  въ  носъ  и  бьетъ.  Но  влюбленъ,  я  теб'Ь 
скажу,  до  глупости,  до  безобраз!я... 

Входить  Слуга  съ  ликеромь. 

Ольховской. 

я,  говорить... 
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Зинаида. 

Что-же  онъ  говорить? 

Ольховской  (Слут). 

Больше  ничего.  (Смотришь,  какъ  тотъ  уходить). 
Не  могу-же  я  при  немъ...  Я,  говорить,  лишенъ  раз- 
судка  настолько,  что  съ  трудомъ  составляю  одну  до- 
кладную записку  въ  день,  когда  прежде  составлялъ  ихъ 
въ  день  ц%лыхъ  четьфе...  Можешь  вообразить  его  по- 
ложен1е!  Я,  говорить,  даромь  получаю  жалованье.  Я 
чувствую,  что  его  недостоинъ.  До  чего  ты  его  довела! 
Ай,  до  чего  ты  его  довела! 

Зинаида. 

Я  думаю,  онь  самь  себя  довелъ  до  этого... 

Ольховской. 

я  бы  могь  сказать,  что  онъ  наканун'^  самоуб1йства, 
если-бы  ихь  раса  была  способна  на  самоуб1йство, — но 
кажется,  это  у  нихъ  строго  воспрещается.  Но  можешь 
себ'Ь  вообразить,  до  чего  дошло  д'Ьло.  Онъ,  при  всей 
его...  ну  не  скажу  скупости...  при  всей  его  расчетли- 
вости, угостиль  меня  вчера  ужиномь,  да  в'Ьдь  съ  ка- 
кими стерлядями!  Выпили  мы  съ  нимъ  четыре  бутылки 
помери... 

Зинаида. 

Онъ  посл"^  ужина  плакалъ?.. 

Ольховской* 

Представь,  —  до  ужина!  Посл'Ь  ужина  онъ  мн-Ь  ска- 
заль  знаешь  что:  если,  говорить,  все  это  устроится, — 
я  вамь  подарю  такого,  рысака!  на  призы  б'Ьгалъ!.. 

Зинаида. 

Воть  вы  изъ.за  чего  стараетесь!  (Встаеть), 

Ольховской. 

Ты  думаешь  изъ-за  этого?  Ей  Богу  не  изъ-за  лошади, 
а  изъ-за  тебя:  мн'Ь  хочется  тебя  пристроить...  Н'Ьтъ, 
ты  сядь,  я  не  могу  говорить  когда  ходять:  у  меня  л^>- 
лается  мельканье  передь  глазами...    Сядь   пожалуйста. 
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Зинаида  (селясь). 

Ну-съ? 

Ольховской. 

Положенье  твое,  какъ  молодой  вдовы,  безъ  родныхъ, 
согласись,  двусмысленное.  В-кдь  за  тобой  будутъ  уха- 
живать, пойдутъ  сплетни.  У  тебя  въ  дом'Ь  н'Ьтъ  даже 
какой-нибудь  старушки  для  прилич!я,  такъ  —  для  ме- 
бели,—  чтобы  сидгЬла  гд'^-нибудь  въ  углу  и  дышала... 
Теб'Ь  необходимо  обзавестись  мужемъ... 

Зинаида. 

Ну  д^, — Я  это  слышала.  Видите,  дядя, — я  буду  откро- 
венна: я  ни  одной  минуты  не  собираюсь  остаться  вдо- 
вой, и  замужъ  выйти  думаю. 

Ольховской. 

Превосходно. 

Зинаида. 

Но  баронъ  этотъ...  Знаю  я  его  очень  мало.  Я  вамъ 
не  могу  теперь  ничего  об'Ьщать  —  я  должна  съ  нимъ 
познакомиться  поближе. 

Ольховской. 

Превосходно, — все  къ  этому  и  велось.  Онъ  меня  умо- 
лялъ,  чтобы  я  пристроилъ  какъ-нибудь  его  у  тебя  въ 
дом'Ь,  чтобъ  ты  его  по  вечерамъ  принимала.  А  то  го- 
ворить, эти  утренн1е  визиты  отнимаютъ  у  него  время 
по  служб'Ь,  да  и  офиц1альны  очень.  А  онъ,  всеконечно, 
мечтаетъ  объ  интимномъ  уголк-Ь.  Онъ  теперь  въ  ажи- 
тац1и:  ждетъ  меня:  я  отсюда  прямо  къ  нему. 

Зинаида. 

Пусть  приходить  вечеромъ,  Богъ  съ  нимъ. 

Ольховской. 

Сегодня.^ 

Зинаида. 

Да  хоть  сегодня. 


■4 
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Ольховской. 

Чудесно!  Я  по-Ьду  въ  клубъ,  а  къ  теб-Ь  пришлю  его. 
И  такъ,— ты  будешь  баронесса... 

Зинаида. 

Можетъ  быть...  только  чего  добраго,  онъ  еще  больше 
заморозить  меня  своими  докладными  записками... 

Ольховской. 

о,  н'^тъ,  это  прекрасный,  добрый  челов'Ькъ... 

Зинаида. 

Рысака  вамъ  об'Ьщалъ, 

Ольховской. 

Эк1й  языкъ  у  тебя...  (Встаетъ).  Ну-съ,  такъ  я  къ 
нему.  (Над1ьв(1етъ  перчатки).  Мой  теб4  сов-Ьтъ — бери, 
парт1Я  приличная,  —  и  пригласи  его  бывать  у  тебя. 
Впрочемъ,  постой,  постой!  сегодня  вамъ,  чего  добраго, 
еще  пом'Ьшаютъ:  знаешь,  у  тебя  будетъ  гость. 

Зинаида. 

Кто? 

Ольховской. 

Поднимаюсь  къ  теб'Ь,  встр'кчаю  на  л'кстниц'к,  идетъ 
къ  тетк-Ь  об'Ьдать,  а  тетка  живетъ  какъ  разъ  ниже 
тебя...  Знаешь  кто?  Краснокутсюй! 

Зинаида  (быстро  вскакивая). 
Краснокутск1й!  Разв-Ь  онъ  вернулся? 

Ольховской. 

Они  только-что  пришли  изъ  плаван!я.  Спракиваетъ, 
къ  кому  я  иду;  я  говорю — къ  теб'Ь.  Разв-Ь  она  зд'Ьсь 
живетъ?  Зд'Ьсь.  Я,  говорить,  если  она  позволить,  зайду 
посл'Ь  об'Ьда  непрем'^нно;  мы  были  прежде  друзьями, 
она  проститъ  мн'Ь  вечерн!й  визить. 

Зинаида  (ходя  по  комнатгь). 
Онъ  зд'^сь,  онъ  зд'Ьсь! 
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Ольховской. 

Что  ты,  что  съ  тобой?..  Вели  его  не  принимать,  еслк 
это  тебя  безпокоигъ. 

Зинаида  (подходить  кь  нему). 
Дядя,  дядя,  онъ.зд-Ьсь!.. 

Ольховской  (беретъ  ее  за  руки). 
Да  что  ты,  успокойся...  Что  онъ  теб'Ь? 

Зинаида   (выргмая  руки  отхо- 
дить вь  глубину). 

Ахъ,  если-бъ  вы  знали... 

Ольховской. 

•    Да,  .говори  толкомъ... 

Зинаида. 

Положите,  дядя,  шляпу  и  сядьте,  мнЪ  вамъ  н-ксколько 
словъ  сказать  надо. 

Ольховской  (безпокойно). 

Ну,  ну!    (Садится  у  фортепгано  на  табуреть^  оги- 
ной  кь  публикгь). 

Зинаида    (опершись   на  рояль, 
стоить  передь  нимь). 

Вы  помните,    какъ  Краснокутск1й  былъ    принять  въ 
нашемъ  дом'Ь,  какъ  его  всЬ  любили? 

Ольховской. 

и  ты  въ  томъ  числ-Ь? 

Зинаида. 

Помните,  онъ  былъ  у  насъ,  какъ  свой,   съ   утра  до'^ 
ночи...    Вы  знаете,  что*  онъ  мн-Ь  почти  сд-Ьлалъ  пред- 
ложен!е. 

Ольховской. 

Ну  да, — ты  не  приняла,  и  умно  поступил... 

Зинаида. 

Я  говорю:  почти.  Мамаша  и  вы  настгшвали,  чтобъ  я 
вышла  за  Васильчикова. — Краснокутскш  отправился  въ 
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плаван1е,  между  нами  все  было  кончено.  Но  эти  три 
года,  что  его  зд'Ьсь  не  было — составили  для  меня  муку... 
У  него  остались  мои  письма. 

Ольховской. 

Письма.^ 

Зинаида. 

Мы  переписывались.  Ничего  такого  особеннаго  въ 
моихъ  письмахъ  не  было,  но  мн'Ь  непр1ят1:о,  что  они 
остались  у  него.  Теперь,  гЬмъ  бол-Ье  я  хочу,  чтобъ 
онъ  ихъ  возвратилъ  мн-^, — я  собираюсь  замужъ,  и  су- 
ществован!е  этой  переписки — совершенно  лишнее. 

Ольховской. 

Ск)гласенъ. 

Зинаида. 

Я  хот^а  у  васъ  спросить:  им'Ью-ли  я  право  потре- 
бовать эти  письма  обратно? 

Ольховской. 

Гм...  Какъ  теб-^  сказать...  Вопросъ  это  щекотливый. 
Меня  во  время  бно  просила  одна  барынька  возвратить 
ея  "письмецо, — я  говорю:  „а  можно  снять  коп1ю?* — это 
мсякете,  говорить,  —  Я  письмо  возвратилъ,  но  предва- 
рительно засвид'Ьтельствовалъ  у  нотар1уса... 

« 

Зинаида. 

Вы  все  шутите! 

Ольховской. 

Да  ты  просто  попроси  его,  чтобъ  онъ  уничтожилъ 
ихъ,  далъ-бы  слово...  Онъ  челов-Ькъ  порядочный  —  по- 
ложиться на  него  ты  можешь. 

Зинаида. 

Значить  такъ  и  сд'Ьлать.^.. 

П. 
Т1Ь'же,  Слуга,  потомъ  Краснокутск1й. 

Слуга. 

Господинъ  Краснокутск1й! 
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ОЛЫЕОВСКОЙ. 

Легокъ  на  помин'Ь...  Примешь? 

Зинаида. 

Да...  Вы  его  встр'^тьте,  дядя,  я  сейчасъ  приду. 

Ольховской. 

Да  полно,  чего  ты  смущаешься:  онъ  можетъ  быть 
давно  забросилъ  твои  письма  гд'Ь  нибудь  въ  Инд'Ьй- 
скомъ  океан'^. 

Зинаида  (Слут). 

Просите.  (Онъ  уходгипъ).  Такъ  вы  значить  устроите, 
дядя? 

Ольховской. 

Что?  насчетъ  барона?  Устрою,  устрою! 

Зинаида. 

Я  сейчасъ  выйду  (уходить  еь  дверь,  котором  прсшье). 

Ольховской  (емотритъ  на  часы). 

Пора:  баронъ  ждетъ.  Жеребчикъ-то,  кажется,  накле- 
вывается. 

Краснокутск1й  (оиъ  въ  морской  форм1ь). 

Еще  разъ,  Орестъ  Александровичъ  (здоровается). 
Ничего,  я  во  время?  можно  вид4ть? 

Ольховской. 

Можно,  можно,  подождите  минутку.  —  Эгэ!  какъ  вы 
поправились, — поздоровели,  похорош'Ьли,  возмужали... 

Краснокутск1й. 

Три  года, — Орестъ  Александровичъ.  У  васъ  сколько 
перем'Ьнъ!  Зинаида  Серг^вна  овдов'Ьла!.. 

Ольховской. 

Овдов'Ьла,  овдов'Ьла, — и  даже  опять  замужъ  собра- 
лась... 

КраснокутскШ  (внезапно  вспыхну  въ). 
Уже!  За  кого? 
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Ольховской. 

То  есть,  видите,  —  это  еще  пока  .не  р'кшено,  но  ка- 
жется за  Бока... 

Краснокутск1й  {морщась). 

Неужели?  Я  его  знаю:  в'Ьдь  онъ  изъ  папье-маше 
сд'^ланъ. 

Ольховской. 

Прекрасный  н'Ьмецъ,  превосходный  н'Ьмецъ.  На  хо- 
рошей дорогк. 

Краснокутск1й. 

Удивляюсь  выбору  Зинаиды  СергЬевны... 

Ольховской. 

Напрасно  удивляетесь:  это  мой  вкусъ... 

Тгь-же  и  Зинаида  СергЬевна. 

Краснокутск1й  (быстро  подходить 

кь  ней,  берешь  за 
руку  и  остается  въ 
нертьшимости:  цп>- 
ловать  или  шьть)^ 

Зинаида  Серг'Ьевна, — давно,  давно  не  видались. 

Зинаида. 

Три  года... 

Краснокутск1йэ 

А  вы  и  не  перем-Ьнились, — все  такая-же... 

Ольховской. 

Ну,  пора,  пора  мн-Ь.  (Цгьлуеть  у  племянницы  руку  и 
юворить  ей  тихо).  Такъ  я  его  пришлю  сейчасъ, — ты 
этого  выпроводи  скор-Ье...  (вслуосъ).  До  свидан1я,  доро- 
гой мой!  Я  говорю,  Зина, — какъ  онъ  похорош-^хъ-то,  а? 
Прелесть!  Сколько,  я  думаю,  морскихъ  поб'кдъ  одержано... 

Краснокутск1й. 

Морских>  поб'Ьдъ? 
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Одьховекой. 

Да, — только  не  въ  открытомъ  мор'Ь,  а  въ  приморскихъ 
м'Ьстност51хъ...  Десантъ  былъ,  я  думаю,  недурной!.. 
Ха,  ха!..  До  свидан1я1  (Утдитъ). 


IV. 

Зинаида  СергЬевна  и  Краенокутб1с1й. 

Зинаида. 

Садитесь...  (Садится  у  камина).  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь, 
поб'Ьдъ  за  вами  много  числится?  Правду  дядя  сказалъ? 

Краснокутбк1й. 

Увы!  ни  одной! 

Зинаида. 

О! 

Краенокутбк1й. 

Вотъ  за  вами,  кажется,  поб'^ды  есть. 

Зинаида. 

За  мной? 

Краснокутек1й. 

Замужъ  выходите? 

Зинаида. 

А  что?  Вы  думаете,  что  я  стара? 

Краснокутск1й. 

Напротивъ!  Эти  три  года  васъ  не  изм-^нили:  такая- 
же  вы  св-Ьжая,  прелестная, — т-Ьми-же  духами  пахнетъ 
отъ  васъ.  Какъ  вы  вошли,  —  на  меня  вдругъ  пов'Ьяло 
прежнимъ,  такимъ  милымъ,  хорошимъ,  счастливымъ 
временемъ... 

Зинаида. 

А  разв-к  вы  теперь  несчастны? 

18 
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Краенокутс1с1й. 

Не  то  что  несчастенъ,  а...  Скажите,  вы  въ  самомъ 
д'^л'Ь  выходите  замужъ? 

Зинаида. 

Непрем-^нно. 

Краоиокутек1й. 

Это  д-Ьло  р-Ьшенное? 

Зинаида. 

Р-Ьшенное. 

КраснокутскШ. 

За  барона? 

Зинаида  (смгьется). 
Вамъ  дядя  сказалъ? 

КраснокутсвИк. 

Онъ... 

Зинаида. 

Я  очень  рада  васъ  вид-Ьть.  У  меня  в'^дь  есть  до  васъ 
д'Ьло,  и  серьезное. 

Краснокутск1й. 

А  именно. 

Зинаида. 

Вы  сами  сразу  заговорили  о  моемъ  замужеств'^... 
Это  мн-^  облегчило  разговоръ...  У  меня  къ  вамъ  просьба. 
У  васъ  есть  мои  письма? 

Краснокутск1й. 

Есть. 

Зинаида. 

Вы  ихъ  не  уничтожили? 

Краснокутск1й. 

Зач-Ьмъ? 
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Зинаида. 

Къ  чему  они  вамъ!  Но  если  они  ц-Ьлы,  тЬмъ  лучше: 
вы  возвратите  ихъ  мн'Ь. 

Краенокутбк1й. 

Какая  ц'Ьль  этого  возвращен1Я? 

Зинаида. 

Они  меня  могутъ  компрометировать. 

Крабнокутек1й. 

То  есть,  вы  думаете,  что  я  способенъ  воспользоваться 
ими  для  какихъ-нибудь  ц'Ьлей? 

Зинаида. 

О,  н'Ьтъ,  —  но  мало-ли  что  можетъ  случиться.  Они 
могутъ  попасться  кому-нибудь  въ  руки.  Это  совершенно 
лишнее. 

Краенокутск1й. 

Они  ни  къ  кому  никогда  не  попадутъ. 

Зинаида. 

Но  если  я  васъ  прошу?  Неужели-же  вамъ  такъ 
трудно  съ  ними  разстаться.^ 

Краенокутек1й. 

Говорить  правду?  Трудно. 

Зинаида. 

Вы-бы  мн"^  этимъ  оказали  большое  одолжен!е. 

Краснокутск1й  {посмь  мькотораго 

колебашя). 
Извольте^ 

Зинаида. 

И  ч-Ьмъ  скор-Ье,  гЬмъ  лучше. 

Краенокутск1й. 

Если  хотите — сейчасъ.  {Вышшаетъ  изъ  баковаго  кар- 
мана  пачку  писемъ). 
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Зднаида  (съ  легкимъ  вскрикомъ), 
Какъ»  они  съ  вами? 

К1раено1гутек1й  {н$ьскоаько  небреоюно)^ 

У  меня  всЪ  документы  со  мной.  Я  только  вчера  изъ 
Кронштадта»  всЬ  сундуки  еще  заперты. 

Зинаида. 

Вы  мои  письма  причисляете  къ  документамъ? 

Краснокутск1й. 

Отчасти.  Это  протоколы  давно-минувшихъ  событ1й» 
удостов'Ьренныя  подписями  д'Ьйствующихъ  лицъ.  {Раз- 
вязываешь пачку).  Любопытно  знать,  что-же  выбудете 
д^ать  съ  ними? 

Зинаида* 

Уничтожу.  Самое  лучшее,  чтобъ  намъ  обоимъ  успо- 
коиться... 

Краснокутек1й. 

Да  я  совершенно  спокоенъ... 

Зинаида  (не  слушая). 

Самое  лучшее  бросить  теперь-же  все  это  въ  огонь,, 
благо  каминъ  топится.  Я  вамъ  препоручаю  устроить  это 
ауто-да-фе. 

• 

КраенокутС1Г1й  {пристально  смот- 

ритъ  на  нее). 

Зинаида. 

Что  вы  смотрите?  —  у  меня  сегодня  немного    нервы- 
ходятъ. 

Краенокутешй  {посмь  паузы). 
Такъ  жечь? 

Зинаида. 

Жечь! 
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Краснокутек1й. 

Мн'Ь  это  крайне  неприятно,  а  надо  повиноваться.  Я 
Л'Ьлаю  это  для  васъ.  Но  услуга  за  услугу.  Окажите 
мн'Ь  маленькое  удовольств!е:  преступнику  предъ  казнью 
оказываютъ  разныя  льготы. 

Зинаида. 

Что  именно? 

КраснокутскШ. 

Позвольте  мн'Ь  передъ  этимъ  сожжен1емъ  прочесть 
письма. 

Зинаида. 

Сд'клайте  одолжен1е. 

Краено1гутск1й. 

Только  вслухъ. 

Зинаида. 

Зач-Ьмъ  это? 

Красно1еутек1й. 

я  этого  прошу. 

Зинаида  (холодно). 

Извольте...  Хотите  кофе? 

Краенокутск1й. 

Мегс1, — я  пилъ. 

Зинаида. 

Вамъ  не  темно? 

КраенокутскЦи 

Н-Ьтъ,  видно.  (Пододвигаеть  кь  себп»  свгьчу  подъ  кол" 
пачкомъ,  что  стояла  на  столчь).  Зинаида  СергЬевнар — 
говорятъ,  вы  были  несчастны  замужемъ? 

Зинаида. 

Н-Ьтъ. 
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Краенокутск1й. 

В'Ьдь  Васильчиковъ  нич'Ьмъ  не  подходилъ  къ  вамъ» 
вы  и  молоды  были  для  него,  да  и... 

Зинаида. 

Оставимте  этотъ  разговоръ — онъ  кь  Д'Ьлу  не  отно- 
сится. 

Краенокутск1й. 

Въ  такомъ  случа'Ь,  я  буду  читать... 

Зинаида. 

Пожалуйста. 

Краснокутск1й  (читаешь). 

„Любезный  Юр1й  Николаевичъ,  мамаша  васъ  просить 
завтра  об'Ьдать  къ  намъ.  Над'Ьюсь,  вы  не  откажете. 
Зина." 


Только? 


Только. 


Зинаида. 


Краснокутск1й. 


Зинаида. 


Не  много. 


Краенокутек1й. 

Тамъ  дал-Ье  будетъ  больше. 

Зинаида. 

Можете  это  письмо  сохранить  —  ничего  не  им-Ью 
противъ. 

Краснокутек1й. 

Н-Ьтъ,  зач-Ьмъ-же, — ужъ  коли  жечь,  такъ  все...  (Бро- 
саешь затирку  еъ  огонь).  Смотрите,  не  хочетъ  гор-Ьть... 
(Поправляешь  щипцами).  Ага,  загор-Ьлась...  Покрасн-Ьло,, 
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свернулось  въ  трубку,  скрутилось,  —  одинъ  пепелъ — и 

тотъ  кверху  улетЬлъ... 

•л 

Зинаида. 

Къ  небесамъ? 

Краснокутек1й. 

Да!..  А  знаете,  —  это  была  первая  ваша  записка  ко- 
мн*!^, — оттого  я  ее  и  хранилъ. 

Зинаида. 

Отчего-же  вы  не  хотЬли  ее  сохранить.^ 

Краенокутек1й  (р^ьзко). 

Зач-Ьмъ? 

Зинаида. 

Читайте  дал-Ье. 

Краенокутек1й  (читаетъ). 

„Вы  насъ  совс^мъ  забыли;  приходите,  мнЪ  очень 
скучно.  Приносите  книгъ.  Посидимъ,  поболтаемъ..." 
Кидать?  (Зинаида  киваешь  юловой.  Онъ  кидаешь  и  раз- 
вертываетчь  новое  письмо).  »Я  васъ  ненавижу..." 

Зинаида. 

Ого! 

Краснокутск1й. 

Сильно  сказано!..  „Я  васъ  ненавижу:  какое  права 
вы  им-^ли  вчера  такъ  внезапно  схватить  мои  руки  и 
ц'Ьловать  ихъ.  Вы  воспользовались  тЬмъ,  что  никого 
не  было  въ  комнатЬ.  Это  безчестно  и  низко.  Я  васъ 
ненавижу.  Мамаша  васъ  просить  притти  сегодня  къ 
об'Ьду,  и  вел-кла  мн'Ь  написать  вамъ.  Знайте:  я  скажу, 
что  у  меня  болитъ  голова,  и  къ  об-Ьду  не  выйду...** 
Однако  вы  вышли. 

Зинаида. 

Да.^ 
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КраснокутекШ. 

Да. — ^А  на  сл'Ьдующ1й  день  я  получилъ  вотъ  эту  за- 
писку. «Если  вчера"...  ахъ,  виноватъ»  я  не  бросилъ 
этого  письма  въ  огонь  (бросаетъ)^  «Если  вчера  я  не 
сдержала  об'Ьщан1я  и  вышла  къ  столу»  то  над'Ьялась 
что  вы  по  крайней  м'Ьр'Ь  найдете  случай,  тихонько  отъ 
другихъ,  извиниться  за  третьяго  дня.  И  что-же:  вы 
хоть-бы  слово.  Я  васъ  не  только  ненавижу,  —  я  васъ 
презираю."  (Бросаешь  письмо). 

Зинаида. 

Как1я  все  коротк1я  записки... 

.  К1раснокутск1й  (рс1звертые<шпь  еще 

письмо). 

„Милый  мой»  дорогой!.." 

Зинаида. 

Что-о? 

Краснокутек1й  (очень  спокойно). 
«Милый  мой,  дорогой!.." 

Зивгаида. 

Это  когда-же  писано? 

Краснокутск1й. 

Черезъ  день.  —  Немножко  р-Ьзк'ш  переходъ,  но  это 
ничего.  „Милый  мой,  дорогой!.." 

Зинаида. 

Вы  ужъ  это  читали  два  раза... 

Краснокутек1й. 

«...дорогой!  Какъ  я  счастлива.  Вчерашн1й  день  р*^- 
шилъ  все.  Ты  не  можешь  вообразить,  какой  восторгъ, 
какое  счастье  охватило  меня.  Я  полна,  полна  тобою. ..^ 

Зинаида  (нервно  встаешь  и  на- 
чинаешь ходить  цзь 
угла  въ  у%ОАь). 
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Краенокутеи1й. 

„...Только-6ы  ты  меня  не  разлюбилъ,  а  я  никогда» 
никогда  не  разлюблю  тебя..." 

Зинаида. 

Тамъ  еще  много,  въ  этомъ  письм-к? 

Краснокутек1й. 

Много.  Продолжать? 

Зинаида. 

Продолжайте. 

Краснокутск1й. 

^...я  никогда  не  разлюблю  тебя.  Противный!  Можно- 
ли  было  такъ  прямо  подойти,  схватить  меня  и  поц'кло- 
вать...**  Вы,  Зинаида  Сергеевна,  помните,  это  было  въ 
угольной  гостиной,  вы  сид-кли  у  фортепьяно  и  играли... 

Зинаида  (все  ходить). 
Да,  да,  помню... 

Краснокутск1й. 

Я  смотрЪлъ  на  вашу  головку,  на  вашу  милую  фи- 
^УРку»  —  и  вдругъ  меня  охватилъ  такой  приливъ 
страсти...  Я  подошелъ  къ  вамъ...  Это  даже  для  меня 
неожиданно  вышло, — запрокинулъ  вашу  головку... 

Зинаида  (нетертьлгмо). 

Я  помню...  Тамъ  дальше  въ  письм'Ь  ничего  н-^тъ? 

Краснокутск1й. 

Я  до  сихъ  поръ  слышу,  чувствую  этотъ  мотивъ, — и 
какъ  вы  хорошо  тогда  играли... 

Зинаида. 

Дочитывайте  письмо. 

Краснокутск1й. 

.Какое  счастье,  что  ты  мой.  Приходи,  приходи  не- 
прем-кнно  къ  намъ  каждый  день, — я  не  могу  жить  безъ 
тебя.  Прощай  милый,  дорогой,  хорош1й.  Твоя  Зина...* 
Туда-же  его? 
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Зинаида. 

Туда-же. 

Красн01гутек1й  (кидаетъ  и  берешь 

новое). 

„Дорогой  мой  Юр!й,  —  незгжели-же  нельзя  изб'Ьжать 
этого  противнаго  плаван1я?  Сейчасъ  дядя  говорилъ,  что 


ты  назначенъ...** 


Зинаида  Оюдходитъ  кь  роялю, 
открыв(1етъ  крыгику  и 
беретъ  нтьсколько  ак- 
кордовъ). 

К1раенокутек1й  (останавлгмается  и 

смотришь  на  нее). 

Зинаида...  СергЬевна — зач'Ьмъ  вы...  зач'Ьмъ  вы  этотъ 
мотивъ?.. 

Зинаида  (зсгхлопывая    крыгаку, 
ошходишь  на  авансцену). 

Я  вспоминала,  думала,  что  забыла...  Продолжайте. 
(Садится). 

Краснокутск1й. 

„...дядя  говорилъ,  что  ты  назначенъ  въ  плаванхе.  Не- 
ужели, неужели  ты  уЪдешь,  и  намъ  суждено  разстаться? 
Разв'Ь  это  плаван1е  нельзя  какъ-нибудь  отложить,  или 
зам-^нить  ч'Ьмъ-нибудь.  Дорогой  мой,  милый,  прелест- 
ный! на  кого  ты  оставишь  свою  Зину..." 

Зинаида  (скрывая  волненге). 
Вотъ  это  хорошо  написано... 

Краснокутск1й. 

Хорошо.  Слогъ  не  совсЪмъ  литературный...  Бросать? 

Зинаида. 

Это  даже  жалко.  Ну,  да  ужъ  все  равно — всЬмъ  туда 
дорога.  • 
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Краснокутск1й. 

Да, — я  помню,  что  я  отв-Ьтилъ  на  это  письмо:  ,3и- 
нокъ  мой, — все,  что  ты  только  хочешь..." 

Зинаида- 
Неправда,  неправда,  —  на  ты  вы  ник9гда  не  см'^и 
мн'Ь  писать 

Краенокутск1й. 

Н'Ьтъ,  я  именно  писалъ  на  ты.. 

Зинаида. 

Да  н'Ьтъ-же,  говорю  вамъ... 

Краснокутек1й. 

бы  забыли? 

Зинаида. 

Я  забыла.  Да  вы  съ  ума  сошли!  (Быстро  подходить 
къ  серебряному  баулу  и  выхвативь  пачку  писемъ,  нахо- 
дить одно).  Я  вамъ  докажу,  я  вамъ  сейчасъ  докажу, 
какъ  вы  заблуждаетесь.  (Читаешь).  «Зинокъ  мой, — все 
что  вы  желаете:  ваше  желан1е  законъ, — скажите  одно 
слово  —  я  выйду  въ  отставку,  всю  службу  пошлю  къ 
чорту..." 

Краснокутск1й  (вкрадчиво). 
А  у  васъ  всЬ  мои  письма  ц'^ы?.. 

Зинаида  (мьсколько  смутившись). 

Вы  видите — я  права... 

Краенокутск1й. 

Вижу, — я  извиняюсь  .. 

Зинаида  (закрыеь  ящикь,  хочеть 
ею  запереть). 

КраснокутскМ. 

Позвольте, — а  разв-Ь  вы  мои  письма  жечь  не  будете? 
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Зинаида  (послть  минутнаю  ко- 
лебангя). 

Конечно  буду,  и  даже  не  перечитывая... 

Краенокутек1й. 

Воть  какъ! 

Зинаида  (кидаешь  еь  каминъ  всю 
пачку). 

Смотрите,  какъ  весело  они  горятъ,  —  куда  весел-Ье 
моихъ...  Должно  быть  у  васъ  было  больше  жара...  А  те- 
перь— осталась  только  зоЛа... 

Краенокутск1й  (задумчиво). 

Стоило  хранить  три  года, — для  того,  чтобы  бросить 
въ  огонь... 

Зинаида. 

Я,  признаться,  совсЬмъ  забыла,  что  они  лежать 
тутъ,  въ  баул-Ь... 

КраснокутекМ. 

Вотъ  какъ! 

Зинаида. 

Да.  (Нервно  заллопываетъ  ягцикъ  и  небреоюно  швы- 
ряетъ  ею  на  столь)  ^ 

Краснокутск1й. 

^    Продолжать? 

Зинаида. 

Продолжайте. 

Краснокутск1й. 

Я  пропускаю  н'Ьсколько  писемъ.  (Небреоюно  гивы- 
ряеть  пять  или  шесть  писемъ  въ  огонь).  Вотъ,  ваше 
письмо,  первое  письмо,  полученное  мною  во  время  пла- 
ван1я.  Сколько  въ  немъ  чувства,  сколько  милой,  живой 
поэз1и.  „Мой  дорогой,  мой  милый  другъ, — мн-Ь  съ  каж- 
дымъ  днемъ  все  грустн^Ье  и  грустн-Ье, — все  сознатель- 
н-Ье  д-Ьлается  эта  пустота  вокругъ.  Зач-Ьмъ  мы  встр^Ь- 
тились,  и  зач'кмъ  разстались!  Тоска,  тоска  страшная... 
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Самое  ужасное — это  то,  что  я  н^  предвижу,  когда  судьба 
столкнетъ  насъ  снова — когда  и  гд-Ь  встр-Ьтимся  мы..." 

Зинаида  (начинаетъ  опять  хо- 
дить  по  комнатп»),  • 

Краенокутск1й. 

•  ...Оттого  и  рыдала-то  я  такъ  горько,  разставаясь  съ 
тобою:  я  чувствовала,  что  теряю  тебя,  теряю,  быть  мо- 
жетъ,  навсегда...  Не  сердись,  моя  радость,  за  этн  мрач- 
ныя  прёдсказан!я,  самъ-же  ты  просилъ  писать  только 
то,  что  диктуетъ  сердце.  Я  в'Ьрю  въ  предчувств1я  и 
оплакиваю  нашъ  чудный,  поэтичесюй  сонъ...  Любить, 
любить  хочу  тебя,  и  в-Ьрь — никому,  кром-Ь  тебя,  принад- 
лежать не  буду..."  (Торопливо).  Прикажете  кидать? 

Зинаида. 

Какъ  хотите... 

Краснокутск1й. 

Вы  полгода  спустя  вышли  замужъ? 

Зинаида  (останавливаясь,  вьлзы- 
ваюгце  смотритъ  на 
нею). 

Вышла.  Ну  и  что-же? 

Краенокутск1й  (читаетъ). 

....Никому,  кром-Ь  тебя,  принадлежать  не  буду..." 

Зинаида  (съ  жаромъ). 

Да  поймите  вы,  поймите,  что  мнЪ  выхода  не  было. 
Мать  была  чуть  не  при  смерти,  она  съ  ужасомъ  ду- 
мала, какъ  я  останусь  одна,  совсЬмъ  одна,  на  рукахъ 
взбалмошнаго  дяди.  Она  заклинала  меня  идти  за  Ва- 
сильчикова.  Я  плакала,  я  молилась,  я  видела  какъ  она 
таяла  день  ото  дня,  —  вы  были  гд'Ь-то  за  десятки  ты- 
сячъ  верстъ,  —  ни  писемъ,  ни  слуховъ...  Что-же  мн^ 
оставалось  д-Ьлать, — что  д-Ьлать!..  Она-же  меня  угово- 
рила, чтобъ  я  не  портила  вашей  карьеры,  отправила 
зъ  плаван1е,  и  она-же  умолила  меня  выйти  за  другого. 
Вы  спросите — мн-Ь-то,  мн-Ь  что  пришлось  вытерп'Ьть  и 
вынести...  (Опускае^пся  въ  сгезахь  у  стола). 
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К1раенокутск1й. 

Но,  однако,  вы  примирились  съ  этой  жизнью? 

Зинаида^ 

Я  примирилась!?  Кто  вамъ  сказалъ...  Да  разв-Ь  это 
жизнь  была?  Это  былъ  бол'Ьзненный  бредъ. 

Краснокутск1й. 

Но  вЬдь  теперь  это  прошло...  Успокойтесь,  успокой- 
тесь... Послушайте,  да  неужели...  Неужели  теперь  не 
сбудутся  наши  мечты, — неужели-же  посл-Ь  всЬхъ  этихъ 
бурь,  посл'Ь  этихъ  урагановъ,  мы  не  подойдемъ  къ  мир- 
ной, спокойной  пристани?..  Еще  вся  жизнь  впереди, — 
и  сильны  мы,  и  молоды,  и  независимы:  что  же  еще 
намъ  надо  для  счастья?..  Зина,  разсв'Ьтъ  впереди — 
смотрите,  какимъ  блаженствомъ  над'Ьлитъ  насъ  судьба... 

V. 

'  Т^Ь'же  и  Слуга. 

Слуга. 

Баронъ  фонъ-Боккъ. 

Краснокутск1й  (внезапно  остановив- 

шись). 

А!.,  онъ!.. 

Зинаида  {о. лунь). 

Скажите,  что  я  <ольна  и  принять  не  могу 

Слуга  (ухо(Н4тъ)> 

Краснокутск1й  {съ  изумлетемъ). 
Больны? 

Зинаида. 

Да,  мн-Ь  нездоровится...  Я  не  могу  никого  вид'Ьть... 

Краснокутск1й. 

Прикажете  уйти? 
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Зинаида  (послгь  паузы). 

Останьтесь...  (Берется  за  юлову).  Мн'Ь  въ  самомъ 
д^лЬ  не  здоровится... 

Она  подходить  къ  роялю,  открываешь  крышку  и  на- 
чинаешь играть  тоть  мо^пивь,  аккорды  котораю^рала 
передь  этимь.  Онь  смотришь  долю  на  нее,  потомь  под- 
ходить тихонько^  останавливается,  вдругь  наклоняется, 
запрокидываешь  ея  юлову  и  цгьлуеть.  Она  перестаешь 
играть. 

Занав^съ  опускается. 


1885  г. 


СТАРАЯ  СКАЗКА. 


КОМЕД1Я 


въ  четырехъ  д'Ьйетв1яхъ. 


^  Представлено  въ  первый  разъ  на  сценЪ  Александрии- 
скаго  театра  17  ноября  1886  года. 
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Горничная  Рахмановой. 
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ДЪЙСТВШ  ПЕРВОЕ. 


Кабинетъ.  Дв%  двери  въ  глубине:  справа  и  С1гЬва.  На  двер51хъ  и 
окнахъ  тяжелыя  драпировки  на  кольцахъ.  Много  щкаповъ  съ  кни- 
гами, этажерокъ.  Направо,  на  авансцен'Ь,  лодъ  пр51мымъ  угломъ 
къ  рамп-^^ огромный  письменный  столъ.  Посреди  комнаты  малень- 
кая сафьянная  кушетка  и  круглый  столъ  заваленный  книгами. 
Налево,  на  первомъ  план%,  теплится  каминъ. 


I. 


Рахмановъ,  потпомъ  Тихом1ровъ.  Рахиановъ,  за  пись- 
меннымъ  спюломъ  перебираешь  бумаги,  потомъ  звонитъ 
еъ  ударный   %олокольчикъ.    Изъ   правой   двери   входить 

Тихои1ровъ.  , 

Рахиановъ.  1 

Владим1ръ  Петровичъ,  —  пожалуйста,  если  кто  изъ 
незнакомыхъ  будетъ  меня  спрашивать  —  не  пускайте 
сюда.  Постарайтесь  сами  переговорить  съ  ними,  узнать 
что  надо.  А  то  каждый  день  у  меня  зд'Ьсь  толчея 
такая... 

Тихои1ровъ. 

^»       ^ 

Хорошо-съ.  Щ 


1' 
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Рахнановъ. 

Въ  контор%  никого  сегодня  не  было? 

Тихон1ровъ. 

Былъ  какой-то  господин?  со  статьей.  Статья,  ка- 
жется полемическаго  характера.  Хот^ъ  непрем'Ьнно 
васъ  видеть. 

Рахмановъ. 

Вы  сказали  ему,  что  у  насъ  не  ежедневная  газета, 
и  полемику  мы  совершенно  исключили  изъ  нашей  про- 
граммы? 

Тихои1ровъ. 

Говорилъ,  —  но  в'Ьдь  разв'Ь  съ  ними  можно  ладить: 
затвердилъ — „я  хочу  говорить  съ  редакторомъ"... 

Рахиановъ. 

Н'Ьтъ,  пожалуйста,  не  пускайте  его  сюда.  Мн-Ь  не- 
здоровится, и  право  не  до  постороннихъ. 

Тихои1ровъ. 

Бл'Ьдный  вы  какой  сегодня,  —  работаете  много, 
устаете... 

Рахиановъ  (почти  про  себя). 

А,  что  работа, — все  это  вздоръ...  Такъ,  пожалуйста, 
сд'Ьлайте,  какъ  я  сказалъ. 

II. 

Тп>'же  и  Конторщикъ,   потомъ  Нина  АлексЬевна. 
Конторщикъ,  войдя  справа,  кладешь  письма  на  столь, 

Рахиановъ  (мелькомь  взглянувь  на 

нихь). 

Попросите  сюда  барыню.  (Кон^порщикь  уходить  вь 
дверь  нсшьво). 

Тихом1ровъ. 

Не  прикажете-ли  посмотр-Ьть  новую  бумагу  финлянд- 
скаго  производства.^  Старая  стала  изъ  рукъ  вонъ  плоха. 
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Рахнановъ    (разематривая    кон- 
верты). 

Что? 

Тихои1ровъ. 

Не  съ-Ьздить-ли  посмотр'Ьть  новую  бумагу  того  фа- 
бриканта» что  былъ  вчера? 

Рахиановъ  (поднимем  голову). 

Бумагу?  Да  д'клайте  какъ  хотите,  в-Ьдь  вы  сами  луч- 
ше знаете; — зач'Ьмъ  вы  спрашиваете  меня. 

Тихои1ровъ. 

Потомъ  надо-бы  въ  типограф1ю  сдать  рукописи  сл'Ь- 
дующей  книжки.  Метранпажъ  зд'Ьсь  сидитъ  какъ  разъ, — 
онъ  и  снесетъ. 

Рахиановъ. 

Хорошо — только  это  потомъ,  Владим1ръ  Петровичъ, — 
вы  подождите.  Теперь  я  не  могу, — мн'Ь  надо  подобрать 
ихъ.  Я  подберу  и  позову  васъ  тогда. 

Слгьва  выходить  Нина  Алекаьевна.  Конторщикь,  сзади 
еЯу  проходить  въ  правую  дверь.  , 

Нина  Алек. 

Ты  звалъ  меня?  Здравствуйте.  {Подаеть  руку  Тихо- 
мгрову). 

Рахиановъ. 

Письмо  теб'Ь  отъ  твоей  мамы. 

Нина  Алек. 
А!  (Береть  письмо  и  садится  на  кушетку). 

Тихои1ровъ. 

ч 

Больше  ничего-съ? 

Рахиановъ. 

Ничего.  {Тихом'ьровъ  уходить). 
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III. 

Рахмановъ  и  Нина  АлексЬевна.  Она  читаетъ  письмо, 
Онъ  тоже  просматриваешь  принесенную  корреспонден- 
ц%Юу  распечатывая  одинъ  конвертъ  за  друъимъ.  Изриьдка 
онъ  взглядываетъ   на  жену.   Дочитавъ,   она  опускаетъ 

письмо. 

Рахиановъ. 

Что  она  пишетъ? 

Нина  Алек. 

Спрашиваетъ '  6  здоровь-Ь  Оли. 

Рахмановъ. 

А  какъ  Ол'Ь  сегодня? 

Нина  Алек. 

Гораздо  лучше.  Она  спала  спокойн-Ье.  Я  жду  Николая 
Николаевича — что  онъ  найдетъ.  (Пауза). 

Нина  Алек. 

Все-таки,  надо  правду  сказать,  онъ  скоро  поправилъ 
ее:  онъ  хорош1й  докторъ. 

Рахмановъ  (небрежно). 

Да,    у    него    способности.    (Вскрывая   конверты).  Я 
право  не  знаю,  сколько  дать  за  эту  бол-^знь. 

Нина  Алек. 

Съ  какой   стати:    онъ   твой    товарищъ    по  гимназ1и. 
Онъ  обидится. 

Рахмановъ  (нервно). 
Ты  думаешь? 

Нина  Алек. 

Какъ  ты  перем'Ьнился  за  это  время. 

Рахмановъ. 

Да? 

Нина  Алек. 

Ты  какъ-то  нервенъ,    порывисто   лихорадоченъ.    Что 
съ  тобой? 
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Рахмановъ. 

Ничего. 

Нина  Алек. 

Ты  нездоровъ, — у  тебя  совсЬмъ  воспаленные  глаза. 
Мама  еще  недавно  мн-^  это  зам-^тила,  говорила,  чтобы 
я  обратила  вниман1е. 

Рахмановъ. 

Н'Ьтъ, — я  здоровъ.  А  такъ  что-то  мн-Ь  не  по  себ^Ь.  Я 
не  в-^рю  ни  въ  как1я  предчувств1Я,  ни  въ  как1я  вздоры 
и  бабьи  сказки.  А  вотъ  сердце  у  меня  такъ  сжимается, 
какъ  никогда.  Я  вздохнуть  не  могу.  Понимаешь — вотъ 
тутъ  (71оказыв(1€тъ)  ст'Ьснен1е  до  боли...  (Пристально 
смотришь  на  нее).  Точно  что  случится...  и  скоро. 

Нина  Алек,  (не  смотря  на  нею, 

вершить  письмо), 

Теб"Ь  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  сл-Ьдовало-бы  л-Ьчиться,  и  какъ 
надо.  По'^халь-бы  ты  куда-нибудь  л'Ьтомъ  на  воды. 

Рахмановъ. 

Одинъ? 

Нина  Алек,  (поднимая  на  него  %лаза). 

Что-же,  ты  боишься  меня  оставить?  Маленькая  я, 
что-ли? 

Рахмановъ. 

Отчего-же  ты  не  можешь  -Ьхать  со  мной.^ 

Нина  Алек. 

Какъ?  Съ  д-Ьтьми?  Съ  двумя  д-Ьвочками? 

Рахмановъ. 

Отчего-же  н-Ьтъ?  У'Ьхали-бы  куда-нибудь  подальше, 
подальше  отсюда... 

Нина  Алек. 

Н-Ьтъ,  ты  положительно  боленъ.  А  я  было  шла  пого- 
ворить съ  тобой  объ  одномъ   Д'ЬЛ'Ь. 

Рахмановъ  (быстро  вставая)' 
О  д-Ьл-Ь?  О  какомъ? 
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Нина  Аден. 

Да  что  ты?..  Не  о  чемъ  особенномъ:  —  о  нашей  гу- 
вернантке. 

Рахмановъ. 

Ага»  вотъ  о  чемъ!  (Опускается  въ  кресло  и  бара- 
банить по  столу  пальцами).  Что-же  ты  хоткла  сказать 
о  гувернантке? 

Нина  Алек. 

Я  хотЬла  сказать»  что  вотъ  кому  надо  было-бы  сде- 
лать подарокъ.  Она  такъ  ходила  за  Олей»  какъ  за  род- 
ной сестрой.  Просиживала  у  нея  ночи. 

Рахмановъ. 

Не  люблю  я  ее. 

Нина  Алек. 

За  что?  Скромная»  милая  девушка. 

Рахнановъ. 

Напускное  все  это.  В^чно — размеренный  тонъ,  при- 
лизанъ  волосокъ  къ  волоску,  постоянное  спокойств1е, — 
ни  улыбки,  ни  смеха... 

Нина  Алек. 

Да,  но  какъ  хочешь,  все-таки  ей  надо  что  нибудь 
подарить.  Поблагодари  ее  отъ  себя:  сегодня  платежъ 
жалованья. 

Рахиановъ. 

Изволь.  Если  это  надо,  если  ты  хочешь...  (Остана- 
вливается и  потомъ  рп>имтельно).  Послушай,  я  вотъ 
получилъ  и  хотелъ  тебе  прочесть...  (Вынимаетъ  изъ 
стола  письмо). 

Нина  Алек. 

Опять  о  Западномъ  крае? 

Рахиановъ  (опуская  письмо,  послп> 

небольшой  паузы). 

Да,  я  думаю...  Я  думаю,  что  тебе  будетъ  скучно. 
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Нина  Аден,  (умостиешись  удоб* 

нгье  на  кугиеткп»), 

Н'Ьтъ,  отчего-же»  читай,  я  привыкла. 

Рахнановъ  (косо  усм^ьхнуешись). 

Привыкла  скучать  со  мной? 

Нина  Алек. 

Ты,  кажется,  никогда  не  зам^чалъ,  скучаю  я,  или 
н-Ьтъ.  Да  и  вообще  теб%  такъ  мало  д'кла  до  меня. 

Рахмановъ. 

Ты  думаешь? 

Нина  Алек. 

Мы  шесть  л-Ьтъ  женаты,  Саша.  Шесть  л-Ьтб  —  это 
срокъ,  и  большой  срокъ...  Въ  шесть  л'Ьтъ  можно  узнать 
челов-Ька. 

Рахнановъ. 

Трудно. 

Нина  Алек. 

Почему? 

Рахнановъ. 

А  потому  что  челов'Ькъ  вообще,  а  женщина  въ  осо- 
бенности —  загадка.  Ты  думаешь,  я  знаю  тебя?  Н-Ьтъ. 
Богъ  тебя  в'Ьдаетъ,  хорошая  ты  женщина,  или  дур- 
ная,— прямое-ли  ты,  честное  существо,  или  н-Ьтб. 

Нина  Аден,  (встаетъ). 

Ты  совсЬмъ  сегодня  не  въ  дух'Ь. 

Рахнановъ. 

Отчего-же  ты  смущаешься,  зач-Ьмъ  встаешь? 

Нина  Алек. 

Я  не  смушаюсь,  а  только  мн'Ь  не  нравится  этотъ 
разговоръ.  Я  не  привыкла  къ  такимъ  бесЬдамъ. 

Рахнановъ. 

То-есть  что  это  значить — къ  такимъ? 
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Нина  Алек. 

Вообще  ты  разговорами  никогда  меня  особенно  не 
баловалъ.  Въ  посл'Ьднее  время  ты  началъ  со  мной  раз- 
говаривать, и  все  какими-то  неясными  намеками,  полу- 
словами. 

Рахмановъ. 

Да  в-^дь  и  ты  тоже  никогда  не  была  со  мной  осо- 
бенно разговорчива. 

Нина  Алек. 

Не  о  чемъ  намъ  было  говорить.  Ты  знаешь  всю  мою 
жизнь,  я — твою.  Прелесть  новизны  потеряна.  Интере- 
суемся мы  взаимно  очень  мало.  Мы  слишкомъ  привыкли 
другъ  къ  другу.  Шесть  л-Ьтъ,  я  повторяю, — это  много, 
очень  много  времени. 

Рахиановъ. 

Я  не  совсЬмъ  понимаю:  что  ты  разлюбила  меня, 
что-ли? 

Нина  Алек. 

Знаешь,  я  этого  вопроса  не  ожидала,  никакъ  не  ожи- 
дала отъ  тебя.  Я  даже  не  могу  на  него  отв-Ьтить. 
Разв-Ь  ты  любилъ  меня  когда.^ 

Рахмановъ. 

А  развЬ  н'Ьтъ? 

Нина  Алек. 

Ты — милый,  ты  очень  милый  челов'Ькъ, — и  честный 
и  хорош1й.  Но  зач'Ьмъ-же  притворяться:  ты  женился 
на  мн"^  ради  заведеннаго  порядка.  ВсЬ  женятся  — 
какъ-же  теб^Ь  не  жениться?  Ты  обезпеченъ,  уменъ,  та- 
лантливъ,  недуренъ  собой,  за  тобой  женщины  б'Ьгали — 
были  три-четыре  поб'Ьды,  доставивш1я  теб'Ь  лавры.  Ты 
наконецъ  сказалъ:  «довольно!  пора  быть  солиднымъ 
челов'Ькомъ,  для  пр1емовъ  мн'к  нужна  хорошенькая 
жена". — Это  такая  стародавняя,  избитая  истор1Я — твоя 
женитьба.  Послушай, — я  в-Ьдь  тебя  очень  люблю — ты 
чрезвычайно  хорошъ  и  удобенъ  для  общежит1я,  чудес- 
ный челов'Ькъ,  но... 
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Рахмановъ. 

Но  выдохся   для   тебя?   Потерялъ,    какъ  ты  сейчасъ 
сказала,    прелесть   новизны?..  Что-же,  ты  собираешься ' 
влюбиться  въ  кого? 

Нина  Алек. 

Я  теб'Ь  повторяю,  что  на  эту  тему  не  хочу  разгова- 
ривать. Ну,  ты  читать  не  будешь,  что  хог^ъ? 

Рахмановъ. 

Н-Ьтъ. 

Нина  Алек. 

Такъ  я  пошлю  къ  теб"Ь  Марью  Никитичну.  (Оста- 
навливается въ  полъ'Оборота).  А  все-таки  я  скажу,  что 
теб^Ь  надо  л-Ьчиться — и  л-Ьчиться  серьезно.  По'Ьзжай  на 
воды — это  необходимо  для  тебя.  Теб'Ь  надо  успокоиться... 
(Уходгшъ). 

Рахмановъ  (смошритъ   долго  ей 

вслгьдьу  потомъ  про- 
водить нервно  рукой 
по  лбу). 

А,  все  это  нел-Ьпыя  фантаз1и,  пустяки...  (Берапь  перо 
и  начинаешь  писать;  потомь  подымае^пь  юлову  и  смот- 
ришь на  ея  дверь),  Зач"Ьмъ  она  смущается,  красн-Ьеть?.. 
И  потомъ  это  письмо...  (Отбрасываетъ  перо,  откры- 
ваешь конторку  и  вынимаешь  изь  нея  пачку  рукописей^ 
зат^ьмъ  звонить),  ^^.. 


IV. 

Рахмановъ    и  Тихом1ровъ,   с^грава;   потомъ  Марья 

Никитична. 

Рахмановъ. 

Вы  спрашивали  у  меня  наборъ: — вотъ  вамъ.  Пере- 
нумеруйте въ  томъ  цорядк-Ь,  какъ  он-Ь  лежать,  —  и 
сдайте.  (Тихомгровъ  бере^пь  тетради  и  уходить.  Рах- 
мановъ  сг1дитъ  задумавшись,  запустивъ  пальцы  въ  во- 
лосы.  Марья  Никитг(чна  входить  и  подходить  къ  столу. 
Онь  поднимаешь  голову). 


%ч 
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Рахнановъ. 

Ахъ,  виноватъ...  Я  васъ  просилъ  сюда,  хотЬлъ,  во- 
первыхъ»  выдать  вамъ  жалованье... 

Марья  Никит. 

Да,  сегодня  срокъ^ 

Рахмановъ. 

А  во-вторыхъ,  поблагодарить  васъ  за  ваше  сочув- 
ств1е,  за  ваши  заботы  объ  Ол-Ь. 

Марья  Никит. 

Это  моя  обязанность. 

Рахмановъ. 

Вы  не  обязаны  быть  сид'Ьлкой.  Жена  говорить,  что 
вы  ночи  просиживали  у  б'Ьдной  д'квочки. 

Марья  Никит. 

Нина  Алексеевна  такъ  добра.  Она  сама  гораздо  больше 
сид'^а.  Да  это  и  понятно  —  она  мать.  Олечк-^  было 
такъ  плохо,  такъ  плохо...  Но  вотъ  кто  меня  чрезвы- 
чайно удивляетъ — это  Николай  Николаевичъ. 

Рахиановъ. 

А  что-же? 

Марья  Никит. 

Какъ  онъ  просиживалъ  до  б'Ьла-дня  въ  д'Ьтской?  Та- 
кое вниман1е  доктора — это  право  такъ  удивительно  въ 
наше  время.  Съ  ткхъ  поръ,  какъ  меня  съ  Катей  пе- 
ревели изъ  д-Ьтской  —  онъ  по  ц-Ьлымъ  ночамъ  сид-^лъ 
тамъ  съ  Ниной  АлексЬевной.  Л-Ькарство  такъ  аккуратно 
давали  черезъ  каждые  два  часа. 

Рахиановъ. 

А  я  не  зналъ,  что  онъ  оставался  такъ  долго. 

Марья  Никит. 

Третьяго  дня  онъ  въ  шесть  часовъ  ушелъ.  Сидятъ 
такъ  тихо  на  диванчик-Ь,  знаете,  что  въ  углу, — боятся 
слова  сказать  громко,  —  все  шепотомъ.  Конечно,  онъ 
вашъ  товар^^щъ  д-^тства — это  все  онъ  для  васъ  д-Ьлаетъ. 
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Рахиановъ  (встаешь  и  ходить). 

Да,  да, — для  меня. 

Марья  Никит.     . 

Я  даже  не  могу  сказать,  чтобы  онъ  любилъ  особенно 
Олечку.  Онъ  никогда  ее  не  ласкаетъ,  относится  къ  ней 
совершенно  холодно.  Мн'Ь  даже  иногда  кажется,  что 
она  раздражаетъ  его.  Сидятъ  они  иногда  съ  Ниной 
Алексеевной,  разговариваютъ,  —  вдругъ  Оля  вб'Ьжитъ, 
кинется  къ  нему,  а  онъ  такъ  брови  сдвинетъ... 

Рахиановъ  (остаммливается)- 

Марья  Никит. 

Да,  —  а  теперь  вдругъ  такое  внимаше.  Н'Ьтъ,  это 
положительно  для  васъ  д'клается.  Да,  это  понятно,  это 
совершенно  понятно.  Онъ  такъ  привязанъ  къ  вашему 
дому.  (Слегка  вздохнувь).  Да,  это  неоцененный  чело- 
в'Ькъ.  Олечк'Ь  то11Ько  благодаря  ему  стало  легче. 

Рахиановъ  (раздраженно  преры- 
вая ее). 

Ну-съ,  такъ  вотъ  такъ...  Все-таки  вы,  не  смотря  на 
вашу...  скромность,  принесли  много  пользы  Ол'Ь.  Я 
очень  радъ. 

Марья  Никит,  (встаеть). 

Благодарю  васъ.  В'крьте  въ  искренность  моихъ  чувствъ, 
Александръ  Андреевичъ.  Я  такъ  рада,  что  мн'Ь  при- 
шлось служить  въ  вашемъ  дом'Ь,  быть  вамъ  полезной 
хоть  ч'Ьмъ  нибудь... 

V. 

Тгь-же;   справа   Конторщикъ,    потомъ   Алыновъ    и 

Штейнъ. 

Конторщикъ. 

Господинъ  Штейнъ  и  Николай  Николаевичъ. 

Марья  Никит. 

Ну  вотъ,  какъ  я  рада:  а  то  Нина  АлексЬевна  без- 
покоится,  что  доктора  н'Ьтъ.  Пойти  сказать;  благодарю 
васъ,  Александръ  Андреевичъ...  (Уходить). 


»  .  ?*ЧЬл:и  . 


302  СТАРАЯ  СКАЗКА. 

Рахмановъ. 

Ц-Ьлую  ночь  до  шести  часовъ...  и  все  это  для  меня, 
Прекрасный  докторъ...  (А,гымовъ  и  Штейнъ  здороваются 
сь  Рахмановымъ). 

Алымовъ. 

Ну  что  Оля? 

Рахиановъ. 

Ничего.  В'Ьдь  ты  ушелъ,  сегодня  на  разсв-ЬтЬ/ — теб-Ь, 
какъ  доктору,  лучше  знать. 

Алымовъ. 

Вчера  ей  лучше  стало  къ  вечеру. 

Рахмановъ. 

Пройди  туда,  посмотри.  Нина  ждетъ  тебя. 

Алыиовъ. 

Она  все  говорить,  что  ты  нездоро^ъ.  У  тебя,  въ  са- 
момъ  д'Ьл'^,  видъ  не  важный  {Штейну).  Какъ  вы  на- 
ходите? 

Штейнъ. 

Да  бл-Ьденъ,  очень  бл-Ьденъ,  даже  желть.  Знаете — 
журнальная  д'Ьятельность  такъ  раздражаетъ  мил'Ьйшаго 
Александра  Андреевича,  такъ  раздражаетъ... 

Алымовъ. 

Я  зайду  къ  тебЬ  потомъ,  отъ  Оли. 

Рахиановъ. 

Да,  зайди — мн^Ь  надо  поговорить  съ  тобой. 

Л.гымовъ  уходить  намьво- 

'         VI. 

Рахиановъ    и   Штейнъ.    (Рахмановъ  по  преоюнему  за 
письменнымъ  столомъ,  Штейнъ  въ  креслахъ^   по  другую 

сторону  стола). 

Штейнъ. 

У  васъ,  я  думаю,  это  печень,  многоуважаемый  Алек- 
сандръ  Андреевичъ.  У  меня  тоже  печень.  Вы  знаете, — 


_  .1 
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у  меня  ужъ  давно  печень.  О,  очень  давно!  И  вотъ 
Николай  Николаевичъ  меня  л'Ьчитъ  —  и  съ  тЬхъ  поръ 
мн-Ь,  такъ  сказать,  въ  значительной  м-Ьр-Ь  легче.  Я  хожу, 
"Ьмъ,  пишу,  сажусь  на  лошадь,  и  ничего, — Николай  Ни- 
колаевичъ прекрасный  д1агностъ.  Вотъ  моя  жена,  на- 
прим'Ьръ:  вы  знаете,  как1е  у  нея  нервы, — чуть  что, — 
сейчасъ  истерика.  Теперь  она  по  утрамъ  глотаетъ  ка- 
кой-то б'Ьлый  порошокъ,  —  и  ув-Ьряю  васъ,  она  стала 
гораздо  спокойн-^е.  А  в'кдь  у  нея  безпокойство  съ  са- 
маго  дня  свадьбы:  она  точно,  съ  позволен1я  сказать, 
ртуть.  Никогда  она  не  можетъ  усид'Ьть  на  м-ЬсгЬ.  Мы 
в'кдь  вообще  представляемъ  съ  нею  въ  н'Ькоторомъ 
род-Ь  контрасты.  Контрасты  вообще  дополняютъ  чело- 
в'Ька.  Мн'Ь  кажется,  что  именно  это  и  есть  счастливый 
бракъ.  Знаете,  какъ  французы  говорятъ:  1ез  ех^гётез... 

■ 

Рахмановъ. 

Вы  думаете? 

Штейнъ. 

О,  да!  Конечно!  Что  такое  любовь  —  вы  знаете,  что 
такое  любовь,  Александръ  Андреевичъ?  Это  изв-Ьстные 
токи  и  не  бойьше.  Что  такое  взаимное  влечен1е.^  Стол- 
кновен1е  двухъ  электрическихъ  токовъ — и  только.  Если 
одинъ  заряженъ  положительно,  другой  отрицательно — 
гЬлй  притянулись.  А  два  однородныхъ  тока — отталки- 
ваются. Законъ  физики — не  больше.  Вы  возьмите  бу- 
зинный шарикъ,  знаете,  простой  шарикъ  изъ  бузины... 

• 

Рахмановъ. 

А  изъ  васъ  кто-же  заряженъ  отрицательно:  вы  или 
Катерина  ведоровна? 

Штейнъ. 

О,  конечно  Катерина  ведоровна,  конечно!  Все  поло- 
жительное ей  чуждо.  В'кдь  если  я  съ  нею  примиряюсь, 
то  только  благодаря  контрастамъ, — о,  только  поэтому! 
Когда  она  начинаетъ  мн-Ь  противор-Ьчить,  сопроти- 
вляться,— я  только  вспоминаю  свою  теор1ю:  я  говорю: 
„Боже  мой,  это  токи,  это  не  бол-^е  какъ  токи!"  Я  ее 
поц-^лую,  и  все  кончается  этимъ.  А  она  такая  пре- 
лестная,  такая    св'Ьжая,    такая   здоровая   женщина.    Я 
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очень  счастливь  въ  супружеств'Ь,  —  и  вы   это    знаете, 
Александръ  Андреевичъ. 

Рахнановъ. 

Знаю. 

Штейнъ. 

Я  такъ  счастливь  въ  супружеств'Ь!  И  какую  я  теперь 
купилъ  чудесную  новую  мебель.  Можете  себ'Ь  предста- 
вить, ну  сакая-самая  темно-коричневая  атласная  съ  зо- 
лотомъ:  и  диванъ,  и  стулья,  и  кресла.  Просто  съ  ума 
сойти  какая!  Я  купилъ  ее  очень  недорого,  ^о  случаю, 
у  этого,  знаете,  изв'кстнаго  шуллера  Ива^ишевича.  Онъ 
у-^жалъ  за  границу,  и  очень  очень  дешево  я  у  него 
купилъ:  почти  задаромъ.  Потомъ  мы  купили  себ%  новую 
кровать.  Знаете,  тонк!й-тонк1Й  волосяной  тюфякъ  на 
м'Ьдной  с'^тк'Ь.  Знаете,  такой  тугой  гамакъ.  Такъ  тебя 
и  покачиваетъ  (пок(13ываетъ  рукой  какъ).  Знаете,  это 
чище,  ч'Ьмъ  дерево.  Вообще  я  очень  счастливъ.  Да  вотъ 
по  служб'Ь,  наприм'Ьръ,  чего  мн'Ь  надо?  Начальство  меня, 
могу  сказать,  ц-Ьнитъ... 

Рахнановъ. 

Да,  вамъ  позавидуешь. 

Штейнъ. 

Ну,  вамъ  чего-же, — вы  литераторъ,  вы  изв-Ьстность. 
У  васъ  такая  прелестная  жена,  такая  милая,  благо- 
родная... 

Рахмановъ. 

Вашему  довольству  позавидуешь,  вотъ  чему.  По  ва- 
шему, какое  величайшее  счастье  на  земл%? 

Штейнъ. 

О, — почетъ,  слава,  богатство,  здоровье...  потомъ  эти 
токи, — любовь. 

Рахнановъ. 

Н'Ьтъ,  —  величайшее  счастье  —  это  всегда  и  в-Ьчно 
быть  довольнымъ  самимъ  собой. 

Штейнъ. 

Да,  съ  этой  точки  зр'Ьн1Я  я  очень   счастливъ,   чрез- 
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вычайно...  Но  вотъ  только  не  знаю,  какъ  мн%  фортуна 
служить  въ  томъ  случа-Ь,  когда  я  м-Ьняю  мечъ  на 
перо...  Вы...  читали? 

Рахнановъ. 

Что-съ? 

Штейнъ  (съ  запинкой). 
М...  мою  рукопись. 

Рахнановъ  (спохватиешись). 

Да-съ,  читалъ,  какъ-же,  какъ-же...  Но  только  вы  из- 
вините (вынимаешь  рукопись  изъ  стола).  Это  черезчуръ 
спешально. 

Штейнъ. 

Помилуйте,  отчего-же?  по  моему  это  им'Ьетъ  огромный 
общественный  интересъ. 

Рахнановъ. 

Вы  описываете  движен1е  одного  небольшого  отряда, 
сл-Ьдите  за  нимъ  шагъ  за  шагомъ, — это  н-Ьсколько  уто- 
мительно. Наконецъ,  это  было  чуть  не  десять  л-Ьтъ 
назадъ,  все  это  забылось. 

Штейнъ. 

Но  позвольте,  почтенн'Ьйш1й  Александръ  Андрее- 
вичъ!  вы  говорите:  «забылось*, — разв-Ь  можно  забывать 
движен1е  отряда  полковника  Каломейцева?  Так1я  вещи 
не  забываются. 

Рахнановъ. 

Ваша  статья  можетъ  быть  прекрасна,  но  отдайте  въ 
спец1альный  военный  органы  тамъ  возьмутъ  ее  съ  на- 
слажден1емъ.  Но  намъ,  простымъ  смертнымъ,  это  не 
интересно. 

Штейнъ. 

Знаете,  вы  такъ  говорите,  какъ  моя  супруга,  Кате- 
рина ведоровна;  это  право  для  меня  н'Ьсколько  странно. 

Рахнановъ. 

А  вы  читали  эту  статью  Катерине  ведоровн-Ь? 

90 
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Штейнъ. 

Читалъ.  Она  съ  первой-жё  страницы  тахъ  стала  з^ 
вать,  такъ  разевать  ротъ,  что  я  даже  не  предпола- 
галъ,  что  она  можетъ  такъ  его  разинуть.  Какое,  гово- 
рить, мн'Ь  Д'Ьло  до  полковника  Каломейцева  и  его 
движен1й?  Но  в'^дь  т6  женщина.  Но  вы...  это  для  меня 
странно. 

Рахиановъ. 

Извините,  пожалуйста. 

Штейнъ. 

Что-жъ  д-Ьлать, — я  вполн-Ь  васъ  понимаю, — я  знаю, 
вы  лично  противъ  меня  ничего  не  имеете...  Ну  что-жъ, 
(беретъ  рукопись) — я  обращусь  въ  спещальный  органъ. 
Васъ  эти  вопросы  не  интересуютъ.  Жена  говорить,  что 
теперь  на  очереди  отнюдь  не  военные  вопросы,  а  во- 
просы чувства.  Быть  можетъ  поэтому  и  является  бол'Ье 
спроса  на  романы,  ч%мъ  на  серьезныя  статьи,  очень 
можетъ  быть... 

Рахиановъ. 

Да...  вопросы  чувства  вещь  важная. 

Штейнъ. 

Позвольте,  да  каюе-же  могутъ  быть  вопросы  въ  д'^л'Ь 
чувства?  Мн-Ь  кажется,  Ева  разъ  навсегда  разр-^шила 
вс^  вопросы, — и  весьма  удовлетворительно.  А  если  и 
есть  вопросы,  то  такая  мелочь,  о  которыхъ  и  говорить 
не  стоить... 

VII. 

Тть-же  и  Алыиовъ. 

Штейнъ. 

Ну  что  ваша  пац1ентка? 

Алыиовъ. 

Хорошо,  совсЬмъ  хорошо.  Организмъ  пока  истощенъ» 
но  нед'Ьли  черезъ  дв*^  силы  возстанов5ггся.  Скор'^е  на 
дачу  перебирайтесь.  Пусти-ка  меня,  я  пропишу  рецеп- 
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тикъ.  (Садится  за  столь  влиьсто  Рахманова).  Я  и  теб-Ь 
пропишу  чего-нибудь, — ^хоть  бромистаго  кал1я,  что-ли. 
Ты  в%дь  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  на  себя  не  похожъ. 

Рахмановъ  (ходя  по  комнатгь). 

Есть  причины. 

Штейнъ. 

Ну,  что-же  —  теперь  къ  хозяйк-Ь  можно  пройти...  Я 
вамъ  мешать  не  буду. 

Алыиовъ. 

Можно,  можно, — она  въ  будуаре. 

Штейнъ  (вставая). 

У  меня  къ  ней  поручен1е  отъ  жены,  и  очень  глупое 
лоручен!е, — но  что-жъ  д-Ьлать — женщины, — отъ  нихъ 
разв'Ь  можно  требовать...  (Уходить  налгьво). 

VIII. 

Рахмановъ  и  Адыновъ. 

Рахмановъ  (вынимаеть  игзъ  карма- 
на письмо,  которое  онь 
хоттьАь  читать  женп). 

Я  получилъ,  Николай,  анонимное  письмо. 

Алымовъ  (дроьнувгиимъ  юлосомь). 
Ну? 

Рахмановъ. 

Кто-же  в'^ритъ  безъименнымъ  письмамъ?  Ихъ  просто 
жгутъ  не  читая.  Такъ  в-Ьдь?  Но  я  вотъ  прочелъ.  Про- 
челъ,  и  даже  р'^шилъ  теб%  показать.  Вдобавокъ  это 
тебя  касается.  «Милостивый  государь!  Предупреждаю 
васъ:  отношен1я  господина  Алымова  къ  вашей  жен-Ь 
слишкомъ  ясны.  Объ  этомъ  говорятъ  открыто.  Зач'^мъ 
вы  это  допускаете.  Пока  есть  время — опомнитесь,  вну- 
шите вашей  супруге,  что  поведен1е  ея  бросаетъ  гЬнь 
на  васъ,  а  друга  вашего  не  пускайте  на  порогъ".  Хо- 
чешь посмотреть?  (Протягиваеть  письмо). 
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Адыиовъ  (взглянувъ,  пооюимаеть 
плечсши). 

Зач'^мъ  ты  мн-Ь  показываешь  это? 

Рахиановъ   (стараясь    казаться 

спакойнымъ). 

Отчего-же  не  показать?  Мн'Ь  принесли  письмо,  я  его 
распечаталъ,  прочелъ.  Оно  касается  тебя,  я  теб-Ь  его 
и  передалъ. 

Алымовъ. 

Ужъ  если  показывать  было  кому — такъ  Нин'Ь  Алек- 
с'^евн'Ь,  а  не  мн*^.  Да  и  наконецъ,  послушай.  В'^дь  что 
нибудь  одно  изъ  двухъ:  ты  этому  пукбо  в'^ришь,  либо 
н^>тъ? 

Рахмановъ. 

Либо  в-Ьрю,  либо  н-Ьтъ. 

Адыиовъ. 

Такъ  не  лучше-ли  объясниться  прямо:  въ  такихъоб- 
стоятельствахъ  кривить  душой  нейдетъ. 

Рахмановъ. 

Я  не  в-Ьрю.  Не  хочу  в-Ьрить  тому,  чтобы  ты,  да  и 
она  тоже... 

Алымовъ. 

Чудесно.  Значитъ,  если  все  этб  вздоръ  и  чепуха, 
зач'^мъ-же  мн-к  давать  это  письмо?  Швырни  его  въ 
корзинку  и  д-Ьло  съ  концомъ. 

Рахмановъ. 

Да,  конечно,  теб-Ь  не  надо  было  его  читать. 

Алыжовъ  {разсматривая  ^шсьмо). 

Ну  такъ,  изм-Ьненный  почеркъ:  баба  писала  несо- 
мн-Ьнно.  Что-же  поздно  спохватились?  Я  у  тебя  три 
года  пороги  обиваю, — ужь  надо  было-бы  раньше. 

Рахмановъ  {садится  у  камина). 

Да,  лучше  совс%мъ  никогда  не  им-Ьть  своего  гн'Ьзда, 
ч%мъ  выносить  все,  что  я  выношу.   И  безсил1е,   пони- 
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маешь,  полное  бвзсил1е...  Что  я  могу  сд-Ытать,  чтб  пред- 
принять? Ты  говоришь,  надо  д-Ьйствовать  на  чистоту. 
Да,  конечно,  на  чистоту  надо  действовать.  Лучше  всего 
говорить  прямо.  Ну,  я  тебя  спрашиваю  —  что  д-Ьлать? 
По  городу  стали  ходить  сплетни... 

Алыиовъ. 

Ты  имъ  придаешь  значен1е.^ 

Рахнановъ. 

Не  придаю  я  имъ  никакого  значен1я,  пов-крь;  но  со- 
гласись, все  это  и  мерзко,  и  грязно. 

Адыновъ. 

Соглашаюсь. 

Рахиановъ. 

Ч^Ьмь-же  остановить  эту  истор1Ю,  эти  толки?  Какъ 
я  зажму  глотку  этой  дряни,  что  пишетъ  мн-Ь  эти  мер- 
зости? 


Средство  есть. 


Какое? 


Адымовъ. 


Рахнановъ. 


Алыновъ. 

МнЪ  надо  перестать  бывать  у  васъ. 

Рахмановъ  (смущенно). 
Но  какъ-же  Оля?.. 

Альшовъ. 

Она  поправляется,  настоятельной  необходимости  во 
мн-Ь  теперь  н-Ьтъ.  А  если  даже  я  и  перестану  бывать 
у  васъ  какъ  знакомый,  ежедневно,  —  это  не  м^шаеть 
прт^зжать  ин-Ь  къ  вамъ,  какъ  доктору,  въ  случа-к  на- 
добности. Скажи,  что  ты  этого  хочешь,  и  поверь  —  я 
это  сд-клаю. 

Рахиановъ. 

■  • 

Н-Ьтъ,  зач"Ьмъ-же,  на  основан1и  вздорнаго  письма.;^^* 


'■>■■: 
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Адыновъ. 

Однако,  ты  побл'Ьдн'Ьлъ,  тебя,  всего  трясетъ  отъ 
этого  вздорнаго  письма.  Я  теб'Ь  скажу  открвоенно:  да» 
мн-Ь  очень  тяжело  будетъ  разстаться  съ  твоимъ  до- 
момъ, — я  какъ  родной  зд'Ьсь.  Но  если  это  нужно,  если 
это  необходимо  для  соблюден!я  вн-Ьшнихъ  прилич!й,  и 
(это  самое  главное)  твоего  спокойств1я — поверь,  я  пере- 
стану у  тебя  бывать. 

Рахиановъ. 

Ты  одно  пойми:  я  вдругъ,  сразу,  потерялъ  почву, 
изъ-подъ   ногъ... 

Алымовъ. 

Да  скажи  мн-к  прямо  и  открыто:  ты  ув-Ьренъ  въ  своей 
жен^Ь? 

Рахиановъ  (посл/л  колебанхя). 

Ув-Ьренъ. 

Адыновъ. 

А  я  теб*^  скажу — н'Ьтъ.  Ты  боишься,  боишься  чего- 
то;  сидитъ  въ  теб*  чертенокъ  и  точить  тебя. 

Рахмановъ. 

Послушай,  еслибы  ты  былъ  женатъ, — и  жена  изм*^- 
нила  бы...  Ты  что-бы  съ  ней  сд^>лалъ? 

Адыиовъ. 

Гм...  я  никогда  объ  этомъ  не  думалъ.  Ну,  въ  первую 
минуту,  очень  можетъ  быть,  убилъ  бы  ее.  А  если-бы 
эта  первая  минута  прошла...  Ну,  я  не  знаю... 

IX. 

Т'гь-же  и  Тихом1ровъ. 

Тихом1ровъ. 

Васъ  метранпажъ  хочетъ  вид'^ть,  Александръ  Андрее- 
вичъ. 

Рахиановъ. . 

Пусть  подождетъ, — я  выйду  сейчасъ. 
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Тихон1ровъ. 

Хорошо-съ.  (Уходить). 

Рахиановъ. 

Знаешь-ли  ты,  что  самое  ужасное  во  всемъ  этомъ? 
То,  что  ты  порядочный  челов-ккъ.  Ты  удивляешься?  На- 
ходишь это  страннымъ?  Мн-к  было  бы  легче,  если  бы 
ты  былъ  такъ, — пустой  балаболкой, — я  бы  не  вел'Ьлъ 
тебя  пускать  и  кончено  д'^ло.  Я  мало  в'Ьрю  людямъ, 
даже  совс^мъ  въ  нихъ  не  в%рю... 

Алыиовъ. 

И  отлично  д'Ьлаешь... 

Рахиановъ. 

Между  т%мъ  въ  тебя  и  жену  мн-к  хотклось  бы  ве- 
рить. Послушай,  Николай,  я  тебя  пятнадцать  л-ктъ  знаю. 
Неужели  ты  думаешь,  что  я  изъ-за  этой  гадости  (по- 
казываетъ  на  письмо)  способенъ  порвать  съ  тобою  вс% 
сношен1я?  Но  у  меня  в-Ьдь  голова  идетъ  кругомъ.  Я 
виноватъ,  быть  можетъ, — виноватъ  всец'Ьло.  Нельзя  было 
относиться  къ  жен%  такъ,  какъ  относился  я:  принимать, 
какъ  н'^что  должное,  ея  и  любовь  и  заботы  ко  ин-Ь. 
Теперь  мн-к  вдругъ  показалось,  что  я  ее  теряю,  что  она 
выскальзываетъ  изъ  моихъ  рукъ, — и  навсегда... 

X. 

Т1ь-ж€,  Нина  АлексЬевна  ц  Штейнъ. 

Нина  Алек. 

Слышалъ,  Саша:  бедоръ  Васильевичъ  нан5шъ  дачу 
въ  Павловск-Ь  и  отъ  насъ  недалеко. 

Штейнъ. 

Недалеко:  черезъ  дв'к  улицы.  Жена  нашла.  У  нея 
удивительный,  такъ  сказать,  нюхъ  на  розыски  вскхъ 
этихъ  дачъ  и  прочаго.  Очень  удобная  дача:  превосход- 
ный ледникъ,  а  это  главное.  А  вы,  докторъ, — гд-Ь? 

Алыновъ. 

Въ  Царском-ъ:  я  всегда  в-^дь  тамъ. 


■-  ^ 
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Штейнъ. 

Это  очень  ПР1ЯТН0, — особенно  для  жены,  въ  виду  ея 
припадкоБъ.  (Рсисмановъ  уходить  въ  кантору). 

Нина  Алек. 

Да  разв%  Катя  припадочная?  Богъ  съ  вами! 

Штейнъ. 

Ну  да  называйте  какъ  хотите.  Говорятъ — нервы.  Въ 
старину,  въ  доброе  старое  время,  говорили — припадки: 
всЬ  эти  горюч1я  слезы,  вздохи,  ахи.  На  все  это  можно 
смотр-Ьть  только  черезъ  призму  мужскаго  терп^н!я... 
Стоить  только  посмотр-Ьть  на  женщину  не  какъ  на 
челов-кка... 

Нина  Адек. 

Мегс1. 

Штейнъ. 

Да,  да!  посмотрите  на  мужчину  и  женщину:  это  ка- 
кая-то разновидность,,  это  не  одно  и  тоже.  Возьмите 
истор1ю:  изобр'Ьтен!я,  открыт1я,  писатели,  художники, 
полководцы, — Боже  мой:  это  все  мужчины.  А  женщины — 
ихъ  н-Ьтъ  въ  истор!и!  Жена  Пентефр1я,  Юдифь,  мар- 
киза Помпадуръ...  это  что  же  такое...  это  какая-же 
истор1я? 

Алыновъ. 

Все  хорошая  истор1и. 

Штейнъ. 

Но  контрастъ,  контрастъ  какой?..  Да  это  прекрасно, 
это  превосходно,  что  женщина  ни  на  что  неспособна 
(беретъ  свою  рукопгц>ь  и  фураоюку).  ВсЬ  изобр'Ьтен1я 
все  это  вздоръ  и  пустяки  передъ  однимъ  взглядомъ 
маркизы  Помпадуръ  (цгьлуетъ  руку  Нины  Амкаьевны). 

Нина  Алек. 

Однако,  какой   вы... 

Штейнъ. 

О,  я  всегда  такой — вы  меня  не  знаете... 
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Нина  Алек. 

Что-же,  увидимся  до  дачи? 

Штейнъ. 

Да,  да, — мы  вечеркомъ  какъ  нибудь! 

Нина  Алек. 

Съ  Катей? 

Штейнъ. 

Да,  съ  моей  разновидностью, — обязательно.  Мое  по- 
чтен!е,  Николай  Николаевичъ,  Александръ  Андреевичъ 
въ  контдр-Ь  должно  быть?..  (Уход%1т1ъ). 

XI. 

Алыиовъ  и  Нина  АлекеЬевна. 

Нина  Алек,  (подходить  кь  нему 

и  кладетъ  руки  на 
плечи). 

Что  ты  какой  сегодня? 

Альшовъ   (берешь  ее  за  руки  и 

тихонько  снимаетъ). 

Интересная  новость:  мужъ  тебя  ревнуетъ. 

Нина  Алек,  (пожавъ  плечами). 
Да  в'&дь  это  давно  ужъ. 

Алыиовъ. 

Сейчасъ  им'клъ  съ  нимъ  объяснен1е. 

Нина  Алек. 

Объяснен!е?  Какое? 

Алыиовъ. 
Онъ  получилъ  анонимное  письмо. 

Ннна  Алек. 

О  чемъ? 

Алыиовъ, 

Конечно  о  нашихъ    отношен1яхъ...    Разыгралъ    роль 
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благороднаго  сюзерена:  снисходительно  далъ  мн*^  про- 
честь и  спросилъ  мое  мн'&н1е. 

Нина  Алек. 

Что-же  ты? 

Адыновъ. 

Ты  лучше  спроси  —  что  онъ?  Онъ  въ  насъ  обоихъ 
в'^ритъ,  не  хочетъ  допустить  даже  мысли...  А  въ  тоже 
время  сомн'Ьн1е  не  даетъ  ему  покоя... 

Нина  Аден. 

Ну  и  хорошо,  коли  в'^ритъ. 

Алымовъ. 

Н'Ьтъ.  я  уже  говорилъ  теб'к  и  опять  повторяю:  дольше 
выносить  этого  я  не  могу.  Что  за  ложь,  что  за  укры- 
вательство? Коли  любить,  такъ  любить!  Ну,  скажи  ему 
все  прямо.  В'^дь  это  такая  ложь,  такая  подлая  ложь. 
Мн-Ь  приходится  прямо  смотр-Ьть  ему  въ  глаза,  жать 
руку.  Ты  заставляешь  меня  съ  напускнымъ  нахаль- 
ствомъ  говорить  съ  нимъ.  Это  возмутительно.  Я  не 
помню  самъ,  что  говорю...  Еще  ты  удивляешься,  что  я 
никогда  не  остаюсь  у  васъ  об'Ьдать.  Да  мн'Ь  каждый 
кусокъ  противенъ, — именно  противенъ,  потому,  что  я 
и  тебя-то  люблю,  да  и...  да  и  къ  Александру  при- 
вязанъ. 

Нина  Алек. 

Все  это  мелочи.  Погоди,  ну  погоди  немного — все  это 
выяснится. 

Алыиовъ. 

Я  полгода  жду.  Послушай, — в%дь  это  не  мимолетная 
встреча.  Сошлись  мы,  потому  что  такъ  надо  было,  по- 
тому что  нельзя  было  иначе.  Ты  говоришь,  что  ника- 
кого чувства  любви  къ  мужу  у  тебя  не  осталось,  да  и 
не  было  его  никогда.  Меня — это  тоже  твои  слова, — ты 
любишь,  какъ  только  можешь  любить.  Скажи  ему,  пред- 
ложи разводъ,  онъ  согласится. 

Нина  Аден. 

Онъ  не  отдастъ  д-Ьтей. 


^■'.^•/. 
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Алымовъ. 

Но  в^>дь  то,  что  происходить  теперь,  это  невозможно! 
Я  не  могу  ВЫНОСИТЬ'  этого,  я  не  понимаю,  какъ  тебя 
на  это  хватаетъ.  Твои  визиты  ко  мн*^,  украдкой,  опасе- 
н1я  каждый  разъ,  когда  ты  спускаешься  съ  лестницы, 
чтобы  кто  не  повстр'Ьчался — да  это  ужасно!  Ты  теперь 
полна  чувствомъ, — но  пройдетъ  н'Ьсколько  м'Ы:яцевЪу — 
ты  устанешь,  эта  таинственность,  вечная  9моц!я — ^теб% 
надо'^дятъ,  и  заговорить  сознан!е  нарушеннаго  долга 
и  все  прочее.  Я  говорю  все  это  для  того,  чтобы  сохра- 
нить прочность  нашего  чувства.  Ты  в'Ьдь  не  барынька — 
салонная  вертушка,  готовая  м'Ьнять  каждый  мЪсяцъ 
своихъ  обожателей?  Да  и  въ  мое  положен!е  войди, — 
мы  не  для  того  сошлись,  чтобы  попасть  въ  эту  каторгу. 

Нина  Алек. 

Ахъ,  милый,  пойми  ты,  пойми,  что  я  безумная;  я 
еще  ничего  не  знаю,  не  понимаю.  Дай  выздоров-Ьть  со-- 
вскмъ  Ол-Ь,  тогда  я  теб'Ь  отв-Ьчу,  тогда  я  быть  можетъ 
буду  въ  состоян!и  соображать  и  Д'Ьйствовать.  А  теперь 
я  ничего  не  понимаю,  кром-к  того,  что  люблю  тебя, 
люблю  всею  душой,  вскмъ  существомъ  (парывглсто  его 
обнимаетъ  и  Ц1ьлуетъ). 

Алыновъ  ($юсл1ь  небольии>й  паузы) . 
Ну,  что-жъ,  подождемъ. 


XII. 


Тпгже,  изъ  конторы  выходить  Рахнановъ.  Онь  мель- 
комъ  на  нихъ  взглядываетъ  и  проходить  къ  своему  столу. 
Алымовъ  не  торопясь  встаеть  и  идешь  за  гиляпаИ,  ко- 
торую онь  оставиль  вь  иубишь  на  столыкл. 

Алыновъ. 

До  свидан1я,  Нина  АлексЬевна,  вечеромъ  я  за'Ьду. 
(Подходить  кь  Рахманову).  До  свидан1я.  (Пооюимаеть 
ему  руку  и  уходить). 


••«1 
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Нина  Алек,  (встаетъ,  д1ьлаеть  нуь- 

сколько  гиаговъ,  потомъ 
опирается  на  письмен- 
ный столь). 

Послушай...  Я  давно...  я  давно  хотЬла  теб-Ь  скязать... 

Рахнановъ  (поднимем  юлову). 
Ну? 

Нина  Алек.   (посап>   внутренней 

борьбы). 

Н"Ьтъ, — ничего...  (Быстро  идеть  въ  свою  комнату), 
Рахнановъ  (сдвину въ  бровНу  глядитъ  ей  вслп^дъ). 

Занав'Ьсъ. 
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ДЪИСТВТЕ  ВТОРОЕ. 


Комната  Нины  АлексЬевны,  Черезъ  всю  сцену  идетъ  пестрый  за- 
нав^ъ  со  спущеннымъ  входомъ  въ  середин'Ь.  Налево  на  аван- 
сцен'Ь  кружевной  туалетъ.  Дал'Ье — дверь  съ  такой  же  портьерой 
какъ  занав^съ.  Вдоль  занав-Ьса  до  прохода  —  кушетка,  два  стула 
и  маленьк1й  столикъ  съ  вазой  искусственныхъ  цв%товъ.  Правде 
входа  —  диванъ;  подъ  прямымъ  угломъ  къ  нему,  вдоль  правой 
стЬны,  еще  другой  диванчикъ.  Передъ  ними  столъ  подъ  скатертью 
На  стол'Ь  апельсины  и  конфеты.  Съ  потолка — большой  зажженный 

фонарь. 


I. 


У  стола  сидятъ  Багряницына,  Нина  АдекеЬевна  и 

Катерина  ведоровна. 

Кат.  вед*  (1ьстъ  апельсинъ). 

Все  это  вздоръ,  пустяки!  Вотъ  Анна  Ивановна  гово- 
рить про  уб%жден1я.  Как!я  у  насъ*  уб'Ьжден1я! 

Багряницьша  (чпимпо  вяжетг). 

Слава  Богу,  сознались. 

Кат.  бед. 

Да,  конечно.  Это  прежде  жили  по  уб'Ьжден!ямъ,  а 
теперь  р'^шили,  что  не  стоить  того.  В%дь  уб'Ьжденья 
то  выдумать  надо,  а  гд-Ь  туть  думать — помилуйте. 
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Багряннцына. 

Да  вы  какими-же  такими  государственными  ц%ланн 
занимаетесь? 

/  Кат.  бед. 

Я?  я  не  только  государственными  —  я  никакими  не 
занимаюсь.  Просто — некогда. 

Багряницына. 

Порохъ  выдумываете? 

Кат.  бед. 

Какой  порохъ!  Вы  полагаете  мало  возни  у  меня  дома? 
Одинъ  бедоръ  Васильевичъ  чего  стоить!  В'кдь  онъ  со- 
вскмъ  въ  античномъ  вкусЬ.  В-Ьдь  это  такой  метафи- 
зикъ:  онъ  все  разсуждаетъ:  веревка  вервте  простое; — 
онъ  ложечкой  въ  стакане  безъ  философги  не  пошеве- 
лить. В"Ьдь  онъ  умыться  безъ  меня  не  можетъ, — я  его 
чуть  не  три  часа  кирпичемъ  оттираю.  А  потомъ  мла- 
денцы мои:  съ  этими  б'Ьсенятами  вы  думаете  легко  ла- 
дить? того  въ  уголъ,  этому  шлепковъ  надаешь,  третья- 
го, — азбук-Ь  учишь. 

Багряницына. 

Разв%  вы  вс^мъ  этимъ  сами  занимаетесь? 

Кат.  бед. 

А  кто-же,  помилуйте?  —  все  на  моихъ  рукахъ:  и  съ* 
кухаркой  бранись,  и  съ  горничной  бранись,  и  съ  прач- 
кой бранись,  и  съ  портнихой... 

Нина  Алек. 

Захотела  ты  еще,  чтобъ  мужъ  съ  портнихами  гово- 
рилъ. 

Кат.  бед. 

А  что-же?  Ты  знаешь  начальника  мужа — Крамскаго? 
Генералъ,  почтенный  челов-Ькъ,  а  самъ  своей  жен-к  тю- 
никъ  вышилъ  стеклярусомъ. 

Багряницына. 

Вотъ  стараго*то  человека  и  видно. 
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Кат.  вед. 

Да  онъ  в-Ьдь  у  жены  на  сворк-Ь, — поноску  носить, — 
ужъ  совскмъ  разсыпается  отъ  ветхости,  какъ  говорит- 
ся—мышей не  давить. 

Нина  Алек. 

Катя, — и  выражен1Я  у  тебя. 

Кат.  бед. 

А  что-же  выражен1я?  Прекрасныя.  Онь  хоть  и  на- 
чальникомь  моего  мужа,  а  правду  отчего-же  про  него 
не  сказать?  Жена  у  него,  Зоя  Павловна,  ухъ  какая!  Ты 
не  видала  ее?  Весною  портреть  ея  быль  на  выставк-Ь, — 
еще  сирень  воть  туть  приколота.  Ты  спроси  у  своего 
доктора, — онь  у  нихь  л-Ьчить, — красавица!.. 

Нина  Алек. 

Николай  Николаевичъ? 

Кат.  бед. 

Ну  да, — в%дь  одинь  у  тебя  докторь, — не  два... 

Нина  Алек. 

То-есть  какь  это  у  меня? 

Кат.  вед. 

Ахь,  да  не  привязывайся,  пожалуйста,  кь  словамь; 
ну  не  у  тебя,  —  зд"Ьсь  у  вась,  у  твоихь  д^тей,  какъ 
хочешь.  Я  сказала  „у  тебя",  потому  что  онь  у  вась 
чуть  не  живеть. 

Багряницына. 

А  знаешь,  Нина,  это  в'^дь  правда,  онь  днюеть  и  но- 
чуеть.  Зач-Ьмь  онь  такь  часто? 

Нина  Алек. 

Онь  л'Ьчить  Олю. 

Багряницына. 

Онь  и  до  бол'Ьзни  Оли  быль  постоянно  у  вась.  Что 
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Катерина  бедоровна  въ  шутку  скажетъ — это,  конечно, 
ничего,  но  друпе... 

Кат.  вед. 

Ну,  Анна  Ивановна,  коли  уши  распускать  на  всЬ 
сплетни — такъ  это  жить  нельзя.  Оно  пон51тно:  Нина — 
хорошенькая  женщина;  онъ — какъ  нашъ  деньщикъ  го- 
ворить— мужчина  форменный  по  всЬмъ  статьямъ, — ну 
и  сидятъ  вм-Ьстк.  Не  киснуть  же  ей  съ  Александромъ 
Андреевичемъ. 

Нина  Адек, 

Катя,  что  ты  говоришь! 

Кат.  вед. 

Что  говорю  —  конечно  д'Ьло...  Вотъ  про  меня  мало- 
ли  вздора  болтаютъ:  и  Чепуринъ,  и  Костливцевъ,  и 
Шперкъ — и  кого  только  не  перебрали;  такъ  в-Ьдь  если 
это  слушать... 

Багряницына. 

Не  понимаю  я  васъ,  нын'Ьшнихъ:  —  »не  слушать?** 
Такъ  зач-кмъ-же  давать  поводъ-то  къ  разговору!.. 

Кат.  вед. 

Анна  Ивановна,  да  вЪдь  языкъ-то  для  чего  нибудь 
пов'Ьшенъ?  Ну  и  болтается  зря  изъ  стороны  въ  сто- 
рону. Не  о  томъ,  такъ  о  другомъ  звонить  будетъ.  А 
мн-Ь  все  равно:  пусть  говорятъ:  Костливцевъ — такъ 
Костливцевъ,  Шперкъ — ^такъ  Шперкъ. 

Багряницына. 

А  мужъ? 

Кат.  вед. 

Мужъ?  Что  мужъ!  Онъ  книгу  пишетъ:^ ,  Система  об- 
ходовъ  во  время  походовъ**,  или  что-то  въ  этомъ 
род%,  —  онъ  д-Ьломъ  занять,  да  и  у  него  на  все  свой 
взглядъ.  Еслибы  ему  и  натолковали  про  меня  всякаго 
вздора,  такъ  онъ  у  меня  умный:  вида  не  похажетъ; 
скажетъ  только:  „это,  мой  ангелъ,  совершенно  излиш- 

ЖЯ    ВЛ1ЯН1Я"... 
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Багряницына. 

Воть  и  по  нашему,  по  старому,  это  вл1ян!я  лишн1Я. 
Нельзя-же  сквозь  пальцы  смотр'Ьть.  Оттого  и  распу- 
щенность такая  всюду,  что  сквозь  пальцы  смотрятъ. 
Семейный  очагъ — хорошъ,  нечего  сказать!  Два  сырыхъ 
полона,  оба  полуобгор'Ьли, — чадятъ  только,  а  радости 
никакой.  Ну  какъ  вы  своихъ  д^тей  воспитаете?  Я  про- 
сто съ  ужасомъ  думаю,  что  изъ  нихъ,  несчастныхъ, 
выйдетъ... 

Кат.  бед. 

Да,  можетъ  быть,  они  лучше  насъ  будутъ. 

Багряницына. 

Полагаю,  что  лучше,  потому  что  хуже  васъ,  нын-Ьш- 
нихъ,  и  не  найти! 

Кат.  вед. 

В'кдь  насъ  вы-же  воспитали? 

Багряницына. 

Да  мы  век  готовы  отъ  васъ  отказаться.  Точно  васъ 
подменили:  отъ  насъ  ничего  такого  родиться  не  могло. 

Кат.  бед. 

Да  что-же  мы  такое? 

Багряняцына. 

Съ  дурью  въ  голов-Ь — воть  что.  Все,  видишь-ли,  имъ 
скучно  съ  мужемъ,  тЬсно  дома,  на  просторъ  хочется. 
Ну,  зач'Ьмъ  вы  замужъ  выходите? 

Кат.  бед. 

Изъ  любопытства. 

Багряницына. 
Это  какъ-же? 

Кат.  бед. 

Да  такъ-же.  ВсЬ  выходятъ — ну  и  любопытно. 

Багряницына. 

I 

Да  в'кдь  ВТО  не  въ  жмурки  игра. 

21 
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Кат.  вед. 

Хуже!  Просто,  Анна  Ивановна,  лотерея,  —  Либо  пу- 
стышка, либо  выигрышъ.  Почти  всегда  пустышка.  Ну 
съ  чего  этимъ  мужчинишкамъ  порядочными  быть?  Все 
такая  гадость,  одинъ  хуже  другаго:  точно  на  заказъ 
подобрали.  Да  если  имъ  еще  повадку  дать,  да  за  нос'ъ 
ихъ  не  водить, — такъ  это  лучше  и  не  жить  на  св%т^1 
Да  что-же  ты,  Нина,  молчишь  все,  ни  слова  не  ска- 
жешь?— ^ты  должна  наше  покол'кн!е  защищать. 

Нина  Алек. 

Ты  одна  такъ  красноречива,  что  мн'^  остается  только 
любоваться. 

Багряницына. 

Да  вы  одна  ц'^лый  полкъ  насъ  уложите:  зач'Ьмъ  вамъ 
подмога. 

Кат.  вед.  (встаетъ). 

Н'ктъ,  Анна  Ивановна, — вы  знаете,  что  мн%  досадно. 
В-Ьдь  вы  Богъ  знаетъ,  что  обо  мн-Ь  думаете:  »Что  это 
за  женщина  —  каррикатура  какая-то,  парод1я!  А  я,  ей 
Богу,  еще  лучше  многихъ.  Что  я  говорю  все,  что  ду- 
маю,— велика  важность!  Друг1е  молчать,  да  за  спиной 
сплетни  пускаютъ, — такъ  это  хуже.  Я  вотъ  вся  на  лицо. 
вся,  безъ  утайки.  Барыни  наши  въ  ужасъ  отъ  меня 
приходятъ,  какъ  отъ  чумы  б'Ьгутъ:  какъ  я  ее  на  вечеръ 
позову,  да  она  меня  сконфузить, — такого  наговорить, 
что  потомъ  въ  годъ  не  разберешь.  А  я  вотъ  не  могу 
молчать, — если  какую  гадость  увижу — такъ  прямо  все 
и  выложу.  Мой  н'Ьмецъ  за  это  меня  и  ц'книтъ:  ходить 
вокругъ,  да  въ  глаза  смотритъ;  надышаться  не  можетъ. 
А  что  я  много  говорю — это  правда. 

Багряницына. 

Ужасно  много!  Извините:  въ  ушахъ  звенить,  такъ 
много. 

Кат.  вед. 

Да  не  я  одна  —  всЬ  говорятъ.  Теперь  нигд-Ь  никто 
никакого  д'кла  не  Д'Ьлаетъ,  а  только  говорить.  Ужъ  та- 
кое время.  Если  кто  и  ув-Ьряеть,  что  занять  д-Ьломъ — 
такъ  в-Ьрно  вреть. 
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II. 

■ 

Тп^же^  Рахмановъ,  Штейнъ  и  Алыновъ. 

Штейнъ. 

О,  какой  паеосъ,  со  стороны  моей  .дрожайшей  поло- 
вины!.. И  совс^мъ  не  у  м4ста:  пора  ^хать,  а  ты  раз- 
горячилась,—  шейка  даже  сырая  (трокшпъ  ея  %и€ю): 
теперь  ты  должна  остыть... 

Рахмановъ. 

Да  что-же  вы  торопитесь,  посидите. 

Штейнъ. 

Первый  часъ,  —  а  завтра  рано  вставать:  у  насъ  до- 
кладъ...  (Къ  дамамъ).  Ну,  о  чемъ-же  тутъ  были  у  васъ 
прен1я? 

Багряницына. 

Вамъ  не  икалось?  О  васъ  была  р^чь. 

Штейнъ. 

О! 

Багряннцына. 

Да.  Вотъ,  скажите  пожалуйста,  отчего  Катерина 
ведоровна  терп'кть  не  можетъ  мужчинъ? 

Штейнъ. 

Разв'Ь?  Но  я,  во  всякомъ  случа'Ь,  составляю  исключе- 
н!е.  Меня  она  обожаетъ... 

Кат.  вед. 

См-Ьло  сказано! 

Штейнъ. 

Мы  просто  съ  ума  сойти,  какъ  счастливы.  Какъ  мы 
устроились  теперь,  —  вся  обстановка  новая.  Мебель, — 
представьте  себ4,  темнаго,  темнаго  атласа... 

Кат.  вед. 

Да  не  приставай  ты  ко  вс^мъ  со  своею  мебелью:  три- 
ста разъ   въ  день  всЬмъ  разсказываетъ  одно  и  тоже. 
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Штейнъ. 

Позволь,  но  что-же  тутъ  дурного, — что  дурного,  что 
я  купилъ  мббель  дешево?  Что  это — преступлен1е?.. 

Багряннцына. 

Вотъ  что  вы  лучше  скажите:  въ  самомъ  д'^'^  она  у 
васъ  хорошая  хозяйка? 

Штейнъ* 

О,  совершенство,  образецъ!  (Смотришь  еъ  довольнымь 
видомъ  на  жену).  Она  могла-бы  высш1й  призъ  полу- 
чить на  выставк'^. 

Адыновъ. 

Только  отчего-же  вы  мужчинъ  терп-Ьть  не  можете? 
Это  н'ксколько  обидно  слушать,  представляя  собою  въ 
н'Ькоторомъ  род%... 

Кат.  бед. 

Это  вы-то  мужчина?  Полноте!  Вы  такъ — рыбица  ка- 
кая-то! 

Штейнъ. 

Ого!  Чтб,  попались!  (Моладцовато  позвякивал  шпо- 
рами). Да,  моя  благоверная  не  постоитъ  за  словомъ. 

Кат.  бед. 

Вы  в'^дь  ни  на  какой  аффектъ,  ни  на  какую  страсть, 
неспособны. 

Алыновъ. 

Да  что-же  мнЪ — на  стЬиы  кидаться,  стулья  грызть? 

Кат.  вед. 

Нигд'Ь  не  бываетъ,  разв'к  вотъ  съ  Ниной  куда  по- 
ддеть; ничего  знать  не  хочетъ,  кром'Ь  своей  медицины. 
Вы  мум!я  какая-то  засохшая.  Ничто  васъ  не  интере- 
суетъ.  Вчера  меня  т-те  Крамская  о  васъ  спраши- 
вала,— .что,  говорить,  онъ  провалился." 

Алыновъ. 

Да  она  здорова, — зач-Ьмъ  я  къ  ней  по-Ьду.^ 
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Кат.  Оед. 

Къ  хорошенькимъ  женщинамъ,  особенно  коли  мужья 
у  нихъ  важное  м'^сто  занимають,  всегда  надо  "Ьзаить... 
Во-первыхъ,  вы  ей  по  какому-то  д%лу  серьезно  нужны, 
а  во-вторыхъ:  вы  знаете,  что  она  мн'Ь  сказала:  я  бы, 
говорить,  ему  чудесное  м'ксто  достала:  у  насъ  скоро 
ваканс1Я  открывается. 

Штейнъ. 

Да?  По'кзжайте,  Николай  Николаевичъ,  обязательно 
поезжайте.  Вы  знаете,  что  женщина  можетъ  сд'Ьлать 
если  захочетъ?  все, — что  угодно, 

Алыновъ. 

Не  по-Ьду. 

Штейнъ. 

Какъ?  Вы  такимъ  случаемъ  пренебрегаете?  Протек- 
ц!ей  женщины? 

Нина  Алек. 

Да  в%дь  по  вашимъ  теор!ямъ  —  женщина  не  чело- 
в'Ькъ? 

Штейнъ. 

Выше  челов'Ька!  Это  переходное  состоян1е  къ  без- 
плотному  духу. 

Алыновъ. 

Вы  в'^дь  и  хватите  иногда! 

Штейнъ. 

Серьезно!  Это  мое  уб'кжден!е:  женщина  —  высш1й 
разрядъ.  Тамъ  дал^е  идутъ  существа  превосходящ1я 
наше  воображен1е. 

Алыновъ. 

Ну,  я  вамъ  скажу,  на  Папуасскихъ  островахъ  (я 
вчера  фотограф{ю  вид'Ьлъ)  так!я  дамы  обитаютъ,  съ 
такими  икрами, — что  право  ихъ  къ  ангеламъ  не  при- 
числишь... 

Штейнъ. 

Ну  ужъ  и  вы  прим'Ьръ  приведете!  Еще  бы  вы  обе- 
зьяну взяли.  У  какого-нибудь   мандрилла   супруга,  ко- 
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нечно,  не  отличается  т'кми  качествами,  о  которыхъ  я 
говорю.  Но  вамъ,  кажется,  непонятно,  къ  чему  я  веду? 
заметьте,  какое  удивительное  вл1ян1е  оказы^аютъ  жен- 
щины на  насъ.  Подчинялся-ли  когда  мужчина  мужчин'^ 
настолько  какъ  женщин'к?  Н'Ьтъ!  Женщина. д'Ьлаетъ 
чудеса:  министровъ  сажаетъ,  и  отставки  даетъ:  про- 
текц!и  черезъ  женщинъ  наив'Ьрн'Ьйш1я.  Это  божество 
какое-то!..  Я  самъ  много  обязанъ  дамамъ.  И  я  не  знаю, 
я'совс^мъ  не  знаю»  почему-бы  Николаю  Николаевичу 
не  получить  черезъ  госпожу  Крамскую,  черезъ  Зою 
Павловну,  м'^сто  при  министерств'^?  Зо'Ь  Павлович, 
стоить  только  заикнуться... 

Нина  Алек. 

Вы  разв'Ь  л'Ьчите  у  Крамскаго? 

Альтаовъ. 

Да. 

Нина  Алек. 

Вы  мн'Ь  никогда  не  говорили,  я  не  знала. 

Алыновъ. 

Если  вамъ  угодно,  я  принесу  вамъ  полный  списокъ 
моихъ  пац1ентовъ. 

Нина  Алек. 

Н'Ьтъ,  благодарю — мн^  не  надо. 

Штейнъ. 

Ну  вотъ  хоть  вы  посоветуйте  ему:  онъ  васъ  послу- 
шаетъ. 

Нина  Алек. 

Почему-же  вы  думаете,  что  онъ  меня  послушаетъ? 

Рахнановъ  (быстро  вспшетъ). 
Кат.  вед. 

Нав'крно  послушаетъ.  Въ  самомъ  д'кл'к,  вели  ему 
съ'^здить  къ  Крамской  —  зач^мъ  хорошимъ  .  м'Ьстомъ 
пренебрегать. 

Багряницына. 

Попытайтесь,  конечно, — не  убудетъ  васъ. 
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Кат.  Оед. 

По  твоему  тоже  не  надо? 

Нина  Алек. 

НЬтъ,  отчего-же. — Надо  по-Ьхать',  ручки  поц-Ьловать: 
это  можетъ  принести  большую  пользу. 

Адыновъ* 

Вы  отлично  знаете,  что  я  ручки  цЪловать  не  охот- 
никъ. 

Багряницыиа. 

В'Ьдь  вотъ  вы  нын'&шн1е:  гордость  у  васъ,  да  и  гор- 
дость нел'Ьпая.  Какъ  я  поклонюсь  да  попрошу:  это 
подло  черезъ  протекц1и  м'кста  доставать.  А  в'Ьдь  хуже 
будетъ,  когда  вм'Ьсто  тебя  подлецъ  поклонится  да  м'ксто 
получить.  Теперь  у  насъ  два  хода:  либо  талантъ,  либо 
протекц!я.  Таланта  у  васъ  на  ваше  д'^ло  н'Ьтъ. 

Алыновъ. 

Вы  уверены? 

Багряницыиа. 

Да  конечно.  Никакихъ  такихъ  великихъ  открыт1й  вы 
не  совершили. 

Алыновъ. 

Да  как1я,  я  открыт!я  могу  сд-Ьлать? 

Багряницыиа. 

Да  вотъ  Иноземцевъ — изобр%лъ-же  капли.  Вотъ  бы 
и  вы  что  нибудь  въ  этомъ  род'Ь.  Оспу  какую-нибудь 
особенную  для  прививки... 

Алымовъ. 

Нынче  въ  мод'к  холеру  прививать.  Одинъ  докторъ 
на-дняхъ  привилъ  въ  Париже  холерный  ядъ  здоровому 
пр1ятелю. 

Штейнъ. 

Ну  и  что-же? 

Алыновъ. 

Подействовало.  Черезъ  три  часа  умеръ.  А  в^дь  если 
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Кат.  Оед. 

По  твоему  тоже  не  надо? 

Нина  Алек. 

НЬтъ,  отчего-же. — Надо  по-Ьхать;  ручки  поц-Ьловать: 
это  можетъ  принести  большую  пользу. 

Адыновъ. 

Вы  отлично  знаете,  что  я  ручки  ц'кловать  не  охот- 
никъ. 

Багряницына. 

В'Ьдь  вотъ  вы  нын'Ьшн1е:  гордость  у  васъ,  да  и  гор- 
дость нел'Ьпая.  Какъ  я  поклонюсь  да  попрошу:  это 
подло  черезъ  протекц!и  м^ста  доставать.  А  в'Ьдь  хуже 
будетъ,  когда  вм'Ьсто  тебя  подлецъ  поклонится  да  М'ксто 
получить.  Теперь  у  насъ  два  хода:  либо  талантъ,  либо 
протекц!я.  Таланта  у  васъ  на  ваше  д'кло  н%тъ. 

Адыновъ. 

Вы  уверены? 

Багряницына. 

Да  конечно.  Никакихъ  такихъ  великихъ  открытШ  вы 
не  совершили. 

Алыновъ. 

Да  как1я,  я  открыт1Я  могу  сд-Ьлать? 

Багряницына. 

Да  вотъ  Иноземцевъ — изобр'Ьлъ-же  капли.  Вотъ  бы 
и  вы  что  нибудь  въ  этомъ  род'Ь.  Оспу  какую-нибудь 
особенную  ДЛЯ  прививки... 

Алымовъ. 

Нынче  въ  мод'^  холеру  прививать.  Одинъ  докторъ 
на-дняхъ  привилъ  въ  Париже  холерный  ядъ  здоровому 
пр1ятелю. 

Штейнъ. 

Ну  и  что-же? 

Адыновъ. 

Подействовало.  Черезъ  три  часа  умеръ.  А  в-кдь  если 
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модныя  бол'Ьзни  лечить,  тогда  придется  выв'кску  надъ 
квартирой  повысить:  купидонъ  съ  аптечной  банкой  и 
надпись:  «пользуютъ  нервы". 

Багряннцына. 

И  вывЪску  сд-Ьлайте,  и  выв'Ьска  не  м'Ьшаетъ.  Вы  все 
путаетесь  въ  мелочахъ:  я,  дескать,  не  хочу  о  себ-Ь  тру- 
бить— это  реклама.  Да  хоть  десять  выаЬсокъ  повысьте, 
коли  д-Ьло  будете  д'Ьлать  —  никто  васъ  не  упрекнетъ. 
Все  вы  скромность  силитесь  изобразить  изъ  себя.  Я 
вотъ  ко  всЬмъ  вамъ,  нын'^шнимъ,  присматриваюсь: 
очень  вы  опытны  на  счетъ  скромности  стали:  адвокаты 
и  т'Ь  невинность  такую  представляютъ,  что  въ  наше 
время  только  институтки  такими  были... 

Алыжовъ. 

Ну  за  что  вы  насъ  такъ... 

Багряницына  (махнувъ  рукой). 

А  впрочемъ  я  давно  дала  себ'^  слово  не  говорить, 
не  путаться  въ  так1е  разговоры.  Я  давно  должно  быть 
разуменье  потеряла;  чувствую,  что  все  идетъ  шиворотъ 
на  выворотъ.  Жила  нынче  въ  провинц!и  у  сестры: 
чего  не  насмотрелась  и  тамъ,  и  по  дорогЬ... 

Алыновъ. 

Что-же  вы  тамъ  ужаснаго  видели? 

Багряннцына. 

Да  вотъ  хоть-бы  насчетъ  разводовъ, — самое  модное 
времяпрепровожден!е.  Ну  посмотрите  вы  что  д'Ьлается — 
сколько  теперь  разведенныхъ  женъ.  Ъхала  я  съ  юга: 
на  каждой  большой  станц1и  такъ  кучками  и  сидятъ«  Я 
разспрашив^ла  ихъ — все  разведенныя, — кто  въ  Москву, 
кто  въ  Петербургъ. 

Кат.  вед.  (застегивая  перчатки). 
Зач'Ьмъ-же  он-Ь  -Ьдуть? 

Багряницына. 

А  шутъ  ихъ  знаетъ.  Должно  быть  женскимъ  тру- 
домъ  заниматься  хотятъ.  Да  и  трудъ-то  женск1й  нынче 
такой  странный.  Прежде  бывало  шли  въ  портнихи,  либо 
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въ  бабки,  а  н'^тъ — въ  гувернантки,  А  нынче  какъ, — 
одна  мн'к  говорить:  »я  въ  пажи  иду*. — Какъвъпажи, 
къ  кому?  Въ  Москву,  говорить»  въ  оперетку,  въ  хор'^ 
пажей  изображать.  А  другая  еще  лучше:  я,  говорить, 
въ  микроскопъ  трихину  буду  на  бойн'Ь  смотр'Ьть.  По- 
любовалась я  на  нихъ:  м'кшечки  как1е-то  плюшевые 
висять  на  рук'^,  платьица  поддернуты,  папиросы  ку- 
рять,  на  шляпкахъ  не  то  что  птицы — ц'Ьлыя  тетерьки 
сидятъ.  Ужъ  я  не  знаю,  радоваться-ли  за  ихъ  мужей 
или  печалиться,  что  они  одни  остались.  Воть  ребяти- 
шекъ  жалко. 

Кат.  Оед.  (муоюу). 

Знаешь,  это  правда.  Кабы  не  ребятишки — я  бы  отъ 
тебя  ушла  трихину  смотреть,  благо  воть  и  папиросы 
курю. 

Нина  Алек. 

По  твоему  д'кти  пом'кха  къ  разводу? 

Кат.  Оед. 

Я  бы  ребятишекъ  ни  за  что  не  бросила.  В'Ьдь  имъ 
носа  безъ  меня  не  высморкають  какъ  надо.  Какая  ни 
на  есть  мать,  а  все-таки  мать  настоящая. 

Нина  Алек. 

Если-бы  ты  искренно  полюбила — ты  посмотр'Ьла  бы 
иначе.  Да  и  наконецъ  д'^ти  при  теб*^  бы  остались... 

Штейнъ  (оюениь). 

Ни  на  бойню  итти,  ни  разводиться  я  теб'Ь  не  поз- 
волю. Все  это  такъ  разные  токи  въ  теб'Ь  ходять:  слиш- 
комъ  ты  заряжена  у  меня.  (Трокм  ея  шею).  Ну,  шейка, 
кажется,  простыла;  ну,  да: — совсЬмъ  простыла.  Двига- 
емся, двигаемся:  время. 

Кат.  вед.  (Балряницыной). 

До  свидан1Я. 

Багряницына. 

Да  и  я  съ  вами  выйду,  —  воть  только  соберу  свои 
потроха  (укАодываетъ  работу  еъ  мгьшокь), — чтобы  ужъ 
сразу,— швейцара  не  будить.   Терпеть  ихъ  не  могу, — 
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вотъ  тоже  египетскую  язву  завели:  стрятъ  соглядатаи 
у  каждаго  дома,  да  двугривенные  обираютъ.  (Цгмуетъ 
дочь).  Зайду  завтра,  коли  свободно  будетъ... 

Кат.  бед. 

У  васъ,  я  думаю,  жужжанье  д-Ьлается  въ  ушахъ 
посл'Ь  нашей  беседы... 

Штейнъ. 

Я  могу  сказать,  что  моя  жена  вполн'^  пользуется 
ткмъ  даромъ  слова,  что  наградила  ее  природа. 

Кат.  Оед.  (Алымову). 

Заезжайте  къ  намъ,  Николай  Николаевичъ, — одного- 
то  васъ  не  заманишь^  —  вы  хоть  съ  Ниночкой  за'кз- 
жайте.  Тащи  его,  Нина,  не  давай  ему  закисать. 

Штейнъ  (Рахманову). 
Скоро  въ  Павловскъ? 

Рахнановъ. 

Да  такъ  числу  къ  десятому,  посл'Ь  Николина  дня. 

Штейнъ. 

Да?  Ну  мы  тоже  не  раньше. 

Вс1ь  шумно  прогцаются,  и  идутъ  къ  двери.  Рахма- 
новы иось  провожаютъ. 

III. 

Алыновъ  и  Нина  АлекеЬевна. 

Алыновъ  (останавливая  еву  тихо). 
Нина  АлексЬевна, — на  минутку. 

Нина  Алек,  (подходя  къ  нему). 

Что  это  за  новости?  Что  за  визиты  къ  этой  Зо'Ь  Па- 
вловн-Ь? 

Алыновъ. 

Оставь,   пожалуйста,   этотъ   вздоръ.   Ужъ  не  ревно- 
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вать-ли  ты  вздумала?  Нашла  время!   Ты  слышала  сей- 
часъ  эти  приглашен1Я,  эти  намеки?.. 

Нина  Алек. 

Что  съ  тобой? 

Алымовъ. 

А  то,  что  я  дальше  тянуть  не  могу  и  не  стану.  Онъ 
глядитъ — зв'крь-зв'^ремъ.  Зд%сь  шагалъ  ц'Ьлый  часъ  по 
комнате,  да  губы  кусалъ.  Я  вполн'Ь-вполн'&  понимаю 
его.  Я  больше  не  могу.  Или  я  уйду,  чтобъ  больше  не 
возвращаться... 

Нина  Алек. 

Уйдешь? 

Алымовъ. 

Или  скажу  ему  все  сейчасъ-же.  Это  невозможно,  не- 
выносимо. Лгать  я  не  могу  и  не  хочу.  Какъ  ты  не  по- 
нимаешь, что  все  это  унизительно.  Если  это  практи- 
куется всюду,  на  каждомъ  шагу,  то  намъ-^по  это  не 
указъ.  Это  свыше  силъ... 

Нина  Алек,  (взяеъ  ею  за  руки). 

Успокойся.  Отложи  до  завтра,  ты  сегодня  не  можешь 
говорить.  Отчего  ты  вдругъ  такъ  разстроился? 

Алымовъ. 

Не  вдругъ:  я  пришелъ  сюда  сегодня  съ  тЪмъ,  чтобы, 
наконецъ,  разорвать  этотъ  узелъ,  —  я  не  ожидалъ  на- 
ткнуться на  гостей.  Но  т^мъ  лучше  —  они  меня  еще 
больше  возбудили  къ  разговору.  Ты  не  проси,  —  я  не 
отм'кню  своего  нам'Ьрен1я.  Больше  того:  я  прошу  тебя 
непрем'^нно  быть  при  нашемъ  разговор'Ь. 

Нина  Алек. 

Зач^мъ? 

Алымовъ. 

Такъ  надо, — это  необходимо... 

Нина  Алек,  (отнимая  руки). 

Д-Ьлай  какъ  хочешь. 
Въ  $то  время  въ  дверяхъ  показывается  Рахмановъ. 
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IV. 

Тгь-же  и  Рахмановъ. 
Рахнановъ. 

Нина,  что-же  ты?  Они  тамъ  уходятъ.    Проводи  ихъ. 

Нина  Алек. 

Иду. 

(Уходить). 

V. 

Рахмановъ  и  Адыновъ. 
Рахнановъ. 

Ты  остаешься? 

Алыновъ. 

Да  мн'Ь  надо  съ  тобой  поговорить. 

Рахмановъ  (вздрогну еъ). 

Теперь? 

Адымовъ. 

Да,  теперь.  Откладывать  нечего.  Ч-Ьмъ  дальше  от- 
кладывать, тЪмъ  хуже. 

Рахмановъ. 

Что-же,  я  готовь — пойдемъ  въ  кабинетъ. 

Алымовъ. 

Н'Ьтъ,  это  р'Ьшительно  все  равно.  Нина  Алексеевна 
если  и  придетъ,  она  намъ  не  пом^шаетъ.  Наше  объ- 
яснен1е  будетъ  своебразно...  Но  оно  основано  только 
на  томъ,  что  я  тебя  считаю  честнымъ  и  благороднымъ 
челов'Ькомъ. 

Рахмановъ  (наливая  стаканъ  воды). 

Ну.  4 
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Алыновъ  (ходить  по  комнатп). 

Я  тебя  предупреждаю:  я  готовь  на  все,  и  подчинюсь 
тому,  что  ты  захочешь. 

Рахнановъ. 

Подчинишься? 


VI. 

Тп^же  и  Нина  АлекеЬевна.  Нина  Алексеевна  вхо- 
дитъ,  взглянувъ  на  ниосъ  садится  кь  столу  и  начинаетъ 
чистить  апельсинь.  По  другую  сторону  стола^  у  пра- 
вой стп>ны — Рахнановъ.  Алыновъ  все  время  ходить. 

Алыновъ. 

Да,  подчинюсь.  (Пауза).  Ты,  конечно,  знаешь,  чув- 
ствуешь, видишь,  Что  я  люблю  Нину  АлексЬевну... 

Рахнановъ  (на  нее  взглядглваеть. 

Она  не  поднимая  глазь 
чистить  апельеинъ). 

Алыновъ. 

Она  любитъ  меня.  Я  не  буду  касаться  вашихъ  взаим- 
ныхъ  отношен1й, —  это  не  мое  д'^ло,  это  вы  разберете 
сами.  Мн'к  разр'^шила  Нина  Алексеевна  говорить  съ 
тобою,  и  я  говорю.  Вопросъ  поставлемъ  прямо  и  без- 
поворотно.  Я  очень  радъ,  что  Нина  АлексЬевна  зд'Ьсь: 
она  подтвердить  все  это.  Вопросъ,  повторяю,  р^шенъ 
въ  одну  сторону.  Теперь  твое  дМпо  выяснить  наши  от- 
ношения... 

Рахнановъ  (блп,дный^  иухимь  га- 

Аосомг). 

Выяснить  отношен1Я?  Да  что-же  тутъ  выяснять?  Къ 
сожал'Ьн1Юу  ты  челов^къ,  къ  которому  я  былъ  привя- 
занъ,  котораго  любилъ... 

Алыновъ. 

Не  мн*  тебя  учить.  Ты  понимаешь,  что  ты  долженъ 
сд'Ьлать. 
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Рашановъ  (косо  усмчьхаясь). 

Д-Ьйствительно,  разговоръ  своеобразный.  Что-же  ты 
хочешь?  Жениться  на  Нин'Ь  Алекс^евн'Ь? 

Адыновъ. 

Да. 

Рахнановъ. 

Вамъ  нуженъ  формальный  разводъ? 

Адымовъ. 

Я  теб'Ь  говорю,  что  ты  самъ  долженъ  р'Ьшить.  Бу- 
детъ-ли  это  формальный  разводъ,  или  н'Ьтъ  —  это  твое 
д'кло.  Ты  долженъ  притти  съ  женою  къ  взаимному  со- 
глашешю..: 

Рахнановъ  (подумавъ). 

А  если  я  не  приду? 

Алымовъ. 

Это  д^о  Нины  АлексЬевны.  Я  полагаю,  она  на- 
стоить,  потому  что  наше  положен1е  невыносимо.  Нако- 
нецъ,  если  ты  хочешь  удовлетворен1я,  —  я  къ  твоимъ 
услугамъ... 

Нина  Алек,  (смотришь  на  муоюа). 

Рахнановъ  (вставая). 

Н'Ьтъ.  Мы  разр'Ьшимъ  это  какъ-нибудь  иначе  (бе- 
рется за  юлову).  Да,  конечно, — во  всемъ  виноватъ  я, 
и  больше  никто. 

Алыиовъ. 

Тебя  никто  не  винить,  пов'Ьрь, — обстоятельства  такъ 
сложились»  что  привели  къ  этому  результату. 

Рахнановъ  (псчти  вскрикивая). 

Обстоятельства,  что  обстоятельства!  (Отбрасываетъ 
подвернувгишся  подь  руку  стулъ).  Все  д'Ьло  не  въ  об- 
стоятельствахъ,  а  во  мн'Ь.  Чего-же  ты  не  сказалъ  мн-Ь, 
чего-же  ты  лгалъ  мн'Ь  въ  лицо,  когда  я  теб'Ь  показы- 
валъ  это  проклятое  письмо?  Зач'Ьмъ  ты  мн'Ь  прямо 
смотр-Ьлъ  въ  глаза? 
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Нина  Алек. 

Этого  я  хогЬла,  —  я  просила  Николая  Николаевича 
подождать  до  весны. 

Рахиановъ  (не  глядя  на  жену). 

А  зач'Ьмъ  мн-Ь  все  это  знать,  зач'Ьмъ? 

Алыновъ. 

Какъ?  Ты  бы  хогЬлъ  жить  въ  блаженномъ  нев'Ьд'Ь- 
нш,  чтобы  все  это  творилось  за  твоей  спиной? 

Рахмановъ  (отвернувшись). 

Уйди,  уйди  пожалуйста,  я  прошу  тебя.  Посл'Ь,  по- 
томъ,  мы  поговоримъ  съ  тобою, — но  теперь  я  не  могу. 
Уходи,  уходи  скор-Ье.  Я  прошу  тебя,  я  умоляю — уйди, 
иначе  я  теперь  не  поручусь  за  себя... 

Алыиовъ. 

Да  в-Ьдь  гЬмъ  что  я  уйду — д^у  не  поможешь. 

Нина  Алек.  (тихо). 
Идите,  я  сама  поговорю  съ  нимъ. 

Алымовъ  (протягивая  ей  руку). 
Только,  ради  Бога,  р'Ьшайте  скор'Ье...  (Уходить). 

VII. 

Рахмановъ  и  Нина  АлекеЬевна. 

Рахиановъ  (послль  большой  паузы). 
Итакъ,   значить    уже  все  покончено? 

Нина  Алек,   (утешительно   ки- 

ваеМгЪ  головой). 

Рахиановъ  (закрываетъ  лицо  ру- 

ками.  Потомъ  допива- 
ешь стакань.  Паузы). 


А  д-Ьти? 


.Что  д-Ьти? 


Нина  Алек. 
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Рахнаяовъ. 

За  что  они  терпять,  за  что  ты  ихъ  бросаешь? 

Нина  Алек. 

Я  ихъ  не  брошу. 

Рахиановъ. 

Что-же,  ну  а  я?  Ни  сожал-Ьн!!!,  ни  угрызен1й  со- 
вести? 

Нина  Алек. 

Я  разв'Ь  оправдываюсь?  Я  прямо  и  сознаюсь  въ  своей 
вин'Ь.  Мн'Ь  кажется,  было  бы  безчестн^е  молчать.  Я 
полюбила  —  и  вотъ  прямо  прихожу  теб'Ь  сказать:  да, 
я  люблю  другого,  —  а  ты  смотри  на  это  какъ  хочешь. 
Убить  меня  желаешь  —  убей,  я  защищаться  не  буду. 
Но  чувству  своему  я  противиться  не  могу  (встаеть). 
Я  люблю.  Понимаешь,  я  первый  разъ  въ  жизни  полю- 
била— полно,  сознательно. 

Рахмановъ  (гиеырнувъ  со  стола 

колокольчикъ). 

Молчи! 

Нина  Алек. 

Какъ?  Ты,  ты  на  меня  кричишь? 

Рахмановъ. 

Что-же  мн-Ь,  радоваться,  благодарить  тебя  за  то,  что 
ты  меня  обманула? 

Нина  Алек. 

Обманула!  Это  все  слова,  Саша.  Я  возвращаюсь  къ 
нашему  недавнему  разговору.  Вспомни,  какъ  я  выхо- 
дила замужъ... 

VIII. 

Тпгже  и  Маша. 

Рахмановъ. 

Что  теб^? 
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Маша. 

Вы  звонили?  (Поднимаетъ  колокольчикь). 

Нина  Алек. 

Да,  приготовь  мн'Ь  капотъ.  (Маша  проходить  за 
драпировку).  Мы  окончимъ  съ  тобою  сейчасъ  этотъ  раз- 
говоръ. 

Рахмановъ  (барабанить  ножемь 

по  столу). 

Ну,  а  если  я  приму  его  предложен1е? 

Нина  Алек. 

Какое? 

Рахмановъ. 

Объ  удовлетворении. 

Нина  Ален. 

Этого  не  будетъ.  Я  не  допущу  этого.  Идите,  Маша, 
я  сама  переоденусь.  (Маша  идеть  изь-за  драпировки  и 
хочеть  взять  вазу  сь  апельсинами). 

Рахмановъ. 

Оставьте,  потомъ  уберете — завтра.  (Она  уходить). 

IX. 

Рахмановъ  и  Нина  АлекеЬевна. 
Рахмановъ. 

Какъ-же  ты  не  допустишь? 

Нина  Алек. 

Не  допущу.  Къ  чему  эти  кровавыя  развязки,  что 
он'Ь  разр'Ьшатъ?  Да  и,  наконецъ,  ты  не  им'Ьешь  права 
подвергать  себя  риску:  у  тебя  есть  д'Ьти. 

Рахмановъ. 

Такъ  ты  хочешь  д'Ьтей  мн^^  отдать,  а  сама  уйти  къ 
нему?  Такъ  что-ли? 

28 
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Нина  Алек. 

Ни  за  что.  Неужели  ты  думаешь^ — я  способна  раз- 
статься  съ  ними?  Ни  въ  какомъ  случа'Ы 

Рахиановъ. 

Что  у  тебя  за  обдуманность,  за  твердость  р'Ьшен1я, — 
откуда  это? 

Нина  Алек. 

Да,  ты  правъ  былъ,  говоря,  что  трудно  узнать  чело- 
в'Ька  въ  как1я  нибудь  шесть  л'Ьтъ.  Ты  в^ъ  очень  мало 
знаешь  меня.  Ты  все  время  смотр^ъ  на  меня,  какъ 
на  домашнюю  утварь. 

Рахмановъ. 

Я? 

Нина  Алек. 

Конечно.  Ну  пришла-ли  теб-Ь  хоть  разъ  въ  голову 
мысль  —  взглянуть  на  меня  какъ  на  самостоятельное 
существо?  (Зознайся — н-Ьтъ. 

Рахиановъ. 

Я  сознаюсь,  что  въ  чемъ  была  съ  моей  стороны 
ошибка,  такъ  это  въ  томъ,  что  я  представилъ  тебя 
лучше,  ч'Ьмъ  ты  есть.  Зач-кмъ  ты  вышла  замужъ? 
Прежде  я  думалъ,  что  ты  нашла  во  мн'Ь  челов'Ька,  ко- 
торый можетъ  служить  теб'к  другомъ,  съ  которымъ  ты 
р-Ьшила  пройти  жизнь,  выростить  д'^тей... 

Нина  Алек. 

И  ошибся? 

Рахиановъ. 

Да,  ошибся.  Ты  вышла  очертя  голову,  —  ты  вид'кла 
во  мн'Ь  челов'Ька  порядочнаго,  но  не  любила... 

Нина  Алек. 

Сознаюсь  и  въ  этомъ, — прямо  сознаюсь...  А  теперь 
я  полюбила  другого  искренно  и  чисто... 

Рахиановъ. 

Скажи,  пожалуйста, — ты  говорила,  что  ты  религ1озна. 
Ну,  а  твой  взгядъ  на  счетъ  церковнаго  об'Ьта? 
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Нина  Алек. 

Если  будетъ  формальный  разводъ,  то  все  прежнее 
формально  уничтожится.  Передай  мн'Ь  мой  платокъ  съ 
дивана,  мн'Ь  что-то  холодно. 

Рахнановъ  (предавая). 

Такъ  ты  хочешь  формальный  разводъ?  Кто-же  беретъ 
на  себя  вину. 

Нина  Алек. 


Ты. 


Ты  шутишь? 


Рахнановъ. 


Нина  Алек. 


Я?  Ничуть.  Послушай,  да  неужели  если-бы  въ  эти 
шесть  л'Ьтъ  замужества  ты  бы  сум^ъ  возбудить  во 
мн'Ь  любовь,  —  я  бы  полюбила  кого  другого?  ВсЬ  вы 
мужчины  на  одинъ  ладъ.  Ты  вотъ  теперь  и  бл'Ьдн'Ьешь, 
и  мучишься— спохватился.  Теб'Ь  просто  завидно  стало 
мое  чувство.  Теб-Ь  легко  я  досталась.  Сд'клалъ  предло- 
жен!е — я  согласилась.  Женился — никогда  не  разстава- 
лись,  —  весь  домъ  въ  порядке,  хозяйство  идетъ  какъ 
надо  —  стоитъ-ли  еще  о  жен'Ь  думать?  Такъ  должно 
быть  и  ничего  другого  быть  не  можетъ.  Даже  рев- 
новать— и  то  никогда  повода  не  подавала.  Ну,  значить, 
и  можно  не  обращать  на  нее  вниман1я,  пропадать  ночи 
по  клубамъ,  относиться  небрежно,  съгплеча.  До  моего 
внутренняго  м1ра  теб'Ь  н'Ьтъ  д'кла. 

Рахнановъ. 

Ну,  а  господинъ  Алымовъ  обладаетъ  этой  способ- 
ностью— вид-Ьть  твой  внутренн1й  м1ръ? 

Нина  Алек. 

Представь:  обладаетъ.  И  любить  меня  такъ,  какъ 
никогда  ты  меня  не  любилъ. 

Рахнановъ. 

Серьезно?..  Ну,  посмотримъ...  И  такъ  —  значить  я 
беру  вину  на  себя...  А  д'^ти?.. 
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Нина  Алек. 

Я  теб^  сказала,  что  не  могу  жить  безъ  нихъ. 

Рахиановъ. 

Какъ — ты  и  ихъ  у  меня  отнимаешь? 

Нина  Алек. 

Да  какъ-же  ты  можешь  воспитывать  д^вочекъ?  Для 
этого  нужна  женщина. 

Рахмановъ  (ударивь  ноо/семь  по 

столу). 
Но  не  такая,  какъ  ты! 

Нина  Алек. 

Ты  чего-же  кричишь:  я  не  испугаюсь. 

Рахмановъ. 

Да  пойми  ты,  что  разстраивая  мой  домъ,  мою  семью^ 
ты  хочешь  все  отнять  у  меня:  не  только  себя,  но  и 
д^тей, — все  мое,  всю  жизнь...  Я  боготворю  ихъ... 

Нина  Алек. 

Чтожъ  ты  силой  ихъ  возьмешь — что-ли?  Да  по  какому 
праву?  Потому,  что  я  разлюбила  тебя,  потому  что  я 
полюбила  другого.  Вы  приходите  къ  намъ,  удовлетво* 
репные  вашими  похожден1ями,  смотрите  на  насъ  какъ 
на  какую-то  собственность;  для  васъ  жизнь  кончена — 
вы  почиваете  на  лаврахъ, — а  я  любить,  понимаешь — я 
любить  хочу!  Я  полюбила  —  и  рада.  Это  не  безнрав- 
ственно, потому  что  я  люблю  вс^мъ  сердцемъ^  люблю,, 
какъ  только  могу  любить... 

Рахмановъ  (сооватывая  ее  заруку). 

Да  в-кдь  ты  забываешь,  что  у  тебя  д'кти,  —  в'^дь  у 
тебя  назначенье  есть,  заботы,  обязанности. 

Нина  Алек. 

Пусти  руку, — мн-Ь  больно. 

Рахмановъ. 

Если-бы  д-Ьтей  не  было  —  другое  д^ло:  иди  на  вс^ 
четыре  стороны.  Но  теперь  ты  не  имеешь  права  бро- 
сать... 
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л  «^N^^^4^^ 


Нина  Алек. 

Пусти,  ты  мн-Ь  руку  сломаешь... 

Рахмановъ. 

Ты  должна  забыть  себя,  ты  ужъ  не  д'Ьвочка...  Какой 
прим-Ьръ  д^тямъ...  (Выпускаеть  руку). 

Нина  Алек. 

Послушай,  в'Ьдь  мы  можемъ  устроиться.  Мы  будемъ 
жить  на  одной  квартир'Ь,  на  разныхъ  половинахъ...  Для 
д'Ьтей  дурного  прим'Ьра  не  будетъ.  Ты  будешь  ежедневно 
ихъ  видеть,  даже  заниматься  съ  ними.  Но  кто  ко  мн^ 
будетъ  -Ьздить — до  этого  тебЬ  д^а  н-^тъ... 

Рахиановъ. 

Да  ты  съ  ума  сошла.  Какъ?  Я  въ  своемъ  дом'Ь  поз- 
волю... 

Нина  Алек. 

Ты  самъ  говорилъ,  что  для  д'Ьтей  надо  приносить 
жертвы.  Ты  не  хочешь  ради  какихъ-то  условныхъ  при- 
ЛИЧ1Й... 

Рахмановъ  (съ  жаромъ). 

Какъ  условныхъ  прилич!й?  Онъ  будетъ  сюда  пр1- 
'Ьзжать  какъ  въ  свой  домъ,  чтобъ  отдохнуть  посл'Ь  за- 
НЯТ1Й,  чтобъ  насладиться  семьею,  счастьемъ, — а  я  кое- 
какъ,  урывками,  за  об'^домъ,  буду  вид'Ьть  Д'^тей  и 
тебя,  —  да  при  каждомъ  звонк'Ь  думать,  что  это  онъ 
пришелъ,  и  мучиться,  и  терзаться?  Да  за  кого  ты  меня 
принимаешь,  чтобъ  я  согласился  на  это?..  Нина,  Нина, 
родная  моя,  —  выкинь  весь  этотъ  вздоръ  изъ  головы, 
забудь...  Ну,  по-Ы^емъ  съ  тобою  на  воды,  какъ  ты  хо- 
тела, тебя  развлечетъ  это... 

Нина  Алек. 

Да  не  могу,  пойми  ты, — я  не  могу  этого, — в-Ьдь  я 
еще  молода.  Я  не  жила,  я  жить  хочу...  (Плачетъ). 

Рахиановъ  (опусксмсь  тредь  ней 

на  коАншн). 

Послушай,  опомнись,  пожал'Ьй  себя  и  меня...  В'Ьдь  я 
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люблю  теперь  тебя,  я  люблю...  Я  об'^щаю  теб*^  все,  что 
только  могу  сд'Ьлать — все  дать. 

Нина  Алек,  (плача). 

Ничего  мн'Ь  не  надо...  Дай  мн'Ь  силы  разлюбить  его, 
научи  это  сд-клать — я  буду  счастлива... 

Рахмановъ. 

Ну,  слушай...  Ты  послушай,  что  я  теб-Ь  скажу.  Ты 
в'Ьдь  сама  колеблешься,  ты  сама,  кажется,  нетвердо 
уверена  въ  прочности  своего  чувства.  Я  тебя  прошу 
объ  одномъ:  подожди  л-Ьта.  Пройдетъ  оно — если  чув- 
ство это  въ  теб-Ь  останется,  тогда...  Ну,  тогда  мы  какъ 
нибудь  устроимся — разойдемся,  разведемся,  только  тихо, 
безъ  шума.  Я  одного  прошу:  подождемъ  конца  л'Ьта. 

Нина  Алек.  (по(шь  небольшой  па- 
узы). 

Хорошо. 

Рахмановъ  (притягиваешь  ее  кь 

себп»  и  гиьлуетъ  въ  лобъ, 
потомъ  встаешь  сь  ко- 
лгьнь). 

Ты  разстроена.  Выпей  воды,  и  лягъ.  Потолкуемъ 
завтра — до  свидан!я. 

Нина  Алек. 

Ты  куда? 

Рахмановъ. 

Я  лягу  въ  кабинетЬ. 

(Еще  разъ  взглядываешь  на  нее  и  уходить.  Она^  опер- 
шись о  столбь  драпировки,  задумчиво  стоить  у  входа 
посрединп»  сцены). 

Занав'Ьсъ. 
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Комната   Алымова  на  его  дачЪ  въ  Царскомъ  СелЪ,  Справа  окна. 
Въ  глубин'Ь  балконная  дверь.  Налево  на  заднемъ  плаи^  дверь;  на 
первомъ  план-Ь — тахта.  Посредин'Ь  столъ  круглый,  большой,  и  не- 
сколько стульевъ.  Вечеръ. 


I. 

Алымовъ  и  Веретенниковъ. 
Веретенниковъ. 

Такъ  въ  принципе,  значить,  вопросъ  рЪшенъ? 

Алыиовъ. 

Ну  конечно. 

Веретенниковъ. 

Мужъ  беретъ  на  себя  вину? 

Алыиовъ. 

Да.  Только  видишь-ли, — тутъ  недоразум'Ьн1е:  она  не 
хочетъ  отдавать  ему  своихъ  двухъ  д4вочекъ. 


Веретенниковъ. 

Такъ  пусть  не  отдаетъ. 
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Альшовъ. 

Да  в'Ьдь  по  закону  д'^вочки,  въ  случа'Ь  развода, 
идутъ  къ  отцу, 

Веретенннковъ. 

Эхъ  вы,  законники!  По  закону!  Много  вы  всЬ  законы 
знаете!  По  закону  д-Ьтей  беретъ  невиновная  сторона.  А 
обыкновенно  д'клается  это  по  взаимному  соглашен1ю. 
Въ  данномъ  случа'Ь»  если  мужъ  беретъ  на  себя  вину — 
девочки  на  захонномъ  основан1и  поступаютъ  къ  ма- 
тери... Когда-же  начнете  разводъ? 

Алыновъ. 

Въ  конц'Ь  л'Ьта. 

Веретенниковъ. 

Какъ  хочешь,  —  а  только  мой  совать  не  женись: 
не  тЬ,  брать,  времена.  Ныньче  на  прочность  этихъ 
узъ  Гименея  нельзя  разсчитывать.  Если  одного  мужа 
оставила  ради  тебя,  такъ  и  тебя  оставить  ради  кого 
другого...  можетъ  опять  къ  прежнему  мужу  уйдетъ. 

Алыновъ. 

Ну,  за  это  я  не  боюсь. 

Веретенниковъ. 

Бойся.  Ныньче,  братецъ»  зто  пов^тр1е:  прежде  мужья 
женъ  бросали,  а  теперь  жены  мужей.  И  жена  такъ 
просто  не  бросить,  непрем'Ьнно  съ  разводомъ.  У  меня 
воть  портфель:  онъ  хоть  не  толсть,  а  какъ  фараонова 
крава,  сколько  поглотила  процессовъ.  Сколько  я  этихъ 
узъ  расторгъ,  если-бы  ты  зналъ!  И  всегда  я  сочувствую 
мужу,  —  потому  что  онъ  всегда  беретъ  вину  на  себя. 
Жена  низачто  и  никогда.  И  потомъ  мужъ  всегда  пер- 
вый вступаеть  въ  новый  бракъ,  хоть  и  незаконный, — 
не  можетъ  иначе:  семейныя  начала  тверды...  А  жен* 
щина  —  в'Ьдь  она  всенепременно  надуеть.  Что  ты  на 
меня  такъ  смотришь?  Конечно,  надуеть. ' 

Алыиовъ. 

Личнымъ  опытомъ  до  этого  дошелъ? 

Веретенниковъ. 

Да  еще  какимъ  опытомъ-то1    Сколько   разъ,   то*есть 
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СКОЛЬКО  разъ  меня  надували!  Кажется  чего  ужъ:  адво- 
катъ,  изв'Ьстность,  ораторъ:  такихъ  прокуроровъ  на  удоч- 
ку подд'Ьвалъ,  что  только  диву  давались;  говорю, — при- 
С51жные  навзрыдъ  плачутъ,  даже  у  жандармовъ  слезы 
на  глазахъ,  —  а  барыню  нич-Ьмъ  этимъ  не  обойдешь, 
всЬ  эти  рессурсы  сводятся  къ  нулю.  —  ,Я,  говорить, 
люблю  васъ  на  трибуне,  когда  вы  со  значкомъ  на 
груди  исторгаете  слезы*.  А  у  нея  въ  будуар-Ь  —  ника- 
кого престижа.  Л-Ьтъ  пятнадцать  наэадъ  былъ  разгаръ 
нашей  деятельности,  былъ  я  моложе»  пл'Ьши  еще  не 
было — сколько  романовъ  было... 

Адыновъ. 

Помню... 

Веретенниковъ. 

Ну,  какъ  не  помнить!  Чего-чего  не  было:  и  мужей 
бросали,  и  въ  в'^чной  любви  кл5шись,  и  къ  подсуди- 
мымъ  ревновали,  одна  даже,  кажется,  нанесла  въ  зал'Ь 
суда  оскорбленье  д'Ьйств1емъ... 

Алыиовъ. 

Помню. 

Веретенниковъ. 

Ну,  это  еще  вопросъ  спорный.  Понимаешь,  любили 
до  изступлен1я:  все  невидимому  къ  чорту, — и  семья,  и 
общественное  нн^те  —  ну  одна  профильтрованная 
страсть^  Ну,  и  въ  самый  критическ1й  моментъ,  когда 
тебе  действительно  нужна  опора,  когда  ты  въ  жен- 
щине ищешь  поддержки  —  она  тебя  въ  лужу  и  поса- 
дить, да  ведь  какъ:  такъ  въ  самую  жижу  и  вляпаетъ, — 
даже  очумеешь,  сознанье  потеряешь, — а  она  еще  носъ 
подниметъ,  да  такъ  черезъ  плечо  съ  важностью:  ,Я,  го- 
ворить, въ  васъ  ошиблась:  вы,  говорить,  не  оправдали 
моего  довер1я!'' 

Алымобъ. 

Не  все-же  по  одной  мерке.  Я  знаю  ту  особу,  на 
которой  собираюсь  жениться.  Она  женщина  съ  прави- 
лами и  убежден1ями. 

Веретенниковъ. 

И,  братецъ,  все  одинъ  сорть.  Я  тебе  говорю,  разво- 
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дится  не  потому,  что  тебя  любить,  а  потому,  что  на- 
до'Ьло  ей  все  старое,  вся  эта  обстановка:  вечный  мужъ, 
ребятишки,  бездеятельность.  Ну,  сердчишко  стучитъ, 
любить  хочется,  жить  надо.  Фантаз1я  у  нихъ  богатей- 
шая,— ну  и  рисуетъ  въ  перспективе  всяк1я  марева,  или 
какъ  у  насъ  на  югЬ  называютъ — навожден!я.  Кажешься 
ты  ей  идеаломъ,  и  т^мъ,  и  другимъ, — а  какъ  подошла 
поближе: — и  нетъ  ничего — одни  голыши, — а  марево 
опять  отступило  туда,  на  горизонтъ — и,  опять  къ  себе 
манить  оттуда.  Все  ныньче  такь — эпидем1я  это:  спе- 
ц!ально  заболевають  на  третьемь  годе  супружества, — 
и  никак1я  лекарства  не  помо^утъ:  ампуташя  и  кончено 
дело.  Я,  братецъ,  тебя  глубоко  сожалею:  коли  избе> 
жаль  ты  этой  горькой  участи  супружества,  —  такь  и 
держись  своего  положен1я. 

Алыиовъ. 

А  неть,  —  ты  воть  увидишь  ее:  она  должна  сей- 
часъ  пр1ехать:  ты  сразу  увидишь,  что  это  за  существо. 
Мужь  у  нея  человекь    прекрасный    во  всехь  отноше- 

Н1ЯХЬ. 

Веретенниковъ. 

Еще  того  лучше. 

Алыиовъ. 

Она  тоже  прекрасная  женщина. 

Веретенниковъ. 

И  ты  прекрасный  мужчина:  все  трое  люди  пре- 
красные... 

Алыиовъ. 

Да,  и  все  трое  мы  буквальные  мученики:  мы  уважа- 
емь  другь  друга,  понимаешь:  уважаемь, — вь  этомь  все 
несчаст1е. 

Веретенниковъ. 

Не  знаю:  воть  я  такь  всехь  вась  троихь  совсемь 
не  уважаю. 

0 

Алыиовъ. 

Постой, — ну  найди  исходь  нашему  положен1ю,  сде- 
лай милость. 
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Веретенниковъ. 

Какому,  такому  положен1ю?  У  тебя  отъ  практики 
отбоя  н'Ьтъ,  у  нея — ребята, — вотъ  вамъ  обоимъ  и  за- 
НЯТ1Я.  Съ  жиру  вы  беситесь,  вотъ  что.  Оставайтесь 
какъ  вы  есть  —  благословляю  я  васъ  обеими  руками. 

Алыиовъ. 

Это  безнравственно  и  цинично! 

Веретенниковъ. 

Ну  ужъ  не  знаю,  безнравственно  тамъ,  или  цинично, 
но  я  всЬми  силами  отговорю  твою  барыню  отъ  развода. 
Что-же  мн^ — своими  собственными  руками  теб-Ь  петлю 
вить?..  Очень  нужно!  (Смотритъ  на  часы).  Только  я 
тебя  предупреждаю:  если  она  черезъ  полчаса  не  прь 
^детъ — я  улетучиваюсь, — у  меня    д-Ьло  въ  Павловск-Ь. 

Алыновъ. 

Да  скажи,  пожалуйста, — вЬцъ  ты  самъ-то  женатъ? 

Веретенниковъ. 

Женатъ.  Развелъ  свою  жену  съ  мужемъ,  а  она  въ 
благодарность  за  меня  замужъ  вышла.  Только  изъ 
этого  ровно  ничего  не  сл^дуетъ.  Я  не  указъ  теб^Ь... 

П. 

Тппже  и  Зоя  Павловна  съ  балкона.  На  ней  шляпа 
Уап-Лускщ  подбитая  чгьмъ-то  пунцоеымь,  свпипленькое 
^глатье  сь  пестрой  отдп>лкой,  раскрытый  зонтикь^-^на 

еидъ  лп}тъ  тридцать  пять. 

Зоя  Павловна. 

Ри15-]е  еп1гег? 

Алыиовъ  (вставая). 

Сд'Ьлайте  одолжен1е. 

Зоя  Павловна. 

Ни  въ  саду,  ни  на  балкон'Ь  ни  души  и  двери  на- 
стежь,- -восточное  гостепр1имство. 
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Адыновъ. 

Мн-Ь  скрываться  не  отъ  кого. 

Зоя  Павловна. 

Что-же  вы  отъ  меня-то  прячетесь?  Два  м'Ьс5ща  ни 
ногой? 

Алымовъ. 

Вы  меня  не  звали. 

Зоя  Павловна. 

Васъ  звать  нужно?..  Впрочемъ  в-Ьдь  у  васъ  такая 
практика  —  когда-же  вамъ.  —  Ну,  если  вы  не  пригла- 
шаете меня  садиться, — я  сама  сяду. 

Алыиовъ  (быстро  придтпая  стулъ). 

Позвольте  познакомить — ^Терт1й  Петровичъ  Веретен- 
никовъ — присяжный  пов'кренный,  мой  пр1ятель. 

Зоя  Павловна. 

Если  не  ошибаюсь  —  вы  Сонечку  Кудрявцеву  разво- 
дили? 

Веретенниковъ. 

Им'Ьлъ  случай. 

Зоя  Павловна. 

В'Ьдь  вы  спец!алистъ  по  расторжен!ю  браковъ?  Еп- 
сЬапЙе.  (Алымову).  Ну-съ, — такъ  вамъ  все  некогда.  А  я 
васъ  часто  вижу  въ  Павловске,  —  не  васъ,  а  лошадей 
вашихъ;  у  редакторской  дачи  такъ  и  стоять.  Тамъ  бо- 
ленъ  кто? 

Алыиовъ. 

Что  это  васъ  такъ  интересуетъ? 

Зоя  Павловна. 

Рагдоп, — я  задала  кажется  нескромный  вопросъ? 

Алыиовъ. 

Сд'клайте  одолжен!е. 
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Зоя  Павдовна. 

А  знаете, — другой  бы  на  вашемъ  м^стЬ  долженъ  на 
кол^нкахъ  передо  мной  стоять. 

Адыновъ. 

Ч'Ьмъ  же  я  провинился? 

Зоя  Павловна. 

Не  провинились,  а  благодарить  должны.  Вы  м'Ьсто 
получили:  т6,  что  хотЬли — при  Васильевской  больниц-Ь. 

Адыновъ. 

Я  не  просилъ. 

Зоя  Павловна. 

Но  хотели  его:  Мн%  Катя  Штейнъ  сказала,  —  я  и 
распорядилась. 

Алыновъ  (панегшая  1%лечамн). 

Безъ  моего  в'кдома. 

Веретенннковъ. 

Ты  не  разсуждай,  а  ручку  ц'клуй. 

Зоя  Павловна. 

Вы,  кажется,  удивлены?  Что-же  тутъ  страннаго? 
Кому  нибудь  надо  же  это  м-Ьсто?  Я  васъ  знаю  —  по- 
этому и  рекомендовала  васъ. 

Алыновъ. 

Но  все-таки... 

Зоя  Павловна. 

Ахъ,  да  не  принимайте,  сд-Ьлайте  одолжен1е,  —  дру- 
гой найдется...  Если  находите  приличнымъ  чепы- 
житься — такъ  Богъ  съ  вами. 

Веретенниковъ. 

Ай-яй-яй,  Николай,  какой  ты!  нехорошо! 

Зоя  Павловна. 

Ну,  это  въ  сторону.  Хотите  —  возьмете  м-Ьсто,  не 
хотите  —  не  надо.  А  вотъ  вы  мн-Ь  должны  помочь  въ 
одномъ  д^л^.  Мн%  заграницу  надо. 
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Адыновъ. 

Такъ  что-же  прикажете? 

Зоя  Павловна! 

Мн'к  бол'кэнь  надо  какую  нибудь.  Только  понеобык- 
новеннЪе. 

Алыновъ. 

И&  воды? 

Зоя  Павловна. 

Куда  нибудь,  —  только  отъ  дома  подальше.  А  мужъ 
не  пускаеть. — Я  бы  хотЬла  въ  Парижъ. 

Алымовъ. 

Отъ  какой-же  вы  болтни  въ  Париже  л'кчиться  будете? 

Зоя  Павловна. 

Тамъ,  говорить,  ныньче  нервы  лЪчатъ.  Ей  Богу  я 
слышала, — у  Шаркб,  кажется. 

Алыновъ. 

Да— разв^  что  нервы! 

Зоя  Павловна. 

Мн'к  все  равно — что  хотите  выдумывайте,  только  я 
больше  не  въ  силахъ  здЬсь  торчать.  РаНез  йе  то! 
тёте  ипе  Ьу81ег1яие  81  уоиз  уоЫег.  Николай  Николае- 
вичъ, — прелестный — вы  должны  это  сдЬлать... 

III. 
Т^Ь'Жву  ы  Лакей  емьва. 

Алыновъ. 

Что?  {Подходить  къ  нему). 

Лакей  (тио!ю). 

Госпожа  Рахманова  васъ  просятъ,  он%  давно  ужъ 
пр1'кхали. 

Алыновъ. 

Скажи,  что  сейчасъ.  (Лакей  уходить).  Виноватъ,  я 
на  одну  минуту.  (Уходить  налгьво). 
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IV. 

Зоя  Павловна  и  Веретенниковъ. 
Веретенниковъ. 

Вотъ  вы   изволили   выразиться»   что   вы  у  супруже- 
скаго  очага... 

Зоя  Павловна. 

Закисла. 

Веретенниковъ. 

Изволили  закиснуть.  Но  мой  сов-Ьтб,  какъ  юриста: — 
отсюда  еще  не  сл'Ьдуетъ,  чтобы  вы  'кхали  за  границу. 

Зоя  Павловна. 

Это  отчего? 

Веретенниковъ. 

Незыблемость  семьи  въ  наше  время» — это,  сударыня» 
д^ло  великое.  Притомъ — ^д%ти. 

Зоя  Павловна  (удглвленно). 
У  меня  н-ЬтБ  д'Ьтей. 

Веретенниковъ. 

Н^тъ?  Какъ  это  странно...  а  мн'к  Алымовъ  говорилъ 
именно,  что  у  васъ  дв%  девочки. 

Зоя  Павловна. 

Зач'кмъ-же  онъ  это  говорилъ? 

Веретенниковъ. 

Я  самъ  удивляюсь.  Въ  такомъ  случае»  это  иэм'Ьняетъ 
д'кло. 

Зоя  Павловна  (недоум^ьвая). 

Какое? 

Веретенниковъ. 

Онъ  такъ  много  говорилъ  о  вашемъ  супруге. 

Зоя  Павловна. 

Да.^  Онъ  у  меня,  конечно,  челов-Ькъ  со  странностями... 
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ВеретбЕниковъ. 

Вы,  конечно,  могли  ожидать  отъ  меня  совс^мъ  дру- 
гого,— скорее  помощи,  ч%мъ  того,  что  я  говорю  вамъ. 
Но  меня  просилъ  Николай,  чтобы  я  прямо  высказалъ 
вамъ  свое  мн'Ьн1е.  Онъ  поймалъ  меня  въ  вагоне  и  на- 
сильно притащилъ  сюда... 

Зоя  Павловна   (съ   удивленгемъ  ею 

(У1Аядыв(1етъ). 

Веретенниковъ. 

Я  бы  вамъ  сов'Ьтывалъ  подумать...  Еслибы  вы  знали 
сколько  хлопотъ... 

Зоя  Павловна. 

Заграничный  паспоргь? 

Веретенннковъ. 

Да,  выдаютъ  съ  большимъ  затруднен1емъ... 

V. 

Тп^-же  и  Алыновъ. 

Зоя  Павловна. 

Зач^мъ  вы  наградили  меня  двумя  д'квочками? 

Веретенниковъ. 

В'кдь  ты  же  говорилъ...  {1^ру%ъ  сообразглвь).  Вино- 
ватъ, — сударыня,  извините,  ради  Бога, — я  предполагалъ, 
что  вы  по  бракоразводному  д^лу.  Противъ  по'Ьздки 
заграницу  я  р'Ьшительно  ничего  не  могу  сказать...  Я 
уб'кжденъ,  что  вы  теперь  смотрите  на  меня  и  думаете, 
что  я  б'кглый  изъ  клиники  душевныхъ  больныхъ...  Про- 
стите, сударыня,  ради  Бога  простите! 

Зоя  Павловна. 

Охотно  прощаю,  но  въ  наказан!е  вы  должны  помочь 
мн%  уговорить  нашего  эскулапа.  Николай  Николаевичъ, 
ну,  помогите,  дорогой!  ]е  сотр1е  зиг  уоиз! 

Алыновъ. 

Извольте,  я  къ  вамъ  на-дняхъ  заЪду. 
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Зоя  Павловна. 

Вы  ч'кмъ  нибудь  попугайте  мужа  посерьезн'ке... 
Скажите:  обязательно  ей  къ  Шаркб» — иначе  нервы  дой- 
дуть  до  высшей  степени  напряжен{я.  А  онъ  моего  нервнаго 
напряжен1я  больше  всего  боится. 

Алыновъ  (улыбаясь). 
Хорошо-съ. 

Зоя  Павловна  (пратяплвая  руку). 

А  м-Ьсто  берете? 

Алыновъ. 

Подумаю. 

Зоя  Павловна. 

Ужрсно  глупо. — Моп51еиг  Веретенниковъ.  (Жметъ  ему 
руку).  Очень  рада  знакомству  съ  вами... 

Веретенниковъ  (шутливо). 

Пожалуйста,  въ  случае  надобности... 

Зоя  Павловна. 

Н'1»тъ:  у  моего  благов'Ьрнаго  подагра  и  хирагра.  Раз- 
водиться намъ — варварство...  {Тихо  Алымову^  прогцаясь 
съ  нимъ).  Вы  кого-же  это  разводить  вздумали?  М-те 
Рахманову.  Воппе  сЬапсе!  Только  вы  холостой  право 
интереснее.  (Громко).  До  свидан!я! 

(Уходить^  Алымовъ  провож(летъ  ее  на  балконъ). 

VI. 

Алымовъ  и  Веретенниковъ;  потомъ  Нина  Алек^ 

е&евна. 

Веретенниковъ  (у  окна). 

Ого»  рысаки  как1е!  Запрыгала  барынька  на  резин- 
кахъ.  (Входящему  Алымову).   Я  теб-Ь  скажу:  ого-го-го! 

Алыновъ. 

Она  премилая  барыня. 

Веретенниковъ. 

Вижу,  вижу, — это  такое  ого-го-го1 
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Алымовъ. 

Ну,  я  тебя  сейчасъ  познакомлю  съ  госпожей  Рахма- 
новой. Она  не  хот'^а  при  ней  войти  сюда. 

Веретенниковъ. 

Пожалуйста... 

Алымовъ  (у  двери). 

Нина  АлексЬевна— милости  просимъ.  (Она  входить). 
Позвольте  васъ  познакомить — Терт1й  Петровичъ  Вере- 
тенниковъ. 

Веретенниковъ. 

Очень  пр1Ятно.  Сейчасъ  вышло  маленькое  недоразу- 
м%н{е:  я  принялъ  пац1ентку  Николая  за  васъ  —  она 
меня  чуть  не  побила. 

Алымовъ. 

Снимайте  шляпку. 

Нина  Алев,  (сникая). 

Я  не  знала,  что  вы  настолько  хорошо  знакомы  съ 
Крамской.  Она  м'ксто  вамъ  предлагала? 

Алымовъ. 

Вы  слышали.^ 

Нина  Алек. 

Слышала:  двери  в%дь  незатворены.  Что-же  вы — бе- 
рете? 

Алымовъ. 

Не  знаю. 

Веретенниковъ. 

Отчего-же  теб%  не  брать?  Чудесн-Ьйшее  м-Ьсто,  до- 
ходовъ  страсть, — что  тутъ  накрасть  можно. 

Алымовъ. 

Ну,  я  этимъ  не  занимаюсь. 

Веретенниковъ. 

Т'Ьмъ  лучше...  Въ  такомъ  случа'Ь  обрати  вниман1е 
на  положен1е  твое  сошальное  —  въ  смысле  служебной 
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!ерарх{и.    (На   столп»   бьетъ   восемь).    Батюшки,    какъ 
поздно!  Когда  я  въ  Павловскъ? 

Алымовъ. 

Ну  —  и  такъ,  Нина  АлексЬевна,  Веретенниковъ 
берется  вести  д^ло...  ДЪло  о  вашемъ  разводе.  Ты  скажи, 
какъ-же  это  надо  делать,  и  съ  чего  начать? 

Веретенниковъ. 

Да  первымъ  долгомъ  надо  повидаться  съ  ихъ  су- 
пругомъ. 

Адымовъ. 

Когда  его  можно  застать? 

Нина  Алек. 

Его  никогда  н%тъ  на  дач%,  —  онъ  все  время  въ  го- 
род'Ь.  Да  я  думаю,  что  еслибы  онъ  и  былъ  въ  Павловске, 
едва-ли  бы  онъ  принялъ  топ81еиг  Веретенникова. 

Веретенниковъ. 

Что-же — онъ  в'Ьдь  согласенъ  на  разводъ? 

Нина  Алек. 

Онъ  говорить,  д-Ьлайте  что  хотите,  я  пальцемъ  не 
шевельну,  я  никуда  не  по'кду,  ни  о  чемъ  хлопотать  не 
буду, — если  нужно  что  подписать — подпишу,  но  чтобы 
я  былъ  въ  стороне. 

Веретенниковъ. 

Восхитительно!  Больше  ничего  и  не  нужно!  Только 
во  всякомъ  случа'к  повидаться  съ  нимъ  необходимо, 
кое  о  чемъ  поговорить.  Вы  предупредите  вашего  су- 
пруга. Я  возьмусь  за  д%ло  не  сразу:  пов'крьте,  я  осто- 
рожно сум'1»ю  подойти  къ  вопросу, — я  знаю,  насколько 
это  щекотливо.  Только,  какъ  это  ни  страннымъ  вамъ 
покажется,  я  положительно  протестую  въ  данномъ  слу- 
ча'к  противъ  развода. 

Алымовъ. 

Да,  ты  ужъ  говорилъ  это. 

Веретенниковъ. 

Да,  —  и    нахожу   необходимымъ   повторить  это   при 
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госпож'к  Рахмановой.  Я  долженъ  признаться,  что  не 
смотря  на  то,  что  бракоразводныя  д4ла — моя  спец1аль- 
ность, — я  положительно  врагъ  развода.  Незыблемость 
семейнаго  очага  я  ставлю  на  первомъ  план%,  особенно, 
если  есть  потомство.  Если  позволите,  я  прослежу  мою 
мысль  такъ  сказать  аЬ  оуо.  Основное  назначен!е  всего 
живущаго  на  земл% — поддерживать  свой  родъ.  Свойство 
и  животнаго,  и  растительнаго  царства: — питан1е  и  раз- 
множен1е.  Если  мы  обратимся  къ  самымъ  эмбр1ональ- 
нымъ  формамъ  животной  жизни,  мы  зам'ктимъ,  что  тамъ 
инстикты  размножен1я  граничатъ  съ  самымъ  существо- 
ван1емъ  животнаго:  произведя  на  св'ктъ  д'ктенышей — 
самка  умираетъ... 

Алыновъ. 

Экъ  куда  тебя  понесло... 

Веретенниковъ  (Воодугиевляясь  все 

боАтье,  встаетъ  и 
опирсшпся  на  спин- 
ку стула). 
Конечно  мы,  какъ  представители  культуры,  какъ  су- 
щества, СТ0ЯЩ1Я  на  кульминац10нной  точк'Ь  земныхъ  ор- 
ганизмовъ, — мы,  занятые  высшими  проявлешями  чело- 
в'Ьческаго  духа,  въ  значительной  м^р'к  отдаляемся  оть 
первобытнаго  назначен!я  каждаго  организма:  рац1ональ- 
наго  воспитан1я  потомства,  которое  въ  сущности  и  есть 
базисъ  нашего  существован!я.  Я,  господа,  считаю,  что 
женщина  обязана  всец'Ьло  исполнять  именно  это  пред- 
начертанье  природы,  оставивъ  въ  сторон'Ь  всЪ  проч!я 
чувствован1я  и  всяк!я  свои  сердечныя  увлечен1Я.  Только 
та  женщина  достойна  великаго  назначен1я,  что  дано 
ей  свыше,  которая,  отбросивъ  все,  посвятила  себя  все- 
ц-Ьло  величайшей  иде% — воспитан!я  д'ктей.  Несогласхе 
характеровъ — ея  и  мужа  —  по  моему  не  только  не 
препятствуетъ  воспитан1ю,  но,  напротивъ  того,  способ- 
ствуетъ  этому.  Жена,  нелюбя  своего  мужа,  гораздо  съ 
большей  страстью  можетъ  отдаться  дЪтямъ,  гораздо 
полн'ке  ихъ  любить,  такъ  какъ  она  любовь  свою  не 
д'Ьлитъ  между  д-Ь^тьми  и  мужемъ,  —  и  я  полагаю,  что 
моя  кл1ентка...  (Внезапно  останавливается  и,  опомнив- 
шись, гораздо  болп>е  простымъ  голосомъ).  Что  госпожа 
Рахманова  разд^ляетъ  именно  мое  мн^н1е... 
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Нина  Алек,  (улыбаясь). 
ИЬть  не  разделяю. 

Веретенниковъ. 

Отчего-же?  Разв-Ь  я  говорилъ  недостаточно  уб-Ьди- 
тельно! 

Нина  Алек. 

Очень  уб-Ьдительно,  но  для  меня  это  вопросъ  р-Ь- 
шоный. 

Веретенниковъ. 

Что  я  теб-Ь  говорилъ  о  женщинахъ?  Видишь,  какъ 
принимаются  ими  самые  задушевные  советы! 

Адымовъ* 

Да,  —  ну  такъ  что-же:  ты  решительно  не  хочешь 
браться  за  д'Ьло? 

Веретенниковъ. 

Помилуй,  —  да  я  съ  наслажден1емъ,  когда  хочешь! 
Что-же  мн'Ь?  Я  свой  долгъ  исполнилъ,  а  если  меня  не 
хотятъ  слушать — то  мн-Ь  остается  умолкнуть,  и  завести 
для  вашего  д'Ьла  новую  обложку. 

Алыновъ. 

Такъ  что-же?  На-дн51хъ  можно  начать? 

Веретенниковъ. 

Хоть  С1Ю  минуту,  —  д'кло  привычное.  (Взглянувъ  на 
часы),  Ангелъ  мой,  не  могу  больше!  (Встс^еть).  Я 
удираю. 

Алымовъ  (тоже  вставая). 
Боюсь  задерживать. 

Веретенниковъ. 

До  свидан1я,  сударыня,  значить  еще  много  будетъ 
встр-Ьчъ?  Ну  что-же,  —  видно  мн'Ь  ужъ  такое  счастье: 
всю  жизнь  веду  д'^а  противъ  внутренняго  уб'Ьжден1я. 
Ну-съ,  до  свиданья.  (Тг1Х0  ему).  А  только  берегись — 
вдругъ  въ  лужу  посадить!  (Громко).  Не  провожай, 
брать, — я  и  самь  дорогу  найду.  До  свидан1я!  (У ходить). 
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VII. 

Нина  Алексеевна  и  Алыновъ. 
Нина  Алек. 

Откуда  ты  досталъ  этого  пом'кшаннаго? 

Алымовъ. 

Встретился  съ  нимъ  въ  вагоне  и  притащилъ  сюда. 
Послушай,  ну  чего-же  мы  будемъ  тянуть,  —  надо  же 
начинать  процессъ...  Неужели  ты  не  можешь  повл1ять 
на  мужа? 

Нина  Алек. 

Не  могу. 

Алыновъ* 

Почему.^ 

Нина  Алек. 

Потому  что  онъ  не  говорить  со  мной,  потому  что 
онъ  совскмъ  не  живетъ  ныньче  въ  Павловск-Ь.  Онъ  все 
время  въ  городе.  Пр1'кдетъ  раза  два  въ  нед'Ьлю,  на 
минуту,  посмотритъ  на  Д'Ьтей,  иногда  пооб'Ьдаетъ,  но 
со  мной,  кроме  двухъ-трехъ  необходимыхъ  фразъ,  ни 
слова... 

Алыновъ. 

« 

Ну  такъ  в^дь  надо-же  это  все  кончать* 

Нина  Алек.   (обвав(аеп1ъ  ею  гиею 

руками). 

Милый  ты  мой,  милый, — ты  не  безпокойся:  все  бу- 
деть,  только   не  сразу. 

Алыновъ  (тихонько  освобождаясь). 
Я  тебя  решительно  не  понимаю... 

Нина  Алек. 

Чего  ты  не  понимаешь?  Не  понимаешь,  что  я  сЧаст- 
)1ива  любовью  къ  тебе?  Ты  не  ценишь,  что  тебе  жен- 
щина въ  глаза  это  говорить?  Ты  ужъ  черезчуръ  за- 
знался, вотъ  что  я  тебе  скажу.  Легко  тебе  досталась 
эта  жизнь, — ты  на  меня  какъ  на  побрякушку  смотришь, 
на  развлечете. 
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Алымовъ. 

Я? — Да  помилуй,  я  напротивъ — стараюсь  закрепить 
возможно  больше  наши  отношен1я,  а  не  обрывать  ихъ. 
Мн'к  хочется,  чтобы  ты  была  всецело  моею,  а  не  ви- 
д'Ьть  тебя  урывками  по  получасу  въ  день.  Ты  думаешь 
только  о  себ'Ь  и  своемъ  спокойств1И. 

Нина  Алек. 

О  спокойств1и?  Какъ?  Ты  думаешь,  я  спокойна,  когда 
пр1%зжаю  сюда,  ты  думаешь  я  спокойна,  когда  встр-Ь- 
чаюсь  съ  мужемъ,  и  онъ  молча  взглядываетъ  на  меня, 
желая  узна1'ь — была-ли  я  зд'Ьсь. — ^А  мою  репутац1ю  ты 
ни  во  что  не  ц'книшь? 

Алымовъ. 

Ни  во  что.  Представь  себ'Ь — р-Ьшительно  ни  во  что. 

Нина  Алек. 

Какъ?  Теб'Ь  все  равно,  чтобы  про  меня  ни  говорили? 

Алымовъ. 

То-есть  кто?  ВсЬ  эти  дуры  въ  модныхъ  шляпкахъ, 
что  вертятся  на  муэык'Ь  ради  сплетенъ?  Да  пускай 
говорятъ  что    хотятъ  —  мн-Ь  до  нихъ    н'Ьтъ    никакого 

д-Ьла. 

Ннна  Алек. 

Ну,  а  мн'Ь  большое  д'1»ло. 

Алымовъ. 

Очень  жаль,  если  ты  еще  можешь  обращать  на  это 
вниман1е.  А  затЬмъ — въ  чемъ-же  д-кло?  Что  он-Ь  могутъ 
такого  сказать  про  тебя  ужаснаго? 

Нина  Алек. 

А  про  мои  отношен1я  къ  теб%? 

Алымовъ. 

Да  в'1»дь  это  правда.  Еслибы  он'Ь  взводили-бы  на  тебя 
клевету  —  ну  было-бы  изъ  чего  волноваться,  а  если 
скажутъ  про  то,  что  есть — велика  важность. 

Нина  Алек. 

Благодарю  покорно, — я  еще  не  такъ  низко  стою  въ 
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нравственномъ  отношен1И,  чтобы  миЬ  было  безразлично  — 
считаютъ  меня  порядочной  женщиной  или  н'1»тъ. 

Алыновъ. 

Постой.  В'кдь  ты  же  говоришь,  что  любишь  меня, 
оставляешь  мужа.  Значить  ты  открыто,  передъ  всЬмъ 
св'Ьтомъ  хочешь  показать,  что  твое  чувство  неизменно 
и  свято.^  Что-же  въ  такомъ  случа-Ь  безчестнаго?  А  на- 
конецъ,  если  тебя  это  можетъ  волновать,  то  объ  этомъ 
надо  было  думать  раньше — теперь  ужъ  поздно. 

Нина  Алек. 

Ахъ,  вотъ  куда  пошло!  Ты  ужь  теперь,  кажется,  со- 
жал'1»ешь,  эач4мъ  мы  сошлись.  Да  я  и  не  оправды- 
ваюсь: конечно,  это  было  необдумано  съ  моей  стороны. 
(Подходить  кь  столу  и  берешь  шляпу). 

Адымовъ. 

Куда  это? 

Нина  Алек. 

Домой. 

Алымовъ. 

Мы  не  кончили  разговора. 

Нина  Алек. 

Да  что-же  намъ  его  кончать?  Я  пришла  совс^мъ  не 
для  того,  чтобы  слушать  наставлен1я. 

Альшовъ  (береть  у  нея  изь  рут 
перчатки). 
Н%тъ,  я  тебя  не  пущу.  Сядь— сними  шпящ  (хочешь 
снять). 

Нина  Алек,  (уклоняясь). 
Пусти!  Пусти — ты  сомнешь, — да  пусти-же,  говорю, — 
я  сама  сяду  (садится).  Ну,  что-же? 

Алымовъ. 

Ты  говоришь,  что  твоя  репутац1я  страдаетъ.  Ужь  если 
страдаетъ  чья  репутац1Я,  такъ  моя. 

Нина  Алек,  (съ  гримасой). 
Твоя? 
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Алымовъ. 

Да.  Ты  Женщина  очень  хорошая,  и  честная,  и  пря- 
мая, но  въ  теб-Ь  есть  это...  (ты  не  сердись — я  правду 
говорю)  эта  отвратительная  женская  манера— ставить 
въ  неловкое  положен1е  мужчину,  который  ей  близокъ. 
Ты  не  допускаешь  мысли,  чтобы  открыто  говорили  про 
наши  отношен1я, — и  въ  то-же  время  ты  ихъ  при  всЬхъ 
подчеркиваешь.  Ну  посмотри,  зачЪмъ  ты  сейчасъ  пока* 
зала,  что  теб'Ь  непр1ятенъ  визитъ  этой  барыни...  В^дь 
Веретенниковъ  сразу  это  замЪтилъ. 

Нина  Алек. 

А  зачЪмъ  она  пр^зжаетъ!  Я  не  хочу,  чтобъ  она 
была. 


4 


Алымовъ. 


Она  пашентка. 


Нина  Алек. 

Мало-ли  другихъ  докторовъ.  Ъздитъ  къ  теб-Ь,  потому 
что  ты  собой  красивъ, — а  я  этого  не  хочу,  и  не  желаю. 
И  м'кста  этого  не  см'кй  принимать, — что  за  подачки... 

Алымовъ. 

Все  это  ты  могла  сказать  глазъ-на-глазъ,  а  не  при 
постороннихъ.  Ты  пользуешься  правомъ  женщины,  зна- 
ешь, что  я  теб'Ь  на  дерзость  не  могу  отв'Ьтить  дер- 
зостью. И  вотъ  поэтому,  на  глазахъ  у  вскхъ,  прихо- 
дится играть  роль  воздыхателя,  несчастнаго  любовника. 
Никто  не  знаетъ,  какая  ты  со  мною  вдвоемъ, — видятъ, 
что  ты  невозможно  третируешь  меня  при  людяхъ.  В'Ьдь 
надо  мною  смеются.  См'Ьются,  когда  видятъ,  что  я  рЪд- 
кИл  день  не  за-Ьду  къ  теб-Ь.  У  меня  теперь  ужь  и  ку- 
черъ  не  спрашиваетъ,  куда  'Ьхать, — чего!  даже  лошади, 
и  тк — такъ  съ  м'Ьста  прямо  къ  теб%  полной  рысью.  И 
потомъ  разговоры,  обычные,  вечные  разговоры:  онъ  у 
нея,  несчастный,  на  побегу шкахъ... 

Нина  Алек,  (смлетея). 

Алымовъ. 

Ужь  право  не  знаю,  см-Ьшно.это,  или  н'Ьтъ.  По  мо- 
ему— скорее  грустно.  У  васъ  в%дь  это  страсть  рядить 
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человека  въ  шуты.  Это  какая-то  ненужная  жестокость: 
это  въ  крови  у  женщины. 

Нина  Алек. 

Ха!  Мн'Ь  см'Ьшно,"- когда  ты  такъ  сердишься— у  тебя 
брови  ходятъ. 

Алымовъ. 

Да,  вотъ  о  теб'Ь  о  д'Ьл'Ь  говоришь,  а  ты  зам'кчаешь 
брови  и  всяк1й  вздоръ.  Пустая  ты  женщина,  больше 
ничего. 

Нина  Алек. 

Ты  думаешь,  я  разсержусь? — Н'Ьтъ — теперь  не  раз- 
сердишь. 

Алымовъ. 

Зач'1»мъ-же  ты  въ  шляпк'к  сидишь? 

Нина  Алек. 

Хочу,  и  сижу. 

Алыновъ. 

Какъ  хочешь, — в'Ьчное  кривлянье  и  капризы. 

Нина  Алек.  (слгьдитъзанимыАа- 

зами). 

Ты  непрем'кнно  хочешь  представиться  такимъ  серди- 
тымъ,  такимъ  разстроеннымъ. 

Алыновъ. 

Да  н'ктъ,  я  не  понимаю!  Цйлое  л'Ьто  проходить,  вотъ 
какъ  сегодняшн!й  день  —  разговоры,  разговоры  безъ 
конца, — а  д-Ьло  ни  съ  м-Ьста!..  Чего  ты  ждешь,  чего  теб'Ь 
еще  надо?  Мало  что  ты  меня — ты  и  мужа  мучаешь... 

Нина  Алек. 

Ахъ,  теперь  ужь  теб-Ь  его  стало   жалко... 

Алымовъ  {подойдя  кь  ней). 
Скажи  пожалуйста: — какъ  онъ  къ  теб%  относится? 

Нина  Алек. 

Да  никакъ.  Я  не  понимаю  его.  Съ  гЬхъ  поръ,  какъ 
мы    переехали  на  дачу — онъ  другой  челов^къ.  Предо- 
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ставилъ  мн-Ь  полную  свободу,  и  точно  меня  н'ктъ  и  не 
существуетъ... 

Адымовъ* 

Странно  такъ  все  это...  Любилъ-ли  онъ  тебя  когда? 

Нина  Алек. 

Не  знаю.  Мн-Ь  кажется,  что  если  да...  то  это  чувство 
въ  немъ  начинается  только  теперь... 

Алыновъ. 

И  о  д'Ьтяхъ  разговора  не  было? 

Нина  Алек. 

Онъ  въ  город'Ь  еще  мн'Ь  сказалъ,  что  не  отдастъ 
ихъ. 

Алыновъ. 

Да,  онъ  правъ,  правъ! — Я-бы  на  его  м'кстЬ  тоже  не 
отдалъ. 

Нина  Алек. 

Отчего-же?  Что-же  я  воспитать  ихъ  не  сум-Ью?  На- 
конецъ,  онъ  будетъ  вид'1»ться  съ  нами. 

Алыновъ. 

Видеться? 

Нина  Алек. 

Да.  Эту  уступку,  конечно,  ему  надо  будетъ  сд-Ьлать. 
По  воскресеньямъ  онъ  долженъ  съ  ними  видеться. 

Алыновъ. 

И  онъ  согласенъ  на  это? 

Нина  Алек. 

Долженъ  согласиться.  Я  не  понимаю  васъ,  мужчинъ! 
Прав^  отца — как1я  так1я  прав^!  Я  допускаю  прав^ 
матери:  бол'Ьзнь,  страданья, — а  отецъ — разв'к  онъ  стоить 
такъ  близко?  Для  него  ребенокъ  —  это  случайный  ре- 
зультатъ  его  отношен1й  къ  жен% — и  только... 

Алыновъ  (^кжрути^  юловой). 
Философ!я  у  васъ,  нечего  сказать! 
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Нина  Алек. 

А  это  просто  упрямство:  ,мои  д'Ьти,  хочу  ихъ  воспи- 
тывать!" Пока  жили  подъ  однимъ  кровомъ — по  три 
нед-Ьли  въ  д'Ьтскую  не  заглядывалъ,  а  какъ  разъ'^ха- 
лись,  такъ  и  любовь  явилась,  и  отцовск1я  прав11!  Все 
это  тЬшенье  самолюб1Я  я  больше  ничего:  никого  вы 
не  любите  кррм'Ь  себя, —  «-'^подчиняться  вашимъ  капри- 
замъ  намъ  нечего. 

Алыиовъ  {наблюдая  за  нею). 

Энерг1и  много!  Знаешь,  я  вотъ  смотрю  на  тебя  и 
думаю:  ты  женщина  нашего,  нын-Ьшняго  в-Ька.  И  зна- 
ешь какая  въ  васъ  отличительная  черта?  вы  не  отдае- 
тесь мужчинамъ,  а  вы  берете  ихъ.  Взяла  мужа, — никто 
не  неволилъ,  никто  не  гналъ  замужъ, — взяла  и  обв'Ьн- 
чалась.  Потомъ  другрй  полюбился,  ну  можетъ  быть 
искренно,  чисто, — ^ты  его  берешь,  а  мужу  говоришь:  я 
не  хочу  быть  съ  тобою,  прощай.  Этой  энерНи  не  бы- 
вало у  васъ  въ  прежнее  время. 

Нина  Алек. 

А  теперь  есть.  В-Ьдь  стоить  захот'Ьть — вы  все  сд-Ь- 
лаете  по  нашему,  и  д'^тей  отдадите, — да  еще  счастливы 
будете...  ВЪдь  если-бы  я  не  пошла  за  тебя  замужъ,  и 
на  разводъ  не  согласилась  —  в'^дь  ты-бы  попрежнему 
любилъ  меня.^ 

Алыиовъ. 

Не  думаю. 

Нина  Алек. 

А  я  думаю,  что  такъ.  (Смотришь  въ  зеркало).  ВЪдь  я 
недурна  сегодня...  (поворачивается).  Ты  какъ  находишь? 
(Онъ  молчишь.  Она  подходить  къ  нему  сзади,  и  кла- 
дешь одну  руку  на  плечо,  а  другой  поьлаоюиваеть  ею  по 
волосамь).  Что-же,  сн5ггь  шляпку? 

Алыиовъ  {не  поворачиваясь). 

Какъ  хочешь. 

Нина  Алек. 

А  ты  какъ  полагаешь? 
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Алымовъ. 

Ничего  я  не  полагаю. 

Нина  Алек,  {отойдя  отъ  нею). 
Домой  пора. 

Алымовъ  (вставая)ш 
По-Ьзжай.  (Начина^тъ  ходить  по  комнатп»). 

Нина  Алек.  (Садится  на  теисту, 

гдть  онъ  сид1ьлъ,  и 
совершенно  друшмъ 
тономъ). 

Такъ  значить  по  твоему  надо  р-Ьшать  д'Ьло  скор-Ье, 
уговорить  мужа  начать  процессъ,  и  посл%  л%та  пере- 
"езжать  на  отд'^ьную  квартиру? 

Алыиовъ. 

Конечно,  конечно! 

Нина  Алек. 

Такъ  и  сд-Ьлать, — а?  Ну,  поди  сюда,  поди,  когда 
теб-Ь  говорятъ  (онъ  подходить).  Садись,  ну!  (застав- 
ляетъ  его  аьсть).  Ты  дуться  на  меня  не  см'Ьешь...  Я 
теб'Ь  задамъ...  Все,  милый,  будетъ,  все  по  твоему...  (раз- 
вязывая  ленты).  Брось  туда  шляпку.  СОкг  бросаетъ  ее 
на  столъ).  Ну,  иди  сюда, — какой  ты  у  меня  сердитый 
да  стропи...  (приоюимается  кь  его  плечу  юловой). 

Занав'ксъ. 
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Дача  Рахмановыхъ  въ  Павловске.  Прямо  открьпый  балконъ, — 
черезъ  него  видЪнъ  садъ.^-цв^ты,  клумбы.  Дверь  направо. 
Налево— письменный  женск1й  столикъ.  Посредине  сцены  боль- 
шой   дорожный   сундукъ-чемоданъ.    Правде— кушетка.   Сумерки. 


I. 

Нина  АлексгЬевна  и  Катерина  Оедоровна.   Обп, 

укладываютъ  {!1р€дукь. 

Кат.  бед. 

Когда-же  онъ  'Ьдетъ? 

Нина  Алек. 

Не  знаю, — кажется  завтра. 

Кат.  Оед. 

Сразу  собрался? 

Нина  Алек. 

Онъ  пр1'Ьхалъ  изъ  Петербурга  съ  заграничнымъ  пас^ 
портомъ  и  сказалъ,  что  у^зжаетъ. 

Кат.  бед. 

Надолго? 
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Нина  Алек. 

Ничего  не  знаю — онъ  не  говорить  со  мною. 

Кат.  Оед. 

А  какъ-же  разводъ? 

Нина  Алек. 

Онъ  не  сказалъ  со  мною  за  эти  дв'Ь  недели  двухъ 
словъ.  Я  ничего  теперь  не  понимаю,  что  д-Ьлается.  Что 
будетъ,  какъ  и  когда   онъ  вернется — неизв-Ьстно. 

Кат.  Оед. 

Да,  это  оттянетъ  разводъ. 

Нина  Алек. 

Что-жъ  мн-к  д'Ьлать, — я  на  него  вл1янья  не  оказываю. 

Кат.  Оед. 

Грустно,  грустно!  (Садится  на  кушетку).  Неужели 
вы  не  могли  какъ-нибудь  между  собой  поладить?  Что- 
же  твои  д'Ьвочки — в'Ьдь  будутъ  спрашивать — куда  папа 
давался. 

Нина  Алек. 

Разв'Ь  онъ  не  могъ  уЬхать  по  дЪламъ  за  границу? 

Кат.  Оед. 

Ну,  а  когда  другой  папа  явится,  что  ты  тогда  ска- 
жешь? 

Нина  Алек. 

Да  что-же  дЪлать-то?  Ты  думаешь,  я  не  знаю,  что 
все  это  безобраз!е,  что  все  это  не  такъ.  Ну,  научи, 
что  делать? 

Кат.  Оед.  (закуривая  папироску). 

Не  отпускать  мужа. 

Нина  Алек. 

Это  какъ? 

Кат.  Оед. 

Попросить  остаться. 

Нина  Алек. 

Онъ  не  останется. 
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Кат.  вед. 

Тогда  •Ьхать  съ  нимъ. 

Нниа  Аден. 

Съ   Д'ЬТЬМИ? 

Кат.  вед. 

Съ  детьми.  А  н'Ьтъ  —  у  меня  ихъ  оставь.  У  меня 
надзоръ  чудесный. 

Нина  Алек. 

Все  ты  невоэможныя  вещи  предлагаешь.  Теперь  Д'Ьло 
покончено.  Ничего  я  впереди  не  вижу, — дошла  до  об- 
рыва,— куда  иду — не  знаю.  Мн-Ь  все  казалось  просто 
такъ,  естественно  —  вотъ  до  посл'Ьдняго  времени,  —  а 
теперь...  а  теперь  спуталось,  сбилось.  Возврата  н'Ьтъ: 
корабли  сожжены. 

Кат.  вед. 

Фу,  какъ  громко  —  корабли  сожжены,  —  римскШ  ты 
полководецъ!  А  по  моему  ужъ  какой  разводъ  при  д'Ь- 
тяхъ.  Не  хочешь  любить  втихомолку,  —  ну  застынь, 
окамен-^й,  —  все  забудь:  главное  самое  себя.  Ты  го- 
воришь— надо  действовать  открыто,  чтобы  оставаться 
честной.  Все  это  пустяки,  вздорь.  —  Главное  —  чтобы 
ребятишки  ничего  худого  не  видели  —  въ  этомъ  все 
д-^ло,  —  а  что  о  теб-Ь  въ  вокзал-Ь  наши  старушки  на- 
плетутъ  —  такъ  очень  теб'Ь  нужно... 

Нина  Алек. 

Слов11,  слов11!  ВсЬ  мн^  только  говорятъ,  и  ты,  и  ма- 
маша, и  всЪ — и  никакого  сов'^та  ни  откуда.  Какймъ-то 
туманомъ  прошло  л-Ьто, — казалось  мн'Ь,  вотъ  кбнецъ,  вотъ 
сейчасъ  св%тъ  будетъ,  день  настанетъ,  а  вм-Ьсто  этого — 
тьма  какая-то.  Я  разум-Ьнье  потеряла:  понимаешь,  не 
вижу  ничего  кругомъ. 

П. 

Тп>'же,  справа  Рахмановъ  и  Багряницына. 

Рахнановъ. 

Вотъ   книги,  —  ты  ихъ    положишь  въ  сундукъ,  ОН'Ь 
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мн'Ь  нзгжны.  (Вз1лянувъ  на  груды  платья  и  б1ьлья),  За- 
ч-Ьмъ  ты  сама — это  лакей  могъ-бы  сделать. 

Нина  Адек. 

Ничего— все  равно. 

Багряницына. 

Какъ-же  вы  журналъ-то  свой  бросаете? 

Рахнановъ. 

Одинъ  мой  товарищъ  за  меня  будеть,  —  я  просилъ 
его.  Особенно  не  нужно  мое  присутств1е  —  подписка 
еще  не  скоро. 

Багряннцына. 

Надолго  вы  "Ьдете? 

Рахнановъ. 

Трудно  сказать — какъ   поживется. 

Багряницына. 

Куда-же  вы  отсюда? 

Рахиановъ. 

Думаю,  въ  Голланд!ю. 

Багряницына. 

Это  еще  зач%мъ? 

Рахмановъ. 

Никогда  не  былъ.— Меня  голландцы  интересують... 
Рембрандтъ. 

Багряницына. 

Ага!  искусство  изучать  будете.  Ну,  а  что-жв  по  пр1- 

•^зд-Ь, — разводъ? 

Рахмановъ  (неарежно). 
Вероятно. 

Багряницына. 

А  гдЪ-же  будетъ  Нина  жить?  на  вашей  прежней 
квартир'Ь? 

и 
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Рахмановъ. 

Не  знаю, — это  ея  д-Ьло. 

Багряницына. 

Эхъ,  вы!  договорились!  Не  жилось  попросту,  все  нужно 
съ  вывертами.  (Дочери).  Ну,  ты  какъ-же  думаешь? 

Нина  Алек. 

Не  знаю,  мама — буду  одна  жить. 

Кат.  бед. 

Хочешь — къ  намъ  пере'Ьзжай. 

Нина  Алек. 

Что  ты,  зач-^мъ? 

Кат.  вед. 

Чтобъ  разговору  лишняго  не  было.  А  мы,  слава 
Богу,  не  передеремся.  ^ 

Багряницына. 

Ужь  коли  жить  куда — такъ  скор'Ьй  ко  мн*^. 

Нина  Алек. 

Н'Ьтъ,  мама,  я  сказала,  что  буду  жить  одна  и  своего 
р-кшенья  не  изм'Ьню. 

Багряницына. 

Смотр'Ьть-то  на  васъ  тошно!  Вотъ  теперь  теща  въ 
мод'к:  притча  во  языц-^хъ;  а  я  скажу  прямо,  что  держу 
сторону  зятя,  а  не  дочери,  и  считаю,  что  ты  во  всемъ 
виновата. 

Нина  Алек. 

Ахъ,  мама,  очень  легко  все  это  говорить.  ВсЬ  осуж- 
даютъ,  —  вотъ  и  Катя  тоже:  это  не  хорошо,  это  без- 
нравственно. А  дали  вы  мн-Ь  сов-^тъ  во  время?  Поддер- 
жали меня?  Ну,  вотъ  ты,  мама, — ты  в'Ьдь  умная  жен- 
щина, и  нравственная,  и  честная,  жизненный  опытъ  у 
тебя  есть:  —  какъ-бы  ты  могла  быть  намъ  полезна,  а 
что  ты  сделала?  Ну,  вотт»  я  прихожу  къ  теб^Ь  за  сов^Ь- 
томъ.  Я  спрашиваю:  что  д-^лать?  Ну,  отв-Ьчай  мн-Ь,  дай 
практическ1й  сов-^тъ,  в-^дь  мы  отъ  васъ,  отъ  старыхъ 
покол-Ьн^й,  житейской  мудрости  ждемъ. 
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Багряницына* 

Помилуйте,  —  да  гд-Ь  -  же  мн*  вамъ  сов-Ьты  да- 
вать: я  отжила  свой  в'Ькъ,  я  старое  покол'Ьн1е,  меня 
давно  пора  въ  архивъ.  Я  не  привыкла  къ  вашимъ  ны- 
н'Ьшнимъ  правиламъ,  или,  какъ  у  васъ  тамъ  говорятъ — 
принципамъ.  Я  окажу  свое, — вы-же  засм'Ьете  меня,— 
вотъ,  дескать,  старая  дура, — ей  въ  гробъ  пора,  а  она 
съ  сов'Ьтами  л-Ьзетъ. 

Нина  Алек. 

Ну,  мама,  это  не  отв-Ьтъ. 

Багряницына. 

А  то  какъ-же?  Конечно  такъ.  Да  у  меня  правило 
вдобавокъ:  въ  семейныя  д-Ьла  дочери  не  мешаться. 

Нина  Адек. 

Даже  въ  такомъ  важномъ  шагЬ,  какъ  разводъ? 

Багряницына. 

Да  чего  ты  хочешь  отъ  меня?  Неужто  ты  думаешь, 
что  я  тебя  по  головке  поглажу  за  всЬ  ваши  выдумки: 
„иди,  дескать,  милая,  съБогомъ, — разводись!"  Мерзость 
это,  вотъ  что!  Жизнь  тяжелая,  выхода  н'Ьтъ — скажите! 
Какъ  же  ваши  то  бабки,  да  прабабки  жили,  по  тере- 
мамъ  тосковали,  да  не  разводились?  Смотр-Ьли  он'Ь  на 
мужа,  какъ  на  главу  Богомъ  даннаго,  и  ужь  тамъ  какъ 
бы-то  ни  было — любили,  н-Ьтъ-ли,  а  семьи  не  разры- 
вали. А  теперь — изволите  вид'^ть — новыя  в%ян1я,  новыя 
потребности!  Это  изъ-за  границы,  изъ  Парижа,  наши 
путаныя  бабенки  вм'ЬсгЬ  съ  модами  и  разводъ  при- 
везли: пр!ятное  занят1е.  В-Ьдь  сами  вы  чувствуете,  что 
гадость  д-Ьлаете:  не  даромъ  канитель  тянете,  кукситесь 
да  пружитесь,  оба 'зеленые  ходите,  да  огрызаетесь  на 
все,  какъ  волки... 

Рахиановъ. 

Вотъ  уЬду,  не  буду  огрызаться. 

Багряницына. 

Теперь  вотъ  этотъ  -Ьдетъ.  Къ  чему  зач-Ьмъ,  почему — 
и  самъ  не  знаетъ. 
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Рахнановъ. 

Какъ  вы  не  хотите  понять,  что  оставаться  мн'Ь 
зд%сь  невыносимо.  Можетъ  быть  мн'Ь  легче  будетъ  за- 
границей. 

Кат.  вед.  (помокм  Нить  Алекс, 
укладываться). 

Мой  супругъ  аппетитъ  потерялъ  съ  тЬхъ  поръ,  какъ 
узналъ,  что  вы  раводитесь, — и  все  на  меня  смотритъ 
такъ  черезъ  очки.  Даже  ночью  смотритъ — какъ  кош- 
маръ  какой.  Проснется,  выставить  голову  изъ-подъ 
од4яла»  над'Ьнетъ  очки  и  смотритъ.  Я  говорю:  чего  ты? 
Ничего,  говорить,  я  такъ.  Положить  свои  глядЪлки 
въ  футляръ,  и  въ  подушку  носомъ.  Это  онъ  все  боится, 
что  я  заражусь  вашимъ  прим-Ьромъ. 

Багряницына. 

Ну  н'Ьтъ,  я  бы  на  его  м-ЬстЬ  за  васъ  не  боялась. 
Я  теперь  къ  такому  уб^жден1ю  пришла:  ч'Ьмъ  больше 
женщина  о  себ'Ь  вздора  говоритъ,  и  ч'Ьмъ  больше  про 
нее  сплетенъ  ходить, — тЬмъ  больше  на  нее  понадеяться 
можно.  А  развода  добиваются  обыкновенно  воть  так!я 
тихони:  воды  не  замутятъ,  а  потомъ  вдругъ  —  хочу,  и 
кончено  д^ло.  Так1Я-то  хуже. 

Рахнановъ  (у  балкона). 

Что  это  д'Ьти  до  сихъ  поръ  въ  саду,  и  темно,  и  сыро 
становится. 

III. 

Тл'же  и  Иарья  Никитична. 
Иарья  Никит* 

Къ  вамъ  пр1'Ьхалъ  Тихом!ровъ  изъ  города.  Вы  ему 
передать  что-то  хотели. 

Иарья  Никит. 

Хорошо, — пусть  подождеть  въ  кабинет*. 

Нина  Алек. 

Надо  дЪвочекъ  позвать  въ  комнаты,  отчего  онЪ  до 
сихъ  поръ  въ  саду? 


х^- 
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Иарья  Никит. 

Я  думала,  что  он-Ь  пришли. 

Нина  Аден»  (раздраженно)  ^ 
Да  в-Ьдь  это  ваше  д'кло-— смотр-Ьть  за  ними. 

Иарья  Никит. 

Мн'Ь  некогда  было:  я  шила  платье  себ'Ь:  мн*^  къ 
воскресенью  хочется  окончить. 

Багряницына. 

Мн'Ь  кажется,  что  васъ  зд'Ьсь  держать  не  загЬмъ 
чтобы  вы  себ%  платья  шили. 

Иарья  Никит. 

Извините,  Анна  Ивановна,  я  не  у  васъ  служу.  Мн-Ь 
зам'Ьчан!я  могутъ  д'Ьлать  только  Александръ  Андрее- 
вичъ  или  его  супруга.    . 

Рахмановъ. 

Если  вы  напрашиваетесь  на  зам'Ьчан1е,  я  могу  вамъ 
сказать,  что  вы  недобросов'Ьстно  исполняете  ваши  обя- 
занности. 

Иарья  Никит,  (пмьмъ  оке  равнымъ 

юлосомъ). 

Въ  такомъ  случае  вы  мн-Ь  можете  отказать. 

Рахмановъ. 

Вы  кажется  этого  и  хотите.  А  еще  недавно  вы  го- 
ворили, что  такъ  дорожите  м-Ьстомъ. 

Иарья  Никит. 

Прежде — ^да.  Но  теперь,  когда  вы  уЬзжаете — обстоя- 
тельства изменились. 

Нина  Алекс 

Вы  не  хотите  у  меня  служить? 

Иарья  Никит. 

Не  то  что  не  хочу,  а  не  считаю  возможнымъ.  Я  изъ 
хорошей  семьи,  и  могу  быть  только  въ  семейныхъ  до- 
махъ. 
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Рахнановъ* 

Подите  вонъ1  Вы  сегодня  же  получите  разсчетъ. 

Нарья  Никит,  (выпрямляясь). 

Чего-же  вы  кричите,  я  не  прислуга.  Гнать  такимъ 
образомъ  вы  не  имеете  права. 

Рахнаиовъ* 

Н'Ьтъ-съ  им'Ью.  Вы  забыли  ваши  обязанности. 

Иары  Никит. 

Ну,  мало-ли  кто  свои  обязанности  забываетъ,  обя- 
занности посерьезн'Ье  моихъ.  А  мн'Ь  кажется,  вы  не 
кричать-бы  должны»  а  на  прощанье  сказать  мн'Ь  доброе 
словОу  поблагодарить. 

Рахнаиовъ. 

Это  еще  за  что? 

Иарья  Никит. 

При  другихъ  мнЪ  говорить  объ  втомъ  неловко, — вы 
сами  знаете. 

Рахнаиовъ. 

Сделайте  одолжен!е,  безъ  намековъ.  У  меня  ни  отъ 
кого  никакихъ  тайнъ  н%тъ— говорите. 

Иарья  Никит. 

Я  вамъ  первая  дала  понять  и  зам'Ьтить  то,  что  сл'Ь- 
довало. 

Рахмаиовъ. 

Подите  вонъ. 

Иарья  Никит.  ($гов€рачиваясь) . 
У  меня  уже  есть  м'Ьсто  у  графини  Белозерской. 

Рахнаиовъ  (ей  вслп&ь). 

Скажите, — не  отъ  васъ-ли  я  им'Ьлъ  удовольств!е  по- 
лучить весною  письмо  безъ  подписи? 

Иарья  Никит,  (сь  улыбкой  пожи- 
мая плечскми). 

Можетъ  быть.  {Подойдя  къ  двери).  Не  забудьте,  Алек- 
сандръ  Андреевичъ,  что  васъ-  секретарь  дожидается 
(Уходить). 
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IV. 


Тппже^  беэъ  Иарьи  Никитичны. 
Багряницына. 

Въ  мое  время  такихъ  гувернантокъ  въ  полиц1ю 
отправляли. 

Рахнановъ. 

Видишь  начало  того  глупаго  положен1Я,  въ  которое 
ты  становишься?  Вс5псая  тварь  можетъ  тебя  оскорблять, — 
заявляя,  что  ей  неприлично  быть  въ  твоемъ  дом'Ь. 

Нина  Алек. 

Что  ты  этимъ  хочешь  сказать? 

Рахнановъ. 

Ничего  особеннаго, — я  говорю  только  то,  что  есть. 

Багряницына  (вставая). 

Ну,  что-же, — увижу  я  васъ  завтра.  Вы  отсюда  въ 
которомъ  часу? 

Рахмановъ* 

Пораньше  уЪду. 

Багряницына. 

Во  всякомъ  случае  увидимся  еще:  я  зайду. 

Нина  Алек. 
Куда-же  ты,  мама? 

Багряницына. 

Домой.  Что  мнЪ  зд'Ьсь  делать, — на  сундуки  смо- 
треть?— такъ  я  ихъ  много  въ  жизни  перевидала, — 
а  на  васъ  любоваться — не  интересно.  Я  вообще  зажи- 
лась должно  быть:  чувствую,  что  путается  у  меня  все 
въ  голове, — самыхъ  простыхъ  вещей  понять  не  могу. 
Н%тъ,  пора  намъ  на  см^ну.  Разв'Ь  мы  люди  въ  самомъ 
д%л'Ь, — ^такъ,  ткни  как!я-то  загробныя, — только  живыхъ 
пугаемъ.  До  свидан1я!  (Уходитъ). 
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V. 


Тгь-же  безъ  Багряницыной. 

Рахнановъ  (у  балкона). 

А  ужъ  желтыхъ  листьевъ  сколько.  Какъ  скоро  л'Ьто 
прошло.  Въ  Париж'Ь,  я  думаю,  еще  совсЬмъ  зелено. 
Помнишь,  Нина,  Парижъ, — мы  тамъ  были  въ  годъ  на- 
шей свадьбы.  Какая  прелесть  онъ  весною. 

Нина  Алек. 

Помню. 

Кат.  Оед. 

А  вы  и  теперь  въ  Парижъ  думаете? 

Рахиановъ. 

Да,  вероятно  изъ  Голланд1и. 

Кат.  Оед. 

Вы  съ  пр1ятной  спутницей  -Ьдете. 

Рахнановъ. 

Кто  такая? 

Кат.  бед. 

Крамская  завтра  съ  экспрессомъ  -Ьдетъ  за  границу. 

Рахмановъ. 

А!  Очень  пр1ятно.  Я  ее  мало  знаю.  Впрочемъ,  можетъ 
быть  путешеств!е  насъ  сблизить. 

Нина  Алек,  {останавливается  укла-^ 

дывать,   взглядываешь, 

но  ничего  не  говорить). 

Рахнановъ  (опутимсь  въ  кресло). 

Да,  вотъ  посл'Ьдн1й  вечеръ  въ  семь'Ь.  Сразу  умираетъ 
все — Ц'Ьлыя  шесть  л'Ьтъ.  Ворочусь  изъ-за  границы  на 
холостую  квартиру, — и  снова  жизнь  начну. 

Кат.  Оед. 

А  вы  женитесь   опять.   Вы   такой  вЪдь  хорош1й.  Я, 
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ей-Богу,  готова  со  своимъ  н-Ьмцемъ  развестись,  чтобы 
только  за  васъ  выйти. 

Рахнановъ. 

Не  годенъ,  Катерина  ведоровна, — не  годеиъ  я  для 
семейнаго  очага.  Вотъ  на  седьмомъ  году  сдали  въ 
ломъ...  Впрочемъ,  не  знаю — можетъ  быть  теперь  я 
былъ-бы  и  лучшимъ  мужемъ. 

Нина  Алек. 

Л'Ьтн1я  соломенныя  шляпы  ты  возьмешь?  Тутъ  есть 
м%сто. 

Рахмановъ. 

Все  равно:  хочешь — клади,  хочешь — н'Ьтъ, — это  без- 
различно. Ахъ,  Нина,  все  это  вздоръ  и  пустяки. 

Нина  Алек. 

Да  в'Ьдь  надо-же  взять  въ  дорогу  все  что  необхо- 
димо... 

Рахиановъ. 

Почему-же  надо?  Ну,  понадобится  мн'Ь  шляЬа — я 
куплю  ее  въ  первомъ  город'Ь:  стбитъ  объ  этомъ  гово- 
рить... Если-бы  я  ничего  не  взялъ,  и  то  не  бЪда.  Ме- 
лочи все  это...  Итти  надо  къ  секретарю,  а  итти  не 
хочется. 

Кат.  Оед. 

Такъ  не  ходите. 

Рахмановъ. 

Нельзя,  надо.  {Встаешь  и  подходить  къ  балкону). 
Да,  желтые  листья,  желтые  листья,  покоробились,  по- 
желтели... 

Кат.  вед. 

А  за  осенью  сл-Ьдомъ  знаете  что  бываетъ? 

Рахиановъ. 

Зима. 

Кат.  Оед. 

А  зима  ч-Ьмъ  кончается? 
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Рахнановъ. 

Кончается-то  она  и  тепломъ,  и  весною,  но  бываетъ 
такъ,  что  и  зиму  не  переживаютъ.  (Уходить). 

VI. 

Нина  Алек1гЬевна  и  Катерина  Оедоровна. 

Кат.  Оед. 

Не  см-Ьй  его  отпускать,  Нина, — не  см'Ьй!  Ну,  по- 
смотри ты  на  него,  до  чего  ты  его  довела!  Ну  чего 
теб-Ь  надо, — красивый,  умный,  съ  положеньемъ,  съ  та- 
лантомъ. 

Нина  Аден. 

Пойми,  возврата  н'^тъ.  Ну,  полюбила  я  Николая,  по- 
любила кахъ  сумасшедшая.  Можетъ  Саша  и  лучше  и 
умн-Ье, — да  ч'Ьмъ-же  я  виновата,  что  это  такъ  случи- 
лось... 

Кат.  Оед. 

Знаешь,  твой  мужъ  совсЬмъ  удивительный,  совсЬмъ. 
В'Ьдь  онъ  молчитъ  вотъ,  хмурится, — а  ты  видишь  какая 
борьба  въ  немъ  идетъ!  Онъ  все  л'Ьто  молчалъ:  вотъ 
это  и  есть  его  оруж1е,  его  сила.  Ты  вЪдь  ни  слова 
противъ  него  сказать  не  можешь:  великодуш1е,  чуть- 
ли  не  геройство!  Но  что  любить  онъ  тебя  теперь — ты 
это  видишь:  иначе  чего-же  ему  уезжать,  чего  тянуть 
съ  разводомъ.  И  ты  зам'Ьть  когда  онъ  тебя  полюбилъ: 
когда  ты  изменила  ему, — онъ  полюбилъ  тебя  дурной, 
а  не  такой  какъ  ты  была.  И  в'Ьдь  онъ  все  простить 
готовъ,  в'Ьдь  онъ  одного  слова,  одного  движен1Я  твоего 
ждетъ...  Да  и  неужели  ты  такъ  наивна,  что  думаешь 
быть  счастливою  съ  Алымовымъ?  Все  это  пока,  до  поры 
до  времени  кажется  теб*^  счастьемъ.  А  потомъ  то-же 
будетъ:  по  ц'Ьлымъ  днямъ  на  практик'^,  дома  усталый, — 
ребятишки  твои  для  него  все-таки  чуж!е... 

Нина  Алек. 

Да  что-же  мн-Ь  д'Ьлать,  что  д-Ьлать! 
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Кат.  Оед* 

Скажи  правду.  Дай  слово,  дай  честное  слово,  что  ты 
правду  скажешь. 

Нина  Алек. 

Ну? 

Кат.  бед. 

Любишь  ты  Алымова?  Вотъ  теперь,  въ  эту  минуту? 

Нина  Алек. 

Люблю. 

Кат.  вед. 

Сильно?  Безповоротно?  Можешь  для  него  мужа  бро* 
сить,  д-Ьтей?..  Что-же  ты  молчишь? 

Инна  Алек. 

Не  знаю. 

Кат.  Оед. 

Ага!  Иди  сюда.  Садись  хъ  столу,  бери  бумагу  и  перо. 

Нина  Алек. 

Что  такое? 

Кат.  Оед. 

Вотъ  перо,  чернила,  —  пиши.  Пиши,  я  буду  дикто- 
вать. »Не  ходите  ко  мнЪ,  ради  Бога.  Я  не  могу  васъ 
принимать.  Объяснен1й  не  надо".  Написала.  Давай  сюда. 
{Запечатываетъ  въ  канвертъ).  Пиши  адресъ   Алымова. 

Нина  Алек,  {атталкивсм  яисмсо). 

НЪтъ,  н'Ьтъ  я  не  пошлю  это  письмо.  Ты  знаешь, 
онъ  и  такъ  три  дня  у  меня  не  быль,  —  я  не  позво- 
лила ему  ходить,  пока  Саша  быль  зд'Ьсь.  Но  теперь, 
когда  Саша  уЬдетъ... 

Кат.  вед. 

Теперь,  именно  теперь  и  надо  его  послать.  (Стано- 
вясь на  комьни  передъ  ней).  Душечка,  милая,  отошли  его 
сейчасъ,  —  въ  этомъ  твое  спокойств1е,  твоя  будущность, 
твое  счастье. 
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Нина  Алек,  (взьлянувь  вь  садъ^ 

быстро  в€та,етъ). 

Онъ  идетъ  сюда,  —  онъ  идеть...  Я  должна  его  при- 
нять. 

Кат.  вед. 

Я  скажу,  что  теб'Ь  нездоровится,  что  ты  не  можешь... 

Нина  Алек. 

Н-Ьтъ, — я  должна  его  принять.  Оставь  насъ — я  объ- 
яснюсь съ  нимъ. 

Кат.  вед. 

Послушай,^  только  не  сегодня,  только  не  сегодня... 

♦ 

VII. 


'езъ  остановки). 
ки  на  помин'Ь: — 


). 


Т1Ь'же  и  Алымовъ 
Кат.  вед.  (уеид 

А!  Николай  Николаевичъ, — во 
только  что  о  васъ  говорили.., 

Алымовъ  ( 

Вы  больны? 

Нина  Алек. 

Н-Ьтъ,  благодарю  васъ,  ничего. 

Длымовъ. 

Случилось    что   нибудь?    Вы    присылали    мн^    так!я 
тревожныя  записки? 

Нняа  Алек. 

Если-бы  кто  забол^ъ,    пов-Ьрьте,    скор-Ьй  всего  по- 
слали-бы  за  вами. 

Алымовъ  {указглвая  на  сундукъ). 

Что  это  такое? 

Кат.  вед.  {цгьлуя  Нину). 
До  свидан!я.  Я  завтра  утромъ  тоже  зайду. 
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Алымовъ. 

Что  это? 

Кат.  Оед. 

Это?..  Плоды  наказаннаго  злонрав!я!  (Уходгипъ). 

УПК 

Нина  Алек,  и  Алымовъ. 

Алыиовъ. 

^  Что  такое?  Что  случилось?  Что  значатъ  эти  письма? 
Ты  "Ьдешь  куда? 

Нина  Алек.  ^ 

Н^тъ,  мужъ  ^детъ.      ^ 

Алымовъ. 

Куда? 

Нина  Алек. 

За  границу.  Не  спрашивай,  зачЪмъ,  на  долго-ли,  что 
онъ  говорить,  что  д'Ьлаетъ,  —  ничего  не  спрашивай, — 
ничего  не  надо. 

Алыиовъ. 

Ты  не  волнуйся,  скажи  что~же  такое,  въ  чемъ  д'Ьло. 
Ну,  ^детъ  онъ  —  и  прекрасно,  зач'Ьмъ-же  эта  экзаль- 
тац1я.  ('Х.очетъ  съ  ней  рядомъ  сгьсть  на  кушетку). 

Нина  Алек. 

Н-Ьтъ,  —  не  надо,  не  надо:  сядь  пожалуйста  вонъ 
туда,  подальше. 

Алыиовъ  (удиеленно  взиянувъ  на 
нее,  садится  еь  «ресдо). 

Да  н'Ьтъ-же,  —  что  нибудь  произохлло  у  ваеъ:  откуда 
въ  теб'Ь  эта  перем'Ьна?  Отчего  ты  не  хогЬла  меня 
видеть? 

Нина  Алек. 

Ну  прошу  тебя:  оставь  меня  покам'Ьсть.  Мужъ  у^- 
жаетъ,  —  онъ  со  мной  х1ослЪдн!й  вечеръ.  У  насъ    мо- 
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гутъ  быть  Д'Ьла,  о  которьоъ  мы  должны  поговорить, — 
а  онъ  не  войдетъ  сюда,  зная,  что  ты  тутъ. 

Алыиовъ. 

Подожди  хоть  немного,  дай  мнЪ  П5ггь  минуть  вздох- 
нуть! В^дь  я  п^шкомъ  пришелъ  изъ  Царскаго. 

Нина  Алек. 

Ну,  сиди  свои  пять  минуть,  и  уходи  скорее. 

Алыиовъ. 

Нина,  что  это  за  комед!я,  для  чего  ты  ее   играешь? 

Нина  Алек,  {встаетъ  и  опять  н^- 

чинаетъ  рыться   еь 
шкапу  и  въ  сундукгь). 

Алыиовъ. 

Ну,  сегодня  посл^дшй  вечерь,  —  отчего-же  ты  вчера, 
третьяго  дня  не  позволила  мн'Ь  притти  къ  себ'Ь? 

Нина  Алек. 

Считала  это  лишнимъ. 

Алыиовъ. 

Почему? 

Нина  Алек. 

Ну,  потомъ  поговоримъ  съ  тобою,  не  теперь,  —  ты 
видишь,  мн'Ь  не  до  того. 

Алыиовъ. 

Даже  пяти    минуть    не    можешь    мн-Ь  дать,  —  не- 
прем'^нно  теперь  именно  понадобилась  укладка? 

Нина  Алек. 

Ну,  я  не  буду  ничего  делать  —  я  сяду  {садится). 
Говори,  что  ты  хогЬлъ  сказать. 

Алыиовъ. 

Отчего  ты  у  меня  не  была? 

Нина  Алек,  {сь  нетертьнгемъ  про- 
водить рукой  по  лбу.) 

А!  опять  эти  допросы... 
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Алымовъ. 

Да  послушай,  —  в'Ьдь  я  же  живой  челов^къ,  вЪдь  я 
люблю  тебя,  пойми  ты  это! 

Нина  Алек. 

Любишь?  Еслибы  ты  любилъ  меня,  ты  не  сид'Ьлъ  бы 
зд^сь,  не  мучилъ  меня... 

АЛЫМОБЪ. 

А  самъ  мучился  бы  дома,  не  зналъ  что  тутъу  васъ 
д-Ьлается?  Хоть-бы  написала  ты  мн-Ь  толкомъ,  что  тутъ 
такое.  А  то  как1я-то  коротеньк!я  записочки:  »Не  при- 
ходи—  нельзя",  „не  приходи — не  надо*.  Такъ  не  посту- 
паютъ  порядочныя  женщины... 

Нина  Алек. 

Ну,  хорошо, — пусть  я  буду  непорядочная  женщина,  — 
все  равно. 

Алымовъ. 

Да  н^тъ-же, — ты  что-то  скрываешь,  —  не  можетъ 
быть,  чтобы  все  это  было  безъ  причины. 

Нина  Алек. 

Ничего  я  не  скрываю...  Ну,  прошу  тебя  —  уйди  от- 
сюда. Неужели  ты  не  понимаешь,  что  я  не  могу  тебя 
вид'Ьть? 

Алымовъ. 

Н^тъ,  не  понимаю,  решительно  не  понимаю.  Ты  хо- 
чешь меня  оставить  въ  прежнемъ  недоум'Ьн1и:  опять 
безсонныя  ночи,  опять  тоска. 

Нина  Алек,  (вставсм). 
Вотъ  мука!  У  себя  дома  не  могу  остаться  одна. 

Алымовъ. 

Не  можешь,  не  можешь,  если  я  тутъ.  Это  мой  домъ 
настолько-же,  какъ  и  твой.  Мой,  потому  что  я  тебя 
люблю,  и  потому  что  ты.  моя. 

Нина  Алек. 

Если  ты  не  уйдешь  —  я  позову  мужа. 
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Алыиовъ. 

Что?  ты  мужа  позовешь? 

Нина  Алек. 

Да...  или  въ  его  кабинетъ  пойду  и  не  выйду  пока 
ты  здЪсь.  А  ты  къ  нему  войти  не  посм'Ьешь. 

Алымовъ. 

Что  за  злость  въ  теб^Ь?  Что  я   теб*  сд'Ьлалъ? 

Нина  Алек. 

А  то,  что  я  тебя  въ  эту  минуту  ненавижу. 

Алыиовъ. 

Ого!  Что-же  это  ты  вдругъ  воспылала  ненавистью? 
Три  дня  назадъ  и  любила,  и  ласкала,  —  а  теперь 
вдругъ  ненависть... 

Нина  Алек. 

Ты  долго  зд-Ьсь  будешь  мучить  и   раздражать  меня? 

Алымовъ. 

Я  не  могу  уйти,  это  съ  твоей  стороны  безсов'Ьстно, 
возмутительно... 

Нина  Алек. 

Ну  еще  бы!  Тебя  надо  всегда  по  шерстке  гладить. 
Чуть  немножко  противъ  —  сейчасъ  и  на  дыбы.  Хорошъ 
характеръ,  нечего  сказать...  Что-же  тебЪ  надо? 

Алымовъ. 

Ну,  если  онъ  у^жаетъ  —  какъ  же  разводъ  нашъ? 

Нина  Алек,  (опять  начинаетъ 

укладку). 

Не  знаю. 

Алыиовъ. 

Когда-же  дЪло  начнется? 

Нина  Алек. 

В-^роятно,  когда  онъ  возвратится. 
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Алымовъ. 

Ты  см'Ьешься  надо  мной? 

Нина  Алек. 

Да  какъ-же  начинать  безъ  него? 

Алымовъ  {выОдя  изъ  себя). 

Да  в^дь  это-жъ    невозможно,  —  опять    откладывать 
дЪло  въ  Д0ЛГ1Й  ящи1съ,  ОПЯТЬ  ждать... 

Нина  Алек*  {спокойно). 
Ну  что-же  —  и  подождемъ. 

Алыиовъ. 

Да  что  ты  шутишь  со  мной!.. 

Нина  Алек. 

Ха-ха!  Какой  у  тебя  трагическ1й  видъ... 

Алымовъ. 
Послушай,  замолчи,  не  см-Ьй  см-Ьяться,  а  не  то... 

Нина  Алек. 

Не  то  что? 

Алымовъ. 

Брось  это,  брось  сейчасъ,  пойдемъ,  поговоримъ  какъ 
надо,  поговоримъ  серьезно. 

Нина  Алек. 

Ничего  я  не  брошу,  никуда  не  пойду,  —  а  уйдешь  ты. 

Алымовъ. 

Что-же  ты,  разлюбила  меня?  Разлюбила  совсЬмъ,  въ 
конецъ?  Сбылось  то,  о  чемъ  говорилъ  я? 

Нина  Алек. 

Я  не  виновата.  Ты  говорилъ,  что  я  въ    теб^    оши- 
бусь, —  нЪтъ,  я  не  въ  тебЪ,  я  въ  себ%  ошиблась. 

Алымовъ. 

Въ  себ%? 
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Нина  Алек. 

Мн^  показалось,  что  я  тебя  люблю.  Это  была  ошибка. 
Это  былъ  порывъ,  мимолетная  буря... 

Алымовъ. 

Ошибка.^  Порывъ?  Такъ  какъ  же  ты  см'Ьла,  не  про- 
в^ривъ  своего  чувства,  привязать  меня  къ  себ'Ь?  За 
что  же  ты  мою  жизнь  испортила?...  Что-же  мн%  ждать 
теперь  впереди?.. 

Нина  Аден. 

Не  знаю:  я  къ  теб'Ь  быть  можетъ...  привыкну. 

Адымовъ. 

Не  знаешь?...  А,  — ^  съ  какимъ  бы  наслажден1емъ  я 
задушилъ  тебя  теперь... 

Нина  Алек. 

Что? 

Алымовъ. 

Задушилъ  бы... 

Нина  Алек. 

За  что?  За  то  что  я  не  лгу,  за  то,  что  я  прямо 
теб^  говорю,  что  мое  чувство  къ  теб-Ь  не  то  что  прежде?.. 

Алымовъ  (схвативъ  ее  за  плечи). 

Что-же  ты, — сожалеешь  теперь,  что  мужъ  у1^зжаетъ? 
Ты  теперь  готова  бросить  меня,  чтобы  только  онъ 
остался? 

Нина  Алек. 

Можетъ  быть. 

Алымовъ. 

А,  вотъ    какъ!    (Отшвыриваешь  ее,  она  падатпъ  на 

кушетку). 

Нина  Алек. 

Что  ты! 

Алымовъ  (схватившись  за  голову). 

Фу,  какъ  это  мерзко  все...  Какъ  все  невозможно  и 
гадко..,  (Уходить). 
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IX. 

Нина  Алек,  однау  потомъ  Маша.  Нина  Алек,  припод- 
нимается  съ  кушетки,  блгьднст,  съ  широко-открытыми 
глазами.  Большая  пауза.  Она  проводить  рукой  по  лбу 
и  волосамъ,  потомъ  встаешь;  шатаясь,  но  съ  рп»ши- 
тельнымъ  видомъ  подходить  кь  столу,  садится,  надпи- 
сываетъ  конвертъ,  оставленный  Катериной  ведоров- 

ной«  потомъ  звонить. 

Маша  (и^  двут  справа). 
Нина  Алек. 

Снеси  это  къ  доктору, — сейчасъ-же. 

Маша. 

Слушаю-съ.  (Уходить). 

X. 

Нина  Алекс^Ьевна  нплгот^орое  время  сидитъ  неподвиоюно; 

затп»мъ  вынимаеть  платокь   и   прячеть   въ  нею  лицо; 

плечи  ея  конвульсивно  вздрагивають. 

0ина  АлексЬевна  и  Рахиановъ  справа. 

Рахмановъ. 

Ушелъ  онъ?  (Увидя,  что  она  плачеть,  останавли- 
вается). Что  ты?  О  чемъ?  Что  у  васъ  вышло?  Успокойся. 

Нина  Алек,  не  от&ьчаетьу  но  все 

болыае  плачеть. 

Рахмановъ  (наливаешь  воды). 

На,  выпей  воды.  (Она  д1ьлаетъ  нгьсколько  глатковь). 
Ну,  послушай,  да  что-же  такое?  Можетъ  быть  помочь 
ч4мъ  можно,  пособить  твоему  горю?...  (Садится  рядомь 
съ  ней  на  кугиетку  и  берешь  ея  руку).  Скажи,  Нина, 
ну  скажи,  милая, — ну  доверься  мн'Ь, — ну  скажи,  какъ 
ты  прежде  говорила... 
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Нина  Алек,  (повернувгшлськьиему^ 

приоюимаетъ  кьегогру- 
ди  плачущее  лицо). 

Ты  завтра  не  уЬзжай,  подожди  немного...  Мн-Ь  съ 
тобой  надо  поговорить  серьезно...  Ты  не  уЬд ешь?..  Да?.. 
Ты  не  уЬдешь?..  (Отъ  слезь  не  можетъ  говорить). 


Занав^съ. 
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день. 


I. 
АДИКАЕВЪ  и  БУНИНЪ  спускаются  съ  террасы. 

Адикаевъ. 

Куда  тебя  несетт,  нелегкая?  Посмотри,  какой  день! 
Восторгъ  одинъ!  а  ты  —  пъ  городъ... 

Бунинъ. 

Н-бть,  ужъ  вы  извините,  мн*  надо. 

Адикаевъ. 

Да  что  м1гЬ  теб*  извинять!  В*дь  ты  не  на  ц4пи 
сидишь.  Хочешь — 'Ьдешь,  не  хочешь — остаешься.  Ты 
знаешь,  я  всегда  радъ,  когда  ты  туть.  Жена  тоже  рада. 
Назадъ  ты  когда  же? 

Бунинъ. 

Опред-Ьненнаго  ничего  не  могу  сказать. 

Адикаевъ,  'посмотр^ьвъ  ему  въ 
глаза. 

Плохо,  брать,  плохо! 
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УЮЬА   ткюоьон. 

Бунинъ. 

То-есть,  что  это  плохо? 

АдикаевЪ)  стучишь  себя  но  лбу. 
Тутъ  не  въ  порядк*. 

Бунинъ. 

У  кого  это? 

Адикаевъ. 

У  тебя,  братецъ,  у  тебя.  Повихнулся  маленечко. 

Бунинъ. 

Изъ  чего  же  вы  это  заключаете? 

Адикаевъ. 

Да  изо  всего.  Ну,  скажи,  разв*  ты  здоровъ?  Ну,  по- 
смотри, что  у  тебя  за  физ1оном1я!  Срамъ!  И  в-Ьдь  я 
отлично  все  вижу,  все  понимаю. 

Бунинъ,  быстро. 
Да? 

Адикаевъ. 

Ты  думаешь,  что  ужъ  мы  не  въ  состояши  и  наблю- 
дать? Н*тъ,  гшгелъ  мой,  жизненный-то  опытъ  что  нибудь 
да  значить. 

Бунинъ. 

Что  же  вы  извлекли  изъ  этого  опыта? 

Адикаевъ. 

А  то,  что  съ  тобою  творится  что-то  неладное.  Тотъ 
ли  ты,  1сакимъ  былъ  годъ  назадъ?  ПожелтЬлъ,  позеле- 
н'Ьлъ,  похуд'Ьлъ.  Прежде,  бывало,  въ  теб4  кровь  клю- 
чемъ  била,  а  теперь  ходишь,  ка1гь  гимназистъ  передав 
поркой.  Я  съ  женой  надивиться  не  могу. 

Бунинъ. 

Ахъ,  и  Ксешя  Петровна  тоже  удивляется? 

Адикаевъ,  взявъ  его  подь  руку. 

Вчера,  когда  вс4  разошлись,  мы  долго  съ  ней  бесЬ- 
довали.  Я  отгадалъ  прпчшту,  и  она  согласна  со  мной. 
Ты  влюбленъ! 


УЮЬАТКЮОЬОН.  о 

Бунинъ. 

Влюолепъ? 

Адикаевъ. 

Безвозвратно,  глупо,  по-мальчишески... 

Бунинъ. 

Кактэ,  и  Ксон1я  Петровна...  Она  тоже  думаеть? 

Адикаевъ. 

Она  согласна  со  мной.  Тутъ  ничего  другого  не  мо- 
жеп,  быть.  Да  что  же,  -въ  основ*  это  прекрасно.  Я 
одобряю. 

Бунинъ. 

А  Ксен1Я  Петровна?.. 

Адикаевъ. 

Ну,  чего  же  ты,  какъ  попугай,  долбишь:  «Ксен1я 
Петровна,  Ксен1я  Петровна!»...  Самъ  спрашивай  у  нея, 
если  это  такъ  тебя  интересуетъ. — Я  теб*  говорю  мое  мнЬ- 
те:  прекрасно!  Дань  молодости.  Я  въ  твои  года  ужъ 
стрелялся  отъ  любви. 

Бунинъ. 

Стрелялись? 

Адикаевъ. 

Чего  ты  так7>  смотрипгь?  Да,  вот7> — стрелялся. 

Бунинъ. 

Ну  и  что  же? 

Адикаевъ. 

Глупый  вопросъ!  В-Ьдь  ты  видишь,  что  я  живъ,— а 
до  подробностей  теб*  н'Ьт7>  дЬла.  Ну,  такъ  воть,  пе- 
редъ  тобой  ирим1Ьръ:  передъ  тобой  челов'Ькь,  удручен- 
ный опытомь.  Слушай  его:  я  одобряю.  Давно  пора! 
Ты,  в-Ьдь,  слава  Богу,  ш»  мальчихпка.  Мдь  теб*  за 
двадцать  за  пять? 

Бунинъ. 

Около  тош. 


УЮЬА  тнюоьон. 

Адииаевъ. 

Ну,  видишь! — слава  Богу  — а  все  еще  къ  чему-то 
готовишься,  все  что^о  высматриваешь,  почвы  у  тебя 
н*ть. — Ну,  а  если  ты  женишься? 

БунинЪу  съ  гщмленгемь. 
Женюсь? 

Адикаевъ. 

Знаешь,  ты  теперь  ужъ  и  говоригь-то  не  можешь 
какъ  надо,  по-челов-Ьчески.  «Женюсь!..^  Ты  такъ  вы- 
пучилъ  глаза,  точно  я  теб*  сказалъ  непроходимую 
глупость. 

Бунинъ. 

Я  жениться  не  собираюсь. 

Адииаевъ. 

Почему? 

Бунинъ. 

Да  тахгь  обстоятельства  сложились...  нельзя... 

Адикаевъ. 

Ахъ,  вотъ  оно  что!  Понимаю,  любезн'ЬйшШ.  (Въ  вол- 
пеши  ишгаетъ  между  курпинъ), — Теперь  ясно.  Ты  влю- 
бился въ  какую  нибудь  дрянь! 

Бунинъ. 

Въ  дрянь? 

Адикаевъ. 

Да,  на  которой  стыдно  жениться... 

Бунинъ. 

Выдумаете  вы  тоже! 

Адикаевъ. 

Или...  пли  постой!  (Осшанавливажъ).  Я  догадываюсь: 
ты  влюбился  въ  замужнюю. 

Бунинъ. 

Вы  полагает(»? 


УЮЬА  ткюоьок. 

Адииаевъ. 

Несомненно!  Отбиваешь  жену  у  порядочного  чело- 
века, разоряешь  чье  нибудь  гкгЬздо.  Стыдно,  стыдно! 

Бунинъ. 

Да  позвольте... 

Адииаевъ. 

Конечно,  стыдно. — Я  не  понимаю,  чтб  тебе  можетъ 
помешать  жениться?  Состояше  есть,  собой  ты  красивъ, 
образованъ,  ловокъ.  За  тебя  всякая  пойдетъ,  всякая 
влюбится. 

Бунинъ. 
Всякая? 

Адикаевъ. 

Ты  ужасно  глупо  ста.ть  разговаривать  за  это  время. 
Ты  въ  разговоре  привык7>  последн1я  слова  повторять. 
Самъ  ты  никакую  мысль  персвар1ггь  не  можешь:  кла- 
панъ  у  тебя,  завитокь  тамъ  какой-то  попортился,  и 
ты  такъ  только  делаешь  видь,  что  говоришь. 

Бунинъ. 

Вы  думаете? 

АдикаевЪу  взбгьстшись. 

Сделай  одолжешо,  не  говори  такъ, — ^ты  мне  на  нервы 
действуеп1ь.  ^<Вы  думаете»,  «вы  полагается»!  Я  очень 
терпеливъ  и  совсемъ  не  нервенъ, — но  съ  тобой  всякое 
терпеше  потеряешь.  Будь  ты  человекозгь,  не  кисни. 
Посмотри  на  меня,  я  почти  вдвое  тебя  старше,  а  бодръ, 
весе.ть  и  свеж^ъ  какъ  майское  утро.  Целый  день  су- 
слшпь  свои  сигары, — хоть  бы  1'рибы  собирал7>.  Отчего 
ты  грибы  никогда  не  собираешь?  Наморш,1ггь  лобъ  и 
целый  вечеръ  по  заднимъ  гилеямъ  шагаетъ.  Я  думаю, 
тамъ  тебя  1юе  лягушки  знаюп,.  А  петь,  еще  занят!!»: 
на  луну  смотрш'ъ.  СХт^гь  какъ  немка:  —  «ОЬ,  сИевег 
Мо11с1»  —  Ты  скоро  лунатш{Омъ  будешь,  по  крьппамъ, 
по  разнымъ  жердя>п>  будешь  ходить  ночью.  Да,  смотри, 
смотри  больше  па  звезды, — то  ли  еще  будетъ!  (Внн- 
мшпельло  глядя  иа  пего).  Нетъ,  вотъ  это  лл'чше  всего! 
Ст>  нимъ  рпзговарпваепш,  а  онъ  мыслями  чор'п>  знаеач* 
где.  Сознайся,  ты  ведь  ни  одного  слова  не  понимаеш1>, 
что  я  говорю? 
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Бунинъ. 

Н*гь,  видите, — я  боюсь  опоздать.,. 

Адикаевъ. 

Некуда  теб*  опаздмвать,  потому  что  неза^гЬмъ  "{^хать. 

Бунинъ,  нетерпгьливо. 
Ахъ,  я  уже  вамъ  сказалъ,  ^гго  мн*  необходимо. 

Адикаевъ. 

Воттэ  и  это  новая  черта:  ты  стоить  раздражителеиъ. 
Чуть  что,  сейчасъ, — хлопъ,  какъ  ракета!  У  меня  есть 
кодеинъ,  —  это  удшзительно  успокпнваегь,  особенно 
(*сли  съ  лавровишневыми  каплями.  Я  теб*  непременно 
дамъ  въ  дорогу. 

Бунинъ,  смотришь  на  часы. 

У  васъ  который  часъ? 

Адикаевъ. 

Теперь...  теш^рь  половина  дв^надцатаго. — Чего  ты 
торопип1ься?  Лошадь  десять  минугг,  заложить,  а  до 
станщи  въ  пять  минуп»  дв*  версты  проехать. 

Бунинъ. 

Да,  но  все-таки  надо  закладывать... 


П. 
На  балконгь  покашвае^пся  КСЕН1Я  ПЕТРОВНА. 

Адикаевъ. 

Такъ  трл  р^^пI^^тг>  серьезно,  что  1цеп1ь? 

Бунинъ. 

Да,  сепчаст,  же. 

Адикаевъ. 

Сумаснв^дпий!  (Идстъ  на  естргьчу  жешь).  Слышишь, 
яшъ^го — ^Ъде'п>! 
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Ксежя. 
Куда? 

Адикаевъ. 

Въ  городъ.  Соскучился  на  чистомъ  воздух*,  потя- 
нуло въ  духоту.  Прогулки  зд'Ь1нн1я  надо'Ьли.  То  ли 
д1»л<>  на.  МойгЛ  или  тгь  Чсрньипевомъ  перо.ул1гЬ!  Мо- 
стоныя  новыя  стеляп>,  сверху  окачиваюп>  краской, 
сооку  и:п>  кишки  дворники  прохожихъ  поливаютт.... 

Ксен1я. 

Да  зач'Ьм!,  же  намъ  держ«1ть  Ивана  Дмитр1овича,  если 
онт,  не  хочетъ? 

Адикаевъ. 

Да  1{то  его  держигг»!  Вогт>  сейчасъ  пойду — велю  П1а- 
рабанъ  заюжить.  'Вдеть  —  значип>  надо.  Еще  бы:  — 
коли  сердце  туда  тянегь. 

Ксен1Яу  лукаво, 
А  у  Ивана  Дмитр1(*вшп1  разв'Ь  есть  сердце? 

Бунинъ,  злобно. 
Скажете,  1гкт1>\? 

,  Адикаевъ,  жешь. 

Ну,  поздравь!  Я  в^-^дь  теперь  все  знаю:  онъ  лпгЬ 
признался. 

Ксен1Я,  нгьсколъко  оторотьвь. 
Признался? 

Адикаевъ. 

Да!  Знаешь,  кто  она?  Представь,  заму;княя!  А?  Ми- 
лый мальчи1гь? 

Ксежя. 
Поздравляю! 

БунинЪу  нсбрежпо. 
Плагодарю  вас7». 

Адикаевъ. 

Н1>тъ,  но  ты  зам*ча(™ь  перемену  въ  характер*? 
ВЪдь  это  не  тоть  Иваш.,  фальшивый  какой-то;  пере- 
нутсчли  в'ь  город'^э,  и  другого  иохожаго  прислали.  Я  ужъ 
еш  вогь  жениться  уговариваю.  Не  слушаегь.  Знаешь, 
хоть  ты  бы  С7>  нимъ  на  этотт>  счегь... 
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Ксен1Яу  посмшФваясь. 
Уговорить  жениться? 

Адикаевъ. 

Да.  У  васъ  это,  у  барынь,  какъ-то  все  выходить  такъ 
убедительно.  Ж(^нп  ты  его,  ради  Бога!  Кто  еш  знаеть, 
въ  кош  онъ  тазгь  врезался.  (Ему).  Я  1^6*  говорю — 
это  единст1^енное  тво(5  спасеи1е. 

Бунинъ. 
Воп>  лошадь  бы  надо  заложшъ...  А  то  опоздаю. 

Адикаевъ. 

Иду...  иду,  не  суетись.  (Д^ьлаешъ  тьсколько  шаговъ). — 
Да,  постой.  Я  тебя  С1фоснть  хогЬлъ...  Гд1>  ку1)тки  изъ 
сосновой  пкфсти  щ)одаюп>? 

Бунинъ. 

Не  знаю,  право. 

Адикаевъ. 

Я  хотЬлъ  тебя  попросип»,  чтобы  ты  прпвезъ  на  мой 
рость,— я  теб'Ь  заплачу,  конечно,  сь'олько  надо. 

Бунинъ. 
51  поищу. 

Ксен1я. 

Не  трудитесь.  Я  завтра  буду  вь  городГ,  и  все  с,т1^лаю. 
Г^ач1'»м'ь  же  васч>  затруднять. 

Бунинъ. 

Да  М1гЬ  не  трудно... 

Адикаевъ. 

А  ты  зач'Ьм'ь  же  въ  !'ород1,? 

Ксежя. 

Я  на  одип'ь  д<чть.  Надо  платья  иризгЬр1Ггь  у  порт1пьхп. 

Адикаевъ,  Бунину. 

Такъ  подожди  до  завтра,  вм11СгЬ  по1]хали  бы,  что  же 
ей  одной. 
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Бунинъ. 

Шт,,   я   уНС7»   СС'ГОДПЯ. 

Адикаевъ. 

Унорся  шигь  11(»нь.  Нг  нг1Д()  ми'й  огь  ■пм^я  ни  фуфаокъ 
СОСНОВЫХ!,,  ничего. 

Ксетя. 

Ты  ид(чпь  1п>  домъ,  вели  М1г1'»  дать  ножницы,  я  бу- 
к(*п>  нарТ>нсу. 

Адикаевъ. 

А  ты  уговори  (М'о,  пожплуйста,  можртъ  тебя  опт,  и 
послушаогь.  —  Ахъ,  ты!  Стыдно!  Лунати1гь  этакой!  — 
Вогь  я  теб'Ь  кан(»ль  иринеч^у.  Ты  пососи  на  сахар1;. — 
СердцеЬд'ь!  (Уходить). 


III. 
КСЕН1Я  и  БУНИНЪ. 

Ксен1Я. 

Чье  эп>  вы  сердце  кутать  собираетесь? 

Бунинъ. 

Ие  анаю.  Ваив'  должно  быть, — если  по:нюл1гг(\ 

Ксен'т,  см1ьется, 

Ах'ь,  вогь  что!  1Цу1»*а  гово1)игь  ерн1у — как*'ь  это  кь 
ска.'пгГ):  —  1В)вериись  ко  м1гЬ,  ерш'ь,  а  то  против'ь  и^*- 
тины  глотать  тебя  неудобно. 

Бунинъ. 

Скаиагге,  пожалуйста,  ;$ач'Ьгь  это  втл  въ  городт,  "Ьдете? 

Ксен1я. 

Я  В'Ьдь  вас'ь  не  снрантваю,  .чач'Ьмъ  вы  1ц<''П'« 

Бунинъ. 

Вогь  каьим'ь  тоном'ь  мы  стгити  гово1)Ить? 
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Ксен1Я. 

Да,  вотъ  кактгь.  Смотрите,  как1я  чудесный  «Аню- 
тины глазки»  (Срываешь).  —  Стойте  смирно,  я  вамъ 
приколю. 

Бунинъ,  уклоняясь. 
Право  все  это  лишнее. 

Ксежя. 

Не  желаете?...  а  цв*токъ-то  какой  чудесны/г... 

Бунинъ. 

М1гЬ  не  до  цв4точковъ! 

Ксен1я. 

Катгь  хотите. 

Бунинъ. 

Помилуйте,  я  у  васъ  четыре  дня  торчу, — вы  со  мной 
какь  кош1а1  съ  мышью.  Для  чего  вы  вел1ши  мн*  нрь 
'Ьхать! 

Ксен1я. 

А  разв*  здЬсь  дурно?  Липой-то  1иЯК1>  пахнетъ,  —  а? 
а  еще  вечеромъ  соловей. 

Бунинъ. 

Соловьи-то  ужъ  нЬть  перестали. 

Ксен1я. 

Въ  пгЬздыппахъ  сидятъ,  или  улетЬли? 

Бунинъ. 

А  но  могу  вамъ  сказать,  я  по  зоолопи  слабъ. 

Ксен1Яу  хохочетъ, 
Ахъ,  какой  вы  смешной! 

Бунинъ. 

Право,  больше  къ  ва.м7>  не  приду,  чтб  это,  1гь  самомъ 
;1^лЬ,  за  м^^ка... 
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IV. 
ГОРНИЧНАЯ  съ  ножницами. 

Ксен1Я. 

Что  же  вы  остановились? 

Бунинъ,  косясь  на  горничную. 

Да,  анютины   глазки — хорошШ  цв*токъ...   это,  по- 
ученому,  трехцветная  фхгцгка— У1о1а  *псо1ог. 

Ксен1Я,  взявъ  ножницы. 
Спасибо,  Дунягаа. 

(Горничная  уходить). 


Ксен1я. 

Вы  ботанику  знаете  лучше  зоологш... 

Бунинъ. 

Я  ничего  не  знаю,  кром!!  тош,  что  вы  тиранка. 
Еати  бы  вы  были  женой  Кесаря, — вы  бы  меня  затра- 
вили въ  цирк*. 

Ксен1я. 

Эка  вы  мелете  сегодня!  Ну,  я  буду  ср-Ьзать,  а  вы 
берите.  Мн*  хочется  два  букета  къ  об-Ьду  приготовить. 

Бунинъ. 

Потому  что  этоп^  ротзпютръ  пргЬдетъ!  Я  вотъ  по- 
тому и  уЬзжаю,  чтобъ  не  видеть,  какъ  вы  будете  съ 
низ1Ъ  кокетничать.  Потому  что  если  это  будетъ  у  меня 
па  глазахъ... 

Ксен1Я. 

Тша»  вы  его  заколете  вилкой?  Смотрите,  какая  эта 
астра  пышная. 

Бунинъ. 

Скажите»,— а  ваше  об-Ьщате? 

Ксен1Я. 

Какое? 
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Бунинъ. 

Помните,  въ  минуту  благоволен1Я,  вечеромъ,  когда  мы 
рука  объ  руку  шли  съ  вами... 

Ксен1я. 

Господи!  Вы  точно  это  изъ  пов-Ьсти  изъ  какой  нн- 
будь... 

Бунинъ. 

Когда  мы  шли  съ  вами  мимо  риги... 

Ксежя. 

Это  когда  свиней  гнгши, — и  вы  такъ  ихъ  испухались, 
что  на  плетень  полезли? 

Бунинъ. 

СовсЬмъ  я  не  л*зъ  на  плетень,  а  просто  предло- 
жилъ  вамъ  переждать  у  забора,  пока  ихъ  прогонять. 

Ксен1я. 

Ну  да,  шгкъ  же  можно, — намъ  съ  валш, — и  вдругъ  въ 
свшюмъ  стад*!...   Да,  ну  такъ  что-жъ  тогда  было? 

Бунинъ. 

Вы  мн-Ь  сказали:  «когда  я  буду  1гь  Петербург*,  хотЬ- 
лось  бы  мн*  протсатиться  по  островамъ,  посмотреть  эту 
новую  танцовыщцу  и  оперетку  послушать  >. 

Ксен1я. 

Сказала. 

Бунинъ. 

Такъ  вотт>  бы  завтра... 

Ксен1я. 

Да  в']^ь  я  безъ  мулса.  У  пего  теперь  работы  въ  пол*, 
01гь  нерк)'Ьдетъ. 

Бунинъ. 

Вы,  помнится,  Г0В0Р1ИИ,  что...  Си  мной 

Ксежя. 

Ахъ,  съ  вам»!  Да...  но  в*дь  я  на  девяти-часовомъ 
ио*зд*  назадъ. 
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Бунмиъ,  заг^скшаюгце. 

У  бабушки  не  останетесь  на  дене1гъ,  на  Каменномъ 
острову? 

Ксен1я. 
Едва  лп. 

Бунинъ. 

А  то  бы  такъ  хорошо,— я  бы  васъ  и  привезъ  туда 
пос:гЬ  спектакля. 

Ксен1я. 

Мегс1, — вы  такъ  предунредшч^льны.  Еа1и  п  останусь 
даже  на  день,  то  съ  вами  з^двоемъ  въ  Аркад1ю  не  по-Ьду. 
Воть  ралв*...  бабушку  прихватить? 

Бунинъ. 

Ну  н-Ьтъ, — благодарю  покорно!  (Пауза).  А  если  не 
туда,— прокатимся  по  островамъ. 

Ксен1я. 
Н-Ьть... 

Бунинъ. 

Пли,  послушайте:  вы  кь  часу  будогге  въ  город*? 
ПргЬзжа11те  ко  мн*  завтракать. 

Ксен1я. 

Н^тъ. 

Бунинъ. 

Отчего  же? 

Ксен1я. 

Мн*  къ  портних*  надо.  Она  мн*  чудесное  платье 
сшила,  очень  оригинальное:  красное  сатиновое  съ  п*- 
тухазга. 

Бунинъ. 

МнЬ  это  нисколько  не  итггересно.  Не  все  ли  мн*  равно, 
въ  какомъ  вы  гиать*:  съ  п-Ьтухами  ши  безъ  пЪтуховъ. 

Ксен1Я. 

Я  часа  два  просижу  у  нея:  в-Ьдь  вы  знаете,  до  чего 
мы  пусты,  }кепщпиы!  особенно  когда  д*ло  идетъ  о 
тряпкахъ.  Что  лее  вы  цв*ты  не  держите,  разроняли  по 
песку.  Подбирайте,  подбира11те! 
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Бунинъ. 

А  какой  вы  я  завтрахсъ  приготовилъ — все  ваше  лю- 
бимое. Въ  квартщуЬ  у  меля  прохладно,  комнаты  боль- 
нпя...  Будете? 

Ксен1я. 

Нп  за  что. 

Бунинъ. 

Что  я  вамъ  сд^лалъ?! 

Ксетя. 

Помилуйте,  —  хотела  приколоть  цв-Ьтокъ  и  того  не- 
льзя,— затопорщился! 

Бунинъ. 

Да  приколите  хоть  весь  букегъ. 

Ксен1я. 

Н*п>,  зач-Ьмъ  же... 

Бунинъ. 

Послупхайте,  я  черезъ  пять  мппутъ,  чорезъ  пять  ми- 
нугт.  уЬажаю.  Скажите  же  мн*  серьезно — будете  завтра- 
кать, 1Ц1И  1ГЬТ1>? 

Ксен1я. 

Н'Ьтъ. 

Бунинъ. 

Я  васъ  встр-Ьчу  на  по'Ьзд'Ь. 

Ксен1Я. 

Н*гь,  ради  Бога!  Кто  нибудь  изъ  знакомыхъ  можетъ 
'Ьхать.  Н*ть,  не  надо... 

Бунинъ. 

Ну,  если  такъ — берегитесь! 

Ксен1Я. 

Вы,  правда,  сумасп1едш1й.  Вы  еще  грозить  мн*  взду- 
мали? Васъ  остав1ии  здЬсь  для  ув'Ьпданхя... 

Бунинъ. 

Какъ  ;щя  ув'Ьщ,ан1Я?!. 
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Ксен1я^ 

Ну,  да.  Я  васъ  на  путь  нравственности  должна  на- 
ставить, а  вы,  вм^Ьсто  Т01Ю,  чтобы  передо  мною  по- 
каяться... 

Бунмнъ. 

Да  я  каюсь,  каюсь,  что  вр-Ьзался  въ  васъ  по  уши... 


V. 
АДИКАЕВЪ  показывается  на  балконгь. 

Бунинъ,  понижая  юлосъ. 
Я  все-таки  васъ  буду  ждать. 

Ксежя. 

Напрасно. 

БунинЪу  скорымъ  шопотомъ. 

Я  ув'Ьренъ,  что  вы  передумаете,  и  если  да...  если 
вы  согласны — вы...  вы  передъ  отъ'Ьздозгь  мнЬ  прико- 
лите этоть  цв'Ьтокъ...  эту  У1о1а  1;псо1ог... 

Адикаевъ,  ^юдайдя  кг  нимъ,  жешь. 

Видишь,  видишь,  какъ  онъ  говорить:  голосъ  глухой, 
глаза  воспалены,  видишь?!  (Даетъ  ему  пузырекь).  Вотъ, 
принимай,  двадцать  капель  на  сахар*.  Особенно  на  ночь 

хорошо.  Это  тебя  уСП0К01ГГЪ. 

Бунинъ. 

Что  же  лошадь? 

Адикаевъ. 

Да  у  меня  не  пожарная  команда,  не  на  крючкахъ 
упряжь-то.  Погоди,  сейчасъ  будеть. — Знаешь:  ты  еще 
хуже  стал7>!  Ты  съ  нимъ  говор^ша? 

Ксежя. 

Говорила.  Мой  раз1Ч)воръ  не  помогаегь! 
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Адикаевъ. 

Поди  сюда,  сядь.  (Сажаеть  &ю  на  скамеНку;  самь 
садгтгоя  спиной  къ  жешь.  Бунинъ  все  время  слгьдитъ  за 
Ксенгей.  Ксешя  стоя  разбираетъ  центы,  брошенные  на 
столь), 

Адикаевъ. 

Слушай,  я  не  усп'Ьлъ  докончить  свою  мысль.  Я  в*дь 
самь,  когда  был7)  твоихъ  л^тъ,  думалъ,  что  свобода 
первое  Д'Ьло,  что  никогда  не  женюсь.  А  между  гЬмъ  я 
только  и  стал7>  челов*комъ  за  эти  пять  л*тъ,  кань 
женился.  Ты  вообраз1Ггь,  представить  себ*  не  можешь, 
до  чего  радишигьно  изменяется  все  со  дня  свадьбы.  Ты 
самъ  выростаен1Ь  въ  своихъ  глазахъ.  Ты  чувствуешь, 
наконец7>,  ясно  свою  полноправность.  Но  бойся  ты  се- 
мейнаго  очага,  не  бойся..  Ты  посмотри  на  меня,  вогъ 
тебе  прим'Ьръ... 

Бунинъ. 

Ото,  наконецъ,  невыносимо! 

Адикаевъ. 

1>го,  братецъ,  даже  грубо!  Еслн^я  теб*  говорю,  ты 
долже1П>  слушать,  а  не  говорить:  «ахъ,  это  невыно- 
симо!»— Теб*  серьезно  надо  носов^товатьс»  съ  докто- 
ромъ.  Воды  как1я  нибудь  по  утрамъ  петь,  что  ли,  для 
ослаблешя  д1;ятельности  нервной  системы.  Дай  мпЬ  руку, 
какой  пульсъ  у  тебя... 

Бунинъ  вырываешь  руку. 
Да  вы  меня  действительно  до  сумасшествхя  доведете! 

Адикаевъ. 

Ну,  я  радт»,  что  ты  самъ  с()зпаепп>  свою  ненормаль- 
ность. (Жонть),  С1и1жи  пож:1луйста,  что  же  01гь,  сооб- 
щить тебе,  1ГГ0  сона;>? 

Ксен1Я. 

Хранппэ  глубокую  и  упорную  тайну:  н^мъ  Ксигьмошла. 
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*     Адикаевъ,  дошротваясь  пальцемъ 

до  его  кол?ьна. 

Послушай,  Ваня.  В-Ьдь  мы  теб*  добра,  мы  теб*,  право, 
добра  желаемъ;  и  я,  и  Ксеничка— мы  только  и  думаемъ, 
какъ  бы  теб*  было  лучше.  Д'Ьтей  у  насъ  1гЬтъ,..  Ты, 
вместо  сына... 

Ксен1Я. 

Позволь,— в*дь  я  однихъ  лЬтъ  съ  Иваномъ  Дмитрхе- 
вичемъ...  Какой  же  онъ  мн*  сынъ? 

Адикаевъ. 

Ну  да,  ты  даже  моложе.  Ну,  она  теб*  какъ  сестра 
желаетъ  всего,  всего  хорошаш.  Ксеничка,  ну,  посов'Ь- 
туй  ему,  чтобы  онъ  мн*  прямо  сказалт», — кто  предмет7> 
этой  пагубной  страсти.  Я,  быть  можетъ,  ч-Ьмъ  нибудь 
помогу.  Послушай:  ты  не  сгЬсняйся,  ты,  пожалуйста, 
не  сгЬсняйся,  ты  какъ  на  духу,  такъ  все,  знаешь,  съ 
полной  откровенностью;  ты  и  ее  не  сгЬсняйся,  зач-Ьмъ — 
мы  в-Ьдь  свои?.. 

Бунинъ. 

Я...  (Видя,  чпю  Ксенгя  съ  анютиными  глазками  идешь 
къ  нимъ)  я...  я...  Вы,  вы  приколоть...  приколоть  хотите? 

Ксен1я. 

Какой  вы  догадливый...  Почемъ  вы  знаете?.. 

Адикаевъ. 

Ахъ,  в^&дь  онъ  способный,  очень  способный,  онъ  еще 
когда  въ  школ^Ь  мальчикомъ... 

Ксен1Я  прикалываешь  цв7ьтокь  мужу. — Бунинъ  вскаки- 
вает^ 

Адикаевъ. 

Только  вотъ  теперь  эта  болезнь...  Видишь,  каше  по- 
рывы у  него?  Сорвался  съ  м4ста  и  поб*жалъ... 

Ксен'т  хохочешь. 

2* 
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Адииаевъ,  пЬнизивъ  юлосъ, 

114x7,,  ты  этимъ  не  шути.  Это  можетт>  очень  печально 
кончиться.  (Идешь  за  нимь).  Послушай,  постой, — еще 
лошадь  не  готова.  (Берест  ею  за  пуговт^у).  Иди  сюда, 
иди.  Знаешь, — я  даже  боюсь  тебя  одного  отпускать.  Не 
•поехать  ли  мн*  съ  ним7>,  Ксеничка? 

Ксен1я. 

А  что  же,  это  было  бы  очень  хорошо.  Я  одна  приму 
гостей... 

Бунинъ. 

Н'Ьтъ,  благодарствуйте,  —  я  еш,е  на  людей  не  кида- 
юсь,—меня  ещ,е  на  веревкЬ  можно  не  водить.  Но,  ка- 
жется, скоро  будутъ... 

Адикаевъ. 

Ого!  Слыпшшь,  Ксеничка, — ужт,  начинается. 

Бунинъ. 

Да,  начинается.  Потому  что  бываютъ  иногда  таше 
случаи,  бываюгь  так1я  обстоятельства,  что  едш^ствен- 
ный  выходъ, — хоть  въ  прудъ,  пли  пулю  въ  лобъ! 

АдинаевЪ;  вспмснувъ  руками. 
Пулю  В7>  лобъ!— слышипгь,  Ксеничка! 

Бунинъ.  . 

Да,  я  д'Ьйствгггельно  до  изступлен1Я  доведенъ,  до 
предЬла... 

VI. 
ГОРНИЧНАЯ  сь  балкона. 

Горничная. 

Шарабанъ  подантз.  Я  вам7>  сакъ-вояжъ  вынесла. 

Бунинъ. 

Хорошо,  я  сейчасъ.  (Она  уходить).  Вы  понимаете, 
понимаете,  что  всему  есть  пред'Ьлъ,  всему  граница; 
можно  муч1ггь  человека,  можно  смеяться  надь  нимъ, 
шутить, — но  всему  бсть  м'Ьра... 
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Адикаевъ. 

Н-бть,  ЕгЬгъ, — что  съ  нимъ,  ты  посмотри!  Его  въ 
постель  надо,  холодный  компрессъ  на  голову... 

Бунинъ. 

1 

Когда  я  вернусь  сюду — не  знаю.  Можетъ  быть,  все 
л*то  не  пргЬду. 

.  Адикаевъ. 

Холодный  комщ)ессъ,  холодный  комнрессъ! 

Ксен1Я  снимаешь  съ  себя  цвт- 
токъу  показываешь  Бу- 
нину издали. 

А  вям7э  нришиывать  не  буду,  не  пойду — много  чести... 
Сами  Н()дойд<5те... 

Бунинъ,    сразу   мгьняя  тонь  и 
захлебываясь, 

Давндъ  Квг1)афовичъ,  послушайте,  вы  не  сердитесь 
на  моня...  Я  вижу,  вы  сердитесь!  вы  просигге,  право- 
жо,  право-же  я  не  хот^лъ  сшгг^ать  вамъ  ничего  не- 
прхятнаго... 

Адикаевъ,  вставая,  жеюь. 

Посмотри,  посмотри,  что  съ  нюгь  д'Ьлается!  1Сак1е 
переходы!  И,  зам1Ьть,  совершенно  безпричгганые!  Оъ  чего 
01гь  вдрух'ь?... 

Бунинъ. 

Мшый!  Вы  не  знаете,  по  это  таггь  наперерывъ  одно 
за  другимъ  идетг*.  То  счастье,  то  горе... 

Адикаевъ,  качая  юловогХ. 

Да,  жаль  мнЬ  тебя,  очень  жаль.  Скажи,  и  съ  кото- 
рыхъ  по1)ъ  ты  пачалъ  наблюдать  за  собой? 

Бунинъ,  цтлуя  его. 

Все  это  вздоръ,  пустяки.  Милый  вы  мой,  дорогой, 
хоропий!  Я  знаю,  что  никто  меня  нд  любить  такъ, 
какъ  вы...  Я  тоже  ужасно  люблю  васъ. 

Адикаевъ. 

Больно,  больно! 
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Бунинъ,  Ц7ьлуя  руку  Есент. 

До  св11дан1я.  Каггь  только  будетъ  можно,  я  приду 
тотчасъ, 

Ксен1Я. 

Позвольте,  не  вертитесь:  я  приколю. 

Адикаевъ. 

Ты  ого  хорошенько,  до  самой  кожи.  Чорть  его  зпа- 
еть,— -то  ругается,  то  ц'Ьлуется. 

Бунинъ. 

Ну,  до  свидан1я  еще  разъ.  Ужъ  я  салгь  фуфайку 
вамъ  привезу.  Весь  городъ  перерою, — а  достану. 

Адикаевъ. 

Знаешь,  теперь  ужъ  для  меня  это  вн*  сомнЬшя:  ты 
свихнулся  окончательно.  И,  Бот'ь  знаеть,  вернешься  ли 
когда  на  путь  истинный. — Да  вотъ  теб*  советы  возьми 
отдельное  купэ:  если  ты  въ  припадк*  накинешься  на 
кого... 

Бунинъ. 

И  отд1>льное  купэ  возьму,  и  все  сд'Ьлаю.  —  До  сви- 
данья, мой  дорогой,  до  свиданья,  Ксен1я  1Тет1)овна... 
До  скораго.  (Идешь  направо), 

Адикаевъ,  женгь. 

И  ты  еш,е  со  мной  спорила,  что  01гъ  не  сумасшод- 
ш1й? — Помяни  мое  слово,  что  скоро  его  на  ц*пь  по- 
садить! 

1886  г. 
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Д-ЬЙСТВге  ПЕРВОЕ. 


Балконъ  въ  дом)ь  Чагадаева. 


I. 

ЛИЗА  ч}пО'то  прибираешь.  Изъсада  выходить  ЛЮБОВЬ  ИВА- 
НОВНА; лгьть  еИ  25,  а  можешь  быть  и  побольше;  од^ьта 
ярко,  платье  дгьлано,  очевидно,  дома,  но  сь  пре^пензгей  на 

вкусь  и  моду. 

Любовь  Ивановна. 

Гд*  же  всЬ? 

Лиза. 

На  завод1>  погали. 

Любовь  Ивановна. 

А  В-Ьра  Александровна? 

Лиза. 

Вс*-съ  ушли,  у  насъ  в^дь  новость. 

Любовь  Ивановна. 
Ну? 

Лиза. 

Господинъ  Волховской  прйхали. 

Любовь  Ивановна,  опускаясь  вь  изум- 
лении на  стуль. 
Нежданно,  вдру1"ъ? 


I    « 
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Лиза. 

Да-съ.  Вчера  до  полуночи  ихъ  прождали,  и  р-Ьшили, 
что  ужъ  коли  будутъ,  такъ  сегодня  поел*  об-Ьда.  А  они 
въ  половин^Ь  восьмого. 

Любовь  Ивановна. 

По  ночному  поезду? 

Лиза. 

Да-съ.  Слышу:  голосятъ  колокольчики, — чорезъ  пло- 
тцну,  и  такъ  скоро-скоро  1гт>  намъ.  Вижу — господинъ, 
фуражка  б-Ьненышл  съ  козыречкомъ... 

Любовь  Ивановна. 

Знаю:  а  ля  жок^. 

Лиза. 

Я  къ  барину  въ  кабинетъ  стучусь.  Ну,  они  очень 
обрадовались.  Такъ  крепко  обнялись,  ц-бловались  долго 
такъ. 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  ну!? 

Лиза. 

Потомъ  въ  комнаты  пошли  и  опять  ц'Ьловались. 

Любовь  Ивановна. 

А  В'Ьра  Алексатдаовна? 

Лиза. 

Он*  сразу  не  вышли, — были  еще  не  одЪты. 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  потомъ,  потомъ  что? 

Лиза. 

Потом7>  баринт,  съ  чаемъ  стали  торопить,  а  они  го- 
ворятъ:  я  сперва  помоюсь  и  пероод1шусь.  Пошли  въ 
комнату. 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  а  потомъ? 
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Лиза. 

Потомъ  черезъ  дверь  подали  мк!;  пант11лоны  чисппъ. 

Любовь  Ивановна. 

Не  то, — что  же,  говорилъ  онъ?  Собой-то  онъ  каковъ, — 
красивъ? 

Лиза. 

Нашъ  бар1гаъ,  как7>  будто,  повидн'Ье, — а  собою  зато 
они,  можно  сказать,  очень  хороши.  Усики  у  пихъ  такими 
ХВ0СТИШ1МИ  кверху. 

Любовь  Ивановна. 

А  глаза  как1е?  Черные  или  голубые? 

Лиза. 

Этого  ужъ  я  не  доглядела. 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  и  глупа.  Незнакомому  мужчин1^»  на^^о  первымъ  дол- 
гомъ  въ  глаза  смотр1»ть. 

Лиза. 

А  только  глядятъ  они  какъ... 

Любовь  Ивановна. 

А  что? 

Лиза  хохоче^пъ. 

Да  уж7>  татсъ  глядятъ,  что  просто  не  знаешь,  куда 
дЬваться. 

Любовь  Ивановна  одобрительпо    ки- 

встпъ  юловой. 

Это  бываетъ. — Ну,  скажи,  пож11луйста,  а  багажу  много 

СЪ   Ш1МЪ? 

Лиза. 

Супдучиш,е  здоровый  такой,  б'Ьлый,  с*тка  внутри. 

Любовь  Ивановна. 

Знаю — это  кофръ.  У  губернаторши  есть  такой. 

Лиза. 

Потомъ  малоныай  такой  дорожнт>тй  м^^гаечекъ. 
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Любовь  Ивановна. 

Знаю — это  портъ-нессессеръ.  Изъ  Петербурга  всЬ  съ 
порть-нессессерами  "бздять. 

Лиза. 

Полотенца  огромный,  мохнатыя.  Сапоги  желтые. 

Любовь  Ивановна. 

А  комнату  ему  какую  отвели? 

Лиза. 

Угловую,  что  на  р'Ьку. 

Любовь  Ивановна. 

Знаю.  Зелененьше  обои  съ  попугаями.  А  это  чей  же 
у  тебя  пиджак-ъ? 

Лиза. 
Это  ихъ-же-съ. 

Любовь  Ивановна. 

Покажи  сюда.  г>го  че-чун-ча.  *&то  дорогая  штука.  А 
зд'Ьсь  что  въ  карманТэ?  платокъ!  М'Ьтка-то  какая  —  а! 
И  цахнегь.  Ахъ,  —  вот7>  такъ  запахъ!  Что  это  -такое? 
врод1;  чего?  Понять  не  могу...  Ты.  Лиза,  не  знаешь? 

Лиза,  нюхая. 
Не  знаю,  а  хорошо... 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  а  ска}ки  ты  мн1^:  В*р1>  АлексапдровтгЬ  онъ  по- 
нравился? 

Лиза. 

А  уж7>  не  знаю.  Надо  полагать,  понравился.  Замашки 
ташя  благородный  у  него. 

Любовь  Ивановна. 

А  ту'1ч>  въ  другихъ  ка1)манахъ  ничего  у  него  н^Ьтъ? 
(Шарить).  Записочка!  «Табаку  четыре  фунта,  путево- 
Д1ггать  Ландцерта;  мятоьтхъ  лепеи1ега>з...  Ну,  это  не  инте- 
ресно. Ну,  С1{ал{и,  Лиза,  о  чемъ  же  В^ра  Алексан- 
дровна съ  пимъ  говорила? 
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Лиза. 

1^014)  я  не  :шаю, — потому  я  иошлл  въ  д*нпчыо  чи- 
стить брюки  и  лшлетъ... 

Любовь  Ивановна. 

Ничего-то  ты  но  знаешь  самаго  интероснаго!  И  под- 
('лу1пать-то  не  ухМ^еигь  как7>  надо!  (Прохаживаясь  1Ю 
балкону),— М"^,  вотъ,  Лиза,  наконедъ,  къ  намъ  мужчина 
настоящей  ир1'Ьха.т1,!  Только  интереса  ему  у  насъ  н*тъ 
никакого — кром*  В*ры  Александровны.  Что  у  насъ  за 
д*ницы?  Так7>,  кислятина  шшая-то.  А  онъ  нривыкъ  къ 
утонченпым7>  манерамъ:  чтобы  дама  бьша  съ  нысшихъ 
курсовъ,  грациозная,  съ  иностра1шыз1ъ  выговоромъ... 

Лиза. 

Вонъ  барыня  идеп». 

Любовь  Ивановна  иодбгыая    къ  рпг- 

тт1кгь, 

Ахъ,  одна!  Гд*  же  Д1)упе?  И  что  она  такъ  торонгггся! 
Не  запач1салась  ли  гд'Ь?  (Кричишь),  Здравствуйте»,  ду- 
шечка, В'Ьра  Александровна!  Что  же  вы  одггЬ,  —  гд* 
всЬхъ  разсыпали  по  доро!^^? 


Т'Ь-же  и  В'БРА  АЛЕКСАНДРОВНА,  стройненькая  съ  корот- 
кими вьющимися  волосами, 

Любовь  Ивановна;  г^уьлуетъ  ее  съ  жа- 

ромъ. 
Вы  ш»  з(1пачкались? 

В'Ьра  Александровна. 

Н'Ь'гъ.  Съ  чего  это  вы? 

Любовь  Ивановна. 

Да  вы  так-ъ  скоро  ид^.те. 
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В%ра  Александровна. 

Миша  послалъ  впередъ  распорядиться. — Лиза,  вогь 
ключи.  Б'Ьги  въ  кладовую,  вьгаь  наливокъ— вишневку 
и  смородину,  и  сюда  вотъ  на  столъ.  (Лша  уходить), 

Любовь  Ивановна  кидается  Вгьргь  на 

гиею. 

Ну,  душечка,  поздравляю,  поздравляю! 

В%ра  Александровна. 
Съ  ч*мъ  это? 

Любовь  Ивановна. 

Наконецъ  наше  мертвенное  затишье  оживилось, — по- 
в-Ьяло  весеннимъ  ъЪтеркожъ.  (Пртцг/ривается).  Ну,  что — 
хорошъ? 

В%ра  Александровна  смтется. 

Да  вы,  Любочка,  ей-Богу,  съ  ума  сошли:  разв*  можно 
такъ  смотреть? 

Любовь  Ивановна. 

Я  за  васъ,  за  васъ  радуюсь,— в-Ьдь  вы  здЬсь  въ  та- 
кихъ  мерехлюнд1яхъ. — Вамъ  жизнь  нужна  клокочуш,ая, 
бурная.  Ну,  что  здЬсь?  Вотъ  мужъ  вашъ,  наприм'Ьръ... 

В^ра  Александровна. 

Любочка,  вы  завираетесь! 

Любовь  Ивановна. 

Душечка,  не  оправдывайтесь.  Я  все  знаю  и  вижу. 
Чтб  вокруп>  васъ?  Сельская  природа!  Это  говорить 
дупгЬ,  а  не  сердцу. 

В%ра  Александровна. 

Любочка,  сдержите  вашъ  языкъ, — нельзя  такъ  тара- 
торить: в-Ьдь  онъ  у  васъ  какъ  заяцъ — безъ  оглядки  съ 
кочки  на  кочку.  Что  о  васъ  подумаетъ  шопвхеиг  Вол- 
ховской, если  вы  при  немъ  покажете  ваши  способности. 

Любовь  Ивановна. 

Дупючшг, — не  заговаривайте!  Я  все  до  ниточки  пони- 
!к1аю.  Я  ужасно  рада  —и  за  васъ,  и  за  себя.  В'Ьдь  что 
Э'го  будетъ  за  чудное  .тЬто!  Онъ  на  все  л^Ьто  прйхалъ? 
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В-Ьра  Александровна. 

А  не  знаю,  спросите  у  него. 

Любовь  Ивановна. 

^1то  это  за  .тЬто  будегь: — гсатанья  въ  лодкахъ,  костры 
въ  .тЬсу,  скйчки  верхомъ,  веселье,  см'Ьхъ... 

В-Ьра  Александровна. 

Смотрю  па  васъ,  Любочка,  и  удивляюсь:  никогда  въ 
инст1пут*  вы  не  были, — а  духомъ  институтскимъ  за- 
ражены... 

Любовь  Ивановна. 

Да  я  серьезно,  дупючхш,  совершенно  серьезно  говорю. 
В-Ьдь  я  чему  радуюсь?..  Хототе,  я  какъ  по  книж1{*  раз- 
скалсу,  что  дальше  будетъ? 

В%ра  Александровна. 

Ну-съ? 

Любовь  Ивановна. 

Произо1Цегь  романъ. 

В-Ьра  Александровна. 

У  васъ  съ  топ81еиг  Волховскимъ? 

Любовь  Ивановна. 

Ш;тъ,  душечтш,  неумепя,  а  именно  у  васъ.  Ну,  что 
мы  здЬсь,  въ  глуши,  д1'>лаем'1»?  Цветочки  нюхаемъ,  грибы 
собираема,  пативки  готовимъ...  И  вдруп>  молодой  кра- 
савецъ... 

В%ра  Александровна. 

В*дь  вы  его  не  вид*ли  д<1же? 

Любовь  Ивановна. 

Н(^  пгр(»бпвайте!— II  в,^у1"г>  молодой  кра<5аведъ  изъ 
Петербурга.  На  комг,  ему  остановить  внимаше?  На  васъ, 
всек<)1^ечпо.  II  повдтт»  ромат,, — да  в-Ьдь  какой  романъ- 
то!  В'ь  трехъ  частях7>1  Я  это  ужасно  люблю!  И  такъ 
он'ь  иппфесно  начинается— въ  аглицкомъ  дух*, — точно 
вогь  зд1*сь  ко'ггед;къ,  онъ  —  мшюрдъ,  а  вы— миледи. 
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В%ра  Александровна. 

Не  довольно  ли,  Любочка? 

Любовь  Ивановна. 

Вогь  видите,  видите  —  вы  сами  чувствуете,  что  я 
права! 

В-Ьра  Александровна. 

Нисколько  я  этого  не  виж>%  но  если  вы  уж7>  съехали 
на  англ1йсшй  романъ,  так7>  давайте  об1>ясняться,  Ш1къ 
лэди  об7>ясняются  съ  наперсницами.  Вы  думаете,  я  не 
люблю  мужа? 

Любовь  Ивановна. 

Любите,  всенепременно  .любите!  Но  вфдь  разница 
какая!  Онъ  все  больше  насчетъ  конскаго  завода,  —  а 
вы?  Ну,  что  общаго  между  вами  и  конскимъ  заводомъ? 
Онъ  вашей  любви  недостоинъ. 

В-Ьра  Александровна. 

Почему? 

Любовь  Ивановна. 

Потому  что  онъ  недостаточно  идеаленъ! 

В-Ьра  Александровна. 

Любочш1,  Любочка,  какая  вы  идеалистка!  Ну,  гд* 
вы  этихъ  идеальныхъ  мужчин7>  видели?  У  васъ  инсти- 
тутское обожанхе  К7>  каждымъ  усамъ,  къ  каждому  гал- 
стуку. Вотъ  погодите,  как7>  выйдете  замужъ,  такъ  и 
у;знй;(*те...  А  К7>  мужу  вы  несцраведл1шы.  Я  вамъ  разъ 
навсегда  сш^жу,-  вы  такъ  и  знайте:  мужа  я  люб.1ю  и 
уважаю  глубоко. 

Любовь  Ивановна. 

Да  и  я  уважаю,— я  его  еще  глубже  вашего  уважаю. 
Его  вс'Ь  ува:каютТ|, — но  изъ  этого  ничего  не  слЬдуетъ... 


ПЕРЕКАТИ-ПОЛЕ.  33 


».''х.''>-'"-^ч/~'  /-^''ч^'ч</"ч•N•V/'ч•^•'V•x-<^x•~V•^-'"  -^  \^\у^\/'\у^^  ^  >^х /■%••». уч^  ч^^  ' 


III. 
Т'Ь-же  и  ЛИЗА  съ  наливками, 

Любовь  Ивановна. 

Я,  во  всякомъ  случа1;,  остаюсь  при  своемъ  М1г6ши, 
и  рада,  рада  до  безконечностп!  И  поэтому  поздравляю 
васъ  тысячу  разъ.  —  Ну,  а  теперь  понюхайте-ка  вотъ 
это:— какова  пре.тесть!  Вы  знаете,  каше  это  духи? 

В-Ьра  Александровна. 
Не  зпсШ. 

Любовь  Ивановна. 

Я  тоже  не  знаю.  Я  знаю  только,  что  вашъ  романъ 
начинается  необыкновенно  душисто. 


IV. 

Т'Ь-же, — нзъсада  на  балконъ  гюднимаются  ЧАГАДАЕВЪ 
и  ВОЛХОВСКОЙ.  Имъ  лмпъ  по  тридцати  пяти.  Чагадаевь 
постарше,  поиолнпе,  ментье  сохраш1Лъ  волосъ,  но  въ  то 
же  время  румянп^е  и  здоровгье  товарища,  Волховскогс,  — 
слегка  пачавиий  тяоюелшть,  красивый  господинъ,  съ 
крцыымъ  подбородкомг,  усиками  съ  закрученными  кон- 
цами и  въ  пеиснэ,  Одмпъ  онъ  ловко,  9Ю-}1>етербургски, 
быть  можетъ,  даже  нтьсколько  молодо, 

Чагадаевъ. 

А,  Любовь  Ивановна!  Вотъ  позволь,  Викторъ  Петро- 
вичъ,  познакомить  тебя  съ  нашей  прелестной  Любовь 
Ивановной.  Сойдетесь  наверно,  если  не  зашворитесь 
оба  до  полусмерти. 

Любовь  Ивановна,  приаьдая, 

Васъ  не  растрясло? 

Волховской. 

Порядкомъ. — А  что? 
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Любовь  Ивановна. 

В-Ьдь  у  нах;ъ  ташя  дороги!  Въ  прошломъ  году  везли 
мертвое  гЬло  на  тел^гЬ,  такъ  онъ  воскресъ. 

Волховской. 
Кто? 

Любовь  Ивановна. 

Мертвый-то.  Такая  страсть  была.  А  то  предводительша 
зд'Ьшняя  языкъ  сбоку  совсЬмъ  откусила  на  ухаб*. 

В'Ьра  Александровна. 

Въ  самомъ  д*л^Ь,  хорошо  до'Ьхали? 

Волховской. 

Ничего  не  откусилъ,  все  ц^Ьло.  Я,  В*ра  Алексан- 
дровна, столько  исколесилъ  на  своемъ  в'Ьку, — и  съ  горъ 
падаль,  и  въ  полыньи  проваливался,  и  тонулъ,  и  го- 
Р'Ьлъ, — что  меня  нич'Ьмъ  не  удивишь. 

Чагадаевъ. 

Дороги  у  насъ  мерз'Ьйшхя — это  в-Ьрио.  А  зато  зд1Ьсь-то 
прелесть  какая!  Р'Ёка-то,  р^ка. 

Волховской. 

Красавица-р'Ька. 

Чагадаевъ. 

Судоходная.  Вотъ  заведу  съ  будущаго  года  парохо- 
дикъ,  тогда  прязю  отсюда  на  железную  дорогу  водою, — 
семьдесятъ  верстъ. 

Волховской. 

А!..  Тогда  все  им-Ьн^е  выиграетъ.  (У  балкона),  В'Ьдь 
д1'»11ствптельно  хорошо.  Р'Ьки  молочный,  берега  кисель- 
ные.— Мессопотам1Я  да  и  только. 

Чагадаевъ,  иаливан  рюмки. 

Ну,  попробу11-ка  нашихъ  настоекъ.  Это,  братецъ,  не 
та  жижа,  что  ншпи  пом'Ьпщки  въ  бутыляхъ  на  солнц* 
настапваютъ. 

Волховской,  попробовавъ,  смотришь 
въ  глаза  Чагадаеву, 

Да  Э1Ч)  что-жь  такое?  В'Ьдь  это  только  отцу  родному 
па  Пасх*  по  рюмочкЬ  разъ  въ  годъ  выдавать  можно. 
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Чагадаевъ. 

Ага!  расчухалъ!  У  меня  зд-Ьсь  все  въ  этомъ  род*.  Х-тЬб- 
наго  квасу  такого  ты  нигд*  не  пиль,  какой  на  столь  у 
насъ  становится.  Водянки  как1я!  Какъ  откормлены  те- 
лята, что  за  утки,  за  гуси! 

Волховской,   присматриваясь     къ 

платку,  что  дер- 
жить  Любовь  Ива- 
поена, 

Виноватъ, — это...  это,  судя  по  лгЬткЬ... 

Любовь  Ивановна. 

Вашъ,  ва1П7>!  Я  вотъ  духовъ  не  могу  разобрать. 

Волховской. 

А  тугь  см'Ьсь  всякая... 

Любовь  Ивановна. 

Вотъ  что!  См'Ьсь!  Слыш1гге,  душечка:  см'Ьсь! 

Чагадаевъ. 

Карасп  каше!  Въ  сметан-Ь  ихъ  какъ  поваръ  д'Ьлаетъ! 
В^рушокъ,  ты  вели  ихъ  намъ  сейчасъ  же  зажарить. 
Скажи  рыболову,  чтобы  покрупн-Ье  вытянулъ. 

Волховской. 

Блаженство!  Ну,  и  что  же,  вы  не  скучаете  здЬсь,  В-Ьра 
Александровна? 

ВЪра  Александровна. 

Нисколько.  Да  я  привыкла. 

Чагадаевъ. 

Зд'Ьсь  скучать!  Въ  ЧагадаевкЬ!..  Да  ты  рехнулся! 

Волховской. 

В'Ьдь  вы  и  л'Ьто,  и  зиму  Зд'Ьсь  безвьгЬздно? 

В-Ьра  Александровна. 

Н'Ьгь,  мы  па  выборы  'Ьздимъ  въ  городъ.  Кое-кто  и 
зимой  заглядываегь. 
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Чагадаевъ. 

В-Ьдь  вотъ  вах5ъ  какъ  оболваниваетъ  петербургская 
жизнь, — в*дь  вы  подобхе  Бож1е  въ  вашихъ  канцеля- 
р1яхъ,  клубахъ,  да  редакщяхъ  теряете.  Образъ  на  васъ 
звериный!  Только  сЬна  не  жрете.  Чтобы  такую  природу 
на  ваши  промозглыя  улицы  менять.  Воть  смотри.  (Таг- 
щитъ  ею  къ  краю  балкона).  Воть  это  за  р^Ькой  «М'Ьхо- 
вицы»,  прав'Ье — топылевсшй  л*съ,  налево — Демидов- 
сшя  поля...  а  тамъ...  (Показываешь  еще  куда-то  рукогЬ 
и  даже  пртибаепуь  его  голову).  Ты  нагнись  немного,  при- 
сядь... видишь...  вонь  тамъ.  (Продолжаешь  ему  что-то 
объяснять,  но  голось  его  вперяется). 

Любовь  Ивановна — на  а^ансценгь. 

Ну,  душечка,  теперь,  увидавши,  я  вамъ  скажу,  что 
это  такая  прелесть! — и  если  вы  не  влюб1ггесь  въ  нега 
по-уши,— такъ...  такъ  вы  не  женщина,  а  Богъ  знаетъ, 
что  такое...  Разв*  затЬмъ  вы  созданы... 

В-Ьра  Александровна. 

Пойдемте,  Любочка,  заказывать  карасей.  Женщ1гаа 
создана  первымъ  долгомъ  для  хозяйства. 

Волховской;  отходя  отъртыиетки. 
Но  в'Ьдь  зимой  все  это  подъ  сн'Ьгомъ? 

Чагадаевъ. 

Ничего  ты  не  понимаешь, — оболванился.  Въ  образ'Ь 
зв'Ьрипомъ! 

Любовь  Ивановна. 

Вогь  уже  я  не  понимаю  такихъ  словъ:  образъ  зв-Ьри- 
ны!!!  Напротивъ,  Викторъ  Петровичъ  элегант€|нъ.  Зд'Ьсь 
такой  элегантности  мы  и  не  видимъ.  У  насъ  таше  ка- 
ватеры!  Зд'Ьсь  вогь  князь  Ханыковъ,  судья  мировой, 
лучшимъ  женихомъ  считается.  Даромъ  что  изъ  гвар- 
дейцевъ— самъ  въ  пол15  кос1ггь,  на  рукахъ  мозоли,  лицо 
какъ  самоваръ  отъ  загара.  Никакого  удовольств1Я  — 
одинъ  срамъ.  Гулять  пойдешь  —  руки  не  предложхггь. 
Я,  говоритъ,  на  мужчинъ  и  на  женпу1нъ  гляжу  безраз- 
лично. А  в1;дь  вы,  Виш^оръ  Петровичъ,  не  смотрите 
безразлично? 
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В-Ьра  Александровна. 

Ну,  довольно,  Любочка, —вы  ужъ  до  чего  нибудь  та- 
кого договоритесь  по  обыкновешю.  Пойдемте  на  прудъ 
къ  рыболову. 

Любовь  Ивановна. 

Я  вазгь  такихъ  карасей  выберу...  (Идешь  на  балконъ). 

Волховской. 

Позвольте,  позвольте,  позвольте, — а  платокъ  мой... 

Любовь  Ивановна. 

Ахъ,  виновата!  Это  я  въ  забывчивости.  Вы  не  по- 
думайте, что  я  съ  дурнымъ  нам-брешемь,  я,  ей-Богу... 

ВЪра  Александровна. 

Любочка,  я  жду! 

Любовь  Ивановна. 

Лечу!  (Уходить). 


V. 
ЧАГАДАЕВЪ  и  ВОЛХОВСКОЙ. 

Волховской. 

Такъ  вотт>  ты  какъ  устроился!  Хорошо,  братецъ,  от- 
лично! 

Чагадаевъ. 

Не  жалуюсь.  Система,  М11лыа  другъ,  много  значить; 
все  по  систез!*. 

Волховской. 

Самъ  ты  цв-Ьтешь,  аки  кринъ  сельный.  Плантаторъ, 
да  и  только. 

Чагадаевъ. 

Опустился  я  зд'1>сь  маленько.  Зато  на  теб*  столичная 
политура  сохранилась  во  всемъ  блеск*,  нигд*  не  по- 
терся, не  потрескался,  —  вихри  жизни  пронеслись,  не 
коснувшись  твоей  главы. 
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Волховской. 

А  ты  думаешь,  мало  пертурбащй  со  мной  было,  — 
хо-хо!  Энерг1я  во  мн*  врожденная  есть, — одна  она  только 
п  поддерживаетъ  меня.  В'Ьдь  до  тридцати  пяти  лЬтъ  ни- 
куда прилепиться  не  могъ — срамота!  Медведь  и  тоть 
на  зиму  себ'Ь  берлогу  роетъ,  чтобы  лапу  сосать  на  по- 
ко*.  В'Ьдь  это  только  устрица  съ  домомъ  на  голов*  хо- 
дить. Ну,  а  гд*  она,  берлога-то  моя? 

Чагадаевъ. 

Вольно-жъ  теб^Ь!  В'Ьдь  ты  и  лаборантомъ  былъ,  и  въ 
офицерахъ,  и  лекцш  чпталъ. 

Волховской. 

Эхъ,  милый!  ВсЬ  мы  теперь,  1шкъ  гсукушки  по  чу- 
жпмъ  пгЬздамъ  пристраиваемся.  Прежде,  бывало,  нашъ 
брать,  дворянннь,  еще  не  родился,  а  ужь  сержантомь 
въ  полкъ  записань — та  же  уст1)ица  со  скорлупой.  А 
теперь  не  то... 

Чагадаевъ. 

Чего  тебЪ  на  м4стЬ  не  сидится?  Прыгаешь  какъ  во- 
робей по  крыпгЬ... 

Волховской. 

Все  лучшаго  хочется.  Недовольство  настоящпмъ;  тя- 
пегь  куда-то... 

Чагадаевъ. 

^Гортч,  вась  знаетъ!  Воть  меня  никуда  не  тянетъ. 
(.'ижу  ад'Ьсь  сиднемъ,  "за  своимь  д'Ьломь  смотрю. 

Волховской. 

Никуда  не  ездишь,  ничего  не  Ч1ггаегаь? 

Чагадаевъ. 

Иногда  газеты  Ч1ггаю,  на  пристань  часто  •Ьзжу. 

Волховской. 

Ну,  а  вь  Пет1фбур1л>,  въ  Крымъ,  на  Кавказъ,  за- 
^ушнщу? 
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Чагадаевъ. 

Ишь  захо'гЬлъ  чего!  А  что  мггЬ  тамъ  делать?  Петер- 
бурп>  мн'Ь  давно  оскомину  набилъ.  На  Кавказ7>  *хать 
мн1>  не  для  чего, — потозту  что  ни  въ  кагагхъ  водахъ  я 
не  нуждаюсь,  а  иейз(шами  любоваться,  —  это  глупов 
Вот7.  за-границу  я  иногда  *зжу,  машины  покупаю... 

Волховской. 

Маипгны!  Да  вЬдь  нельзя  ж(*  все  машинами  зани- 
маться? 

Чагадаевъ,  вставая. 

Ну,  брать, — ника1съ  вы  опять  нынче  беретесь  за  мин- 
дальничанье — опять  въ  высь  заноситесь,  какъ  въ  со- 
роковых'ь  годахъ. — То  въ  грязной  ям*  сид'Ьли  и  чело- 
в'Ьчество  спасали,  то  опять  къ  заоблачному  эфиру  стре- 
мпгесь.-  Глупо! 

Волховской. 

Вт,  ям'Т^-то  разв!;  лучше  сид1>ть? 

Чагадаевъ. 

Да  в'Ьдь  вы  отчего  рветесь  кверху?  Оттого,  что  по- 
легь  у  васъ  орл1шый?  К'акъ  бы  не  такъ!  Просто-напросто 
В1Я  шары  гу1таш'1)чевые, — вогь  что  па  вербахъ  у  васъ 
продаю'гт».  сСр^ма  неподходящая,  обстановка!»  Да  пу- 
зырь оттого  п  лет1ггь  кв(»рху,  что  сгущенная  атмосфера 
пе  по  н(»мъ:  ему  надо  разр1»женный  воздухъ.  Пузыри  вы 
всЬ,  болыпе  ничего...  Пей  наливку-то. 

Волховской. 

Да  в'Ьдь  я  во  вс^>  стороны  совался.  Хо'гЬлъ  остаться 
лабора1П'оз1ъ,-  да  тутт,  1{акъ-1)азъ  воинская  повшшость 
под1^ернулась.  Поступилъ  вольпоопредЬтяющимся.  По- 
томъ,  думаю,-  1гутка  офице1)ск1й  экзаменъ  сдамъ, — 
сдсигь.  Потомъ  м1^сто  мнЬ  предложили  въ  гимпазпг  — 
учител(\мъ  сделался. 

Чагадаевъ. 

Хим1иУ 

Волховской. 

То-то  что  п'Ьтъ:  географпг. 
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Чагадаевъ. 

С7>  чего-жъ  это  ты? 

Волховской. 

Вогь  иоди-жъ,  я  ужъ  и  самъ  дину  дивился.  Потомъ 
въ  женскомъ  пансютгЬ  исторхю  среднихъ  в-Ьконъ  пре- 
подавать. А  тутъ  одинъ  издатель  подвернулся:  меха- 
нику съ  н*мецкаго  перевести,-  -ну,  я  и  за  нее... 

Чагадаевъ. 

Эка  талантища-то  въ  теб*... 

Волховской. 

Да,  а  потомъ,  должно  бцть  вотъ  про  этотъ  самый  та- 
лантъ  прослышавъ,  ко  мнЪ  другой  издатель:  а  не  мо- 
жете ли  вы  Байрона  стихами?...  Ну,  съ  Байрономъ-то 
я  не  сладплъ. 

Чагадаевъ. 

Значить  ХИМ1Ю  свою  по  боку? 

Волховской. 

Ш>тт,,  я  фотограф1ой  началт»  заниматься,  хотФ>.ть  усо- 
вершенствовать способъ  съ  сухими  пластинками. 

Чагадаевъ. 

Много  паусовершенствовалъ? 

Волховской. 

0дин7>  новеныай  способъ  открылъ. 

Чагадаевъ. 

Что  же,  прнвилепю  взялъ? 

Волховской. 

Н'Ьп>,  пу  ихъ! 

Чагадаевъ/ 
Глупо! 

Волховской. 

Потомъ  р1ипился  зпам(зпитым7>  путешественникомъ 
гд-Ьлатьси.  Собаку  купилъ. 
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Чагадаевъ. 

Зач'Ьмъ  же  собаку? 

Волховской. 

Право  не  знаю.  Путешественники  всегда  съ  собакой 
бываютъ.  По'Ьхалъ  черезъ  Нотничесшй  заливъ  въ  Тор- 
нео,  а  оттуда  на  Мурмансшй  берегъ. 

Чагадаевъ. 

Экъ  тебя  носило-то! 

Волховской. 

о  китоловстве;  три  статьи  напечатгшъ.  Хвалили. 
ДМствительно,  доскона:1Ьно  я  это  д*ло  изучилъ. 

Чагадаевъ. 

На  кой  оно  тёб1>  шутъ? 

Волховской. 

Н'Ьгь,  не  говори:  —  если  организовать  правильную 
комнашю... 

Чагадаевъ. 

Милый  Д1)угь,  да  предоставь  ты  лов1ггь  этихъ  китов7> 
ыурмсищамъ:  вЬдь  у  насъ  у  самихъ  золотое  дно  под7> 
ног«1ми:  на  кой  же  дьявол'ь  кисель  ^^сть  за  дв*  Т1лсячи 
версп>!  1>рось  ты  эту  цьпчшщину,  довольно  побираться! 
Принимайся  за  живую,  настоящую  д-Ьятельность. 

Волховской. 

Голубчикъ,  да  в15дь  я  ее  жглсду,  шцу  эту  самую-то, 
настояи1;ую-то  д1>}1тельность.  ВЬдь  чего-чего  только  я 
не  знаю:  и  хим1ю,  и  механику,  и  маршировать  умЪю. 

Чагадаевъ. 

Основывайся  здЬсь,  покупай  землю. 

Волховской. 

Ш\Т1>,  иЪть.  Я  врагь  недвижимой  собственности! 

Чагадаевъ,  выпучивь  ыаза. 
Цто  почему? 
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Волховской. 

Челов'Ькъ  долженъ  быть  свободенъ  какъ  птица.  За- 
ч*мъ  я  буду  себя  связывать  какимъ  нибудь  клочкомъ 
земли! 

Чагадаевъ. 

Каю,  кючкомъ?  Да  ты  устрой  заводъ,  1шкъ  я,  за- 
веди фабрику.  Деньги  у  тебя  есть...  Вогь  что:  хочешь 
ты,  или  не  хочешь,  но  ты  отъ  меня  отсюда  не  уЬдепть: 
я  тебя  засажу  за  работу. 

Волховской. 

Да  я  отдыхать  къ  теб*  прйхалъ,  а  не  работать, — 
слуга  покорный! 

Чагадаевъ. 

Ладно,  ладно!  Вотъ  что  ты  мнЬ  скажи:  ты  нам-бре- 
ваешься  долго  зд-Ьсь  оставаться? 

Волховской. 

Право  не  знаю.  Я  свободенъ  совершенно. 

Чагадаевъ. 

Значить,  на  все  л1Ьто,— ну,  ладно. — Я  теб*  даю  не- 
д1>лю  отдыха!  Ходи,  гуля11,  купайся,  -Ьзди  верхомъ.  А 
потомъ  мы  поговоримъ  серьезно.  Ну  (хлопая  ею  по  пле- 
чу),,, я  ужсюно  радъ,  что  ты  прйхалъ.  Жена  скучаетъ. 
Я  не  занимаюсь  ею  совсЬмъ.  Поухаживай  за  ней,  ради 
Пога,  она,  в'Ьдь,  тоже  талапт'ь.  Ты  вогь  вид1>лъ  ее  таггь, 
мелькомъ,  а  посмотри  поближе:  и  рисуеть,  и  играегь, 
и  пов'Ьсти  ппшегь. 

Волховской  морщится, 

Ыу,  вогь  этого  я  не  особенно  долюбливаю. 

Чагадаевъ. 
Что? 

Волховской. 

На  счетъ  пов'Ьстей-то. 

> 
Чагадаевъ. 

Ничего, — у  нея  никто  ихъ  не  печатаетъ.  Немножко 
кпслосладко  выходить,  по-бабьи.  Все  кашгя  нибудь  не- 
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понятная  девица  страдаегь  неизк'Ьстно  отчего  —  ц  \Пу 
конд'Ь-копцовъ  топится.  Ну,  да  в'Ьдь  это  у  всЬхъ  у 
1И1хъ  одна  шшнтель.  Я  пасчетъ  всякпхъ  искусствъ  со- 
всТ»мъ  пасъ.  Насчетъ  лошадей  и  всего  тшсого — другое 
д'Ь.то, — ну,  аэто, — «шопотъ,  робкое  дыханье» — нпрочее — 
не  по  мн*... 

Волховской. 

Твоя  жена  очень  мила  собой. 

Чагадаевъ. 

Ахъ,  она  .милая!  Ты  присмотрись  къ  ней  хорошенько. 
Она  пречудеспая.  Скучаегь,  потому  что  ребятишек7> 
н-Ь-гь.  А  съ  не11  поговорить  Лрхятно  обо  всемъ.  Чудная 
женщхгаа. 


VI. 

Т-к-же  г(г  князь  ХАНЫКОВЪ-АЛСУФЬЕВЪ.  На  нежь  широкая 
блуза,  ременнный  поясь,  высокие  сапоги,  соломенная  гиляпа 
съ  гиирочапшими  полями;  черная  борода;  лиг^о,  опаленное 
солнцемъ;  вь  руксиъ  суковатая  палка,  заграничнаю, 
впрочемъ,  происхождешя,  Лтьтъ  за  тридг^ать. 

Чагадаевъ. 

Кириллъ   Андреевичъ!  Позво.тьте   познакомить.  Мой 
товариш.ъ  \1шворс1ггетсшй,  Волховской, гостить  прйхалъ. 

Князь. 

Очеш>  радъ. 

Чагадаевъ — Волховскому. 

Рекоме1цую,  —  тоже   вра1"т.  собств(?нности.   Не  прп- 
знаегь  недвижимаго  имущества. 

Волховской. 

Если  не  опшбак:)СЬ,  я  им'Ьлт»  удовольств1е  встречать 
васъ  въ  Пе1х^рбур1^1.  Вы  тогда  еш,е  были  въ  форм*... 

Князь. 

Возможно.  Очень  возможно.  Но  я  давно  отгуда:  отрясъ 
прахъ  огь  ногь.  Я  уж*ъ  шестой  годъ  зд'Ьсь. 
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Чагадаевъ. 

Наливочки? 

Князь. 
Одолжите.  (Волховскому).  А  вы  путешествуете? 

Волховской. 

Шляюсь  отъ  нечего  д*лать. 

Князь. 

А  вы  прикрепитесь  къ  земл1^. 

Чагадаевъ. 

Вотъ-вотъ!  И  я  говорю. 

Волховской. 

Не  чувствую,  знаете,  расположен1я  кт>  осЬдлости. 
Какъ  весна,  такъ  и  тянеп>  меня  на  просторъ,  на  волю. 

Князь,  хлебну въ  изъ  рюмки. 

Прикрепитесь. 

Волховской. 

Позвольте,  Михаилъ  Иванович!*  сейчасъ  сказалт,,  что 
вы  собственности  не  сочувствуете? 

Князь. 

Ну,  такъ  что  же?  Земля  -нр  собственность.  Зелшя  дана 
человеку,  чтобы  ее  обрабатывать.  Но  так7>  какъ  да- 
ромъ  вамъ  ее  никто  не  дастъ,  то  и  купите  участок1>. 
Ничего  тутъ  дурного  нЬть.  А  если  не  хотите  валан- 
даться съ  зе^пей,  идите  ко  мнЬ  въ  работу. 

Волховской. 

То  есть  какъ,  въ  управл^гюице? 

Князь. 

Въ  как1е  управляюице!  В7>  поле!  Вы  косрггь  умеете? 

Волховской. 

Не  пробова^ъ. 
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Князь. 

А  вы  Нсяучгггесь.  Здорово.  Смотрите,  »го;юли  11ак1я. 
А  грудь,  а?  (Ударяетъ  себя  по  груди).  Застрахован!»  отъ 
вс^х^э  бот^знеГ!:  кузнечные  мЪха  вместо  легаихъ. 

Чагадаевъ. 

Нашеть  чЬмъ  хвалптьсл!  Да  у  любого  битюга  хфудь 
еще  сильн-Ье, — такъ  в-Ьдь  не  возы  же  вам7>  воз1ггь  надо. 

Князь — Волховскому. 

Вогь  аменя  зд1,сь  полуном1;шанным7,  как1гаъ-то  счи- 
тают1>,  как-ъ  па  воронье  пугало  сзютрятъ.  Помилуйте — 
службу  бросилъ,  прйхалъ  В7>  глушь,  В7>  пол*  съ  ут1)а 
до  ночи,  раздаю  крестьяпам7>  брошюры  о  нравствен- 
ности и  о  вред*  пит1я.  Ну,  каю»  же   не  пом-Ьшанный? 

Чагадаевъ. 

Ты  спроси  у  пеш,  какъ  онъ  своп  мировыя  обязан- 
ности отправляе1"ь. 

Волховской. 

я  бы  никогда  не  подумать,  что  вы  судья.  Судя  по 
н-Ьскольким'ь  вапп1М7,  фра;чамъ,  я  думалъ,  что  вы  врагь 
какого  бы  то  ИИ  бььто  судилиш.а, — по  тексту:  «не  су- 
дите, да  не  судимы  будет^»^... 

Князь. 

Я-(*ъ  выхожу  изъ  положетя:  «блаженны  миротворцы». 
У  меня  почти  пс*  д1>ла  кончаются  миромъ.  Въ  камеру 
ко  мн*  съ  прогпешями  только  помФпщки  ходить,  да  и 
то  с'г»  иеудовольст1пемт»:  я  в-Ьдь  сужу  по  впут1)еннему 
уб1;ждеп1ю,  а  они  (чо-то  как7>-раз7>  и  не  признаюп>.  Му- 
жички ко  мн'1>  п[)ямо  въ  поле  1ю  время  об-Ьда:  «Кирилла 
Андреичт» — судич  Я  тутт>  же  ихъ  и  разберу,  на  сЬн*. 
У  меня  и  ц-Ьпь  всегда  съ  собой  для  большей  помпы. 
(Выннмаетъ  изъ  кармана  Ц1ьпь),  Поц'Ьлуются,  П0м1фятся. 
Упорныхъ  сажаю  на  хл*б7>  и  на  воду  вт>  холодную. 

Волховской. 

Однако  заточаете  въ  узилище-то? 

Князь. 

Заточаю,  безъ  этого  нельзя. 
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Волховской. 

А  ежели  кто  недоволенъ? 

Князь. 

Ну,  тогда  въ  камеру.  Результагь  тогъ  же,  только  на- 
казаше  прилагается  въ  усиленной  м^р*. 

Волховской. 

Гм!  Упрощенное  судопроизводство! 

Чагадаевъ. 

Теб*  вотъ,  постЬ  петербургской  прямолинейности,  мо- 
жетъ  быть,  покажется  это  дикимъ.  А  в'Ьдь  дЬло-то  у 
насъ  идетъ  хорошо. 

Князь. 

Вогь  позвольте  вамъ  презентовать.  (Выним(1етъ  изъ 
кармана  брошюру),  Образецъ  той  назидате.1ьности,  ко- 
торую я  здЬсь  насаждаю. 

Волховской. 

Вы  всегда  съ  запасомъ?  (Читаешь),  «Пьянство — поро- 
щеше  сатаны».  И  сърисункомъ,  да  еще  раскрашеннымъ. 
Это  что  же? 

Князь. 

Внутренности  посл-Ь  упорнаго  пьянства.  Извольте  вп 
д*ть,  печень-то  ка1гь  раздуло.  '^Уто  губернсюй  архитекторъ 
рисовалъ  по  моему  захсазу,  да,  1:ажется,  ужъ  очень  пере- 
хватилъ:  цензоръ  пропускать  даже  не  хотЬлъ:  сверхъ 
естества,  говорить,  изображено.  Да  это  ничего,  страшн1Ье. 

Волховской. 

и  хорошо  раскупаютъ? 

Князь. 

Отлично  идутт..  Впрочемъ,  я  больше  даромъ  раздаю^ 

Волховской. 

и  д1^йствуетъ? 

Чагадаевъ. 

Ужъ  я  не  знаю, — огь  брошюры  ли  князя,  отъ  друго- 
го ли  чего — но  у  насъ  въ  округЬ  всЬ  кабаки  позакры- 
вались. У  паст.  уЬздъ  на  этотъ  счетъ  первостатейный. 
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Волховской. 

Ну,  а  друпя  брошюры? 

Князь. 

Все  ш>  это^гь  род*.  Я  в'Ьдь  мужи1а1  вдоль  п  попе- 
рею,  нзучпт1>,  —  знаю  его  потребности,  поэтому  онт> 
меня  и  читаетъ.  (Подносить  руку  къ  носу).  Только  отъ 
этихъ  нолевыхъ  рабоп>  и  отъ  соприкосновен1Я  съ  пей- 
занами такой  одертз  всегда  въ  домт,  принесешь, — что 
самозгу  дыпшть  противно. 

Чагадаевъ. 

Ыожегь  УМЫТЬСЯ  хотите? 

* 

Князь. 

Н'Ьтъ,  ужъ  потерплю  до  дома...  Чортъ  знаеть,  гадость 
какая! 

Чагадаевъ. 

Я  возвращаюсь  1а>нашехму  разговору.  Я  вотъ  сове- 
тую Вшггору  Петровичу  не  шалберничать,  а  заняться 
дктозгь:  мельницей,  заводомъ, — ч-Ьмь  нибудь? 

Князь. 

Что-жъ,  мельница  д'Ьло  хорошее, — вы  мололи  когда 
нибудь? 

Ф  Волховской. 

Муку?  н1>тъ,  не  доводилось. 

Князь. 

Прттьшнргге. 


VII. 


П-же,  Со  балкона  ВЪРА  АЛЕКСАНДРОВНА  и  ЛЮБОВЬ  ИВА- 
НОВНА; //  послгьднсй  въ  рукалъ  большой  сачекь  съ  оюивыми 

карасями. 

Любовь  Ивановна  летишь  впередъ. 

Смотрите-ка,  зв^ри  какхе,  а?— Здравствуйте,  Кир1ил7> 
Лндреевичъ. — ножм1гге  руку  воп,  зд'Ьсь,  повыше,  я  вы- 
пустить бо1<>сь  карасггковъ.  —  Викторъ  Петровичт*,  — 
зв-^рушки-го  милые  1а1К1е!  А  как1е  вкусные,  коли  пхъ 
В7>  сметан1'>  на  сковород-Ь... 


--V 
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Чагадаевъ. 

Ну,  В-брутонъ,  новость!  У  насъ  Викторъ  Петровичъ 
мельникомъ  будетъ. 

Любовь  Ивановна. 

Вотъ  теб*  разъ! 

В%ра  Александровна. 

Я  думаю,  Викторъ  Петровичъ  никогда  въ  жизни  жёр- 
нова не  вид*лъ. 

Волховской. 

Постойте, — да. я  еще  не  р'Ьгаилъ  этого  вопроса... 

Чагадаевъ. 

Да  теб*  и  решать  не  надо,  будемъ  решать  мы.  У  меня 
цЪлый  планъ  составился. 

Любовь  Ивановна. 

Безподобно!  За  это  югь  надо  скор-Ье  карасиковъ.  (На 
аванщешь,  тихо  Вгьргь  Александровнть),  Ну,  что— не  уга- 
Дсьча  я,  не  угадьла?  На  все  л'Ьто,  на  всю  зиму  —  на- 
всегда! —  Помянргге  мое  слово:  сегодня  начало  романа. 
Душечшг,  поздаавляю.  Обняла  бы  васъ,  да  руки  заняты. 
(Громко).  А  карасей  я  сама  зажарю.  (Убтаетъ), 


Д-БЙСТВШ  ВТОРОЕ. 

СшУо,  Слива  подъ  густыми  акацгямн  скамейки  и  столь. 
Справа — оть  авансиены  вглубь  —  идешь  ршиетка,  отд^ь- 
.гяющая  садь  оть  больишй  дороги,  У  ргыиетки  на  а^^ан- 
сцешь  бестдка;  дал1ье  въ  глубишь — ворота  на  дорогу.  Дожд- 
ливое утро. 

I. 
ЧАГАДАЕВЪ  и  ПРОСТОМОЛОТОВЪ. 

Простомолотовъ. 

Вапге  высокород1е,   уважьте, — по  какимъ  же  Щ)ИЧ№ 
памъ  вы  не  желаете? 
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Чагадаевъ. 

Не  желаю,  милый  другъ,  да  и  все  тутъ. 

Простонолотовъ. 

Челов-Ью,  я,  можно  сказать,  безъ  фальши,  художествъ 
за  мной  никакихъ,  шапки  народъ  передо  мной  ломаегь, — 
за  что  же  такой  афронть? 

Чагадаевъ. 

Да  я,  милый  дру1^,  считаю  тебя  за  д-Ьльца,  и  съ  этой 
стороны  уважаю.  Въ  иныхъ  случаяхъ,  положимъ,  ты  и 
сплутовать  не  прочь... 

Простонолотовъ. 
Гм... 

Чагадаевъ. 

Крякай,  не  крякай,  а  ужъ  такъ.  Да  я  и  плутовство 
теб*  до  известной  степени  готовъ  спустить,  и  д-бло  го- 
товъ  всегда  съ  тобой  делать,  потому  что  ты  челов'Ькъ 
верный, — а  мельницы  все-таки  теб*  не  отдамъ. 

Простонолотовъ. 

Но  по  какимъ  же  причинамъ? 

Чагадаевъ. 

У  тебя,  братецъ,  и  такъ  д-Ьла  по  горло: — чего  ты  только 
не  д'Ьлаешь,  ч*мъ  не  занимаешься: — ну,  на  кой  л*ш1й 
теб*  эта  мельница? 

Простонолотовъ. 

Помилуйте,  —  ежели  я  арондовалъ  ее  у  васъ  пять 
годовъ? 

Чагадаевъ. 

Ну,  и  будетъ.  Чего  же  теб'Ь  еще? 

Простонолотовъ. 

Каше  же,  съ  позволсшя  сказать,  резоны? 

Чагадаевъ. 

Резоны?  Прйхалъ  пр1ятель  ко  мнгЬ  изъ  Петербурга,— 
сдаю  я  ему  луга  зал1тные,  да  мельницу. 


А  . 
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Простонолотовъ. 

и  луга,  значить,  къ  нимъ  отходятъ? 

Чагадаевъ. 

Отходятъ.  Ну,  вотъ,  по  этому  самому,  такъ  какъ  у 
насъ  черезъ  дв*  недели  срокъ  условш,  такъ  я  теб*  и 
заявляю,  что  аренды  продолжать  не  желаю. 

Простонолотовъ. 

Ахъ,  ты.  Господи; — вотъ  напасть-то! 

Чагадаевъ. 
Чего  еще? 

Простонолотовъ. 

Да  ежели  я  еще  съ  зимы  рабочихъ  нанялъ  въ  разсу- 
ждеши  покоса. 

Чагадаевъ. 

Не  уйдуть  у  тебя  въ  д-Ьло  люди!?  Сказалъ  тоже! 

Простонолотовъ. 

Да  уйти-то  уйдуть,  какъ  не  уйти.  А  только,  что  раз- 
счетъ  этотъ  самый  въ  ум*  у  меня  былъ,  и  вдругь  н*тъ. 
Я  даже,  такъ  будемъ  говорить,  пятьдесятъ  рубликовъ 
надбавлю. 

Чагадаевъ. 
Это  насчетъ  чего? 

Простонолотовъ. 
Да  аренды-то. 

Чагадаевъ. 

Двести  прибавляй — не  возьму. 

Простонолотовъ. 
О!..  Ишь  ты!.. 

Чагадаевъ. 
Н-да!.. 

Простонолотовъ. 

Пр1ятелю,  значить,  услужить  хотите,  —  такъ!  Ну,  а 
ежели,  такъ  какъ  имъ  косрггь  надо,  я  своихъ  людей 
илгь  поставлю? 
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Чагадаевъ. 

Я  ему  хогЬлъ  своихъ  предложить.  Ну,  а  коли  ты  де- 
шевле возьмешь — твое  д^ло.  Повидайся  съ  нимъ. 

Простонолотовъ. 

А  они  гд*  же  теперь? 

Чагадаевъ. 

Онъ  спить  еще. 

Простоиолотовъ. 

По-петербургски,  значить.  Это  насчеть  хозяйства  очень 
сомнительно. 

Чагадаевъ. 

Приходи  вечером7>  т^акь-нибудь  и  потолкуемь.  Ну,  а 
ты  не  держи  меня,  я  и  такь  опоздалъ, — йа  заво;р>  иду. 

Простонолотовъ. 

Такъ-съ.  Ну,  а  ежели,  Михаиль  Ивановичь,  я  у  вась 
насчеть  л'Ьска? 

Чагадаевъ. 

Какого  Л'Ьска? 

Простонолотовъ. 

Рощ;ицы  запрудной. 

Чагадаевъ. 

Что  ты  точно  съ  неба  свалился?  В-Ьдь  теб*  сказано, 
чтобы  ты  и  не  прицеливался.  Ты  опять  за  свое? 

Простонолотовъ. 

Да  оно  такь  точно...  Только  у  меня  вь  голова-то  все... 

Чагадаевъ. 

Что  у  тебя  вь  голов*? 

Простонолотовъ. 

Да  роща-то... 

Чагадаевъ. 

Выросла? 
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Простоиолотовъ. 

Точно,  что  выросла, — корни,  можно  сказать,  пуст^иа. 
Я  даже  думаю  такъ,  что  ежели  бы  за  весь  л*сокъ  дв'Ь- 
надцать  тысячъ, — такъ  и  то  я  не  прочь  бы. 

Чагадаевъ. 

И  гд*  это  ты  наханалъ  столько?  Вотъ  кафтанигако- 
то  п'ЬгШ  сталъ,  жаль  новаго  сгаить,  а  туда  же, — две- 
надцать тысячъ! 

Простоиолотовъ. 

Рощица-то  ужъ  очень  увлекательная:  березки-то  какъ 
на  подборъ.  Сегодня  утромъ  шелъ  я:  духъ  отъ  нихъ  ка- 
кой поел*  грозы-то!... 

Чагадаевъ. 

Что  же  ты,  купишь  ее,  да  нюхать  будешь? 

Простоиолотовъ. 

Зач'Ьмъ  нюхать — м*сто  чудесное.  Красоты  такой  по- 
искать! На  срубъ  надо. 

Чагадаевъ. 

Красиво  будеть! 

Простоиолотовъ. 

у  меня  другая  такая  была— у  Мютихина-вражка.  Всю 
вырубилъ.  Пеньки  до  спхъ  поръ  стоятъ, — налюбоватьсл 
нельзя  на  м'Ьсто.  Все  въ  два  обхвата — одинъ  къ  од- 
нозгу — на  ц-Ьлую  версту.  Красота,  сердце  радуется!  Эта- 
кШ  л-Ьсъ  былъ! 

Чагадаевъ. 

Да,  не  маю  ты  у  насъ  въ  уйзд*  такой  красоты  за- 
велъ.  'Вдеть  ровно  по  К1адбиш,у.  И  р'Ьки  отъ  того  ме- 
л'Ьть  стали. 

Простоиолотовъ. 

Да  отъ  л-Ьса-то  в'Ьдь  сырость  идетъ.  Песокъ-отъ  здо- 
ровье. 

Чагадаевъ. 

Ну,  толкуй  тутъ,  мн*  некогда.  Заходи  вечеркомъ  когда. 
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Простоиолотовъ. 

Значить,  о  рощ*  и  не  думать? 

Чагадаевъ. 

И  не  думай. 

Простоиолотовъ. 

Гр-Ьхи!  Въ  такомъ  раз*,  прощенья  просимъ! 
(Уходить,  Сл^ьва,  по  алле/ь,  что  сзади  акацШ,  входить 

Вгьра), 


и. 

ЧАГАДАЕВЪ  и  ВЪРА  АЛЕКСАНДРОВНА. 

В%ра  Александровна. 

Ты  куда?  Я  поговорить  съ  тобой  хотела. 

Чагадаевъ. 

Некогда  мн*, — на  заводъ  я  иду. 

В-кра  Александровна. 

Д'Ьло  важное. 

Чагадаевъ. 

Такт>  неужели  же  такъ  загораюсь,  что  вотъ  сейчасъ? 

В%ра  Александровна. 

Да  когда  же?  Ты  ц-блый  день  снуешь  изъ  стороны 
въ  сторону.  Вечеромъ  придешь  въ  спальню,  какъ  ко- 
лода бухнешься  на  кровать,  и  храпишь  такъ,  что  со- 
баки лаютъ. 

Чагадаевъ. 

За  день-то,  я  думаю,  можно  устать. 

В-кра  Александровна. 

То-то  и  есть.  Вогь  я  и  выбираю  время,  пока  ты  еще 
свЪжъ. 


.  ■.<  . 
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ЧагадаевЪу  глядя  на  часы, 

Я  сорокъ  минуть  назадъ  вышелъ  изъ  дому, — меня 
уже  три  раза  перехватывали  по  дорогЬ, — а  я  изъ  во- 
ротъ  выйти  не  могу.  Я  в-Ьдь  на  минутку,  сейчасъ 
освобожусь. 

В%ра  Александровна. 

Да  п  я  къ  теб*  на  минутку.  Ты  не  злись,  а  слушай. 

Чагадаевъ,  садясь. 
Ну,  барабань  жив-Ье,  такъ  и  быть. 

В-кра  Александровна. 

Скажи,  пожалуйста, — Волховской  долго  у  насъ  про- 
живетъ? 

Чагадаевъ. 

Не  знаю, — онъ  можетъ  совсЬмъ  зд*сь  поселится. 

В%ра  Александровна. 

Какъ?  здЬсь?  у  насъ  въ  дом*? 

Чагадаевъ. 

Ну,  можетт>  быть  и  не  въ  дозгЬ, — я  не  знаю,  а  вообще 
въ  этомъ  кра*. 

В%ра  Александровна. 
Зач-бмъ? 

Чагадаевъ. 
Хозяйничать. 

В%ра  Александровна. 

Да  какой  же  онъ  хозяинъ! 

Чагадаевъ. 

Я  помогать  ему  буду,— отчего-жъ  ему  не  хозяйничать? 
Да  и  наконецъ  теб*  же  будетъ  веселее.  Вм-ЬстЬ  будете 
.музицировать,  гулять... 

В%ра  Александровна. 

Ну,  а  если  онъ  будетъ  за  мной  ухаживать? 

Чагадаевъ. 

Тшсь  мн-Ь-то  что?  На  здоровье! 
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В-Ьра  Александровна. 

Какъ  на  здоровье?  Что  теб*  за  радость,  что  по  око- 
лотку будутъ  про  насъ  трезвонить? 

ЧагадаевЪу  дтьлаетъ  движеиге 

встать. 

Стоило  меня  останавливать  изъ-за  такого  вздора. 

В-Ьра  Александровна. 

Постой,  постой!  Ну,  а  если  онъ  влюбится? 

Чагадаевъ. 

Такъ  Господь  съ  нимъ!  Да  ужъ  онъ,  кажется,  и  те- 
перь врезался  въ  тебя.  А  что  же, — ты  у  меня  ничего! 
Ишь  ты!  (Щелкаешь  ее  пальцами  по  ^юдбородку).  Хоть 
куда!  и  одеваться  ум'Ьепш.  Все  это  у  тебя  такъ  при- 
гнано, пристроено;  тобою  всяшй  заинтересуется. 

В-Ьра  Александровна. 

Я  тебя,  ей-Богу,  не  понимаю, — что  ты  такое  несешь? 

Чагадаевъ. 

То-есть,  какъ  это  несу? 

В^ра  Александровна. 

Ты  подумай,  чтб  ты  говоришь. 

Чагадаевъ. 

Что-жъ  я,  кажется,  все  какъ  надо.  Эка,  невидаль,  что 
въ  жену  влюбятся!  Ужъ,  это,  значить,  плоха  та  жена, 
на  которую  Н1ПСТ0  не  обрап^аетъ  вниманхя. 

В-кра  Александровна. 

Онъ  зш*  на  нервы  д-Ьйстауегь. 

Чагадаевъ. 

Это  отчего?  Что  за  новости!  Молодой,  красивый,  узшый, 
образованный— п  вдругъ— на  нервы!  Что-жъ  у  тебя  за 
нервы  посл1'.  этого?  Ну,  сдерживай  1гхъ,  что  ли. 
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В%ра  Александровна. 

Помилуй,  •да  я  ц'Ьлые  дни  съ  нимъ.  Оь  утра,  какъ 
только  вьп1ду  къ  чаю,  и  вплоть  до  вечера,  онъ  такъ 
за  йшой  по-пятамъ  и  ходить.  Я  даже  съ  тобой  пого- 
ворить не  могу.  Чуть  я  къ  теб-Ь — и  онъ  хвостомъ  тя- 
нется. 

Чагадаевъ. 

Ревнуегъ!  ха-ха! 

В-Ьра  Александровна. 

Чего  же  ты  смеешься? 

Чагадаевъ. 

Да  какъ  же  не  см'Ьяться:  онъ  ^пебя  ко  мнгь  ревнуетъ... 
Ха-ха! 

В%ра  Александровна. 

Послушай, — ну,  а  если...  если  я  влюблюсь  въ  него? 

Чагадаевъ,  обрывая  смтьхъ. 

Что?  Ты,  въ  него?  (Быстро  ватаетъ  и  совершенно 
серьезно).  Н'Ьгь,  н^тъ,  этого  нельзя. 

ВЪра  Александровна. 

Отчего  же? 

Чагадаевъ,  ходить. 

Отчего  же?  Да  оттого  что...  Я  не  знаю — отчего...  но 
это  невозможно.  Какъ  же  это  такъ? — в'Ьдь  ты  замужняя 
женщина!... 

В%ра  Александровна. 

А  вдругъ? 

Чагадаевъ,  пюпая  ногог1. 

Не  см1>й  говор1ггь  такого  вздора, — я  не  хочу  слушать. 
То-есть,  чтб  это  вамъ,  бабаагь,  за  вздоръ  въ  голову 
приходить — это  ужасъ! 

В-кра  Александровна. 

Но  в'Ьдь,  согласись  самъ,  01гъ,  по  твоимъ  же  сло- 
вамъ,  и  молодой,  и  красивый... 
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Чагадаевъ. 

Ей-Богу,  паклей  уши  заткну!  Что  теб1>  за  охота  при- 
шла вд1)у1ч>  дразнить  меня? 

В%ра  Александровна. 

Ого, — да  и  ты  ревнивъ. 

Чагадаевъ. 

Я?  Я!  Шшогда!  Я  только  люблю  поступать  по  ло- 
ГИ1Л — и  больше  ничего.  Скажи,  пожалуйста,  ну  съ  ка- 
кой стати  я  буду  ревновать  тебя  к-ъ  школьному  другу? 

В%ра  Александровна. 

Ну,  этотъ  школьной  ;фуп,... 

Чагадаевъ. 
Что?  Что?.. 

В%ра  Александровна,  мтьняя  тот. 

Полагаю,  такой  же,  какъ  и  друпе. 

Чагадаевъ,  ходить, 

Положи>гь,  действительно,  онъ  насчегь  женскнхъ 
юбок-ь  ходокъ.  Истор1я  съ  актрисой  Коробчевской  из- 
вестна бьоа  всему  Петербургу.  Потомъ  онъ  увезъ  жену 
одного  адъютанта.  На  дуэль  его  вызывали  —  онъ,  ка- 
жется, потому-то  и  пзъ  полка  вышелъ. 

В-Ьра  Александровна. 
Вотъ  онъ  какой! 

Чагадаевъ. 

Положпмъ,  еш,е  была  одна  пстор1я  съ  ревельской  фран- 
цуженкой, которая  выдавала  себя  за  англичанку, — но 
я  полагаю,  что  это  все  минуло... 

В%ра  Александровна. 

А  ихъ  много  было? 

Чагадаевъ. 
Кого? 

В%ра  Александровна. 

ВсЬхъ  этихъ  ревельскпхъ  '1)ранцуженокъ,  актрисъ, 
адъютантшъУ...  • 
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Чагадаевъ. 

При  мн*  много, — а  потомъ,  когда  мы  разстались, — не 
знаю.  Можетъ  онъ  остепенился. 

ВЪра  Александровна. 

Оно  и  видно. 

Чагадаевъ. 

Да, — и  я  уб^ждень,  что  это  теб*  кажется... 

ВЪра  Александровна. 

Кажется?...  Однако  это  постоянное  ц-Ьдоваше  ручекъ. 

Чагадаевъ. 
Ого!... 

ВЪра  Александровна. 

Эти  в'Ьчныя  темы  разговора:  онъ  по  обычной  программ^Ь 
д*йствуеп>.  Знаешь,  совершенно  изъ  французской  пьесы: 
любовникъ,  добивающ1йся  взаимности. 

Чагадаевъ. 

Во  всякомъ  случае,  все  это  вздоръ.  Онъ  поселится 
возл*  насъ,  мы  его  женп>гь,  и  будетъ  все  прекрасно. 

В-Ьра  Александровна. 

На  коз1ъ  же  ты  собираешься  его  женить? 

Чагадаевъ. 

Найдемъ  невесту. 

ВЪра  Александровна. 

Онъ,  кажется,  вообщ,е,  жениться  не  располагаешь... 

Чагадаевъ. 

Заставлю!  Онъ  меня  во  всемъ  слушаетъ.  И  женится,  и 
пом'Ьщикомъ  будетъ.  Выюшь  ты  весь  этотъ  вздоръ  изъ 
головы.  Я  теб'Ь  прямо  С1сажу:  я  настолько  считаю  себя  и 
тебя  порядочными  людьми,  что  1Ю  могу  себ*  предста- 
вить и  вообразить,  чтобы  мы...  Да  помилуй, — отчего 
же  я,  наконецъ,  ни  въ  кого  не  влюбленъ!  (Цп^луетъ 
жену  во  лобъ),  Я  пойду  на  заводъ,  а  ты  выбрось  все 
это  изъ  головы!  А-а!  Ндетъ,  возсталъ  отъ  сна. 
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ш. 

ТЪ-же  и  волховской— с^ша. 

Волховской,  цгьлуя  руку  Втьры. 
Сьфо  сегодня. 

Чагадаевъ. 

Ты  слышалъ,  въ  шесть  часовъ  какой  довдикъ  лилъ? 

Волховской. 

Какъ  же, — я  даже  проснулся.  Барабанить  по  крыш* 
какъ  горохъ.  Мн*  во  сн*  Богъ  знаеть  что  снилось — 
домовые  кагае-то, — кто-то  все  наваливался  на  меня... 

ВЪра  Александровна. 

Вы  на  ночь  много  простокваши  кушаете. 

Волховской. 

Какъ?  Вы  зам-Ьтилп? 

Чагадаевъ. 

Не  обращай  на  нее  внпман1я:  у  нея  есть  эта  при- 
вычка пргшязываться  ко  всему.  Слушай,  вотъ  въ  чемъ 
д-бло:  я  говорилъ  съ  Простомолотовымъ  насчетъ  мель- 
ницы. 

Волховской. 

Избавп  ты  меня,  Бога  ради,  отъ  этой  мукомольни.  Вто- 
рую нед'^ктю  ты  пристаешь  ко  мн'Ь...  Дай  мн*  подумать. 

Чагадаевъ. 

Ангелъ  мой,  нельзя  же  шалберничать  ц'Ьлые  дни.  Ну, 
хорошо  поф1гатить,  повертЬться  день,  другой, — ну,  а  по- 
томъ  надо  же  и  за  работу...  В-Ьдь  нельзя  же  целыми 
днями  Шопена  разыгрывать,  да  ручки  ц-бловать. 

Волховской,  смуп^енко. 
Позволь...  кашя  ручки? 
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Чагадаевъ^   пе    слугиая,    продол- 
жаешь. 

Какъ  въ  теб*  самомъ  1гЬтъ  этой  потребности  къ  д'Ья- 
тельности!  А  тутъ  еще  такой  случай  подвертывается: 
единственная  мельница  въ  ц*лой  окр^гЬ.  Да  в'Ьдь  какъ 
строэна-то!  СгЬнъ  л*гъ  на  дв-Ьсти  хватить:  толще  по- 
лутора аршина, — пушкой  не  прошибешь. 

Волховской. 

Ма%  голубчикъ  мой,  этой  дряни  даромъ  не  надо.  Я 
В'Ьдь  не  бельмеса — ни  въ  жерновахъ,  ни  въ  зерн*,  ни 
въ  мук*... 

Чагадаевъ. 

Да  ты,  когда  родился-то,  тоже  в'Ьдь  ничего  не  зналъ? 
Однако  родители  не  отчаялись — выучили  тебя;  изъ  без- 
словеснаго  младенца  вонъ  какимъ  сд-блали?  В^ь  вся- 
шя  знан1я  прхобр'Ьтаются,  а  не  съ  луны  падаютъ.  От- 
чего же  ты  въ  одинъ  м'Ьсяцъ  не  узнйешь  всю  мель- 
ничную махинащю?  В'Ьдь  къ  теб-Ь  крестьяне  повалять. 
В'Ьдь  ты  деньги  лопатой  загребать  будешь... 

Волховской. 

Отчего  же  ты  самъ  этой  мельницей  не  займешься? 

Чагадаевъ. 

Оттого,  что  я  не  могу  разорваться, — я  не  могу  бол- 
таться какъ  за  языкъ  пов'Ьшенный  ц^лые  сутки.  Я  ц$- 
лый  часъ  иду  на  заводъ  и  дойти  не  могу, — то  этоть 
Иростомолотовъ,  то...  (Прислушивается;  вдали  колоколь- 
чикъ).  Слышишь?  В'Ьдь  это  къ  намъ  кто-то  гонить...  Я 
не  могу...  Я  уйду  гЬми  воротами, — а  то  тугъ  до  вечера 
съ  вами  простоишь... 

В'Ьра  Александровна,  глядя  на  дорогу. 

Это  становой. 

Чагадаевъ. 

А, — ну  этотъ  не  задержитъ.  Я  теб'Ь  говорю, — бери 
мельницу  об1;ими  руками.  Край  зд'Ьсь  благословен- 
ный,—за  что  ни  возьмись,  ни  копни, — изъ  земли  такъ 
деньги  и  л1>зутъ.  Горохъ  начни  засЬвать,  и  то  польза... 
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Волховской. 

Ну,  воть  съ  горохомъ  теперь... 

Чагадаевъ. 

Да  ты  знаешь,  что  гороха  у  насъ  на  60  версть  н^Ьтъ! 
Для  артели  рабочхе  возяп>  горохъ-то  пзъ  города.  А  за- 
сади-ка ты  имъ  зады, — посмотри  что  будегь. 

Волховской. 
Как1е  задн? 

Чагадаевъ. 

У  мельницы  зады.  Тазп>  ты  что  хочешь  сЬять  можешь. 
А  потомъ  в-Ьсами  торговать!  Ты  слыхалъ,  какъ  в-Ьсами 
торгуютъ?  Постав1Ггь  надо  больпие  в'Ьсы,  для  в^Ьски 
с1^на, —  и  будешь  брать  съ  воза.  Много  ли  теб*  в'Ьсы 
обойдутся,— а  проценгъ  прннесутъ  невероятный. 

Волховской. 

Ну,  кйкъ  я  съ  этимъ  сЬномъ...  Вздорь  ты  все  тол- 
куешь! 

Чагадаевъ. 

Вздоръ?  Ну,  а  воздухъ  этоп> — тоже  вздоръ?  Ты  по- 
смот1)и,  бла1Ч)дать  какая?  Н'Ьтъ,  вдохни  въ  себя  воздухъ 
посильн^Ье,  вотъ  такт>,  всей  грудью.  А?  Чувствуехпь?  Ну, 
еще,  еще  разъ!  Каковъ?  И  ты  отсюда  уЬдешь?  Да  я  при 
женЬ  скажу,  по  старой  дружб'Ь,  что  ты  круглымъ  бол- 
ваномъ  будешь,  если  уЬдешь.  В-Ьдь  ты  здоровъ  будешь, 
какъ  бьшъ, — в^дь  тебя  огь  здоровья  такъ  разопреть, 
что  ты  попер(^къ  себя  будешь  толще, — хоть  въ  балш^а- 
нахъ  показывайся, — да,  вотъ  что!  А  ты  -Ьхать!.. 


IV. 

Т'Ь-же  и  СМАРАГДОВЪ.  На  мемъ  бгьльш  китель  и  фу- 

раоюка.  Усы  и  голова  палевые;  брови  и  хугьсницы  шак1я 

же,—  гцечкн  розовыя,  Галаитенъ  до  пршпорности, 

Смарагдовъ. 

Мое  почтеш>е!  Какъ  ваше  здоровье? 
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Чагадаевъ. 

Мой  товарищъ  изъ  Петербурга,  Волховской.  Напгь 
становой. 

Смарагдовъ. 

Им-Ьдъ  счаст1е  сльциать  о  вашемъ  прйзд*... 

Чагадаевъ. 

Зач'Ьмъ  пожаловали,  ГригорШГригорьевичъ?  Садитесь. 

Смарагдовъ. 

Къ  вамъ  за  сов-Ьтомъ.  А  вы  не  боитесь  сырости,  В-Ьра 
Александровна, — вы.такъ  легко  од-Ьты? 

ВЪра  Александровна. 

Тепло. 

Смарагдовъ. 

Я  къ  вамъ  за  сов^томъ,  почтенн*йгшй  Михаилъ  Ива- 
новичъ, — осмелился  васъ  побезпокоить.  Просто  голову 
потерялъ.  У  васъ  не  была  госпожа  Третьякова?  Не  слы- 
хали вы  о  т*хъ  ужасахъ,  что  произошли  у  нихъ  въ 
деревн*? 

Чагадаевъ. 

Слышалъ  о  пожар*  какомъ-то.  Говорить,  потушили 
скоро. 

Смарагдовъ. 

Ужасное  обстоятельство, — изъ  ряда  вонъ  выходящ,ее. 
(Волховскому),  Вообразите,  д^Ьло  происходить  въ  сел* 
Кряжнев*,  бывшемъ  им'Ьн1и  госпожи  Третьяковой.  Мо- 
жете себ*  представить,  они — эти  мужики — даюгь  за- 
рокъ:  отнюдь  не  пьянствовать.  Нэсъ-па,  сэ  трэ-з-аг-ре- 
абль? 

Волховской. 

Прекрасно. 

Смарагдовъ. 

Даютъ  зарокт,  торжественно  на  сходк*.  Ну,  понимаете, 
прнзьптюгь  пастыря,  образъ  ставятъ  на  столъ,  посреди 
площадки,  и  составляю'гь  зарокъ.  И  такъ  длится  не  бо- 
л'Ье  не  мен'Ье,  кахсъ  четыре  года.  Можете  представить — 
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ншсто  не  пьегъ!  БлижайшШ  кабакъ  чуть  не  за  пять 
верстъ.  Действительно,  надо  сознаться, — ни  дракъ,  ни- 
чего такого  у  нихъ  не  слышно.  Но  вотъ,  позапрошлое 
воскресенье  у  нихъ  происход1ггь  невозможное  собьте. — 
Есть  тамъ  мужикъ  Ксенофонтовъ. 

Чагадаевъ. 

Знаю.  Гадина  порядочная. 

Смарагдовъ. 

Положимъ,  гадина — я  согласенъ  —  онъ  гадина,  —  но 
вы  послушайте,  что  произошло.  Открываеть  онъ  на  Во- 
м1гаой  нед^л*, — вопреки  зароку,  чтобы  кабаковъ  не  дер- 
ж<чть,  —  открываеть  у  себя  въ  своемъ  дом*  распивоч- 
ную то1)говлю.  Нат>фально,  мужшси  возмутились.  Гово- 
])ятъ:  «Ты,  Ксенофонтовъ,  понимаешь,  долженъ  закрыть». 
Онъ,  какъ  собственникъ,  основывается  на  законновгь 
прав*,  говорить:  «мн^Ь  вашъ  зарокъ  не  указъ;г>. — Т* — 
туда,  сюда, — рьенъ  дю  ту!  Ничего  не  подЬлать.  Тогда, 
можчгге  себ-Ь  представить,  что  они  дЬлаютъ.  Позапрошлое 
воскресенье  приходятъ  къ  нему  въ  кабакъ,  спрашивають 
пива,  В1гаа,  начинають  пить.  Вы  ясно  атЬдите  за  хо- 
домъ  моеш  разсказа? 

Волховской. 

Ну,  пу!  я  отлично  понимаю. 

Смарагдовъ. 

Пардонъ: — быть  можетъ  вамъ,  какъ  столичному  жи- 
телю, не  ясны  н^гши  черноземные  нравы.  Ну-съ,  пьюгь. 
И  вдругъ,  можете  себ*  представить, — изъ-подъ  пола — 
дымъ.  Уташя  струйки  черезъ  щели... 

ЧагадаевЪу  нетерпгьливо. 
Ну,  да  — за1Ч)р*лось. 

Смарагдовъ. 

Очевидно.  Какъ  этотъ  дымъ  увидЬли, — вс*,  кто  былъ 
въ  изб'Ь,  повыскакали  и  во  весь  голосъ:  <спожаръ,  по- 
:к;фъ,  пожаръ!;^  Натурально,  сейчасъ  въ  набатъ  —  со 
БсЬхъ  сторо1п>  люди — съ  баграми,  ведрами,  топорами  и 
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въ  десять  минуть  избу  снесли  до  основашя.  Посуда  пе- 
ребита, вино  выпущено  на  землю...  Между  гЬмъ  когда 
я  прибыль  для  сл'Ьдствая, —оказывается,  что  никто  избы 
не  ломать — всЬ  только  поливали. — «Мы,  говорить,  себя 
спасали, — если  бы,  говорить, — рагйоп  за  выражен1е, — 
если  бы  огонь  пошелъ  чесать,  мы  бы,  говорить,  живо- 
товь  своихь  не  унесли^>.  ВсЬ,  оказывается,  только  по- 
ливали, да  и  то  больше  урядишса,  ч-Ьмь  домъ... 

Чагадаевъ,  хохочешь. 
См-Ьишо!.. 

Волховской. 

Это  не  безынтересно. 

Смарагдовъ. 

Теперь,  можете  себ*  представ1ггь,  госпожа  Третьякова 
держить  совершенно  пхь  сторону.  Я  прйхаль  на  раз- 
борь  д*ла,  она  является  тоже  вь  избу  и  такихь  вещей 
мв*  наговорила,  что  я  не  только  по  своему  отужебному 
положешю,  но  и  какъ  частное  лицо  не  могу  перенести. 

Чагадаевъ. 

Она  баба  хорошая,  д'кговая  баба, — вы  на  нее  напрасно; 
знаете,  если  бы  такихь  нсенщинь  было  побольше — хо-хо! 
Это  в-Ьдь  отлично,  что  она  вась  всЬхь  вь  рукахь  дер- 
жить. 

Смарагдовъ. 

Но  слуша{1те,  многоуважаемый  Михашть  Ивановичь, — 
что  же  мн'Ь  д'Ьлать? 

Чагадаевъ. 

Ну,  пусть  у1)яднпкт>  жалуется  нашему  мировому. — 
Князь  всЬхь  вь  холодную  посадить — опт,  не  постЬс- 
нится...  Батюппш,  опять  кто-то  -Ьдеть...  Н-Ьтт,,  ужъ  до- 
вольно... (Жешь).  Коли  спросятъ  меня,  скажи,  что  скоро 
буду...  А  вы  бросьте  всю  эту  исторхю...  Ай,  застан^^тъ! 
(Скрывается  вь  глубину). 
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IV. 
П-же  безъ  ЧАГАДАЕВА.  Потомъ  ТРЕТЬЯКОВА. 

Смарагдовъ. 

11ренещ)1ятно.  До  некъ-плюсъ-ультра  пренепрхятно. 
Служебный  обязанности  съ  одной  стороны, — отношешя 
къ  пом'Ьщикамъ  съ  другой  стороны.  До  чего  вообще 
осложнилась  жизнь... 

Третьякова,  направо  г^зъ    воротъ. 

Она  )юдъп>хала  еъ  ка- 
рафашкть,  намалень» 
кой  лошадюь.  На  ней 
ненромокаемыйплащъ 
сь  башлыкомь, 

Вотъ  вы  гд*!  (Бтьо/ситъ  прямо  къ  Смарагдову),  Вы  отъ 
меня  прятаться?  Я-то  «асъ  ищу  по  всему  у*зду,  а  вы 
вотъ  гд-Ь! 

Смарагдовъ. 

Извините-  я  не  прячусь,  въ  моемъ  званш... 

Третьякова. 

Да  я  васъ,  сударь  вы  мой, — я  васъ  такъ  проучу,  не 
смотря  на  зван1е  ваше...  (КъБтьрть  Лл€ксандровнть)3]1$гв- 
ствуйте,  шерочка,  зд1)авствуйте,  М1иая.  Извините,  я  сего- 
дня въ  ругательнозп>  настроеши.  А  это — шсть  вашъ  пи- 
терсшй? — Ну,  давайте  руку.  Фу,  да  вы  чистый  какой,^ 
жилетъ  б'Ьлый!  А  от7>  меня  кожей,  да  дегтемъ  такъ  и 
несетъ... 

ВЪра  Александровна. 

Мюости  проспм7>,  А1Т)иппина  Петровна, — вы  вся  вы- 
мокли,— пойдемте  въ  домъ. 

Третьякова. 

Ни-нп!  Я  въ  брезент*  непромоюьемомъ!  Да  я  и  не  въ 
гости  къ  вам7>.  Я  вотъ  эту  юлу  увидЬла  черезъ  заборъ, 
да  и  соскочила,  не  М017  не  поругаться.  (Волховскому), 
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Вы  даже  глаза  вытаращили  на  такое  чудовище,  думаете, 
что  я  съ  ц-Ьпи  сорвалась?  Пр1учайтесь,  батюшка, 
пр1учайтесь. 

ВЪра  Александровна. 

Онъ,  Агриппина  Петровна,  чудесный  мукомолъ,  такь 
мелеть! 

Третымсюа. 

А  гд$  же  мельница? 

ВЪра  Александровна. 
У  мужа  покупаетъ. 

Третьякова. 

Давайте  руку,  сосЬдями  будемъ.  Пр1ятно, — можетъ  вы 
меня,  сироту,  подъ  свое  покровительство  возьмете. 

Волховской. 

я  радъ  служить,  ч-Ьмъ  могу, — если  только  вы  нахо- 
дите, что  я  способенъ  быть  защитникомъ, — но  кто  же 
васъ  угнетаегъ? 

Третьякова. 

ВсЬ,  батюшка,  всЬ! 

Волховской. 

Ай!  Неужели? 

Третьякова. 

А  я  существо  беззащитное... 

Смарагдовъ. 

Ого!... 

Третьякова. 

Нечего  «ого!» — Я  в'Ьдь— одна,  нонимаете,  какъ  есть 
одна.  Два  ттемянника  въ  кадетскихъ  корнусахъ  въ  Пе- 
тербург*,— теперь  въ  Краснозгь  на  маневрахъ.  Объ  кяхъ 
же  надо  печься.  А  ни  вокругъ,  ни  около  никого.  Му- 
жене1{ъ-огъ  вашъ  гд*? 

В-Ьра  Александровна. 

На  завод'Ь. 
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Третьякова. 

Люблю!  Всегда  за  д*ломъ!  Ну,  а  вы  что  же  свою 
муку  не  мелете? 

Волховской. 

Время  не  приспЪло, 

Третьякова. 

Вы  ко  мнЬ — коли  какое  затруднете — обращайтесь 
прямо.  Сама  я  существо  беззащитное,  а  другому  помогу 
всегда.  Я  многимъг  помогла.  Хозяйство  я  в'Ьдь  понимаю 
досконально,  потачки  никому  не  даю.  Чуть  кто  оби- 
дитъ  васъ — ко  мнЬ, — въ  судъ  не  подавайте — не  ст6пг1>. 
Законы  я  лучше  судейскихъ  знаю,  да  и  прокуроръ  мн1 
родня— на  внучатной  племянниц*  женатъ,  и  думаегт,, 
что  я  ему  наследство  оставлю.  Пускай  думаетъ,  мн1; 
же  лучше. 

Волховской. 

я  слыша:гь,  у  васъ  дивное  им1>ше... 

Смарагдовъ. 

Милл1опное-съ,  а  сами  прислуги  не  держать,  въ  пу- 
|СТ0М7>  дом+э  живугт,. 

Третьякова. 

Кта*  въ  пустом7>?— у  меня  Серафима  живетъ. 

Смарагдовъ. 

Кривая,  ей-ей,  кривая,  и  л*тч>  ей  подъ  семьдесятъ! 

Волховской. 

Как1>  же  В7>  глухую  осень,  зимой,  вы  не  боитесь? 

Третьякова. 

Какт,  не  боюсь?  ужасно  боюсь!  Два  года  назадъ  ко 
мн1Ь  ночью  разбойники  полезли.  Каково  положеше!  Я 
<5ущество  беззгпщггное— думаютъ,  что  деньги  есть,  и  л1>- 
зутъ.  Я  вижу:  мужичище  здоровенный,  черезъ  окно 
ко  м1гЬ  въ  комнату,  и  1юги  ужть,  подлецъ,  перенесъ.  Я 
кричу:  какъ  ты,  мошенник7>,  смеешь,  я  въ  тебя  изъ 
пистолета  буду  ПсЫрггь, — а  01гь  все  л*зетъ... 

б* 


*>; 


68         ПЕРЕКАТИ-ПОЛЕ. 

Волховской. 

Ну  п  что  же,  скажите,  иожалуйста? 

Третьякова. 

Ну,  я  тутъ  перепугалась — какъ  хлопну  въ  него  изъ. 
револьвера.  А  у  меня  онъ  всегда  съ  собою.  (Внезапна 
вынимаешь  изъ  бокового  кармана  бульдоъь).  Извольте  ви- 
д-Ьть,  на  шесть  стволовъ  заряженъ. 

Смарагдовъ. 

Спрячьте,  пожалуйста,  я  ужасно  -этого  боюсь. 

Волховской. 

и  что  же  дальше? 

Третьякова. 

Да  ничего, — я  промахнулась,  а  онъ  убЪжалъ. 

Смарагдовъ. 

Помуиуйте,  какъ  промахнулись?  Все  окно  въ  крови^ 
на  снЬгу  кровь, — потомъ  по  этой  ран*  и  преступника-то 
поймали. 

Волховской. 

Такъ  вогь  вы  кашя!  Н-Ьтъ,  ужп>  лучше  вы  меня  подт» 
свое  покровительство  возьмите... 

Третьякова. 
Вы  женаты? 

Волховской. 
Н'Ьтъ. 

Третьякова. 
Ну,  такъ  я  женю  васъ  первымъ  долгомъ. 

ВЪра  Александровна. 

Въ  одно  слово  съ  Мишей — онъ  хочетъ  того  же. 

Третьякова. 

Везподобно!  Вашу  руку.  Даю  вамъ  слово,  что  черезъ 
полгода... 
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Волховской. 

Не  давайте,  не  давайте, — я  врагъ  семейной  жизни  и 
семейныхъ  начгшъ! 

Третьякова. 

Что-о?  Да  какъ  вы  смйЬете  это  говорить, — при  жен- 
щинахъ  ташя  неприличности!  Васъ  въ  монастырь  на 
покаянхе  за  это!  Вотъ  я  напишу  преосвященному. 

Волховской. 

Оставьте, — что  вы!  Я  разв*  затЬмъ  сюда  прйхалъ, 
чтобы  на  меня  эпитемьи  накладывать. 

Третьякова. 

Ой,  примусь  я  за  васъ,  берегитесь, — плохо  будотъ... 

Волховской. 

я, — ужъ  если  ВС*  татсъ  хотятъ, — муку  стану  молоть, 
извольте.  Но  не  жените  меня, — ей-Богу  нехорошо  бу- 
детъ,  я  решительно  къ  домашнему  очагу  неспособенъ. 

Третьякова. 

Ну,  поговоримъ  тамъ.  Я  спец1сип>но  для  васъ  пр^ду... 
А  теперь  съ  вами  надо  покончить,  топзхеиг  становой. 
Вы  что  это,  ангелъ  мой,  съ  колокольчикомъ  по  у*зду 
рыскаете,  да  кричит<>,  что  я  всякимъ  буйствам'ь  потакаю? 

Смарагдовъ. 

Жэ-ву-з-асюръ... 

Третьякова^  грозя  пальцемъ. 

Вы  у  меня  смотрите, — чтобы  язьпгъ  за  зубами  держать. 
Я  в^дь  вамь  такого  задамъ...  Вы  пользуетесь  тЬмъ,  что 
я  существо  беззащитноэ,  такъ  в-Ьдь  я  вамъ  покажу!  Я 
два  слова  скажу — н  в^дь  конецъ  вамъ  будетъ.  Неправды 
л  не  потерплю... 

Смарагдовъ. 

Боже  мой, — да  какъ  же  я  см-Ью, — Господь  съ  вами... 

Третьякова. 

Да  в'Ьдь  я  голову  прозактодаю,  что  вы  сплетничать 
сюда  пр1'Ьзжали.  По  лику  вашему  вижт,  в'Ьдь  вы  по- 
крашгЬлп  съ  носу:  вы  сь  носу  всегда  краснЬете.  Ну, 
'Ьдемъ  С1»йчасъ. 
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Смарагдовъ. 
Куда? 

Третьякова. 

Не  ваше  дЪло,  увидите. 

Смарагдовъ. 

Но,  позвольте,  по  долгу  службы... 

Третьякова. 

Какой  долгъ  службы,  —  колоторите  вы  здЬсь  —  и 
больше  ничего.  Ну,  маршъ. 

Смарагдовъ. 

Странная  вы  женщина.  (Пожимаешь  плечами).  Стран- 
ная! До  свиданья,  В'Ьра  Александровна.  Мое  почтеше,. 
Викторъ  Петровичъ... 

Третьякова. 

Прощайте,  гаерочка,мужа  поц'блуйте.  — А  васъ  я  женю. 
(Смараъдову).  Ну-съ,  'Ьдемъ, — накланялись  довольно,  по- 
жалуйте!... (Уходятъ  оба  въ  ворота). 


VI. 
В-БРА  АЛЕКСАНДРОВНА  и  ВОЛХОВСКОЙ. 

На  тбгь  хмурится. 

Волховской. 

Н-дач;ъ, — экземплярцы  у  васъ  интересные!  Зд^Ьсь  по- 
ж^геешь,  насмотришься  кой-чего.  Изъ  нашеш  Петербурга 
этого  не  видно.  МнЬ  съ  т^аждымъ  днемъ  начинаетъ  нра- 
тггься  зд-Ьсь  все  больше  и  больше. 

В'Ьра  Александровна. 
Право? 

Волховской. 

Право.  Так-ь  кахсь  же  насчет  ь  мельницы?  Вы  какъ 
думаете? 

В'Ьра  Александровна. 

А  улгь,  это  не  мое  д-кто. 
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Волховской. 

Вы  какъ  совету ете,7-оставаться  мн*  зд-Ьсь? 

ВЪра  Александровна. 

Ваше  д'Ьло.  Выгодно  ли  это  вамъ? 

Волховской. 

Ахъ,  да  я  не  про  то... 

В-Ьра  Александровна. 

Отчего  же  не  про  то?  В-Ьдь  и  выгода  д*ло  не  по- 
с.тЬднее. 

Волховской. 

Боже!  До  чего  вы  подиали  вл1яшю  мужа!  Какъ  вамъ 
не  стыдно?  Вы  такая  милая,  чудесная,  губки  у  васъ 
ташя  славныя — и  вдру1ъ  выгодно!  Чоргь  знаетъ  что! 

В-Ьра  Александровна. 

Да  отчего  же!  Всяк1Й  челов-Ькъ  ип^етъ  гд*  лучше. 

Волховской. 

А,  —  это  Д1)угое  д'Ьло!  Вы  ска:^али  —  «лучше!»  — 
V  Лучше:^  —  это  Д'Ьло  великое.  —  Вотъ  и  вопросъ  те- 
перь,--а  гд'Ь  мн*  будеп>  лучше  -  зд-Ьсь  или  въ  дру- 

го>гь  .Л1'ЬСГЬ? 

ВЪра  Александровна. 
Ва^гь  р'Ьшать. 

Волховской. 

Р-Ьшите  вы — будь  что  будегь:  катгь  вы  скажете,  такъ 
все  и  р'Ьпштся. 

В-Ьра  Александровна. 

Ну,  иЬтъ,  такой  отв-Ьтственности  брать  на  себя  я  не 
стану.  Да  и  съ  каког!  стати:  я  вамъ  не  тетушка  и  не 
бабушка... 

Волховской. 

Вы  чудесное  создан1(»!  Я  что  въ  васъ  люблю,  какую-то 
неиосредствеггаую  св'1;жесть  взгляда.  Въ  васъ  какая-то 
особенная  чистота.  В'Ьдь  теперь  что  у  насъ  за  женщш1ы 
пошли:  ни  искренней  теплоты  чувствъ... 
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ВЪра  Александровна,  протягивая  руку. 

Смотрите-ка,  дождикт>  начинается, — я  платье  испорчу. 
Пойдемте  сюда.  (Идутъ  въ  беаьдку). 

Волховской. 

я  все  удивляюсь  на  васъ:  какъ  вы  не  рветесь  отсюда. 

ВЪра  Александровна. 
Куда? 

Волховской. 

На  просторъ,  на  волю! 

ВЪра  Александровна. 

Да  я  на  простор*, — д^лаю,  что  хочу.  СосЬдей  много, 
городъ  подъ  бокомъ,  'бзжу  на  иноходце, — ^учу  д-Ьвочень. 
Вы  знаете:  у  меня  есть  дипломъ  на  зваше  учительницы. 

Волховской. 

Да  это  все  не  то. 

В-Ьра  Александровна. 

Чего  же  вазгь  надо?  Не  китовъ  же  мн'Ь  *хать  ловить, 
кактз  вы  разсказывалп. 

Волховской. 

Видите,  какая  вы  ^злая... 

В-Ьра  Александровна. 

Нисколько  я  не  злая,  а  только  р'Ьшительно  васъ  не 
понимаю.  Мужь  васъ  пдеалистомъ  называетъ, — ну,  ка- 
кой вы  идеалисгь?  Разв'Ь  идеалисгт,  на  китовъ  ходить? 
Вы  совсЁвгь  челов^къ  реальный.  Только  вы  не  знаете, 
что  вамъ  делать.  Если  бы  у  васъ  не  бьыо  средствъ,  вы 
бы  ходили  и  ныли,  что  вамъ  -Ьсть  нечеш.  А  вы,  къ  не- 
счаепю,  обезпечены,  д-Ёлать  вы  решительно  ничего  не 
умеете,  все  у  васъ  изъ  рукъ  валится,  ни  къ  чему  вы 
Щ)истраст1я  не  чувствуете, — и  поэтому  нач1гааете  него- 
довать на  окружающее. 

Волховской. 

Тань  неужели  лучше,  вотъ  как7>  вап1ъ  мировой,  — 
взять  борону,  одеколо1гь,  да  и  отправиться  на  поле? 


ПЕРЕКАТИ-ПОЛЕ.  73 

В'Ьра  Александровна. 

Лучше.  Все-таки  это  хоть  гимнастика.  А  в-Ьдь  нельзя 
же  дальше  книжки  и  газеты  ничего  не  видеть.  В-Ьдь  васъ 
поа^згшать  только:  вы  ко  всему  подходите  съ  вашей  пе- 
тербургской маркой. 

Волховской. 

Ой-ой!  однако,  какъ  вы  меня...  Вольные  мы  люди, — 
по  латинской  поговорк*,  думаемъ  см-Ьхомь  исправлять 
нравы. 

В'Ьра  Александровна. 

Да  нельзя  такъ, — ей-Богу  не  люблю  злючекъ.  Я  еще 
сегодня  говорила  мужу,  что  вы  мнЬ  на  нервы  действуете. 
Отчего  все  дурно,  все  скверно^ — только  мы  хороши! 

Волховской. 

Экая  вы  умница — какъ  по  писанному,  такъ  и  ре- 
жете. Вотъ  вы  шворите,  что  злыхъ  не  любите,  ну,  а 
еа1и  я  въ  добраго  превращусь? 

В'Ьра  Александровна. 

Смотрхгге,  а  дождикъ-то  сильнее. 

Волховской. 

Такъ  что  же?  Покупать  мельницу,  оставаться?  Ву- 
дегъ  ли  МП*  здЬсь  «лучше/>? 

ВЪра  Александровна. 
Не  знаю. 

Волховской. 

я  думаю,  что  будетъ.  Зд-Ьсь  есть  сочувствующ1е  мнЬ 
люди, — и  Миша,  и  вы... 

В%ра  Александровна. 

А  разв*  въ  другихъ-то  м'Ьстах'ъ  этихъ  сочувствую- 
щихъ  людей  нётъ? 

Волховской. 

ГдЬ  же? 
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ВЪра  Александровна. 

Ну,  наприм^ръ,  актриса  Коробчевская? 

Волховской,  вспыхнувь. 
Что?  Откуда  вы?... 

ВЪра  Александровна. 

А  что? 

Волховской. 

Да  н*тъ, — это  все  Михаилъ, — и  какъ  ему  не  стыдно! 
Какая  актриса!  Ну  да, — если  и  было  заблушдеше... 

В'Ьра  Александровна. 

А  жена  адъютанта? 

Волховской. 

Вы  и  это?...  Ай-ай-ай, — какъ  это  нехорошо  со  сто- 
роны Михаила,— какъ  это  нехорошо. 

ВЪра  Александровна. 

Потомъ  англичанка  изъ  Ревеля...  Это  все  до  китовъ 
еще  было? 

Волховской. 

Поатушайте,  В-Ьра  Александровна,  неужели  вы  не 
понимаете,  что  все  это  увлечешя.  Это  все  дань  моло- 
дости... 

ВЪра  Александровна. 

Господи!  Сколько  этой  дани  приходится  вамъ  платить! 
И  все  изъ-за  женщинъ.  А  въ  результат*  жешцины  счи- 
таютъ  себя  несчастнызш  изъ-за  васъ... 

Волховской. 

В4дь  все  прошлое  забыто,— ну,  стбитъ  ли  о  немъ  го- 
ворить!  Есть  только  настоящ,ее,  а  о  быломъ  не  надо  ни 
вспоминать,  ни  думать.  Я  чувствую  вашу  близость,  чув- 
ствую васъ, — и  нЬгь  для  меня  другого  мхра — и  все 
забыто... 

ВЪра  Александровна. 

Н  ревельсшя  англичанки,  и  адъютантши... 
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Волховской. 

Все  забыто,  все!  Слушайте,  В*ра...  я  не  гаучу,  я  за- 
шворилъ  серьезно...  (Схватываеть  ее  за  руку). 

ВЪра  Александровна. 

Н*тъ,  не  надо  этого.  Пожалуйста,  не  надо... 


VII. 


ТЪ-же  и  ЧАГАДАЕВЪ.  Онъ  показываетея  гшъ  аллеи  подъ 
проливнымъ  дождемъ;  воротникъ  ею  пиджака  поднять, 
ноля  у  гиляпы  отворочены^  ^ганталоны  подвернуты,  руки 
въ  карманаосъ;  онъ  быстрой  походкой  направляется   къ 

бесгьдкп». 

Волховской. 

я  готовъ  здЬсь  остаться.  Я  останусь.  Мн4  не  нужно 
ни  Петербурга,  ни  прежней  жизни,  ничего... 

ВЪра  Александровна. 

Ахъ,  да  замолчите... 

Волховской. 

Но  знайте — я  останусь  только  для  васъ... 

Чагадаевъ,  остановившись . 
Ого!... 

Волховской. 

я  готовъ  и  хозяйствомъ  обзавестись,-  -  не  только  муку 
молоть — воду  возить, — лишь  бы  съ  вами  быть... 

Чагадаевъ. 
Ого! 

Волховской. 

я  колебался,  но  теперь  не  колеблюсь, — ^говорю  твердо 
и  решительно:  я  остаюсь!.. 

Чагадаевъ. 

Ого!  (Быстро  направляется  въ  другую  сторону.  Дождь 
егце  сильнпе). 
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Д-ЬЙСТВШ  ТРЕТЬЕ. 

Лужайка  вь  саду  Чагадаева.  Въ  глубгшгь — печурка    для 
варки  варенья.  Скамейки  и  столы, — Вечерь. 


I. 

У  печурки  ВЪРА  АЛЕКСАНДРОВНА,  сь  полотенцемъ  черезъ 
плечо,  возится  сътазиками.  Возлгь  нея  ЛИЗА. — На  аванп 
сценп»  волховской  а^дитъ  на  скамейкгьрядомъ  съ  ЛЮБОВЬ 

ИВАНОВНОЙ. 

Волховской  п»стъ  варенье. 

Удивительно!  поразительно!  восхитительно!  ароматъ, 
вкуснота! 

Любовь  Ивановна.    . 

Знаете,  она  таьсая  мастерица,  такая  мастерица!  Какъ 
она  грибы  маринуетъ. 

Волховской. 

В-Ьра  Александровна,  выучите  меня  грибы  марино- 
вать. Возьмите  въ  ученики. 

ВЪра  Александровна. 

А  вы  понятливы? 

Волховской. 

я,  видите,  очень  переимчивъ. 

Любовь  Ивановна  хохочешь. 

Волховской. 

Чего  вы? 

Любовь  Ивановна. 

Какъ  это  вы  сказали:  переимчивъ!  На  хорошее  или 
на  дурное? 
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Волховской. 

я  на  все  переимчивъ.  (Смотришь  на  Любовь  Ива- 
новну). Какая  вы  сегодня  интересная  въ  этомъ  костюм*, 
прелесть! 

Любовь  Ивановна. 

Это  я  сама  вышивала:  мордовскШ  нарядъ. 

Волховской. 

о,  какая  мастерица.  (Наклоняется,  чтобы  разсмо- 
тртьть  у  зорь,  и  берешь  ее  за  руку), 

Любовь  Ивановна. 

Ай-ай!... 

Волховской. 

Что  вы? 

Любовь  Ивановна. 

Я  боюсь  щекотки! 

ВЪра  Александровна. 

Любочка,  что  съ  вами? 

Любовь  Ивановна. 

Н-бть,  вы  не  знаете,  до  чего  я  боюсь...-  Воть  если 
мн1>  бородой  по  щек*  илр  по  ше*  провести — такъ  я  на 
весь  садъ  крикну. 

В'Ьра  Александровна. 

Любочка,  можно  ли  ташя  глупости  говорить! 

Любовь  Ивановна. 

Ей-Богу,  душечка, — вы  не  в-Ьрите?  ей-Богу!  А  то  вогь 
еще... 

ВЪра  Александровна. 

Н*тъ,  ужъ,  пожалуйста,  не  разсказывайте... 

Любовь  Ивановна. 

Викторъ  Иетровичъ,  правда,  что  я  много  глупостей 
говорю? 
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Волховской. 

Гм...  какъ  вамъ  сказать...  порядочно!.. 

Любовь  Ивановна. 

Ахъ,  я  сама  чувствую.  Да  в*дь  что  же  д*лать?  Я  в*дь 
пробовала  и  про  умныя  вещи  говорить, — ничего  не  вы- 
ходить. 

Волховской  смтьется. 

йачего? 

Лмвовь  Ивановна. 

Ничего.  Воть  иногда  у  Михадцга  Ивановича,  либо  у 
отца  Игнат1я,  соберутся  умные  люди  и  поднимутся  са- 
мые умные,  самые  умные  разговоры.  Тавъ  адю  все  воз- 
вышенно, хитро,  —  ну,  ну,  что  ни  на  есть  мудреный 
слова— всЬ  скажуть.  Сижу  я  въ  уголк*,  всФхъ  слушаю, 
такъ  смирнехонько,  тихохонько.  И  вдругь  мн*  пока- 
жется, что  всЬ  они  чепуху  городятъ,  воду  толкутъ,  и 
что  гораздо  лучше  взять  кузовокъ,  да  пойти  въ  л*съ  за 
грибами,  или  на  лодк*  кататься,  или  на  качели  пойти.  Вы 
на  качеляхъ  любите  качаться? 

Волховской. 

Не  особенно. 

Любовь  Ивановна. 

Васъ  тошнить  должно  быть?- 

ВЪра  Александровна. 

Любочка,  да  полно  вамъ. 

Любовь  Ивановна. 

Н'Ьтъ,  в*дь  это  бываетт,.  Вотъ  нашъ  предводитель  не 
можетъ  спиной  1сь  кучеру  ездить,  у  него  мигрень  поды- 
мается... Ну,  чего  вы  все  хохочете?  р]й-Богу,  вы  меня 
за  дуру  принимаете,  за  совсЬмт»,  совсЬмъ  глупышку  ка- 
кую нибудь.  Вотъ  и  не  надо  было  вамъ  разсказывать, 
что  я  умныхъ  р-Ьчей  не  понимаю... 

Волховской. 

Драгоценная  Любовь  Ивановна, — все  вы  понимаете 
отлично,  превосходно, — вы  въ  самую  суть  жизни  про- 


ПЕРЕКАТИ-ПОЛЕ.  79 


г^Х  Ч-'^^Ч^Ч-/  Ч ''Ч,'"Ч /- -ч^   Ч' 


никли.  Никаше  Ньютоны  и  Эдиссоны  ничего  не  стоять 
передъ  вашимъ  шросозерцашемъ, — а  все  потому,  что  вы 
хорошенькая. 

Любовь  Ивановна. 

А  это  кто  тате? 

Волховской. 
Кто? 

Любовь  Ивановна. 

Мужчины  эти,  о  которыхъ  вы  говорите? 

Волховской. 

Мужчины?  Да  очень  они  ужъ  умные...  Таше,  что  и 
говорить-то  страшно  о  нихъ, — и  всЬ  они  не  стоять  ва- 
шего мизинчика. 

ВЪра  Александровна. 

Викторь  Петровичь, — теперь  ужь  вась  сл^дуегь  оста- 
навливать: не  очень  ли  вы  черезькрай?...  (Подходить  кь 
авансценгь). 

Волховской. 

Кончили? 

ВЪра  Александровна. 

Совс*мь.  —  Лиза,  завяжи  банки.  Я  девять  тазиковь 
сварила. 

Волховской. 

Почему  же  вы  думаЛе,  что  я  «черезъ  край»? 

ВЪра  Александровна. 

Ну,  чего  ради  вы  пришгели  Ньютоновь  и  Эдиссоновь? 

Волховской. 

Какь,  чего  ради?  Да  вы  взглян1гге:  вечерь  безподоб- 
ный — и  тепло,  и  прохладно,  хорошо,  чудесно,  не  ушель 
бы.  Истома  такая  нападаеттэ, — вотъ  такь  бы  кажется  и 
обнялъ  всЬхъ... 

Любовь  Ивановна. 

Вотъ-вотъ!..  И  у  меня  тоже!.. 

Волховской. 

Ну,  что  всЬ  эти  Ньютоны!  Что  онь  тамь  подъ  деро- 
вомь  спд'Ьль,  да  законь  тягогЬшя  откры.ть  и  этимъ  обо- 
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гатилъ  науку, — ^такъ  очень  мнб  нужно!  Вы  слыхали,  Лю- 
бовь Ивановна,  какъ  Архимедъ  однаяады  изъ  бани  б*- 
жаль  безо  всего  по  улиц*? 

ВЪра  Александровна. 

Ну,  господа,  поздравляю  васъ  съ  милыми  разговорами . 

Волховской. 

Да  вы  этимъ  не  смущайтесь,  В4ра  Александровна:  въ 
институтахъ  учителя  барышнямъ  объ  Архимедахъ  раз- 
сказываютъ. 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  ну — и  что  же?.. 

Волховской. 

Такъ  вотъ,  изволите  видеть, — такой  Архимедъ  быль 
умный,  что  фактъ  этой  прогулки  въ  исторш  быль  зане- 
сенъ;  надо  вамъ  сказать,  что  онъ  какъ-разъ  въ  бан*  от- 
крылъ  законъ  уд^льнаго  в*са. 

В-Ьра  Александровна. 

Къ  чему  вы  все  это  клоните? 

Волховской. 

А  къ  тому,  что  такъ  какъ  вотъ  вс*  мы,  не  умные,  ни- 
тсатшхъ  тягогЬнШ  и  удФльныхъ  в-Ьсовъ  не  откроемъ,  по- 
тому будемъ  лучше  наслаждаться  окружающимъ:  смо- 
треть на  небо,  есть  варенье,  нюхать  цветочки,  воскли- 
цать: «Ахъ,  какъ  хорошо!..»  Если  хотите,  будемъ  читать 
стихи,  только  не  вычислять  законовъ  тяготЬн1я  и  не  быть 
въ  такой  вечеръ  на  завод*. 

Любовь  Ивановна. 

Вотъ,  какъ  Ыихаилъ  Иваповичъ? 

Волховской. 

Ахъ,  оставим7>  личности. 

В^ра  Александровна. 

Ну,  п  языкъ  у  вас7>!.. 
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Волховской. 

Язьпсъ?  А  что  же,  разв-Ь  я  опять  изъ-подъ  цензур- 
ныхъ  условШ  вышелъ?  Могу  оправдаться,  какъ  Чацшй: 
«Я  пользуюсь  минутой,  —  свиданьемъ  съ  вами  ожи- 
вленье... Ахъ,  долженъ  я  вамъ  сказать,  что  сегодня  ве- 
лиюй  день  моей  лсизнп. 

Любовь  Ивановна. 

Рожденье? 

Волховской. 

Пожалуй,  если  хотите — рожденье.  В*рнЬе  возрожден1е. 

Любовь  Ивановна. 
Это  какъ  же? 

Волховской. 

Къ  новой  жизни  призвать  самъ  себя. 

В-Ьра  Александровна. 
Что  это  вы  какимъ  слогомъ  сегодня  говорите? 

Волховской. 

Говорю,  потому  что  говортггся.  Какъ  пт1ща  поетъ  безъ 
всякаго  резона  повидимому. 

Люббвь  Ивановна. 

П'Ьтухъ, — тот7>  къ  хорогпей  пошд*. 

Волховской. 

и  я  къ  хорошей  пошд*. 

Любовь  Ивановна. 

Да  день-то  сегодня  ч-Ьмъ  велтай? 

Волховской. 

Вел1пс1й!  Сегодня  я  делаюсь  собственникозгь — пр10б- 
рЪтаю  мелыпщу  и  луга. 

ВЪра  Александровна,  испуганно. 
Да  вы  съ  ума  сошли! 
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Волховской  хохочетъ. 
Вы  не  ожидали,  кажется...  Ужели  я  такъ  опасенъ?.. 

Любовь  Ивановна. 

Вы?..  Вы  ужасно  опасный!  Знаете,  у  васъ  иногда  бы- 
ваютъ  таше  глаза,  вы  такъ  смотрите!..  Если  бы  я  была 
мужчиной  —  на  версту  бы  къ  вамъ  женщину  не  под- 
пустила. 

В-Ьра  Александровна. 

Послушайте — вы  серьезно  р-Ьппши? 

Волховской. 

Какъ  нельзя  бол-Ье. 

ВЪра  Александровна. 

Зач-Ьмь  же  вы  остаетесь? 

Волховской,  посмтьиваясь. 

Зач-Ьмь?  Потому  что  зд'Ьсь  все  прелестно,  потому  что 
пр1фода  отв^чаетъ  моему  внутреннему  настроешю,  по- 
тому что  (показывая  на  Лизу)  Лиза  такъ  завязываетъ 
банки,  что  хоть  картину  съ  нея  пиши.  Чего  мн*  надо? 
Баста!  Съ  Петербургомъ  все  кончено.  Покупаю  мельницу 
и  д1^о  съ  концомъ. 

ВЪра  Александровна. 

Н*гъ,  ради  Бога,  не  надо! 

Любовь  Ивановна. 

Да  отчего  же,  душечка?  Такой  прекрасный  во  всбхъ 
отношешяхъ  кавалеръ... 

В-Ьра  Александровна. 

Хуже  будетъ,  гораздо  хуисе,  если  вы  меня  не  послл^- 
шаете,  я  васъ  предупреждаю. 

Волховской. 

Будетъ  все  прекрасно,  восх1ггительно,  —  жизнь  по- 
кат1ггся  праздниЕсомъ.  Смотрггге,  вонъ  корова  красная 
пдегъ — завтра  день  хороппй  будетт>.  Вонъ  и  князь  сюда 
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ПОДХОДИТЬ...  (Махнувь  шляпой).  Мое  почтеше,  князь... 
(В?ьрю  Александровшь).  Понурьте,  все  будетъ  прелестно 
п  безподобно,  только  не  надо... 

В-Ьра  Александровна. 
Чего? 

Волховской. 

Заноситься  въ  высь  и  задаваться  Ньютонами  и  Эдис- 
сонами.  Ей-Богу,  по  простот*  лучше,  и  если  яблоко  па- 
даетъ,  такъ  не  думать  о  законахъ  тяготЬшя, — а  поло- 
жрггь  въ  ротъ  и  скушать:  право  это  умн*е...  (Идешь  на 
встречу  князю),  Какъ  здоровье  ваше,  князь?  (Отосодитг 
въ  глубину  н  здоровается  сь  княземь). 


II. 


ВЪРА  АЛЕКСАНДРОВНА  и  ЛЮБОВЬ  ИВАНОВНА.  Птпомь 

КНЯЗЬ  и  ВОЛХОВСКОЙ. 

Любовь  Ивановна. 

Душечка,  я  вас7>  не  понюхаю:  такой  безподобный  во 
всЬхъ  отношеп1яхъ  кавалеръ,  а  вы... 

ВЪра  Александровна. 

Ну,  уж1>  если  васъ  Богъ  уби.ть,  такъ  вы  молчите. 
Вы  мн*  только  путаете  все. 

Любовь  Ивановна. 

Я?  Да  я  стараюсь  какт»  ваз1ъ  лучше. 

В'Ьра  Александровна. 

Подпго  вы!  Вы  только  и  знай  твердите:  безподобный 
кавалер!,,  занимат^аьный  мужчина!  Я  не  хочу,  пони- 
маете, я  не  хочу,  чтобы  онъ  покупалъ  эту  поганую  мель- 
ницу, чтобы  01гь  оставачся  зд^сь.  И  его  не  будетъ. 
Только  уж'ь  я  васъ  объ  одномъ  попрошу:  не  питайтесь 
вы  сегодня,  но  кокетничайте.  МнЬ  надо  серьезно  съ  нимъ 
поговорить.  Поняли? 

о* 
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Любовь  Ивановна,  растерянно. 

Поняла,  душечка,  какъ  не  понять.  Только  вы  всегда 
татгь  это  неожиданно:  точно  въ  канаву  оирокинете, — 
такт»  гладко,  хорошо  —  и  вдрухть...  (Подходятъ  Князь  и 
Волховской). 

Волховской. 

А  я,  князь,  дузкип»,  что  вы  меня  не  одобрите. 

Князь;  онъ  одгьть  попрежнему  еь 
блузть,  по  бол1ье  франтов^ 
ски. 

Здравствуйте,  добрый  вечеръ!  ( Здоровае^пся  съ  бары- 
нями). Отчего  же  не  одобрить,  д-Ьдо  хорошее.  Довольно 
слоняться  вамъ  но  весямъ  и  п)адамъ.  Я  вамъ  сразу  го-^ 
ворилъ:  прикрепитесь. 

Волховской. 

Прикрепился!  На  мертвыхъ  якоряхъ  стою. 

Князь. 

Ведите  дельце  по  систем*,  но  горячитесь,  не  зары^ 
вайтось:  главное,  деньгами  не  сорите — деньги  чума  для 
людей. 

Любовь  Ивановна. 

Ужъ  вы  тоже — чума!  Отдайте  мн*  эту  чуму. 

Князь. 

Счастливей  не  будете — хуже  будеп». 

Любовь  Ивановна. 

Не  будетъ,  вы  по1фобу11те,  отдайте.  Князь,  душечка, 
ей-Богу,  отдайте:  я  вас7>  въ  имечку  поцелую. 

В-Ьра  Александровна. 

Любочка, — молчите! 

Любовь  Ивановна. 

Постойте!  —  князь  все  время  твердитт>,  что  деньги 
только  вредъ  приносятъ,  что  съ  деньгами  хуже. — За- 
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чФмъ  же  онъ  при  себ*  свои  деньги  держитъ?  Зач'Ьмъ 
вы  ваши  деньги  не  раздаете  ншцим1>? 

Князь,  полушутливо. 

Зач'Ьмъ  же  я  чуму  буду  разводить  по-св-Ьту?  Пусть 
ужт>  лучше  сидит7>  она  у  меня  въ  шкапу.  По-зюему 
ВС*  должны  трудиться,  а  нипце  въ  большинстве  слу- 
чаевъ  побираются  изъ  л*ни. 

Любовь  Ивановна. 

Не  знаю;  я,  вотт>  если  бы  можно  было,  никогда  бы 
ничего  не  дышала. 

В-Ьра  Александровна. 

Не  удержались  бы,  Любочка,— въ  васъ  в*дь  бесенята 
€пдятъ  и  покоя  не  даютъ. 

Любовь  Ивановна. 

Да  вы  знаете,  какъ  я  деньги  люблю?  Я  в*дь  за  б-Ьд- 
наго,  кажется,  никогда  бы  и  ни  за  что  пе  пошла.  А  за 
<)огагаго  —  хоть  С1Ю  минуту:  за  кривого,  хромош,  ря- 
^014), — шшого  хот1Гге,  только  бы  деньги  бьыи. 

Князь. 

Да  Зач'Ьмъ? 

Любовь  Ивановна. 

Да  загЬмъ,  чтобы  тпгчего  не  делать, — в15дь  это  пре- 
весело.  Утромъ  встала — д'Ьлать  нечего.  Чаю  напюась, 
погуляла, -тамъ  завтракт>,  об*дъ.  Потолгь  спать  въ  саду, 
подъ  вишням».  Потомъ  чай.  А  потомъ  опять  спать. 

Князь. 

А  муж-ъ  тоже  будет7>  "Ьсть,  спать  и  больше  ничего? 

Любовь  Ивановна. 

Больше  нич(то.  Это  преинтересно. 

Волховской. 

А  знает(\  я  согласе1гь  въ  принцип'Ь  съ  вами.  Все- 
таки  величайпЕсе  паслажден1е   -ничего  не  д'Ьлать,  то-есть, 
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по  обязанности  ничего  не  д-блать.  Можно  вышить  мужу 
бисеромъ  (|)утлярчшсь  для  уховертки,  но  это  уже  не  Д'Ьло^ 
а  удовольствхе... 

В-Ьра  Александровна. 

Такъ  вотъ  бы  вамъ  и  соединиться  двоимы  прекрасная 
пара,— ц"Ьлый  день  на  сЬи*,  либо  на  дш^ан*. 

Волховской. 

Н-Ьтъ,  я,  вы  знаете,  къ  узамъ  Гтюнея  особенной 
симпат1и  не  чувствую.  Я  в-Ьдь  себя  зачислилъ  въ  ста- 
рые холостяки... 


III. 
ТЪ-же,  ЛИЗА,  потомъ  ПРОСТОМОЛОТОВЪ. 

Лиза. 

Викторъ  Петровичъ!  Васъ  Простомолотовъ  вид'Ьть  же- 
лаегъ.  Вотъ  онъ  зд-Ьсь. 

Волховской. 

Просто...  молотовъ?  1)то  кто  же  такой? 

Князь. 

Подрядчи1съ,  кажется,  или  что-то  въ  этомъ  род^Ь.  Мо- 
И1енни1гь  первостатейный! 

Простомолотовъ. 

Ну,  это  вы,  ваше  с1ятельство,  напрасно!  (В^ьр/ь  Але- 
ксаидровн^ь), — Желаю  здоровья,  сударыня! 

Князь. 

Подслушргеать,  братецъ,  скверно.  Мало-ли  что  за  гла4)а 
говорится?  Я  за  глаза  тебя  еще  не  так"ъ  называлъ. 

Простомолотовъ. 

Да  обидно,  ваше  схяте.тьство.  Какой  же  теперь  раз- 
говоръ  съ  Викто1)ъ  Иетровичемъ,  коль  вы  сразу  такой 
аттеста'1'т>! 
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Князь. 

А  ты  что  же?  его  подцепить  собирался, — зач^мъ  тебя 
принесло? 

Простомолотовъ,  Волховскому. 

Насл1»1шанъ,  что  ваша  милость  покосы  луговъ  за 
плотино!'!  сняли? 

Волховской. 

Ну? 

Простомолотовъ. 

Такъ  людшпекъ  для  косьбы  могу  предоставить — сло- 
бодные  есть. 

Князь. 

Э1^!  луга-то  отойти  отъ  тебя!  Ужъ  тутъ-то  больше 
не  наплутуешь! 

Простомолотовъ. 

Что  за  напасть  такая, — то  плутъ,  то  мошенникъ!  При 
людяхъ-то,  ваше  с1ятельство,  да  еще  при  вшпемъ  хри- 
ст1анскомъ  смиренпг,  оно  ровно  бы  и  не  пристало. 

Князь. 

Антнхристъ  ты,  вотъ  что. 

Простомолотовъ. 

Тьфу  ты,  наше  м1>сто  свято! 

Князь. 

Вы  знас^те,  Викторъ  Петровичъ,  какт>  сей  коммерсакгг> 
сЬпомъ  торгуетъ?  Къего  лугамъ  лшия  железнодорож- 
ная ир1Ц1егаетъ,  онъ  стога-то  на  границ*,  на  самой 
черт1$,  разставитъ,  да  и  подожжегь. 

Простомолотовъ. 

Кто  же  такую  гаусность  вйд-Ьлъ? 

Князь. 

А  потомъ  претенз1я  къ  обществу:  огь  искры  паровозной 
на  тысячу  рублей  сЬна  сюр-бло,  а  у  него  и  на  триста  не 
бьпо. 
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Простомолотовъ. 

За  ташя  д*ла  можно  н  въ  Сибирь... 

Князь. 

Да  ты  не  безпокойся:  ты  угодишь  туда, — я  тебя  пер- 
вымъ  кандадатомъ  считаю.  В'Ьдь  ты  ч*мъ-нибудь  изъ 
двухъ  кончишь:  либо  тузомъ  будешь,  всю  губершю  въ 
ру1{н  заберешь,  либо  въ  м'Ьста  наиболее  отдаленныя  во- 
дворенъ  будешь.  Ташя  рожи,  какъ  ты,  просто  не  кон- 
чаютъ. 

Простомолотовъ. 

Кжели  вамъ  въ  ворожеи,  ваше  С1ятельство,  больш1я 
деньги  можно  получить... 

Князь. 

Я,  брать,  и  даромь,  ко.ти  хочешь,  наворожу, — вчера 
о  теб*  съ  прокуроромъ  бесЬдовалъ. 

Простомолотовъ. 

Что  же  ми*  прокуроръ,  коли  я  чисть  духомъ?  У  меня 
вм-Ьсто  души — хрусталь  граненый.  Я,  ваше  с1ятельство, 
о  господин*  прокурор*  думаю  непрестанно,  за  что  бы 
НИВЗЯ.1СЯ, — и  никакой,  доложу  вамъ,  прокуроръ,  съ  поз- 
волен1я  С1сазать,  носа  не  подточить. 

Князь. 

Х1ггеръ-то  ты  хитеръ,  —да  на  крючокъ  все  же  сядешь... 


IV. 

П-же,  ТРЕТЬЯКОВА  и  СМАРАГДОВЪ. 

Третьякова,    на  этотъ    разъ  оиа 

въ  довольно  нриличноИ 
тальмго, 

(.'яд^шь!  Я  мо.1ебенъ  отс.1ужу.  Коли  въ  острогЬ  бу- 
доип>, — калач(Ч1  ежедневно  посылать  теб*  стану. 

Простомолотовъ. 

<.)днако,  угощен1е1 
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Третьякова. 

Здравствуйте,  дамы!...  (Ц1ълуются).  Здравствуйте,  без- 
нравственный молодой  челов'Ькъ,  и  вы,  Соломонъ  уЬзд- 
ный,  какъ  кбсите,  много  ли  мозолей  натерли,  умница? 

Смарагдовъ. 

Бонжуръ!  Шармэ! 

Третьякова,  показывая  на  Смараг- 

дова. 

Опять  на  свор*  его  держу.  Хочу,  чтобы  насчетъ  часто- 
кола внушеше  сд^лаль.  • 

Смарагдовъ. 

Ув'Ьряю  васъ,  это  не  моя  отрасль.  Скорее  обратитесь 
къ  его  с1ятельству. 

Третьякова. 

Я  знаю,  что  я  д'Ьлаю;  коли  вожу  васъ  за  собою,  зна- 
чит!,, такъ  надо,  а  вы  не  разсуадайте...  А  ты  все  здЬсь 
еще,  несчастный...  (Подходить  къ  Простомолотову). 
Ты  какъ  см'Ьешь  на  глаза  мн*  показываться?  Я  тебя 
предупредша,  чтобы  при  вид*  меня  ты  б'Ьжалъ. 

Простоиолотовъ. 

Чего  мн*  б-Ьжать — у  меня  паспортъ  въ  порядк*. 

Третьякова. 

Тыразсуждаешьеще— В0Н7,  отсюда!  Пошелъ,  пошелъ! 
С1Ю  минуту! 

Простоиолотовъ,  отступая. 

Ежели  я  по  Д'Ьлу. 

Третьякова. 

Сейчасъ  велю  ц'Ьпныхт,  собатгь  на  тебя  спустить. 

Простоиолотовъ. 

Однако,  угощеше.  (Скрывается). 

Третьякова. 

Вид'Ьть  не  могу.  Я  ужт,  два  раза  травила  его  псами. 
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Смарагдовъ. 

Боже  мой,  хоть  бы  вы  при  мн-Ь-то  не  разсказывали. 

Третьякова. 

Ну,  вотъ,  стану  я  на  васъ  внимате  обращать.  Очень 
нужно.  (Волховскому).  А  вы,  безбожнпкъ,  какъ  пожи- 
ваете? Слышала,  сльппала:  луга  забрали.  Совс*мъ  въ 
нагаъ  приходъ  записываетесь?  Д-бло!  Теперь  я  о  васъ 
позабочусь. 

Волховской. 

Это  въ  какомъ  же  рмыстЬ? 

Третьякова. 
Женю. 

Волховской. 

Я  ужъ  им-кль  удовольств1е  вамъ  докладывать,  что 
бол*е  чФмъ  когда-либо  не  расположенъ  къ  браку.  Я 
всю  свою  жизнь  влюблялся  только  въ  замужнихъ  жен- 

ЩШ1Ъ. 

Третьякова. 

Срамникъ  эташй!  Ужъ  хоть  бы  не  разсказывалъ.  И 
какъ  это  все  у  нихъ  просто  теперь, — какъ  будто  такъ 
и  надо.  Небось,  если  бы  вы  украли  что-нибудь,  в-Ьдь  не 
хв^иились  бы?  А  теперь,  извольте  видеть,  хвастается... 

Смарагдовъ. 

Ей-Богу,  высокоуважаемая  Агриппина  Петровна,  жэ 
ву-з-ассюръ,  же  нэ  па  лэ  танъ!  Мертвое  гЬло  еще  вчера 
вьггащили  въ  пяти  верстахъ  отсюда.  Я  долженъ  кон- 
статировать... 

Третьякова. 

Не  уйдетъ  отъ  васъ  покойншгть-то,  подождетъ,— а  у 
меня  вы,  какъ  хотите,  сл'Ьдствхе  о  забор*  произвести 
до.тжны...  (Къ  Волховскому).  У  меня,  извольте  видеть, 
изъ  забора  всЬ  колья  повытаскали.  Я  садовника  за 
впхры:  ты  что  смотришь?  «Не  досмотреть,  говорхггь, 
за  всЬмъ».  Ну,  говорю, — такъ  я  сама.  Револьверъ  въ 
карманъ,  коверъ  взяла,  притащила  въ  кусты  да  и  за- 
легла съ  вечера... 
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Любовь  Ивановна. 
Страсть  какая! 

Третьякова. 

Ночь-то  лунная,  светлая.  Ложу  я  въ  трав*, — стрекбзы 
Т1)еща'гь,  а  я  пряники  'Ьмъ.  Во  второмъ  часу  гляжу: 
Митька  Глуздырь  и  Петька  Тарасовъ  колья  гаатак>тъ. 
Ну,  я  во  все  горло  и  кричу:  «карауль,  1Т)абятъ!»  Они 
колья  побросали — б^^жать. 

Смарагдовъ. 

Ну,  вотъ  и  привлекайте  пхъ  къ  суду  его  схятельства, 
а  я-то  тутъ  что  же? 

Третьякова. 

Да  я  теперь  совс'Ьм7>  сб^иась — кто  ч-Ьмь  зав-Ьдуеть. 
Я  знаю,  что  по-старому,  по-напюму— Петьку  съ  М1ггь- 
кой  посЬчь  надо,— а  какъ  по-нын'Ьшнему — самъ  чортъ 
не  разберетъ! 

Волховской. 

Смотрите,  лупа  какая  выпльптетъ... 

Любовь  Ивановна. 

Прелесть, — вотъ  это  поэз1я! 

Третьякова. 

Гд-й  вы  тутъ  поэ:ию  увид'Ьли?  Постойте-ка,  гд*  мое 
пенснэ!  Ах7>,  скажите,  хороша  поэз1я.  Просто  тазъ  мед- 
ный, кирпич(»мъ  начищенный. 

Волховской. 

Ненаруп1айто  иллюз1и  влюблошп11хъсердецъ...Къчему 
эта  прозаРИы  р^игали  сегодня  наслаждаться  природой, — 
пить  росу  изъ  чашечекъ  цв*товъ,  порхать  подобно  мо- 
тылькамъ... 

Смарагдовъ. 

ПТарматгь!... 

В%ра  АлексА^ндровна. 

Ну,  уж-ъ  вы  за  себя,  В1што1)ъ  Петровичъ,  ручайтесь, 
а  насъ  огь  этого  порханья  избавьте,  гд*  намъ  за  вами! 
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Волховской. 

Меня,  кажется,  понямаетъ  зд*сь  только  одинъ  топ- 
81еиг  Смарагдовъ. 

Смарагдовъ. 

Ме  вуй,  же  ву  компранъ!.. 

Любовь  Ивановна. 

Ахъ,  вгЬтъ,  съ  этой  стороны  я  васъ  чудесно  понимаю. 


V. 
Т'Ь-же  и  ЧАГАДАЕВЪ;  онь  мраченъ,  руки  вь  кармаипхь. 

Третьякова. 

Михаилъ  Ивановичъ,  здравствуйте!... 

Чагадаевъ. 

Здравствуйте. 

Третьякова. 

Что  вы  какой?... 

Чагадаевъ,  Волховскому, 

Скажи,  пожал^'йста,  —  ты  дошворплся  съ  Простомо- 
лотовымъ? 

Волховской. 

Н'Ьтъ  еще... 

Чагадаевъ. 

И  хорошо  сд^лалъ. 

Волховской. 
.     А  что? 

Чагадаевъ. 

Да  такъ...  Я,  видишь  ли,  все  думаю,  о  теб*  забо- 
чусь,— мн'Ь  очень  жалко  тебя.  Все  мн*  кажется,  что  ты 
ровно  ничего  не  ионимаешь. 

Волховской. 

Не  понимаю  я,  решительно,  братецъ  мой,  ничего  не 
понимаю. 
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ЧагадаевЪу  прогуливаясь  пополянть^ 

Очень  Жс'ико  мн*  тебя.  Ахъ,  если  бы  ты  зналъ,  что 
зд-Ьсь  за  народъ:  отца  родного  слопаетъ!  Увидятъ,  что 
ты  пи  шиша  не  понимаешь— и  такъ  обойдутъ,  что  ты 
ихъ,  мерзавдев7>,  и  по1'шать-то  не  будешь  въ  состояши. 
Я  теб*  скажу:  воръ  на  вор*.  Ты  чего  добраго  въ  поле-то 
вьп*1дешь  въ  красныхъ  перчаткахъ  и  подъ  зонтикомъ, 
да  по.ть-ведра  одеколону  съ  собой  принесешь...  Надъ 
тобой  грудные  младенцы  станутъ  смеяться... 

Волховской. 

Но  позволь,  милый  друп:>, — я  теб*  п'Ьлъ  ту  же  пЬсню. 

Чагадаевъ. 

Да...  да...  Меня  все  это  огорчаетъ. 

Волховской. 

Да  я  совершенно  не  стою  за  сЬнокосы.  Сд'Ьлай  одол^ 
жеше,  отдай  1гхъ  Простомолотову, — или  какъ  тамъ  его 
фамил1я. 

Чагадаевъ  треплешь  ею  по  плечу ^ 

Да,  да,  осторожность  прежде  всего.  Я  очень  радъ^ 
что  ты  та1съ  благоразуменъ. 

В%ра  Александровна. 

Я  и  насчетъ  .мельницы  сов'Ьтовала  бы  вамъ  подумать... 

Чагадаевъ. 

То-есть  как7>  подумать? 

В-Ьра  Александровна. 

Смотр1гге,  не  попадитесь. 

Волховской. 

Н'Ь'гь,  пасчетъ  мельницы  я  р'Ьшилъ,  услов1е  уже  готово. 

Чагадаевъ. 

Да  что  услов1е!...  Между  нами  условхе, — его  всегда 
можно  нарушить...  В'Ьдь  что  же,  въ  самомъ  д'Ьл1Ь,  если 
ты  неудачно  поведешь^  да  запутаешься? 
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В-Ьра  Александровна. 

Мало  ли  пом'Ьщиковъ  разорилось  въ  нашемъ  округЬ? 

Любовь  Ивановна. 

Вонъ  Арсений  Давидычъ  —  такъ  приживальщикомъ 
и_жнветъ-чугь  сосЬда  къ  сосЬду  пере'Ьзжаетъ. 

Чагадаевъ. 

Да,  —  вотъ  Арсент1Й  Давидовичъ...  Ты  воображаешь, 
что  вотъ  завертятся  жерновй,  и  посыплются  теб*  въ 
карманъ  деньги?  Какт,  бы  не  такъ!  На  мельничномъ 
д'ЬлЬ  много  просадить  надо.  Да  одинъ  ремонтъ  мель- 
ницы чего  стоить!  Вотъ  жернова  надо  новые  пост^шить, 
да  плотину  заново  всю  перебрать  надо  къ  будущей 
весн^Ь, — того  и  гляди  всю  прорветъ. 

Волховской. 

Что  же  ты  мнЬ  раньше-то?... 

Чагадаевъ. 

А  потомъ  мужикъ  нашъ,— ты  его  попробуй-ка  рас- 
кусить. Къ  Простомолотову  онъ  шелъ,  а  къ  теб'Ь  пой- 
дегъ  ли,  н-Ьгв  ли, — это  вопросъ. 

Волховской. 

Постой,  постой— ты  мн'Ь  просто  всю  голову  вверхъ 
дномъ  перевернулъ.  Таггь  зачЪмъ  ты  мнЬ  эту  мельницу 
навязываешь? 

Чагадаевъ. 

Кто?  Я!  Теб*?...  Послушай,  чтобы  доказать  теб*...  Я 
теб*  прямо  скажу...  Ты  'зя?^ешъ,..  (Обнимаетъ  ею  а  г^/ь- 
луе^пъ).  Ты  знаешь,  какъ  я  горячо  люблю  тебя...  Я  го- 
товь... Я  готовъ  всякое  условге  считать  нед^йстви- 
тольнымъ...  Я  не  хочу,  чтобы  у  тебя  т^нь  подозр*Н1я 
была,  что  я  теб'Ь  навязываю,  эксплоатирую  тебя... 

Волховской. 

<Ру,  что  за  мысли!  (Цгьлуеть  его).  Я,  чтобы  доказать 
ТОО*,  готовъ  три  мельницы  взять... 


ПЕРЕКАТИ-ПОЛЕ.  95 


.  "ч.        ^  Ч.    '    -^  Х_^  ' 


Чагадаевъ. 

Н'Ьтъ,  зач'Ьмъ  жо  ст^Ьсняться,  я  хотя  съ  убыткомъ, 
но  продамъ...  А  тоб*  я  прхищу  хорошенькую  мукомольню, 
гд15-нибудь  поюжнЬе,  на  УкрайнЬ... 

Волховской. 

Да  зд-Ьсь  прекрасно....  Н'Ьтъ,  я  отсюда  не  по*ду,  я 
готовъ  даже  не  хозяйничать,  а  1фосто  куплю  домишко 
и  заживу  скромно,  припеваючи... 

Третьякова,  1ьвшая  варенье. 
Оставайтесь,  климатъ  чудесный... 

Чагадаевъ. 

Ну,  не  особенно.  Осенью  у  насъ,  я  теб*  скажу,  такая 
сырость,  что  съ  непривычки  ты  черезъ  полгода  ноги  про- 
тянешь. Вонъ  Вахрам*евъ, — перебрался  изъ  Москвы, 
да  черезъ  дв*  недели  и  слегъ.  А  Перетеркинъ,  Иванъ 
Оомичъ,  —  отъ  грудной  жабы  умеръ.  Наконецъ,  еще 
весной  этой — пом'Ьпщкъ  Арефьевъ... 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  Арефьева  лошади  разбили. 

Чагадаевъ. 

Ну,  да — лошади!...  Отчего  же  ого  лошади  не  разо- 
бьютъ?  Сделайте  милость,  очень  просто!  Кабы  не  овра1'ь, 
Арефьевъ  живъ  бы  остался.  А  у  насъ  овраги-то  страсть! 
Вонъ  за  ригой  Первухинъ  вражекъ, — мое  пдчтеше! 

Третьякова. 

Черезъ  край,  батюшка,  хватилъ.  Какъ  же  мы-то  всЬ 
живемъ,  да  намъ  головы-то  еще  не  поотрывало?  Женить 
его  падо,— вотъ  что  я  скажу.  Хорошую  ему,  здоровую 
бабу  надо. 

Волховской. 

Н'Ьтъ,  1)ади  Бога,  даже  не  подьтаайте  этого  разгово- 
ра... Все  что  хотите,  только  не  это. 

Чагадаевъ. 

Н'Ьтъ,  им'^нно,  уж'ъ  если  оставаться,  так'ъ  женись, — 
непрем-Ьппо,  тотчасъ,  не  медля  ни  З1инуты. 
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VI. 
ТЪ-же  и  ЛИЗА. 

Лиза. 

Самоваръ  поданъ. 

В-Ьра  Александровна. 

Пойдемте,  господа!  (Идешь  въ  глубину). 

Чагадаевъ. 

И  ты  женишься  во  что  бы  то  ни  стало.  Уж7>  если 
что  я  задумаю... 

Третьякова. 

А  я-то?  Я,  батенька  мой,  васъ  насильно  въ  церковь 
приведу,  коли  на  то  пошло.  Отъ  меня  вы  нич'Ьмъ  не 
отвертитесь...  Вотъ  спросите  у  другихъ:  что  я  сказала — 
законъ!  Я  на  в'Ьтеръ  не  говорю. 

Чагадаевъ. 

Ну,  идемъ  чай  пить.  Я  подтвердить  теб*  могу,  что 
это  ужъ  действительно,  если  Агриппина  Петровна  за- 
хочетъ,  такъ  ты  ле  увернешься — она  тебя  въ  монастырь 
упрячетъ.  Ну,  идемъ  чай  пить...  (Уходить). 

Смарагдовъ. 

Экскюзэ  муа,  же  ву  занъ  при! — Завтра  я  явлюсь  къ 
вамъ,  велю  весь  частоколъ  новый  сд^Ьлать — только  на 
сегодня  отпустите... 

Третьякова. 

Ну,  ужъ  коли  такъ  приспичило,  поезжайте.  Но  если 
завтра  1{ъ  десяти  часамъ  васъ  не  будеть — охъ,  попом- 
Н1гге  вы  меня! 

Смарагдовъ. 

Клянусь  вамъ,  Агрипшша  Петровна, — ни  одинъ  въ 
мхр-Ь  псправникъ  и  да^ке  ревизоръ  не  нагонялъ  на  меня 
столько  страха,  какъ  вы.  У  1^1еня  при  взгляд'Ь  на  васъ — 
по  икрамъ  мурашки.  До  свиданья,  господа, — надо  то- 
ропиться, до  свиданья! 
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Третьякова,  идя  за  нимъ  слгьдомъ, 
II  если  только  завтра  къ  девяти  утра... 

Сиарагдовъ. 

Жэ  компранъ,  команъ  донкт>... 


VII. 
ВОЛХОВСКОЙ,  князь  и  ЛЮБОВЬ  ИВАНОВНА. 

Волховской. 

Какь  вамъ  это  нравится?  Я,  знаете,  совсЬмъ  оп*- 
шонъ.  Люди  прйзжаютъ  на  л4то  отдохнуть,  а  тутъ... 
Сперва  заставляюгь  муку  молоть,  потомъ  луга  косить, 
и  наконецъ — жениться...  Мн*  до  сихъ  поръ  въ  голову, 
то-есть,  буквально,  въ  голову  не  приходила  мыать  о 
брак*.  Я  смотр'Ьлъ  всегда  на  жениха,  какъ  на  овна, 
ведомаго  на  заклан1е.  Помилуйте,  я  всю  свою  жизнь 
провелъ  въ  кроткой  тишикЬ,  и  вдругъ — роговая  музыка. 

Князь. 

Знаете,  я  тоже  какъ-то  мгшо  размышлялъ  на  этот1> 
счеть. 

Любовь  Ивановна. 

А  я  такъ  очень  много  думата  объ  этомъ. 

Волховской. 

Так1>  воть  гд*  источникъ  (рилософш!  Красавица,  Лю- 
бовь Ивановна,  пов^да^Ьге  намъ,  до  кахшхъ  столповъ 
вы  додумались? 

Любовь  Ивановна. 

Что  вамъ  пов-Ьдать,  вы  опять  что-нибудь  сморозите 
объ  Архимед'Ь. 

Волховской. 

Поведайте»  намъ  Г1>'^»1иным7>, — зачЪмъ  люди  женятся? 

Любовь  Ивановна. 

Да  потому,  что  вдвоемъ  лучше. 
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Водховсмой. 

Отчего  же  лучше? 

Любовь  Ивановна. 

Какъ  гягчего?  тгЬдь  воть  лошади  и  тЬ  о11гл'гь  друж- 
н-Ье  въ  дьшьтЬ,  ч-Ьмь  въ  одиночку. 

Волховской. 

Значить  бракъ — своего  рода  дыпоо?-* 

Любовь  Ивановна. 

Ну  воть,  вы  опять  за  своп  насмешки!  Ну,  а  если  за- 
бол1>еть  одинь,  другой  ухаживать  будетъ.  А  <>дному 
какъ  же? 

Князь. 

За  мной  скотница  ветинья  ходить. 

Любовь  Ивановна,  тдходя  къ  нему. 

Воть  вгадпе!  Что  хорошаго — скотница!  Она  должна 
за  коровами  смотреть,  а  не  за  вами.  А  жена-то  ужъ 
вся  для  вась. 

Князь,  ыядя  на  нее  въ  угюръ, 

А  какая  вы  хорошенькая. 

Любовь  Ивановна,  вспыхнувъ. 

Воть  теб*  разъ!  Да  вфдь  вы  женщинъ  не  признаете. 

Князь,  вставая, 
Красивыхъ  признаю. 

Волховской. 

Эге,  князь!  Я  за  вами  этого  не  подозр'Ьвалъ. 

Князь,  прохаонпмаясь. 

Парой  въ  дышл*!...  Да,  —  это  сравненхе  не  дурно. 
Образно  и  сильно. 

Волховской. 

Огрого  говоря,  это  не  совсЬмт,  точно.  По  закону,  пары 
н-бть...  Охэ  юридической  стороны — бракъ  это  соединен1е 
двухъ  паспортовъ  въ  0Д1гаъ.  Было  два  докрюнта:  — 
бац7>,  одиргь  паспоргь  остался — другой  испарился. 
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Любовь  Ивановна. 

И  такъ-таки  совсЬмъ  мы  д15лаемся  безъ  документа? 

Волховской. 

СовсЬмъ.  Кром*  того,  лишаетесь  1гЬкоторыхъ  правъ, 
безъ  дозволен1я  мужа  не  можете  отлучаться  съ  м'Ьста 
житатьства. 

Любовь  Ивановна. 

Да  какое  же  это  право, — коли  ужъ  я  вышла  замужъ, 
такъ  ужъ  въ  одномъ  м-ЬсгЬ  съ  мужемъ  бьпъ  должна. 

Князь. 

Ну,  что  же,  господа,  насъ  съ  чаемъ  ждутъ,  —  пой- 
демте... (Уходить). 

Волховской. 

Ну-С7>,  по11демте,  Любовь  Ивановна,  попьемте  чаю, 
подумаемъ  грустную  думу. 

Любовь  Ивановна. 
Какую  же? 

Волховской. 

Слышали?  Жен1ггь  хотятъ.  На  этогъ  счегъ  подумать 
надо.  Действительно,  сегодня  вечеръ  рискованный.  Я — 
либо  останусь,  либо  уЬду  очень  скоро... 

Любовь  Ивановна,  таинственно. 
Послушайте, — а  она  разводиться  не  хочеуъ? 

Волховской,  вь  изумленш. 
Кто? 

Любовь  Ивановна. 

В*ра  Александровна. 

Волховской. 

Зач'Ьмъ? 

Любовь  Ивановна. 

Чтобы  за  вас'ь  :и1мужъ  выйти? 
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Волховской. 

За  меня?  Да  Господь  ст,  вами!... 

Любовь  Ивановна. 

Ну,  ужъ  я  вамъ  сознаюсь.  1{акъ  вы  прйхали,  у  меня 
въ  голов*  быль  такой  ромапъ... 

Волховской. 

Романъ? 

Любовь  Ивановна. 

Что  вотъ  вы  оба  влюбитесь  —  страстно,  до  безум1я^ 
зеленые  будете,  сонные,  какъ  мухи  осеншя... 

Волховской. 

Что  же  тутъ  хорошаго? 

Любовь  Ивановна. 

И  потомъ,  что  вы  либо  Михаила  Ивановича  застре- 
лите, либо  В-бра  Александровна  разведется. 

Волховской. 

я?... Застрелю  Мишу?— Голубупгса,  да  вы  нездоровы... 
Вамъ  бы  въ  постель,  да  мяты  напиться... 

Любовь  Ивановна. 

Ей-Богу,  я  даже  съ  В-Ьрой  Александровной  объ  этомъ 
толковала. 

Волховской. 

Оъ  ней  толковали?  Господи!...  Куда  я  попалъ... 

Любовь  Ивановна. 

ВФдь  Михаплъ  Ивановичъ  ей  совс^мъ  не  подъ  пару... 
Такъ  вотъ  мы  такъ  и  думали...  что  вы  либо  стр'Ь- 
ляться  будете — либо  разводъ... 

Волховской. 

Голубушка,  пойдемте  лучше  къ  людямъ,  вы  тутъ 
заговариваться  начали...  (Идутъ)  а  потомъ  въ  постельку,, 
да  мяты... 
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Д-ЬИСТВШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Гостиная  въ  домп  Чагадаева. 


I. 
КНЯЗЬ  и  ЧАГАДАЕВЪ. 

« 

Князь  только  что  вошель,  Онъ  въ  черномъ  сюртукп». 

Чагадаевъ. 

Что  это  за  метгшорфоза?  Въ  городъ  •Ьдете,  что  ли? 

Князь. 

Н^тъ,  я  никуда  не  "Ьду. 

Чагадаевъ. 

Что  же  вы  въ  облачеши  такомъ? 

Князь. 

А  вотъ  сейчасъ  доложу  вамъ, — дайте  только  заку- 
рить папиросу. 

Чагадаевъ. 

А  у  насъ  перемена:  Викторъ  сегодня  у4зжаетъ. 

Князь. 

Вотъ  какъ?  Куда  же? 

Чагадаевъ. 

Чортъ  сч  о  знаетъ!...  Да  я  радь.  Ц'Ьлый  день  фикса- 
туарится,  помадится,  а  никакой  пользы — хоть  бы  слово 
путное  сказсшъ.  Ну,  да  что  о  немъ, — не  стоить  гово- 
рить. Что  вы  хорошенькаго  скажете? 

Князь. 

Не  знаю  кахсь  и  приступить.  Я,  изволите  видЬтъ,  всю 
ночь  не  спалъ — дрпшъ.  Ну,  думалъ,  думалъ,  да  и  на- 
думалъ. 


102  ПЕРЕКАТИ-ПОЛЕ. 

Чагадаевъ. 

Слушаю. 

Князь. 

Чтб  если  бы  я  женился?  Чтб  бы  вы  сказали? 

Чагадаевъ. 

Ничего  не  сказалъ  бы. 

Князь. 

Ну,  однако,  вашъ  сов'Ьтъ  дорогъ,  вы  челов'Ькъ  же- 
натый. 

Чагадаевъ  чегиетъ  за  ухомъ. 
Женатый. — Да  вы...  на  комъ  же  собираетесь? 

Князь. 

На  Любочк*. 

Чагадаевъ,   высоко  припо&иявъ 

брови, 

Вогъ  теб*  разъ!  Какъ  же  это  такъ  внезапно?  Одну 
ночь  подумали, — и  конедъ. 

Князь. 

Чего  же  больше-то  думать?  мужички  говорить,  что 
отъ  думы  челов'Ькъ  сохнетъ. 

Чагадаевъ. 

Да  н-ЬтБ, — это...  это...  какъ-то  не  логично.  Я  вогъ 
одиннадцать  м-Ьсяцевъ  знакомъ  былъ,  прежде  ч-Ьмъ  пред- 
ложенхе  сд^ладъ  В'Ьр'Ь. 

Князь. 

Да  я  три  года  Любочку  знаю. 

Чагадаевъ  встае^т. 

Да  н'Ьтъ, — это  неожиданно  слишкомъ!  Жизнь  должна 
по  логик*  идти, — надо,  чтобы  одно  вытекало  изъ  дру- 
гого. Вдруп>!  бацъ,  —  ни  съ  того,  ни  съ  сего  —  хочу 
жентъся. 
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Князь. 

Да  я  ни  сегодня,  ни  завтра  не  буду  в-Ьичаться/  Я 
только  предполагаю,  думаю  предложете  сделать.  Какъ 
вы  на  это  посмотрите? 

Чагадаевъ. 

Вы  всегда  такъ  поверхностно  относились  къ  жен- 
щинамъ...  Гд*  же  побудительный  мотивъ? — В-Ьдь  нельзя 
же,  ни  съ  того,  ни  съ  сего:  «хочу  жениться!»...  Отчего 
вы  не  спали? 

Князь. 

А  не  спалъ  я  Богъ  меня  знаетъ  почему.— Вчера  ве- 
черомъ  свд'Ьли  мы  втроем'ь  въ  сЗуДу:  она,  я  и  Викторъ 
Петровичъ.  1^друп[>  подошла  она  ко  мн*:  свежая  та- 
кая, здоровая,  глазенки  насквозь  прожигаютъ,  грудь 
такъ  и  трепещетъ.  <^Вдвоемъ,  говорить,  лучше».  Меня 
такъ  точно  охватило  всего.  Потомъ,  поел*  ужина,  на- 
чали дурачиться,— она  со  см-Ьхомъ  носится  по  дому 
как'ь  колокольчшсъ.  Пришелъ  домой,  легь  спать,— глаза 
ея  опять  такъ  и  стоятъ  предо  мною,  такъ  и  говорятъ: 
<а  вдвоемъ-то  лучше!»  Я  и  на  правый  бокъ,  и  пале- 
вый. Комары  пищатъ  надъ  ухомъ.  Въ  шесть  часовъ 
пошелъ  въ  поле.  За  разбором7>  д-Ьла  мужики  пришли — 
прогнал7э.  Новое  издан1е  бропгюры  «:0  грЪх^  ругатель- 
ства, началъ  просматривать — буквы  Кс1къ-то  танцуютт,. 
Ну,  вотъ  и  пришелъ  къ  вамъ. 

Чагадаевъ. 

Гм...  Что  же  бы  вамъ  сказать?...  В4дь  вотъ  тутъ,.. 
(показываешь  па  лобь)  у  нея  въ  ущерб*. 

Князь. 

^^0,  можетъ,  еще  лучше.  Можегь,  она  .меня  изъ-за 
этого-то  ущерба  любить  больше  будегь. 

Чагадаевъ. 

Любить-то  она  так1>  васъ  будетъ,  что  небу  станетъ 
жарко.  Въ  ней  кип1ггь  вЪдь  все  это.  А  только  еще 
поотполпровать  вамъ  такую  княгинюшку  надо. 
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Князь. 

Политура-то  хуже,  Михаилъ  Ивановичъ, — ^только  ца- 
рапается, больше  ничего.  А  тутъ — молодой  дубокъ  аи 
паШге!.  Воскъ,  въ  какую  хочешь  форму'  лбпи. 

Чагадаевъ. 

Скучно  это.  Жену  взялъ,  да  еще  л*пи  ее.  Я  бы  не 
выдержалъ. 

Князь. 

Такъ  что  же,  попробовать? 

Чагадаевъ. 

Цопробуйте, — что  же — бываеть  и  хуже... 

Князь. 

Только  я  къ  вамъ  съ  просьбою:  побесЬдуйте  съ  ней 
вы  объ  этомъ.  Она  здЬсь  теперь,  —  она  в'Ьдь  и  ноче- 
вала у  васъ. 

Чагадаевъ. 

Отчего  же  вы  сами  н(^  хот1гге? 

Князь. 

Да  я  не  знаю,  я  не  привыкъ  о  такихъ  вещахъ  съ 
Лхенщинами  говорить.-  Хватишь  что-нибудь  такое,  что 
все  д^ло  изгадипп>. 

Чагадаевъ. 

Извольте, — я  поговорю... 


П. 
Т%-же  и  ЛЮБОВЬ  ИВАНОВНА. 

Любовь  Ивановна. 

Слышу  вашъ  голосъ...  какъ  рано...  (всплеснувъ  ру- 
ками)  —  Батюшки!  Да  вы  сегодня  од'Ьты  прилично...  Да 
какой  же  вы  молодецъ,  какой  красивый!  Да  въ  васъ 
]шобиться  можно...  Сейчасъ  позову  посмотреть  на  васъ 
]^'Ьру  Александровну. 
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Чагадаевъ. 

Н^тъ,  1гЬтъ,  Любочка, — она  потомъ  увид1гЛь  его, — 
а  теперь,  вы  останьтесь,  м1гЬ  нужно  кое-о-чемъ  побе- 
седовать съ  вами. 

Князь. 

А  я,  чтобы  не  м'Ьшать  вамъ,  пойду  къ  Виктору  Пе- 
тровичу, поговорить  съ  нимъ  передъ  отъездо-Агь. 

Любовь  Ивановна. 

Да  вы  намъ  нисколько  не  мешаете.  Повернитесь-ка, 
повернитесь.  Да  вы  сзсяди  еще  лучше!  Знаете,  васъ  хоть 
сейчасъ  въ  магазинъ  на  выставку... 

Князь. 

Ну,  вогь  видите!  Значгггъ  я  не  совсЬмъ  такой  обломъ, 
как7>  вы  себ*  представляли. 

Любовь  Ивановна. 

Да  вы  прелесть  какой!  (Князь  уходить). 


П1. 
ЛЮБОВЬ  ИВАНОВНА  и  ЧАГАДАЕВЪ. 

Любовь  Ивановна. 

Михаилъ  Пвановичъ,  отчего  онъ  никогда  такивгь  не 
ходил1>?  Напял1ггъ  па  себя  свою  грязную  бл)'зу,  рас- 
треплется... 

Чагадаевъ. 

Слупгайте,  Любочка.  ^Гн-Ь  надо  съ  вазш  поговор1ггь 
об7*  одномъ  щекотливомъ  д'ЬлЬ.  Вы  не  юлите,  пожа- 
луйста,— сядьте.»!  Скажите,  шпсь  вамъ  нраврггся  Викторъ 
Петровичъ?... 

Любочка. 

Викторъ  Петрович7>?...  Я  въ  Виктор*  Петрович*  раз- 
очароватась.  Князь  гораздо  лучше. 

Чагадаевъ. 

Вы  не  знаете,  отчего  онъ  "Ьдетъ? 
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Любочка. 

Испугается  женитьбы. 

Чагадаевъ. 

Вы  не  знаете— онъ  не  поссорился  съ  женой?  В'Ьдь 
они  все  были  вм^стЬ? 

Любочка. 

Какъ  же,  они  всегда  были  вм-ЬсгЬ.  И  за  грибами  въ 
л*съ  ходили. 

Чагадаевъ  встаешь. 

Вотъ  какъ?  За  грибами?  Когда  же  это?  я  не  вид*лъ. 

Любочка. 

Вы  на  завод*  въ  эти  часы  всегда  были. 

Чагадаевъ  ходить. 
Ага, — на  завод*.  И  что  же,  часто  они  ходили? 

Любочка. 

Мы  позавчера  еще  были... 

Чагадаевъ. 

Ахъ,  и  вы  тамъ  съ  ними  были... 

Любочка. 

Какъ  же,  я  всегда  съ  ними  была.. 

Чагадаевъ,  уоюкоипгельно. 
А!... 

Любочка. 

В-Ьдь  они  очень  дружны  бьии  первое  врезш.  Ужъ  это 
подъ  конецъ  В-Ьра  Александровна  точно  избегать  его 
стала. 

Чагадаевъ  садится. 

Любочка,  я  все  думал7>, — не  обиделся  ли  на  что-ни- 
будь Викторъ  Петровичъ?  Вы  мн*  разсксхжпте  все,  что 
знаете... 
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Любочка. 

Видите, — они  по  вечерамъ,  когда  вы  въ  пол*  бывали, 
всегда  занимались  музыкой. 

Чагадаевъ. 

И  вы  тоже  всегда  были  тугь? 

Любочка. 

Н'Ьтъ,  я  никогда  тутъ  не  бывала. 

Чагадаевъ  встаетъ. 
Отчего  же  вы  не  были? 

Любочка. 

Да  я  не  люблю  музыки. 

Чагадаевъ. 

Напрасно...  Отчего  же  вы  не  любите? 

Любочка. 

В-бра  Александровна  говорила,  что  вы  все  настаивали, 
чтобы  она  играла  ьъ  четыре  руки  съ  Викторомъ  Петро- 
вичемъ.  Знаете,  а  онъ  мастеръ  на  это. 

Чагадаевъ  ходить. 
Онъ  мастеръ,  онъ  большой  мастеръ... 

Любочка. 

Разъ  я  вхожу  въ  угловую,  —  вижу  В-Ьра  Алексан- 
дровна серд1ггая  такая,  даже  покраснЬла  вся,— сидитъ 
на  диванЬ  и  говорить:  <:отстаньте,  я  съ  вами  никогда 
больше  не  буду  играть :&...  И  больше  не  играла. 

Чагадаевъ  ходить. 
Это  когда  же  было? 

Любочка. 

А  вотъ,  когда  ремонтеръ  прйзжалъ,  вы  пгЬдыхъ  ло- 
шадей отбирали. 
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Чагадаевъ. 

Помню...  Ну,  и  что  же  такое  между  ними  произошлло? 

Любочка. 

Да  разстсазываю  же  я  вамъ,  что  В'Ьра  Александровна 
разсердилась,  ужасно  разсердилась  на  него. 

Чагадаевъ. 

Да  за  что? 

Любочка. 

Почемъ  я  знаю!  В'Ьрно  ужъ  было  за  что.  II  такъ  была 
сердита,  что  все   повторяла:  да  скоро  ли  онъ  уЬдетъ? 

Чагадаевъ. 

Но  предположить  вы  ничего  не  можете — что  бы  такое? 

Любочка. 

Да  вы  спросите  у  В^ры  Александровны, — она  вамъ 
все  скажетъ.  Ну,  а  вчера,  поел*  ужина,  когда  упра- 
вляющ1й  къ  вамъ  со  счетами  пришатъ, — ^ночь  теплая 
такая  была,  —  пошли  мы  всЬ  въ  садъ.  Я  съ  княземъ 
подъ-руку,  а  В'Ьра  Александровна — съ  Викторомъ  Пе- 
тровичемъ.  Князь  такой  быль  см1>п1ной,  придавилт>  мн* 
локтез1ъ  руку  и  говорить:  «мы  какъ  въ  дышлЬ». 

Чагадаевъ. 

Ну,  а  В*рочка? 

Любочка. 

Видите,  мы  походили  немного,  вдругъ,  видимъ,  В'Ьра 
Александровна  идетъ  такъ  быстро  намъ  на  встр'Ьчу,  а 
за  ней  Викторъ  Петровичъ  и  прощенья  просить.  А  она 
говорить:  «уЬзжайте  завтра  утромъ,  —  тогда  я  васъ 
прощу  ч 

Чагадаевъ,  вь  отчаяши. 

Что  же  он7>  сдЬлать? 

Любочка. 

Разсерди.ть  чЬмъ-нибудь  В-Ьру  Александровну. 
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IV. 
Т%-же  и  В-БРА  АЛЕКСАНДРОВНА. 

Чагадаввъ. 

Скажи,  пож^иуйста,  что  такое  съ  Волховскимъ  у  тебя 
вышло? 

ВЪра  Александровна,  немнооюко  пок'рас- 

юьвъ, 

Теб*  Любочка  сказала? 

Чагадаевъ. 

Разскажп,  сделай  мгиость,  что  такое?  Очевидно,  че- 
лов'Ькъ  обиженъ. 

В%ра  Александровна. 

Ахъ,  ты  о  немъ  хлопочешь!...  Н-Ьгв,  он'ь,  кажется,  не 
обижен7>... 

Чагадаевъ. 

Отчего  ты  такъ  скоро  ш;1а,  и  онъ  сзади  шелъ  и  про- 
щенья просилъ? 

В%ра  Александровна. 

Глупости  онт>  говорилъ, — ну  я  его  и  остановила. 

Чагадаевъ,  сжтъ  кулаки. 
Глупости!...  Кашя  глупости? 

1 

ВЪра  Александровна. 

Ахъ,  стану  я  теб-Ь  всяшй  вздоръ  повторять.  Ну,  уЬз- 
жаегь — и  д4ло  ст>  концомъ.  Ырйхаль,  побылъ,  повер- 
телся,— надоело  зд*сь  —  по-Ьдегт»  дальше,— ну,  не  кп- 
товъ  лов1ггь,  такъ  тюленей,  или,  можетъ  быть,  бенпшь- 
скихъ  тигровъ  стрелять,  почезгь  я  знаю... 
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V. 
ТЪ-же,  ВОЛХОВСКОЙ  и  КНЯЗЬ. 

Волховской,  смотря  на  часы. 
Въ  которомъ  часу  по-бздь  идегъ? 

Чагадаевъ. 

Посп'Ьешь, — лошади  еще  не  готовы.  Сейчасъ  подадутъ. 

ВЪра  Александровна. 

Я  вамъ  велела  на  дорогу  испечь  пирожковъ. 

Волховской. 

Ахъ,  какъ  вы  добры!  Хоть  пирожками  желаете  под- 
сластить мой  отъ'Ьздъ. 

Чагадаевъ. 

Куда  же  ты  "Ьдешь? 

Волховской. 

Въ  Пензу.  У  меня  есть  тамъ  двоюродная  тетенька. 
У  нея  четыре  кота,  да  денегъ  тысячъ  триста.  Говорягь, 
что  илгЬше  будеть  разделено  между  мною  и  моею  сестрою, 
ибо  иного  родства  кЬтъ.  Итого  на  мою  долю:  полтораста 
тысячъ  и  два  кота.  Ну,  воть  и  надо  'Ьхать  на  случай 
туда.  Буду  кормить  кошехсъ,  подъ  шейками  ш,екотать: 
<  Васенька,  Васенька,  спой  пЪсеньку»... 

Любовь  Ивановна.  , 

Чтобы  васъ  кошки  любили,  вы  носитб  въ  карман* 
валерьяновый  капли. 

Волховской. 

Спасибо  за  совать.  Он*,  пожалуй,  и  для  тетушки  го- 
дятся: она  въ  нервахъ. — Ну,  а  огъ  тетеньки  куда-нибудь 
на  югъ. 

Князь. 

Прикрепляться   0ТД}"М(ГШ? 
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Волховской. 

Не  СТОИТЬ.  Я  какъ  Чичиковъ,  побуащаемый  потреб- 
ностью и  любознательностью,  нахожу,  что  государство 
наше  преизобгьтуегъ  предметами  замечательными,  не 
говоря  о  красот*  м*стъ,  обил1и  промысловъ  и  разно- 
образ1и  почвы. 

Чагадаевъ. 

Не  одобряю.  В^дь  на  тебя,  какъ  на  шута  гороховаго 
будутъ  смотр-Ьть, — ^да  еще  аресту ють  гдЬ-нибудь  по  по- 

Д03Р'6Н1Ю. 

Волховской. 

Почезгу  же  какъ  на  шута?  Вотъ  князь — созерцатель, — 
и  я  созерцатель.  Князь  созерцаегь  на  одной  точкЬ,  а 
я  въ  1фостранств'6.  Милый  другь,  ты  на  меня  уже  че- 
резчур7>  смотришь  черезъ  призму  делового  человека. 
А  я  просто  перекати-поле.  Знаешь,  трава  такая  есть, — 
по  в'{>тру  съ  мФста  на  м1^сто  комками  перекатывается. 
Все  же  весел-Ье,  ч^мъ  крапивой  у  забора  рости.  Ну,  а 
теб*  гд*  же, — ты  в-Ьдь  плодъ  тепличный,  или,  в^рнЬ^», 
парниковый,  такъ  на  солнце  себя  и  выставилъ:  пусть, 
молъ,  подпекаегъ  —  род1ггелямъ  и  родственникамъ  на 
уг*1пен1е — отечеству  на  пользу... 


VI. 
ТЪ-же  и  ЛИЗА. 

Лиза;  у  нея  на  блюдгь  пирожки. 
Пи1)ожкп  готовы.  Куда  прикажете? 

Волховской. 

Тащито,  Лизанькп,  В7>  мою  комнату,  тамъ  въ  ручной 
сакъ-вояна»  положимъ  (Звонокъ  подъгьхтгней  тройки), 
Вотъ  п  К0Ш1  готовы.  Завяжт  чемоданъ  —  и  въ  путь. 
(Уходить). 

Князь,  тило   Чагадаеву. 

Говор1ии  съ  Любочкой? 
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Чагадаевъ. 

Говорилъ. 

Князь. 

Ну,  что  же  она? 

Чагадаевъ. 

Да  я  не  о  васъ  совсЬм^э  шворилъ.  Говорите  съ  ней 
•  сами,  пожалуйста,  а  мнЬ  не  до  того.  (Уходить  вь  ком- 
ната/ Волховскаю), 

Лиза. 

Надо  бы  въ  бумагу  завернуть. 

В-Ьра  Александровна. 

Конечно  надо.  Поди  ко  мн*  въ  комнату,  на  этажерк* 
есть  вощеная  б^^ага  для  банокъ — ею  и  завяжи,  чтобы 
не  просалилась...  Ностой,  ты  не  съум-Ьешь, — это  надо 
аккуратно.  (Уходить  сь  Лизой). 


VII. 
КНЯЗЬ  и  ЛЮБОВЬ  ИВАНОВНА. 

Князь. 

Так*ъ  вамъ  ничего  не  говорил!»  обо  мнЬ  Михаилъ  Нва- 
новпчъ? 

Любочка. 
О  васъ?  Ничего. 

Князь. 

Странно.   Да-съ,  ну,  то1'да  придется  уж'ъ  самому.  — 
Вы,  Любовь  Т1вановна,  какого  мн'Ьн1я  насчегъ  пары? 

Любочка. 

Какой  пары? 

Князь. 

Вы  вчо1)а  говорили — въ  дыштЬ  .лучше.  Ну...  такъ — 
])ъ  пару  хотите? 
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Любочка,  смутившись. 

Постойте,  постойте, — я  ничего  пе  поготмаю.  Я  в'Ьдь 
дура.  Вы  со  мной  просто  говорите. 

Князь. 

А\"ь,  не  ум*ю  я...  Чувствую...  а  не  узгЬю...  Изволите 
вид1>ть;  пришелъ  я  вчера  домой;  казачекъ  Пашка  сон- 
ный сидитъ— носомъ  клюетъ;  лампа  коптить — запахъ 
керосипомъ  по  всему  дому;  пыль  —  не  притронуться; 
приат)'Га  въ  моемъ  О-бль^Ь  ходить.  Скверно. 

Любочка. 

Да,  это  непорядокт>, — это  оче^нь  гадко. 

Князь. 

А  тутъ  еще  комары  надъ  ухомъ  звенятъ  фистулой. 

Любочка. 

Надо  персндскпмъ  поропгкомъ  посыпаться  или  нати- 
раться уксусозгг»  на  ночь. 

Князь. 

Ну,  вотъ  видите,  какая  вы  умная,  —  все-то  вы  знаете 
по  хозяйству. 

Любочка. 

Я  по  хозяйству  все  знаю. 

Князь. 

Такъ  вогъ,  извольте  видеть,  отъ  совокупности  всЬхъ 
этнхъ  прич1гаъ  сд'Ьлалась  у  меня  безсонница. 

Любочка. 

Я  сегодня  тоже  всю  ночь  не  спала.  Хоть  ты  что  хо- 
чепП).  Ужъ  я  пробовала  и  таблицу  умножешя  Ч1ггать, 
и  ни  о  чемъ  не  д^тмать  -не  помогаегь. 

Князь. 

МнЬ  тоже  ничего  пе  помогло...  Вотт>  я  п  р'Ьппоъ: 
сёмъ-ка,  пойду  я  къ  Любовь  ПвановнЬ... 
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Любочка. 

Я  съ  уд&вольств1емъ  приду  1гъ  вамъ,  и  пыль  сотру, 
и  порядокъ  въ  дом*  сдЬлаю. 

Князь. 

Вотъ,  вотъ,  умница,— это  самое  и  есть.  Мы*  хочется, 
чтобы  вы  весь  домъ  въ  руки  забрали. 

Любочка. 

Да...  это...  неудобно  будетъ.  Такъ — я  могу  заглянуть... 
А  то...  н'Ьтъ,  это  неудобно... 

Князь. 

Да  вы  какъ  думаете?...  Я  полагаю  ужъ  по  закону. 

Любочка. 

Какъ?...  Вы  думаете  меня  замужъ?  —  (Прыскаешь  со 
см}ьху).  Да  какъ  же  это  такъ?  Да  вы  шутите?... 

Князь. 

Ей-Богу  не  ШУЧУ... 

Любочка. 

Голубчикъ,  да  в-Ьдь  я...  Да  разв'Ь  это  можно?...  В'Ьдь 
вы  «ваше  С1Ятельство>... 

Князь. 

Ну,  такъ  ЧТО  же? 

Любочка. 

В'Ьдь  вы  женщинъ  терпЬть  не  можете? 

Князь. 

Кто  это  вамъ  сказалъ?  Господь  съ  вами... 

Любочка. 

Так7>  знач1тэ...  значить  вы  серьезно?  (Охватываешь 
его  шею  руками).  Голубчикъ,  какъ  это  хорошо!...  Да 
н^гь...  может7>  это  не  на  яву?  Можетъ,  мы  спимъ  и 
комары  шш1,ать...  Дайте-ка  ущ,ипну  я  васъ.  Больно? 

Князь. 

1зОЛЬНО. 
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Любочка. 


Такт,  это  па  яву  шл!...  Господи,  какъ  хорошо?...  II 
солнце  светить,  и  птички  поютъ...  Фу!...  голова-то,  го- 
лова какъ  кружится...  Да  что  это  со  мной?...  Только 
слушайте:  ради  Бога,  никому  ни  слова. 

Князь. 

Это  отчего?... 

Любочка. 

Я  не  могу...  Мн*  стыдно... 

Князь. 

Во'гъ  тео*  разъ! 

Любочка. 

Поздравлять  начнутъ,--я  не  могу  это  вынести...  А 
только  знаете,  что  я  вамъ  скажу?  кос1ггь  больше  вы 
не  будете,  потому  что  я  не  хочу,  чтобы  у  меня  мужъ 
былъ  С7>  мозолями. 

Князь. 

Я  и  васъ  жать  выучу. 

Любочка. 

Меня?...  Да  вы  меня,  чего  добраго,  бгггь  начнете,  катгь 
об'бщали?... 

Князь. 

Н'Ьп,!..  (Притягивая  ее  кь  себгь).  Мы  съ  тобой  мирно, 

дружно    будеМЪ   жить...    ВЬ    ОДНОМЪ   Д1»Ш1Л'Ь. 

Любочка,  вырываясь. 

Кажется  ид}тъ!...  я  не  могу — я  у\щ\,,.(Осшаиавли' 
ва^шся),  Сшгж1гге, — я  тоже  буду  .-ваше  схятельство»? 

Князь. 

Всеконечно. 

Любочка. 

Ай...  (Убтаеть). 


8" 
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VIII. 
КНЯЗЬ  и  СМАРАГДОВЪ. 

Смарагдовъ,  'растерянный. 

Вотрт>  экселянсъ,  съ  добрымъ  ут1)0мъ...  Чьи  это  ло- 
шади, кто  'Ьдетъ? 

Князь  ходить  по  комнатгь. 
Да...  да...  'Ьдетъ... 

Сиарагдовъ. 

Но  кто,  кто? 

Князь. 

А  этотъ...  этотъ — гость...  Волховской. 

Сиарагдовъ. 

Боже  мой!...  какъ  это  хорошо!..,  (Смотришь  вь  окно). 
Быть  можетъ  она  не  догонитъ...  Я,  знаете,  съ  новостью, 
вотръ  экселянсъ...  Я,  решительно  прошусь  о  перевод'Ь 
отсюда.  Чаша  переполнена  —  дернье  гутъ!...  Какъ  вы 
советуете? 

Князь,  разаьянно. 
Что-жъ,  я  советую... 

Сиарагдовъ. 

Согласитесь  сами,  вотръ  экселянсъ,  всему  есть  м-Ьра: 
кончится  тЬмъ,  что  она  и  васъ,  и  меня  высЬчетъ.  Жэ 
ву-з-ассюръ,  высЬчетъ. 

Князь,  совершешю  его  не  слушая. 
Да...  да...  конечно.... 

Сиарагдовъ. 

Она  не  дала  мн'Ь  нынче  пи  минуты  покоя  во  всю 
ночь;  вел-Ьла  постлать  постель,  а  сама  не  пускаегь  меня 
въ  комнату.  Попрека етъ.  Пмажипе-ву,  вотръ  экселянсъ, 
она  уж*ъ  не  знаха,  ч'1;мъ  меня  попрекнуть,  и  говорить: 
.смотрите,  у  меня  течь  въ  крьпп*, — вотъ  как1е  у  вась 
въ  у'Ьзд'Ь  кровельпщки;>... 
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Князь. 

Да...  да...  с(тодня  вообще  мало  ночью  кто  спалъ. 

Сиарагдовъ. 

Земство,  говорить,  дорогу,  что  ко  мн*  ведетъ,  чи- 
нить не  желаетъ.  Вотъ,  я,  говорить,  устрою,  чтобы 
архгерей  опять  поехать  въ  обь^здь  по  нашему  уЬзду. 
Тогда  волей-неволей,  не  одну  мою,  а  вс*  дороги  почи- 
ните. Клково  мнЬ  все  это  слышать? 

Князь. 

Да,  конечно,  все  это  вамъ  очень  непр1ятно... 


IX. 
П-же,  ВОЛХОВСКОЙ,  ЧАГАДАЕВЪ  и  ЧАГАДАЕВА. 

Волховской. 

Ну-съ,  традицюнная  сумка  черезъ  плечо,  пирожки 
въ  сакь-вояж*...  Все  въ  порядк*.  Здравствуйте,  шоп- 
81е11г  Зшага^йо^. 

Сиарагдовъ. 

НЗВ0Л1ГГ0  'Ьхать?  См'1>ю  спросить, — далеко? 

Волховской. 

Въ  Пензу, 

Сиарагдовъ. 

По  д1>лу? 

Волховской. 

Кошект,  чесать... 

Сиарагдовъ. 

Если  бы  я  попросиль  васъ  довезти  меня  до  станц1и, 
я  *ду  въ  1Х)родт>,  а  лошади  у  меня  ужасно  заморены. 

Волховской. 

Пзвольто— згЬсто  есть. 
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Чагадаевъ. 

До  свндашя,  братецъ,  до  свидан1я.  Какъ-то  что-то  не 
такъ  все  это...  Прйхалъ  ты,  повертЬлся,  сумбуръ  ка- 
кой-то выгаелъ,  теперь  уЬзжаешь...  Не  логично  какъ-то 
это  все!  Не  люблю! 

Волховской. 

Знаю, — ты  любишь,  чтобы  все  какъ  ло  прописи  шло: 
вотъ  ждали  бы,  ждали, — прх'Ьхалъ  наконецъ.  Объятхя. 
ЗагЬмъ  поселился  бы,  умные  разшворы  наговорилъ,  по- 
томъ  обзавелся  бы  хозяйствомъ,  либо  женился.  А  если  бы 
и  уЬхсШъ,— такъ  все-таки  не  такъ  какъ  я,  ни  съ  того, 
ни  съ  сего,  а  опять  же  по  логик'Ь.  А  тутъ  вдругъ  — 
совсЬмъ  отсту1Ц1ен1е  отъ  твоей  рамки.  Собрались,  наго- 
ворили вздору,  д'Ьла  никакого  не  сделали  —  а  время 
провели.  Ты  можешь  -утЬтиться  тЬмъ,  что  за  это  время 
лошадей  ремонтеру  продалъ,  за  заводомъ  смотр'Ьлъ.  Я 
утЬшаюсь  гЬмъ,  что  т>  людямъ  попринюхался,  изфть 
честь  свести  знакомство  съ  княземъ  и  съ  господиномъ 
Смарагдовымъ,  съ  меня  и  довольно.  Наконецъ,  тебя  по- 
вид1Ц17,:  здороваго,  св-Ьжаго,  д*ятельнаго.  Ты  у  насъ 
типъ  положительный.  Да  и  госпожа  Третьякова  теб*  подъ 
пару.  Я  вамъ  говорю — вы  парниковые,  здоровые  плоды; 
вамъ  на  .тюбой  выстав1{*  медаль  за  соревнованье  пов-Ь- 
сять...  ВсЬмъ — даже  вотъ  Любовь  Ивановн* — и  той — 
за  вырощенхе  здоровыхъ  краснощокихъ  д'Ьтей:  я  убЪ- 
ждент:»,  что  д'Ьтки  у  нея  будутъ  патентованныя...  А  гд'Ь 
же  она? 

Князь. 

Она  уб1^жала  въ  садъ,  кажется...  Вонъ  она  на  лужай- 
кЬ.  Любовь  Ивановна,  Любовь  Ивановна!  Пожалуйте-ка 
сюда! 


^1то  надо? 


X. 

П-же  и  ЛЮБОВЬ  ИВАНОВНА. 

Любовь  Ивановна  смотришь  юьсколь- 

ко  исподлобья. 
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В4ра  Алекрандровма. 

Что  вы  какая,  Любочка? 

Любовь  Ивановна. 

Да  ничего...  вы  знаете?... 

В%ра  Александровна. 

Что? 

Любовь  Ивановна. 

Онъ  вамъ,  в'Ьрно,  сказалъ? 

ВЪра  Александровна. 

Кто? 

Любовь  Ивановна. 

Да  князь.  В^дь  онъ  не  вытерп^лъ  бы... 

Князь. 

Я,  Любочка,  ничего  не  говорилъ...  . 

Любовь  Ивановна. 

Да  онъ...  онъ  хочеп»  жениться  на  мн*. 

Волховской. 

* 

В7>  дышло!  Поздравляю!  Вотъ  это,  значить,  ужъ 
•впОлн1^  прикр-Ьпился. 

ВЪра  Александровна. 

Ника1{ъ  я  этого  не  ожидала.  Огъ  души,  отъ  души 
поздравляю. 

Смарагдовъ. 

Позвольте  и  мн'6  принести  вамъ  мое  поздравлен1е. 

Волховской,  Чагадаеву. 

с^о,  братецъ,  по  твоей  програлЕМ*.  Д-кто  кончается 
бракомъ, — значрггь  гЬмъ  паче  съ  водевильчшсомъ  мой 
отъ-Ьздъ. — А  только  поди-ка,  я  теб'Ь  два  слова  скажу 
посерьезнее.  (Отводить  ею  въ  сторону),  Я  пропгеъ  же- 
натой жизни,  ты  это  знаеп1ь,  —  но  твоя  жена — исклю- 
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чеше.  И  на  твоемъ  м'ЬстЬ,  я  бы  право  больше  занимался 
ею,  ч-Ьмь  заводами. 

ВЪра  Александровна. 

Ну,  что  же, — в*дь  вамъ  пора  "Ьхать,  Викторъ  Пе- 
тровичъ? 

Волховской. 

Пора!  Что  же,  присядезпэ  по  русскому  обычаю? 

Смарагдовъ. 

Обязательно. 
(Всгь  садятся.  Па  первомь  плангь  Бгьра  Александровна 
сади^пся  на  ручку  того  кресли,  куда  стьлъ  ея  муоюъ). 

В%ра  Александровна,  шиаю  муэюу. 
Что  онъ  теб'Ь  сейчасъ  говорилт>? 

Чагадаевъ. 

Сов-Ьтоваль  бол^е  тобою  заниматься,  ч^Ьмъ  заводомъ. 

ВЪра  Александровна. 

Ты  что  же?... 

Чагадаевъ. 

Да,  это  в'Ьрно.  (Молчите.  Вдали  слышенъ  колоколь- 
чикъ)...  Кто  это? 

Любовь  Ивановна. 

Это  Агриппина  Петровна. 

Смарагдовъ,  срываясь  сь  мгьста. 
Что  же  вы  *дете,  Викторъ  Петровичъ?... 

Волховской. 

Извольте  —  'Ьдемте.  Ну,  дружище,  досвидатя.  (Цть- 
луются).  До  свидан1я,  князь, — давай  вамъ  Богъ  идти 
въ  пар1^  хорошенько  —  не  закидываться.  (Цтлуя  руку 
Вгьры  Александровны),  Въ  посл'Ьдшй  разъ  позвольте 
приложиться. 

Смарагдовъ,  смотря  въ  окно. 

На  ПЛОТИНУ  уже  въ1>хала. 
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Волховской. 

Любовь  Ивановна,  позвольте  пожелать  вамъ  дюжину 
ребятишекъ  такихъ  же  здоровыхъ  и  красивыхъ,  какъ  вы. 

Сиарагдовъ. 

О,  номъ  дю  сьель!... 

Волховской. 

'Вдомте,  'Ьдемте...  (Бс^ь  кдутъ.  Князь  и  Любовь  Ива- 
новна у  окна), 

Любовь  Ивановна. 

Не  догониттэ  она  ихъ,  нп  за  что  не  догошггъ.  Ишь 
лошадп-то  как1я  горяч1я1... 

Князь,  слегка  ее  обнимая, 
Горяч1я,  совсбмъ  горяч1я1.... 

Любовь  Ивановна. 

Оставьте,  что  вы  д1Ьлаете?  (За  сценой  шумъ,  голоса: 
«прощайте,  прощайте >/./)?о.ичр  другихъ голось Волховского: 
опрощайте,  князь,  до  свидашя». — Колокольчикь),  • 

Князь,  //  окна,  цтьлуя  Любовь 
Ивановну. 

Прощайте!... 

Любовь  Ивановна,  отбиваясь. 
Что  вы,  что  вы... 

Князь,  продолжая  ее  цтловать. 
Извпннте,  ваше  с1ятельство!... 

1887  1, 
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ЛИЦА: 

Лриселковъ,  Григор1й  Антоновичъ,  инженеръ. 

Анна  Александровна,  жена  его. 

Леша,  нхъ  ребенокъ. 

Кулмазинъ,  Ар1сад1й  Ивановичъ,  помощникъ  Приселкова  по 
постройкамъ. 

Пичугинъ,  Лазарь  Петровичъ,  дальн1Й  родственникъ  При- 
селкова. 

Звягинцева,  Глафира  Семеновна. 

Филиппъ,  слуга. 

Мариша,  няня. 


Д}ьйств1е  происходить  въ  угьздномъ  городгь. 


Болыиня  мрачная  зала,  Посиюб^ьденные  сумерки.  Направо  да- 
ванъ  со  сто.юмъ  и  креслами.  На  столл  Щттъ  лампа.  Намьво 
то  же  дтанъу  шьсколько  таОуретовъ  и  кресла;  въ  иубин^ь 
ни.иьво  концертный  рояль  сь  зажжены,чи  сешш.чи.  Ни  ,шмиы, 
ни  св)ьчи  не  .чон/ть  освтпить  комнаты;  —  отъ  потухашщаю 
*кампна^неопреЬ)ь.1енныя  т)ъни  по  ст)ьна,мъ.  За  окнами  дождь 

и  тьтерь. 


I. 


АННА  АЛЕКСАНДРОВНА  за}юялемь,  КУЛМАЗИНЪ  сь  вюлон- 
целью  —  кграють  дуэть;  ПИЧУГИНЪ  сидишь  направо  въ 
кресмисъ.  Дуэупь  постепенно  смолкаешь.  АННА  АЛЕКСАН^ 
ДРОВНА  остается  попрежнему  на  м^ьсшгь  м,  не  торо- 
пясь, перелистываешь  но9пы.  КУЛМАЗИНЪ,  опустивъ  смы- 
чекъ,  исподлобья  наблюдаешь  за  ней.  Минутное  молчаюе. 

Пичугинъ. 

Хорошо!  Очень  хорошо!  Облагор<гжишегъ  чувство.  Не- 
даромъ  Орфей  усмирялъ  музыкой  дикнх7>  тварей.  11.1И 
это  Аполлонъ?...  Что,  бшпь,  я  не  припомню?  Аркад1й 
Пвановичъ,  вы  не  пр1шомниге? 

Кулмазинъ. 

Что  вы  говорите,  Лазарь  Иетровичъ? 

Пичугинъ. 

Говорю,  что  совсЬмъ  миоолопю  позабылъ.  Апохтонъ 
лирой  укрощ.алъ  дгшнхъ  тварей,  а  Орфей  —  тоть,  ка- 
жется, камни  двпгалъ;  у  васъ  это  въ  памяти  св'ЬнсЬе? 


»» 
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Кулмазинъ. 

Не  могу  вамъ  сказать, — я  мпеолопи  не  учился. 

Пичугинъ. 

Да  п  я  не  учился.  Я  ее  по  семейнымъ  иллюстр1фо- 
ваннымъ  журналамъ  изучать.  Вирочемъ,  в-Ьдь  вы  ре- 
алистъ:  инженерному  д'Ьлу  обучались,  —  гд1Ь  же  вамъ 
знать  классическую  древность. 

Кулмазинъ. 

Да  я  и  не  интересуюсь  ею,  этой  классической  древ- 
ностью. 

Пичугинъ. 

Напрасно.  Отчего  же  вы  такъ  не  интересуетесь? 
(Встаетъ),  За  последнее  время  вотъ  очень  много  инте- 
ресныхъ  раскопок*ъ  господиггь  Шлимаггь  въ  Тро*  сд'Ь- 
лалъ.  Знаете,  въ  Тро*,  куда  прекрасную  Елену  Нарисъ 
увлекъ? 

Кулмазинъ,  машинально. 
Знаю. 

Пичугинъ. 

Интересно.  В^Ьдь  прежде  ученые  говорши,  что  и  Трои 
не  было,  и  Ктены  Прекрасной, — что   все  это  мечта  и 

стихотворный  ВЫМЫСеЛЪ.   А  туГЬ  ВДРуГЪ  ЯВИ.1СЯ  госпо- 

динъ  Шлимаьгь,  ученый  н'Ьмецъ,  и  вдруп>  все  открылъ — 
и  Пергамъ  этоттэ  самый,  и  все  прочее.  Очень  интересно. 
Вы,  Аркад1й  Ивановичь,  какого  мн'Ьшя?  Им"6ло  м'Ьсто 
въ  ИСТ0Р1И  это  похищете? 

Кулмазинъ. 

Какое  похищен1е? 

Пичугинъ. 

Да  Елены-то.  Очень  этотъ  вопросъ  меня  интересуегь. 
Неужто  же  и  тогда  было  все  такъ  же,  какъ  теиерь?  — 
ЯВ1ГГСЯ  какой-нибудь  проходимецъ  заморск1й  и  начнегь 
на  чужую  жену  зубы  точить?... 
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Анна  Александровна. 

Посмотрите,  Лазарь  Петровнчъ,  что  на  двор'Ь  —  все 
такая  же  вьюга? 

Пичугинъ  гсдетъ  къ  окнамъ, 

Ухъ,  что  д^Ьлается!...  Зги  не  видать...  Такъ  и  рветъ 
и  мечегь  в-Ьторх.  Не  то  сн1>1^,  не  то  дождь.  Зловред- 
ное время!  (Вздыхаешь),  Как7>-то  теперь  Грш^ор1й  Анто- 
новичъ! 

Анна  Александровна. 

()нт>  прйдеп»,  сейчасъ  долженъ  быть... 

Пичугинъ. 

Собаки  теперь  за  ворота  не  выгонишь,  а  онъ — лин1ю 
смотрптъ.  11од>т1аешь,  надобность  какая. — Послать  бы 
кого,  коли  нужно... 

Кулмазинъ. 

Да  я  предлага^ъ Григор1ю  Антоновичу  по'6хать,вм'Ьсто 
него,  не  пожелагт..  Говорить, — хозяйск1й  глазъ... 

Пичугинъ. 

Хозяпск1й  глазъ,  хозяйсшй  глазъ, — охъ-хо-хо.  На  сто- 
рон-Ь  хозяйск1й  глазъ,  а  что  дома  д^Ьлается  —  того  не 
видитъ.  (Быстро  мгьняя  тонъ),  Вотъ  я  васъ  хогЬлъ 
спросить,  АркадШ  Пвановичъ,  вы  челов^Ькъ  ученый:  - 
что  это  значить  «ни  зги  не  видно^>?  Я  вотъ  сейчась 
у  окна  стояль,  и  сказать  это  самое:  ни  зги  не  видно. 
Говоришь,  какъ  попугай,  и  отчета  себ*  не  отдаешь. 
Что  это  за  сзга:>  такая,  и  кто  ее  вид'Ьль? 

Кулмазинъ. 

Не  знаю,  Лазарь  Петровпчъ,  не  знаю:  я  филолопи  не 
обучался. 

Пичугинъ. 

и  филолопи  не  знаете?  Очень  это  грустно.  Вотъ  бы- 
ваютъ  иногда  таше  любопытные  вопросы — и  ншото  ихъ 
разрешить  не  можеп>. 
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Анна  Александровна. 

Сюиките,  Лазарь  Петровичъ,  Филиппу,  чтобы  на  слу- 
чай, если  Григор1й  Антоновпчъ  прйдетъ,  все  горячее 
было. 

Пичугинъ. 

Пойду,  матушка,  пойду.  Хотя  они  все  это  и  знаютъ 
досконально,  и  въ  ду^ховой  печи  остатки  ог1>  об'Ьда  па- 
рить, а  я  все-таки  пойду.  Можетъ,  и  говорить  ничего 
Ф1ииппу  не  буду,— а  уйти  уйду.  Позвольте  ручг^у  по- 
ц-бловать:  за  об-Ьдедъ  не  поблагодарилъ  еще.  Я  въ  ком- 
нат-Ь  своей  буду.  Ко.ли  нужно  что — кликните.  У  меня 
занят1е:  за  послЪднШ  м'Ьсяцъ  выр-Ьзаю  изъ  газегь,  что 
до  штженерства  относится:  тамъ  постройки  ежели,  мосты, 
столкновешя,  аварш  вешая — все  это  вырезаю, — Т'рн- 
гор1й  Антоновичъ  это  любит7>.  До  свидан1я,  прхятной 
бесЬды.  (Идешь),  Охъ-хо-хо  —  иогодка  1{акая...  Теперь 
на  паровоз*  не  шхтересно...  (Уходгтгъ), 


П. 
АННА  АЛЕКСАНДРОВНА  и  КУЛМАЗИНЪ. 

Кулмазинъ. 

Больше  не  будемт,  играть? 

Анна  Александровна. 

Н'Ьгь,  скучно...  Неужели  вам7>  не  падо'Ьло? 

Кулмазинъ. 

Мн*— н^^тъ. 

Анна  Александровна. 

Кажд1>1й  день  все  одно  и  то  же,  одно  и  то  же. 

Кулмазинъ. 

Вамъ  падо'Ьло,  —  а  я  сроднился  до  того,  что  вотъ 
1саждый  вечеръ  послЬ  об'Ьда,  мы  садимся  съ  вамп  за 
дуэ'гг»  и  два-три  часа  занимаемся  музыкой,  что,  ка- 
жется, еслибы  судьба  изм'Ьни.ла  это  течеше  жизни, — я 
бы  съ  ума  сошелъ. 
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Анна  Александровна,  задумчиво  глядя 

передъ  собой. 

Темныя,  болышя  сырыя  комнаты.  По  угламъ  пахнетъ 
гнилью.  Пойдешь — шаги  отдаются  глухо,  точно  кто  идет1> 
атЬдомь  за  тобою. 

Кулмазинъ. 

Старинная  постройка!  Этому  дому,  я  полагаю,  сотни 
дв*  л*тъ,  если  не  больше.  Зато  какъ  л*томъ  зд-йсь  хо- 
рошо, въ  жарше  дни,— какая  прохлада,  сколько  возду- 
ху... Посмотр1гге,  какая  толща  ст*нъ,  кашя  амбразуры 
у  оконъ — точно  въ  крепости. 

Анна  Александровна. 

Да,— казематъ  настояицй.  (Вздрагивать).  А  знаете, 
Аркад1й  Ивановичъ,  какъ  весело  было  у  насъ  въ  семь*, 
пока  я  замужъ  не  вышла?  С^тъ,  тепло,  хохотъ,  1пумъ 
съ  утра  до  ночи.  Д'Ьтей  насъ  мнош  было.  Кто  см-Ьется, 
кто  плачетъ,  кто  сердится,  кто  ухаживаетъ  —  и  всЬ 
влюблеш»!...  Я  выроала  на  св'Ьту,  на  яркомъ  солнц*, — 
я  боюсь  темноты,  боюсь.  Я  не  привьшла  сидеть  целыми 
днями  и  р-Ьшать  выспренн1е  философсше  вопросы.  Я  и 
училась  со  см-Ьхомъ,  и  замужъ  со  см^хомъ  шла,  и  жила 
первое  В1)емя  такъ  весело,  что  духъ  захватьшало.  По- 
'Ьхата  я  съ  Гришей  за  границу.  Исколесили  всЬ  курорты. 
Тамъ  кислые,  зеленые  всЬ  ходятъ,  больные,  желчюле, 
а  мы-то  съ  весатьемъ,  съ  молодостью,  съ  жизнью... 
На>гь  всему  было  смешно — и  горамъ,  и  каштанамъ,  и 
этимъ  больнымъ,  и  н*мкамъ,  и  ихъ  собакамъ...  Мы  жили, 
дыш<'ии  и  любили...  А  потомъ...  (Сразу  обрывается). 

Кулмазинъ. 

А  потомъ? 

Анна  Александровна   вотаеть,     молча 

проходить  па  дру- 
гую сторону,  са- 
дится въ  кресло. 
Пауза, 

Кулмазинъ. 

Да,  вы  теперь  р-Ьдко  смеетесь. 

9 
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Анна  Александровна,  нервно  усм^ъхнясь, 

Р'Ьдко?  ('кпжите:  н1[когда.  Да  и  радокаться-то,  кажется, 
нечему.  Кще  пока  сест1)1>1  гостили  у  меня — все  ничего 
было.  А  кат»  ионыиьш  :{амулп>,  да  разъ-Ьх^глись  по 
разнымъ  городамъ. — я  и  засЬла  зд-Ьсь,  и  сижу  сиднемъ 
безны'Ьздпо.  Меня,  порою,  такл>  п  манить  на  солнце. — 
точно  я  нъ  склеп*...  1]оту1пнте  св'Ьчи  у  фортепьянъ... 
II  фортепьяно  это — точно  гробъ  какой... 

Кулмазинъ  встаешь  п  шутить 
св7Ь чи  у  своего  июнитра 
и  у  рояля, 

Какъ  странно:  одно  нтоже  на  разныхъ  людей  провгз- 
нодитт.  совершенно  противоположное  впечатлите.  Когда 
я  сюда,  к*ъ  вамъ,  нр1'Ьхалл,.  С1>  перваго  раза  меня  обдало 
таютаъ  тепломъ,  1^1Кого  я  1ПП{огда  въ  жизни  не  испы- 
тывалт,.  Во1"т>  оол'Ье  полугода,  каггъ  я  зд'Ьсь  —  и  это 
В1>емя  кажется  мнЬ  счастлив-Ьйшимт,  В7>  моей  жизни. 
М1гЬ  зд'Ьсь  каждьп"!  стуль,  к^икдая  колонка  мила  и  до- 
рога. Прошлой  жпзпп  точно  п  не  было, — все  прошло, 
точно  от])'Ьзано  п  никогда  не  вернется.  Я  такъ  сжился 
съ  этшгь  домомъ.  съ  вами,  все  это  мнЬ  калсется  тактп. 
родныхмъ.  будто  съ  д'Ьтства  я  все  :гго  знаю,  и  вы  точно 
выросли  со  мною  вм'ЬстЬ...  (Пауза). 

Анна  Александровна  задумчиво  погщт-- 

вае7пъ  ки/;тью  кре- 
сла, 
Зач'Ьмъ  вы  такт,  хорошо  играете!? 

Кулмазинъ. 
УачГ>лгь? 

Анна  Александровна. 

Да, — зач'Ьмъ?  Этого  сонсЬмъ  не  надо. 

Кулмазинъ. 

Не  надо?  Ну,  что-ж-ъ...  Я  ни1согда  больше  у  1>ас7>  играть 
не  буду. 

Анна  Александровна. 

Ахъ,  вы  меня  не  понимаете!  Я  гово1)ю,  если  бы  вы 
не  играли  такт>, — вы  были  бы  такой  же,  какъ  и  рсЬ 
а  теперь — вы  лучше... 
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Кулмазинъ  смтется. 
Вы  не  хот1гге,  чтобы  я  былъ  лучше? 

Анна  Александровна. 

Да...  это  было  бы  спокойн'Ье  для  меня. 

Кулмазинъ. 

Анна  Александровна,  намъ  надо  бьио  бы  съ  вами 
объясниться. 

Анна  Александровна. 

Н*'п>,  нЪ'гь,  ради  Бо1'а,  по'жалуйста,  чтобы  не  было 
иикаких7>  объяснен1Й.  Я  пх7>  знаю,  чувствую,  предвижу. 
Я  не  хочу  ихъ. 

Кулмазинъ. 

Но,  Анна  Александровна,  согласитесь,  я  тоже  чело- 
в1>къ. 

Анна  Александровна. 

Я  знаю,  вы  челов^къ  хорошгй,  добрый,  честный,  но 
пожалейте  меня. 

Кулмазинъ,  послгь  пткотораю  ко- 
лебангя. 

Скажите  мн*  одно  слово,  и  завтра  меня  зд'Ьсь  не  бу- 
деп>. 

Анна  Александровна  встаетъ. 

Ахъ,  не  то  В1»1,  совсЬмъ  не  то  говорите.  (Ходить  по 
комнатгь).  Зач^мъ  вы  прх'Ьхали  сюда!?  Незъ  васъ,  безъ 
этой  музыки,  мн*  было  легче.  Теперь  я  не  могу  при- 
мир1ггься  съ  моей  обстановк'ой — довольно.  Во  мн*  та- 
кой избытокъ  силъ,  что,  кажется,  на  дв*  жизни  хватило 
бы.  Между  т1^м7,,  пдугь  дни  за  днями,  силы  уходягъ, 
уходятъ,  и  впереди  н-бть  ничего.  Впереди  все  то  же — 
завтракт:,,  об-Ьдт,,  ужинъ,  прогулки  по  саду,  дуэты  съ 
вами;  когда  пр№зжаеп>  мужъ — вечные  разговоры  о  на- 
сыпяхъ,  шпс'шахт»,  уклош1Хъ — обо  всемъ  этом7>  вздор*, 
котораго  я  не  понимаю,  потому  что  этому  въ  пнсти- 
тл'гЬ  у  насъ  но  учили,  и  ьъ  которэмъ  я  ровно  ничего 

9* 
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не  смыа1Ю.  Ну,  что  же  дальше?  И  завтра  то  же  самое, 
и  послезавтра,  и  черезъ  годъ,  и  черезъ  десять  л^гь.  Гд* 
же  конецъ?  Гд*  же  исходъ?... 

Кулмазинъ. 

'Какого  же  исхода  вамъ  надо? 

Анна  Александровна. 

Не  знаю  какого,  но  во  всякомъ  случа* — жизни.  Вы 
скажете,  что  я  пустая,  вздорная  бабенка,  что  я  плохая 
жена,  плохая  мать, —  очень  возможно,  -;-  я  спорить  не 
стану.  Но  эта  замкнутая  жизнь,  эти  вечный  цифры, 
разсчетъ  рад1усовъ  и  уклоновъ  —  это  невыносимо  для 
меня.  Быть  можетъ,  другая  натура  смирилась  бы,  вошла 
въ  колею,  а  я  не  могу.  Временами  у  меня  является  та- 
кая злоба  что  я  начинаю  ненавид'Ьть  и  мужа,  и  ребенка... 


Ш. 
Въ  дверяхъ  ПИЧУГИНЪ. 

Пичугинъ. 

Къ  вамъ  гостья,  Анна  Александровна. 

Анна  Александровна. 

Этого  только  не  доставало... 

Пичугинъ. 

Глафира  Семеновна. 

Анна  Александровна. 

Пр1ятный  вечеръ,  нечего  сказать...  Просите  ее  сюда. 
(Пичугинъ  уходить). 

Кулмазинъ. 

Позвольте  удалиться.  (Берется  за  фураоюку). 

Анна  Александровна. 

Куда?  Зач^мъ? 
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Кулиазинъ. 

Во  иаб'Ьжан1е  лишняго  разговора.  Я  совершенно  не 
желаю  подвергать  васъ  сплетнямъ. 

Анна  Александровна. 

Останьтесь.  Не  все  ли  равно,  поговорить,  перестанутъ. 

Кулиазинъ. 

Вы  слышали  намеки  Лазаря  Петровича?  Онъ  хоть  не 
скрывается,  въ  глаза  все  говорить,  а  эта — за  спиной. 

Анна  Александровна. 

Пус1и1П,  мн*  все  равно. 

Кулиазинъ. 

Не  понимаю   я  васъ,   Анна  Александровна,   реши- 
тельно не  понимаю. 

Анна  Александровна. 

Что  же  я  за  сфинксъ  такой,  полнбте... 


IV. 
Т1>-же  и  ЗВЯГИНЦЕВА. 

Звягинцева. 

Здравствуйте,  та  сЬёге,  не  ждали?  ЗдравствуГгге,  Арка- 
д1й  Иванович7>.  Какъ  это  говорится  о  незкданномъ  госгЬ 
и  о  татарин*? 

Анна  Александровна. 

Я  васъ  не  ждала,  но  видФть  всегда  рада.  (Оглядывая 
€я  туалетъ).  Вы  на  вечеръ  'Ьдете? 

Звягинцева. 

Къ  Хотинскимт,.  В'Ьдь  у  нихъ  сешдня  доиг  йхе  — 
потанцовать  захогЬлось,  давно  не  танцовала.  Да  за  вами 
по  доро1'1Ь  за'6х<г1а,  не  по'Ьдемъ  ли  вм'ЬстЬ? 

Анна  Александровна. 

Н-Ьтъ,  не  по-Ьду.  Мужа  жду.  Онъ  два  дня  не  ^ылъ. 
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Звягинцева. 

ПргЬдегь  сегодня? 

Анна  Александровна. 

Да,  прислалъ  депешу. 

Звягинцева. 
Жаль. 

Анна  Александровна. 

Что  жаль? 

Звягинцева. 

Что  онъ  прх-Ьдеть,  а  то  все-таки  потанцовали  бы.  Вотт> 
и  АркадШ  11вановпчъ  по'Ьхалтэ  бы. 

Кулмазинъ. 

Я  плохой  тапцоръ. 

Звягинцева. 

А  Грш  ор1Й  Антонотигчъ  гд'Ь  же? 

Анна  Александровна. 

Как7>  всегда — на  лпн1н. 

Звягинцева. 

На  лин1и!...  Удив1ггельньтй  челов^зктэ  вашъ  Грт^орШ 
Антоновичъ;  все-то  онъ  на  лнп1п,  все  на  лшпи.  А  вотъ 
вы,  Аркад1й  Нвановпчъ,  охъ  вы  какой!  Никогда  не  бы- 
ваете на  служб-Ь.  Все-то  >гу:и>щнруете.  Это  весьма  рас- 
полагаюи1,ее  занят1е. 

Кулмазинъ. 

То-есть  къ  чезгу  собспшнно? 

Звягинцева. 

Къ  1юэз1и,  кь  мечтательности.  Еще  вотъ  сегодня 
утроз17>  мой  муж-т,  УДИВЛЯЛСЯ,  ЧТО  это  у  васъ  за  долж- 
ность странная:  Григор1й  Антоновичъ  все  одтгъ  д'Ь- 
лаетъ,  а  вы,  его  помощникъ — ничего. 
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КуламзинЪ;  пожимая  плечами, 

\Утп  д-Ьло  Григорхя  Антоне ин1ча.  Онт.  па  любить  даже 
допускать  меня  до  работы.  Бее  незд*  самъ.  Вотъ  те- 
перь дождь,  ненастье,  а  онъ  за  восемьдесягь  шерсть 
на  работах!,. 

Звягинцева. 

II  онъ  псе  на  пароноз*  'Ьздигь? 

Кулмазинъ. 

На  паровоз'Ь.  В-Ьдь  поезда  еи^е  не  ходягь. 

Звягинцева. 

И  думаю,  ТиПчЬ  это  памъ  непртятно,  что  н'Ьтт>  опре- 
д'Ьленнаго  часа  нр^зда. Совершенно  неожиданно  -ночью, 
днемъ,  когда  вздумается,  тогда  и  пргЬдеть... 

Анна  Александровна  нервно  поводишь 

плечами . 

Кулмазинъ. 

Да,  Гла(1)пра  Семеновна,  Григор1Н  Антоновичъ  че.то- 
в1ил,  удтяггельньп!,  вы  правду  ска:^алн.  1>го  челов-Ькъ 
характера,  чел(>в*к'1>  сил1>ной  воли,  челов'Ьхгь,  незнаю- 
нцП,  что  такое  нервы.  Онъ  своимъ  лнчнымъ  трудомъ 
поднялся  на  ту  высоту,  на  которой  он7>  теперь.  Та- 
кихъ  люде11  единицы  на  ц1ктые  милл10ны.  У  него  слово 
и  д'Ьло— одно  и  то  ж<\ 

Звягинцева. 

Да,  я  (чпэпшаа,  говорить  лучше  его  никто  не  строить 

ТЧ1е[)Ь   ЛИ1ПЙ. 

V. 
Т«-же,  МАРИША  п  ЛЕША. 

Мариша. 

Иди,  иди,  не  топчись  на  м1;стЬ.  Иди,  нужно  съ  ма- 
машей проститься...  Совс^>мъ  спить...  Иди  къ  мам'Ь... 
И  не  видить...  глаза  совсТ»мъ  закрыты...  Ц'1иу1Г  ручку... 
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Анна  Алемсандроена. 

Ты  спишь  совсЬмъ,  моя  радость,  иди  бай-бай!...  От- 
чего у  тебя  глазки  заплаканы? 

Леша. 

Спать  хочу. 

Анна  Александровна. 

Ну,  простись  съ  тетей,  дай  ручку...  Съ  дядей  простись. 

Леша,  Кулмошну, 
Ты  завтра  съ  утра  придешь,  какъ  всегда? 

Кулиазинъ. 

Н'Ь'гь,  н^тъ,  завтра  мн^  некогда.  Я  конфегъ  теб* 
приштю... 

Мариша. 

Ну,  иди,  иди...  На  стулъ  не  наткнись.  До  чего  спать 
захогЬ.тъ,  ИП1Ь  ты!  {Уходятъ), 

Звягинцева. 

Какой  прелестный  ребенокъ.  (Ему),  Клкъ  онъ  къ  вамъ 
пррге1»п{ъ:  «съ  утра,  говорит!»,  дядя» ...  Душка  какой...  Анна 
Алексан;фовна,ну,а  какъвы  находггге  п.1атье?(1?бтавта). 

Анна  Александровна. 

Вы  прекрасно  одеваетесь  всегда. 

Звягинцева. 

К;11С7>  вамъ,  та  сЬёге,  нравится  матер1я?  Правда,  вое- 
торгъ?  Вы  не  слу1пайте,  АркадШ  Нвановичъ,  вамъ  нашъ 
разговоръ  о  тряпкахъ  не  интересенъ.  А  какъ  прелестно 
сшито.  На  прошлой  нед'Ьл1Ь  изъ  Петербурга  мн-Ь  при- 
слали два  платья:  гаайаше  Довиньи  такъ  унгь  знае'п> 
мою  фи1уру.  Въ  зеленомъ  я  была  вчера  на  вечер*  у 
Ахвердовыхъ.  Представьте,  у  пихт,  бьшъ  Л1ггерат>т)нып 
вечеръ  и  читали:  «О  непротивлен1и  злу»!  1^0  была  та- 
КсШ  Т0СШ1,  я  не  зшича,  куда  даваться,  просто  не  стоило 
новаго  платья  над'Ьвать...  Ну,  что  же  я  бо.тгаю,  я  валгь 
згЬпгаю,  мо;кетт>  быгь? 
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Анна  Александровна. 

Ч-Ьмъ  же  вы  можете  м*шать? 

Звягинцева. 

Вы  привык-ти  вдвоемъ  постоянно  за  роялью. 


VI. 
Т'Ь-же  и  ПИЧУГИНЪ  быстро  просовываешь  голову  въ  дверь. 

Пичугинъ. 

Паровозъ  свистит1>!  (Скрывается). 

Звягинцева. 

Это  что  же  значить? 

Анна  Александровна. 

Грнша  прх-Ьхалъ. 

Звягинцева. 

Ах'ь.  скажчгге,  какъ  это  у  вас'ъ  удобно.  Действитель- 
но, в^дъ  домъ  у  васъ  совс1',мъ  на  лин1и  —  такъ  что 
слышно...  И  онъ  уж7>  всегда  такъ  и  сторожить  этотъ 
Пичугинъ?  Оорожитъ  и  предупреждаеть? 

Анна  Александровна  сморприть  ей  пря- 
мо въ  глаза. 

Л^а,  сторожить  и  предупреждаеть.  Онъ  очень  любить 
Гришу. 

Звягинцева. 

Воть  что!  Любить... 

Пичугинъ,  просовывая  голову. 

Анна  Александровна,  я  вел^-ть  подавать  об1>дъ.  (Скры- 
вается). 

Звягинцева. 

Ну-съ,  я  не  буду  бо.11>е  зт-Ьшать.  При  семейной  встр*- 
ч'!'»  -постороннихъ  не  надо.  Я  только  поздороваюсь  съ 
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Григор1емъ  Антоновичемъ  и  улечу.  Аркад1й  Ивановичъ, 
11о1»демте.  Отпустите  (*го,  Анна  Александровна. 

Анна  Александровна. 

Разв-Т;  я  им-Ью  право  держать  Ар1сад1Я  Ивановича? 

Звягинцева. 

Ну,  вогь  п  чудесно... 


VII. 
1Ь-т,  ПРИСЕЛКОВЪ  и  ПИЧУГИНЪ,  ттомь  ЛАКЕЙ. 

Пичугинъ. 

Зд'Ьсь  веб,  зд-Ьсь,  пожалуйте,  а  об-ЬдТ)  вт,  столовую 
у'Ап.  поданъ. 

Приселковъ. ' 

Не  надо  въ  столовую,  давай  сюда!  Мн'Ь  чего-нибудь 
на  скорую  руку!...  А-а!  Глафира  Семеновна,  здравству{Ьге. 
Как7>  поживаете.  Жена,  здравствуй.  (Щьлуе^п}>  ее).  Здрав- 
ствуй, дорогой  мой.  (Жмешь  рцку  Кулмазину).  Ну,  вотъ, 
какъ  я  радъ,  что  всГ.  тугь... 

Звягинцева. 

Я  думаю,  промо1аи,  про^трогли... 

Приселковъ. 

И  и1)()М()К'ь,  и  продрогь,  и  голоде1Пз,  как^ь  никогда... 
(Пнчугнну),  Распорядись-ка  бутылочку  л{и1»1гга. 

Пичугинъ. 

Иъ  момент7>!  (Летшпг  «й  дворь), 

Приселковъ. 

Что  Легпа  леп,  спать?  Здоровъ?  Ну,  я  кт,  нему  ио- 
томъ  зайду.  (Лакей  вносить  тарелки  на  поднооь). 

Анна  Александровна. 

Не  лучп1е  ли  въ  столовой?...  Яд'Ьсь  неудобно. 
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Приселковъ. 

Отлично,  превосходно  здЬсь!  Супа  не  надо  —  тащп 
пр(>чео.  Ьодку  оставь.  Что  это?  Почки?  Прекрасно,  бу- 
демъ  15сть  почки.  Лафиту  скор'Ье. 

Лакей. 

Лааарь  Петроничъ  сазт  ключъ  взяли,  по№жали  въ 
погрч^ъ. 

Приселковъ. 

Подкинь  дровъ  нъкамин'ъ.  (Иьетъ),  Фу,  какъ  славно!... 
ПослГ,  ГсПхОго  .ливня...  Хорошее  д*ло...  (Ъсть),  Ну-ст,, 
что  у  йасъ  поваго?...  А  у  насъ  д'кло  так^ь  и  кипи'гъ, 
з[1>сяцем7>  раньше  срока  кончимл>.  Какъ  говори.ть,  так*ъ 
и  кончпмъ.  Только  вогь  этот7>  дождь,  проклятый,  пожа- 
лу11.  на  весь  завтраппгШ  день  пом'Ьшаетъ...  Подрядчика 
Пеступова  къ  чоргу  спусти.ть.  Взялъ  за  ворои^ь,  и  въ 
канаву.  Мерзав(чгь.  Пусть  жалуется.  Мошенничать  у 
меня  на  глазахъ,  у  меня!...  Ну,  какт>  вы,  Г.лафира  Се- 
мпк^вна?  Нарядная  какая,  въ  цв'Ьтахл»!  Нюта,  хочешь 
такое  платье?  А?... 

Звягинцева. 

Лвала  вашу  жену  сегодня  потанцовать — не  хочеп^. 

Приселковъ. 

Отч(ч<>  н<»  хочеть?  Н|^»та,  отчего  ты  не  хочешь?  ТебЬ 
развлекаться  надо.  Н<'льзя  и:<»  киснуть  все  время  дс^ма. 
11то  за  вздорь!  Од1'»ваГ1СЯ  сейчасъ  и  по'Ьзжай. 

Анна  Александровна. 

Н'Ьгг,,  я  уил.  отвыкла  огь  вы'Ьздовъ.  Да  и  не  хочется 
мн'Ь,  и  нездоровится  каь^ь-то,  ознобл,. 

Приселковъ. 

Поди  сн)да.  (Троктпъ  ей  лобь).  Ничего,  жара  н'Ьгь, 
это  такь- нервы.  Хпнипки  на  ночь.  Пошли  въ  аптеку, 
только  вели  солепокислаго... 

ПичугинЪу  съ  лафнтомь, 

Я  изъ  са.Аплхъ  лучпшхъ  доста.тт,,  Григор1Й  Антопо- 
вичъ.  Ну,  уж'ь  и  дождь  луп1т,...  Сильн'Ье  ч^^мл,  прг^жде... 
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Приселковъ. 

Проклятый!...  Только  что  мостъ  окрасили...  АркадШ, 
ангелъ  мой,  распорядись,  чтобы  на  Зар^цкой  м'Ьптки 
покрыли,  они,  скоты,  такъ  в*дь  и  оставятъ  муку,  какъ 
вчера  она  лежала,  а  въ  сара*  брезенты  лежать  на  ц'Ь- 
лую  гору.  Садись  на  локомотивъ  къ  Михельсону,  и  жарь 
туда. 

Звягинцева. 

Васъ  отъ  меня  отнимаюгь,  Аркадхй  Ивановичъ?  Мы 
в-Ьдь  на  балъ  собирались. 

Кулиазинъ. 

Служба  прежде  всего...  Больше  ничего,  Гриша,  не  надо? 

Приселковъ. 

Ничего.  Обругай  ихъ  тамъ  хорошенько,  да  оштрафуй 
Вшидловскаго  за  несмотр^Ьше...  Прйзжай  скорМ... 

Кулмазинъ. 

^^,о  свидан1я,  Глафира  Семеновна. 

Звягинцева. 

Вм'ЬстЬ  выйдемъ.  До  свидан1я,  та  сЬёге,  наславдай- 
тесь  семейнымъ  счаст1емъ.  До  свидан1Я,  ГригорШ  Анто- 
новпчъ,  какой  вы  всегда  довольный,  счастливый,  здо- 
ровый. Смот1)'Ьть  завидно. 

Приселковъ. 

До  свиданья,  голубушка.  Посещайте  йсену-то  мою. 
ВЪдь  ей  скучно  безъ  меня.  Все  одна. 

Звягинцева. 

Ну,  кажется,  Аркад1й  Ивановичъ  почти  всегда  у  васъ. 

Приселковъ. 

Аркад1й  не  въ  счетъ.  АркадШ  свой  челов'Ькъ...  Мужу 
поклонъ.  (Поц1ьлуи  и  прогцанге,  Звягинцева  и  Кулмаэинь 
уходятъ,  ихъ  провожаешь  Анна  Александровна).. 
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VIII. 
ПРИСЕЛКОВЪ  и  ПИЧУГИНЪ. 

Приселковъ. 

Хочепгь  лафиту? 

Пичугинъ. 

Не  откажусь,  Григор1й  Антонович7>.  (Пьеть).  Безпо- 
добный  лафптъ.  Такого  теперь  въ  продаж*  н-бть.  Это 
только  вотъ  чрезъ  зд'бшнихъ  жидовъ  контрабандой  и 
достаютъ. 

Приселковъ. 

Не  люблю  я  этого. 

Пичугинъ. 

Чего?  Лаф1ггу-то? 

Приселковъ. 

Н^тъ,  ко1гграбанды.  Подло.  В'Ьдь  это,  значить,  поощ- 
рять ее,  коли  покупать  заведомо  мошенничесшй  товаръ. 

Пичугинъ. 

ВсЬ,  родной  мой,  покупаютъ,  не  вы  одинъ.  Въ  Пе- 
тербурН!  какихъ  людей  я  знавалъ,  т*  такъ  даже  хва- 
стались: вотъ,  молъ,  какой  у  меня  безбандерольный 
табакъ. 

Приселковъ. 

Вотъ  я  и  говорю,  что  подло. 

Пичугинъ. 

Безъ  подлости  не  проживепхь.  Коли  копнуть — у  ко1х> 
изъ  насъ  этой  самса'!  подлости-то  н*тъ...  (Восодить  Фи- 
лшгпъ  съ  кутаньемъ). 

Филиппъ. 

Барыня  велели  сказать,  что  прошли  въ  дЬтскую  и 
сейчасъ  сюда  будутъ.  (Забираетъ  тарелки  и  ухо&итъ). 
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Приселковъ,  иродсюшя  об9ьдать. 

Много,  душа  моя,  подлости,  много.  КчЧкъ  меня  сего- 
дня разобидеть  Пестуновъ.  Ты  знаешь,  я  пятнадцать 
пудовъ  подымаю.  Какъ  взя^ть  я  его,  да  тряхнулъ:  вы- 
тряхай, говорю,  подлость  свою,  у  него  даже  глаза  за- 
катились... Убить  такого  мерзавца  мало.  Рабочихъ  ржа- 
вой солониной  накормилъ:  половина  больныхъ  лелсрггъ. 
Ну,  будетт>  помнить... 

Пичугинъ. 

Не  люолю  я,  Григор1Й  Антоновпчъ,  когда  вы  надолго 
отсюда  у^^зжаете.  Очень  не  люблю. 

Приселковъ. 

Что  же  МП*  д'Ьлать-то  зд'^эсь? 

Пичугинъ. 

Да  такь-то  такъ,  да  барыня-то  наша  уигъ  очень  безт, 
васъ  скучаетъ.  Вотъ  вчера  да  сегодня  лица  на  ней  н-Ьтт,. 
Спросишь  что-нибудь,  —  не  отв-Ьчаеть,  не  слышитъ. 
Играетъ  свои  дуэты. 

Прирелковъ. 

П  слава  Ногу,  что  играетъ.  Пусть  играетъ. 

Пичугинъ. 

Положнмъ,  не  мое  это  д^Ьло  и  соваться  даже  мн*  сюда 
не  с.тЬдъ.  Я  знаю,  что  живу  у  васъ  по  вашей  добротЬ 
ВТ,  дом'1>,  считаете  вы  меня  родственникомъ,  а  можегь 
я  и  не  родственникъ:  такь  старый  актеръ  выходной, 
на  задн1я  ноги  разбшыи.  Бы  меня  такимъ  дов-Ьрхемъ 
обставили,  и  погребъ  на  моихъ  рукахъ,  и  домъ  вести, 
и  кт>  нотар1усу  съ'Ьздить,  и  съ  рабочими  поговорить. 

Приселковъ. 

Ну,  по'Ьхалъ... 

Пичугинъ. 

я  васъ  съ  этакихъ  л'Ьтъ  помню,  помню,  какъ  васъ 
мальчип1кой  В1»  семинар1ю  отецъ  д1аконъ  везъ.  Помню, 
какъ  онъ  потом'ь  со  слезами  умилеп1я  говорилъ:  «сынъ- 


НЕНАСТЬЕ.  143 


-X     .•  './'^'^•' .^"„Г'-^'  .^      '^^'ч»- -ч  •ч.^ 


011,  МОЙ,  первый!...  Ректоромъ  отличент,,  профессорами 
отличепъ,  помяни  мое  слово  первымъ  будетъ^>...  конечно, 
опъ  думал!.,  что  вы  по  духовной  1ерарх1и  пойдете... 

Приселковъ. 

Ты  на  вино  слабъ.  Одинъ  стаканъ  выпшп»,-  и  по- 
несъ  околесную... 

Пичугинъ. 

и  совсЬмт,  не  околесную.  Я  только  справку,  такъ 
сказать,  о  васъ  д*лаю.  Было  у  васъ  всегда  характера 
много.  Отстояли  вы  тогда  св'Ьтскую  карьеру,  пошли  В7> 
Технологическ1й —первымъ  кончили.  Ну,  думаем7>,  до- 
вольно учиться — двадцать  четыре  года.  А  вы  опять  1гь 
Путей  сооб1цешя.  Ахнули  мы  даже!... 

Приселковъ. 

Чего  же  вы  ахаш?  Не  я  один7>,  ныпче  много  такихъ. 
Учиться,  такъ  учиться,— вполовину  д'Ьлать  нечего. 

Пичугинъ. 

Л1;тъ  молод ыхъ  жачко— уходятъ. 

Приселковъ. 

Не  у1*1дутт»!  Мужской  мозгь  только  къ  тридцати  ш- 
дамъ  формируется.  Яато  ужъ  выступаешь  готовымъ  на 
борьбу  во  всеоружп!.  Я  (чце  потомъ  по'Ьхалт*  «а  границу, 
тамъ  учился.  А  погом1>  вернулся  въ  Росс1ю,  женился 
на  Анн*. 

Пичугинъ. 

Во'гъ-во'гь:  все  хорошо  гало,  а  туть  и  попортили. 
Жепиться-то  и  не  надо  было. 

Приселковъ. 

Это  почему  же? 

Пичугинъ. 

А  потому,  что  вы  это  самое  инженерное  строитель- 
ство болъп1е  всего  на  св-ЬгЬ  любете. 

Приселковъ. 

В-Ьрно. 
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Пичугинъ. 

Вы  весь  туда  ушли  по-уши  и  н-Ьтб  для  васъ  ничего 
д1)угого.  Такимъ,  какъ  вы,  жениться  не  надо.  Лучше 
метресокъ  завести. 

Приселковъ. 

Что  ты  мн*  за  вздоръ  несешь? 

Пичугинъ. 

Не  вздоръ.  Это  у  меня  давно  все  перевернуто.  Выводы 
вамъ  докладываю. 

Приселковъ. 

Ну,  выводы,  братецъ,  разные  бываютъ,  иной  такой 
выводъ,  что  лучше,  еа^ибъ  его  совс'6м7>  не  было. 


IX. 
Т«-же,  ФИЛИППЪ,  потомъ  АННА  АЛЕКСАНДРОВНА. 

Филиппъ. 

Принять  прикажете? 

Приселковъ. 

Убирай. 

Пичугинъ. 

Н'Ьтъ,  не  скажите.  Вы  вотъ  в-Ьдь  все  на  лиши,  а  я 
зд'Ьсь.  Мн*  виднЬе. 

Приселковъ. 

Что  теб*  виднЬе?  Что  жена  скучаетъ?  Безъ  тебя  я 
это  знаю.  Ну,  надо  что-нибудь  придумать.  Ну,  въ  Москву 
ее  отправлю  къ  младшей  сестр!;,  пусть  тамъ  пожтгеетъ 
полгодика. 

Пичугинъ. 

и  отправьте,  Григор1й  Антоновичъ,  всенепрем-Ьнио 
отправьте.  Ахъ,  не  на  ней  вамъ  жениться  надо  было. 
Что  вы  на  меня  такъ  смотрите?  Ужъ  если  такая  нашла 
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на  васъ  полоса,  что  непрем'Ьшк)  надо  обзаводиться  до- 
мом!,, взяли  бы  простую  русскую  бабу.  Право.  Да  нтянче 
п  въ  мод*  это — важные  господа  р1цп  того,  чтобы  опро- 
ститься, женятся  на  простыхъ. 

Приселковъ. 

Вздоръ  ты  несешь,  Лазарь. 

Пичугинъ. 

Не  вздо1)ъ.  Натуру  вашу  я  насквозь  знаю.  К'Ьдь,  что 
вамъ  надо  оп>  жены?  Небесную  страсть?  Вздохи  подъ 
кусточкомъ?  Ни  Боже  мой!  Вамъ  нгцо,  чтобы  въ  дом* 
всегда  былъ  лаф1ггъ  хоронпй,  да  почки  вотъ  чтобы  не 
перепр-Ьли,  да  чтобы  сама  она  въ  глаза  вам7>  см()Т])*ла, 
да  бьпа  здоровой,  красивой,  чтобы  было  что  приласкать 
на.  досугЬ...  А  в1>дь  эти  фортепьяны, — они  только  зани- 
маться м1;шаютт>... 

Приселковъ. 

Слаб7>  статт,,  старикт»,  слабъ. 

Пичугинъ. 

Не  слабъ...  вы  сами  съ  моими  выводами  согласны — 
воп,  что... 

Анна  Александровна  входить. 

Ты  хо1'1Ьл7,  ктэ  Леш*  въ  датскую? 

Приселковъ. 

Да  усп'Ью  еп1,е.  Ну,  поди  сюда.  Говорятъ,  ты  скучала 
безъ  меня?  А?  Правда? 

ПичугинЪу  "подымаясь  со  стула, 

Я  к*7>  себ*  пойду,  Г1)игор1й  Антоновичъ,  у  меня  ткта 
тазгь...  А  на  выводъ  мой  вн1гман1е  обрат1Гге.  (Уходить). 
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X. 
ПРИСЕЛКОВЪ  2^  АННА  АЛЕКСАНДРОВНА. 

Приселковъ,  обнимая  жему,  садится 
съ  нею  кушетку. 

Скучала  Оозъ  меня?  А? 

Анна  Александровна. 

Скучала. 

Приселковъ. 

Отчего  ты  не  прндртаешь  сео*  какого-нибудь  заня- 
Т1Я?  Теб*  скучно  отъ  того,  что  ты  ничего  не  делаешь. 

Анна  Александровна. 

Все  утро  я  съ  Лешей.  Потомъ  читаю,  гуляю  по  саду. 
Поел*  об-Ьда  музыка... 

Приселковъ. 

Ну,  прекрасно.  Чего  же  еще  ты  хочешь?  Ты  сама 
знаешь,  что  обстоятельства  застанляюгь  меня  жить  зд1>сь. 
Хочешь, — по'Ьзжай  въ  Петербургъ,  въ  Москву. 

Анна  Александровна,    прижимаясь    кь 

нему, 

Я  никуда  безъ  тебя  не  по'Ьду. 

Приселковъ,  цгьлуя  ее. 

Мплушка  ты  моя,  радость,  что  же  мнЬ  съ  тобою  де- 
лать?... 

Анна  Александровна,  пряча  голову  на 

его  груди. 

Спаси  меня! 

Приселковъ. 

Что  такое?...  Какъ  спасти?  Отъ  чего?  Что  ты  бредишь? 

Анна  Александровна. 

Я  но  знаю.  Со  мною  творгггся  что-то  непонятное... 
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Приселковъ. 

Постой,  не  прячься  отъ  меня.  Подними  голову,  вы- 
три глаз1Ш.  Ну,  р^гзсшзывси!  вс(»  по  порядку.  Что  за 
б'Ьда?  ^1то  случилось? 

Анна  Александровна. 

Зач1'>мъ  ты  выписсиъ  сюда  этого  Кулма:ипш?  Зач1'.мъ 
онъ  у  нас1>  постоянно  В7>  дом*?  Яач'Ьмъ  ты  все  время 
держишь  его  возл'Ь  меня? 

Приселковъ. 

Постой,  не  сразу  столько  вопросов7>,  во  всемъ  нуженъ 
известный  порядокъ.  Зач^Ьз1ъ  я  выписалъ  Кулмаяина? 
Потому,  что  онъ  мой  товартдъ  по  пнспггуту  и  очень 
скверный  пнженеръ.  Кром*  какт>  зд'Ьсь,  едва  ли  он7> 
гд*  найдегь  згЬсго.  Но  онъ  всегда  бы.1ъ  хороппй  му- 
зыка1ггь,  я  его  и  выписалъ  специиьно  для  тебя,  чтобы 
он'ь  съ  тобою  разыгрывалъ  дуэты,  чтобы  теб*  не  так-ъ 
было  скучно?  1>зжу  я  и  за  него  все  д'Ьлаю,  во-первыхъ, 
потому,  что  я  лучпхе  сд-блаю,  ч'Ьмъ  онъ,  а  во-вторыхъ, 
опять-таки,  чтобы  ты  оставгитас^ь  съ  нилгт>. 

Анна  Александровна. 

Ты  знаешь,  что  В7>  город*!;  говорить? 

Приселковъ. 

Знаю.  То-есть  не  знаю,  а  ув'Ьренъ  въ  этомь.  Да  вогь 
<зейчасъ  эта  дура  делала  намеки. 

Анна  Александровна. 

Ну,  и  что  же? 

Приселковъ. 

На  здоровье!  Шцо,  чтобы  я,  лично  я,  былъ  уб'Ьжденъ 
В7>  чемъ-нибудь — остальное  вздоръ.  Я  смотрю  на  вещи 
прямо,  каш,  смотрю  въ  глаза  всему  св-бту...  Въ  Арка- 
де я  уб1'>жденъ  совершенно,  ув'Ьрентэ  как^ъ  В7>  самозгъ 
себ*.  01П>  н(»  позволитт,  никогда  нич'Ьм7>  оскорбшгь  те- 
^я — 01п>  челов1;к7>  вполн1'>  честный! 

Анна  Александровна. 

Ну,  а  во  МП*  ты  ув-Ьренъ? 

10* 
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Приселковъ. 

Постой,  я  не  понимаю,  что  ты  ^^оворишь?  КатгЪ  ув*- 
рен^ь,  въ  чемъ? 

Анна  Александровна. 

Въ  томъ,  что  паша  блшюсть,  эта  музыка,  которая 
такъ  разщ)ажаетъ  нерпы,  не  приведегь  насъ  къ  еще 
бол*е  близкимъ  отношен1ямъ? 

Приселковъ. 

Пускай!  Вы  привыкните  друг1>  к"ъ  другу,  даже  онъ, 
быть  можег^,,  влюбится  въ  тебя.  Ну,  и  что  же?  Если 
онъ  почувствуешь,  что  страсть  его  зашла  далеко — онъ 
уЬдеп.. 

Анна  Александровна. 

А  если...  я  тю^эду  за  нимъ? 

Приселковъ. 
Куда? 

Анна  Александровна. 

Не  знаю^  куда  от»  пойдет!». 

Приселковъ. 

ЗачЪмъ? 

Анна  Александровна,  вставая. 
Зат'Ьм7>,  что  я  его  могу  полюбить, — воть  зач'Ьмъ... 

Приселковъ,  съ  улыбкой  качая  го- 

ловогХ. 

Н*'гъ,  этого  никогда  не  будетъ. 

Анна  Александровна. 

Иочемъ  ты  знаеп]ь? 

Приселковъ. 
Чтобы  моя  жена  ()ть  меня  могла  уйти...  Н'Ь'гъ!.., 

Анна  Александровна. 

1\акоо  самомп'Ьньо,  какая  уверенность  въ  себ-Ы 
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Приселковъ. 

Я  никогда  до  сихъ  поръ  ни  въ  чемъ  не  ошибался. 
Неужели  же  я  ошибся  въ  выбор*  жены?  Н'Ьтъ,  этого 
никогда  не  будетъ...  У  тебя  нервы  ходятъ — это  несом- 
ненно. Теб'!;  надо  успоко1ггься,  \п>  утру  все  это  про1*[- 
де'п>... 

Анна  Александровна. 

Да  и'Ьть  же,  Грипга,  н*тъ,  ты  меня  не  понимаепгь. 
1^  не  нервы,  это  что-то  1юраздо  худшее.  Я  умоляю 
тебя,  не  оставляй  ме1ш  С7>  ним7>,  в'Ьдь  это  же  бозум1е 
съ  твоей  стороны. 

Приселковъ. 

Полно  теб*,  Аня,  стыдись,  какъ  ты  см'Ьешь  говорить 
ми!>  так1я  вещи!  Чтобы  я  могъ  подумать,  иредставхггь 
относ1ггельно  тебя...  Кагсая  же  у  меня  можетъ  быт*  ув*- 
решюсть  въ  моей  жен*,  если  я  не  могу  уЬхать  нзъ 
дома  но  д^ла^гг»  службы!..  ВЬдь  ты  же  не  нервная 
дрянь  1сакая-нибудь...  не  столичная  разлетайгса.  Если 
мы  соиглись  съ  'шбою,  р'Ьш1Ц1н  вм^ЬсгЬ  жить,  то  ни- 
1сакого  возврата  назадъ,  ншсакпхъ  поправокт»  уже  не- 
мыслшю.  Ты  скажешь:  это  нравственный  деспотизмъ. 
Н'Ь'гь:  это  по1)Ядочность.  Р<ьть  я  аъ  уб-Ьжд^чпемл.  (^д'Ь- 
ла1ся  инженеромъ,  нич'Ьмтэ  ингдмъ,  кром*  инлсенера, 
я  быт1>  не  М01  у — ^возвращаться  поздно.  1Ьл  совершенно 
сознательно  подали  друп»  ;фугу  руку — обт,  чемъ  ещ(^ 
говорпттз?  Я  не  хочу  представгггь  аюЪ,  чтобы  ты  за- 
п|>ь1а  свой  долгь  жены,  матери.  Ахъ  это  все  сл*ды 
вапюго  инст1ггутскаго  образованхя:  искан1е  кгшихъ-то 
романо1п>,  каких7»-то  идеалов'ь...  (Подходит?*  къ  ней  и 
поднимаешь  ея  голову  за  подбородокь).  Ты  В'Ьдь  у  меня 
умница,  ты  головка  чудесная,  светлая,  ты  все  сама 
отлично  ионимаегиь  п  сознае1ПЬ...  Я  только  н<»  знаю, 
как*!,  мысли  так1я  дураишыя  теб*  въ  голову  приходятт.. 
(Садится  рядом?,  с?*  ней), 

Анна  Александровна. 

Воп>  ми1>  так'ь  хоро1ио,  когда  ты  бываепп>  дома.  А 
когда  тебя  н'Лгь,  мпЬ  д1>лается  страпшо. 
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Приселковъ,  10к^уя  ее. 

Ну  во'гь,  намъ  и  легче  стало.  Ахъ,  радость  моя^ 
лучше  ты  всЬхъ  другнхъ  женщинъ,  а  все-таки  сидитъ- 
въ  теб*  эта  иодлая  женская  закваска, — это  вечное- 
искан1е  чего-то  новаго,  а  чего,  сама  не  знаетъ.  Въ 
воздух*,  Ч1Ч)-ли,  эиидем1я  такая  носится — ужъ  и  по- 
нять не  могу. 

Анна  Александровна. 

Х'риша,  по1^демъ  за  границу.  У'Ьдемъ  отсюда. 

Приселковъ. 

Н-Ьтъ,  теперь  мы  никуда  не  поЬдемъ,  потому  что  у 
меня  срочная  работа. 

Анна  Адэксандровна. 

Что  работа,  работа  вздоръ,  состоянхе  у  насъ  хоро- 
шее. *р()сь  все,  по-Ьдемъ  отсюда  куда-нибудь  на  югъ. 
Я  задыхаюсь  зд1>сь...  * 

Приселковъ. 

Откроемъ  дорогу,  тогда  я  теб*  обещаю — на  ц'Ьлыхъ. 
полгода  у1>демъ.  По^демъ  въ  11спан1ю,  на  Ривьеру.  А 
теперь  "Ьхать  безум1е.  Д'Ьла  своего  я  не  брошу  и  ни- 
куда не  по'Ьду... 

Анна  Александровна. 

Не  хочешь  ты,  не  хочешь  меня  понять...  Ну,  такпь. 
я  теперь  требую,  слышшиь:  я  требую,  чтобы  Кулма- 
зина  бол'Ье  зд'Ьсь  не  было.  И  пусть  это  оп>  тебя,  а 
не  отъ  меня...  Я  не  могу,  я  не  въ  силахъ... 

Приселковъ,  етрого. 

Ты  опять  за  старое?  Никуда  я  Аркадхя  не  отправлю^ 
онъ  останется  зд^эсь,  и  тшкогда  ни  одной  минуты  ревно- 
вать тебя  къ  нему  я  не  стану.  Еслибъ  я  хоть  на  ве- 
лось, хоть  па  волос7>  пов1^>1)илъ  возможности  изм'Ьны  съ. 
твоей  стороны...  да  н'Ьтъ,  тогда  можно  ли  жить,  если 
нельзя  в'Ьрить  въ  самыхъ  близкихъ,  въ  дорогихъ  су- 
1Д(Ч'твт^, — въ  свою  жену...  Бояться  ея  изм'Ьны,  предста- 
вить себ'Ь,  что  ДРУ1ЮЙ...  (Встаешь).  Знаешь:  у  меня 
т^лш  этой  мысли  не  было  ник()]^'^а...  1:)то  такъ  чудовищно 
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И  невозможно,  шшъ  если  оы  я  стать  думать  о  томъ, 
что  «отъ  згштра  этотъ  потолокъ  обвалится  и  убьетъ 
насъ  на  смерть. 

Анна  Александровна. 

Гриша,  подумай!...  Ты  на  меня  смотрипгь  все  какъ  на 
ребенка,  ты  видипш  во  мн*  то,  что  вид'кть  восемь  л-Ьгь 
назадъ.  Ты  не  знаепгь  меня.  Я  предупревдаю  тебя:  под- 
ходить критически!  моментъ,  я  за  себя  не  ручаюсь.  Я 
могу  полюбить  друшго,  понимаешь.  Я  не  люблю  еще, 
но  за  будуп]^ее  ручаться  не  могу.  А  еати  я  полюблю — 
возврата  не  буде'п>...  Ты  меня  не  знаепш. 

Приселковъ. 

Шгпз,  знаю,  что  чи  честн^ш  нсешцина  и  впредь  такой 
буде1пь;  а  все  остальное' —пустяки... 


XI. 
Т%-же  и  КУЛМАЗИНЪ,  ттот  ФИЛИППЪ. 

Кулиазинъ. 

Грипга,  телеграмма  се11час'ь  получена:  на  двести 
третье!!  версгЬ  размываегъ  насыпь:  Т1)убу  подъ  ней 
вырвало... 

Приселковъ. 

А  плотина,  ЧТО  на  верху,  разв^!  еще  не  поставлена? 

Кулиазинъ. 

Ничего  не  знаю.  Телеграмма  пять  словъ. 

Приселковъ    взыянуль     на    теле- 
грамму. 

Говорилъ  я,  говорить,  что  надо  бьоо  отвести  воду... 
не  послупгати,  дорого...  Пу,  вогт,  теперь...  Очень  радъ, 
пусть  платятся,  очень  1)адъ...  ^1  пмъ  В1'0ню  за  эту  по- 
Ч1га1су  ремоп'гь.  Не  послутгип...  (За<:тегшаясь),  Йаро- 

ВОЗЪ    Т^Т'Ь? 

Кулиазинъ. 

Т\тт,  у  калитки — два  подъ  парами. 
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Приселковъ. 

Надо  "Ьхать. 

Кулиазннъ. 

Ъдемъ  вм'Ьс'гЬ. 

Приселковъ. 

'Бдемъ!...  (Останавливается).Вп^оч^жь,тгЬть,  яощЕъ. 

Анна  Александровна. 

Н'Ьтъ,  ужъ  если  'Ьхать,  псЬзжайте  оба. 

Приселковъ,  звонить, 

Я  по'бду  одинт>.  (Смотришь  на  нею),  А  ты  останешься 
съ  женой.  Она  слишкомъ  въ  нервахъ,  одну  ее  оставить 
я  не  хочу.  (Входить  Филиппъ).  Непромокаемое  пальто, 
и  сказать  Нпки(1)орову,  что  я  "Ьду.  Положить  въ  кор- 
зинку ^оньяку.  (Филиппь  уходить).  Я  черезъ  полчаса 
тамъ  буду  и  тотчасъ  дам7>  депеши,  каюя  нужны  будутъ 
распоряжетя,  таю>  что  ты,  Арш1дШ,  не  уходи.  Прикажи 
Лазарю  быть  готовымъ,  если  ну}кно  отсчитать  рабочихъ 
и  выслать  туда.  Вели  на  случай  собрать  рабочш  по*здъ. 
(Цтьлуеть  жену).  Прощай. 

Анна  Александровна. 

Когда  же  ты  домой? 

Приселковъ. 

Раньше  какъ  къ  утру  не  буду. 

Анна  Александровна. 

Гриша,  умоляю  тебя...  Я  говорила  съ  тобой  серьезно... 

Приселковъ. 

Я  и  не  думалъ  ни  одной   минуты,  что  ты  шутишь. 

Анна  Александровна. 

Пошли  Аркад1я... 

Приселковъ. 

Прощай,   АркадШ.  Если  рабочих7>  надо  будетъ  раз- 
будить и  отправить — дай  имъ  по  чаркб  водки... 
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Кулмазинъ. 

Что  ты  такъ  взволновался?... 

Приселновъ. 

Досадно!...  Новая  насыпь — и  размываегъ.  Ну,  такъ 
до  свидашя... 

Кулмазинъ. 

Н'Ьтъ,  я  тебя  одного  не  отпущу. 

Приселновъ. 

Я  теб'6  сказалъ,  ты  нужент,  зд'Ьсь  для  распоряженш... 
Д'Ьло  прежде  всего...  (Подходить  къ  женгь).  До  свидашя... 
(Смотршпь  на  нее),  г>го  все  пустая  тревога:  ненастье 
ю,  лтру  провдетъ — и  все  будеп,  благополучно...  (Цпг- 
лцетъ  ее).  До  свидан1я!... 


XII. 

АННА  АЛЕКСАНДРОВНА  и  КУЛМАЗИНЪ,  ттомь  ПИЧУГИНЪ. 

Анна  Александровна,  проводя  рутй  т 

лбу. 

Сумасшеднйй.  (Подходить  къ  окну),  А  дождь  такъ  и 
льоп>,  все  сильнее  н  сильнее...  (Пауза). 

Кулмазинъ. 

Прятать  в1олончель,  Анна  Александровна,  или  буд(»мъ 
шрать? 

Анна  Александровна. 

Да  что  же  больше  д'Ьлать.  Будемъ  играть,  Аркадгй 
Ивановичъ. 

Кулмазинъ  зажтаеть  сврьчы. 

Анна  Александровна;  у  окна. 

Во'п>  огонькп  двинулись...   1:)то  онъ,  должно  быть... 
Кпкъ  искры  изъ  трубы  ст»1плются...  У'Ьхалт»... 
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Кулмазинъ. 

Ну-съ,  готово,  Анна  Александровна. 

Анна  Александровна  медлтт  идеупъ 

къ  роялю, 

Чтб  же  играть,  Аркад1й  Ивановнчъ? 

Кулиазинъ. 

Да  повторимъ  давишн1й  дуэгъ. 

Анна  Александровна. 

Повторимъ  давишшй  дуэтъ.  (Беретъ  аккорды.  Начи- 
нается дуэтъ.  Дверь  отворяется,  входитъ  Пичугинъ). 

Пичугинъ. 

и  люблю  же  я  эту  музыку:  то-есть  хл-Ьбомъ  меня  не 
корми,  а  этакую  игру  дай  послушать.  (Опускаясь  ти- 
хоньйо  въ  кресло).  Теперь  хоть  умру,  а  до  утра  съ  креата 
не  встану... 

1889  г. 


ВСТРЪЧА 


К0МЕД1Я  ВЪ  ОДНОМЪ  Д-ЬЙСТВШ 


Представлена  въ  первый  разь  на  Императорскихь  сце- 
нахъ:  въ  Петербурггь — 2б  сентября  18р1  г,,  въ  бенефисъ 
Н.  С.  Васильевой;   въ  Москвгь  —  /    февраля    18^2  и,  вь 

бенефисъ  М.  Н,  Ермоловой. 
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л  и  Ц  А: 


Ордынцевъ. 

Навроцк1й. 

Ксен1я  Андреевна  Навроцкая. 

Анна  Васильевна  (АппеКе). 

Иванъ  Ч|1ыръ. 

Ивашне. 


Дт1спте — на  Кавказа 


К>жнан  ночь,  Полнолунге,  Склопъ  горы,  поросшей  .иьскомъ.  На- 
щшво.  вь  ки/Онюь,  С^ьлоя  хатка,  въ  ней  оюнь,  На.иьво — подъемь 
ьь  юру.  Прямо  —  спускъ  внх1.ть.  За  агускомь  степь  съ  серебри- 
стоп р)ьчкои.  На  юризонт^ь — юры.  Справа  и  сльва  на  авансцсмь 
по  просто.му  столу  и  по  юьскольку  стульеаь. 


I. 

ЧМЫРЪ  —  старый  оьдоп  кизакь — сидишь  на  пить.  У'  ногъ- 
по  ИВАШКА — казачемоко  Л1ьть  шестнадцати. 

Чиыръ. 

'Го-то   ЬОГЪ   II   ОНО-ТО,   Дру!^*   ТЫ   МОЙ   ЛЮбвЗНЫЙ,  В0Т1> 

ЧТО.  II  Т1)11дцптг>  этто  .тЬп.  все  это  я  внжу,  ла1)0чцт0' 
вижу,  и,  Господи,  чего  туп>  не  было!  Хатку-то  эту  1Л> 
шэстьдесягь  первомъ  году  я  выстроил7> — да!  Женился 
я,  поялъ,  значить,  супругу,  и  выст1)01ьть.  Ну,  а  туть 
на  счастье  и  поватили  пзъ  Россхи  курсовые  лечиться — 
да.  'Ьдуть,  -Ьдуть, — конца-края  н*п[>.  Бъ  т*  норы  бе- 
гать я  былъ,  дюже  богат7,.  Въ  серебрЬ  ход1Ьть. 

Ивашка. 

НуУ 

« 

Чиыръ. 

Провалиться  на  се.\1ъ  м'Ьст*!  В'Ьдь  зд*сь  серэбро  кав- 
казское. Луканька  нхъ  знаеп.,  откуда  б{?ругь  они  еш. 
А  ты  посмотри,  вс1>  аулы,  весь  Кавказъ  на1)очито  въ 
С:^реп])'Ь  х<.)дпт7,.  Все  это  у  меня  было  въ  порядк-Ь:  га- 
зыри се1)еб1)яные,  ноясъ  въ  серебр*;  за  кинжалъ  этогь 
вь  Горячеводск*!;  на  ярмар1гЬ  двадцать-нять  1г!>лковыхъ. 
далъ. 
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Ивашка. 

Ну? 

Чиыръ. 

Сейчасъ  пронсялпться!  И  се11часъ  господа  111)11>дуть, 
и  самоваръ,  п  сливокъ,  и  кислаго  молока.  II  сейчасъ 
спрашивають:  сколько  надо.  А  я  этго  вытянусь  по-ста- 
рому, по-солдатски,  значитъ:  но  могу  знать,  ваше  бла- 
род1е,  вамъ  нарочито  лучше  известно,  сколько  бедному 
человеку  полагается.  II  сейчасъ — десять  рублей. 

Ивашка. 

Ну? 

Чиыръ. 

Десять  рублей — кредгггный  билетъ  государственншю 
<)анка!  <- Разживайся,  чортовъ  сынъ!»  Покорнейше  бла- 
годарю, ваше  бларод1е.  Сейчасъ  провалиться! 

Ивашка. 

Шальные  у  нихъ! 

Чмыръ. 

Б-Ьдь  изъ  Росс1и  сюда  кто  "Ьдотъ?  нешто  боляпцй, 
кому  помереть  чередъ  пригаелъ,  -Ьдеть?  Да  тогь  радъ 
у  себя  дома  ноги  протянуть,  большая  ему  сласть  за 
тысячу  ворстъ  КИ1ПКИ  трясти!  Какъ  же,  сд'Ьла{1те  ми- 
лость, да.  Сюда  коли  кто  -Ьдетъ,  такъ  ежели  у  не1'0  внутри 
запущено,  для  очистхси.  Ужъ  тамъ-то  прочищать  неч'Ьмъ, 
такъ  зд-йпЕНИмъ  щелокомъ.  Сейчасъ  провалиться! 

Ивашка. 

Помогаешь? 

Чиыръ. 

Нарочито  помогаеп>.  Потому  я  въ  денщикахъ  Ж1ьтг>, 
все  это  знаю  и  1юнимаю.  Теперь  какая  у  нихъ  тамъ 
жизнь?  Попьють,  по^дять  и  въ  постель.  Потомъ  въ 
карты, — ва-банкъ!  И  сейчасъ  французинки,  а  ежели  т* 
въ  расход* — чухонки.  Съ  такой  жизни  никакая  сложен1я 
не  выдерж1ггь.  Только  щелокозгъ  ее  и  возьмешь. 
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Ивашка. 

А  беретъ? 

Чмыръ. 

Щелокомт.  все  беретт>.  Въ  не5П>  'Ьдкость.  Вы-Ьдаеть! 
Да.  11олуду  накладываетъ.  Ну,  и  потоз1ъ  опять  вертись 
на  два  года. 

Ивашка. 

Та-акъ. 

Чмыръ. 

Ну,  а  какъ  Дунька  это  моя  перестаышась,  такъ  я  и 
въ  упадоюэ  пршие.тг,.  Пить  началъ,  все  это  серебро  въ 
духапъ  сносъ,  какъ  хаты  не  пропнлъ — неизвестно,  да. 
Потомъ  пришелъ  В7>  чувство:  ни  теб!!  скотинки,  ни  теб'Ь 
заиасца. — Ну,  и  живу  зд-Ьсь.  И  все  поо  ничего  до  ие- 
редирошлаго  года.  А  тугь  вздумалт»  н*мецъ  изъ  колон1и, 
]>огданъ  Богдановичъ  Клюке,  отд-Ьденхе  своей  гостин- 
ницы  на  горе  построить.  Ну  и  вывелъ  здаше  и  назвалъ: 
сМонтреиог>,  и  сейчасъ  всё  къ  нему.  Ну,  и  задави  его 
лутшька,  а  мн*  плавать,  да!  Чего  мн*?  ему  же  я  остатки 
молока  щ)Одаю.  Потому  у  меня  зд*сь  свое  зг-Ьсто,  не 
сживешь,  сд'Ьлай  милость,  вотъ  что!  Когда  подохну — 
пельмянпиц'6  отдам'ь, — да! 

Ивашка. 

Чего  же  они  сюда  1>здят7,? 

Чмыръ. 

А  видишь,  доирежь  всего,  годовъ  пять  назадъ,  ездили 
восходъ  солнца  смотр-бть... 

Ивашка. 

На  игл  и  тоже! 

Чмыръ. 

Потому  въ  д1геовинкт.  Когда  они  этогь  восходъ-то 
видели?  Въ  горо;^-то  и  восхода  н*тъ,  только  закатъ. 
Нарочито  много  113дило.  Хорошо  въ  ту  пору  кахетинское 
шло.  А  1Ютомъ  по  вечерамъ  стали  ездить  для  варенхя 
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желудочнаго  поел*  об-Ьда.  Тутъ  больше  насчегъ  иро- 
стоквашъ  пошло,  да!  А  теперь  мода  повернула — ночью 
при  м'Ьсяц'Ь  смотреть,  когда  ничего  не  видно. 

Ивашка. 

Чего-же  они  смотрятъ? 

Чиыръ. 

На  небо  смотрять.  Никогда  не  видали.  Тутъ  полков- 
ница одна  третьяго  дня  прйзжала,  такъ  виляла  хво- 
стомъ,  точно  ее  на  сковородк*  поджаривали.  ^  Сколь, 
говорить,  я  люблю  месячное  с1яте  и  молочный  путь 
на  неб*».  А  тутъ  ученый  хилпшъ  быль  изъ  Москвы — 
жженку  варилъ,  тотъ  говорить:  «это,  шворитъ,  на  неб!» 
все  различныя  земли ;>.  Заучился,  зна^штъ,  заплетаться 
у  него  въ  голов*  стало. 

Ивашка  см/ьешся. 
Точно  что. 

Чмыръ. 

И  чего  это  они  все  хлопочуть,  бЬгають,  кричать':^ 
Жили  бы  спокойно!  горазн*е  лучше.  И  все-то  беситься 
надо...  Вона  тепе1)ь,  смотри,  сколько  къ  Ктюке  этому 
на'Ьхало,  шампанское  жруть,  дуй  ихъ  горой!  Посуду 
ужт>  бить  два  раза  начнш1ли. 

Ивашка. 

Умирать  не  надо! 

Чиыръ. 

Добро  бы  купцы,  а  то  в1>дь  господа.  Лили  бы  въ  утробу, 
а  то  на  полъ.  Животная, — та  по  неразум'Ьшю, — а  это 
какъ? 

Ивашка. 

Глянь-ко,  никакъ  "Ьдугь.  Барыня  съ  офицеромъ. 

Чмыръ,  поднимаясь. 

И  то,  сюда  'Ьдуть!  Б'Ьжи,  Ивашка,  спрашивай,  не 
хотять  ли  самовара.  Кто  так1е,  такихъ  но  ездило  сюда. 
(Иватка  уходить).  Принеси,  Господи!  курсъ  нон*  пло- 
хой на  все...  Сл1Ьзають.  Должно,  мамуры  каше,  безъ 
проводника  прйхали. 
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ц. 

Входить  КСЕН1Я  АНДРЕЕВНА.  Ей  лтт  тридцать,  цвгь- 
тцщая,  здоровая  женщина.  На  ней  короткая  по  модть 
амазонка,  маленькая  кокетливая  гаапочка.  За  пей  ОР- 
ДЫНЦЕВЪ,  въ  бпгломъ  кител1ь,  съ  хлыстомъ  и  въ  сапо- 
га:съ  ео  шпорами,  Лгьтъ  тридцатигпяти, 

Ордынцевъ  Ивагикгь, 

Ты  только  отпусти  подпруги  и  поводи,  мы  скоро  по- 
"Ьдемъ. 

I 

Ксен1Я  Андреевна. 

Молоко  у  васъ  есть? 

Чиыръ. 

Тзкь  точно,   ваше   бларод1е,   нарочито  холодное  мо- 
локо, да. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Та1а>  дайте  намъ,  понашуйста. 

Чиыръ. 

Можеп»,  самоваръ  желаете?  У  меня  чай  московсшй 
первосортный. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Ну,  и  самоваръ  давайте.  Только  носкор'Ье. 

Чмыръ,  уходя. 
Въ  моментъ,  ваше  бларод1е. 

Ордынцевъ. 

Однако  вы  и  ездите!  Ни  себя,  ни  лошади  не  жалеете. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Лошади  зд'Ьсь  привычньш,  а  я  себя  пртгеьпсла  не  жа- 
Л'Ьть.  (Садится), 

Ордынцевъ,    останавливаясь     не- 

редъ  ней. 
Въ  самомъ  д11Л'Ь? 

11 
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Ксен1Я  Андреевна. 

Фу,  какъ  мн*  надоФли  эти  перчатки!  (Снимаешь  ихъ). 
Можно  снять!  Зд*сь  никто  не  теидитъ? 

Ордынцёвъ,  схватывая  ея  руку  и 

цгьлуя. 

Можно.  Зд-Ьсь  никто  не  увидитъ. 

Ксен1Я  Андреевна,  слегка  отнимая. 

Оставьте,  довольно. 

Ордынцевъ. 

Отчего  же  довольно?  Вы  видите  и  понимаете  мое  на- 
строеше. 

Ксен1Я  Андреевна  смгьется. 

Понимаю. 

Ордынцевъ. 

Я  совершенно  сумасшедппй. 

Ксен1я  Андреевна. 

Нед'Ьля  каю»  мы  съ  вами  знакомы... 

Ордынцевъ. 

Восемь  дней. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Положимъ  восемь  дней.  Неужели  достаточно  такого 
промежутка  времени,  чтобы  не  мальчику,  а  человеку 
уже  не  первой  молодости  влюбиться  въ  тридцатилетнюю 
женщину. 

Ордынцевъ. 

Восемь  дней  назад7>  я  дум^игь,  что  нельзя,  теперь  я 
знаю,  что  это  можно. 

Ксен1я  Андреевна. 

Все  это  такъ  старо,  такъ  избито,  я  сотни  разъ  слы- 
шала одно  и  то  же.  Вы  ухаживаете  за  мной,  потому 
что  видите,  что  я  свободна,  вы  ухаживаете  по  скверной 
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мужской  привычк*  пылать  любовью  11ередт>  всякой 
женщиной,  которая  не  очень  дурна  и  не  прочь  часъ- 
другой  поговорить  съ  вамп. 

Ордынцевъ. 

^Гто  же  тутт»  удпвительнаго,  что  сотьпг  мужчштъ  го- 
ворили вазп>  то  же,  что  и  я!  Вы  слишкомъ  хороши,  и 
потомъ,— знаете,  В7>  чом7>  заключается  весь  демонизм!» 
нашей  натуры? 

Ксен1я  Андреевна, 

Боже  мой,  как-ь  громко — демонизм7>. 

Ордынцевъ. 

Въ  томъ,  что  вы,  повидимому,  кажетесь  намъ,  муж- 
чинамъ,  доступной  женщиной.  Вы  охотно  говорите  съ 
нами,  'Ьздргге  верхомъ,  иногда  позволяете  целовать  руку. 

Ксен1я  Андреевна. 

Я  могу  этого  и  не  позволять. 

Ордынцевъ. 

Но  когда  подойдешь  къ  вамъ  слишкомъ  близко,  вы 
окинете  такгшъ  взглядомъ,  что  морозъ  подерегь  по  кож*. 

Ксен1Я  Андреевна  смпется. 

Ордынцевъ  продол^исаетъ. 

Кипе  расположеше  кажущееся,  внешнее...  Вы  не 
ищете  в'1>  мужчин*  ничего,  кроагЬ  поверхностнаго  зна- 
комства, веселаго  разшвора,  и  ставите  хфани. 

Ксен1я  Андреевна. 

Да,  и  ставлю  грани...  Грань — это  дЪловаше  ручекъ. 
А  когда,  какъ  вы  говортчз,  кто  подходгггь  черезчуръ 
близко...  я  этого  пе  хочу.  Надеюсь,  что  я  им*ю  право 
распоряд1ггься  собою  по  своему  усмотр-Ьтю? 

Ордынцевъ. 

Полное  и  неоп>смлемое. 

Ксен1я  Андреевна. 

Ну,  и  оставимте  разъ  навсегда  этотъ  разговоръ.  Это 
<;кучно,  все  одно  и  то  же... 

и* 
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Ордынцевъ. 

Ну  да,  передъ  вами  пропыо  много  такихъ,  какъ  я; 
большинство,  вероятно,  было  даже  лучпю  меня,  и  кра- 
сив-бе,  и  умн'Ье.  Я  человЪкъ  заурядный,  особаго  ннте- 
реса  для  васъ  не  представляющШ... 

Ксежя  Андреевна. 

Н'Ьтъ,  вы  хороша!  челов'Ькъ,  вы  прямой  и  откровен- 
ный; кажется, — искренн1й,  это  много  значить. 

Ордынцевъ. 

А  вы  ;щя  меня  большая  загадка.  Вы  знаете,  я  не^ 
в^рю,  что  вы  вдова. 

Ксен1я  Андреевна. 

Разв*  я  вал1ъ  когда  нибудь  это  говорюа? 

Ордынцевъ. 

Вы  не  говорили,  но  васъ  всЬ  зд'Ьсь  знаютъ  за  вдову. 

Ксен1я  Андреевна. 

Напрасно,  я  замужем'ь. 

Ордынцевъ. 

Вы  въ  развод*  съ  мужемъ? 

Ксен1Я  Андреевна. 

Н'Ьтъ,  не  въ  развод*. 

Ордынцевъ. 

Отчего  жо  вы  не  съ  ни>гь? 

Ксен1я  Андреевна. 

^1то  это,  допросъ? 

Ордынцевъ. 

11звпп1гге  меня,  по  я...  Постойте,  не  отнимайте  вашу 
руку.  Что  васъ  удорживает7>  сказать  мн1>  правду? 
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Ксен'т  Андреевна. 

Да  зач-Ьмъ  я  вазп»  ее  буду  говорить? 

Ордынцевъ. 

Згп-^эмъ,  что  я...  пу,  заг1>мъ,  что  я  люблю  васъ. 


III. 


ЧМЫРЪ,  Со  поОносомоу  чайпымь  лрыооромь  и  скатертью  у 

изь  хаты, 

ЧиырЪу  про  себя. 
Мамуры,  формеиныя  мамуры,  как'ъ  есть! 

Ксежя  Андреевна. 

Огавьте  туда,  на  столь.  Что  же  молоко  иы  об1]1цалн? 

Чмыръ. 

( 'ейчасъ,  папю  бларод1е,  только  скатеретку  постелю,  да. 

Ордынцевъ. 

('г])апная  вы!  скачете  :и1  двадцать  версш^  съ  мало- 
знако.мымъ  челов'Ьком!»  ночью,  и  не  отвечаете  емV  на 
самыя  обыкновенный  веи1,н.  Какт>  вы  не  понимаете: 
313НЯ  пнторесуетл»  вопросъ  -прпнад.к^жите  вы  кому  нлп 
н'Ьгь. 

Ксен1я  Андреевна. 

1]оже  мой,  отчего  же  меня  не  интересуетъ:  холостой 
вы,  ВД0В1ЯЙ.  }кенатый, — не  всг*  ли  мн1>  равно? 

Ордынцевъ. 

Послушайте,  Ксен1я  Андреевна,  я  в*дь  не  лгу  и  не 
рисуюсь:  1'олова  у  меня  горит7>,  сердце  пьется,  сонъ  я 
пот«.']>ялл>  совс1^)Мъ.  >1  дьппу  только,  когда  во;}л'Ь  васъ, 
все  остальное  время, -сплошной  какой-то  кошмаръ.  Я 
жду  ут1)а,  какч>  и:^бавлен1я  отъ  безсонной  ночи. 
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Чиыръ,  накрывая  столь. 

Объ  эту  пору,  ваше  блародхе,  у  насъ  вообще  спять 
мало.  Потому  жара,  она  размягчаетъ  человека.  Тутъ 
вдова-аптекаргаа,  такъ  та  шворытъ:  «и  точно  меня  ночью 
кипяткомъ  шпарягь».  Въ  1юл*  м'Ьсяц^  завсегда  въ  че- 
лов-Ьк*  кровь  играегъ — да!  (Идешь  въ  хату), 

*  Ордынцевъ  встаешь. 
Для  чего  М43НЯ  познакомили  съ  вами? 

Ксен1я  Андреевна. 

Какал  В1Л  скверная  порода — мужчины:  чего  вы  бе- 
ситесь? Что  вамъ  надо?  Я  раздражаю  ваши  нервы?  За- 
ч^мъ  вы  ко  мпЬ  пристаете  съ  вопросами  о  моемъ  се- 
мейномъ  положеши?  Что  же,  вы  жениться  на  мн*  со- 
брались,  если  узнаете,  что  я  въ  развод*? 

Ордынцевъ. 

Можегь  быть. 

Ксен1я  Андреевна. 

Полноте  вамъ  вздоръ  говорить.  Вы,  подъ  вл1яшем'ь 
безсонницы,  потому  что  вы  давно  изъ  Петербурга  и 
давно  не  вид-Ьли  и  не  говорили  съ  женщинами,  1Ютовы 
объясняться  въ  любви  съперво!!  встр-Ьчной-Васъ  раздра- 
}к<1егь  горный  воздухъ,  близость  со  мной,  вы  себя  сами 
обманываете,  уверяете,  что  влюблешл  въ  меня.  Я  даже 
ув'1;рена,чго  вы  готовы  подъ  вл1яшемъ  минутной  вспьипки 
дать  слово  жениться  на  мн'Ь,  и,  ка1а>  порядочный  че- 
ловЪкъ,  сд^Фжите  это  слово.  Но,  другь  мой,  зач'Ьмъ  намъ 
все  это? — М1>1  уж7>  не  д^ти,  слава  Богу,  знаемъ  жизнь  и 
нллюзШ  не  строим7>.  Вы  меня  въ  восемь  дней  узнать  не 
могли,  вы  даже  не  знаете  моего  нропыаго,  а  сами  лег- 
1сомысленно,  как7>  ребенокъ,  играете  будущимъ;  стыди- 
тесь, Евп»н1п  Павловичъ!... 

Ордынцевъ,  хмуря4^ь, 

1  благодарю  васъ  за  урокъ:  приму  его  къ  св'Ьд'Ьнгю. 

ЧмырЪ;  Со  кувтиномь  молока. 
Ну,  и  молоко:  холодное,  да  густое.  Обоимъ  нгиивать-то? 
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Ксен1Я  Андреевна. 

Обоимъ  наливайте. 

Чиыръ  наливаетъ. 

А  самоваръ-отъ  минуть  пяток7>  обождать  надоть. 
Какъ  :шкнпи'гь,  я  сейчасъ...  (Идешь). 

Ордынцевъ. 

Что  у  васъ  тамъ  за  комнан1я  на  верху? 

Чиыръ. 

Кто  нхъ  :шаетъ,  курсовые  к<'11ае,  должно  быть.  У  насъ 
зд'Ьсь  гулящее  м'Ьсш.  Пьють  много.  Пикникъ  устраи- 
вають.  Дамъ  у  нихъ  видимо  невидимо...  Все  незна- 
комые, должно,  недавно  прйхали.  (Уходишь). 

Ордынцевъ. 

Вссрлятся! 

Ксен1я  Андреевна. 

Да,  а  вы  скучаете?  Подите  сюда,  не  злитесь.  Да 
будьте  вы  хоть  немножко  но  т1>мъ,  ч1'>М'ь  вся  остальная 
ваша  клика.  Посмотр1гге  вы  на  женщину,  какъ  на  че- 
лов'^эка,  какъ  на  друга. 

Ордынцевъ. 

А  зач'Ьмъ  вы  так1>  дьявольски  хороши?  Зач^мъ  вы 
такая,  как'ъ  вы  есть?  Я  не  сяду  возл*  васъ,  потому 
что...  потому  что  воз.тЬ  васъ  я  могу  забыться...  Лучше 
уж-ъ  я  останусь  зд'Ьсь,  подальиш. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Ид1гге  сюда,  говорягт>  вамъ,  и  садитесь  вотъ  сюда.  Я 
думаю,  столт>,  разд'Ьляюицй  насъ,  ум'Ьритъ  вашъ  шлл1>. 
Слупшйте.  Вы  спрапптва*ти  о  моемъ  семейномъ  положе- 
Н1п,   -извольте,  я  вамъ  выясню  его. 

Ордынцевъ  настораон^ивается. 

Ксен1я  Андреевна. 

Повто]шю  вамъ,  я  замужемъ.  Я  съ  мужемъ  не  живу. 
Ничего  связуюш,аго  .между  нами  н1>тъ.  (Подавляя  вол- 
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ненге).  Быль  ребенокъ  и  умеръ.  Я  вышла  замужъ  рано, 
мн*  не  было  двадцати  л*тъ.  Между  мужемъ  и  мною, 
какъ  это  всегда  бываетъ,  ничего  общаго  не  оказалось.  Я 
была  глупой  дЬвочкой  и  в'Ьрюа...  в'Ьрила,  что  онъ  лю- 
бить только  меня...  Да  н6тт>,  я  не  хочу  и  не  буду  этого 
ра^зсказывать...  1^о  васъ  не  касается. 

Ордынцевъ. 
Ну,  и  онъ  оставплъ  васъ? 

Ксен1Я  Андреевна^  поднявъ  юлову  гор- 

деливымъ     дви^мсе- 
пгемъ. 

Н'Ьтъ,  я  оставила  его.  У  меня,  кт>  счастью,  свое  со- 
стояше,  я  отъ  него  не  завишу.  Зач'Ьмъ  же  намъ  было 
Ж1ГГЬ  вм'ЬсгЬ? 

Ордынцевъ. 

Отчего  же  вы  не  развелись? 

Ксен1я  Андреевна. 

Для  чего?  Онъ  просилъ  меня  объ  этозгь,  но  я  не 
хот-Ьла.  Я  нарочно  оставляю  его  въ  в'Ьчно  двусмыслен- 
номъ  положен1и  соломеннаго  вдовца...  Ничего,  это  ему 
здорово. 

Ордынцевъ. 

Вы  любш'е  его? 

Ксетя  Андреевна. 

Н'11тъ,  я  любила  его,  но  теперь...  теперь  отъ  этого  чув- 
ства ничего  не  осталось...  Такъ,  к^1кое-то  противное  ошу- 
1цен1е,  то,  что  «французы  называютъ  агг1ёге-^ой1. 

Ордынцевъ  встаетъ,  дтьлаетъ  ишгь 
Ко  иен  и  берешь  ее  за 


Развод1ггесь! 


Зач'Ьм'ь? 


Ксежя  Андреевна,  не  отнимая  рупн. 
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Ордынцевъ. 

ЗагЬмъ,  что  ны  еще  молоды,  что  вы  еще  половины 
жизни  не  прожили. 

Ксен'т  Андреевна. 

Ыилый  мой,  я  свободна!  ^>го  такое  великое  слово!  Надо 
мною  н'Ьтъ  ярма,  которое  давило  меняц^лыхт,  семь  л*тъ, 
семь  долгихъ  л*тт».  И  свободы  этой  я  ни  на  что  не  про- 
м-Ьняю.  Даже  на  любовь.  Вы  на  меня  не  сердитесь,  но 
я...  я  любви  больше  не  вФрю... 


VI. 

Сльва,  сь  горы  иоказываепкя  НАВР0ЦК1Й  и  АННА  ВА- 
СИЛЬЕВНА. Оно  -очень  красивый  мужчина,  лгьтъ  подъ  со- 
рок7*:одн»тъ  вь модный  лтштИ  костюмъ, бородка Ненг1  IV. 
Ыанрры  свободный,  выработанныя  въ  холостой  компант 
у  среди  женщинъ,  мало  прихотлнвыхь  на  тпотъ  счетъ, 
Опо  фамильярно  поддерживаешь  Анну  Васильевну  на 
огусюъ.  Ей  лгьтъ  двадцать-пять,   на  ней   широкополая 

шляна. 

Анна  Васильевна. 

Праии,  я  сейчасъ  упаду. 

Навроцк1й. 

1'1>м'ь  лучше,  я  дош'су  васъ  на  рукахъ. 

Анна  Васильевна. 

Да  куда  '/Ко  М1>1  ид^'мъ? 

Навроцтй. 

К'уда?  не  знаю.  По  на1а()ННой  плоскости  внизъ.  Ни- 
чего дурногм  оп>  этого  п"  произовдетъ,  пов^Ьрьте. 

Анна  Васильевна. 

То!  Ь'то-то  тугь  есть. 
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Навроцюй. 

Влюбленная  пара,  въ  род-Ь  насъ.  Не  сгЬсняйтесь,  мы 
пройдемъ  мимо  ихъ,  и  спустимся.  (Внезапно  останавли- 
вается), Ксен1я!. 

(Пауза), 

Навроцк1й. 

1 

Виповать.  (Снимаешь  и/ляпу).  Я,  кажется,  пом'Ьшалъ... 
Я'  не  зналъ,  что  вы  на  1и1вказ'Ь,  и  именно  зд*сь,  иначе 
я  не  осм'Ьлился  бы...  (Хочешь  идти). 

Ордынцевъ. 

М1ЬТостивый  государь... 

Навроцк1й. 

О,  поверьте,  я  никакихъ,  решительно  никакихъ  пре- 
тенз1Й  къ  вамъ  не  юг-Ью...  Пожалуйста,  продолжайте... 
беседовать.  Пойдемте,  АппеИе!  (Дгьлттъ  гиагь  и  оста- 
навливается), А  только  отказываются  совершенно  пре- 
увеличенными слухи  о  васъ,  Ксешя  Андреевна,  о  ва- 
шез1ъ  монастырскомъ,  замкнлтомъ  жить*...  Теперь  мн* 
многое  понятно, — понятно,  почему  вы  такъ  стремились 
на  свободу...  Виноват7>,  я  м-Ьшаю...  Пойдемте,  Аппе11;е! 

Ксен1я  Андреевна. 

Постойте,  мн-Ь  надо  сказать  вамъ  два  слова.  Прово- 
дите ваи1у  даму  и  вернитесь  сюда.  . 

Навроцкт. 

О,  зачемъже, — она  и  однадойдетъ,  Идите,  А1те11е, — 
одна. 

Анна  Васильевна. 

Какт>?  Одна? 

Навроцтй. 

Не  ломайтесь,  АппеИе, — вы  отлично  влезете  наверхъ. 
Пожатуйста,  безъ  разговоровъ! 

Анна  Васильевна. 

Но  это  подло— бросить  меня. 
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Ксен1Я  Андреевна. 

Евген1й  Павловичъ,  будьте  любезны,  доведите  эту 
даму  до  ея  знакомыхъ... 

Ордынцевъ. 

Но  как'ь  же  я  оставлю  васъ? 

Навроцтй. 

Г),  не  безпокоНтесь:  неужели  такъ  опасно  мужа  съ  же- 
ной оставить  глаз7>-на-1'лазъ  на  несколько  минуп>... 

Анна  Васильевна. 

ГЛ*  женой?..  Лхъ,  доведите  меня!.. 

Ордынцевъ. 

Ну,  идемте,  идемте!  (Уходятг), 


V. 
НАВР0ЦК1Й,  КСЕН1Я  АНДРЕЕВНА,  потомь  ЧМЫРЪ. 

\{гв\^щш,11роводивь  ихъ  взг^ядомъу 
быстро  подхо&шш,  къ  пей. 

Однако,  какъ  ттл  похорошела  за  это  время!  (Хочешь 
взять  ся  руку), 

Ксен1Я  Андреевна,  закладывая  рукн  за 

спину. 
Прочь! 

Навроцк1й. 

Ого?  еп1,е  не  угомонилась! 

Ксежя  Андреевна. 

Я  остановила  васъ  тютъ  зач*мъ...  Я  хочу  обт>явить 
вамъ  ]»азъ  навсегда,  чтобы  вы  не  см^бли  узнавать  меня 
при  случайныхъ  встр'Ьчахъ.  Я  вамъ  говорила  уже  ран1;е 
объ  эт^лмъ,  ка1гь  же  ны  осм1,лились  сейчас7>  разыграть 
эту  мерзкую  сцену? 
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Навроцк1й. 

Вотъ  новости!  Я  не  им^Ью  права  сделать  зам1Ьчан1е, 
что  вы,  нося  мою  фамилхю,  позорите  ее,разъ'Ьзжая  ночью 
съ  какими-то  тамъ  таинственными  незнакомцами  въ  о-Ь- 
лыхъ  кптеляхъ? 

Ксен1я  Андреевна^  со  всего  маху  ударяя 

хлыстомъ  о  столь. 

Молчать!  1 1  вы,  вы  огЬете  говорить  о  томъ,  что  ваше  имя 
можно  позорить?  Да  вы  сами  такъ  опозорили  его,  так'ъ 
втоптали  въ  грязь,  что  унгь  хуже  репутащи  вашей  и 
быть  ничего  не  можетъ. 

Навроцтй. 

Чего  ты  кричишь?  наслэ  мог\тъ  слышать... 

Ксенгя  Андреевна. 

А  пускай  вс1Ь  слышатл>,  мп-Ь  все  равно!  Я  повторяю 
намъ,  будьте  со  мною  осторожны,  не  раздражайте  меня. 
У  меня  слип1комт>  много  накиггЬло  протпвъ  васт>,  что- 
<)Ь\  я  могла  быть  сдержанной... 

Навроцк1Й,  довольно  комфортабель- 
но уаьвгиись  за  сш^лъ. 

Мой  милый  другъ,  п1)аво,  твои  хитрости  белыми  нит- 
ками ип1ты.  Неужели  я  не  понимаю,  что  весь  твой  гн*В7> 
напускной? 

Ксен1я  Андреевна,  съ  изумлешемъ. 
Напускной? 

Навроцкж. 

Не  знаю  я,  что  ли,  женщину!  Теб'6  непрхятпо,  что  я 
тебя  засталъ  1ё1е-а-1ё1е  съ  твоимъ  каналеромъ. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Знаепгь,  всегда  ты  былъ  негодяемь,  но  такимъ...  (Ош- 
швыртаешъ  хлыстъ  далеко  въ  тра^у), 

Навроцк1й. 

Ну,  во'1"1»  и  прекрасно  сд'Ьлала,  что  от^Зросила  это 
орулао;  я  только  того  и  ждалт,,  что  ты  имъ  вытянешь 
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меня.  Что  это,  молоко?  (Пробцетъ).  Чудесное  молоко, 
холодное!  Да,  я  говорю, — ну,  будь,  Ксен1я,  благоразум- 
н'Ыг, — ну,  мог>"  лн  я  им'Ьть  что-нибудь  протявъ  того, 
что  ты  туп.  съ  этпмъ...  когда  я  сам7>...  Ты  видела  эту 
п'Ьвпчку?  Лаъ  жндовочекъ.  Контрситьто  чудеснМпгее... 
Но  ты,  е11-ен,  чершвскн  похоронх'Ьла.  Или  это  лунный 
св'Ьтт,  так1>  играотъ... 

Ксен1я  Андреевна. 

Скажи,  ты  сегодня  много  ппт1>  но  обыкновен1ю? 

Навроцк1й. 

Сколько  въ  жен1цнн'Г>  язвы!  Вотъ  ты  называешь  меня 
^ты: ,  но  съ  какпмъ  Т1ренебрежен1емъ,  съ  1сакой  нена- 
вистью! Н'Ьгъ,  Ксен1я,  я  трезвъ, — если  хочешь ---про- 
тивъ  обыкновен1я.  Мн*  все  это  противно,  эти  кутежи, 
попойки,  эти  жидовочки,  тгЬвички!  Живешь  изо  дня  въ 
день  како11-то  подлой,  скотское!  жизнью. 

Ксен1я  Андреевна. 

Кто  же  вамъ  м'Ьигаегь  изменить  ее? 

Навроцкж. 

На  что  же  изм-Ьнить?  Нее  одно  и  то  же,  везд*  неле- 
пое прожигаше.  Меня  туманитъ  этотъ  калейдоско1гь  в15ч- 
наго  похмелья,  в1'>чныхъ  мелкихъ  интригъ... 

Чиыръ  несеть  самоварь. 
Пожалуйте  кушать,  готово-съ...  Да  никакч>  другой  панъ 

СИДПГ1>?.. 

Навроцк1й. 

Другой,  старина,  другой!  Это  в*дь  бываетъ. 

Чиыръ. 

Бьпкгеп.,  вап1е  бларод!»',  всяко  бываетъ.  П  чего,  то- 
есть,  я  насмот1)'!'ЛСЯ... 

Навроцк1й. 

Ну,  попгелъ  прочь!  не  про'Ьдайся! 
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Чмыръ. 

Да  С7>  нашимъ  удовольствьемъ,  ваше  бларод1е...  Намъ 
чтб...  (Уходить), 

Навроцк1й. 

Я,  Ксен1я,  иногда  С7>  удовольств1е>гъ  вспоминаю  наше 
съ  тобою  житье-бытье. 

Ксен1Я  Андреевна^  отвертываясь. 

Ну,  а  я  всегда  съ  отвращегаемъ. 

Навроцк1й. 

Лжешь.  Было  время,  когда  ты  меня  любила. 

Ксен1я  Андреевна. 

Да,  пока  ты  мн*  казался  порядочнымъ  челов^комъ... 

Навроцк1й. 

;1,а  я  считаю,  что  я  имъ  и  остался.  Чортъ  возьми, 
да  неужели  ты  думаешь,  что  закулисныя  или  маска- 
радный интрижки  есть  измена  относительно  жены? 
Что  за  наивность!  Изм'Ьна,  когда  челов-йкь  забываетъ 
жену,  оставляетъ  ее,  когда  онъ  проигрываетъ  въ  карты 
деньги,  принадлежапця  севль*,  или  тратить  ихъ  на  дру- 
гихъ  женщинъ...  (Рсторячаясь  все  больше).  А  неужели 
же  изъ-за  того,  что  мн*  понрав1ггся  мимоходомъ  хоро- 
шенькое личико  у  танцорки  или  цыганки,  изъ-за  этого 
разваливается  все  семейное  счастье!  Эхъ,  Ксешя,  все 
твое  горе  въ  томъ,  что  у  тебя  нелепое  воспиташе.  Все 
ты  видишь  подъ  углом7>,  въ  ложномъ  св-Ьтб... 

Ксежя  Андреевна. 

Довольно,  замолчи!  Проповедуй  свои  циничесше 
взгляды  кому  хочешь,  но  не  мн*. 

Навроцкж. 

Ксешя,  сойдемся  опять? 

Ксен1Я  Андреевна,  задыхаясь  отъ  нерв- 

наго  возбужденгя. 

Да  не  оскорбляй  ты  меня,  по  крайней  м-Ьр*,  такими 
предложешями,  если  въ  теб*  есть  хоть  капля  совести... 
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Навро1;к1й. 

Я  все  забуду... 

Ксен1я  Андреевна. 

Что  забудешь? 

Навроцк1й. 

Да  вогь  всЬхъ  этихъ  товарищей  по  несчастью  въ 
б-Ьлыхъ  кителяхъ... 

Ксен1Я  Андреевна^  вскакивая. 

Пошелъ  вонь!  Иди!  У  насъ  разговоръ  съ  тобою  кон- 
ченъ. 

Навро1;к1й. 

Юпитеръ,  ты  сердишься,  значить,  ты  неправъ... 

Ксен1Я  Андреевна. 

Ты  уйдешь? 

Навроцк1й. 

Куда  же  мн*  идти?  Я  зд-Ьсь  такой  же  хозяинъ,  какъ 
и  ты.  Послушай,  неужели  же  ты  думаешь,  что  я  такъ 
наивенъ,  предполагая,  что  ты  зд*сь  любуешься  кав- 
казскими горами  и  платонически  наслаасдаешься  при- 
родой?.. 

Ксен1я  Андреевна. 

Не  суди  ты  всЬхъ  по  своей  м^ркЬ.  Неужели  по- 
твоему,  если  женщина  одна,  свободна,  такъ  она  непре- 
м'Ьшю  должна  повыситься  на  шею  кому-нибудь  изъ 
васъ? 

Навроцк1Й,  съ  убгьжденгемг. 

Непременно. 

Ксен1Я  Андреевна. 

А  ты  поселилъ  во  мн*  такое  отвращеше,  такое  не- 
дов-йрхе  ко  всЬмъ  мужчинамъ,  что  я  боюсь  теперь  близко 
подойти  къ  вамъ.  МиЬ  кажется,  что  въ  каадомъ  муж- 
чин* столько  гадости,  лжи,  всего  прикрытаго  сверху 
условной  лаской,  что...  (Закрываешь  лицо  руками). 
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Навроцк1Й,  разбтьльно,  сь  удивлен 
нгемъ  глядя  на  нее. 

Такъ  ты...  ты  м1гЬ  не  изм-Ьняла  съ  того  сам[1го  дня, 
какъ  мы  разошлись?..  За  три  года?  (Встиетъ  и  1юд- 
ходитъ  къ  ней).  Да?  (Отнимаешь  руки  отъ  ея  лица), 

Ксен1я  Андреевна. 

Отстань  ты  огь  меня,  Бога  ради.  (Вырывается  и  пе- 
реходить на  другую  сторону), 

НавроццШ,  сидя,  крутить  усы,  ио- 
подлобья  взглядывая  на 
нее, 

Ксешя,  есть  одинъ  проб'Ьлъ  въ  напшхъ  отноше- 
Н1яхъ,  решительно  для  меня  ненонятный.  Отчего  ты  до 
сихъ  норъ  не  дала  мн*  развода? 

Ксежя  Андреевна. 

Оттого,  что  дай  я  теб*  сегодня  разводъ,  завтра  ты 
женишься,  несмотря  на  запреш,ен1е. 

Навроцк1й. 

Женюсь. 

Ксежя  Андреевна. 

А  я  не  хочу,  чтобы  ты  еще  какую  Ш1будь  дуру  сд*- 
ла.'п>  несчастной. 

Навроцк1й. 

Н'Ьгт»,  ты  не  потому  не  даешь  развода,  что  этою 
боипгься,  а  потому  что  любишь  меня  до  сихъ  поръ. 

Ксен1я  Андреевна. 

.  А  нахальство  въ  теб*  все  ост^июсь  попрежнему! 

Навроцн1Й,  не  слуншя. 

Скажи...  Ну,  а  если  я  съ  С1юей  стороны  предприму 
кой-как1Я  м'Ьры,  пользуясь  прсгвами  мужа. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Нгшрим'Ьръ? 
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Навроцк1й. 

НсОприм'Ьръ,  вытребую  тебя  кт>  себ*  черезъ  полпщю? 

Ксен1я  Андреевна. 

Ты  знаешь,  у  меня  есть  обезпечпвающгя  мою  свободу 
бумаги. 

Навро1;к1Й,  злобно, 

Ага!  Воп>  какъ!  Значить,  ты  решила  безиоворотно 
разстаться  со  мной, — это  не  была  временная  размолвка? 

Ксен1Я   Андреевна    сттшьь  бл^ьдиая, 

неподвижная. 

Безповоротно. 

Навроцк1й. 

Ну,  берегись! 

Ксен1Я  Андреевна. 

Не  пугай  З1еня,  я  ничеш  не  боюсь,  а  тебя — гЬмъ  бо- 
л-Ье.  Ты— мелкш,  жалк1й  эгопсть,  ты  думаешь  только 
о  себ*,  о  своихъ  удобствах!!.  Теб*  надо'Ьло  это  шатанье 
по  курортам7>  и  ве1)тепамъ,  опять  потянуло  къ  домаш- 
ней жизгаг, — на  долго  ли!  Н'Ьгь,  не  обманешь  ты  меня, 
изв+,рилась  я  въ  теб-Ь! 

Навроцк1йу  'подходя  къ  ней. 

Да  люблю  в-Ьдь  я  тебя,  мучительно  и  страстно  люблю. 
(Оъвь  рядомъ  съ  ней  на  стуль, — она  все  время  стояла, — 
быстро  обннмаеть  и  прнвлекаешъ  ее  къ  себгь).  Я  все 
время  страдаю,  и  ты  одна  причина  эт1исъ  страданш. 

Ксен1Я  Андреевна,  холодно  улыбаясь. 

Полчаса  назадъ  этотъ  офицеръ  говорилъ  мн*  то-же 
самое.  (Сдвигая  брови).  Ну,  1густи  меня... 

Навроцк1й. 

Н-Ьтъ,  не  пущу!  Уж-ъ  если  судьба  свела  насъ  сегодня, 
такл,  недаромъ.  Я  не  уЬду  одинъ  отсюда.  Я  скажу, 
что  ты  моя  жена,  что  ты  бежала...  Ж1ггь  я  не  могу 
безъ  тебя... 
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Ксен1Я  Андреевна. 

Пусти!  пусти! — (выхватывая  игъ  кармана  маленьюй 
револьверъ)  Не  то  я  тебя  пристр'Ьлю  на  м*стЬ,  какъ 
собачонку! 

Навроцн1Й,  отступая, 
А,  вотъ  до  чего  дошло... 

Ксен'т  Андреевна  смгьет<^. 

Испугался!..  Ахъ,  ты,  жатшй  челов'Ькъ...  Кто  лю- 
бить, тотъ  смерти  не  боится... 


VI. 


Слта  ОРДЫНЦЕВЪ  и  АННА  ВАСИЛЬЕВНА,  пот4)мъ  справа 

ЧМЫРЪ. 

Ксен1я  Андреевна. 

"Вдемте,  Евгешй  Павловичъ,  "Ьдемте. 

Ордынцевъ,  пос^гтыано. 

'Едемте.  (За  кулисы).  Эй,  какъ  тебя,  давай  намъ  ло- 
шадей!.. 

Ксен'т  Андреевна,  Навроцкому. 
Вы  теперь  свободны, — васъ  в-Ьдь  ждутъ... 

Навроцтй. 

Я?  (Смтьется).  Да,  я  со1Ю'6мъ  свободенъ,  совершенно. 
(Анмь  Васильевшь).  Ну,  идемте  наверхъ.  Вы  все  п^Ьть 
собирались,  ну-ка...  попойте,  теперь  самое  время. 
(Жешь).  Что-жъ,  до  свиданья,  вероятно,  не  до  скораго. 

Ксен1Я  Андреевна. 

Прощайте! 

НавроцнШ,  сдержтая  волненье. 

Прощайте,  прощайте!  (Аннгь  Васильевнгь) .  Такъ,  зна- 
чить, вы  споете  нам1>?..  Вотъ  и  отлично,  и  прекрасно. 
(Цодымаются  вь  гору).  Спросимъ  себ*  еще  редерерцу... 
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Ксен1я  Андреевна. 

РВу^и  Бога,  скор-Ьй  Фдемъ,  я  не  могу  дол*е  оставаться. 

Ордынцевъ. 

Сейчасъ,  сейчасъ,  онъ  лошадей  готовить. 

Ксен1я  Андреевна. 

Дайте  М1гЬ  воды...  чего-нибудь.  (Онъ  ей  подаешь  мо- 
локо). Благодарю  васъ...  довольно. 

(На  верху  гитара  и  романсь  съ  претенжй  на  цыган- 
скш  пошибь), 

Чиыръ  входить. 

А  самоварчикъ-то  такъ  и  оставили? 

Ордынцевъ. 

Да,  да...  (Даеть  ему  деньги),  Вотъ,  бери... 

Чиыръ. 

ПокорнЬйше  благодаримъ,  ваше  блародае.  Еще  сюда 
милости  просимъ. 

Ксен1я  Андреевна. 

Зач^Ьзгь  поютъ  они?..  Ну,  что  же  лопгади!..  Конца 

Н11ТЪ... 

Голосъ  Ивашки. 

Готово,  пожалуйте! 

Ксен1Я  Андреевна,  тшатываясь. 
1здемте,  -Ьдемто! 

Голосъ  АппеНе  на  верху. 

«Ночи,  посл1Ьднимъ  огнемъ  озаренный...» 

Чиыръ  имь  вслгьдь, 
Э-эхъ,  мащфы! 

1891  1. 


\у^  ,у^  ^  ^-"ч  ^  "^      •     ^    Ч.  '^^'  \ 
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К0МЕД1Я  ВЪ  ЧЕТЫРЕХЪ  Д-ВЙСТВШХЪ 


Представлена  въ  первый   разъ  на  Императорскихъ  сце- 
нахъ:  въ  Москв^ъ— 1 1  октября  18<)}  и;  вь  Петербурга — 

1б  ноября  18^)  и 
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ЛИЦА: 

Борись  Петровичъ  Юреневъ. 

Афросин1я  Егупьевна  Коптева,  вдовая  боярыня. 

Всеволодъ  Тимоеееввчъ,  сынъ  ея,  л'ктъ  за  50. 

Антонида  Авд']&евна,  жена  его,  23-хъ  л^тъ. 

Тииоша,  17-тпл'Ьтн1й  сынъ  его  отъ  перваго  брака. 

Кузьма  Ияздра. 

1бронинъ,  странный  человЪкъ  изъ  1ерусалима. 

Ерошка  Комаръ,  бывгшй  смотритель  царскихъ  попугаевъ. 

Генрихъ  Гаррингтонъ,  аглицк1й  человъкъ  изъ  Нъмецкой 

слободы. 
Карлъ  Адамовичъ  Шнелле,  н^&мецшй  человъкъ  изъ  Н'кмецкой 

слободы. 
Митр1й  Ивановъ,  хозяинъ  постоялаго  двора  у  заставы. 
Мареуша,  женка  его. 
Микита  Ильинъ,  слуга  Юренева. 
Козлиха,  ключница  у  Коптевыхъ. 
Акеютка,  д'Ьвка  у  Коптевыхъ. 
Улька,  стряпка  у  Иванова. 
Данилка  Щелкунъ,  изъ  подъячихъ. 
Петрушка,  одинъ  изъ  старшнхъ  слугъ  у  Коптевыхъ. 
Иалецъ  на  постояломъ  двор'к. 
Коптевск1е  людишки. 


Первое  и  третье  дт1С7пв1я^1/  Митргя  Иванова,  на  постояломъ 
оворщ  второе  и  четвертое    у  Коптевыхъ. 

М'^ьсто  дтьствЫ — Москва  конца  XVII  в^ька. 


1г^- 


Д-ЬЙСТВШ  ПЕРВОЕ. 

Новый  срубъ  въ  корчмть  Мнтргя  Иванова.  Рос^шсная 
печь.  Лавки  крыты  сукмомъ,  па  полу  половики,  на  од- 
ной стшиь  -коверь.  У  печки — росписног1  гориюкъ  и  тазь 
для  умыванья.  Прямо— входная  дверь,  направо — дверь 
на  половину  хозяина;  два  слюдяныхь  окна. 


I. 

Въ  лгьвомъ  углу,  въ  глубннть,  сидитъ  1ЕР0НИМЪ  и,  вздыхаяу 
1ьстъ  тюрю.  У  окна,  па  лавюь,  ГАРРИНГТОНЪ  курить 
трубку  и  чиркаешъ  что-то  въ  записную  кнноюсу.  На 
самой  авансцеюьу  у  стола,  КОМАРЪ  тренькаетъ  на  ба- 
лалаыкть.  МАЛЕЦЪсь  пустыми  круо1сками  идетъ  ко  входной 
двери,  Изь  нея  выходитъ  МИКИТА  ИЛЬИЧЪ. 

Микита. 

Эй,  малецъ!  Мит1)Ш  Иванычъ  дома? 

МалецЪу  чуть  не  ухюнивъ  круоюки. 
Мшшта  Ильпчъ...  Господи! 

Микита. 

Не  признать? 

Малецъ. 

Господи! — Хозяпнъ  дома,  сейчасъ  доложу. 
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Микита. 

Иди,  поворачивайся. 

Малецъ. 

Хозяинъ  съ  хозяйкой  только  оп>  об'Ьдни...  Давно  ли 
вернулся,  Микита  Ильи^гь? 

Микита. 

Б-Ьги, — живымъ  духомъ,-7-стану  я  съ  тобой  бесЬдо- 
вать. 

Малецъ. 

Господи!  (Скрывается  въ  дверь  вь  глубингь), 

Микита^  оглядываясь, 

Срубъ-отъ  новый  у  нею.  Чисто — хоть  боярину  впору. 
Иноземецъ  сидитъ.  Иип>  ты,  курить  нонЬ  при  образахъ 
Митр1й  1'1вановичъ  позволяетъ,  сксшш  на  милость,  а? 
Это  въ  Москв'Ь-то...  Добро  бы  въ  Венещи,  либо  Фла- 
ренцш. —  Перем'Ьны  за  отсутствхе  наше  произошли  не 
малыя!..  (Пройдясь  въ  глубину,  останавливается  предъ 
1еронимомъ),  Изъ  странствующихъ? 

1еронииъ. 

Съ  1ордана,  съ  Ерусшгима,  полозшичать. 

Микита.  усмтъхаясь, 

Игаь  ты!  Тоже  в-Ьдь!  01>  басурзшнскихъ  земель,  хе! 
(Проходить  къ  Комару), 

КомарЪ;  перебирая  балалайку, 

Купецъ,  дай  алтьпп>,  п'Ьсню  спою. 

Микита. 

Купещэ!  Ты  сперва  узнай,  кто  передъ  тобой,  а  по- 
томъ  ужъ  и  заговаривай. 

Комаръ. 

Можетъ  королевичъ  заморсшй  какой?  Такъ  намъ  это 

все  едино.   Намъ  кто  шпынъ  дать,   тогь  п  бояринъ. 

(Запгьва^7У1ъ), 

Жила  была  бабица 
На  гор'Ь  подъ  дубомъ... 
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II. 

ТЪ-же  и  МАЛЕЦЪ  съ  хозяйской  половины,  потомъ  МИТР1Й 

ИВАНОВЪ. 

МалецЪу  Комару. 

Чего  ты  орешь!  Хозяинтэ  воспретить  теб*  безъ  доз- 
волешя... 

Комаръ. 

Хозяинъ,  чего  М1гЬ  хозяинъ! 

Малецъ. 

М1ггр1й  Иванычъ  ндетъ  сейчасъ, —  присядь,  Мпкггга 
Пльичъ. 

Микита. 
Новоселье  у  вас7>? 

Малецъ. 

Та1а>  точно,  Мпкпта  Пльичъ.  От.  Покрова  сюды  пе- 
решли. А  тамъ,  В7>  прожнеагъ  сруб* — черная  половхша 
осталась  для  извозчиковъ... 

Микита. 

Хорошо  торгуете? 

Малецъ. 

Нечего  Бога  гн1>вцть,  Микггга  Пльичъ— :Ж1темъ.  Много 
у  насъ  особливо  въ  праздник7>  народа  ходить. 

Микита;  кнвнувъ  головою  на  не- 
лов7Ька  съ  книжкой. 

А  это  кто  V  васъ, — п'Ьмет*? 

Малецъ. 

(>ь  Немецкой  слободы  аглицк1й  челов*къ,  Генрык-ъ 
Пвапыч'ь. 

Микита. 

Че1'о-Ж7>  это  онъ  въ  книжку-то  пишетъ? 
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Малецъ. 

Кто  его  знаетъ, — целыми  днями  сидитъ  зд*сь.  Мол- 
чптъ  н  въ  книжку  царапаепэ.  Пьетъ  здброво. 

Митрж  Ивановъ,  еъ  итрокой  рубахть. 

Гостю  дорогому  поклонъ!  Давно  ли  прибыль?  Какъ 
въ  своемъ  здравш  и  души  спасен1и?  (Цгьлуются), 

Микита. 

Ужъ  вотъ  шестой  день! 

Митр|й  Ивановъ. 

Ну,  садись,  садись, — ч-Ьмъ  угощать?  Небось,  теперь 
съ  московскаго-то  тебй  воротить  будетъ? 

Микита. 

Не  говори:  коли  медъ  стоялый— су противъ  венецей- 
скаго  не  выдержитъ. 

Митрш  Ивановъ. 

О!  ну,  малецъ,  слышь,  дМствуй  живо. — Садись,  Ми- 
кита Ильичъ.  Что-жъ  не  жаловалъ  раньше? 

Микита. 

Да  гд*-жъ  тутъ:  раскладка,  да  установка,  чмоканье, 
да  здоровканье,  Дашки  да  Машки,  —  все  зд*сь  свои. 
Сколько  времени-то  не  видались. 

Митрж  Ивановъ. 

А  и  важности  въ  теб'Ь  сколько  стало, — фу  ты — прочь 
поди!  Небось  въ  заморскихъ-то  земляхъ  за  боярина 
принимали? 

Микита. 

Всяко  бьшало. 

■еронииъ. 

Господи,  Христе  Спасе,  помилуй  насъ!  (Утираешь 
роть  рукою), 

Митр|й  Ивановъ. 

Бояринъ  твой  что? 
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Микита. 

Бояринп»  что!  Бояринъ  теперь  у  насъ  въ  такой  чести — 
два  раза  на  Верхъ  во  дворецъ  звали. 

Митр|й  Ивановъ. 
О! 

Микита. 

Подарковъ  что  навезъ,-  -обозы  ц-Ьлые  идутъ.  Я  сюда 
ихъ  караулить  присьианъ.  Да  думаю — чего  возл*  за- 
ставы трепаться, — сёмъ-ка  я  лучше  у  Ыитр1я  посижу. — 
А  ты  совс'6м7>  важно  устройся!.. 

Комаръ. 

Жила  бы.1а  бабица 
На  гор^Ь  подъ  дубомъ, 
Она  пошла  париться... 

МитрЖ  Ивановъ. 

Ниип{ни  ты!  Съ  утра,  какъ  п*тухъ  натощакъ  поегъ... 

Комаръ. 

А  ты,  можетъ,  поднесешь! 

Митр|й  Ивановъ. 

Ладно — пождешь-  не  загоралось. 

Микита. 

Чудесно!  Это  на  манеръ  итальянскихъ  гостинидъ... 
Немпогаго  недостаетъ... 

Митрж  Ивановъ. 
Ну? 

Микита. 

Вотт>-бы  каминку  марморную  зам'Ьсто  печи,  стЬны 
тоже  марморныя  п  па  нихъ  (фреску  написать... 

Митрж  Ивановъ. 

Фреску? 

Микита. 

Бабу  въ  полной  ншогЬ... 
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Митр|й  Ивановъ. 
Тьфу-ты! 

1еронииъ. 

Господи  Хисусе  Христе,  Праскева  Пятница! 

Гаррингтонъ. 

Фрескъ?  (Записываешь  что-то  въ  книоюку). 

Микита. 

Да  фонталъ  еще  завести  средь  комнаты... 

Комаръ. 

Фонталы-то  я  вид^&лъ.  Въ  Н-Ьмецкой  слббод^Ь  у  н^Ьмца 
Адама  ведорыча  Кнабе  фонталы  есть:  вода  въ  дробныя 
капли  прыгаетъ,  а  къ  солнцу  ежели  —  какъ  камень 
хрусталь. 

Митр|й  Ивановъ. 

Навидался  ты  всего  вдоволь,  Микита  Ильичъ? 

Микита. 

Комид1ю  смотр'Ьлъ, — какъ  на  рыбахъ  по  морю  'Ьздятъ. 
Дука  въ  Венещи  вид*лъ... 

Гаррингтонъ. 

Шке,  Уешсе,  Погепсе? 

Микита. 

Т^ъ  Венещи  дука  вид'Ьлъ,  въ  Венещи,  а  не  во  Фла- 
ренц1и; — ишь  ты,  куцый,  туда  же! 

Гаррингтонъ. 

АшЬазваЛог? 

Микита. 

Унъ  амбас1сьядоре!  Си,  сеньоръ,  си!  10  амбаскьядоре. 

Гаррингтонъ  подавая  ему  ууку. 
Уе8!  (Возвращается  на  свое  лньсто). 

Митрт  Ивановъ,  смтемся. 
По-басурмански  говорить!  Ай  да  Микита  Ильичъ! 
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III. 
ТЪ-же  и  МЯЗДРА. 

Мяздра. 

Честной  компан!!!  сов'Ьтъ  да  любовь!  Чортъ  бы  дралъ 
эту  жарищу,  я  весь  размокъ...  Почтенный  хозяинъ, 
какъ  Ж1геешь,  много-.ть  плутуогаь?..  А!  агличанинъ 
зд'Ьсь.  Гутъ  моргепъ!  (Подаетъ  руку  Гаррингтону), 

Гаррингтонъ. 

Сдоровъ! — Слушь,  я  утчплъ  русски:  твой  носъ  вме- 
сто фонаръ  можно  держать  тэмнъ  горнисъ.  (Послгьднюю 
Фхшзу  онь  читаешь  7Ю  книжкгь). 

Мяздра. 

Ай  да  Генрьпсь  Иванычъ!..  Ой-ой-ой!  Фонарь?..  Охъ- 
хо-хо!.. — Зеркала  н*гь  у  тебя?..  Посмотреться  бы... 
Ой-ой! — ЫптрШ,  ставь  на  столь — угощаю.  АглицкЩ  че- 
лов-Ькъ,  херръ  Генрыкт^»,  садись  къ  столу.  Ахъ,  чортова 
перечница, — по-русски  заговорить!  (Сажаемъ  Гаррит- 
тона,  взявъ  за  плечо^  рядомъ  сь  собой),  А  это  кто?  Въ 
первой  вил;у? 

Микита^  ириподиявишсь. 

Боярина  Юренева  услужаюицй  челов-Ькъ  Микита  при 
посольств'Ь.  Потому,  какъ  молочный  брать... 

Мяздра. 

Садись!  Садись, — вм-ЬстЬ  пить  будемь. — Кто  тамъ? — 
челов-Ькъ  Бож1й,  ты  что  вь  углу  хрюкаешь? 

1еронииъ. 

Я,  воинъ  именитый, —  хожден1емь  занимаюсь:  бьыъ 
во  святомт>  град'Ь  Ерусалим*  —  камеиши  сь  1ордана 
привезь...  Коли  желаешь,  могу  теб*  предостав1пь. 

Мяздра. 

Вино  пьешь? 
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1еронииъ. 

Не  потребляю. 

Мииита. 

Садись  и  ты...  Ерошхса,  рыжШ  чортъ,  иди  сюда;  брось 
балалайку,— угощаю!  (Малышу),  Ты,—  щенокъ  висло- 
ух1й, — какъ  ты  см-Ьешь  въ  моемъ  присутствш  ставить 
на  столь  такую  малую  порщю?  Не  знаешь  меня!  Тапщ, 
что  подобаетъ!  Не  понимаешь?  (Малецъ  убтьгаетъ), 

Митр|й  Ивановъ. 

Ты  говоришь:  «порщю »? — Что  же  это  обозначаетъ — 
«порщю»? 

Мяздра. 

Немецкое  слово:  изъ  н*мещсой  слббоды  идетъ. 

Комаръ. 

Это  точно, — нЬмецъ  Адамъ  ведорычъ  завсегда  гово- 
рить «порщя».  Хорошее  слово. 

МитрШ  Ивановъ. 

Но  въ  каколгь  же  смысл^^? 

Мяздра. 

А  въ  смысл*  предЬла.  Всш^ому  своя  порщя.  Оъ^лъ 
ты  ушицы  три  тарелки — больше  не  могу — порщя.  Вы- 
пилъ  бочепокъ — порщя.  Значить,  что  на  каждаго  чо 
лов-Ька  полагается. 

Комаръ. 

Это  хорошее  слово,  Кузьма  Провычъ,  на  Москв^Ь 
это  слово  пойдетъ,  какъ  Богъ  святъ,  пойдеть,  помяни 
меня.  Слово  легкое,  не  то  что  иное  какое.  Что  чело- 
в-Ьку  довольно,  то  и  порцгя...  Хорошее  слово. 

Мяздра. 

Соляночки  бы  на  сковородочкЬ  сокрушить, — а?  Мо- 
жеть,  есть  рыбка  какая? 
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МитрМ  Ивановъ. 

Найдется,  какъ  не  найтись — на  всЬхъ,  что  ли?.. 

Мяздра. 

Вали  на  всЬхъ! 

Комаръ. 

Скусно  это  на  сковородк*. 

1еронииъ. 

Только  что  насыт1иъ  себя,  отецъ,  и  притомъ — памя- 
туя Успеньевъ  постъ — рыбы  не  вкушаю... 

Микита. 

Меня  тоже  уволь.  Въ  Венещи  отвыкъ  я  отъ  москов- 
скаго  готовленья. 

Мяздра. 

Эка  (1)ря!  Чортъ  съ  ними,  пущай  не  'Ьдятъ.  Готовь 
только  мнЬ  и  КропхкЬ. 

1еронииъ. 

Служивый!  и  къ  чему  ты  его  поминаешь? 

Мяздра. 

Кого? 

1еронииъ. 

А  этого,  —что  съ  Тудой-предателелгь  на  кол'Ьняхъ  изо- 
бражается. 

Мяздра. 

Чорта-то?..  А  что-жъ  мн*  его  не  поминать?  Онъ  на 
меня  не  обидится... 

1еронииъ. 

Слулспвеньшй, — пзв'Ьстно,  не  обидится, — а  въ  радость 
еще  прцдетъ.  Ты  посвистишь,  а  онъ,  рогатый,  ужъ 
тутъ  какъ  т\т^:  то  съ  однош  бохса  заб'Ьжитъ,  то  съ  дру- 
гого... Вотъ  и  ногу  на  ногЬ  ты  держишь,  и  качаешь  ею... 

Мяздра. 

Ну,  и  что-жъ? 
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Мареуша. 

Разскажи,  Микитушка,  какъ  же  они  тамъ? 

Микита. 

Предивно  пляшутъ,  всЬ  въ  золотЬ.  А  въ  комид1и  — 
море  было,  и  на  облакахъ  люди  сидели.  Потомъ  внпзъ 
опустились,  подхватили  съ  земли  челов^Ька  подъ  руки 
и  наверхъ  пошли... 

Комаръ. 

Скажите! 

Микита. 

И  потомъ  спущался  съ  неба  сЬдъ  челов^Ькъ  въ  ка- 
ретЬ.  Потомъ  было  поле,  полное  костей  челов'Ьческпхъ, 
и  враны  пхъ  клевали... 

Мяздра,  отдуваясь  отъ  меда. 

Люблю  я  эти  погЬхи.  Вотъ  тоже  медведей  водягь, 
показываютъ,  какъ  ребята  горохъ  воруютъ,— гдЬ  сухо, — 
на  брюх1^,  гдЬ  мокро — на  корачкахъ...  Что  ты  не  пьешь, 
аглицк1й  рожонъ? 

Гаррингтонъ. 
Шю! 

Мяздра. 

Ну,  а  ты,  1орданская  селедка,  чего  смотришь? 

1еронимъ. 

Вина  и  елея  не  употребляю. 

Мяздра. 

А  пива? 

1еронииъ. 

Ниже  пива. 

Мяздра. 

Эхъ  ты!  И  въ  писаши  схсазано:  -Прхидите  пиво 
П1емъ  новое?»  Что,  братъ,  не  знаю  я,  что  ли,  вашего 
д'Ь.тга... 
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1еронимъ. 

Б1)ат1е,  тако  ли  есть   православнымъ  В'Ьра  и  чпнъ?" 
II  С1Я  ли  христ1анская  л151юта  и  законъ?  Стучать  въ 
бубпы,  гласъ  соп'ЬлШ,  и  гуд>тъ  струны... 

Мяздра. 
Вона  какъ! 

1еронимъ. 

/Кепамъ  же  и  д1Ьнамъ  плескан1е  и  плясаше,  и  гла- 
вамъ  пхъ  покивагае,  устамъ  ихъ  пепрхятенъ  кличъ  и 
вопль,  и  хребтомъ  11хт>  вихлян1е,  и  нопшъ  пхъ  С1а1ка- 
ше  и  топга1пе... 

Комаръ. 

Чудесное  д'Ьло!  1>го  самое  вихлшпе  —  сд'Ьлайте  ми- 
лость, хоть  предъ  царскими  очами  прод'Ьлаем7>, — оста- 
нрх;я  довольны. 

1еронимъ,  НС  слушая. 

Гусельные  гласы, — всякхе  ворчанные  гласы,  замар- 
ныя  писки...  Будеп>  ли  тако  на  томъ  скЬтЬ? 

Мяздра. 

г)к*ъ  куда  метнулъ!  На  томъ  св'ЬгЬ!  А  почезхъ  ты 
знаешь,  что  тамо  Оудегь? 

1еронимъ. 

Будугь  гр4шншхИ  низвергпугы  во  тьму  кромешную... 

Мяздра. 

Ну,  тогда  давай  сид*ть  вм-ЬсгЬ,  вонъ  у  меня  фонарь 
для  темноты  есть.  (Толкаетъ  локтемъ  англичанина). 

Гаррингтонъ. 
Уей! 

Микита. 

И  что  это  не  "Ьдегь  нашъ  обозъ?  (ПодхоЫть  къ  окну), 

Мареуша. 

Л  вы  какого  же  это  обоза  ждете? 

13* 
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Микита. 

Обозъ, — подарки  бояринъ  везетъ,  да  комиссш  одну 
для  н*мца.  Съ  корабля  везутъ.  Изв'ЁС'пе  еще  изъ  Хоть- 
кова было,  что  все  благополучно.  Сегодня  должны  при- 
быть. 

Митр|й  Ивановъ. 

Это  что  же — «комисс1я»? 

Микита. 

Поручен1е.  Немецкое  слово.  Н^мцу  Кнабе  въ  Немец- 
кую слббоду  истукана  веземъ. 

1еронимъ. 

О,  Господи  спаси! 

Мареуша. 

Какого  же  это  истукана? 

Микита. 

Бога  Ыоркур1уса. 

Митр|й  Ивановъ. 

Этакая  погань! 

Микита. 

Богъ  Ыеркур1усъ,  который  съ  богиней  Венусъ  въ 
лкюовныхъ  шашняхъ  былт>.  —  Больп1ущ1й  ящикъ  ве- 
земъ сколь  возможно  бережно. 

Мяздра. 

Что-Ж'ъ,  на  престол-Ь  поганомъ  сндигт>? 

Микита. 

Ни-нп.  Стоить  на  одной  ногЬ,  а  другую  ногу  назадъ 
отогнулъ.  На  голов*  горшокъ  съ  крыльями.  Одну  рутгу 
кверху  поднялъ,  и  пакщъ  показываетъ,  а  въ  другой 
п.шку  держитт.,— а  на  п^ик-*  птица  евстрафшь  и  дв(1 
ЗМ1Я:  аспидъ  и  васплискт,. 
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Комаръ. 

Неужто  Адамъ  Карлычъ  молиться  на  него   будетъ? 

Микита. 

Н^тъ,  онъ  либо  па  крышу  хотЬлъ  его  ставить,  либо 
середь  двора  — я  что-то  не  дослышалъ.  Меркур1усъ — 
богь  торговый. 

1еронимъ. 

Не  врагъ  ли  это  человечества  изображенъ? 

Мяздра. 

Ну,  д^дъ,  теб*  бы  къ  ночи  разсказывать  моей  тещ* 
поучен1я:  у  нея  съ  постной  пищи  колики  колять:  мо- 
жет7>,  полегчало  бы. 

Микита. 

А  боярину  Коптеву  веземъ  мы  посуду  венецейскую. 
То-есть  такую  посуду:  глаза  разбегаются.  У  царя  та- 
кой н-Ьтъ, — вотъ  даже  какъ... 

■еронииъ. 

Басовская  мудрость! 

Мяздра. 

Да  присохни  ты!  Бож1й  челов^къ,  а  хулу  на  все 
пзрыгаешь.  —  Чего  тебя,  трогаютъ,  что  ли? — Ты  вотъ 
лучше  выпей. 

■еронимъ. 

Сыне,  не  мало  я  исходилъ  на  в^ку,  не  мало  вид^лъ! 

Мяздра. 

Ты  думаешь,  я  не  вид^лъ?  Да  я,  брать,  то  вид^лъ, 
что  за  столомъ  и  ска-^ать-то  нельзя. — Пей,  а  то  сокрушу! 
Во'Пэ  смотри  на  меня,  я  могу  ведро  выдуть. 

Комаръ. 

Ну,  зач-Ьмъ  же  такъ  много?  Хотя  твоя  милость  на 
бочку  похожа,  а  вед1)а  не  выпьешь. 

Гаррингтонъ. 

н*т7.: 


ч-г 
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Мяздра. 

Ахъ  ты,  морская  треска!  какъ  не  выпью!  Давай  сей- 
часъ  выпью.  До  вечеренъ  буду  пить,  н  нп  въ  одномъ 
глаз*... 

Гаррингтонъ. 

Н'Ьтъ! 

Мяздра. 

Н'Ьтъ,  а  закладъ  хочешь? 

Гаррингтонъ. 

Ну? 

Мяздра. 

Кто  кого  перепьетъ?  Ты  (тыкаешь  пальцемь),  либо 
я.  Чье  перепппе  будетъ,  того  закладъ. 

Гаррингтонъ,  выбрасывая  шьскояько 

моиетъ. 

А11  Г1;?11*.. 

Мяздра. 

Хозяинъ, — тащи  ведро. 

Митр|й  Ивановъ. 

Кузьз1а  Провычъ,  ты  ужъ  в-Ьдь  закладку  сд'Ьлалъ, 
по  выдержишь! 

Мяздра. 

Выдержу!  Чего  не  выдержать!  Въ  лучшемъ  вид*!  01гт> 
думаегъ,  что  у  нихъ  у  однихъ  пьюп,, — я  теб'Ь  покажу, 
что  русски!  можетъ. — Волоки  сюда,  Митр1й  Иванычъ. — 
Чортъ  меня  побери,  вм'Ьст'Ь  съ  д'Ьдомъ  этимъ,  ежели 
только... 

■еронииъ. 

Господи... 

Мяздра. 

Ежели  только  перепьетъ  онъ  меня!  Неужто  переве- 
лись у  насъ  пьяницы... 
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■еронимъ. 

ОхЪ;  не  перевелись! 

Мяздра. 

Врешь,  кр'Ьпка  еи1,е  Русь, —  еще  теб*  она  это  пока- 
жетъ.  (Засучпваетъ  рукава).  Ишь,  кулакъ-отъ? 

Гаррингтонъ. 


Уе8! 


Бндпшь? 


011! 


Мяздра. 

Гаррингтонъ^  засучивъ  рукавъ  своего 

кафтана,    показывог 
етъ  тоже  кулакъ. 


Митр|й  Ивановъ. 

Пот'Ьха  съ  ними!  (Уходить), 

Комаръ  затьваетъ. 
Она  пошла  париться... 


V. 
Т^-же  белъ  МИТР1Я  ИВАНЫЧА. 

Мареуша^  отводя  Микиту  кг  сто- 

2ЮНКГо. 

Небось  тамъ  на  н+эмок'ь-то  страсть  зарился? 

Микита. 

Ну,  да  вЪдь  и  ты,  небось... 

Мареуша. 

Чтобы  я?  Да  ни  н'ь  жисть,  никогда...  Ужт>  тшсъ-то  я 
теб-Ь  рада,  так7>  рада:.. 

Микита^  крутя  усь. 
Назп,  на  Москв1>  всЬ  рад1л! 
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Мареуша. 

У  боярина-то  твоего  съ  Коптевой  неужто  опять? 

Микита. 

Опять.  Больше  ч'Ьмъ  прежде.  Охъ,  дошлый  онъ  у 
насъ  на  этотъ  счетъ.  Я — куренокъ  передъ  нимъ.  Зная 
его  норовъ,  вижу,  что  онъ  переклюкаетъ  старика  Коп- 
тева въ  лучгаемъ  вид*.  Онъ  теперь  все  къ  нему  ка- 
ждый день  -Ездить  и  учить,  какъ  за  моремъ  живуть. 
Вретъ,  какъ  лошадь,  а  тотъ-то  ушами  хлопаетъ.  Онъ, 
погоди,  еще  наскажетъ,  что  тамъ,  за  границей,  чужихъ 
женъ  на  подержаше  даютъ.  А  ужъ  Коптевъ,  страсть, 
изъ  шкуры  л*зетъ,  только  бы  ему  на  н^мецшй  манеръ... 

Мареуша. 

Ну,  а  меня-то,  Микшушка,  ты  не  забудешь? 

Микита. 

Ишь  ты  круглая  какая.  (Щиплешь  ее  возлт  локтя)  ^ 
Ровно  р-Ьпа,  не  уколупнешь...  И  н1Ьтъ,  я  скажу,  нигд-Ь 
такихъ  гЬлесъ,  какъ  у  насъ  на  Москв*. 


VI. 

Дверь  съ  ш}^момъ  распахивается  и  на  поронь  является 
въ  легкомъ  лгьтнемъ  кафшать  н  въ  шапкп»  съ  каменьями 
шридцатисеми^л/ьтнгй  красавецъ — боярынь  ЮРЕНЕВЪ  съ 
ногайкой  въ  рукгь  и  со  звономъ  иторь  на  высокихь  каблу- 

кахъ, 

Юреневъ. 

Такъ  и  есть:  Мик1гга  ужъ  при  баб*!  Чего  ты,  баб- 
нпкъ,  зд'Ьсь  торчишь, — не  видишь,  обозъ  подъ  окнами 
стойтъ.  Я  у  заставы  встр*т1ьтъ — гляжу  и  туда,  п  сю- 
да, —  а  ты  зд16сь,  хахель.  Живо  распорядись,  чтобъ 
Коптеву  посуду  везли,  а  къ  н^мцу  —  Меркурхя.  Самъ 
свези,  чтобъ  возчики  не  путались 'понапрасну .  Ишь  ты, 
бабу-то  какую  нашелъ?..  на  маперъ  Дуковой  жешд,  — 
помнишь?  Только  пожирн1Ье  эта.  (Треплетъ  хозяйку  по 
спишь).  А,  и  ты  еще  сопишь,  старый  хр-йнъ? 
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Мяздра^  облобызавшись  съ  нимъ. 

Что-жъ,  бояринъ,  старый-то  хр^нъ  еще  больше  въ 
носъ  бьетъ!  Скоро  па  тачкЬ  животъ  возить  буду...  Ты 
какъ?..  Можетъ  прежнее  вспомянешь, — кутнемъ,  а? 

Юреневъ. 

Н-бть,  братъ,  теперь  у  меня  другое  въ  мысляхъ. 

Мяздра. 

Да  вино-то  просв-Ьтяеше  въ  человек*  д-блаегь.  Я 
вотъ  за  посл*днихъ  л4тъ  тридцать  не  могу  дня  при- 
помнить, когда  трезвымъ  былъ.  Еще  бабка-угадка  го- 
вор1ша,  что,  молъ,  сгоришь  ты  отъ  вина,  и  вино  пзъ 
тебя  исходить  паромъ  будетъ.  Ну,  паръ-то  пдетъ,  а  вино 
только  внутрь  входить... 

Юреневъ. 

Н'Ьтъ,  братъ, — не  то  у  меня  теперь  совсЬмъ... 

Мяздра. 

Знан),  опять  на  мужнюю  жену  чью  заглядываешь. 
Ну,  коли  что  нужно — не  забудь.  Самъ  знаешь,  другого 
по  всей  Москв!)  н'Ьтъ,  какъ  я.  Кузьма  съ  своимъ  брю- 
хомъ  чсрезъ  какой  угодно  тьгаъ  прол4зетъ,  что  хочешь 
вьпсрадетъ. 

Юреневъ. 

На  это  тебя  взять.  Можетъ  депоп>  надо? 

Мяздра. 

Кузьм*  завсегда  нужны  деньги.  Вотъ  на  кровныя 
съ  аглпчанпномъ  играю... 

Юреневъ,  бросая  несколько   мо- 
петь  г4зъ  кошеля. 

А  в-Ьдь  оно,  1гь  самомъ  д'ктЬ, — можетъ,  что  оборудо- 
вать и  тфидется.  Ну,  да  в-Ьдь  тебя,  старую  перечницу, 
зд1>сь  всегда  найти  можно.... 

Мяздра. 

Я  всегда  зд-Ьсь.  Ты  свисни  только,  а  я,  какъ  лисгь 
передъ  травой... 

Юреневъ,  кивнувъ  головой,  идешь  кг  двери,  Микита,  сдт- 
лавшгйся  очень  серьезпымь^  кидается  ее  растворять. 
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Юреневъ  на  'иороггь. 

Хозяйка,  гоняй  его  отсюда  чаще;  отъ  д*ла  отбивается! 
А  то  мужу  скажу!.. 

Микита  тихо. 

Ахъ,  бояринъ!  я  же  разв*  ж^1луюсь  на  тебя  Коптеву, 
Всеволоду  Тимофеичу!  Ахъ,  нехорошо... 

Юреневъ. 

Ну,  цыцъ!  (Скрываются^  Мареуша  ихъ  провожаешь). 

1еронимъ  кагиляеть  и  маи1еть  на 
трубку  Гарриттопа. 

Тьфу,  проклятый,  кахгь  дымомъ  задушилъ!.. 

Комаръ. 

Ишь  ты! — Какъ  чортъ  отъ  ладана  б-Ьжить. 

■еронимъ. 

Ты  бы,  сыне,  устыдился  такъ  говорить-то.  —  Одно 
д-бло  ладанъ,  а  другое  —  табакъ.  Табакъ-то  в1>дь  изъ 
утробы  блудницы  выросъ. 

Комаръ. 

И  что,  дяденька,  тебя  на  Москву  принесло.  То-есть, 
куда  бы  теб*  лучше  было  сид'Ьть  на  пуп*  земли,  въ 
Царь-град^Ь. 

■еронимъ. 

Старъ  сталь,  на  отдыхъ  сюда  пр1ггек7>,  сыне!  Отдох- 
нуть хочу  ПЛ0Т1Ю. — Ты  самъ  изъ  какихъ  же  будешь? 

Комаръ. 

Я?  Я — нЬмецшй  выученикъ.  Былъ  тугъ  кЬмецъ-по- 
т'ЬшншгЪ,  князь  Янъ...  Тэкъ  онъ  меня,  еще  мальчон- 
кой, училъ  на  погЬху  царскую  по  канату  ходить. 

■еронимъ. 

Съ  нами  си.1а  крестная... 
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Комаръ. 

Въ  1гЬме1Ц{ой  куртЬ  я  такъ  и  ходилъ,— бм'Ьсто  шап- 
ки— аркчина.  А  потомъ  я  вм'Ьст*  съ  князь-Яномъ  въ 
погЬпгаой  подкл^т*  за  попками  смотр-Ьдъ. 

■еронимъ. 

I^)то  за  какими  попками? 

« 

Комаръ. 

Попугаи  таше  были  у  царя  всяше -разные.  М1га- 
д^шьными  ядрами  да  калачами  ихъ  кормятъ.  Потомъ 
за  сл<шоз1ъ  смотр'Ь.тъ,  съ  арапомъ  Чаномъ.  Все  при 
всякой  зв'Ьри  состоялъ.  При  медв'Ьдяхъ  б'Ьлыхъ,  при 
львахъ,  что  въ  Ям*  у  Иверской  сид'Ьли.  А  самая  на- 
стоящая доллсность  была  при  попкахъ. 

■еронимъ. 

А!  скажи  на  мюость! — Ты  челов^къ  тоже  бывалый. 
Пов'Ьдай,  сьгае,  есть  еще  ниице  въ  потЬхппыхъ  хоромахъ? 

Комаръ. 

Кто  ихъ  зпаетъ,  кажись,  есть. 

■еронимъ. 

З'Ьло  меня  манитт»  пройти  туда  во  дворцовые  пишде. 
Там'ь  мой  шуринъ  жать,  —  и,  Господи!  На  бараньемъ 
тки^як*  спалъ,  въ  шапк'^»  съ  бобровымъ  пухомъ  хо- 
дил7>.  Царь  рублями  ж^глуетъ.  Какъ  въ  раю  живутъ 
на  Л0Н11  царскомъ. 

Комаръ. 

Так-ъ  в-Ьдь  не  возьмугь, — должон7>  же  ты  что-нибудь 
ум'Ьть.  Ты  про  1радъР]русгиимъ-то  рассказывать  можепп>? 

■еронимъ. 

^1  моху,  я  все  могу,  только  бы  М1г6  въ  шшце  по- 
пасть, косточки  свои  старыя  въ  тепл*  попокоить.  А 
то,  въ  студеную-то  пору,  боюсь,  замерзну,  аки  песъ 
смердяхщй. 
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VII. 

ТЪ-же  и  МАЛЕЦЪ  вбгьгаетъ  г4зъ  входной  двери.  Потомь 

КОЗЛИХА  и  МАРвУША. 

Малецъ. 

Гд*  хозяйка-то?  Тетка  Козлиха  приказа. 

Мяздра. 

Пшь,  в'Ьдьма!...  Чего-жт>  ты  испугался? 

Малецъ. 

Да  в-Ьдь  чуть  не  довернешься,  она  подзатыльникъ... 

Мареуша,  о^пворяя  дверь. 
.    Пожалуй,  тетушка!  не  жда^а,  не  гадала  тебя  внд4ть. 

Мяздра. 

А-а!  невеста  дорогая!  Какъ  жиръ  нагуливаешь? 

Козлиха. 

Молчи  ты,  куча!  Пшь,  съ  утра  съ  ковшомъ  знаком- 
ство свелъ. 

Мяздра. 

На  радости,  что  тебя  увид'Ьлъ!..  Вотъ  пью,  да  горько. 
Подсласти — поц'Ьлуй... 

Козлиха. 

Ну  те  въ  болото!  Я  по  дЬлу,  Мароуша. 

Мареуша. 

Сказывай,  тетл'шка. 

Козлиха — Мальцу. 

Ты  что?  Не  можешь  старух*  квасу  принести?  (Ма- 
лецъ  скрывается). 

Козлиха. 

Къ  теб*  опять  насчегь  Ульки. 
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Мареуша. 

Аль  опять  что  пропало  по  хозяйству? 

Козлиха. 

Тппунъ  теб*!  Ничего  не  пропало,  а  силъ  моихъ 
иЬть.  По'Ьдозг1>  она  меня  съ-бла,  какъ  злая  зм-Ья  под- 
колодная... 

Мареуша. 

Да  кто? 

Козлиха. 

Кто?  Антонидка!  Кому  еще  быть!... 

Мареуша. 

Антоннда  Авд^вна?  Да  что  ты, — она  какъ  голубица 
кроткая. 

Козлиха. 

Зм'Ья  подколодная!  Все  точить,  все  меня  точить.  И 
все  см'Ьпшомъ,  все  см-Ьшкомь.  Д-Ьвки  см'Ьяться  кру- 
гомъ  стали.  Старуха-то  ужъ  ни  во  что  пе  входить... 
А  самь-то  св-бть-Всеволодь  совсЬмъ  обалд^Ьль.  Ходитт>, 
1сакъ  юродлггоый,  на  стЬнку  блюда  гвоздями  приби- 
ваетъ,  да  пр1пювариваегь:  такь,  говорить,  завсегда  у 
голлан;щевь  и  н^мцевь.  Стыдобушка  на  весь  М1рь.  Цы- 
рульникъ  бороду  ему  бр-Ьетъ,  Тимога*  н-Ьмедь  Шне 
уроки  даегь.  А  она-то,  сорока,  надь  ними  погЬшается. 
Съ  голубятни  въ  трубу  на  Замоскворечье  смотрип>, 
весь  день  съ  б^лильницами,  да  суремницами  возится. 

Мареуша. 

А  крас1геа  она,  что  говорить! 

Козлиха. 

Чего  краси1П1.  Ничего  иЬп>  красиваго!  Сухопара. 
Напгъ-то  на  нее  зарится:  изв-Ьстно,  на  тридцать  годовь 
разницы,  старичку-то  и  любо.  И  такъ  она  меня  до- 
ехала, такъ  доехала,  что  силъ  моихъ  больше  н^тъ.  И 
все  съ  издевкой  надо  мной.  А  Тимошка-то,  дуракъ 
нашь,  вскормленншгь-отъ  мой,  тоть  съ  нея  глазъ  не 
спущаетъ.   Обошла  она  ихъ  всЬхъ,  —  ржеть  ц$лый 
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день,  ровно  на  овесъ  матка!   А  всЬ-то  за  ней  хорово- 
домъ:  то-то  красавица,  то-то  разумница. 

Малецъ  вносить  квась . 

Козлиха. 

Зови  сейчасъ  Ульку,  скажи,  чтобъ  какъ  листъ  пе- 
редъ  травой. 

Малецъ  скрывается. 

Козлиха. 

Живетъ  цыгань  возл!^  насъ,  такъ  женка  его  по  рук* 
гадаетъ,  —  а  насчетъ  ворожбы  плоха...  Улька-то  дош- 
лая... Она  все  у  тебя  стряпухой? 

Мареуша. 

На  черной  половшгЬ.  А  только  она  не  гадаетъ  те- 
перь совс^мъ. 

Козлиха. 

Я  заставлю,— для  меня  будетъ.  Я  в4дь  заплачу... 

Мяздра. 

Эй  ты,  нев'Ьста!  иди  сюда,  я-те  на  бобахъ  гадать 
буду... 

Козлиха. 

Молчи  ты,  юродливый! 

Мяздра. 

Я-те  такъ  нагадаю...   Хочешь?..  Такъ  нагадаю... 

Козлиха. 

Молчи,  Мяздра,  право  мяздра:  ишь  ты — все  выл-Ьэло 
на  голов'6-то... 

Мяздра. 

За  правду  Богь  лицо  прибавляегь. 

Козлиха. 

Не  за  пьянство  ли? 

■еронииъ  кряхтя  уходить  вь  сред- 
нюю дверь. 
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УП1. 
Т'Ь-же  и  УЛЬКА   заспанная,  засаленная, 

Улька. 


Чего  еще? 


Иди  сюда,  небось. 


Ну? 


Не  узнала? 


Ну,  здравствуй. 


Козлиха. 


Улька. 


Козлиха. 


Улька. 


Козлиха. 


Ворожить  прйхала. 

Улька. 

Ну  те  къ  Богу, — не  стану. 

Козлиха. 

Коли  ежели  я  хочу?.. 

Улька. 

Не...  Нон*  вотъ  что  за  ворожбу  нашей  сестр*  бы- 
ваегь, — не  прежнее  время.  Ежели  жабу  или  грыжу  за- 
говорить съ  молитвой, — такъ  это  можно.  Да  и  то  мед- 
в'Ьжья  Н01ТЯ  у  меня  кЬтъ,  да  и  стр'Ьлку  громовую 
тоже  стащили... 

Козлиха. 

А  ежели  я...  Ты  этого  даже  и  почувствовать  не  мо- 
жешь, ежели  я  теб*  полтину  дамъ,  коли  ты  мнЬ  все 
д*ло  обделаешь? 

Улька. 

О!  полтшп\.. 
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Козлиха. 

Только  устрой  ты  мн*  важное  дЬло...  (Понизивъ  »о- 
лосъ  до  шепота).  ЫкЬ  надо  насчетъ  боярыни...  Чтобъ 
такъ  все  повернуть,  такъ  повернуть,  чтобъ  я  первая 
въ  дом*  бьоа... 

Улька. 

Ишь,  тоже  захогЬла!..  Кабы  я  знала,  какъ  т6  дЬ- 
лать,  такъ  и  я  бы  первая  во  всемъ   околоткЬ  была... 

Козлиха. 

Улька!..  не  знаешь  ты  меня.  У  меня  кровь  когда  за- 
горится—удержу Н^ЬТБ... 

Улька. 

Да  что  же  ты — двужильная,  что  ли? 

Козлиха. 

Слушай,  ты,  стряпка!  Вотъ  я  что  теб*  сделаю.  Я 
теб*  старый  опашень  дамъ  —  да  деньгазш  рупь  да>гь! 
Вотъ  какъ!  чувствуй  ты  это,  чувствуй! 

Комаръ. 

А  п  накрала-жъ  ты,  тетенька,  боярскаго  добра! 

Козлиха. 

Молчи— туда  же,  смердъ! 

Улька. 

Ну,  пойдемъ  въ  подхстЬть, — тамъ  посмотримъ!  Только 
воротъ  мпЬ  отъ  рубашки  твоей  надо,  да  соли,  да  мыла... 

Козлиха. 

Ну,  ндемъ.  (Встаетъ  и  идешь  къ  двери). 

Мяздра. 
Эй,  еще  кувшинъ,  матецъ!  Такъ,  Генрьгеъ  Иванычъ? 

Козлиха,  вь  дверяхъ. 
Пропойцы! 
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IX. 

КОЗЛИХА  съ  УЛЬКОИ  1^М€  въ  боковую  дверь.  Изь  средней 

быстро  входить  МИКИТА. 

Микита. 

Спить  МитрШ  Ивановъ?  (Тихо  Мареуит),  Ну,  слу- 
шай. Ввечеру  такъ,  еще  до  м-Ьсяца,  я  кь  теб*  черезъ 
заборъ. — Шарикъ-то  вашъ  узналъ  меня,  хвостомъ,  под- 
лецъ,  мотаетъ.  Выйдешь?  (Охватываешь  ее). 

Мареуша. 

Ну  тебя!  еще  увидять... 

Микита. 

Не  увидять!..  Ишь  они  присосались  кь  кувшинамъ- 
то...  Ну,  такъ  до  ночи,  лапушка? 

Мареуша. 

Какъ  же, — такъ  воть  сейчасъ  и  вышла. 

Микита. 

Съ  проулка  черезъ  заборъ-то  л4зть,  или  черезъ  пу- 
стырек1>?  \ 

Мареуша. 

Известно,  черезъ  пустырекъ... 

Микита. 

Ну,  прощай! 

Мареуша;  удерживая. 
Слушай,  Микитка,  ты  знаешь  тетку  Козлиху? 

Микита. 

Еще  бы  не  знать— ведьма  заведомая. 

Мареуша. 

Сейчасъ  пришла  ворожить:  что-то  она  противъ  боя- 
рыни... Я  оть  Ульки  своей  все  узнаю.  Коли  что,  я 
сейчасъ  теб*...  Чтобъ  бояринъ-то  твой  зналъ  тоже... 

14 
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Микита. 

Ладно...  Ну,  мн*  еще  за  Неглинную  скакать.  (Чмо- 
каешь). 

Коиаръ. 

Однако  ловко!   За  так1я  Д'Ьла  мужья  о  печку    изъ 
жены  пыль  выколачиваюгь. 

Микита,   взявгаи    ею  за  вороть. 
Ежели  ты  одно  слово,  такъ  я  тебя... 

Коиаръ. 

Да  я  ничего.  . 

Микита. 
Получай  алтынъ,  держи  полу. 

Коиаръ. 

Вогь  это  такъ.  Насчетъ  чужихъ  женъ  у  своего  бо- 
ярина видать,  что  въ  учень*  быль. 

Микита,  Мареушгь. 
Такъ  черезъ  пустырь,  да?  (Уходить). 

9 

Гаррингтонъ  вдругь  начинаешь  хохотать  у 

показывая  пальцемь  на  31яз- 

дру. 

Мяздра. 

Что  ты? 

Гаррингтонъ. 

Фо...  наръ...  горигъ...  Фонаръ...  (Весь  трясется  оть 
хохота). 
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Д-ВЙСТВШ  ВТОРОЕ. 

Бь  хоромахъ  Коптева.  Поль  вымощенъ  дубомъ  и  рати- 
санъ  ишхматами  1^юдь  мраморь;  на  стгьнахъ  набиты  ко- 
жанын  тисненыя  заморскгя  обои.  Слюда  въ  окнахг  рас- 
писная. Печи  сырчатыя — круглыя,  на  ножкахъ,  съ  ко- 
лонками и  серебряными  городками  наверху.  Потолокъ 
сводчатый;  на  немъ  изображено  юлубое  небо,  мтьсяцъ  и 
звгьзды.  Зав1ьсы  у  оконъ  аупласныя,  опуисенныя  бархатомъ, 
на  подкладкгь.  Зеркала  убраны  красною  тафтой  на 
гинурахъ.  Шкапы,  полки  книо/сныя,  кготы,  ящики,  по- 
гребцы расписаны  золотомь,  черленъю,  венецейской  ярью 
и  баканомъ.  Ртьзные  стулья  и  кресла.  Серебряные  ги4^н- 
даны  для  свтьчей  съ  фигурами,  стоячее  и  сттьнные,  иные 
€ь  птицей  позолоченной,  что  сама  себя  гьстъ.  Слю- 
дяные фонари   съ   потолка.    Налгьво  и  направо  двери, 

прямо  окна. 


I. 

ПЕТРУШКА  сидитъ  у  дверей.  Вь  гцель  просовывается  го- 
лова ЩЕЛКУНА. 

Щелкунъ. 

Петрушенька! 

Петрушка. 

Щелкуша,  здравствуй. 

Щелкунъ. 

Можно? 

Петрушка. 
Входи. 

ЩелкунЪу  войдя. 

Ну,  какъ  сегодня — въ  дух-Ь? 

14* 
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Петрушка. 

Ништо  себ*! 

Щелкунъ. 

И-ихъ,  гр-Ьхи.  Будетъ  у  меня  сегодня  чесаться  въ 
затылкЬ.  То-есть  такъ  меня  бояринъ  позолотить — въ 
лучшемъ  вид*. 

Петрушка. 

Это  насчетъ  чего  же? 

Щелкунъ. 

Петрушенька,  ведома  теб*  моя  должность  прокля- 
тая! Чуть  гдЬ  завелась  какая  новость  на  Москв*, —  и 
сейчасъ  я  должонъ  боярину  докладъ  дЬлать.  Потому 
какъ  кто  изъ-за  моря  что  себ-Ь  получить,  Всеволоду  Ти- 
моееевичу  безпрем'Ьнно  надо  черезъ  Н-Ьмецкую  слббоду 
получить  точь-въ-точь  такую  же  штуку,  а  ежели  С1е  воз- 
можно, то  и  бол*е  превосходную.  И  ежели,  особливо, 
что  боярину  не  понравится,  такъ-таки  лестницу  пере- 
счрггаешь.  Петрушенька,  ты  только  вспомни:  Артамо- 
новъ  получилъ  кровать  иноземную,  —  боярину  обидно 
показалось,  всЬ  ступеньки  тогда  я  пересчиталъ.  Вол- 
ковской  выписать  трубы  игральныя,— Всеволодъ  Ти- 
мооеевичъ  въ  г6  поры  собственноручно  удостоилъ  меня 
заушешя.  У  Голщына  обои  тисненыя  кожаныя  полу- 
чились,—  такъ  чуть  меня  на  конюшню  не  послали... 

Петрушка. 

А  что-жъ  нынче-то? 

Щелкунъ. 

0-охъ, —  не  поминай...  Нудно,  зЬло  нудно...  Ну,  да 
ужъ  б-Ьды  и  не  избыть... 

Петрушка. 

Что  же,  и  то  сказать, — васъ  бьютъ,  васъ  и  милуютъ. 
Небось,  давно  ли  на  кафтанъ  сукна-то  теб*  подарили, 
а  намедни  опять  на  сапоги  деньги  выдали.  В'Ьдь  ты 
въ  годъ-то  сколько  перетаскаешь? 
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Щелкунъ. 

Это  что  говорить,  за  каждое  побит1е  жалуютъ.  И 
в'Ьдь  такъ,  чтобы  настоящаго  поврешдешя,  никогда  и  не 
было.  А  привыкнуть, — вотъ  поди-жъ  ты, — все  не  могу. 
Какъ  вотъ  чувствую,  что  нроизойдетъ  это  самое, — 
такъ  по  спин'Ь  точно  этакъ  ходить  что... 

Петрушка. 

Мурапга.  (Поводя  плечомъ).  Мураши?  Это  точно.  Въ 
таковгъ  раз*  завсегда  мураши  ходягь.  Н'Ьгь,  а  сегодня 
онъ  ничего,  веселый.  Встать  и  такъ  прямо,  въ  чемъ 
быль  въ  постели,  пошелъ  на  прудъ,  искупался,  по- 
томъ  квасу  испилъ,  съ  старой  боярыней  маленько  по- 
ругался, но  такъ,  знаешь,  не  то  чтобы  какъ-нибудь, 
а  между  прочимъ, —  а  теперь  нЬмецгая  книги  съ  нЬм- 
цемъ  разставляетъ.  Н'Ьмецъ  сердится,  что  онъ  все 
кверхъ  ногами  ставить,  а  боярину  любо— см-Ьется. 

Щелкунъ. 

На  что-жъ  ему  книги-то,  в'Ьдь  онъ  и  по-нашему  по 
складамъ  читаетъ? 

Петрушка. 

Для  Тимоеея  Всеволодовича  выписалъ.  Онъ,  гово- 
рить, у  меня  будетъ  умникъ-разумникъ,  все  будетъ 
читать. 

Щелкунъ. 

Много  онъ  тоже  начитаетъ.  Въ  голова-то  у  него 
только  д*вки  сЬнныя,  да  коврижки. 


П. 

За    дверью    говоръ,    Слтьва    показываются    КОПТЕВЪ    и 
ШНЕЛЛЕ;  ПЕТРУШКА  и  ЩЕЛКУНЪ  кланяются. 

Коптевъ. 

Какой  же  ты,  Карлъ  Адамычъ,  нЬмецъ,   ежели  ты 
н-Ьмецкихъ  кнн1"ь  читать  не  умеешь? 
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Шнелле. 

Я  шаицки  не  могу  шитать!  Я  айв  Гамбургъ  и  могу' 
понимать   титулъ   книжки,  фамишя  шитать,  но  словъ 
я  не   знай  и  не   понимай.   Латински  буквы  я  пштаю 
аглицки  и  вижу,  что  то  трагеди   ^и1^и8  Саезаг,  и  со- 
шинялъ  аглишанинъ.  И-да! 

Коптевъ. 

Ты  должонъ  все  знать,  а  не  токмо  что  по-нЬмецки... 
Должонъ  же  мой  Тимошка  всЬ  языки  произойти. 

Шнелле. 

И  ну, — я  вамъ  доставилъ  аглишанщгь,  и  онъ  бу- 
детъ  Тимошъ  ушить  аглицки. 

Коптевъ. 

Хорош1й  агличанинъ? 

Шнелле. 

Хорошъ.  Ушеный.  0н7>  тоже  въ  Н-Ьмецкой  слободь 
квартпръ  имФеть.  Ушеный. 

Коптевъ. 

Вали,  пусть  приходить.  Пусть  Коптевь  на  всЬхъ 
языцехь  говорить.  Безь  толмача,  чтобь  ежели  въ  по- 
солъстео... 

Шнелле. 

О,  если  только  Тимогаь  будеть  ушрггся,  —  у  него 
м{ио  тутт>...  (Стучитъ  себя  по  головгь).  А  то  языкъ 
:шать  большой  преферансь... 

Коптевъ. 

Какь  ты  говоришь? 

Шнелле. 

Преферансь . . .  прсдпо шиташе. . . 

Коптевъ. 

А-а,  хорошее  слово...  Пере...ф(фансь... 
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Шнелле. 

И  ну,  я  иду  Тгоюшъ  на  урокъ... 

Коптевъ  хлтгштъ  ею  по  )илечу. 
Учи  сына,  учи!  (Шнелле  уходить), 

КоптевЪу  опускаясь  вь  кресло. 
Ну,  ты,  чернильный  ор'Ьхъ,  пойди  сюда. 

Щелкунъ. 

О,  Господи!.^Какъ  почивалъ,  милостивецъ?  (Чмокаешь 
вь  плечико). 

Коптевъ. 

Хорошо  спалъ  и  вид1иъ  во  сн*  корыто... 

Щелкунъ. 

Что-жъ,  бла1Ч)д15тель,  корыто  это  хорошо. 

Коптевъ. 

Ты  думаешь?..  Ну,  и  быдто  въ  корытЬ  все  лежитъ 
мясо,  и  быдто  я  его  ^мъ.  И  тутъ  же  журавель...  И  быдто 
у  меня  дв*  головы:  одна  'Ьсгь,  а  другая  не  -Ьсть... 

Щелкунъ. 

Что  же,  чудесный  со^гь,  благод'Ьтель. 

Коптевъ. 

А  разъясн1ггь  его  ты  мнб  можешь? 

Щелкунъ. 

Не  угадчшгь  я,  батюшка... 

Коптевъ. 

У  маз1енькп  спросоть  надоть.  Она  чудесно  это  все 
д-бло  нас1Свозь  понимаетъ. 

Щелкунъ. 

;^го  точно:  боярьшя  досконгиьно  это  знаетъ... 

Коптевъ. 

Ну,  а  теперь  говори,  чтб  у  тебя  за  новости? 
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Щелкунъ. 

Да  такъ,  мелочшшш,  благод-Ьтель...  Князю  Голицыну 
часшнки  прислали. 

Коптевъ,  прислугииваясь. 
Каюе  часиппш? 

Щелкунъ. 

Такъ,  боевые...  Самые  неказистые,  ходовые...  И  на 
часахъ  образинка  сд&гана,  и  съ  мигаломъ. 

Коптевъ,  безпокойно, 
Съ  мигаломъ?  Съ  какпмъ  мигаломъ? 

Щелкунъ. 

А  глазищами  образинка  поводить...  Разъ,  разъ,  разъ... 
(Щелкаетъ  въ  тактъ  языкомь  и  ворочаетъ  то  въ  ту  у 
то  въ  другую  сторону  глазами).  Образийка  маленькая, 
ровно  бы  дитячья. 

КоптевЪу  послгь  паузы. 
Еще  что? 

Щелкунъ. 

Еще  птицу  привезли  во  дворъ  Государевъ,  и  назы- 
вается эта  птица  Гамаюнъ. 

Коптевъ. 

Не  атыхалъ. 

Щелкунъ. 

И  собрали  св'Ьдующнхъ  людей  съ  Охотнаго  ряда, 
чтобы  ценность  ея  опред'ктить.  И  ни  одинъ  св'Ьдуюпцй 
челов'Ькъ  ц'Ьны  ея  не  знаегъ,  ибо  никогда  не  видывана 
она  у  насъ.  Но  на  впдъ,  какъ  бы  райская... 

Коптевъ. 

Все  это  пустяки  и  вздоръ:  и  часы  съ  мигаломъ,  и 
птица  райская.  А  вотъ  сегодня  я  получу  свою  вы- 
писку,— такъ  это  точно...  Языки  проглотятъ. 

Щелкунъ. 

Благод'Ьтель!  Что  такое? 


1, 
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Коптевъ. 

Венецейсшй  хрусталь  и  фарфоръ.  Слыхалъ?  Пер- 
вый въ  шр-Ь.  Ни  у  кого  не  будетъ,  а  у  меня  бу- 
детъ.  Въ  царскомъ  обиход*  такого  нЬтъ.  Такъ  что  же 
мнЬ  поел*  всего  этого  твоя  образинка  съ  мигаломъ? 

Щелкунъ. 

Это  точно,  благодЬтель!  Ужъ  и  пущу  же  я  теперь 
говора  по  всей  Москв*.  И,  Господи,  —  что  звона  бу- 
детъ! 

Коптевъ. 

Пусти!  это  я  дозволяю.  Пусти! — Артамоновъ-то,  я  ду- 
маю, Артамоновъ!  ротъ  разннетъ! 

Щелкунъ. 

Разинетъ,  благодетель,  разинетъ!  Кто-жъ  это  доста- 
вить? 

Коптевъ. 

Юреневъ.  Онъ  и  доставить.  Да.  Прямо  изъ  Венецш! 
Ты  только  сообрази  и  подумай.  Об*дъ  вс*мъ  задамъ 
на  новомъ  прибор*...  А!..  Каково?..  СовсЬмъ  на  ино- 
земный ладь.  (Къ  Петрушкгь).  Только,  Петрупша, — ты 
такъ  всЬмъ  челядинцамъ  и  объяви.  Ежели  хоть  одно 
блюдцо,  хоть  нетокмо  что  разбито,  а  ежели  трещинка 
въ  женскШ  волосокъ  въ  толщу, — такъ  я  на  конюпшю 
отправлю,  да  такъ-то... 

Петрушка. 

Не  изволь  безпоко1ггься,  соблюдемъ! 

Коптевъ. 

Так1>  и  скажи.;  Потому,  чтобы  все  иноземное  было. 
И  пуще  глазу  чтобъ... 

Ш. 
Т%-же,  слта  АФРОСИНЬЯ  ЕГУПЬЕВНА. 

Афросинья  Егупьевна. 

Опять  шюземпое?  А  вотъ  я  теб*  такую  новость  при- 
несла, такую  новость,  что,  можегь,  тугь  тебя  проберетъ. 
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Коптевъ. 

Ну-съ,  слушаю.  Изволь  сказывать! 

Щелкунъ. 

Ручку,  боярыня,  холопу  твоему  дозволь  облобызать. 

Афросинья  Егупьевна  суе^пъ  ему  руку  г^ 

садится  въ  кресло. 

За>т1ъ  взялись,  наконецъ,  учить  сталитакихъ,  какъ  ты! 

Коптевъ. 

Что-жъ,  ученье  св-бтъ,  неученье  тьма! 

Афросинья  Егупьевна  торжественно. 

Патр1архъ  заявплъ  вчера,  что  ежели  кто  изъ  бояръ 
съ  бритою  бородой  подойдетъ  ко  кресту,  то  благосло- 
вешя  и  крестнаго  ц'6лован1я  дадено  ему  не  будеть. 

Коптевъ  спокойно. 

Н«  можетъ  того  быть.  Вонь  у  н-Ьмцевъ  ихъ  попъ 
и  вовсе  бритый,  а  у  католиковъ  и  пл4шь  даже  вы- 
брита. 

Афросинья  Егупьевна. 

Тащ>  то  н^мцы! 

Коптевъ. 

Такт,  что-жъ,  что  н'Ьмцы,  маменька,  Богъ-то  одпнъ. 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  что  ты  суесловишь-то?  В'Ьдь  тебя  за  это  на  <зспо- 
новлеше:>  нельзя  допустить. 

Коптевъ. 

Поновленье  когда  еще!  Еще  въ  великомъ  посту  го- 
в'Ьть-то  будемъ.  А  насчетъ  патриарха — я  въ  сомн'Ьти. 
Что  мн15  борода!  Только  подливка  во  время  "Ьды  по 
ней  течетъ,  а  удовольств1я  никакого. 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  ты  приди  въ  соборъ,  посмотри,  какъ  лики-то  свя- 
тыхъ  отецъ,  намалеваны— н'Ьгпто  есть  бритые!... 
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Коптевъ. 

Маменька!  Да  гд*-жъ  намъ  до  святыхъ  отцовъ!  Вонь 
ты  съ  утра  брыкаешься  да  пилишь  меня. 

Афросинья  Егупьевна. 

Нельзя  не  пилить,  коли  ты  вовсе  отъ  закона  отсту- 
пиль  и  весь  домъ  распустилъ. 

Коптевъ. 

Домъ  распустилъ?  Что  это  ровно  бы  я  не  зам'Ьчалъ. 
Петрунька!  У  насъ  распущена  дворня? 

Петрушка. 

Н'Ьтъ,  бояринъ,  у  насъ  всЬ  въ  страх*  Болаемъ... 
какъ  возможно... 

Коптевъ. 

А  вотъ  маменька-боярыня  изволить  жаловаться. 

Афросинья  Егупьевна. 

Петрунька,  пош(\ть  вонъ!  Терпеть  не  могу,  когда 
холопья  кровь  тугь  стоптъ  у  дверей,  да  ушазпг  на  бо- 
ярсгае  разговоры  хлопасгь.  (Петрушка  ныряетъ  вь 
дверь). 

Афросинья  Егупьевна. 

Твой  отепъ  покойный  читалъ,  небось,  мн*  уставъ, 
как-1>  Ж1ггь.  Прямо  такъ  и  указано:  «Аще-ли  добрый 
мужъ  о  своемъ  спасеши  радип>,  и  жену,  и  чадъ  сво- 
ихъ  наказуегь,  и  домочадцевъ»... 

Коптевъ. 

Что  же  мн1>,  Антонидугаку-то  плетью  бить,  что  ли? 
Так7>  ужъ  это,  извините,  пигд'Ь  тош  въ  образованныхъ 
странахъ  не  д'Ьластся.  Или  ТимопгЬ  мн-Ь  ребра  по  До- 
мострою сокрушать?  За  что?  За  то,  что  ты  же  его  ва- 
реньемъ  намедни  обкормила?  А  что  насчетъ  поучешя 
слугамъ, — такъ  слава  Теб*,  Господи... 
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Афросинья  Егупьевна. 

Ты  о  душ^-то  своей  позаботься.  В'Ьдь  господинъ  за 
рабовъ  своихъ  на  томъ  св-ЬтЬ  ответить.  Ежа^и  они 
провинились  въ  чемъ — въ  отв'ЬтЬ  ты... 

Коптевъ 

Докладываю  же,  маменька,  что  сЬкуть  у  меня  атлтъ 
ежедневно,  и  потому  отв1&тственности  за  нихъ  на  душу 
я  не  возьму.  Попробуй  я  лозою  поучить  Тимошу...  ты 
же  первая  Содомъ  и  Гоморру  подымешь... 

Щелкунъ. 

А  1гь  Домостро*  так-ъ  прямо  и  говорится:  «не  осла- 
бляй б1я  младенца, — не  узгреть,  но  здоровье  будетъ... 
Учащай  ему  раны,  да  последи  о  немъ  возвеселишеся... 
П  не  даждь  ему  власти  во  юности,  но  сокруши  ему 
ребра  >... 

Афросинья  Егупьевна. 

Помолчи,  Щелкушка! —  Это  Продъ  только  сокрушалъ 
младенцаз1ъ  ребра-то... 

Коптевъ. 

Я,  маменька,  такъ  понимаю,  что  довольно  мы  кос- 
н-Ьли  и  были  татарами,  и  с.тЬдуетъ  намъ  быть  не 
Аз1ей,  а  Еуропой.  Для  этош  даже  я  и  глобусъ  выпи- 
салъ  и  всю  землю  мы  съ  тобой  ежечасно  можемъ  со- 
зерцать— въ  вид*  какъ  бы  тьшвы  или  дыни... 

Афросинья  Егупьевна. 

Опоили  тебя,  ати  что? 

Коптевъ. 

Д^гже  и  опоешю  никакому  не  в'Ьрю,  желаю  жить  въ 
ВОЛЬНОМ!»  дух-Ь  и  старин*  ш'  предаваться.  Намедни 
аптекарь,  Васил1й  Васи.тьевичъ  Штотоганъ,  прямо  го- 
вори.ть,  что  никс1кихъ  такихъ  опоешй  не  существуетъ, 
а  есть  токмо  суев-йрхе.  Ты,  маменька,  челов'Ькъ  ста- 
рый, а  П0НЯТ1Я  у  тебя  св-Ьжаго  быть  не  можедть.  Я 
теперь  такихъ  пноземныхъ  словъ  наузнавалъ,  х1то 
ежели  начну  шворить, — ты  только  моргать  будешь,  а 
онят1я  у  тебя  никакою  не  буд^ггъ. 


ч 
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Афросинья  Егупьевна. 

Старый  ты  ужъ  челокЬкъ,  а  все  на  ущерб*.  Коли 
даже  кЬтъ  у  тебя  иочтешя  къ  родительниц*,  что  же 
ты  поатЬ  этого?... 

Коптевъ. 

Насчетъ  родительскихъ  чувствъ  ты,  маменька,  оставь, 
мнЬ,  атава  Т*,  Господи,  иятьдесятъ  годовъ,  и  пора 
ужъ  мнЬ  по  собственному  разум'Ьшю. 


IV. 

Изъ  правой  две'р^1  ДНТОНИДА  АВД'БЕВНА,  щтьтущая  мо- 
лодая женщина,   сь  ямочками  на  "кл/екаосъ  и  задорнымь 

изломомъ  соболиныосъ  бровей. 

Коптевъ. 

А!  вотъ  оно — солнце  красное!  Вошла — комнату  осв*- 
Т1ша.  Иди  сюда,  яблочко  мое  нал1гоное,  св*тикъ  мой... 
(Она  весело  подходить  къ  мужу  и  прямо  садится  кь 
нему  на  колгьни), 

Антонида. 

Здравствуй,  Валька!  Здравствуй,  старый! 

Афросинья  Егупьевна. 

Ахъ,  ахъ!  Ахъ,  срамница!  Да  какъ  же  это  можно! 
При  людяхъ,  да  на  кол*ни  къ  мужу!  Пошла  прочь, 
пошла! 

Антонида. 

А  зач'Ьмъ  я  пойду?  МнЬ  и  зд'Ьсь  ловко. 

Коптевъ. 

Сиди,  красотушечка,  сиди.  У  законнаго  мужа  сидишь 
на  кол1Ьняхъ,  а  не  у  полюбовника,  какого. 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  нельзя  этого!  Натьзя  при  людяхъ.  Не  опочивальня 
здЬсь,  и  не  светлый  праздникъ,  чтобъ  цЬловаться... 
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Антонида. 

А  вотъ  Юреневъ  говор1т>,  что  въ  Итал1и  итальянки 
съ  голыми  плечами  даже  по  улицамъ  ходятъ...  Валька, 
ты  сделаешь  ми*  такое  платье?  Я  въ  немъ  у  тебя  при- 
нимат1>  гостей  буду... 

Коптевъ. 

А  что-жъ  не  сдЬлать.  Добро  бы  худыя  у  тебя  плечи 
были,  а  то,  слава  Богу, — показать  не  стыдно... 

Афросинья  Егупьевна,    поднимаясь    съ 

кресла. 

Ну,  вотъ  что  я  вамъ  скажу,  ежели  это  все  такъ  про- 
должится, вотъ,  какъ  передъ  Истиннымъ,  въ  монастырь 
уйду.  Уйду,  куплю  себ*  келью,  ичтобъ  очи  мои  не 
вид-бли  срамоты  и  позора... 

Антонида. 

Погоди,  Валюшка,  погоди,  цыпочка,  у  тебя  усикъ  за- 
вернулся, дай  поправлю  и  разглажу.  Вотъ  такъ.  Отчего 
ты  не  закручиваешь  ихъ,  кончики^то  самые?...  Не  такой 
ты  быть  бы  старый! 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  что  ты  все  старый,  да  старый!  Что-жъ  я-то  по 
твоему:  баба-яга  безсмертная?  Онъ  мужъ  по  вс^Ь^^ъ 
статьямъ  настоящШ. 

Антонида. 

Да  я  люблю  его,  глупаго?  (Обвиваешь  рукой  шею  му- 
жа), Я  страсть  его  люблю,  и  главное  за  то,  что  те- 
рема онъ  не  держитъ,  волю  полную  мнЬ  даегь,  и  все-то 
для  меня,  что  я  захочу,  д'Ьлаетъ.  Ты  все  для  меня  сд*- 
лаешь,  сЬденьшй,  все?... 

Афросинья  Егупьевна. 

Э-эхъ,  чтобы  въ  прежнее  время  съ  такой  бабенкой 
сдЬлали!  Посадили  бы  на  м*сяцъ  на  хл-Ьбъ  на  воду... 

Коптевъ. 

Ну,  и  пущай  друпе  сажаютъ.  Пущай,  —  а  намъ  то 
не  указъ;  мы  станемъ  съ  ней  жить,  какъ  въ  ЕуропЬ 
живугь.  Ты,  маменька,  не  чувствуешь,  что  такое  Еуропа? 
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Афросинья  Егупьевна. 
Еу...  ропа.  Это  что  же  за  слово? 

Коптевъ. 

Щелк>тгъ!  подай  сюда  глобусъ!  Нидушка,  покажи  ма- 
меньке— гд*  Еуропа. 

Антонида. 

Вогь  Еуропа,  маменька. 

Афросинья  Егупьевна. 

Это  что  же  такое? 

Коптевъ. 

Все  немецкое  образоваше,  маменька,  тутъ  въ  сосре- 
доточш.  Все  н^мцы  живать.  А  тутъ,  маменька,  Африкъ — 
гд^Ь  живегь  ефюпъ. 

Афросинья  Егупьевна. 

И  точно,  глупый  ты,  глупый!  Всему-то  ты  в-брипш. 
Потому  теб'Ь,  по  твоему  умственному  умалетю,  непо- 
нятно, что  нЬмецъ  тебя  морочить... 

(За  сценой  гаумь  и  топотъ). 


V. 
Т%-же,  слгьва  ШНЕЛЛЕ  и  ТИМОША. 

Антонида. 

Ужъ  не  пожаръ  ли,— храни  Богъ! 

Шнелле,  въ  волненги. 

Я  буду  жалиться!  ^а!  Буду  жалиться,  что  вы  дер- 
зайтъ.  И  я  переносить  это  не  могу,  и  у  меня  пере- 
понка лопне'р>... 

Тииоша. 

Херъ  Шнелле,  ихъ  виръ  нихъ  заге! 
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Шнелле. 

Н-но, — «нихтъзаге!» — ВитретШденьнишего  не  ушить, 
гоняетъ  зобакъ  и  кошка.  Я  буду  жалиться! 

Коптевъ. 

Тимовей!  Ты  что?  Я  тебя  въ  послы  готовлю!  А  ты, 
а  ты, — ахъ,  ты!  Какъ  же  ты  можешь, — в-Ьдь  учитель 
твой,  наставникъ, — все  равно,  какъ  бы  отецъ. 

Тииоша. 

Батенька,  жарко  очень.  Помилуй,  какое-жъ  учеше, 
когда  я,  можно  сказать,  мокрый  насквозь, — ровно  меня 
въ  пруду  бабы  выполоскали.  Зимой— другое  дЬло.  А  что 
же  теперь  —  собака  и  та  въ  тЬни  лежитъ,  а  не  пры- 
гаетъ...  МнЬ  ничего  въ  голову  не  лЬзетъ...  А  вотъ  Карлъ 
Адамычъ  говорить:  азшиз,  зШ^из...  Обидно  тоже... 

Коптевъ. 

Это  точно  что  жарко!  такъ  бы  вотъ  изъ  пруда  и  не 
вьцгЬзъ. 

Шнелле. 

Но  мн*,  какъ  шестный  шелов'Ькъ,  стыдно  брать  день- 
га за  урокъ,  когда  такъ  лЬнивы... 

Коптевъ. 

Чего  стыдиться,  деньги  брать  никогда  не  стыдно. 

Шнелле. 

Ну!  и  ежели  такъ  ему  жарко — мы  устроимъ  каникулъ! 

Тимоша. 

Это  какой  еще  такой  каникулъ? 

Шнелле. 

Это— мы  м4сяцъ  не  будемъ  заниматься,  если  Уа1ег 
позволить. 

Тииоша. 

Позволь,  батя,  на  колЬнки  стану!  Бабушка,  на  ко- 
лонки стану — проси  батю! 
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Коптевъ. 

Ну,  пущай  его  побалуется,  пущай!  Ты  какъ,  Нидупша, 
думаепп>? 

Антонида. 

Да  пущай!  только  в-Ьдь  онъ  весь  день  съ  дЬвками 
въ  девичьей  сидЬть  будетъ... 

Коптевъ. 

Тимоеей,  ты  зач-Ьмь  тамъ  сидишь? 

Тимоша. 

Я,  батя,  ей-ей...  Я  кружево  плести  умЬю... 

Коптевъ. 

Знаю  я  это  кружево, — по  нашему  оно  иначе  назы- 
вается. Гуляй,  гуляй,  а  вихры  береги. 

Афросинья  Егупьевна,  гладя  Тимошу  по 

головть. 
Красавчикъ! — весь  въ  д'Ьдушку. 

Коптевъ. 

Н-Ьшто  у  д'Ьдушки  его  такое  глупое  лицо  было?  Д'Ьдъ- 
то  быль  складнЬе  куда. 

Шнелле. 

Н-ну,— тогда  каникулъ!  II  я  пойду  на  Слобода. 

Коптевъ. 

Постой,  камрадъ.  Экзаменъ  сейчасъ  мы  учинимъ  Ти- 
мош*. 

Тимоша. 

Ей-ей,  батенька,  жарко... 

Коптевъ. 

Тимоеей!  бери  глоб^съ — разсказывай  бабк*,  что  та- 
кое Еуропа. 

Тимоша. 

Еуропа?  Да  это  и  безъ  глобуса  разсказать  можно,  мы 
учили.  Ее  на  коров*  Юпитеръ  увезъ. 

15 
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Аитонида. 

Какъ  на  коров*? 

Тииоша. 

Ей-ей.  Такъ  ее  и  на  изображешяхъ  изображаюгъ.  Ко- 
рова— и  она  на  коров*  въ  чемъ  мать  родила...  А  Юпи- 
теръ — в-Ьдь  это  богъ  быль... 

Афросинья  Егупьевна. 

Ну,  доучили  ребенка.  До  какихъ  мерзостей  догово- 
рились... 

Коптевъ. 

Что-жъ  это,  херръ  камрадъ? 

Ш  не  л  л  е. 

Нет,  это  в*рно, — это  все  в-брно...  Еуропа  на  корофъ, 
это — митологи...  да!... 


VI. 
Т*-же,  ПЕТРУША;  потомъ  ЮРЕНЕВЪ  изъ  среднихъ  двереИ. 

Петруша. 

Бояринъ,  тамъ  ящикъ  привезли  заморсюй,  н  Юре- 
невъ  съ  нпмъ. 

Коптевъ. 

А-а!  прибыли...  Проси  сюда  гостя  дорогого! 

Афросинья  Егупьевна. 

Пойдемъ,  Антонидупша,  не  прш^оже. 

Антонида. 

Шть,  маменька,  ужъ  зач^мъ  же:  мнЬ  венедейскШ-то 
приборъ  куда  занятнЬе,  ч-Ьмъ  передъ  зеркаломъ  въ  св'Ьт- 
лиц*  сидЬть. 

Коптевъ. 

Останься,  Антонидупша,  останься.  Чего  прятаться. 
Нехорошо... 
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Юреневъ  входить. 

КоптевЪ;  обнимая  ею. 

Ну,  спасибо,  спасибо!  самъ  привезъ, — уважплъ  срод- 
ственника!... 

Юреневъ. 

Синьйора  кара!  (Подаешь  руку  Лнтонидп). 

Афросинья  Егупьевна. 

Оставь  руку,  оставь!  не  см^й  трогать! 

Антонида. 

Что-жъ,  в-Ьдь  не  сахарная,  не  растаю! 

Юреневъ. 

Въ  Италш  это — итальянскШ  обычай. 

Афросинья  Егупьевна. 

Уйду,  смотреть  не  хочу;  Тимоша,  пойдемъ  отсюда. 
Хоть  бы  умереть  загодя,  чтобы  глаза  не  видали...  (Ухо- 
дить сь  Тимошей,  сердито  хлопнувъ  дверью). 

Коптевъ. 

Ну,  и  съ  Богомъ!  Борисъ  Петровичъ — отв'Ьдай  медку... 
у  насъ  онъ  на  стол*  безсм'Ьпно  стоить.  Угощай,  женка... 

Антонида. 

Покушай,  С1шьйоръ.  Ыожетъ  венецейкп  лучше  ум-Ьють 
потчевать? 

Юреневъ. 

Не  знаю,  можетъ  и  лучше,  не  зам-Ьтилъ. 

Коптевъ. 

Ну,  выпьемъ,  сродственнпчекъ.  Пригубь,  Антонпдушка. 

Антонида. 

Отчего  не  пригубить?  Я  хоть  всю  стопку  опорожню. 

Коптевъ. 

О-о!  жена-то  моя  каш1я?  Еуропа  совсЬмъ! 

15* 
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Юреневъ. 

Да,  могу  сказать,  что  въ  удивлен1е  я  приведенъ  боль- 
шое. Положимъ,  что  и  до  отъ'Ьзда  моего  все  это  еще 
какъ  бы  начиналось,  однако  далеко  не  то... 

Колтевъ. 

•    Другь  ты  мой,  камрадъ, — или  какъ  это  по-итальянски? 

Юреневъ. 
Апнсо! 

Колтевъ. 

Ну,  амика.  Слушай,  'Ьздилъ  ты,  повидалъ  всего,  жнлъ 
въ  город'Ь,  гд*  не  ходятъ,  не  "^здятъ,  а  только  пла- 
ваютъ.  Былъ  у  дука,  все  видЬлъ.  Научи  ты  меня,  чтобы, 
ну,  совсЬмъ  по-итальянски  все  у  меня  было.  Чтобы  такъ 
и  "Ьсть,  н  пить,  и  гулять,  и  Есе  прочее.  Казна  есть  у 
меня — ну,  чего  надо?  И  чтобъ  жена  у  меня,  понимаешь, 
чтобъ  совсЬмъ  она  была  какъ  бы  на  свобод*... 

Юреневъ. 

Что  же,  можно! 

Колтевъ. 

Ну,  вотъ  я  гостей  хочу  собрать;  и  чтобъ  это  было 
такъ  врод^Ь  махпкерада  венецейскаго,  какъ  ты  разска- 
зывалъ... 

Юреневъ. 

Зач-Ьмъ  машкерадъ? — ншсто  нзъ  москвичей  не  пой- 
детъ;  а  такъ — танцы  устроить...  Опять  же,  танцовать 
никто  не  узх'Ьетъ. 

Колтевъ. 

Сына  н'Ьмецъ  учитъ, — жепу  тоже  въ  ученье  отдамъ... 

Антонида. 

Чего-жъ  ми*  одной-то  плясуньей  быть— учпсь  п  ты, 
старый. 

Колтевъ. 

А  н-Ьшто — таше,  какъ  я,  танцуюгь  въ  Венецш? 
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Юреневъ. 

Въ  Венец1и  не  знаю,  а  вотъ  во  Флоренщи  точно, 
быль  это  я  на  танцахъ,  —  такъ  старички  сид-Ьли  по 
сгЬнкамъ,  больше  въ  шахзгаты  играли,  да  курили,  да 
пили.  А  танцовали  все  молодые...  Эхъ,  еслпбъ  од-бть 
Антонпду  Авд-бвн)"  по-ихнему  —  просто  взглянуть,  да 
умереть... 

Антонида. 

А  ну-ка,  какъ  это? 

Юреневъ. 

На  голов*  ничего,  а  тутъ  —  по  плечамъ  и  ниже  — 
оголете. 

Юреневъ. 

При  людяхъ? 

Юреневъ. 

Такъ-таки  при  людяхъ.  На  погЬщномъ  двор*  чело- 
в'Ькъ,  чай,  четыреста  было — всю  ночь  напролегь  вс* 
князья  танцовали, — какъ  есть  въ  самое  Крещенье.  Въ 
саду-то  фонтаны  бьютъ... 

Коптевъ. 

Чего  ты  врешь, — о  Крепцень*  да  фонтаны?..  ^ 

Юреневъ. 

Да  тамъ  тепло,  какъ  у  насъ  теперь  подъ  Успенье. 

I 

Антонида. 

Умрешь,  ничего  такого  не  увидишь. 

Юреневъ. 

II  теперь  эти  синьйоры-флоренки,  съ  важными  кня- 
зьями подъ  ручку  въ  темныхъ  садахъ  по  дорожкамъ 
разгуливаются,  и  ничего.  Сама  Флоренская  княгиня 
взяла  какого-то  изъ  гостей  подъ  руку  —  и  закатилась 
на  прудки  куда-то... 

Коптевъ. 

Ну,  а  князь-то  самъ  какъ  же  флоренсшй-то? 
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•    '   V    ^Ч-'-.   '    -^ 


Юреневъ. 

А  князь  такъ  это  спокойно,  сейчасъ  другую  фло- 
ренку  подъ  руку,  и  въ  другую  сторону. 

Коптевъ. 

Ахъ,  черти! 

Юреневъ. 

И  въ  Венецш  тоже  свободно.  Какъ  только  м4сядъ 
взойдеть,  такъ  сейчасъ  по  канавамъ  гондолы — и  все 
парами.  Сидять  венецейки,  опахальцами  обмахиваются, 
да  на  цитр*  играютъ.  Огоньки  разноцветные  заж1угт>, 
съ  факельчиками  ^здять,  въ  бубны  бьютъ,  въ  трубы 
трубятъ,  въ  колпакахъ  дурацкихъ  ходятъ.  Духами  ка- 
кими отъ  женскаго  пола  пахнетъ! 

Антонида. 

А  нюхалъ  таки,  Борисъ  Петровичъ,  ч-Ьмъ  пахнетъ? 

Юреневъ^  птьсколько  конфузясь. 

Пзъ  Аз1и  идетъ  все  къ  нимъ,  да  изъ  Инд1и,  бла- 
гоухаше-то  это... 

Антонида. 

Чтобы  вотъ  привезти?  Небось  и  б-блилы,  и  румяны 
куда  лучше  нашего  тамъ. 

Юреневъ. 

Да  и  примазываются  тамъ  не  въ  прим'Ьръ  лучше 
нашихъ. 

КоптевЪу  смотря  въ  окно, 

II  что  это  они  сколько  времени  возятся?  Вы  каля- 
кайте зд15сь,  а  я  пойду,  на  нихъ  цыкну,  —  а  то  они 
рады  сложа  руки  на  все  смотр-Ьть.  Ты  жену-то  по- 
итальянски  научи,  слышь!  Ужъ  такъ  я  теб*  буду  бла- 
годаренъ,  такъ  благодарен7>...  (Уходить). 
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VII. 

АНТОНИДА  и  ЮРЕНЕВЪ. 

(Молчате.   Антонида   смотришь  на  нею   исподлобья). 

Антонида. 

Ишь  ты,  небось,  тамъ,  около  этихъ  сивъйоръ  такъ 
вьюномъ  и  вился? 

Юреневъ. 

Чего-жъ  мн*,  на  что  он*!    (Подсаживается  кь  ней). 

Антонида. 

Куда  ты?..  В*дь  отъ  меня  не  пахнегь  такъ,  какъ 
оть  венецейки...  Садись  дальше... 

Юреневъ. 

А  вотъ  венецейки — т*  близко  сидятъ. 

Антонида. 

Ну,  тамъ  сидятъ  ли,  нЬтъ  ли — кто  тамъ  знаетъ, — 
можетъ  вранье  одно...  А  коли  онЬ  позволяють — и  иди 
къ  нимъ,  а  насъ  оставь...  Пересядь,  говорить! 

Юреневъ    пересаживается     на 
преоюнее  мтьсто. 

Ишь,  строгая  какая  стала,  —  а  небось  передъ  отъ- 
•Ьздомъ  урьшкомъ  въ  саду  у  твоего  бати... 

Антонида. 

Въ  саду!  Въ  саду-то,  небось,  нЬть  дверей  —  никто 
не  войдетъ.  А  тугь,  на-ко, — двери  къ  свекрови  открыты, 
а  онъ  л^зетъ... 

Юреневъ. 

Ахъ,  та-акъ! 
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Антонида. 

Догада-ался. 

(Молчанге,    Она,  посмотртьвь  на  него,  фыркс^етг). 

'  Юреневъ. 

Чего  ты? 

Антонида. 

Ничего.  И  какой,  то-есть,  ты  тихенькШ  посдгЬ  фло- 
ренокъ,  да  венецеекъ  сталь. 

Юреневъ. 

« 

Языкъ-то  у  меня  прилипъ  сегодня  къ  гортани... 

Антонида. 

Ты  бы  промочилъ  его:  меду-то  не  жалко...  (Молчанге). 
Ну,  что-жъ  ты  молчишь-то, — а?  Разскажи  что-нибудь... 
сказку  какую  ни  на  есть... 

Юреневъ. 

Сказку?..  П  то  вотъ,  сказка  одна  на  умъ  мн^Ь  пршпла. 

Антонида. 

Ну-тка,  ну-тка,  разскажи,  Борпсушка. 

Юреневъ. 

Какъ-разъ  во  Фяоренщи  и  разсказьюалп  ее, — ^толмачь 
нашъ. 

Антонида. 

Ну-ну! 

Юреневъ. 

Жила-была,  будто  бы,  въ  этой  самой  Ф.^горенщи  одна 
мадонна, 

Антонида. 
Это  кто-шъ  такая  будетъ? 

Н1реновъ* 
Это  боарьгая,  что  ли.  Ну,  вотъ  въ  родЬ,  какъ  ты. 
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Антонида. 

Ну,  въ  род*  какъ  я— ладно. 

Юреневъ. 

И  быль  у  нея  мужъ — старъ  челов'Ькъ. 

Антонида. 

Въ  род*,  какъ  мой  муженекъ...  Ну,  инъ  дальше. 

Юреневъ. 

И  увидала  она  въ  церкви,  что  ли,  али  въ  другомъ 
м-ЬстЬ, —  одного  изъ  флоренцевъ  —  молодого  да  краси- 
ваго.  Только  они  были  незнакомы,  и  знакомиться-то 
нельзя  никакъ  было.  Только  узнала  эта  мадонна,  что 
нав'Ьщаетъ  онъ  одного  пустынника,  который  все  его 
на  путь  истинный  наставляетъ...  Вотъ  приходить  она 
къ  пустыннику  и  говорить:  «Отеп:ь  святой,  срамить 
меня  молодой  флоренецъ,  ходить  мимо  терема  и  все 
ручкой  дЬлаеть.  Ну,  вдругъ  мужъ  увидитъ?  И  в*дь 
время-то  какое  выбираетъ — когда  мужъ  занять — рано 
утрозгь». 

Антонида. 

Ип1Ь  ты! 

Юреневъ. 

Очень  пустьшникъ  удивился.  «Такой,  говорить, — 
тих1й — и  на  что  пошелъ.  Я,  говорить,— ему  покажу». 
Позвалъ  его:  «Не  хорошо,  говорить, — что  мимо  оконъ 
мадонны  ходишь,  да  еще  когда  мужъ  не  видитъ  —  по 
утрамъ».  Тоть  ничего  не  понимаеть: — какая,  говорить, 
такая?  А  онъ  говорить:  «А  вотъ,  что  на  такой-то  пло- 
щади живеть». 

Антонида. 

Ловко! 

Юреневъ. 

Ну,  на  утро  флоренецъ  над*лъ  свои  куцые  шаро- 
варчики,  шапочкой  съ  перомъ  накрылся, — пошелъ  смо- 
треть синьйору.  Видитъ,  —  писаная  красавица...  Такъ 
неделю  ц-Ьлую  и  ходилъ...  Онъ  прохаживается,  и  она 
все  къ  нему  присматривается...  (Останавливается). 
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Антонида. 

Ну,  чего  же  стсшъ? 

Юреневъ. 

Вотъ  "Ьдеть  она  опять  къ  пустыннику:  «Отче  свя- 
той, не  даетъ  онъ  мн*  покоя,  —  и  на  такое  д-Ьдо  пу- 
стился, что  б-Ьда.  Узналъ  онъ,  что  вчера  съ  вечера 
мужъ  мой  на  десять  день  въ  Ливорну  уЬхалъ.  Про- 
брался ночью  въ  садъ,  —  а  у  насъ  ограда  низкая,  — 
вл*зъ  на  дерево,  что  у  самаго  моего  окна, — а  окно-то 
не  запирается,  да  ко  мн*  въ  горницу  и  прыгни.  Хо- 
рошо, что  я  вскбр*  заметила,  да  палкой  его  оттуда!..» 
Ну,  ужъ  тутъ  пустынникъ  разсердился: — «Я,  говорить, 
сейчасъ  же  его».  Позвалъ  флоренца  и  началъ  его  от- 
читывать. «Ты,  шворитъ, —  думаешь,  что  ежели  мушъ 
уЬхалъ  на  десять  денъ,  да  ограда  низкая,  да  оконъ  не 
запираютъ,  да  подъ  окномъ  дерево  растетъ,  такъ  и 
можно  лазать  по  чужимъ  женамъ?..» 

Антонида  хохочешь, 
Что-жъ,  флоренецъ-то — каялся? 

Юреневъ. 

Страсть  плакалъ.  Об-Ьщался  никогда  не  ходить...  Кте 
вечера  дождался,  —  да  потомъ  такъ  по  указанной  до- 
роги и  пошелъ... 

Антонида^  вставая. 

Да!  это  такъ!  Хорошая  сказка.  А  только  воть  у  насъ 
въ  приход*  отецъ  ВасилШ  совсЬмъ  на  этого  пустын- 
ника не  похоисъ. 

Юреневъ. 

^1,а  я  не  къ  тому! 

Антонида. 

Поть  флоренка-то  говор1ша,  что  прогнала  его,  а  я 
1пл1че  сонъ  какой  вид-бла, — на  что  хуже,  ч-Ьмъ  то,  что 
с/ь  ней  бглло.  Представь  себ*,  Борисъ  Петровичъ,  вижу 
я  будто  ужъ  совсЬмъ  стемнело.  А  мой  Всеволодъ  Ти- 
М()о(мч«ич'ь,  ты  самъ  знаешь,  куриной    слепотой  стра- 
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даегь.  Кахгь  солнце  сядетъ,  онъ  сейчасъ  въ  кровать 
бултыхнется,  и  ужъ  его  и  не  добудишься.  А  я  всегда, 
какъ  стемн-Ьеть,  съ  своей  д'Ьвкой  Аксюткой  по  саду 
гуляю, —  в*дь  садъ-то  у  насъ  большой  такой.  И  вогь 
будто  бы  прыгь  ко  ми*  черезъ  тын1>  добрый  молодецъ... 

Юреневъ. 

Э1Ю  ВЪ  какомъ  же  м-ЬстЬ?.. 

Антонида. 

А  возл*  пруда:  тамъ,  знаешь,  совсЬмъ  колья  расша- 
таны, и  все  бурьяномъ  поросло  —  ничего  не  видать. 
Прьи^лъ  онъ,  будто,  ко  мн*  —  да  за  руки.  То-есть, 
такая  страсть,  такая!..  Хочу  кричать,  голоса  н-бть!  А 
онъ...  Знаешь,  что  онъ  сд^лалъ?.. 

Юреневъ. 

А  ну-ка? 

Антонида. 

Какъ  схватить  меня,  да  и  ну  целовать...  Аксютка-то, 
подлая,  хохочеть: — «Я,  говорить, — посторожу,  чтобъ, 
неровенъ  часъ,  лихой  челов^къ  не  подвернулся».  Про- 
снулась я:  руки  и  ноги  дрожать...  Такая  страсть,  та- 
кая страсть!.. 

Юреневъ,  наклоняясь  гсъ  ней. 

Такъ-таки  прямо  обнялъ  да  и  поц-Ьловалъ? 

Антонида. 

Такъ-таки  прямо... 

Юреневъ. 

Ишь  ты,  озс^никъ  какой.  (Охватнвъ  ее,  собирается 
чмокн^ь  въ  щеку,  но  она  ужемъ  отъ  него  увертывается), 

Антонида. 

Да  ты  съ  ума  спяттиъ!  съ  чего  ты! 

Юреневъ. 

Небось,  на  яву-то  и  силы  есть  отб1шаться... 
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Антонида. 

Такъ  в-Ьдь  мы,  Борисъ  Петровичъ,  въ  хоромахъ. 
Въ  хоромахъ  другое  д*ло...  Это  в-Ьдь  не  въ  саду  ночью. 
Въ  темнотЬ — ужъ  какая  тутъ  сила... 


VIII. 


ТЪ-же  и  КОПТЕВЪ.   За  пимъ  ЛЮДИШКИ  песутъ  ящикь, 

сзади  ЩЕЛКУНЪ  и  ПЕТРУШКА. 

КоптевЪу  вг  крайнемъ  волненги. 

И  тяжелъ  же  приборъ  твой:  еле  шесть  челов*къ  вта- 
щили. Чего  они  туть  наложили?  Ишь  ты  и  ящ,шсъ-то 
какой,  —  венецейскШ!..  Ставь  сюда,  ставь  сюда!  Осто- 
рожней, осторожней, — хрупкое  стекло-то  в-Ьдь...  Ну,  на- 
чинай отсюда  гвоздочки  отдирать.  Скажи  на  вщлость, — 
дубовый  ящикъ-то!..  Позови  боярыню,  Афросинью 
Егупьевну.  Ты,  Щелкунъ,  чего  сталь?  Помогай,  что 
ли!...  (Петрушка  уходишь), 

Юрененъ  подходить. 

Легче,  легче,  съ  молоткомъ-то.  Ты  ударишь,  а  тамъ 
хрустнетъ.  Не  торопись.  Подсовывай  подъ  шляпку,  и 
вытягивай.  Клещами  взялъ  бы... 

Щелкунъ. 

Ишь  ты,  ровно  тамъ  кладь  какой!.. 

ЮреневЪу  Коптеву, 

Кубки-то  внизу,  самые  доропе,  а  сверху-то  что  по- 
легче: стеклушки  разныя,  да  мелочишки. 

Антонида. 

Посмотрюгъ,  какой  вкусь  у  Бориса  Петровича.  Я 
что-то  плохо  в-брю... 

Коптевъ. 

А!  не  говори, — вкусъ  у  него  хороппй!  У  него  вкусъ 
вое  равно,  что  у  меня... 
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IX. 

Слта    АФРОСИНЬЯ    ЕГУПЬЕВНА  и  ТИМОША.    Сзади   ПЕ- 
ТРУШКА. Лотомъ  справа  МИКИТА. 

Афросинья  Егупьевна  мрачно. 
Чего  еще?  На  какой  еще  срамъ  смотр-Ьть  зовешь?.. 

Коптевъ. 

Срама  нФтъ  никакого.  А  только,  что  сейчасъ  уви- 
дишь,— того  отродясь  не  видала.  Этотъ  ящикъ,  маменька, 
ц-Ьдаго  угодья  стоить, — вотъ  ц-Ьна  какова! 

Афросинья    Егупьевна    (упускается    вь 

кресло, 

Коптевъ. 

Мазшнька!  Вотъ  разгадай  сонь  мой:  вид'Ьлъ  я,  быдто... 
Н-Ьгв,  короче  такъ  сказать:  что  значить  корыго  ви- 
деть и  волчье  мясо  'Ьсть  и  дв*  головы  у  себя  им*ть? 

Антонида. 

Это  у  тебя-то  дв*  головы,  Всеволодушка? 

Афросинья  Егупьевна. 

Постой!  корыто  вид'бть — знакъ  женитьбы... 

Коптевъ. 

То-есть,  какъ  же,  маменька,  если  я  женать! 

Афросинья  Егупьевна. 

А  я  почемъ  знаю...  Волчье  мясо  "Ьсть — враговъ  одо- 
л1Ьть... 

Коптевъ. 

Во-во!  Вотъ  это  такъ!...  Я  этимъ  приборомъ  такъ 
Артамонова  посрамлю,  такъ  посрамлю...  Ну,  а  вотъ  дв-Ь 
головы? 

Афросинья  Егупьевна. 

А  дв*  головы  видЬть  значить — исправность. 

Коптевъ. 

Какъ  исправность,  въ  чезгь  исправность? 
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Афросинья  Егупьевна. 

Говорить  теб*  исправность, — чего  присталъ?... 

Юреневъ. 

А  вотъ  и  Антонида  Авд-Ьвиа  сонь  сегодня  вид*ла. 

Антони да   вспыхива>етъ . 

Микита,  г1зъ  правой  двери^  испу- 
ганно. 

Батюшка,  Борисъ  Петровичъ,  требуютъ  тебя  на  Верхъ, 
къ  государю.  Тамъ  по  венецейскому  д4лу  за  справочкой. 

Юреневъ  срывается  съ  мтьста. 

Къ  царю!  Господи!  Должно  ищугь  по  Москв'Ь  уже 
давно:  прискакали  сюда  изъ  дома. 

Коптевъ,  торопливо. 

Поезжай,  по'Ьзжай,  царское  д*ло, —  нельзя.  Аргама- 
чекъ  твой  поотдохнулъ, — живымъ  духомъ  доскачешь... 
Заедешь,  что-ль,  еще  сегодня? 

Юреневъ. 

А  ужъ  не  знаю,  удосужусь  ли...  (Подходить  къ  Лн- 
тонид7ь),  Можегь,  урвусь... 

Афросинья  Егупьевна. 

А  до  руки  не  см'Ьй  касаться!  не  смМ! 

Коптевъ. 

Ну,  торопись,  торопись,  родной,  не  м^Ьшкай. 

Бб  моменшъ   ухода   Юренева   крышка  съ  ящика   отска- 
киваешь, 

Щелкунъ. 

Охъ,  и  уморились  же  мы  съ  нимъ,  проклятымъ...  до 
девятаго  пота... 

Коптевъ,  прохаживаясь  по  юрни- 
ЦП»  и  потирая  руки. 

Покажу  я  имъ,  что  значить  венецейскШ  приборъ, 

покажу! 
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Людишии  ошкапываютъ  ящикъ, 
выбх)(юлвая  охапками 
стружки, 

Тииоша. 

Батя!  да  тутъ  нога  чья-то!  (Запускаешь  руку  въ  ящикъ), 

Коптевъ,  въ  из^умлент, 
Что-о!..  Какъ  нога? 

Тимоша. 

Ей-ей,  батя,  нога!.. 

Щелкунъ. 

Точно,  благодетель, — тутъ  чья-то  ножка  положена. 

Тимоша,  съ  крикомъ. 
Упокойншгь!  (Отскакиваешь,  трясясь,  отъ  яга/ика). 

Афросинья  Егупьевна. 

Господи!  да  что  же  это!..  Чуръ!  чуръ!.. 

Коптевъ. 

Какъ  упокойникъ,  что  врете?..  (Стоишь  и  смотришь 
издали,  вытянувъ  гаею). 

Щелкунъ. 

Такъ,  благодетель!  П  ручку  нап1ли...  Холодно — ровно 
бы  камень. 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  бросьте  вы  эту  нечисть...  Съ  нами  крестная  сила! 

Коптевъ. 

Неть,  откапывайте,  откапывайте! 

(Минутка  общаго  напряжетя.  Стружками  завалено  вес 

вокру1ь), 

Щелкунъ. 

Истуканъ,  благодетель,  это — истуканъ! 

Коптевъ. 

Истука-анъ! 

(Общгй  ужасъ). 
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Щелкунъ. 

Что-жъ,  пособяяй,  ребята. 

(Осторожно  поднимають  изъ  ящика  огромную  статую 
Мерку ргя  —  копгю  съ  болонской  статуи  Джовани.  Богъ 
изображенъ  во  время  полета.  На  головп»  —  крылатая 
шляпа,   вь   лгьвой  рук1ь  —  кадуцей.  Правая  нога  далеко 

отставлена  наза&ь.  Жолчанге). 

Афросинья  Егупьевна,  плюнувъ. 
Тьфу  ты,  мерзость  какая!..  Вотъ  такъ  приборъ! 

Коптевъ,  разводя  руками. 
Ума  не  приложу,  что  такое... 

Тииоша,  трясясь  всгьмь  т^ьломъ. 
Упокойникъ! 

Афросинья  Егупьевна,  вь  упоръ  *годойдя 

къ  сыну. 

Слушай,  ты!  Долго  я  терхгЬла,  но  больше  терггЬть 
не  буду.  Ежели  ты  истукановъ  завелъ  въ  дом*,  такъ 
я  къ  самому  патр1арху  но'Ьду...  Вонь!  Сейчасъ  его  вонь 
отсюда!  Чего  стали?  Т(Ш1,ите!  Аксютка!  Аксютка!  Ла- 
дану росного  сюда,  да  воды  крещенской!  Живо! 


X. 
ТЪ-же,  АКСЮТКА  сл/ьва.    Увидя  истукана  взвизгиваетъ. 

Афросинья  Егупьевна. 

Чего-жъ  вы,  вытащите  вонь  эту  пакость...  А  ты!  э,  да 
что— и  говорить-то  я  съ  тобой  не  буду...  Юродливьгй!.. 
(Уходить). 

КоптевЪу  растопыря  руки. 
Не  правда  ли,  Антонпда,  сколь  странное  происшествхе! 
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Д-ВЙСТВШ  ТРЕТЬЕ. 

Двор?,  у  Митргя  Иваныча.  Слтьва — заднш  фасадъ  его 
дома,  съ  крылечкомъ.  Направо  —  открытый  сгьновалъ. 
31ежду  ними  —  заборъ,  ворота,  калитка.  На  первомг 
плангь  слгьва — погребъ,  и  за  нимъ  ходь  черезг  заборчикъ 
на  черный  дворь.  Направо^  на  авансценть,  столь,  скамьи 
н  табуреты.  За  заборомь  —  панорама  Москвы.  Еое-гдгь 
изь-за  зелени — вгьтряныя  мельницы.  Бечергьетъ. 


I. 

На  аьнгь  спятг  МЯЗДРА  и  ГАРРИНГТОНЪ.  На  крылечкгь 
сиднтъ  съ  балалайкой  ЕРОШКА  и  1ЕР0НИМЪ. 

Брошка  поетг. 

Жила  была  бабица 
На  гор^  подъ  дубомъ,— 
Она  пошла  париться... 

■еронииъ. 

И  что  это  ты  все  непотребное  ]«урлыкаешь?  Цро  каку- 
таку  бабпцу? 

Брошка. 

Бьша  такая! 

■еронииъ. 

Ну,  и  что  же  про  нее  поется-то? 

Брошка. 

Была  она,  старче,  баба  чинная... 

■еронииъ. 

Ну? 

Брошка  поетг. 

И  1шкъ  баба  чинная, 
Взяла  пукъ  мочалы... 

16 
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■еронииъ. 
Ну? 

Ерошка^  прищуривь  глаза  и  хва- 
тивъ  переборъ. 

«Это  п^сня  длинная, 
Начинай  сначала!» 

1еронимъ. 

Тьфу!  Скоморошество  одно.  Скоро  к-ъ  вечерни  зазво- 
нятъ,  а  ты  такое  д^Ьло. 

Ерошка. 

Да  что  же,  старче,  я  в-Ьдь  въ  святые  отцы  и  не  про- 
шусь. Что  я  такое?  За  ученой  птицей-попкой  ходилъ, — 
быль  черезъ  нее  сыть  и  од-бть,  всЬ  помыслы  только 
на  попку  и  быта  направлены,  какъ  бы  не  захворалъ, 
да  типунъ  бы  на  язычок-ъ  у  него  не  сЬлъ.  Мыль  тоже 
его  по  субботамъ. 

■еронииъ. 
Ну?! 

Ерошка. 

Ей-ей,  мыль.  Охгь  в'бдь  умный,  попка-то.  Его  моешь, 
а  онъ  прпговариваетъ:  ^такт>,  такъ!:^ 

1еронимъ. 

Неужто  говорить? 

Ерошка. 

Все  решительно.  То-есть  такъ  даже:  выпьешь  чарку: 
«будь  здоровъ,  попк;11.>,  а  онъ  сейчасъ:  «покорно  бла- 
годарствую, клтпайте  на  здоровье  >.  Одинъ  разъ  чт5 
было.  Совершилась  въ  царскпхъ  покояхъ  пропажа — 
пропала  запона  яхонтовая,  что  положилъ  осударь  близъ 
кл*тк11  и,  позабывши,  ушелъ.  Ну,  поднялась  эта  сумя- 
тица, и,  Господи!  Допросъ— что,  да  какъ,  этакое  д*ло! 
Чуется  МП*,  не  ладно— сердечушко  ноетъ.  Прихожу  я 
это  къ  попкЬ,  плачу — разливаюсь:  сПопочка,  что  со 
мною  теперь  будетъ?  >  А  онъ-то,  слышь,  мнЬ  и  говор1гг4: 
чБыль,  говорить,  здЬсь  неведомый  челов-Ькъ  подъ  ви- 
домъ  истопника,  бородой  красенъ,  окомъ  косъ,  онъ  эту 
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запону  и  стянулъ».  Что-жъ  ты  думаешь:  в-Ьдь  по  симъ 
прим-Ьтамь  и  разыскали  кора. 

1еронииъ. 

О!  Такъ  это  01п>  теб*  и  доложилъ? 

Ерошка. 

Такъ  п  долож11ть.  А  я  осударю  п  говорю:  такъ  п 
такъ.  А  ка1съ  нашли  вора  —  очень  осударь  см'Ьялся: 
«Хоть,  говорить,  можетъ,  попка  имъ  же  и  наученъ,  а 
выдать  ему  за  догадку  сукна  на  кафтанишко--.  Ей-ей! 

(Съ  соаьдней  звоницы  раздается  ударь  колокола;  звонъ 
продолжается  до  половины  слгьдуюгцаго  явлешя), 

■еронииъ. 

Пшь  ты,  ужъ  и  вечерни  подошли.  Что-жъ,  пойти 
падоть  па  службу  Господню. 

Ерошка. 

Куда  ты  пойдешь,  н*што  не  слыхалъ,  что  старуха 
об'Ьш.^иа  свести  тебя  къ  Коптеву.  Челов^къ  властный, 
что  захочеуъ,  то  и  сд-Ьлаетъ  для  тебя. 

■еронииъ. 

Да  ншх'акъ  она  домой  уж*ъ  спроворилась? 

Ерошка. 

Куда  теб*  домой!  Она  на  пуховик*  у  хозяйки  здеш- 
ней дрыхнетъ.  талесньп!  составъ  у  нея,  слава  Богу, 
ровно  перина  на  перин*  лежитъ. 

1еронимъ. 

Обстоятельная  женп^шга. 

Ерошка. 

Жениться  бы  па  такой!  Я  дргаю,  чего  только  не  при- 
пасено у  н 'Я.  Сунд>тси,  чай,  ломятся.  Коли  продавать — 
большую  казну  получ1ггь  можно.  А  уж7>  жисть-то  съ 
ней  какая:  меды  да  пироги— 'Ьпгь  не  хочу.  Лучпге  цар- 
ской жисти.  Потозгу,  у  царя  все  же  забота:  то,  да  дру- 
гое, а  тут1>  —  ни  тгб*  заботы,  ни  тебЬ  смуты  какой: 
лежи  на  печи,  да  -Ьшь  морковку.  Чудесно!.. 

16* 
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II. 
ТЪ-же,  на  крыльц1ь  пхтазывается  КОЗЛИХА. 

Козлиха. 

Вотъ  и  я... 

Ерошка,  вставав. 

А  и  легка  ты,  тетенька,  на  помин*...  Куда,  чай,  легче, 
ч-Ьих  на  подъемъ. 

Козлиха  г*де}пъ  къ  столу,  перева- 
ливаясь. 

Ахъ,  хорошо  на  воздушку-то.  Такъ  толп  я  заснула^ 
что  лучше  и  не  надо.  Ровно  въ  царств1и  небесномъ 
была.  Теперь  вотъ  кваску  изопью,  и  полегчаетъ. 

кронимъ. 

Сонь  окр15пу  даетъ  членамъ. 

Козлиха. 

То-то  что  окр-Ьпу.  Ровно  бы  снова  родился  челов-Ькъ 
послЬ  сна.  В'бдь  свьппе  положено  отъ  Бога,  чтобы  та- 
кое окр'Ьпленхе  было.  Тага>  ли  я  говорю,  странный  чело- 
в1>къ? 

■еронииъ. 

Так7>,  сударыня,  такъ,  матушка. 

Козлиха. 

Вольготно  таково,  и  въ  колЬшшхъ  совс^мъ  слободно. 
Вотъ  таперь  я  про  р*ку  Ерданъ  поатугааю.  Очень  даже 
я  люблю  ташя  бесЬды. 

■еронимъ. 

Поуч1ггельно,  сударыня,  поучгггельно. 

Козлиха. 

Долго  ли  1Ггги-то  туда,  ежели  я  соберусь? 
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■еронйиъ. 

Охъ,  долго,  сударыня!  Годъ  итти  надо,  да  и  то  ежели 
торопиться.  Ь1жели  же  такъ  итти,  какъ  мнопя  стран- 
ницы ходятъ  —  два  шага  впередъ,  да  одинъ  назадъ, 
такъ  и  всЬ  два  пройдешь. 

Козлиха. 

А  неужто  есть  такхя,  что  такъ  ходятъ? 

1еронииъ. 

Есть,  сударыня,  есть  так1я  подвижницы. 

Ерошка. 

Я,  такъ  полагаю,  тетенька,  что  ежели  итти  шапь  впе- 
редъ и  шагь  назадъ,  такъ  это  много  еще  лучше.  По- 
тому, дальше  своего  двора  не  уйдешь,  а  подвигъ  со- 
вершишь, коли  съ  зари  до  зари  пЬшешествовать  будешь. 

Козлиха. 

Ну  те,  скоморохъ! 

Ерошка. 

А  н*тъ,  найми  меня  за  себя  сходить,  да  деньгами 
дай  двадцать  рублевъ,  я  теб*  черезъ  годъ  песочку  да 
камушковъ  принесу,  да  еще  тьмы  египетской — въ  ящик*. 
Только  открывать  его  ншшкъ  нельзя,  потому  какъ  св'Ьтъ 
въ  ящикъ  проникнетъ,  такъ  ничего  изъ  темноты  и  не 
останется. 

Козлиха. 

Отлипни  ты,  гудошникъ.  Ну,  и  скажи  ты  мн*,  чело- 
в-Ькъ  Бож1Й,  неужто  ты  такъ-таки  годъ  и  шелъ? 

■еронииъ. 

Такъ  и  шелъ.  Все  съ  Москвы  на  полдень,  все  на 
полдень.  Потомъ  началъ  вл'Ьво  забирать  по  Дону.  И 
такъ  забралъ  вл'Ьво,  что  въ  одномъ  м-ЬсгЬ  до  края 
св'Ьта  дошелъ — такъ  и  прошелъ  по  самому  краюшку. 

Козлиха. 

Господи!  Страшно-то  каково! 
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■еронииъ. 

Известно,  страшно.  Небо  съ  землею  сходится.  Тучи 
эти  самыя  у  тебя  надъ  головою.  Р^ка  таьсая  есть  — 
Терекъ,  такъ  вотъ  въ  ономъ  м'ЬстЬ.  И  тучи  такъ  яа^цъ 
тобой  и  летаюгъ,  орлы  и  тучи,  орлы  и  тучи... 

Козлиха. 

Скажи  на  милость!  А  вотъ  сестра  сказывала,  что  у 
нйхъ  въ  псковской  окр^гЬ  облаками  коровъ  кормятъ. 
Тамъ  на  пригоркахъ  ихъ  кусками  находятъ.  Въ  род* 
какъ  студень... 

Ерошка. 

Неужто  орла  вид*лъ?  Что-жъ  онъ,  о  двухъ  головахъ? 

■еронииъ. 

Ну,  тоже  сказалъ!  У  всякой  твари  одна  голова  по- 
лагается. 

Ерошка. 

Ври  бол*.  А  какъ  же  на  престол*  у  его  царскаго 
величества  двуглавый  орелъ  изображенъ?  Опять  же  на 
Спасскпхъ  воротахъ,  на  Иверскихъ... 

Козлиха. 

А  это  в-Ьрно.  Сама  своими  глазами  видела,  дв*  го- 
ловы, два  крьша,  дв*  лапы. 

■ероАииъ. 

Такъ  то  изображен1е  и  больше  ничего,  а  чтобы  в-ъявь 
такое  было — никогда  и  не  слыхано,  и  не  видано.  Ужъ 
чего  я  ни  перевидалъ,  ни  переслышалъ, — а  ничего  такого 
о  двухъ  головахъ  не  доводилось.  Я  вогь  подъ  Кдевомъ 
видалъ,  какъ  в'Ьдьмы  кругъ  водили.  Мн*  дьякъ  показы- 
валъ:  въ  пол**  козлиные  сл-Ьды  и  все  кругомъ,  кругомъ... 

Козлиха. 

Батюшка,  странничекъ,  пойди  ты  къ  намъ  въ  домъ 
жить.  Разсказывалъ  бы  ты  разсказы,  и  такъ  было  бы 
чудесно... 
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■еронииъ. 

Я  много  разсказьгоать  могу.  Вотъ  хоть  бы  такое  д-бло. 
Вздумала  подъ  Путивлемъ  одна  женка  волхвовать.  Пошла 
она  ночью  въ  баню,  взяла  съ  собой  св-Ьчу  изъ  чело- 
в-Ьческаш  сала,  затеплила  ее  и  слышитъ  вдругъ  голосъ... 

Мяздра,  г1зъ  сгьна. 
Врешь  все,  старый  хр'бнъ! 

Козлиха,  еъ  тпугп. 
Охъ,  чуръ  меня,  чуръ!  Кто  тутъ,  никакъ  муринъ?.. 

Мяздра. 

Какой  тамъ  чорта — муринъ?  Только  спать  м'бшаютъ. 
И  чего  ты,  старъ-челов*къ,  стрекочешь?  И  все  врепп), 
все  врешь! 

Козлиха. 

Охъ,  напугалъ,  охъ,  напугаль!  Какъ  же  это  возможно, 
я  баба  сырая...  Отъ  младости  цужлива,  а  ужъ  теперь 
такъ-толи  всего  боюсь,  такъ  боюсь. 

Ерошка. 

Можетъ,  облить  ведеркомъ  водицы  прикажешь? 

Мяздра. 

Облей  ее,  облей  хорошенько.  А  гд*  же  челов-Ькъ 
аглицшй?  Тоже  спитъ?  (Приподнимается  и  смотришь 
на  храпящаго  Гарриттона).  Здоровъ  пить,  заморсшй 
чоргъ.  Эй  ты,  Генрыкъ  Иванычъ,  господинъ  аглича- 
нинъ,  продирай  глаза.  Перепилъ  православнаго  чело- 
века, и  радъ.  Вставай! 

Гаррингтонъ. 

А?  У! 

Мяздра. 

У!  Вставай,  можешь  П1ггь  снова? 

Гаррингтонъ. 
Уев! 
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Мяздра. 

Ну,  брать,  н*тъ:  у  меня  шловизна  такь  трещитъ, 
точно  ее  железными  обручами  обивають.  Я  съ  тобою 
и  знаться  не  хочу. 

Гаррингтонъ. 

Я  пить  могъ  три  день  и  три  ночь! 

Козлиха. 

Охъ,  всего-то  я  боюсь...  всего...  А  ужъ  разбойниковъ 
та1Г1,-то  боюсь,  такъ-то  боюсь. 


III. 


Вь  вороти  раздается   стукъ.    Съ   крылечка  с^гускается 
МИТР1Й  ИВАНОВЪ.  Потомъ  изъ  ворота— ШНЕЛ Л Е. 

Ерошка. 

А  что,  тетенька,  не  они-ли  это? 

Козлиха. 

Кто,  родно-ой? 

Ерошка. 

Да  разбойннки-то... 

(Стукъ  повторяется.  На  щтльцт  показывае}пся  зсюпан- 

пый  Мишргй  Ивановъ). 

Митрж  Ивановъ. 

Кого  тамъ  еще  несетъ!  (Ошпираешъ  калитку). 

Шнелле  входнтъ  съ  улицы    К2)а- 
сный  11  потный. 

ЫхггрШ  Ивановъ,  —  у  тебя  возшпкъ,  что  возшгъ  на 
Немецки  слободъ  венецейски  стеколъ? 

Митр1й  Ивановъ. 

Чего  ты  словно  съ  неба  свшгплся!  1{ак1я  стекла? 
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Шнелле. 

Бояршгъ  Юреневъ  возилъ  Меркур1усъ,  и  замФста 
Меркурхусъ  стекла,  а  кЬтъ  Меркурхусъ.  Гд*  Меркур!- 
усъ?  Я  бФжалъ  Коптевъ,  но  тамъ  спить  и  меня  не  пу- 
стиль.  Меня  сюда  послаль. 

Митр|й  Ивановъ. 

Чего  такое  онъ  лопочетъ? 

Шнелле. 

А,  херръ  Гаррингтонъ!  Ихъ  хабе... 

(Снова  стукь;  изъ  налитки  появляются  Щелкумъ  и 

Аксютка). 


IV. 

Т«-же,   ЩЕЛКУНЪ   и   АКСЮТКА.   1ЕР0НИМЪ  ^^одишъ  въ 

ворота. 

Козлиха. 

Ты  чего?  Какъ  ты  см'Ьешь  отъ  дому  отлучаться? 

Аксютка. 

Къ  теб*  на  поклонъ,  отъ  Кощея  безсмертнаго  при- 
слана. 

Щелкунъ  Ц7ьл1/ется  съ  хозянномъ. 

Бояринъ  на  розыскъ  прислалъ  меня,— дабы  путанку 
всю  изъяснить,  а  главное,  чтобъ  возчики  назадъ  пр1- 
•Ьхали,"  забрали  истукана,  что  привезли  ему. 

Аксютка  Козлых7ь. 

Меня  за  тобой  старая  боярыня  прислала.  —  Старая 
боярьшя  безъ  ногь  лежпть. 

Козлиха. 

Охъ,  гр'Ьхч! 

Аксютка. 

Къ  н[)мъ  въ  домъ  идола  привеати  ст1)ашеннаго,  бо- 
ярыню о  ею  пору  колотить.  Крещенской  водой  всЬ  хо- 
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ромы  опрыскала.   Какъ!  говорить,  такое  д*ло  произо- 
шло, а  эта  старая  дура,  Козлиха,  не  при  мн*. 

Козлиха. 

Охъ,  гр-Ьхи! — Надо  собпратьсл. 

Аксютка. 

Да  теперь  ужъ  что  теб*  собираться, — время  прошло, 
у  насъ  около  полуденъ  стряслося  все  это. — Идолшце- 
то  теперь,  кажись,  у  самой  твоей  коморы  поставлено.,. 
Ротъ-то — до  ушей,  глазшци — во!... 

Козлиха. 

Не  пойду, — р-Ьжьте  меня  на  части — должна  же  я  дутпу 
свою  соблюдать. 

Митр|й  Ивановъ. 

Да  возчики-то  зд*сь,  —  они  тутъ  у  меня  на  чер- 
номъ  двор*  кормятъ,  а  только  безъ  боярина  Юренева 
какъ  же? 

Щелкунъ. 

Да  за  бояриномъ  давно  послали, — онъ  сказалъ,  что 
сюда  прйдегь,  я  думалъ,  что  онъ  зд-Ьсь  ужъ.  Сейчасъ 
онъ  весь  распорядокъ  сд^лаетъ. 


V. 

На  щтльцгь  МАЛЕЦЪ,  потомъ  изъ  воротъ    ЮРЕНЕВЪ  и 

МИКИТА. 

Малецъ. 

Боярпнъ  Юреневъ  съ  Мшаггкой  скачугъ. 

Щелкунъ. 

Ну,  вогъ  и  онъ. 

Голось  Юренева. 
Эй,  кто  есть!  Принять  коней! 
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Ерошка,  кидаясь  къ  воротамъ. 

Пожал^'й,  бояринъ, — я  за  конямп  узйю  ходить,  про- 
вожу. 

(Юреневъ  съ  Микитой  выходить  на  сцену). 

Юреневъ  Микнтгь. 

Вотъ  напуталъ,  б'Ьсов7>  сынъ!  Опять  бабы  у  тебя 
въ  голов^Ь  сидятъ.  Не  зналъ,  небось,  какой  ящикъ  куда 
идегь,  скажешь. 

Микита. 

Да,  это  точно,  что  б^съ  попуталъ! 

Юреневъ. 

А,  гутенъ  тагг>,  герръ  Шнелле!  (Подаетъ  шьмцуруку). 

Шнелле. 

6и1еп  Та^!  И  ну,  гд*  же  теперь  Меркурхусъ?  У 
Коптева? 

Юреневъ. 

Должно,  тамъ,  —  гдЬ  же  ему  быть...  Отекло-то  вене- 
цейское  у  васъ? 

Ш  нелле. 

Стеколъ?  —  Да,  мп  смотр^ль  и  сейчасъ  заколотиль 
аккуратъ  на  то  же  м*сто.  Фу,  какой  непр1ятностъ, — я 
весь  мокра! 

Щелнунъ. 

Такъ  какъ  прикажешь,  бояринъ,  доложить  Всеволоду 
Тимоееевичу? 

Юреневъ. 

Да  что-жъ  сегодня,  пож^итуй,  не  посп*емъ.  Ужъ  зав- 
тра на  восход*  все  уладимъ.  Что  же,  Всеволодъ-то  гне- 
вается? 

Щелнунъ. 

Не  то,  что  очень  гнЬвается,  —  а  такъ,  онъ  какъ-то 
ровно  бы  въ  обалдЬнш.  Теперь  онъ  больше  часу  въ 
пруд*  спдигь  и  все  квасъ  пьеть — никакъ  жбана  три 
осадилъ.  Ждръ  его  донпмаетъ. 
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Аксютка. 

Старая  боярыня  очень  ужъ  въ  оздоблеши. 

Юреневъ. 

А  Антонида  Авд^Ьвна,  та  что? 

Аксютка,  понизивь  голосъ, 

Я  къ  теб4,  бояринъ,  и  подослана  отъ  нея.  Вдрутъ 
она  такъ  затосковала,  такъ  затосковала...  И  вел&1а 
чтобъ  безпремгЬнно  я  узнала  —  не  задержалъ  ли  тебя 
царь,  и  какъ  насчетъ  сна: — сбудется,  или  н*гь? 

Юреневъ. 

Держи!  (Кладешь  егь  на  ладонь  серебряную  монету). 
Такъ  и  скажи  боярын* — сонь,  моль,  въ  руку, —  та1гь 
и  скажи.  А  что  царевой  лаской  я  много  доволенъ. 

Козлиха. 

Это  что?  (Разжимая  ладонь).  Полтина!  На  что  тебя 
фарисейку,  подкупали? 

Аксютка. 

Ай,  батюшки,  пальцы  обломала! 

Юреневъ. 

Ты  что,  старая!  Чего  д*вку  обижаешь, — пошла! 

Козлиха. 

Ну,  ладно, — ужъ  ты  меня  попомнишь! 

Аксютка. 

Грозна  да  не  сильна!  Испугалась! 

Щелкунъ. 

Ну,  дЬвка,  айда  домой!  Такъ  я  всё  такъ  и  передамъ 
бояринъ... 

Аксютка. 

Такъ  я  все  такъ  и  передамъ,  бояринъ! 

Козлиха. 

Это  насчетъ  чего  же? 
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Аксютка. 

А  насчетъ  кума  Ктима.  На  свадьб*  бнлъ,  бороду 
спалилъ, — его  надо  хоронить,  а  онъ  хочетъ  боронить. 
(Шмыгаешь  за  Щелкуномъ  вь  калитку). 

Микита. 

Ну,  д*вка! 

Юреневъ. 

Ты  чего  изводишь  ее?  Я  тебя,  в'Ьдьму  старую,  на- 
учу заморскому  обращенио.  (Наступаепгъ  на  нее), 

Козлиха. 

Окстись,  отецъ,  что  ты!  Да  чего  ты!  Да  Аксюшка 
мн*  зам-Ьсто  дочери  родной!...  (Отступая,  путается 
въ  стьнгь). 

Мяздра,  все  лежавтгй  въ  сгьнгь. 
Да  в'бдь  ты  такъ,  старица,  человека  можешь  задавить. 

Козлиха. 

А  ты  чего  валяешься? 

Мяздра. 

Ладно,  у  тебя  не  спрос111Ся!  (Встаетъ), 

Юреневъ. 

Ну,  вотъ  и  ты  тутъ!  Я  тебя  только  что  помянулъ 
въ  ум*.  Прочухался  съ  утра? 

Мяздра. 

Ничего, — коли  наладить  еще  ковшечка  два,  буду  как1> 
встрепаный. 

Юреневъ. 

Ну  1шъ,  ладно.  Слухай,  д-Ьльце  касательно... 

Мяздра. 

Ко1Ггевой? 

Юреневъ. 

Тш!...  Чтобы  ни  слуху,  ни  духу...  Понимаешь? 
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Мяздра. 

Д-Ьяо  изв-Ьстное, — на  это  будь  спокойнымъ.  Могпла, 
а  не  челов'Ькъ... 

Шнелле. 

МитрШ  Ивановъ;  мы  идезгь  съ  герръ  Гарршптонъ 
на  тшерный  дворъ,  на  извозшнкъ.  (Уходятъ  съ  хозяи- 
номъ). 


VI. 

ЮРЕНЕВЪ,  МЯЗДРА,  МИКИТА  и  вь  сгьнгь  КОЗЛИХА. 

Юреневъ. 

Слушай,  Мяздрушка, — д*ло  большое.  Сегодня,  коеъ 
только  м*сяцъ  глянетъ,  перелезу  я  въ  н^^шй  садъ, 
некоего  боярина...  Щ'жно  мн*  подъехать  тншк^згь,  п 
тшпкомъ  у1&хать.  Конямъ  подковы  тряпицами  обвер- 
нуть, чтобъ,  храни  Богь,  не  звякнули  о  камни. 

Мяздра. 

Д-Ьло  быватое. 

Юреневъ. 

II  потомъ  м^сто  новое,  глазъ  много,  кто  нхъ  знаетъ, 

можетъ,  старая  псовка  Егупьевна  сторожить  нев-Ьстку. 
На  случай,  чтобъ  все  въ  порядкб,  ножикъ  и  щючее. ' 

Мяздра. 

Кистень  тоже  д*.то  хорошее. 

Юреневъ. 

Ну,  и  станете  вы  съ  Мпкпткой;  коли  что,  —  я  ли 
вамъ,  вы  ли  мкЬ  знакъ  подать. 

Мяздра. 

Да  знаю,  не  учи.  чего  ужъ!  Въ  первой,  что  ли? 
Мало  ли  черезъ  заборы-то  лазали.  Я  съ  шести  л1Ьгъ 
яблоки  на  Москв*  ворую,  да  ни  разу  еще  не  попался. 
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ДО  сЬдыхъ  волосъ  дожилъ.  Въ  лучшемъ  вид'6  все  об- 
д*лаезгъ. 

Микита,   подходя  къ  бояргту   съ 
поклономъ. 

Батюшка,  Борпсъ  Петровичъ,  къ  твоей  милости! 

Юреневъ. 

Чего  еще? 

Микита. 

Такъ  головушку  разломило,  хоть  плачь!  Солнъшхкомъ, 
должно,  напекло.  Просто  на  плечахъ  не  держится,  внизъ 
скатывается.  Дозволь  домой  поехать,  до  подушки  до- 
рваться. С1шушкп-мочушки  кЬтъ. 

Юреневъ,  сдвинувъ  брови. 

Охъ,  Микитка!  Насквозь  тебя  вижу.  Путаешь  ты! 
Ну,  разв*  статочное  дЬло,  чтобъ  болела  у  тебя  голова? 
В'Ьдь  качанъ  капусты  скорее  заболитъ,  ч-Ьмъ  она. 
Врешь  все, — по  глазамъ  твоимъ  воровскимъ  вижу... 

Микита. 

Силушки  нЬгъ, — просто  нзъ  терпежа  выхожу! 

Мяздра. 

Ну,  а  хочешь,  Микита  Ильичъ,  скажу  я  теб*,  отчего 
у  тебя  голову  разломило,  и  куда  ты  отсюда  поскачешь... 

Микита. 

На  со.тгнопек'Ь  я  долго... 

Мяздра. 

Ладно.  Солнопекъ-то  у  зд-Ьишей  хозяйки  —  отъ  нея 
и  нагр'Ьло.  Отпустить  тебя  бояршп>,  доедешь  ты  до 
перваго  знакомаго  двора,  поставишь  тамъ  коня,  да  пЬ- 
шимъ  ходомъ  сюда  и  повернешь.  Чего  голову  отворо- 
тилъ?... 

Юреневъ. 

Фю-фю!  вотъ  такъ  служба  твоя  боярину.  Своими 
шашнями  заниматься  небось  веселее, — такъ  я  эту  дурь 
изъ  тебя  выбью. 
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Микита. 

За  что  же  ташя  р4чи,  боярггаъ?  Кажись,  я  ни  въ 
чемъ  и  ничего  такого...  Завсегда  несу  службу  в-Ьрно, 
и  ни  въ  какой  такой  воровской  плутнЬ  не  былъ  ули- 
ченъ.  А  чтобъ  доказать  теб*  —  нздохну  на  служб*,  а 
не  отступлюсь. 

Юреневъ. 

Пшь  ты,  какъ  заговорилъ! 

Микита. 

И  у  забора  коптевскаго  постоимъ,  коли  служба  та- 
кая.... 

Мяздра. 

Охъ,  Мнкитка,  ловокъ!  Охъ,  шельма,  ловокъ!  Не  въ 
бровь,  а  въ  глазъ  боярину... 

Юреневъ. 

Пошелъ,  чтобъ  духу  твоего  не  было. 

Микита. 

Н1;тъ,  ужъ  я  теперь  оп>  тебя,  бояринъ,  ни  на  шагъ. 
Куда  ты,  туда  и  я, — р'Ьжь,  жги,  не  пойду.  Пзобид-Ьлъ 
ты  меня,  горько  изобпд'Ьлъ... 

Юреневъ,  свгшпнувъ  иогагЫой  тю 
воздуха/. 

Ахъ  ты,  посо.ть  заморскШ, — честь  великая!..  Мяздра, 
садись  на  его  коня,  съ  тобой  по*демъ  вдвоемъ... 

Мяздра. 

Сто11,  бояринъ!  Третьимъ  мы  позовемъ  аглицкаго  че- 
ловека Генрыка  —  онъ  тутъ  на  задахъ  путается.  Онъ 
такъ  кулачищемъ  бьетъ,  что  я  тебе  скажу.  Самъ  какъ 
щепка  тонкШ,  а  ты  смотри  на  него,  что  онъ  Д'Ьлаеть. 
Шлн  мы  съ  нимъ  о  Петровъ  день  мимо  кружала,  къ 
нему  и  присталъ  пьяненьшй,  —  д-Ьтинища  во!  Косая 
сажень  и  вдоль  и  поперек1>,  а  Генрыкъ  Иванычъ  п 
говоритъ:  свидалъ?», — и  только  мигнуть  усн'Ьлп,  онъ 
его  под7>  ложку.  У  того  ноги  кверху  дрыгъ  —  и  пла- 
стомъ.  Его  безирем^нно  надо  съ  собою  прихват1ггь. 

Юреневъ. 

Ну,  ладно,  таищ  его. 
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УЦ. 
Т«-же,  ШНЕЛЛЕ  и  ГАРРИНГТОНЪ  справа. 

Шнелле. 

Ну,  а  завтра  ми  можемъ  богъ  Меркурхусъ  брать  и 
возить  ч'Ьмъ  св-Ьтушко.  Ну,  и  какъ  испугалься  херръ 
Кнабе,  —  видитъ  вместо  богъ  Меркурхусъ  —  бокаль  и 
блюдо.  Онъ  такъ  испух^аться  и  зваль  меня.  И  потомъ 
ми  поняль  и  хохоталь.  Я  еще  разъ  теперь  пойду  херръ 
Коптевъ,  чтобъ  онъ  сказаль,  чтобы  Щелкушъ  вида- 
валь  завтра  мужикамъ  богъ  Меркурхусъ.  И  херръ  Гар- 
рйнгтонъ  я  сведу  въ  утшитать  по-аглицки... 

Мяздра. 

Н-ЬтБ,  ужъ  это  зачФмъ, — Гепрыкъ  намъ  нуженъ  на 
сегодня:  Генрыкъ  пить  сегодня  еще  будетъ. 

Гаррингтонъ. 

Уе8! 

Мяздра. 

Люблю!  въ  него  какъ  въ  сточную  канаву  вливать 
можно. 

Юреневъ,  у  воратъ. 
Эй,  кони! 

Ерошка,  за  щепой. 
Зд'Ьсь. 

Юреневъ. 

Ну,  Мяздра,  до  месяца  недалеко.  Конецъ  не  ближ- 
шй,  вы  поспешайте.  Я  для  васъ  коней  приготовлю. 

Мяздра. 

Ладно,  посп'Ьемъ,  мы  за  тобой  слЬдомъ.  Мы  готовы. 
Всть  идутъ  за  вората.  Слыгиенъ  топотъ. 


17 
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УШ. 

Пауза,  Изъ  сгьна  вылтьзаетъ  КОЗЛИХА;  потомъ  съ  крыльца 

МАРвУША. 

Козлиха. 

Вотъ  что,  милые!  Хорошо!  Чудесно.  Я  вамъ  поднесу — 
будете  довольны.  Тихоня,  боярыня!.. 

Мареуша,  съ  крыльца. 
Козлиха. 

Мареуша,  чт5  я  узнала,  чтб  я  узнала!  Въ  моихъ  те- 
перь рукахъ  боярыня  Антонида  Авд-Ьена,  въ  моихъ! 
Сидитъ  она  у  меня  вотъ  зд'Ьсь  въ  кулак*,  захочу — ра- 
зожму и  выпущу,  захочу — задушу. 

Мареуша. 

Да  что  ты  городишь? 

Козлиха. 

Я  ее  сегодня  еще  изловлю  на  такомъ  Д'ЬлгЬ...  По- 
пляшетъ  она  у  меня,  попляшегь...  МпЬ  и  Ульки  те- 
перь твоей  не  надо,  совсЬмъ  не  надо,  и  ни  алтына  я 
ей  не  дамъ, — не  стЬшъ.  И  ворожить  она  скверно,  по- 
то>гу  ты  противъ  меня,  ты  не  позволяешь  ей...  Да  и 
ты  хороша!  И  про  тебя  я  узнала, — я  узнала,  что  къ 
теб*  этотъ  Микитка  венецейск1й  примазывается.  Ты  у 
меня  смотри,  я  в*дь  тебя  тоже!... 

Мареуша. 

Ну,  тетенька,  ежели  ты  для  такихъ  разговоровъ  сюда 
'Ьзд1Ш1Ь,  такъ   вотъ  теб*  и  поворотъ  отъ  воротъ... 

Козлиха. 

Что-о?  Ну,  покажу  я  теб*,  покажу  я  теб'Ь  тоже! 
Сейчасъ  велю   повозку  закладать!  Ахъ,  безстыдница! 

Мареуша. 

Да  что  ты  на  чужомъ  двор'Ь  кричишь?  —  вонь 
ужъ,  кажись,  собаки  залаяли,  тебя  слушаючи.  Сейчасъ 


ВЕНЕЦЕЙСК1Й    ИСТУКАН  Ъ.     259 

теб*   твою   повозку   заложатъ  —  и   милости   просимъ 
вонъ! 

(Идешь  налтьво,  позади  погреба,  на  черный  дворъ). 

Козлиха. 

Гд'6  я?  Гд*  я?  Меня  не  уважаютъ!   Ну,  покажу  я 
вамъ  себя,  всЬмъ — вс*мъ  покажу!.. 


IX. 
КОЗЛИХА  и  ЕРОШКА  ^юказывается  изъ  калитки. 

Ерошка. 

Матушка-сударыня!  дозволь  ручку  облобызать. 

Козлиха. 

Что  я,  на  изд*вку  теб*  далась,  что  ли?... 

Ерошка. 

Н^тъ,  матушка,  н*тъ,  голубушка.  А  только,  ежели 
желаешь,  я  въ  ножки  теб*  поклонюсь. 

Козлиха. 

Чего  еще? 

Ерошка. 

Изволь  одно  слово,  одно  махонькое  словечу1пко  ска- 
зать пресв*тлому  боярину  Всеволоду  Тимооеевичу,  что- 
бы взяли  меня  кь  нему  въ  домъ.  В'бдь  недаромъ  я  за 
царской  птицей  смотр-бль,  знаю  же  я,  что  я  челов4къ 
нужный.  Ты  вотъ  этого  страннаго  человека  берешь — 
неведомо  кто,  нев-Ьдомо  откуда,  а  я  за  царскими  поп- 
ками смотр-коть... 

Козлиха,  подумавъ. 

Ладно!  скажу  я  боярину  слово,  и  будешь  ты  при- 
нять. А  только  ты  за  это  службу  должонъ  исполнить. 

Ерошка. 
Приказывай! 

17* 
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Козлиха. 

Первое  д*ло:  шепни  ты  этому  олуху,  Митрш  Ива- 
нову, что  за  его  женой  Микитка  б15гаетъ,  и  сегодня 
ночью  черезъ  заборъ  придетъ. 

Ерошка. 

Шепну,  сударыня,  шепну, — это  я  могу! 

Козлиха. 

Второе  д*ло,  сейчасъ,  какъ  придешь  къ  Коптевымъ, — 
иди  ко  мн*  за  приказомъ;  сегодня  въ  ночь  мы  во 
ровъ  ловить  будемъ. 

Ерошка. 

Воровъ? 

Козлиха. 

Воровъ!  Боярина  Юренева  словимъ  въ  воровскомъ 
д-Ьл*,— такъ  и  знай!  Слышишь,  какъ  придешь,  сейчасъ 
ко  мн*  подъ  начало. 

Ерошка. 

Слушаю,  матушка,  слушаю — я  все  могу... 

Козлиха  входить  на  крыльцо. 


X. 
ЕРОШКА,  изъ  калитки  1ЕР0НИМЪ. 

■еронимъ. 

О,  Господи!  суставчики  всЬ  такъ  и  говорить. 

Ерошка. 

БожШ  челов'Ькъ,  я  съ  тобой  къ  Коптеву. 

1еронимъ. 

Ну,  что-жъ  вдвоемъ-то  веселее!  Это  я  съ  Ердана 
шелъ,  такъ  р*дко,  когда  одному  доводилось:  все  т6 
одинъ,  т6  другой  пристанетъ. 
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Ерошка. 

Ладно,  погодь  зд*сь, — я  два  слова  Митр1ю  Иванову 
скажу,  и  тронемся.  Ты  посиди  зд*сь,  я  живымъ  ма- 
неромъ.  (Идешь  на  крылы^о,  Теронимъ  садится). 

■еронииъ,  ^лядя  на  небо. 

Ишь  ты — Св-Ьте  тих1й!  Вотъ  и  тамъ  такъ — во  Еру- 
салим*,  и  въ  Шев*  такъ, — да,  везд*  солнце  садится, 
везд*  встаетъ.  Чудеса. 


XI. 


ЕРОНИМЪу  справа  МАРвУША,  нопомъ  изь  калитки  МИ- 
КИТА. 

Мареуша. 

Странничекъ,  не  видалъ  юреневскаго  слуги  Микитки — 
не  быль  онъ  здЬсь? 

■еронииъ. 

Микитки, — это  какого? 

Мареуша. 

Ахъ,  Господи,— ну,  что  весь  день  тутъ  терся.  Когда 
надо  и  н*тъ  его! 

Микита,  изь  калитки. 

Ань,  здЬсь! 

Мареуша. 

Микитушка,  какъ  мн*  нужно  тебя.  Ужъ  куда  намъ 
съ  тобой  сегодня  видеться. 

Микита. 

Ну,  вота!  а  я-то  еще  боярина  уговаривалъ,  что,  моль, 
голову  разломило...  Чего-жъ  я  порохъ-то  даромъ  тра- 
тилъ?... 

Мареуша. 

Не  до  насъ,  Микитушка:  ты  Бориса  Петровича  спа- 
сай! Козлиха  узнала,  что  твой-то  сегодня  въ  садъ  къ 
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Антон1вд6  АвдЬввгЬ  придетъ, — и  всю  дворню  тзгда  со- 
бьетъ  для  сраму.  Микитушка,  скачи  скорМ  къ  боя- 
рину,— упредить  надо. 

Микита. 

Господи,— вотъ  такъ-тйкъ!  Ну,  ужъ  услужу  боярину. 
Онъ  думаетъ,  что  я  гд*.  А  я  какъ  лисгъ  предъ  тра- 
вой— передъ  нимъ.  Ну,  такъ,  слышь  —  я  завтра  къ 
теб*...  А  ужъ  теперь  что  же!  Скажи  на  милость,  д^а 
каюя— а? 


XII. 
Т«-же,  на  крыльцгь  МИТР1Й  ИВАНОВЪ  и  ЕРОШКА. 

Ерошка. 

Да  лопни  мои  глаза, — вотъ  что!...  Да  переверни  мнЬ 
лицо  на  затылокъ...  вотъ  что! 

Митрж  Ивановъ. 

Убью  я  тебя  за  твои  р-Ьчи!  Чтобъ  этакое  ты  см'Ьлъ 
сказать... 

Ерошка. 

А  эво-тъ  что?  (Показываешъ  ему  на  пару  въ  кааитюь), 
Легокъ  на  помин*. 

Микита  наклоняется  пщгьло- 
вать  Марвушу^  та  не 
противится. 

МитрШ  Ивановъ. 

Н'Ьтъ  ужъ,  погоди,  гость   дорогой!  —  Куда  же    ухо- 
дить безъ  угощешя? 

Микита,  вздрогнувъ. 

Я  по  дФлу, — мн*  далеко  надо. 

Митр|й  Ивановъ. 

Н'Ьтъ,  ужъ  зач-Ьмъ  же.  Пожалуй  сюда,  пожалуй!  (Бе- 
ретъ  Микгшгу  за  рукавъ  и  ведешь  его  въ  погребъ). 
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Мареуша. 

Ему  точно,  что  сейчасъ  -Ьхать  надо. 

Митр|й  Ивановъ. 

А  ты  брысь!  Чтобъ  не  пикнуть!  Слышь!  Пошла  въ 
домъ...  (Отодвинувъ  засовъ  погреба).  Пожалуй,  гость  до- 
рогой, пожалуй,  будь  другъ, — во^н,  не  бойся, — крысъ 
тамъ  н'Ьху,  коли  ты  пужливъ  очень. 

Микита. 

Да  ежели  мнЬ  надо... 

Митр|й  Ивановъ. 

Да  тебя  объ  этомъ  и  не  спрашиваютъ,  надо  ли,  не 
надо  ли,  а  просятъ  пожаловать,  и  все.  А  ежели  ты 
хочешь  хозяину  противиться,  то  можно  и  такъ.  (Взявъ 
его  за  гигшортпъ  втаскиваешь  въ  темную  глубь  ледника 
I/,  задвинувъ  засовъ,  1Ювертываетъ  ключомь  огромныИ  за- 
мокь).  Ну,  женушка!  Это  какъ  же? 

Мареуша. 

Дуракъ  ты,  больше  ничего!  (Уходить,  хлопнувь  дверью). 

МитрШ  Ивановъ. 

А  ты,  Крошка, — ты  такъ  и  знай,  что  ежели  когда 
увижу  твою  рыжую  образину  —  не  сдобровать  теб*  — 
нска.тЬчу.  (Идешь  кь  дому). 

Ерошка. 

Однако  влет^лъ! 

1еронимъ. 
Что  же,  сыне,  тронемся? 

Ерошка. 

Однако  ловко!  Видалъ,  какъ  нашего  брата!  (Пока- 
зываешь на  погребь). 

■еронииъ. 

Да,  сыне,  —  вотъ  гр-Ьхъ-то  до  чего  человека  дово- 
дить! Вс*  туда  будемъ  ввержены,  и  будетъ  ту  плачъ 
и  скрежегь  зубовъ...  (Идутъ  кь  ворошамь). 
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Д-ЬЙСТВШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Садъ  у  Коптевыхъ,  По  аваищемь  тянется  дорооюка 
вокругь  пруда.  Слгьва  она  заилбаетъ  вглубь  и,  пробтьгст 
мимо  кустовг,  ведепгъ  къ  боярскому  дому,  который  едва 
виднтьется  готическими  выгиками  изъ-за  деревьевъ.  На- 
право дорожка  'теряется  вь  кустааъ,  которые  сплошной 
массой  1юднялись  на  сажень  кверху.  Справа  вглубь  одеть 
часшоколъ  вь  одномъ  мгьстть  разобранный,  такъ  что 
можно  черезъ  него  пролгьзть.  Со  второго  плана  идешь 
вглубь  прудъ,  окруженный  старыми  липами,  кленами  и 
березами.    На   пруду — плоть   и  куггаленка-раздгьвальня 

изъ  грубаго  гголоупна. 


I. 

КОПТЕВЪ  и  ПЕТРУШКА. 

Коптевъ  въ  х)аздп}вальн1ь  одт- 
вае^пся,  ему  гюдаеть 
Петрушка  ле1  кг  II  каф- 
тань. 

Набрось  его  только  на  плечи,  набрось,  въ  рукава-то 
надавать  не  буду!  Фу!  вотъ  засиделся  въ  вод*.  Сколько 
же  это  я  сид'Ьлъ? 

Петрушка. 

Долго  снд-Ьлъ,  бояринъ,  долго.  Вотъ  солнышко-то 
ужъ  совсЬмъ,  почитай,  сЬло. 

Коптевъ. 

Да...  Потри  полотенцемъ-то  еще  голову,  потри!,..  А 
много  я  меду  выпилъ? 

Петрушка. 

Да  четыре  кувшина  выкушать  изволилъ... 
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Коптевъ. 

Да.  Фу,  тяжело!...  А  какъ  матушка-боярыня? 

Петрушка. 

Св-Ьта  Божьяго  не  видитъ. 

Коптевъ. 

Даже  такъ?...  Необразованность!  Фу,  какъ  тяжело! 
Петрушка!  Я  спать  пойду. 

Петрушка. 

Что-жъ,  бояринъ,  отчего-жъ  и  не  пойти. 

Коптевъ. 

А  что.  Петрушка,  ежели  я  этого  истукана  самаго  въ 
Немецкую  Слободу  не  отдамъ,  а  ежели  оставлю  себ*, 
и  ежели  поставлю  посередь  пр1емнаго  покоя?  Вотъ-то 
на  всю  Москву  гЬвора! 

Петрушка. 

Боярыня  гневаться  будеть... 

Коптевъ. 

Оно  точно...  Да  вотъ  еш,е  патрхархъ...  Эпитимью  та- 
кую наложить...  (Пауза).  А  Антонида  Авд'Ьевна  гдЬ? 

Петрушка. 

Она  въ  опочнвальн*  сегодня  ц'Ьлый  день  спить... 
Тимоеей  Всеволодовичъ  —  на  голубятнгЬ  сидить,  и  въ 
глядЬльную  трубку  смотрить  на  Замоскворечье... 

Коптевъ. 

Охъ,  тяжко,  —  спать  пойду.  Разморило  къ  ночи-то. 
Вели  простоквашки  приготовить,  —  похлебаю,  да  и  съ 
Богомъ!  (Садится  на  скамью  на  авансценгь).  Петрушка, 
погоди.  Не  уходи,  не  оставляй  меня  одного.  Нудно  та- 
ково. 

Петрушка. 

Да  вотъ,  бояринъ,  никакъ  идегь  кто-то. 
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Коптевъ. 

Кто  еще? 

Петрушка. 

Щелкунъ,  никакъ.  Онъ  и  есть. 

Коптевъ. 

Ну,  такъ  иди  ужъ,  иди! 


П. 
КОПТЕВЪ,  ЩЕЛКУНЪ,  ПЕТРУШКА,  ттомъ  АКСЮТКА. 

Щелкунъ. 

Благод-Ьтель,  пришли  нев-Ьдомые  люди,  просятъ, 
чтобы  допустилъ  ты  ихъ  на  свои  св^Ьтлыя  очи. 

Коптевъ. 

Чего  имъ,  чертямъ,  надо? 

Щелкунъ. 

Кто  ихъ  знаетъ, — не  говорять.  Одинъ  по  облику  че- 
лов^&къ  странный,  говорить— съ  р-Ьки  Ердана,  видЬдъ 
я  его  только  что  на  двор*  постояломъ.  Другой  что-то 
про  какихъ-то  попокъ  бормочетъ. 

Коптевъ. 

Гони  ихъ  по  шеямъ. 

Щелкунъ. 

Милостивецъ,  онъ  баитъ,  что  для  тебя  заморскШ  са- 
докъ  поставить  можетъ. 

Коптевъ,  вспутгенувмись. 

ЗаморскШ?  Откуда  же  онъ  заморсше  садки  знаеть? 

Щелкунъ. 

Да  ужъ  дозволь  ихъ  сюда  привесть. 


I 
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Коптевъ. 

Ну,  зови!  (Щелкупъ  2>ысцой  удаляется  кь  дому,  Ксунг 
тевъ  грузно  опускается  на  скамейку).  Фу,  Господи,  спаси 
и  помилуй!  Эка  жарища!  И  комары  подлые  тоже...  Пе- 
трушка! Меду  МП*... 

Петрушка. 

Б'Ьгу,  батюшка!...  Б*гу... 

Коптевъ. 

Стой!...  Это  кто  тамъ  въ  кустахъ  точно  шевелится? 

Петрушка. 

Никакъ  Аксютка,  бояринъ. 

Коптевъ. 

Чего  она  тамъ,  д*вка,  прячется?  Она  должна  при 
боярын-Ь,  а  она  на-ко!...  Аксютка!  Слышь?  Выл-Ьзай! 
Чего  ты  тамъ  въ  кусты  засела? 

Аксютка  вылуьзаеть  ^4зъ  куспювъ. 
Петрушка  уходить. 

Коптевъ. 

Чего  ты  тамъ? 

Аксютка. 

Да  я,  бояринъ,  смотр-Ьла,  яблок'п  посп-бли  ли,  боя- 
рыня послала... 

Коптевъ. 

Яблою^?  Знаемъ  мы  эти  яблоки...  Вотъ  кабы  не  л*нь, 
встать  бы  со  скамьи,  да  пошарилъ  бы  по  кусточюшъ... 
Ишь  ты,  щеки-то  налюись  какъ, — такъ  и  распираетъ... 
Нутка,  поди-ка  поближе,  поди.  Небось  не  съ-Ьмъ... 
{Похлопавь  ее  1Ю  сппнгь).  Ничего!  Ничего!  Ну-тка,  зубы 
покажи.  Ничего  и  зубы!  Ну,  а  барчукъ  б*гаеть  за  то- 
бой?... Ты,  коли  что  —  сейчасъ  ко  мн-Ь,  я  ему  такого 
задамъ!  Я  не  терплю,  когда  у  меня  въ  долгЬ  что...  Ну, 
а  теперь  аломай  в'Ьтку  и  згтпп  надо  мной,  —  комары 
безо  всякаго  уважетя...  Неужто  и  за  моремъ  таше  же 
комары?  Быть  того  не  можетъ,  чтобы  при  всЬхъ  удоб- 
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ствахъ  въ  жизни  и  вдругъ  такая  мошьса  отравляетъ 
покой...  (Лксютка  выламываешь  в^ьтку  и  опановится 
сзади  него).  Ты  по  вечерамъ-то  съ  боярьшей  гуляешь? 

Аксютка. 

Гуляю,  бояринъ. 

Коптевъ. 

Смотри,  блюди  ты  ее  пуще  глазу!  соблюдешь  —  та- 
кую награду  я  теб*  къ  праздникамъ  дамъ,  такую  на- 
граду... 


III. 

П-же,  ЩЕЛКУНЪ   съ   1ЕР0НИМ0МЪ  и  БРОШКОЙ,  попюмъ 

ПЕТРУШКА. 

Коптевъ. 

Это  что  за  челов'Ьки?  Чего  надо? 

■еронимъ  и  Брошка  повалились  вь  нот. 

Брошка. 

Батюшка-бояр1гаъ!  можетъ  теб*  на  н-Ьмецшй  манеръ 
птичьи  клетки  и  садки  нужны?  все  это  я  могу  въ  луч- 
шемъ  вид*. 

Коптевъ. 

А  на  что  МП*  твой  птпчникъ? 

Брошка. 

А  ежели,  бояринъ,  заморскую  птицу — гамаюна  изъ 
Охотнаго  ряда  купить,  да  въ  садокъ  пустить,  большое 
удовольств1е  ши'Ьть  можно.  Вонъ  и  нЬмцы  въ  Немец- 
кой слобод*  держутъ  при  себ*  завсегда  птщу.  Опять 
же  морскихъ  свинокъ,  кроликовъ...  Боярын*  твоей  на 
утешете.  Много  я  л*тъ  при  царской  мелкой  зв^ри 
состоялъ,  попугайное  д'Ьло  досконально  знаю.  Теперь, 
ежели  типу1гь  на  язычк*  вскочить... 
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Коптевъ. 

Ну,  ладно, — распустилъ  языкъ-то,  радъ,  что  типуна 
н'Ьтъ:  думаешь,  невесть  какъ  прхятно  слушать-то  тебя. 
Щелкунъ,  ты  его  сведи  въ  людскую,  пущай  пока 
остается...  Аксютка!  Махай  хорошенько,  не  видишь:  на 
ше*  спдитъ,  окаянный. 

Петрушка  щтносить  отопку  меду  и  подаешь  боярину. 

Петрушка. 

Батюшка,  тамъ  оченно  гневается  боярьшя,  Афро- 
синья  Егупьевна. 

Коптевъ. 

Чего  еще? 

Петрушка. 

Да  она  къ  окошечку  изволила  подойти,  да  1шкъ  гля- 
нула въ  сад7>,  такъ  и  обмерла.  Нстукана-то  вынесли, 
да  передъ  ней  на  дорожк*  и  поставили.  И  такъ  боя- 
рыня осерчала,  что  приказала  убрать  его  немедля:  «Что- 
бы, говорить,  —  духа  его  не  было,  не  то  сама  ухва- 
томъ  ножищи  его,  поганыя,  обломаю». 

Коптевъ. 

Куда-жъ  мнЬ,  на  носъ,  что-ль,  его  поставить?...  Ну, 
вели  его  сюда  въ  кусты  стащить,  а  тамъ  на  завтра  и 
хозяинъ  найдется... 

Петрушка  уходить. 

Коптевъ — 1ерониму . 

Ну,  а  теб*  что? 

1еронимъ. 

Иду  сухопутнымъ  путемъ  съ  Ердана,  благочестивый 
боляринъ, — пришелъ  московскимъ  чудотворцамъ  покло- 
ниться... Вотъ  раковинки  съ  Ердана,  ежели  желаешь, 
маслица... 

Коптевъ. 

Да  чего  ты  ко  мн*-то  л1Ьзешь?... 
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1еронимъ. 

Пов'Ьствоваше  о  своемъ  хождеши  могу  изобразить 
такъ,  что  именитые  люди  заслушиваются. 

Коптевъ. 

Никакихъ  удовольствШ  ты  намъ  этимъ  доставить  не 
можешь. 

1еронимъ. 

Можетъ,  черезъ  тебя,  боляринъ,  доведется  во  дво- 
рецъ  къ  царю-батюппгЬ  въ  нищхе  попасть. 

Коптевъ. 

Вогъ  надо'Ьлъ!  Ну,  чего  ты  липнешь?  Пошелъ  въ 
людскую, — напоягь,  накормить, —  а  завтра  подумаемъ. 
И  все  это  странные  люди  одно  и  то  же  разсказы- 
вають, — д  никакого,  то-есть  удовольств1я  мн*  н^Ьтъ... 
Аксютка,  не  видишь  —  на  щ.ек'Ь  комаръ!  И  ничего-то 
вы  о  своихъ  господахъ  не  печетесь,  а  вотъ  маменька 
еп1,е  нынЬ  утромъ  говор1ыа,  что  нужно,  моль,  изъ-за 
васъ,  холоповъ,  на  томъ  св^тЬ  отв-Ьтъ  держать.  Каково 
это?  Вогь  этогь  странный  челов'Ькъ — песъ  его  знаетъ 
какой  —  его  на  поварню  пошлешь,  а  онъ  по  дорогЬ 
что-нибудь  стащить... 

1еронимъ. 

Господи  1исусе,  боляринъ  имен1ггый!  Да  когда  же!... 

Коптевъ. 

Ладно...  Ну  васъ  къ  л'Ьшему...  Вотъ  истукана  та- 
ш,утт....  Экой  шзгтъ,  здоровый  какой... 

Ерошка. 

Дозволь  помочь,  боярин7>,  я  тоже  в'Ьдь  силенку-то 
им'Ью... 
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IV.        . 

Т'Ь-же  и  ЛЮДИШКИ,  которые  тагщушъ  истукана,  между 

ними  ТИМОША. 

Тимоша. 

Батенька,  я  такъ  полагаю,  его  въ  кусты  схоронить 
надо.  Потому  бабенька  такъ  въ  сердце  вошла,  такъ  въ 
сердце  вошла...  Ей-ей,  батенька!  «Я,  говорить,  —  ему, 
дураку,  покажу...»  Это  она  теб*,  батенька,  показать 
хочетъ... 

Коптевъ. 

Ну,  ладно,  нечего  тутъ  говорить!  Ставьте  его  тутъ' 
ставьте!... 

Тимоша. 

А  хорошо,  батенька,  онъ  соорудованъ! 

Аксютка,  закрывшись  рукою. 
Охъ,  стыдобушка! 

(Истукана  сшавять  осторожно  въ  кусты). 

Коптевъ. 

Фу!...  сколько  изъ  меня  сердца  вышло  сегодня  изъ 
за  него!  Слушай  ты,  Щешсунъ,  и  ты,  Тимоша...  Ежели 
кто  придеть  за  истуканомъ,  отдавайте,  и  меня  не  бу- 
дите... У  меня  трясете  такое  внутри...  Я  пойду... 
Аксютка,  блюди  боярыню...  Ты,  странный  челов'Ькъ, 
истор1и  разсказывать  ум-Ьешь?... 

1еронимъ. 

Как1я  истор1и,  боляринъ  именитый? 

Коптевъ  на  ходу. 
Еф10повъ  ты  видЬлъ? 

1еронимъ. 

Доводилось...  доводилось... 
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Коптевъ. 

Только  ежели  ты  что  украдешь — смотри!... 

(Уходяшъ,  На  сцешь  остаются  Аксютка  и  Тимогиа), 


V. 
АКСЮТКА  и  ТИМОША. 

Аксютка. 

Ты  это  что  же,  Тимооей  Всеволодовичъ? 

Тимоша. 

А  что? 

Аксютка. 

Что  же  это  д'Ьлать  будешь? 

Тимоша. 

А  это  я,  Аксюся,  буду  рыбу  ловить.  М1гЬ  сказали 
что  посл^Ь  заката  рыба  лучше  клюетъ. 

Аксютка. 

Какая  же  зд'Ьсь  рыба,  Тимооей  Всеволодовичъ,  ка- 
раси всЬ  давно  выловлены,  разв*  колюшки  одн*  оста- 
лись? 

Тимоша. 

А  что  ты  думаешь,  вдругъ  я  карася  поймаю?  Вдругь 
на  счастье!  А?  Аксюся?  Вдрух^,  поймаю... 

Аксютка. 

А  летучнхъ  мышей  неп1Т0  не  боязно? 

Тимоша. 

Летуновъ  я  боюсь,  Аксюся,  и  страсть  какъ  боюсь 
ихъ!  Да  пхъ  пока  еш,е  н*тъ! 

Аксютка. 

Есть.  Одна  сейчасъ  вотъ-вотъ  надъ  головою  чирк- 
нула. 
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Тимоша.  » 

Что  ты  врешь? 

Аксютка. 

Ничего  не  вру... 

Тимоша. 

Ну,  я  немножечко  поужу.  Вотъ  тутъ  сяду  и  крюче- 
чекъ  закину.  (Садится  на  плоту  съ  удочкой), 

Аксютка  про  себя. 
Вотъ  нелегкая  принесла! 

Тимоша. 

Аксюся! 

Аксютка. 

Чего?  (Садится  на  скамью). 

Тимоша. 

А  Антонпда  придетъ  сюда? 

Аксютка. 
Не  знаю! 

Тимоша. 

Врешь — знаешь!  Какъ  батя  свою  куриную  атЬпоту 
въ  сумеркахъ  напустить,  такъ  она  сейчасъ  сюда. 

Аксютка. 

Ну,  а  коли  знаешь,  чего-жъ  говорить-то! 

Тимоша. 

Говорю...  Хочу  и  говорю...  Что-жъ  ты  мнЬ  запретить 
можешь? 

(31олчаше). 

Тимоша. 

Аксюся!  Аксюся,  а  я  в'бдь  знаю,  зач*мъ  вы  по  но- 
чамъ  В7>  садъ  выходите  и  гуляете,  я  знаю... 

Аксютка  съ  испугомг. 
Знаешь? 

18 
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«  Тимоша. 

Я  такой!  Я  все  знаю! 

Аксютка. 
Такъ  скажи! 

Тимоша. 

Пшь,  ловкая  какая!    Такъ   вотъ   сейчасъ!   А   я  не 
ск;\жу... 


Т'Ь-же,  азъ  дома  АНТОНИДА. 

Аксютка. 

Матушкан:)оярыня,спд11тъ  напгъ  св'Ьтъ  Тимоеей,  рыбку 
удпть — не  выживешь! 

Антонида. 

Вотъ  не  во-время  принесло! 

Аксютка. 

П  онъ  говорить,  боярыня,  что  знаетъ,  зач-Ьмь  ты 
сюда  вышла. 

Антонида. 
Знаегь!..  Быть  того  не  можетъ... 

Аксютка. 

Оейчасъ  говорилъ  только... 

Антонида,   посмотргьвъ    на  небо. 

Ишь  ты,  ужъ  зв1Ьзды  показались,  того  гдяди  при- 
допк,.  Ставить  этого  надо...  (Подб^ьжавъ  тсъ  купа- 
мнкш\  Тимоша,  ты? 

Тимоша. 

Фу,  ты,  вотъ  попритчилось!..  Я  думалъ  чтЬ!..  Ухъ. 
чоднЬика  во*  з;\тряс.тись...  II  чего  это  ты  подкралась? 
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Антонида. 

Подслушивала  я,  Тимошенька,    подслушивала,   что 
ты  зд'Ьсь  съ  Аксюшей  ра:}говаривалъ. 

Тимоша.    . 

Ну,   п  разговаривалъ!    Я   съ  д-Ьву гаками   говорить 
ум*ю... 

Антонида. 

Что  же  такое  ты,  Тимошенька,  сказалъ,  —  я,  молъ, 
знаю,  зач'Ьмъ  вы  ночью  по  саду  гуляете?  Экое  слово! 

Тимоша. 

Ага,  исп^талась.  (Хохочешь).  Ну,  а  хочешь,  я  батЬ 
скажу?  Хочешь?.. 

Антонида. 

Да  что  ты  скажешь,  несуразный,  говори. 

Тимоша. 

А  то  скажу...  Я  знаю,  что  ты  хочешь  съ  батей  сде- 
лать, знаю... 

Антонида. 

Ну,  говори. 

Тимоша. 

Ну,  слушай.  Ты  колдовать  ходипш! 

Антонида,  покатываясь  со  смгьху. 
Чего?  Чего  ты  сказалъ? 

Тимоша. 

Колдовать  ходишь. 

Антонида. 

Откуда  это  у  тебя? 

Тимоша. 

Ладно,  ладно  —  нечего  горло  драть.  Я  знаю.  Самъ 
вид'Ьлъ. 

18* 
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Антонида. 
Да  что? 

Тимоша. 
Намедни  дождь  шелъ. 

Антонмда. 
Ну? 

Тишоша. 

Ну,  II  размокло  все  — грязь  на  двор*,  и  на  дорож- 
кахъ  тоже.  Вхожу  я  къ  Козлих*  въ  каморку,  а  у  нея 
на  стать  выр^^анный  батенькпнъ  атЬдъ,  такъ  съ  зем- 
лей на  досчечк*. 

Антонида^  Аксюгшь. 

Слышишь? 

Аксютка. 

^1то-жъ,  оть  Козлихи  все  станется! 

Тишоша. 

Такь  вы  думает^%  я  этотъ  сл*дъ  и  оставплъ!  На- 
шли ду1К1к;^!  Я  оеЛчасъ  эту  доску  на  ноль,  сравнялъ 
щенкч^б,  в;шлъ  ея  (кашмак-ъ.  да  и  тиснулъ  его.  У  нея 
ноп1-Т1>  ндо1н>в;ш. 

Антонида. 

111Ч*тч^й.  Тимоша,  —  да  зач^мъ  же.  умный  ты  мой, 
;5;^ч1^мъ  »^  ми*  на  сл*аъ  твоего  батп  гадать?  Какая 
мн:!^  нуааа? 

Тимша. 

А  шуть  юсъ  анаеть— в*дь  у  бабы  волосъ  дологь, 
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ИзЪ'За   тына  показывается   голова  ЮРЕНЕВА.    Мгьсяцъ 

уже  началъ  вставать, 

Аксютка. 
Ай! 

Тишоша,  встрепенувшись. 

Что  ты? 

Аксютка. 

Мышь.  Вцепилась  въ  волосы...  Батюшка-баринокъ, — 
выньте,  вишь  бьется,  проклятая... 

Тишоша,  перепрыгнувъ  черезъ  ска- 
мейку. 

Ну  тебя  къ  л*шему,  знаешь,  что  я  боюсь  ихъ.  Я 
уб1>гу,  ей-ей,  уб'Ьгу... 

Аксютка. 

Баринокъ,  голубчикъ... 

Тииоша. 

Да  ну  васъ  тутъ  всЬхъ!  (Отмахиваясь).  Колдуйте 
своими  мышами,  —  очень  мн*  надо!..  И  впрямь,  подъ 
самымъ  носомъ  шарахнулась...  Ну  васъ!  (Бтьжитъ  къ 
дому), 

Юреневъ  прыгаешь  черезъ  частО" 
коль. 

Эге,  тутъ  крапива! 

Антонида. 
Аксюгаа, — сторожи,  чтобъ  онъ  не  вернулся. 

Юреневъ,  вынырнувь  изь  кустовь,  становится  передь  нею. 

•  Аксютка  уходить. 

Антонида. 
Ахъ! 
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Юреневъ. 

Чего  ты? 

Антонида. 

Ахъ,  страшно!  Ровно  во  сн*!  Ноги  подкосились, 
стоять  не  могу... 

Юреневъ,  обнимая  ее. 

Небось,  не  упадешь! 

Антонида. 

Охъ,  упаду!  Ник^шъ  это  разбойники  напали,  да  меня 
убить  хотятъ!  Кричать  надо,  а  голоса  н'Ьту.  Ну,  со- 
всЬмъ  какъ  во  сн*. 

(Онъ    подхватилъ   ее   па  руки  и  несетъ   до   скамейки), 

Антонида. 

Батюшки,  силища  какая,— Илья  Муромецъ  на-Ьхадъ! 

(Онъ  смо^притъ   ей  въ  лицо,  глаза   закрыты.   Онъ    цп>- 
.яуеть  ея  вь  губки.   Она  тпкрывае^пь  глаза). 

Антонида. 

Это  что  же,  по-венецейски  такъ  надо? 

Юреневъ. 

Голубка  моя,  радость! 

Антонида. 

Стой,  чего  же  намъ  на  про^зжей-то  дорогЬ  сидеть? 
Подъ  липой-то  на  плоту  темн'Ье,~гамъ  и  схоронимся. 
(Идуть).  Ишь,  ночка-то  какая,  тепло-то  какое. 

Юреневъ^  усаоюиваясь. 
Каждый  день  видимся,— а  и  поговорить  недосугь... 

Антонида. 

Опять  по-давешнему  сказки  сказывать  хочешь? 

Юреневъ. 

Н'Ьтъ,  уж"ъ  теперь  твоя  очередь.  Говори  ты  мн*,  что 
безъ  меня  д'Ьлала,  покуда  я  за  моремъ  быль?  У  тебя 
все  смешки  одни... 
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Антонида. 

А  чего  плакс1ть-то?  Я  довольно  наплакалась  за  пер- 
вые полгода,  какъ  замужъ  вышла.  А  потомъ  подумала: 
стоить  нзъ-за  всякаго  хлама  стараго  красоту  терять! 
Ужъ  лучше  смеяться.  Свекровь  попилила,  да  отстала. 
У  меня  в'Ьдь  нравъ  такой... 

ЮреневЪу  придвигаясь. 

Эхъ,  взять  бы  тебя,  да  въ  городъ  Парижъ  и  дернуть 
отсюда:  нш,и — свищи! 

Антонида. 

Еще  что  надумалъ! 

Юреневъ. 

Вечоръ  твой  муженекъ-отъ  шворилъ:  ежели,  гово- 
рить, мн*  съ  Нидочкой  во  Флоренщю.. 

Антонида. 

Со  мно-ой?.. 

Юреневъ. 

До*Ьхали  бы  мы  до  французскаго  берега,  тамъ  его, 
стараго,  дальше  пустили,  а  сами,  —  ахь,  какъ  закати- 
лись бы!  Жизнь  тамь  другая.  Ни  теб*  нашихъ  подде- 
вокь,  ни  кафтановь, — все  на  свобод*.  Ходять,  палоч- 
ками машуть;  жены,  что  мужья, — все  одно  на  улиц*. 
Завидная  жизнь.  Когда-то  у  нась  это  заведется? 

Антонида. 

Надо  полагать,  скоро.  Вишь,  и  мой  все  на  изгнанку 
вывернуль.  Он1.  в*дь,  какь  маменька  говорить,  больше 
по  умалешю  разсудка... 

Юреневъ. 

И,  Господи,  что  на  нашей  Москв*  будеть!  Ужели-жъ 
такь,  как'ь  вь  пныхь  прочихт,  земляхь? 

Антонида. 

А  ч'Ьмъ  же  мы  хуже?  Ну  нашь-то  вь  умалеши.  А 
Голицынь,  али  Ыатв'Ьевт,?  —  Не  говори:  ничуть  мы 
итальянским7>  нЬмцамь  не  уступимь...  Да  и  мой-то  Все- 


володъ, — ахъ,  какъ  много  звона  пускаетъ.  Надъ  нимъ 
см'Ьются,  а  всЬ  за  нимъ  тянутся...  Онъ  у  меня  глу- 
пый, а.  ему  умные  завидуютъ... 

Юреневъ. 

Да  они  больше  насчетъ  жены... 

Антонида. 

Кто  о  чемъ,  нашъ  все  о  своемъ... 

Юреневъ. 

Ахъ,  кабы  намъ  съ  тобой... 

Антонида. 

Кабы, — да  росли  во  рту  грибы... 

Юреневъ,  придвигаясь. 
И  какъ  то-есть  хорошо  теперь  въ  Венец1гг... 

Антонида,  отодвигаясь. 
Ну,  и  по'Ьзжай  туда. 

Юреневъ,  придвигаясь. 

Венецейка,  та,  ежели  синьйоръ  къ  ней  придвинулся, 
никогда  оттз  него... 

Антонида. 

Она,  какъ  же? 

Юреневъ. 

Она,  какъ  нстуканъ.  Ей  все  одно.  Это  только  мос- 
квички наши— жмутся,  потому  безъ  всякаго  он*Ь  учешя. 

Антонида. 

Скажите!    В'Ькъ  живи,  в'Ькъ  учись!  Такъ  это  надо 
такъ,  чтобъ  и  бровью  не  моргнуть? 

Юреневъ,  охватывая  се  за  плечи. 
Вотъ...  и  чтобъ  бровью  не  моргнуть... 

Антонида. 

А  ношто  венецейцы  такъ  облапливаютъ? 
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Юреневъ. 

Ужъ  ты  сиди  только,  а  не  ворошись.   О,  сага  тха, 

СаГ188Ш1а... 

Антонида. 

А  она  все  такъ  и  сидитъ?..   Борюпюа,  кашя  тамъ 
все  глупыя...  (Припадаешь  къ  нему  на  грудь). 


УШ. 
П-же,  МЯЗДРАу  потомь  ГАРРИНГТОНЪ^ — оба  справа, 

Мяздра  свистишь  и  показывается 
на  заборть. 

Антонида. 

Ай?.. 

Юреневъ. 

Не  бось,  это— свои. 

Мяздра. 

Обходъ  идетъ,  бояринъ, — потому  мы  сюда  и  л*земъ. 

Антонида. 

Ай,  я  домой  пойду...  Ой,  страшно,  страшно! 

Юреневъ. 

Постой,  куда?.. 

Антонида. 
Н'Ьтъ,  ужъ  что  же...  коли  люди  сюда  пришли.. 

Юреневъ. 

Да  постой... 

Антонида. 
Ой,  страшно,  боюсь,  боюсь.  (Юркаеть  вь  чагцу), 

Юреневъ. 

Да  погоди,  погоди.  (Скрывается  за  нею). 
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Мяздра. 

Чоргъ  бы  дралъ  эти  обходы!  Завели  теперь  положе- 
те,  чтобъ  ночью  обходы  ходили...  Честнымъ  людямъ 
нельзя  постоять  въ  проулк*,  за  воровъ  пршшмають. 
(Оглядывается).  Бояринъ!  Борисъ  Петровнчъ!  Куда  же 
его  черти  унесли!?..  Что-;къ,  намъ  дальше  идти  некуда, 
серь!  Садись,  серъ,  сюда  въ  т*нь...  Не  доставало  бы 
только  одного,  чтобы  насъ  оцепили  и  поколотили.  По- 
нимаешь, серъ?  Я  въ  надежд1>  на  тебя.  Есъ? 

Гаррингтонъ. 

Вох?  ОЬ,  уез!  (Показываешь  кулакъ). 

Мяздра. 

Былъ  я  молодъ,  и  сколько,  то-есть,  разъ  мн*  дово- 
дилось перел^Ьзать  такт>  заборы,  а  молодушки-лебедушки 
ждали  меня  по  кустикамъ...  Хе!  Ну,  а  теперь  старость 
пришла,  ничего  не  под'Ьлаешь...  Эге,  яблоковъ-то  не  мало 
зд'Ьсь!  Серъ  Генрыкъ  Иванычъ,  ^яблоковъ  хочешь? 

Гаррингтонъ. 
Уез! 

Мяздра. 

Л'Ьзь  сюда,  тряси  хорошенько. 

(Трясу7пь  яблоню). 


IX. 


Т%-же,  КОЗЛИХА,  за  ней  кх)адется  ЕРОШКА.  МЯЗДРА  и 
ГАРРИНГТОНЪ  скрыты  въ  кустаосъ  справа.  Слгьва  въ  ку- 

стахь  АКСЮТНА. 

Козлиха  бормоч&тъ  про  себя. 

Накрою,  боярыня  голл^бушка,  накрою!...  Недолго  теб* 
мудрить  и  юлить...  Ишь  ты,  яблоня-то  трясется.  Ко- 
му-жъ  и  быть,  какъ  не  имъ?  Ц'к^уйтесь-милуйтесь...  А 
вотъ  приведу  я  старую  боярыню,  пусть  полюбуется  на 
нев-Ьстушку,  пусть  полюбуется  на  красавицу...  Да  и 
боя1)Ина-то  носомъ  толсплмъ  ткнуть:  смотри  молъ,  смо- 
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три...  (Подходить  кг  кустамъ).  Охъ,  боюсь  одна...  Ну, 
да  узнаете  вы  меня!  (Грозить  въ  кусты  пальцемъ).  При- 
веду!... Я  вамъ  комед1ю  венецейскую  устрою...  (Идеть 
кь  дому). 

Аксютка,  выходя  изь  кустовь. 

Ишь  старая  карга!  никакъ  она  подсмотрела?...  На- 
доть  бежать,  боярын!  доложить,  а  то  какъ  разъ  она 
наведетъ  сюда  дворню.  Гд*  боярыня-то?  Госнодн,  да 
куда-жт>  она  дЬлась?  Боярыня!  Антонида  Авд^евна, 
родная,  да  гд*  ты!?.. 

Ерошка. 

Я  за  нее!  (Выл^ьзаетъ  изь-за  куста), 

Ансютка. 

Ай! 

Ерошка. 

Нигакнй!  Я  свой.  Я  знаю,  все  знаю...  Боярыня  тутъ 
твоя  съ  нашимъ  бояриномъ  путается.  Мы  туть  на  сто- 
рожк15.  Ншаисъ  ведьма  въ  домъ  поб^гла?...  Гд*-жт>  боя- 
ринъ-то?... 

Аксютна. 

Да  кто  его  знаетъ, — сейчасъ  бьши  и  сейчас7>  н'Ьтт.. 

Ерошка. 

Пошарить  надо.  (Тихо  свнститъ). 

Мяздра. 

Чего  ты?  (Показывается  изь-за  куспювь). 

Аксютна. 

Ай! 

Ерошка. 

Бояринъ-то  гд*? 

Мяздра. 

А  шутъ  его  знаетъ!  Серъ,  выходи,  что  ли! 

Гаррингтонъ  вылгьзаетъ. 
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Ансютка. 

Святые  угодники,  да  что  же  это!  да  какъ  вы  въ 
садъ^го  попали?... 

Ерошна. 

Ищи  скорей,  не  калякай!  Игаь,  огни  въ  дом*  зажгли, 
никакъ  идутъ?  Накроютъ  насъ  —  тоже  по  голов-Ь  не 
погладятъ. 

Мяздра,  1юдойдя  кь  бе^^егу. 

Бояринъ!  Бояринъ!..  И  куда  ихъ  занесло1.  И  впрямь 
идутъ...  Ну,  чортъ  меня  дери,  если  я  зд-Ьсь  остануся... 

Аксютна. 

Вотт>  что, — они,  можетъ,  въ  бес^дк^Ь;  б-Ьгите  въ  бе- 
сЬдку  на  горку.  Вогь  за  липой,  мимо  купаленки  и  въ 
гору... 

Мяздра. 

И  то,  я  пойду,  вы  погодьте  зд'Ьсь.  (Б^ьжитъ  въ  глу- 
бину). 

Ерошка. 

Ну,  что-жт>,  а  куда-жъ  намъ-то? 

Гаррингтонъ. 

Я  сЬлъ  тутъ!  (Показываешь  въ  кусты)  а  ты  туть! 
(Показываешь  на  заборь). 

Ерошка   1Щ)ел1ьзаеть  па  улицу 
кь  конямъ. 

Аксютка. 

Идут1>!  Идутъ!  Господи,  фонари  зажгли.  Такъ  и  есть — 
боярыню  вед>тъ. 

Гаррингтонъ  изъ  кусуповъ. 

Я  сЬлъ  тутъ,  и  ты  сЬлт»  тутъ. 

Аксютна. 

Гр-Ьхи!  Охъ,  над'Ьнуть  на  меня  посконный  сарафанъ, 
да  въ  Коптевку,  подъ  Новгородъ  отправить...  Чуегь 
сердчушко  мое... 

Гаррингтонъ  тащитъ  ее  за  ^ууку. 
Ты  сЬлъ! 
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Аксютка. 

И  идолъ  тутъ,  какъ  на  гр'Ьхъ!  Не  пойду,  хоть  р'Ьжь 
31еня, — дальше  не  пойду!  {Садится  у  идола,  Гарргтгтань 
лтъзетъ  далыие  въ  реиегшикъ). 


X. 

1Ы  дома  АФРОСИНЬЯ  ЕГУПЬЕВНА,  КОЗЛИХА,  ПЕТРУШКА 

и  ДВОРНЯ  съ  фонарями, 

Афросинья  Егупьевна. 

Быть  того  не  можегь,  чтобъ  такое  д'бло!  А  в-Ьдь  ежели 
ты  сказала  облыжно,  что  съ  тобой  д^Ьлать? 

Козлиха. 

А  вотъ,  мать  моя,  ты  посмотри  только,  ты  посмотри. 
Стала  ли  бы  я  тревожить  тебя,  да  Всеволода  Тимоое- 
евича?  Всеволода-то  Тимооеевича  сразу  добудиться  не 
могугь.  Нутка,  давайте  фонари.  Нутка,  боярыня,  ма- 
тупша,  приготовься.  Св1^ти,  Петрушка,  св'Ьти  сюда! 

(Всть  двигаются  кь  кусту,  гдгь  сидишь  Аксютка). 

Козлиха. 

Пожалуй-ка,  выходи  изъ  кусточка  ракитова. 

Афросинья  Егупьевна. 

Выходи,  а  то  силкомъ  вытащимъ! 
Аксютка  вся  дрожа  показывается  изь-за  кустовъ, 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  это  д'Ьвка  наша!  Что-жт>  ты  врешь,  старая!  Это — 
Аксютка.  Ты  что  тутъ  д'блаешь? 

Аксютка,  упавъ  въ  ноги. 

Матушка,  виновата,  —  яблочки  трясти  сюда  прихо- 
дила... 
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Козлиха. 

Врешь,  врешь!  сама  слышала,  что  тутъ  двое  было. 
Меня  не  обманешь — св'Ьти,  Петрушка.  (Ж^ьзеть  въ  кусты). 
Тутъ  и  есть!  Вижу  молодца.  (Наткнувшись  на  идола), 
Ахъ!  Ахъ!  (Прис1ьдаешъ), 

Афросинья  Егупьевна. 

Чего  она  тамъ!?  (Подымается  со  скамейки^  опирсшсь 
на  посохъ).  Я  сама  пойду, — меня  никто  тронуть  не  по- 
см'Ьетъ.  (Идетъ  въ  кусты).  Тьфу  ты  напасть,  опять  онъ! 
Такъ  ты  за  этимъ  звала  меня,  кикимора?  Что-жъ,  въ 
изд'Ьвку  я  теб*  досталась,  что  ли? 

г 

Козлиха   моюитъ   на  шравп»   н 
вопить. 

Охъ,  охъ,  идолище-то  это  самое  и  есть,  о  Господп- 
Христе!  Петрушка,  подыми  меня,  старуху,  ноженьки 
подкосились — пластомъ  лежу. 

Афросинья  Егупьевна. 

Я  вел^Ьла  эту  погань  выбросить?!  Кто  см'Ьлъ  его  въ 
саду  оставить? 

Петрушка. 

Да  самъ  Всеполодъ  Тимооеевичъ  приказалъ,  госуда- 
рыня. Мы  только  волю  его  выполнили.  Куда-жъ  д1Ь- 
вать-то  бго?  На  улицу  не  поставшпь. 

Афросинья  Егупьевна. 

А  хоть  въ  прудъ  его,  —  въ  воду.  Какъ  же  вы  того 
всЬ  не  понимаете,  что  это  идол7>  поганый,  п  въ  хри- 
ст1анскомъ  дом*  ему  не  м-Ьсто. 

Петрушка. 

А  ужъ  это,  какт>  батюшка-боярннъ  прикажетъ,  такъ 
и  будетъ,  сударыня.  Да  воп>  онъ  и  самъ  шествовать 

ПЗВ0Л1ГГЬ. 
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XI. 

Т"Ь-же  и  КОПТЕВЪ,  сонный,  его  ведуть  подъ-руки  ЩЕЛ- 
КУНЪ  и  1ЕР0НИМЪ.  Потомь  ТИМОША. 

Коптевъ. 

И  чего  меня  по  мытарстпамъ  водягь!  Маменька,  н-Ьгв 
у  тебя  никакой  жалости  къ  единственному  сыну.  Ви- 
дишь ты,  челов'Ькъ  усталь,  измаялся  разными  непр1ят- 
ностями  за  день.  Комары  его  искл'сали, — и  только  он7, 
на  постель  легъ  и  странничек7>  ему  начплъ  про  птицу 
феникса  разсказывать, — и  только  это  я  задремалъ,  та- 
щутъ  меня  въ  садъ.  Побойся  ты  Бога.  (Садится  на 
скамью), 

Щелкунъ. 

Еле  мы  подняли,  государыня,  боярина, — ровно  чумо- 
вой, ничего  не  понимаетъ,  лопочет7>  только:  «п)яду- 
щаго  взыскую.^... 

Тимоша,  красный  н  потпыгХ. 

Батя,  тамъ  прйхалъ  кто-то!  Въ  ворота  такъст^^чатъ... 

Афросинья  Егупьевна. 

Забезпокоилась  Козлиха,  что  Антониды  н'Ьтъ,  и  по- 
тащила меня  въ  садъ  ее  искать,  да  и  тебя  подняла. 

Коптевъ. 

Ты  что,  старая,  белены  объ1>лась? 

Козлиха. 

Бояринъ-батюшка,  Всеволодъ  Тшюоеевичъ, — да  гд* 
же  боярыня-то,  в'Ьдь  ты  подумай — гд*  же  ей  быть? 

Коптевъ. 

Гд'6-жъ  ей  бьггь?  Тутъ  гд*-нибудь!  Антонидушка, 
милая,  гд'Ь  ты!?  Ау!  Выходи! 

Тимоша. 

А  я  знаю,  гд*  она!  Я  только  недавно  ее  вид^лъ. 
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Афросинья  Егупьевна.  "* 

Ну?  Ну? 

Тимоша. 

Она  по  летучимъ  мыгаамъ  колдуетъ.  Ей-ей,  батенька. 

Коптевъ. 

Колдуетъ! 

Тимоша. 

Ей-ей.  И  Козлиха  ей  помогаетъ.У!  Она  сама  колдунья. 

Козлиха. 

Да  въ  ум*  ли  ты,  Тимоеей  Всеволодовичъ, — что  ты 
говоришь! 

Тимоша. 

Говорю  то,  что  знаю.  Не  батенькинъ  сл*дъ  небось  у 
тебя  быль  вьф1>занъ?  Что?  А?... 

Афросинья  Егупьевна. 

Такъ  ты  воть  на  что  цоднялась?  Такъ  ты  такъ-то! 
Да  я  не  посмотрю,  что  ты  Тимошу  няньчила,  я  тебя... 

Козлиха. 

Ой,  не  погуби!  Ой,  не  погуби!  (Ползаешь  вь  пюгахъ). 

Коптевъ. 

Антонидушка, — да  гд'Ь  ты?  Откликнись!  Ау1 

Антонида^  шдали, 
Ау! 

Коптевъ. 

Ну,  вотъ  она!  (Кричишь).  Иди  сюда! 

Антонида,  издали. 
Иду-у! 

Коптевъ. 

Откуда-жъ  она  идеп.-то? 

Щелнунъ. 

Да  изъ  дома,  никахсъ! 
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Афросинья  Егупьевна. 

Пзъ  дома?  И  то  изъ  дома!  (Стукая  пальцемъ  вь  го- 
лову Козлихи).  Ты  видишь  это,  ведьма,  видишь? 

Козлиха,  ползая  на  кол1ьиахъ. 

Охъ,  матушка,  ничего  не  вижу, — все  въ  глазынькахъ 
помутилось. 


XII. 
ТЪ-же  и  АНТОНИДАу  въ  гюпуггь. 

Антонида. 

Что?  Что  случилось?  Что  вы  домъ  весь  на  ноги  по- 
ставили? 

Коптевъ. 

Да  тебя  ищемъ. 

Антонида. 

Меня-я?  Да  я  у  себя  въ  спальн*  ужъ  раздетая  ле- 
жала, какъ  ты  кликать  меня  началъ.  Я  такъ  испуга- 
лась, такъ  испугалась...  И  вдругъ  слышу,  будто  раз- 
бойники наехали...  Сразу-то  не  разберу  съ  дремоты... 
Охъ,  кихкь  я  испугалась,  охъ,  какъ  испугалась...  (Са- 
дится на  скамью), 

Афросинья  Егупьевна. 

II  впрямь  в'Ьдь  она  въ  дом*  была. 

Антонида. 

II  какой  ты  глупый,  какой  глупый!  Ну,  можно  ли 
так7>  пугать  молодую  жену.  В'Ьдь,  ты  меня  такъ  испу- 
галъ,  что  я  въ  прудъ  съ  разб'Ьгу  могла  попасть.  Проси 
сейчасъ  прощенья,  проси  сейчас7>! 

Коптевъ. 

Да  я  и  руки  врозь,  А1ггонидушка.  Ботъ  сошлись  всЬ 
о.тухп,  и  я  прппгелъ. 

19 
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Антонида. 

А  домъ  пустой!  Стучать  въ  ворота,  стучать, — н^ть 
никого.  Сльшгу,  чуть  ворота  не  ломають...  Вопять  гато- 
самп  ди-нкимп...  Я  >^-ъ  по  голосамъ  узната,  что  это 
Юреневъ  сь  н^мцемъ  за  истуканомъ  пр11&халп.  Про- 
сить, нельзя  ли  сейчась  его  со  двора  свезти. 

Афросинья  Егупьевна. 

Пусть  свезуть,  пусть  сейчась  тащуть,  я  за  н1^эщежь 
и  посылала  сама. 

Антонида. 

Вотъ  и  они  идуть  сюда.  Сюда,  Борись  Петровичъ. 
сюда  иди,  мы  здЬсь,  иди,  не  бойся,  мы  хороводы  водтгь. 


XIII. 
ТЪ-же,  ЮРЕНЕВЪ,  ШНЕЛЛЕ  и  МЯЗДРА. 

Юреневъ,  игьсколъко  растерянно. 

Не  сердись,  Всеволодь  Тимоееевнчь.  что  вгь  С1^>ль 
позднюю  пору  прх-Ьхаль,  но  такь  какь  маАл  ц1к1и?оя> 
рын1Ь  благоугодно  сегодня  же  ист^^кана  отправппк  такь 
я  присмотреть  за  укладкой  прибыль,  потому  иЬна  ему 
дороже  твоего  прибора... 

Афросинья  Егупьевна. 

Тащи,  тащи!  Хоть  одно  доброе  дЬло  слгЬлаешь. 

Юреневъ. 

Живымь  д^томь  все  оборудуемь, — не  изволь  •5езп1> 
коиться. 

Коптевъ. 

Да  уж"ъ.  —  \'жь  вы  того...  Вы  поскор"Ье...  11от»:»з|у 
идоль  этогь  воть  гдЬ  у  меня  спдить.  (Выбыть  Ъ1яюрщ\ 
.Это  что  еще  за  бочка?  1>тому  чего  надо? 

Мяздра. 

А  я.  какт>  состоящш  при  идо.тЬ. 
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Коптевъ. 

Ишь  ты  видный  какой.  Словно  слонъ  персидсшй! 

Антонида. 

Ахъ,  напугалъ  же  ты  меня,  старый!  Какъ  же  ты  такъ 
Содомь  поднялъ?  А? 

Коптевъ. 

Антониду1пка,  прости  меня  глупаго,  прости  Христа 
ради,  сложи  гн'Ьвъ  на  милость. 

Антонида. 

Чьи  это  пггуки,  я  знаю,  знаю  на  облаву  за  кЬмъ 
вышли...  Все  это  матушка  Афросинья  Егупьевна,  да 
Козлиха!  Охъ,  надо  бы  Козлиху  въ  подмосковную  по- 
слать, такъ-то  ей  тамъ  хорошо  будетъ  д*вокъ  дворо- 
выхъ  ловить. 

Коптевъ  Козлихгь. 

Слыхала?  Собирай  рухлядишку,  и  чтобъ  завтра  на 
зар*...  Петрушка,  слышь? 

Козлиха  воешь. 

Афросинья  Егупьевна,  вставая  со  скамьи. 

Ну,  а  я  что-жъ,  а  меня-то?  Можетъ,  и  мн*  рухля- 
дишку складывать,  да  въ  подмосковную  -Ьхать? 

Коптевъ. 

Маменька,  кто  объ  этоА,  шворитъ!  Пустослов1е. 

Антонида. 

А  вотъ  ты,  маменька,  ровно  бы  въ  монастырь  со- 
биралась? 

Афросинья  Егупьевна. 

Да  и  уйду.  Мн*  ужъ  больше  не  въ  мочь  на  сынка 
моего  любезнаго  смотреть  съ  его  заморскими  свычаями. 
Подобхе  Бож1е  потерялъ!  Самъ  сталь  истуканомъ  ве- 
нецейскимъ.  Ужъ  я  тебя  отъ  сихъ  поръ  и  звать  иначе 
не  стану,  какъ  истуканъ  венецейсюй.  (Увидпвь  Ак- 
сютку),  —  Ну,  а  съ  тобой  что  сдЬлаеть  боярыня?  Ты 
по  ночамт>  яблоки  воруешь,  что  же  теб*  за  это? 
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Антонида. 

А  ей,  чтобъ  не  воровала  она, — выдать  м*шокъ  яб- 
локовъ,  вотъ  и  все. 

Афросинья  Егупьевна. 

Идолы  вы  всЬ, — вотъ  что!  (Идешь  гнгьвная  кь  дому^ 
Козлиха  за  ней). 


XIV. 


ТЪ-же,  и  чрезь  тынь  МИКИТА^  запыхавшшся,  по^помъ  изь 

кустовь  ГАРРИНГТОНЪ. 

Микита. 

Вояринъ,  бояршгь,  въ  своемъ  ли  здоровье?  А  я-то 
какъ  шальной  сюда  б-Ьжалх... 

Юреневъ. 

Чего  ты,  съ  ц^пи  сорва1Ся,  что  ли? 

Микита. 

Съ  ц*пи  не  съ  ц-Ьпи,  а  изъ  погреба  —  это  точно! 
Кабы  хозяйка  ключъ  не  подобрала  —  сидеть  бы  тамъ 
до  утра... 

Юреневъ,  грозя  ему. 

Видишь,  до  чего  тебя  доводить  бабы!  Говорилъ  я — 
оставь  эту  привычку.  Бери^съ  меня  прим'Ьръ.., 

Коптевъ. 

II  сонъ  я  совсЬмъ  разгулялъ!  Теперь  ты,  странный 
челов-Ьк-ъ,  сызнова  мн*  пятки  чесать  должонъ,  и  о 
пуп*  земли  разсказыватъ... 

1еронимъ. 

Слушаю,  бояринъ,  слушаю! 

Антонида. 

А  ты  бы  лучше  ужиномъ  угостилъ  гостей-то.  Чего 
спать-то  такую  рань? 
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Коптевъ. 

И  то,  ежели  на  венецейскомъ  прибор*,   на  новомъ, 
а?  Петрушка,  слышь? 

Петрушка. 

Слышу,  бояринъ. 

Шнелле,  подойдя  кь  Копуневу. 

И   что   же,  Всеволодъ   Тимотей,  —  и  брать  Мерку- 
р1усъ? 

Коптевъ. 

Бери,  ну  его  къ  л^гаему. 

Шнелле. 

Ну,  ребята! 

Коптевъ,  К2)яхтя,  подымается  со 
скамьи. 

А  это  в-Ьрно,  теперь  буженишш  отведать  не  дурно! 

Щелкунъ,  въ  кустахъ. 
Батюшки!  Челов'б1СЬ  зд1>сь! 

Коптевъ. 

Кого  еще  тамъ  нашелъ?  Тащи  его  сюда  за  рога... 

Щелкунъ. 

Длинный,  да  большой.  Ну,  иди,  иди,  чего  упираться. 
(Выводишь  изъ  ю/оуюв??  Гарриттона). 

Коптевъ. 

Ишь  ты,   въ  репьяхъ  весь!   Ты  это   за  какимъ  во- 
ровскимъ  д^Ьломъ  пришелъ? 

Шнелле. 

О,  н*тъ!    Это  я  приводиль:   это  аглицки   шелов'Ькъ 
изъ  Н'Ьмецки  Слобод7> — утппггель  Тимошъ. 

Коптевъ. 

О,  о!    (Посмотр1ьвь  на  нею).    Ну,    у  этого  Тимооей 
учиться  будетъ... 


I 


ЛИЦА: 

Со1гратъ  Ивановичъ. 

Иар1я  Александровна,  жена  его. 

Валентннъ,  сынъ  пхъ. 

Лиза. 

Ольга  Васильевна,  ея  бабушка. 

Даша,  горничная. 

ЛвхеЛ. 


Дпйствк  происходить  вь  Москвл. 


Д-ЬЙСТВТЕ  ПЕРВОЕ. 

Хорошо  обставленная  гостиная.  Прямо — входная  дверь. 

Направо  и  налгьво  упоже  дверн. 


I. 

МАР1Я  АЛЕКСАНДРОВНА,  тууюмъ  СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ. 

Она  сндить   сь  работой,    онъ   входить    изъ   глубины, 

мрачный, 

Мар1Я  Александровна,  тслуь  паузы. 
Это  ты? 

Сократъ  Ивановичъ. 
Я!...  (Ходить  по  комнат^ь).  А  что? 

Мар1я  Александровна. 

Ничего.  (Пауза).  Что  съ  тобой?  Отчего  ты  такъ  из- 
м-Ьнился  за  пос;гЬдше  дни? 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Да?  Ты  полагаешь? 

Мар1Я  Александровна. 

Не  полагаю,  а  это  такъ.  (Кладеть  работу  и  встаеть). 
Въ  чемъ  д'Ьло? 
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Сократъ  Ивановичъ  холодно. 
Ни  въ  чемъ. 

Мар1Я  Александровна. 

Нейдетъ  твое  издаше? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Натфотивъ,  по  ньигЬшнимъ  временамъ,  идетъ  чу- 
десно... 

Мар1Я  Александровна. 

Ну,  такъ  я  знаю,  я  наверно  знаю. 

Сократъ  Ивановичъ,  останавливаясь. 
Говори! 

Мар1я  Александровна. 
Я  давно  уже  догадывалась...  У  тебя  катарръ  желудка. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Это  почему? 

Мар1я  Александровна. 

У  тебя  такой  меланхолическШ  видь. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Новое  медицинское  открытхе!  МеланхолическШ  видъ — 
признакъ  желудочнаго  катарра... 

Мар1я  Александровна. 

Я  читала  вчера  въ  газетахъ  корреспонденвдю  изъ 
Лондона:  тамъ  катарръ  желудка  лечатъ  разнообраз1ями 
жизни  и  путешеств1ями. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Чортъ  знаетъ  что  такое!  (Ходить). 

Мар1Я'  Александровна. 

Боже,  до  чего  ты  раздражителенъ!... 

Сократъ  Ивановичъ. 
Я  думаю,  есть  причина. 
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Мар1Я  Александровна. 

Такъ  скажи  же,  скажи  мн*  ее! 

Сократъ  Иванов  ичъ. 

Добилась-такп.  Изволь!  (Останавливается).  Д-Ьло  въ 
двухъ  словахъ. 

Мар1Я  Александровна. 
Ну? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну...  я  не  хочу,  чтобы  Валентинъ  женился. 

Мар1Я  Александровна. 

Что?  Что  ты  сказалъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Прикажешь  повторить? 

Мар1я  Александровна. 

Да,  я  ослышалась. 

Сократъ  Ивановичъ. 

«Ослышалась» — значить,  сразу  услышала.  Да,  я  по- 
вторяю: я  не  хочу,  чтобы  Валентинъ  женился. 

Мар1я  Александровна. 

Вотъ  что! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Вотъ  что!  Кажется,  коротко,  логично  и  ясно. 

Мар1я  Длександровна. 

Вотъ  почему  ты  ц*лую  нед*лю  такой!  И  ты  хочешь, 
чтобы  все  разстроилось  теперь,  когда  уже  предложеше 
сд'Ьлано,  бабушка  согласна?  Ну,  такъ  знай...  Свадьба 
эта  состоится.  Слышишь, — я  теб'Ь  даю  слово...  Н-бть, 

УЖЪ   это   СЛИШКОМ!,! 

Сократъ  Ивановичъ  ходить. 

Ну,  тамъ,  слишкомъ  или  не  слишкомъ,  а  будетъ  такъ, 
какъ  я  сказалъ. 


*, 
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Мар1я  Александровна. 

Но  подумай,  обсуди... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Все  я  обдумалъ,  все  обсудилъ. 

МарЁя  Александровна. 

В-Ьдь  ужъ  м'Ьсяцъ,  какъ  Ьхве  постоянно  у  насъ.  Ты 
самъ  съ  ней  такъ  миль. 

Сократъ  Ивановичъ  быстро. 

Не  только  миль,  а...  Я  уважаю  ее,  понимаепхь,  ува- 
жаю... Она  им-Ьеть  вс*  права  на  уважеше,  во*! 

Мар1я  Александровна. 

Такъ  въ  чемъ  же  Д'Ьло,  Сатя?... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ахъ,  оставь,  пожалуйста:  человеку  шестьдесятъ  л*тъ, 
а  она  его  зоветъ  Сатей;  на  все,  мать  моя,  свое  время. 
Тридцать  л*тъ  назадъ  я  быль  теб*  Сатей,  а  не  те- 
перь.— Я  самъ  съ  НИМ7,  поговорю, — я  хочу,  чтобъ  онъ 
понялъ,  чего  я  требую — и  согласился  съ  этимъ. 

Мар1Я  Александровна. 

Объ  этомъ  надо  было  думать  раньше.  Ты  хочешь, 
чтобъ  онъ  пропустилъ  такую  парт1ю,  такой   случай... 

Сократъ  Ивановичъ  радостно. 
Ага!  Ага!  Вотъ  оно  слово,  воп>! 

Мар1я  Александровна. 

Какое  слово? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Парт1я1  Случай!  Прелестно — случай!  Супружество  — 
это  афера,  предпр1ят1е,  спекуляц1я. —  Гд*  мы  живемъ, 
среди  кого? — это  конецъ  девятнадцатаго  в-Ька!  Къ  чему 
пришли!...  Самое  лучшее,  св'Ьжее  чувство...  Да  н4тъ — 
это  решено.  Свадьбе  не  бьшать.  Не  надо  говорить  объ 
этомъ,  не  надо  говорить,  не  надо! 
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Мар1Я  Александровна. 

Да   какое  же  ты  имеешь  право   противиться   ихъ 
счастью? 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Счастью?  Ты  это   называешь  счастьемъ?  Замолчи, 
умоляю  тебя,  замолчи. 

Мар1я  Александровна. 

Не  замолчу.  Повторяю:  на  какомъ  основаши  ты  хо- 
чешь все  это  разстроить? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Она  слишкомъ  богата. 

Мар1я  Александровна. 

Ты  съ  ума  сошелъ! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Н^тъ, — я  только  хочу  быть  порядочнымъ  челов'Ькомъ. 

Мар1я  Александровна. 

Причемъ  асе  туп>  порядочность? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ахъ,  ты  ужъ  и  этого  не  понимаешь? 

Мар1я  Александровна. 

Что  же,  ты  хогЬлъ  бы,  чтобы  во  имя  порйдочности 
онъ  женился  на  нищей? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ничего  я  не  хочу...  Но  не  хочу,  чтобъ  у  его  буду- 
щей жены  были  деньги,  доставш1яся  Борь-в-Ьсть  какъ 
и  за  что  ея  матери. 

Мар1Я  Александровна. 
Ея  мать  умерла. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Да  в-Ьдь  деньги-то  не  умерли?  В-Ьдь  ея  прошлое  не 
умерло? 
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Мар1я  Александровна. 

Ну,  что  же  объ  этомъ  вспоминать. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Не  вспоминать!  Какъ  не  вспоминать!  Карбоньеръ, 
Адель  Карбоньеръ!  опереточная  певичка, — ты  думаешь, 
кйкъ  она  нажила  эти  деньги:  только  получая  жалованье 
изъ  разныхъ  вертеповъ? 

Мар'т  Александровна. 

Постой,  зачЬмъ  же — изъ  вертеповъ?  Во-первыхъ,  она 
одно  время  была  на  большой  сцен*  въ  ПетербургЬ. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Это  все  равно, — отвечай  на  вопросъ:  что, — она  од- 
нимъ  своимъ  талантомъ  заработала  свое  состояше? 

Мар1Я  Александровна. 

А  это  насъ  не  касается. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ты  думаешь? 

Мар1Я  Александровна. 

Я  думаю. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Напрафю.  Прошлое  им-Ьегь  огромное  значеше  въ 
жизни...  Что  прошло... 

Мар1Я  Александровна,  1%одсказывая. 

То  будетъ  мило... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Оставь  свои  шутки,  зп>1  говоримъ  серьезно.  Прошлаго 
не  сотрешь,  не  сгладишь  нич'Ьмъ.  Я  не  допущу,  я  не 
могу  допустить,  чтобы  женой  моего  сына  была  дочь 
женщины,  доступной  некогда  для  каждаго  поклонника. 

Мар1Я  Александровна. 

Улл.  ты  черезчуръ... 


< 
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Сократъ  Ивановмчъ. 

Черезчуръ?...  Я  не  зналъ  ея  лично,  но  полагаю,  что 
съ  ней  нескучно  проводили  время  ея  знакомые.  Только 
имъ  это  не  дешево  стоило.  Кром*  всЬхъ  брильянтовъ, 
плюша,  кружевъ  и  соболей,  в-Ьдь  надо  же  было  схум^ть 
достать  капиталъ  въ  200  тысячъ!  Ого!  Ты  какъ  пола- 
гаешь? Что?...  Этого  даже  никто  не  подозр^валь,  что 
у  нея  столько:  сказала  ужъ  потомъ  бабушка. 

Мар1Я  Александровна. 

Но  сама  дЬвочка — прелесть,  да  и  можетъ  ли  она  от- 
вечать за  свою  мать? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Не  можетъ,  то-есть  не  должна...  Но  ты  понимаешь — 
в-Ьдь  это  печать  Каина,  в-Ьдь  ее  не  смоешь...  Всюду, 
куда  бы  ни  пошелъ — вездЬ  она... 

Мар1я  Александровна. 

Она  обожаетъ  Валентина. 

Сократъ  Ивановичъ. 

О,  скоро  утЬшится!  Съ  такой  мордочкой,  какъ  у  нея, 
и  съ  двумя  стами  тысячъ  въ  дЬвкахъ  не  засиживаются. 
Всегда  подвернется  шалопай,  который  съ  восторгом1> 
облапить  и  ее,  и  двести  тысячъ...  Только  не  мой  сьш'ь! 
Ты  спросишь,  почему?  Слушай.  Представь  себ-Ь  —  они 
въ  толпб:  на  балу,  въ  театр*,  на  выставке.  И  вотъ 
голоса  вокрупэ  П1епчут7>:  «Ты  знаешь,  кто  это?  Дочь 
Адельки, — помнишь  ее  въ  «Ве11е  Нё1ёпе» — этотъ  раз- 
р-Ьзъ  и  выр-Ьзъ  и  потомъ  этотъ  канканъ  въ  третьем7> 
акгЬ...  Ну,  вотъ  это  ея  дочь...»  (Мтьняя  чпонъ).  Ну,  какъ 
ты  думаешь,  прхятно  это?  Хорошо?  чисто?  честно? 

Мар1Я  Александровна. 

Но  Лиза  такъ  скромна... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Что  ты  мн*  толкуешь!  Лиза  прелестна,  очаровательна! 
Она  понимаетъ,  что  такое  ея  мать.  И  именно  поэтому 
ея  мечта  —  быть  идеа.1ьно-чистымъ  существомъ.    И  я 
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уо-Ьжденъ,  что  она  будегь  душная  жена, — и  даже  бо-тЬе 
скажу:  Валентинъ  не  достоинъ  ея,  совершенно  не  до- 
стоинъ. 

Мар1я  Александровна. 

Какъ?  Вален'пшъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Да,  Валентинт,!  Какое  дурацкое  имя — Валентинъ! 

Мар1я  Александровна. 

Неужели  «Сократъ»  лучше? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Разумеется,  лучше.  ^< Валентинъ» — что-то  мармачад- 
ное,  сладкое,  тягучее.  Нельзя  давать  имя  въ  три  сло- 
га—это глупо.  Ты  глупо  его  назвала,  глупо  воспитала, — 
и  въ  результат*  получился  глупый  тридцатид^тнШ  бал- 
бесъ.  лентяй  и  шалопай!  Если  кончилъ  гимназш  и 
университетъ,  то  только  благодаря  М1й — я  въ  товари- 
ш,ескихъ  отношешяхъ  съ  уч1ггелями,  профессорами,  а 
то,  я  знаю,  онъ  не  пошелъ  бы  дальше  третьяго  класса. 
И  ему  достается  эта  д'Ьвочка,  мш^ш,  воздушная,  пре- 
лестная. Почему,  за  что?  По-твоему,  это  «случай»  под- 
вернулся, потомл^  что  онъ  весь  въ  долгу,  побоится  мнЬ 
объ  этомъ  сказать,  а  ея  деньгами  он1>  заплатить  долго 
и  будетъ  ихъ  снова  проигрьгеать  и  на  скачкахъ,  и  въ 
карты. 

Мар1я  Александровна. 

Онъ  мн*  вчера  давалъ  слово,  что,  заплативши  долги, 
весь  отдастся  работ*. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Какой  это  рабогЬ?  Опять  будетъ  атгужгггь  въ  нашемъ 
архив*?  Это  пм-Ья-то  двести  тысячъ?  Давалъ  слово!  Ни 
ты,  ни  я  этого  не  помнимъ,  но  несомн-Ьино,  что  въ 
моментъ  рождешя  онъ  первымъ  дЬломъ  сказалъ:  «чест- 
ное слово,  я,  кажется,  родился?  •  П  это  первый  и  по- 
сл*дшй  разъ,  что  01гъ  не  совралъ.  Я  требую  отъ  него 
одного:  пусть  онъ  не  даетъ  честныхъ  словъ,  но  по- 
ступаетъ,  какъ  долженъ  поступать  порядочный  чело- 
в'йгь — ,мн*  больше  ничего  не  надо... 
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Мар1я  Александровна. 

Онъ  об*щаетъ  исправиться...  Согласись,  в-Ьдь  надо 
же  молодому  человеку  иереб'Ьситься... 

Сократъ  Ивановичъ. 

О,  необходимо!  Пусть  порг'б^сится,  пусть!.. 

Мар1Я  Александровна,  взявшись  за  голову. 

Ахъ,  до  чего  ты  можешь  д-Ьйствовать  на  нервы.  Я 
тебя  тоже  попрошу  замолчать. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Я  теб4  говорю:  я  ее  въ  свою  семью  принять  не  же- 
лаю,— потому  что  въ  одинъ  прекрасный  день  она  при- 
детъ  въ  слезахъ:  <^ахъ,  я  несчастна,  спасите  меня...» 
Я  этого  не  хочу...  Ну,  и  этимъ  я  разшворъ  кончаю. 

Мар1я  Александровна. 

А  все-таки  этотъ  бракъ  состоится... 

Сократъ  Ивановичъ. 

А,  такъ!..  Ну...  (Вдругъ,  иослть  паузы,  съ  большимъ 
оживленгемь).  Хорошо,  пускай!  Пускай  жен1ггся!  Пусть! 
Пусть! 

Мар1Я  Александровна. 

Да  чего  же  ты  кричипгь? 


П. 

П-же  и  ВАЛЕНТИНЪ. 

Валентинъ,  въ  щтхожей. 
Мама  дома? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Радуйся,  восхищайся  —  твое  произведен1е!  Я  васъ 
оставляю, — не  желаю  мешать  родственнымъ  изл1яшямъ. 

Мар1Я  Александровна. 

Ахъ,  сд'Ьлай  милость,  уходи. 

20 
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Сократъ   Ивановичъ  идешь     къ    двери 

направо. 

Пусть  попробуетъ,  пусть,  пусть!.. 


Валентинъ. 

Вопзоиг,  шатап.  Лизы  н-бть  еще?  (Ц^ьлуетъ  ея  руку). 

Мар1я  Александровна. 

Какъ  видишь. 

Валентинъ. 

Ты  не  въ  дух'Ь? 

Мар1я  Александровна. 
Да,  семейная  сцена — какъ  всегда.  (Пауза).  Ты  откуда? 

Валентинъ. 

Со  скачекъ,  потомъ  отъ  ювелира.  Кстати — я  хотЬлъ 
тебя  просить:  надо  разсчитаться  съ  ювелиромъ...  Тазгь 
всего  осталось  двести  сорокъ  рублей... 

Мар1я  Александровна. 

Да  в'Ьдь  я  теб*  дала  въ  среду  триста.., 

Валентинъ. 

Увы!  На  скачкахъ  встр'Ьтилъ  Витю  Перер^пина  — 
и  долженъ  былъ  отдать  долгъ  чести.  Ты  понимаепп>, 
В'Ьдь  не  могъ  же  я... 

Мар'т  Александровна. 

Понимаю,  ну,  а  какъ  ты  думаешь,— у  менй  банкир- 
ская контора? 

Валентинъ. 

Я  ничего  не  думаю...  (Щюхао^^вается).  А  только 
удивляюсь,  шатап, — стоить  говорить  о  какихъ-то  двух- 
стахъ  рубляхъ. 

Мар1я  Александровна. 

Это  для  тебя  о  «какихъ-то»,  а  для  меня  —  два  визит- 
ных1>  платья...  Теб*  двести  рублей— все  равно,  что  два 
ц'Ьлковыхъ. 


]Л 
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Валентийъ. 

Матап — фи!...  Для  меня  это  дв1^>  радужныхъ. 

Мар1Я  Александровна. 

Когда  ты  выучишься  не  сорить  деньгами? 

Валентинъ. 

Выучусь,  выучусь. 

Мар1Я  Александровна. 

Отецъ  на  тебя  страпшо  сердить. 

Валентинъ. 

Моп  рёге?  Онъ  всегда  сердить.  За  что? 

Мар'т  Александровна.    ' 
За  то,  что  ты  шалопай,  нич^мъ  не  хочешь  заниматься. 

Валентинъ. 

Фу,  какъ  ему  не  стыдно.  Я  занимаюсь  невестой  весь- 
ма усердно...  Не  могу  же  я  одновременно — служить  въ 
его  архив^Ь  и  быть  женихомъ. 

Мар1Я  Александровна. 

Разв11  м'Ьшаегь  одно  другому? 

Валентинъ. 

Боже  мой,  у  меня  не  тЬмъ  занята  голова.  Вотъ  же- 
нюсь, тогда  буду  ходить  въ  архйвъ. 

Мар1Я  Александровна. 

Онъ  вообще  не  хочетъ,  чтобы  ты  женился  на  Лиз*. 

ВалентинЪ;  въ  изумленги. 

Не...  хочетъ?...  Какъ  не  хочетъ?  Что  ты  говоришь? 
Ты  шутишь?... 

Мар1я  Александровна. 

Уверяю  тебя,  онъ  иротивъ  брака. 

20* 
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Валентинъ. 

Ынлупша,  дай  я  теб'Ь  расц1>лую.  Ты  въ  такомъ  ве- 
сел омъ  настроен111... 

Мар1Я  Александровна. 

Пусти — ты  меня  растре1ыеп1ь. 

Валентинъ. 

Это  прелесть,  что  такое!  Но  мотивъ,  какой  же  мо- 
тивъ  всего  этого? 

Мар1я  Александровна. 

Мотпв7>?...  Лиза — дочь... 

Валентинъ. 

Аделп?  Экъ,  когда  спохватился!...  Ну-съ,  что  дальше? 

Мар1Я  Александровна. 

Дальше?...  Впдигаь,  я,  съ  споей  стороны,  думаю,  что 
ты  ее  любипть  и  безъ... 

Валентинъ. 

II  безъ  ея  приданаш?  Ну,  всеконечно!  Она  очарова- 
тельна,— я  боготворю  ее.  Честное  слово. 

Мар1Я  Александровна. 

Правда? 

Валентинъ. 

Ну,  конечно!  Зач+>мъ.  шашап,  ты  такъ  на  меня  смо- 
тришь? Честное  слово!...  Наконедъ,  вЬдь  Адель  умерла, 
ея  н'Ьть. 

Мар|я  Александровна. 

Я  то  }ке  говорила. 

Валентинъ. 

Будь  она  жива— другое  д-Ьло.  Тогда— ну,  тогда  надо 
было  бы...  Ну,  тогда  этого  нельзя  было  бы...  Ты  какъ 
думаешь? 

Мар1я  Александровна. 

Конечно,  при  ея  лсизни  было  бы  неудобно... 
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Валентинъ. 

Ну,  а  теперь— это  излишняя  ргийегге.  Съ  которыхъ 
поръ  онъ  сталь  такимъ  морал11стоз1ъ? 

Мар1я  Александровна. 

Видишь  ли,  Валентинъ,  отчасти  онъ  правь.  Я  не  знаю, 
какь  общество... 

Валентинъ,  вскочивг  со  стула,- 

Ахъ,  вы  моралисты!  Общество!...  Такая  мораль,  та- 
тап,  весьма  низкой  пробы...  ВсЬ  моралисты,  заботя- 
ицеся  о  мн*нш  св1>та,  крали  бы,  не  сгЬсняясь,  если  бы 
никто  этого  не  зналъ...  Какое  мн15  д1эЛ0  до  другихъ, — 
я  женюсь  для  себя,  а  не  для  этихъ  другихъ.  Мн*  до 
вс1Ьхь  все  равно, — понимаешь? 

Мар1я  Александровна. 

До  вс*хъ? 

Валентинъ. 

Кром1Ь  тебя,  мамусенька,  милая,  кром*  тебя...  (Це- 
луешь ее).  Знаешь,  ты  прехорошенькая  у  меня,  особенно 
сегодня. 

Мар|я  Александровна. 

Ахъ,  перестань...  Я  тебя  объ  одном7>  прошу:  когда 
женишься,  хоть  тогда  старайся  примириться  съ  отцомь. 

Валентинъ. 

Буду  стараться,  сЬёге  шатап,  честное  слово. 

Мар1я  Александровна. 

Пора!  в1Ьдь  теб'Ь  скоро  тридцать!  въ  твои  года... 

Валентинъ  ходить. 

Знаю,  что  ты  скажешь:  отецъ  въ  это  время  полу- 
чиль  уже  каоед1)у...  Все  знан),  все.  Ну,  у  меня  я'Ьть 
тгианта  ни  къ  художественной,  ни  кт>  ученой  д+.ятель- 
ности.  Я  просто  .молодой  челов-Ьк^,,  без7>  всяких1>  вы- 
дающихся достоинствъ.  Неужели  же  плгь  нельзя  быть? 
Ну,  не  могу  я  быть  архивной  крысо!*,  копаться  въ  пыль- 
ныхъ  документахъ,  не  могу  строчить  этюды  для  еже- 
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м*сячныхъ  журналовъ,  плп  рисовать  коровокъ  для  вы- 
ставок1>...  Я  считаю  это  универсальной  пошлостью... 
Первымъ  долгомъ,  я  хочу  быть  независпмымъ.  Оъ  же- 
нитьбой на  1л8е  я  пр1обр'Ьтаю  эту  независимость.  Две- 
сти тысячъ  приданаго—с'ев!;  ^ае1^ие  сЬозе! 

Мар1я  Александровна. 

Ты  и  дв^Ьсти  тысячъ  ухитришься  прожить... 

Валентинъ. 

Боже  мой,  ты  заразилась  иропов1Ьдями  отъ  отца,  какь 
теб1;  не  стыдно.  Другая  мать  радовалась  бы,'(Ходитъ), 
Скажи,  пожалуйста,  какь  ты  находишь  Ьхзе,  хорошень- 
кой и.ти  нЬгь? 

Мар1Я  Александровна. 

Разум'Ьется,  она  хорошенькая. 

Валентинъ. 

Н-Ьтъ,  не  говори  такт»,  так-имъ  тономъ...  Я  не  напра- 
шиваюсь на  св'Ьтскую  любезность.  Глаза  у  нея,  кажется, 
чудесные? 

Мар1Я  Александровна. 

Чудесные. 

Валентинъ. 

Правда?  А  вотъ  Перер-Ьиинъ... 

Мар'т  Александровна. 

К'акой  11ерер1>шгаъ? 

Валентинъ. 

Л  воп>.  которому  я  заплатилъ  долгь...  Онъ  еще  о(}Ь- 
даль  у  Т1Ч'5я  въ  мои  именины...  Онъ  говорить,  что  у 
Ы^е  ничеп)  нЬтъ  особенная.  Что  если  въ  ней  что  хо- 
роню, то  это  св1'>жесть.  Знаешь,  та  св1жесть,  которая 
присуп1а  ^Ьвочк^'>. 

Мар1Я  Александровна. 

Какое  т^ЧЗ*  хЬло,  что  гово1>итъ  какой-то  Перер-Ьшшъ? 
Главша!!  вопросъ — насколько  она  нравится  теО*? 
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Валентинъ. 

Ну,  это  конечно.  Однако,  мн*  все-таки  хогЬлось  бы, 
чтобъ  она  нравилась  и  Д1)угимъ.  Разум'Ьется,  ужъ  ради 
одного  ея  приданаго  будутъ  завидовать.  Но  это  все  еще 
не  то...  Вотъ  ты,  татап,  я  думаю,  была  прелесть  какъ 
хороша  въея  год1>1...  Честное  слово!  (Останавливается). 
Дай  же  мн'Ь  дв'Ьсти  рублей,  мн1>  нужны  они  до  зар'Ьзу. 
Я  теб*  даю  честное  слово,  что  отдамъ  ихъ  посл'Ь  свадьбы. 

Мар'т  Александровна. 

Да  что  ты,  не  можешь  подождать  десяти  минуть:  я 
должна  сейчасъ  б1;жа'гь  за  ними?  Ты  торопишься  куда? 

Валентинъ. 
Никуда. 

Мар1Я  Александровна. 

Ну  такъ  я  теб*  сов'Ьтун)  пойти  пошворить  съ  отцомъ. 
В*дь  онъ,  въ  сущности,  дивный  челов'Ькъ.  И:зъ  него 
можно  веревки  вить,  только  надо  ум1>ть  за  него  взяться. 
Какъ  ты  это  не  понимаешь?  Главное,  ты  долженъ  пе- 
редъ  нимъ  казаться  хот1>  немного  солиднее. 

Валентинъ. 

Не  будь  ты,  татап,  моей  татап...  О,  я  теб'Ь  много 
наговорилъ  бы  непр1ятнаго.  Но  ты — сЬёге-  татап.  (Цп- 
луетъ  ее).  К'е81;ч*е  раз,  ^ие  1.и  ез  та  теге?  (Ив! 

Мар1Я  Александровна. 

Я  теб*  говорю,  объяснись  съ  нимъ.  1^го  необходимо, 
если  ты  хочешь,  чтобы  свадьба  не  разстроилась. 

Валентинъ. 

Иду,  иду,  сЬёге  татап.  (Идетъ  н  останавливается), 
А,  знаепп>,  не  хочется — честное  слово.  (Уже  вг  дверяхъ). 
Когда  придетъ  Ызс,  ты  ее  примешь? 

Мар1Я  Александровна. 

Да,  иди. 

Валентинъ  'подходить  кь  трюмо. 

Ты  знаешь,  у  меня  новые  панталоны.  (Быходгтьъ  на 
авансцену).  Какъ  ты  находишь?  Модная  английская 
матер1я. 
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Мар1я  Александровна. 

Безиодобно.  Но  поди  къ  нему,  прошу  тебя.  Тылип^ 
нешь,  какъ  пластырь. 

Валентинъ. 

Н^тъ,  сЬёге  татап,  кто  пластырь— это  бабушка  моей 
нев'Ьсты.  Это  такой  гумозный  пластырь.  Она  придетъ 
къ  об-Ьду? 

Мар1я  Александровна. 

Не  знаю,  уходи. 

ВалентинЪу  еь  дверяхъ. 

Ушелъ!  (Останавливается),  СЬёге  татап! 

Мар1Я  Александровна. 

Да  ну? 

Валентинъ. 

Не  забудь:  йеих  сеп!»... 

Мар1я  Александровна. 

Уходи. 

Валентинъ  гр^одшпъ. 


Мар|я  Александровна^  одна 

И  еще  отецъ  говорить,  зач*мъ  я  за  него  заступаюсь... 
В*дь  это  прелесть...  Правда,  онъ  ужъ  очень  съ  меня 
тянегь  деньги...  Но,  11е1а8, — это  в-Ьдь  обязанность  ро- 
дителей. 


П1. 
МАР1Я  АЛЕКСАНДРОВНА  и  ЛИЗА. 

Лиза,  въ  дверяхь. 
Не  помешала? 

Мар1Я  Александровна  ггдетьейнавстртьчу. 

Вы  мп'Ь  полгЬшали?..  (Поц/ьлуи).  Ну,  какъ  вы  себя 
чувствуете,  моя  радость? 
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Лиза. 

Мегс1, — прекрасно. 

Мар1я  Александровна. 

Вы  съ  бабушкой? 

Лиза. 

Н*тъ  —  меня  проводила  Даша.  Бабушка,  я  думаю, 
сейчасъ  будетъ. 

Мар1я  Александровна. 

Отлично.  Я  позову  Валю.  Онъ  все  время  треш;алъ 
о  васъ,  говорилъ,  что  просто  обожаетъ...  Ну,  а  вы,  Ызе? 
Вы  попрежнему  относитесь  къ  нему? 

Лиза. 

Н*тъ,  не  попрежнему. 

Мар1Я  Александровна. 
Какъ? 

Лиза. 

Я  люблю  его  больше  прежншо...  Только... 

Мар1Я  Александровна. 
Что? 

Лиза. 

Только  вы,  ради  Бога,  ему  не  говор1Гге  объ  этомъ... 

Мар'т  Александровна. 
Почему? 

Лиза. 

Потому,  что...  еще  татап  говорила:  ч*мъ  болЬе  лю- 
бятъ  мужчину,  т*м7>  онъ  любить  менЬе. 

Мар1Я  Александровна. 

Полноте,  что  за  вздорь. 

Лиза. 

Ахь,  если  бы  татап  была  жива,  какъ  она  была  бы 
счастлива!  Вы  знаете,  что  сказала  она,  умирая?  Я  по- 
дошла къ  ея  постели  и  ста1а  на  кол^Ьни.  Она  обняла 
меня  и  схсазала:  «Ты  будешь  моей  гордостью,  ты  освя- 
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тишь  мою  память,  моя  девочка!»  (Со  слезами).  И  вотъ 
я  дала  слово,  что  сохраню  свято  ея  завить...  (Плачешь). 

Мар1я  Александровна. 

Полно  вамъ!  Не  плачьте. 


IV. 
Т«-те  и  ВАЛЕНТИНЪ. 

Валентинъ. 

Боже!  Слезы! 

Мар1я  Александровна. 

Это  ужъ  твое  д-Ьло  угЬшить.  Я  думаю,  будетъ  лучше, 
если  я  васъ  оставлю.  Ты  у  отца  еще  не  быль,  я  вижу!.. 
(Смотришь  на  нихь),  Ахъ,  счастливое  время,  счастли- 
вое! (Уходить), 

V. 

ЛИЗА  и  ВАЛЕНТИНЪ. 

Валентинъ,  подойдя  къ  Лизгь,  цгь- 
луеть  руку. 
Здравствуйте,  Ызе. 

Лиза. 

Здравству^^те,  Валя. 

Валентинъ. 

За  что  же  портить  тагае  чудесные  глазки?  Ч'Ьмъ  они 
провинились? 

Лиза. 
Ничего,  такъ. 

Валентинъ. 

Н'Ьтъ  ужъ,  1л8е,  я  васъ  попрошу  не  скрытничать. 
{Подсаживается  къ  пей),  В4дь  вы  плакали?  Да? 

Лиза. 

Д-да. 

Валентинъ. 

О  чемъ  же?  (Берешь  ея  руку).  Ну,  скажи  же,  моя  ра- 
дость. Ну,  я  тебя  прошу,  умоляю... 
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Лиза. 
Видите...  я... 

Валентинъ. 
Ну? 

Лиза. 

Я  вспомнила...  о  татап... 

Валентинъ  небрежно. 
А!  (Встаешь).  Да,  конечно,  это... 

Лиза. 

Я  привезла  теб*  подарокъ,  милый... 

Валентинъ. 

Подарокъ? 

Лиза. 

Ея  портретъ. 

Валентинъ. 

А! 

Лиза. 

Поди  же  сюда,  сядь.  Посмотри,  какая  она  была  кра- 
савица. 

Валентинъ  тгьмъ  же  иебреоюнымъ 
пюномь. 
Да!.. 

Лиза. 

Валя...  мнЬ...  мы*  вотъ  ужъ  это  не  въ  первый  разъ 
показалось,  что  ты  какъ  будто  недоволенъ,  когда  я  за- 
говариваю о  татап. 

Валентинъ. 

Ахъ,  Ызе,  напротив7>,  напротивъ...  Но  д'Ьло  въ  томъ, 
что  когда  у  насъ  начинается  разговоръ  о  татап  — 
аккомианиментомъ  къ  нему  являются  слезы.  А  я  не 
могу  вид'Ьть  слезъ,  особенно  твоихъ...  Если  кто  огор- 
ченъ,  я  чувствую  себя  тахсь  не  по  себ*... 

Лиза,  кладя   свою  руку  на  его 
Ты  добрый? 
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Валентинъ  г^гьлуетъ  руку. 
Не  добрый,  а  люблю  я:  тебя,  понимаешь  —  люблю. 

Лиза. 

Любшпь?  Правда? 

Валентинъ. 

Правда,  честное  слово!..  (Наклонясь  къ  ней),  Поц-Ь- 
ловать  можно? 

Лиза. 

Можно,  сколько  хочешь.  (Онъ  цгьлуеть  ее).  В-Ьдь 
когда  поел*  свадьбы  ты  будешь  им4ть  право  ц-бловать 
меня,  это  будетъ  гораздо  скучнее  для  тебя. 

ВалентинЪу  обнимая  ее. 

Умница  моя,  прелесть  моя.  (Вдругъ  перемгьнивъ  тонг). 
Я  даль  задатокъ. 

Лиза. 
Какой  задатокъ? 

Валентинъ. 

За  квартиру,  что  мы  съ  тобой  смотрели.  Ну-съ,  а 
потомъ  я  купилъ  кровать  дивной  работы,  Лизере. 

Лиза. 

Непг1  II? 

Валентинъ. 

Зач^мъ  Непг!  II?  Я  даже  не  знаю,  кашя  так1я  мо- 
гутъ  быть  кровати  Непг!  II. 

Лиза. 

У  шатай  была  кровать  Ьошз  XIV.  (Задумывается), 
Ъо\ш  XIV...  Ьо1и8  ХГ\^...  Погоди... 

Валентинъ. 

Въ  чемъ  же  д'Ьло? 

Лиза. 

1643  до  1715...  Видишь,  я  еще  не  забыла  хроноло- 
г1ю. 

Валентинъ  серьезно. 

Да,  до  1715, — это  В'Ьрно. 
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Лиза. 

Я  думаю,  в'Ьрно.  Ну,  скажите-ка:  Непп  II  — какой 
годъ? 

Валентинъ. 

Тысяча...  тысяча...  четы*.. 

Лиза  быстро. 
1655—1573. 

Валентинъ. 

Браво!  какая  у  тебя  память. 

Лиза. 

Да  тгЬгъ  же...  я  сбилась:  — 1547,  вогь  это  такъ,  и 
до  1559-го. 

Валентинъ. 

В'Ьрно!  1547!..  Какая  у  тебя  дивная  память...  Впро- 
чемъ,  и  у  меня  была  такая  же  въ  твои  годы — честное 
слово. 

Лиза,  П2шжавшись  къ  нему. 

Ты  очень  будешь  меня  любить? 

Валентинъ. 
Очень. 

Лиза. 

Наверно,  меньше,  ч'Ьмъ  теперь? 

Валентинъ. 

Почему  же? 

Лиза. 

Потому  что  «надежда  ирхитн-Ье  обладашя». 

Валентинъ. 

Откуда  это  у  тебя? 

Лиза. 

Это  я  читала  вчера  въ  одномъ  роман*. 
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VI. 

Т1>-те  и  ОЛЬГА  ВАСИЛЬЕВНА. 

Ольга  Васильевна,  за  сценой. 
И  д*тки  тутъ? 

Лиза,  отпхэядывая  оть  жениха. 
Бабушка! 

Ольга  Васильевна,  входя   глзъ  средней 

двери. 

Вотъ  они!  Здорово,  ребятки!  Здорово,  голубки! 

Валентинъ,  цгьлуя  у  нея  руку. 
бгапй'шёге. 

Ольга  Васильевна. 

А  ужъ  ты,  стрекоза,  какъ  минутка  выдастся, — такъ 
сейчасъ  глазъ-на-глазъ.  И  не  краснЬй!  Нечего  крас- 
нЬть.  В'Ьдь  обоимъ  хорошо,  ПР1ЯТН0?..  Ну,  и  чоргъ  съ 
вами,  и  воркуйте,  голубчики!  Фу,  какъ  я  изморилась!.. 
Ногъ  подъ  собой  не  чувствую...  Дайте-ка,  внучекъ, 
кресло...  Н*тъ,  не  сяду,  ни  за  что  не  сяду.  Я  себя 
знаю — разсядешься  и  не  встанешь  потомъ.  Ахъ,  д:Ьткн, 
д*тки,  я  съ  вами  голову  совсЬмъ  потеря;1а!  Я  съума 
спячу  изъ-за  вашего  приданаго.  Да-съ,  Валечка,  вамъ 
могутъ  позавидовать!..  У  вашей  жены  платьевъ  не- 
много, но  зато  посл'Ьдняя  мода...  Все  по  последней 
мод$,  Валечка!  Рубашки... 

Лиза. 

Бабушка... 

Ольга  Васильевна. 

Ну,  что  «бабушка»?  Бабушка  ничего  дурного  не  ска- 
зала... Что  хорошхя  рубашки  у  тебя — ничеш  тутъ  дурного 
н'Ьгь.  ВсЬхъ  цв'Ьтовъ,  шелковый:  красныя,  желтыя,  чер- 
ный, голубыя,  розовыя,  всЬ  съ  лентами,  и  вотъ  кружева 
кашя.  И  потомъ  вензеля,  вотт>  такой  величины.  Хоть  на 
выставку...  А  пеньюаръ!  Ахъ,  пеньюаръ!..  Когда  Лизутка 
над*нетъ  его,  вы  не  только  что  изъ  дома,  —  изъ  ком- 
наты не  захотите  шагу  сделать...  Ты,  д*тка,  красн^Ьешь? 
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Ничего,  ничего,  красн^Ьй.  Это  такъ  надо,  —  невесты 
всегда  краснЬютъ.  Потомъ  это  у  тебя  пройдетъ.  Правда, 
Валечка,  это  потомъ  пройдетъ?  Въ  твои  годы  какъ  я 
краснЬла,  Господи,  какъ  я  краснела!..  А  потомъ  какъ 
рукой  сняло;  бьшало,  твой  д-Ьдуппса  покойничекъ  чаще 
красн'Ьлъ,  ч*мъ  я...  Ахъ,  покойничекъ,  мой  покойни- 
чекъ! (Вынимаетъ  платокъ).  Не  могу  до  сихъ  поръ 
безъ  слезъ  о  немъ  вспоминать.  Валечка,  снимите  съ 
меня  накидку, — что  же  я  въ  ней,  какъ  кукла,  стою... 
Вогъ  такъ...  Полегоньку,  полегоньку...  Ну,  вотъ  такъ... 
Однако,  что  же  это  я  зд*сь  болтаю...  А  гдЬ  же  мама- 
шенька ваша?.. 

Валентинъ. 

Она  у  себя,  кажется. 

Ольга  Васильевна. 

'Ну,  такъ  я  1^ъ  ней.  А  папашенька  гдЬ? 

Валентинъ. 

Отецъ  въ  своемъ  кабинетЬ. 

Ольга  Васильевна. 

Лизутка,  идемъ! 

Валентинъ. 

Вы  берете  ее  у  меня? 

Ольга  Васильевна. 

Довольно  съ  васъ.  Идемъ!  Чего  ты  оборачиваешься? 
Не  насмотр-Ьдась.  Ахъ,  сокровище  какое,  скажите!.. 
Иди,  иди  впередъ,  иди!..  (Уходятъ  налгьво). 


Валентинъ,  смотря  имъ  вслтьдь. 

Вогь  эту  даму  я  живо  упраздню  поел*  свадьбы... 
Н^что  невообразимое... 
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УП. 

ВАЛЕНТИНЪ  и  СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ. 

Сократъ  Ивановичъ  справа. 
Здравствуй.  Ты  одинъ? 

Вгикентинъ. 

Одинъ. 

Сократъ  Ивановичъ. 

А  Лиза? 

Валентинъ. 

Она  съ  бабушкой  у  татап.  (Идешь  кь  дверямъ), 

Сократъ  Ивановичъ. 

Н'Ьтъ,  подожди!  Мн-Ь  надо  съ  тобой  поговорить. 

Валентинъ. 
Изволь. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ты  серьезно  женишься? 

Валентинъ. 

Странный  вопросъ! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну,  да.  Ты  сд^ладъ  предложеше,  всЬ  согласились. 
Черезъ  дв*  нед'бли  свадьба.  Все  это  прекрасно.  Но 
одуматься  ншюгда  не  поздно.  Поступи  порядочно  един- 
ственный разъ  въ  жизни:  устрой  такъ,  чтобы  она  теб* 
от1{азала... 

Валентинъ. 

Ты  хочешь?... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Да.  Она  поплачегь  —  и  успокоится.  Она  еще  атиш- 
комъ  молода,  чтобы  не  пад'Ьяться  на  десятки  другихъ 
предложен1й. 
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Валентинъ. 

Но  м-Ьсяцъ  тому  назадъ  ты  находилъ... 

Сократъ  Ивановичъ. 

М-Ьсяцъ!  Мало  ли  что  было  м'Ьсяцъ  назадъ!  Я  окан- 
чнвалъ  печатаньемъ  свою  книгу,  мн4  было  не  до  того. 
А  теперь,  на  досугЬ,  когда  я  подумать,  &та  свадьба — 
сумасшеств1е,  сумасшествхо! 

Валентинъ. 

Да  почему  же? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Не  вынуждай  меня  говорить  теб*  непр1ятныя  вещи... 

Валентинъ. 

Я  люблю  ее,  ув-Ьряю  тебя,  что  люблю. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну,  и  прекрасно,  что  любишь.  Но...  всетаки,  не  знаю, 
изъ-за  чего  же  ты  такъ  лезешь  на  стЬну?  Приданое 
не  Богъ  ужъ  в'Ьсть  какое. 

Валентинъ. 

Ну,  однако!  Дв1>сти  тысячъ! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Дуракъ! 

Валентинъ. 

Дуракъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Какъ  же  тебя  назвать  иначе!  Ты  этому  пов^ршть... 
Мать  тоже...  А  впрочемъ,  и  я,  кажется,  сразу  пов*- 
рилъ... 

Валентинъ. 

Такъ  ты  думаешь  у  нея  ихъ  н*тъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Можеть  быть,  он11  со  временем!»  и  будутъ,  —  но  те- 
перь у  нея  въ  банкахт,  только  шестьдесятъ.  Я  наво- 
дилъ  справки. 
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Валентинъ^  ветшая. 
Значить,  насъ  одурачили? 

Сократъ  Ивановмчъ. 

Ага,  заговорилъ! 

Валентинъ. 
В'Ьдь  всему  же  есть  границы!  (Ходить). 

Сократъ  Ивановичъ. 

Всему  есть  границы... 

Валентинъ. 

Это  ужъ  слишкомъ! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Да,  это  слишкомъ...  Всему  есть  границы...  Такъ... 
Ну,  а  послушай...  какъ  ты  думаешь... 

Валентинъ. 

Что? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Если  собрать  въ  одну  комнату  дюжину  такихъ  ша- 
лопаевъ,  какъ  ты, — какое  было  бы  блестящее  собраше 
мерзавцевъ? 

Валентинъ. 

Отецъ! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Какъ  по  згЁр*  того,  какъ  я  уменьшалъ  цифру,  таяла 
твоя  любовь  къ  нев'Ьстб.  —  В'Ьдь  я  тебя  хотЁлъ  пой- 
мать... 

Валентинъ. 

Но,  отецъ,  в*дь  я  люблю  ее. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Разсказывай  это  твонмъ  прхятелямъ,  а  не  мн^Ь.  Ра- 
зв*  ты  способенъ  кого-нибудь  любить?  Ты  любишь 
деш>гп.  ради  нихъ  ты  готовь  на  всякую  подлость.  Ты 
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любишь  карты,  для  тебя  какое-то  особенное  наслажде- 
ше  проиграть  нисколько  сотенъ,  —  чтобы  во*  вид'Ьли 
и  зна1и  объ  этомъ... 

Валентинъ. 

.    Во-первыхъ,  я  больше  не  играю;  во-вторыхъ... 

Сонратъ  Ивановичъ. 

А  во-вторыхъ,  если  ты  жен1Ш1ься  на  этой  Д'Ьвочк*,  — 
ты  сделаешь  ее  глубоко-несчастной. 

Валентинъ. 

Я  переменюсь  послЬ  свадьбы... 

Соиратъ  Ивановичъ. 

Ну,  этому  твоя  мать  можетъ  поварить,  а  меня  уволь... 

Валентинъ. 

Не  сердись,  отецъ,  даю  теб'Ь  слово. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Н^тъ,  нЬтъ,пожалуйста,  не  давай  слова...  только  не 
это. 

Валентинъ. 

Ты  будешь  мной  доволенъ,  я  буду  ежедневно  въ  ар- 
хив*. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Да  полно!  У  меня  была  лошадь,  которая  не  могла  ви- 
деть на  мостовой  клочка  б'Ьлой  бумаги, — сейчасъ  въ  сто- 
рону. На  тебя  бумага  производить  такое  же  впечатлЬ- 
ше...  (Пауза,  Сынъ  ходить).  Я  бы  согласился  на  эту  же- 
нитьбу, даже  бол'Ье  того — настаивалъ  бы  на  ней...  если 
бы  ты  былъ  хоть  немного  порядочней.  Но  теперь... 

Валентинъ. 

Но,  отецъ,  послушай... 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Н^тъ,  довольно,  —  не  хочу  ничего  слушать.  Скажу 
теб'Ь  одно:  я  всю  жизнь  работать.  Когда  я  женился 
на  твоей  матери...  Ну,  да  что  объ  этомъ...  Женись,  не 
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женись — мн*  все  равно.  Мать  тебя  благсюловляетъ,  и 
прекрасно...  Можно  ко  всему  привыкнуть.  Можетъ  быть, 
и  я  привьпсну  къ  твоей  женитьб*. 

Валентинъ. 

Право,  отецъ... 

Соиратъ  Ивановичъ. 

Молчи!  Ты  отлично  понимаеип>,  что  я  уязвилъ  тебя 
въ  самое  больное  м*сто.  Я  тебя  знаю.  Если-бъ  я  быль 
не  правъ,  ты  бы  кричалъ,  бесновался,  а  теперь  ты 
стоишь,  краснЬешь,  что-то  бормочешь...  Теперь  тебя 
можно  оскорблять — ты  все  снесешь,  потому  что  у  тебя 
только  одно  на  ум*:  деньги,  деньги!... 


VIII. 

П-же  и  МАР1Я  АЛЕКСАНДРОВНА. 

Мар1Я  Александровна,  за  сценой  сл^ьва. 
Валя!  Валя!  Поди-ка  сюда. 

Соиратъ  Ивановичъ. 

Слышишь?  Тебя  зовутъ.  Отправляйся,  ухаживай! 

Валентинъ   идетъ   къ  двери    на- 
лтьво, 

Соиратъ  Ивановичъ. 

Только,  пожалуйста,  безъ  комедай, — твой  печальный 
вндъ  и  вздохи  мнЬ  ненужны. 

Валентинъ,  возвратившись. 
Отецъ,  обними  меня. 

Соиратъ  Ивановичъ. 

Ахъ,  безъ  нежностей.  Иди  обнимай  мать,  —  это  по 
ея  части. 

Валентинъ. 

Иду! 
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Сократъ  Ивановичъ. 

Фу!  стоило  такъ  выходить  изъ  себя. 

ВалентинЪу  остшшвливаясь. 
Отецъ! 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Что  еще? 

Валентинъ. 

Я  теб*  ни  въ  чемъ  не  даю  слова,  ничего  не  обе- 
щаю, но  ув*ряю  тебя,  что  скоро,  очень  скоро,  ты 
меня  не  узнаешь.  Ты  не  нахвалишься  мной...  Ты  ут^и- 
дишь...  Ну,  протяни  мнЬ  хоть  руку. 

Сократъ  Ивановичъ  холодно. 
Изволь. 


IX. 

« 

Т^-же  и  ОЛЬГА  ВАСИЛЬЕВНА,  потомь  ЛИЗА. 

Ольга  Васильевна. 

Гд*  же  женишокъ?  Куда  запропастился.  Ахъ,  Со- 
кратъ Ивановичъ,  мил*Й1ШЙ!  Знаете,  приданое  Лизуткн 
закружило  меня  совс*мъ.  Если  бы  вы  знали,  что  за 
платья!...  И  какъ  теперь  все  переменилось.  Въ  наше 
время  такого  б^лья  и  не  бывало.  Понимаете,  все  цвет- 
ной шелкъ,  ничего  б*лаго.  Вы  вообразите... 

Лиза,  входя. 
Бабушка! 

Ольга  Васильевна. 

Ахъ,  отстань,  пожалуйста, — ты  не  даешь  мн*  слова 
сказать. 
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X. 
Т«-же  и  ЛАКЕЙ. 

Ланей. 

Отъ  ювелира.  (Отдаешь  Валентину), 

Валентинъ. 

А!  наконецъ!  (Открываетъ  футлярь).  Ыве,  это  для 
васъ.  Это  безделушка,  но  смотрите,  какъ  мило.  Вамъ 
нравится? 

Лиза. 

Что  за  вопросъ?  Конечно. 

Ольга  Васильевна. 

Она  права!  Валечка,  что  за  вопросъ!...  Хоть  эта 
брошка — прелесть,  но  если-бъ  она  была  дрянцомъ,  то 
моя  внучка  не  такъ  воспитана,  чтобъ  обругать  вещь, 
которую  вы  ей  дарите.  Она  у  меня  в-Ьдь  въ  какомъ 
французскомт.  панс1он*  была... 

Лиза. 

Бабушка!... 

Ольга  Васильевна. 

Оставь  ты  бабушку  въ  поко*...  Н-Ьтъ,  скромность-то 
какая,  Сократъ  Ивановичъ!...  Вотъ  ужъ  не  въ  мать, 
могу  сказать,  что  не  въ  мать.  Дочка  была  превострая 
на  язы1а>.  Вотъ  б'Ьсенокъ  быть.  В-Ьдь  вы  ее  знали,  Со- 
кратъ Ивановичъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Да...  11м1Ьлъ  удовольств1е. 

Валентинъ. 

Эта  старая  сорока  все  напортгпъ. 

Лиза. 

Что,  Валя? 
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Валентинъ. 

Н-Ьтъ,  я  про  себя. 

Ольга  Васильевна. 

А  помните,  бьгеало,  какъ  запоетъ  она:  «Какъ  всё 
мужчины  глупы!» — Зало  трещало...  В18,  Ыз...  Да,  могу 
съ  гордостью  сказать:  это  была  моя  дочь! 

Лиза. 

Бабушка,  ты  такъ  надоешь  рара. 

Ольга  Васильевна. 

Что?  Я  ему  надо-Ьмь?  Я  вамъ  надоедаю,  Сократъ 
Ивановичъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Помилуйте,  помилуйте — нисколько. 

Ольга  Васильевна. 

У  меня  такой  живой  темпераментъ.  Я,  право,  всЬхъ 
зд-Ьсь  моложе.  Который  часъ  теперь? 

Валентинъ. 

Четверть  шестого. 

Ольга  Васильевна. 

О,  три  четверти  часа  до  об*да.  Я  усп-Ью  слетать  въ 
одно  м-Ьстечко. 

Лиза. 

Какъ,  бабушка,  ты  опять? 

Ольга  Васильевна. 

Опять,  д'Ьтка, — д-Ьло!  Все  для  тебя. 

Валентинъ,  подавая  ротонду. 
Позвольте  вамъ  помочь. 

Ольга   Васильевна. 

Спасибо,  спасибо...  Не  провожайте, — я  дорогу  знаю.. 

Валентинъ. 

Н'Ьтъ,  ужъ  позвольте  п1Юводить... 
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Ольга  Васильевна  вь  дверяхъ. 
Лизута,  ты  не  ревнуешь? 

Лиза. 

Нисколько,  бабуптка. 

Ольга  Васильевна. 

Ахъ,  ахъ!  Жениха — н  не  ревнуетъ.  (Оба  уходяшъ) 


Длинная  ушуза,  СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ  въраздумыь  сгФтгь 
на  диваюь.  Жнза  медленно  подходишь, 

Лиза. 

Вамъ  тяжело? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Мн*? 

Лиза. 

Да,  вазгъ. 

Сократъ  Ивановичъ,  смгьгаавшись. 
Но... 

Лиза. 

Этого  не  скрыть.  Я  наблюдала  за  вами,  пока  гово- 
рила бабушка .  У  васъ  такой  страдальчески  бидт>. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Вы  ошибаетесь. 

Лиза,  садясь  на  ручку  дивана. 

Н'Ьтт,,  я  знаю,  я  чувствую — васъ  что-то  безпокоитъ. 
(Лауза).  Скажите  мн*,  дов^йрьтесь  вашей  дочк^Ь.  Вы 
ничего  не  имеете  протнвт>  того,  что  я  буду  вашей  доч- 
кой? Да?  Да?... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Что  же  я  могу  изх'Ьть  противъ  васъ,  милая  д15вочка? 

Лиза. 

Правда? — Мн*  6р>1  такъ  хогЬлось,  чтобы  вы  меня  лю- 
били, какъ  дочь.  Я  совсЬмт,  никогда  не  знала  отца.  Я 
вас1>  такт>  люблю  всЬхъ.  ВЬдь  у  меня  не  было  до  сихъ 
иоръ  семьи. 
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Сократъ  \Лвгновущъ,обнг1мая  ее  и  цтьлуя. 
Ахъ,  д'Ьвочка  моя,  если  бы  вы  знали... 

Лиза. 

Можно  сЬсть  такъ?  (Садится  къ  нему  на  колтьни),  Я 
знаю,  вы  еще  не  любите  меня,  но,  я  уверена, — вы  меня 
полюбите.  Я  такая  тихая,  и  если  меня  кто  приласкаетъ, — 
я  всей  душой  къ  нему...  Ска/Ките,  что  васъ  такъ  тре- 
вожить? Отчего  вы  такой  грустный? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Такъ...  есть  причины. 

Лиза. 

Не  хмурьтесь...  Не  надо...  Улыбнитесь.  Не  такъ,  не 
такой  улыбкой,  а  хорошей,  доброй...  Ну,  вотъ  такъ,  такъ. 


X]. 
П-же  и  ВАЛЕНТИНЪ. 

Валентинъ,  входя. 
О! 

Лиза. 

Смотри,  Валя,  я  развеселила  рара,  онъ  улыбается. 

Валентинъ. 

Да? 

Лиза. 

Тебя  это  удивляеп>? 

Валентинъ. 

Ты  у  меня  волшебшща:  чудеса  можешь  д1>лать! 

Сократъ  Ивановичъ^  вставая. 

Чортъ  ихъ  знает7>!  Можетъ  быть,  это  будетъ  и  счастли- 
вый бракъ! 
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Д-БЙСТВШ  ВТОРОЕ. 

Маленькая  уютная  столовая.  На  задней  сттьнп»  дв1ь  одно- 
С}7гворча7пыя  дверн^  между  ними  топящгйся  каминь.  На 
камингь — часы  и  канделябры  етргге.  Направо — буфепгь, 
дверь,  н  ближе  къ  зрителямь  закусочный  столь.  На  лгь- 
вой  стгьнгь  —  больгиое  венецганское  окно  изъ  р(13ноцвп>т- 
ныхъ  стеколъ,  подъ  нимь — сафьянный  дивань.  Носредингь 
сцены — столь,  сервированный  на  двоихъ.  Надь  столомъ 
спускается  ярко-горящая  подъ  матовымъ  фарфоровымъ 
абажуромъ  лампа.  Свтьть — только  отъ  одной  этой  лампы. 
(Рампа  потушена).   Звонокъ  электрическгй  на  ганурп». 


I. 
ЛИЗА  и  ОЛЬГА  ВАСИЛЬЕВНА  справа. 

Лиза. 

Какъ  же  ты  находишь,  бабушка,  платье? 

Ольга  Васильевна. 

Восторгь! 

Лиза. 
Правда? 

Ольга  Васильевна. 

Главное,  какъ  идеп>  къ  теб-Ь. 

Лиза,  убирая  вазу. 

Апельсины  и  груши,  что  ты  принесла,  тоже  восторгь. 
Виноградъ  ДИВНЫ11.  Милушка,  если  ты  хочешь  быть  се- 
годня совсЬмъ  умницей,  исполни  мою  просьбу...  (Стпа- 
вить  вазу  на  обгьденный  ополь).  Какъ  я  люблю,  когда 
на  стол*  фрукты...  Так^  украшаетъ... 

Ольга  Васильевна. 

Я  знаю,  чего  ты  хочешь. 

Лиза. 

Останься  об'Ьдать. 
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Ольга  Васильевна. 

Н-бть  ужъ,  избавь  отъ  этого. 

Лиза. 

Посмотри,  как1я  груши:  ты  ихъ  в*дь  любишь. 

Ольга  Васильевна. 

Ничего,  вы  не  маленьюе,  не  обкушаетесь  безъ  меня. 
А  мн*  некогда:  у  меня  рандеву  въ  семь  часовъ. 

Лиза. 

Отчего  ты  всегда  забегаешь  на  минутку?  Всегда  впо- 
пыхахъ. 

Ольга  Васильевна. 

Это  ужъ  болезнь  моя  такая. 

Лиза. 

Да  сними  же  хоть  шляпку. 

Ольга  Васильевна. 

Ни-ни,  и  не  заикайся.  Я  в*дь  сегодня,  знаешь,  у  кого? 
У  Анетки  Гай. 

Лиза. 

Ахъ,  это  у  пр1ятельницы  татап? 

Ольга  Васильевна. 

У  ней. 

Лиза. 

Она  все  еще  поетъ? 

Ольга  Васильевна. 

Поетъ-то,  поетъ... 

Лиза. 

Я  помню,  она  была  красавица. 
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Ольга  Васильевна. 

Миленькая,  но  таланта  ни  на  волосъ.  Посмотри  въ 
чсИтен*»  она  поетъ:  «Когда  и^ужъ  носъ  опускаетъ:>, — 
никакого  пгака!  А  твоя  мать?  Ай-яй-яй,  что  она  д4лала 
изъ  этого  вздора!  Мертвые  въ  гробу  поворачивались... 
Анетка — добрый,  славный  товарищъ,  п  больше  ничего. 


II. 
ТЪ-же  и  ДАША  шь  правоИ  задней  двери 

Даша. 

Письмо  съ  артельщикомъ. 

Лиза. 

Ответь  нуженъ? 

Даша. 

Н1>тъ,  онъ  ушелъ. 

Лиза. 

Хорошо,  идите. 

Даша  уходишь. 


Лиза. 

Это  отъ  Вали. 

Ольга  Васильевна. 

Господи,  не  случилось  ли  чего! 


Лиза,  по  мгьруь  чтенья  м^ьняет- 
ся  въ  лицть.  ДокончивЪу  она 
мнетъ  его. 


Опять!  Н'Ь'гъ,  ужъ  это  слишкомъ! 

Ольга  Васильевна. 

Да  что  такое,  говори  толкомъ. 
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Лиза. 

Ничего,  ничего,  бабушка.  Извини,  пожалуйста,  я  на- 
пишу два  слова  въ  ответь.  (Идетъ  направо).  Позвони 
мнЬ  Дашу.  (Уходишь), 


Ольга  Васильевна. 

Что  такое?  Въ  чемъ  д'Ьло?  (Званишг  у  стола  и  идешь 
кь  камину).  Батюшки,  семь  часовъ, — я,  кажется,  на  ноч- 
легъ  зд'Ьсь  останусь. 


Ш. 
ОЛЬГА  ВАСИЛЬЕВНА  и  ДАША. 

Даша  ошшуда  же. 
Звонили? 

Ольга  Васильевна. 

Подожди.  Сейчасъ  барыня  вынесетъ  записку. 

Даша. 

Слушаю-съ. 

Ольга  Васильевна. 

Дарья! 

Даша. 

Что  прикажете? 

Ольга  Васильевна. 

Подойди  ко  мн*.  (Пауза).  Что,  зд4сь  все  ладно? 

Даша. 

Не  знаю-съ. 

Ольга  Васильевна. 

А  письмо  откуда? 

Даша. 

Изъ  клуба.  Баринъ  прислали  сказать,  что  тамъ  об*- 
даютъ. 
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Олыя  Васильевна. 

Не  можегь  быть. 

Даша. 

Ольга  Васильевна,  да  в*дь  это  не  въ  первый  разъ... 
Только  ужъ  вы  не  выдайте  меня  передъ  барыней. 

Ольга  Васильевна. 

Ну,  вотъ,  что  я  за  фискалка!  (Пауза).  Такъ  часто  ссо- 
рятся? 

Даша,  махнувъ  рукой. 
Каждый  день!  Да  вотъ  сегодня.  Только  что  встали... 


IV. 
ТЪ-же  и  ЛИЗА  оправа. 

Лиза. 

Живо  берите  извозчика  туда  и  обратно  и  передайте 
эту  записку  барину.  Вы  знаете,  гд*  клубъ? 

Даша. 

Какъ  же — это  чрезъ  пять  домовъ.  Я  и  такъ  доб'Ьгу. 

Лиза. 

Я  вамъ  приказываю  -Ьхать  на  извозчик*,  а  не  бе- 
жать п'Ьшкомъ.  Прошу  васъ  не  разсуждать! 

Даша  уходиггпь. 


Ольга  Васильевна. 

Ну,  полно,  дФтка,  волноваться,  полно. 

Лиза  все  время  хочешь  казать- 
ся спокойной. 

Я,  бабушка,  совсЬмъ  спокойна.  Меня  постоянно  сер- 
Д1ггь  эта  Даша.  (Садится  въ  скагзе  Хопдие). 
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0>1ьга  Васильевна. 

Даша  ли? 

Лиза. 

Кто  же  другой? 

Ольга  Васильевна. 
А  записка  отъ  благов^рнаго? 

Лиза. 

Записка?  Да  тамъ  ничего  такого  н'Ьтъ.  Валя  пишеть. 
что  обЪдаетъ  въ  клуб*.  Конечно,  это  немного  непрхятно... 
Мы  собирались  прокатиться  поел*  об'Ьда  за  городь — 
видишь,  какая  чудесная  лунная  ночь... 

Ольга  Васильевна. 

Что  же  ты  ему  написала? 

Лиза. 

Я  написала,  что  если  онъ  хочетъ  мн*  сдЬлать  боль- 
шое удовольств1е,  пусть  придегь  домой... 

Ольга  Васильевна. 
А! 

Лиза. 

Ты  такъ  сказала  <:а1>,  точно  не  в'Ьрипа  мн*,  что  я 
именно  это  написала. 

Ольга  Васильевна. 

В'Ьрю,  в'Ьрю, — что  за  вздоръ.  (Лауза).  Ну,  а  какъ  ты 
думаешь,  онъ  придетъ? 

Лиза. 

Конечно. 

Ольга  Васильевна. 

Онъ  исполняетъ  всЬ  твои  прихоти?  А?  Ни  ссоръ,  ни 
дрязп>? 

Лиза. 

Что  за  попросъ!  Мы  живемъ  отлично.  Ты  точно  уди- 
вляешься? 
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Ольга  Васильевна. 

Будто  я  удивляюсь? 

Лиза. 

Ты  точно  думаешь,  что  мы  живемъ  плохо,  ссоримся; 
напротивъ,  онъ  такъ  милъ.  Мы  очень  любимъ  другъ 
ДГ»уга. 

Ольга  Васильевна. 

?  Ну,  и  расчудесное  д'Ьло...  Мн*  в-Ьдь  очень  было  бы 
непр1ятно,  если-б7>  у  васъ  было  не  того...  Да!  (Пауза). 
Знаешь,  что  я  хогЬла  предложить? 

Лиза. 

Ну? 

Ольга  Васильевна. 

Иногда  даже  въ  самой  мирной  жизни  вдругь  тучки 
наб'Ь17тъ...  Знаешь,  облачка  тагая.  И  вотъ  тогда  очень 
бьгеаетъ  нуженъ  опытный  челов'Ькъ.  Лучше  всего  старая 
родственница...  Вотъ  въ  родЬ  меня.  Она  все  это  съум^етъ 
умиротворить,  успокоить.  Но,  конечно,  разъ  вавгь  это 
не  надо,  разъ  у  васъ  все  тихо  и  спокойно...  (Вотаеть). 
Я  и  без7>  того  такъзасид'Ьлась...  Ну,  Христосъ  съ  тобой! 
(Цгьлуешъ  ее).  Давай  теб'Ь  Богъ  всего  хорошаго. 

Лиза. 

Заходи,  бабушка. 

Ольга  Васильевна. 

Зайду.  Не  провожай  ты  меня.  (Идешь  въ  прихожуюу 
куда  двери  отворены). 

Лиза. 

Я  теб-Ь  помогу  пад'^»ть  ротонду  и  запру — Даши  н1Ьгь. 

(Уходятг). 
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V. 
ДАША  г^л  две})ей  п(У>грав1ье,  патомь  ЛИЗА  шъ  л1ьвой  двери. 

Даша. 

Когда  же  об'бдать-то  будутъ;  тамъ  все  перепр*етъ. 

Лиза,  входя. 

Вы  ужъ  вернулись? 

Даша. 
Дачгъ. 

Лиза. 

Какой  же  ответь?  Ничего  не  ответили? 

Даша. 

Ничего-съ.  Прикажете  подавать  на  столь? 

Лиза. 

Н'Ьтъ,  погодите,  я  позвоню. 

Даша. 

Позвольте  ключи,  я  достану  вино. 

Лиза  отдаешь. 
Возьмите. 

Даша. 

Вогь  подъ-Ьхаль  кто-то:  не  баринъ  ли?  (Прислуши- 
вается).  Такъ  и  есть,  отъ  пшейдара  звонокъ.  (Идешь 
вь  прихожую). 


VI. 

Изь  прихожей  входишь  взбтыиенныгс  ВАЛЕНТИНЪ.  ДАША 

проходишь  вь  глубингь  вь  дверь  правгье. 

Валентинъ   бросаешь  г^илиндръ  на 
стулъ. 

Ты  посылала  за  мной?  Ну,  вотъ  и  я.  Что  же,  до- 
вольна? счастлива? 

22 


338  Б  Р  А  К  Ъ. 


'•ч_/^™/'-    у^*-^-х^   . 


Лиза. 

Я? 

Валентинъ,  развертывая  записку. 

«Если  ты  сейчасъ  не  придешь,  я  приду  за  тобой 
въ  клубъ».  И  ты  мы*  рм'Ьла  это  написать?  Знаешь,  та- 
кого нахальства  я  никогда  еще  не  видывалъ.  Ну,  что 
же?  Въ  чемъ  д1^о?  Что-жъ,  мы  будемъ  ворковать,  це- 
ловаться? Зачёмъ  я  долженъ  былъ  тамъ  все  бросить  и 
скакать  сюда?  Нечего  сказать— веселую  жизнь  ты  мн* 
устроила.  Я  обратился  въ  какого-то  птенца,  цыпочку! 
Я  совершенно  на  положеши  гимназиста, — недостаетъ 
только  мундирчика  иранца.  Кащыйразъ,  когда  я  ухожу 
изъ  дома,  мнЬ  приходится  спрашиваться:  «позвольте 
выйти!»  В^дь  это  же  смешно,  честное  слово,  это  смешно! 
Ужъ,  кажется,  чего  же — женились,  соединены  на  всю 
жизнь, — слава  Б017,  срокъ  не  малый,  можно  усп^^ть  на- 
смотр'Ьться  другъ  на  друга.  Такъ  н'Ьтъ,  мало  этого,  надо 
быть  в-Ьчно  пришитымъ  къ  ея  юбкЬ!  О,  я  знаю  твой 
ответь:  «я  не  для  того  вышла  замужъ,  чтобы  сид1Ьть 
в*чно  одной».  Ну,  для  этого,  милый  другь,  нужно  было 
сегодня  утромъ  иначе  со  мной  разговаривать  и  не  д^;- 
лать  сценъ  при  горничной.  Это  первый  признакъ  не- 
воспитанности... Да  и  вообще  твое  воспиташе...('Ход«<|»*). 
Ты  за  мной  послала,  чтобъ  им^ть  счастхе  обедать  со 
мной.  Отлично,  безподобно!  Позвони,  вели  подавать.  Я 
сяду  противъ  тебя,  буду  'Ьсть,  буду  улыбаться,  шутить, 
сочинять  экспромпты.  Ты  в'Ьдь  ЭТ01Ч)  желаеп1ь?  Или  по- 
слать въ  табачную  лавочку  за  гитарой,  проп^Ьть  тей 
подт>  окномъ  «Тигренка»?  Изволь,  я  на  все  готовъ! 
(Ходить), 

Лиза,  посл1ь  болыиой  паузы. 

Скажи,  пожалуйста,  ты  свое  поведен1е  находишь  по- 
рядочнымъ?  Неужели  я  такть  требовательна?  Я  только 
прошу  не  оставлять  меня  одну  шесть  разъ  въ  нед:Ьлю. 

Валентинъ. 

Ахъ,  довольно!  довольно!  Что  у  тебя  за  страсть  ра- 
зыгрывать жертву...  Ну,  теперь  слезы...  Только  ^^xъ  не- 
доставало. 
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Лиза. 

Да,  не  стоишь  ты  того,  чтобы  при  теб'Ь  плакать.  Во 
всякомъ  случа*,  ужъ  лучше  играть  роль  жертвы,  какъ 
ты  говоришь,  ч*мъ  съ  утра  до  ночи  играть  въ  карты. 

Валентинъ. 

Ты,  кажется,  собьфаешься  острить?  прелестно!..  Что 
же,  скоро  мы  прекратимъ  эту  теплую  семейную  сцену? 

Лиза. 

Когда  ты  перестанешь  мучить  меня? 

Валентинъ. 

Ахъ,  опять  эти  жалк1я  слова.  Ну,  в-Ьдь  я  здЬсь,  ра- 
дуйся! 

Лиза,  послт  паузы,   подходить 
къ  нему. 

Валя! 

Валентинъ. 
Ну! 

Лиза,  ^юслт  внутренней  борьбы. 
Валя! 

Валентинъ. 

Ну,  что  же  «Валя»? 

Лиза,  наклоняясь  кь  нему. 
Разв*  ты  не  чувствуешь,  какъ  я  тебя  люблю. 

Валентинъ. 

Н'Ьтъ,  ужъ,  пожалуйста,  безъ  любовныхъ  сценъ.  И 
въ  театр'Ь-то  это  скучио,  а  въ  жизни  и  подавно. 

Лиза  отходить  оть  нею. 

Валентинъ. 

Если  ты  меня  любишь, — не  торчи  ты,  ради  Бога,  надъ 
моей  душой.  Я  хочу  свободы. 

22* 
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Лиза. 

Свободы? 

Валентинъ. 

Только,  пожалуйста,  безъ  мелодрамъ  и  вздоховъ. 

Лиза. 

Мы  только  второй  годъ  какъ  женаты, — а  ты  ко  м1гЬ 
относишься  такъ,  точно  мы  двадцать  л*тъ  жпвемъ 
вм'ЬсгЬ. 

Валентинъ. 

Полно,  пожалуйста.  Вотъ  посмотри  на  Перер-Ьинна: 
всего  п15Сколько  м'Ьсяцевъ  женатъ,  а  дЬ1ае'Гъ,  что  хо- 
четъ. 

Лиза. 

Да  в*дь  онъ  ни  на  волосъ  не  любить  свою  жену... 
Притом7>,  в*дь  онъ  обман1>1ваетъ  ее, — ты  же  самъ  мн* 
разсказывалъ... 

Валентинъ. 

Ну,  кто  въ  чемъ  обманъ  полагаетъ! 

Лиза. 

В^ия,  да  что  ты  все  злипгься?  В'Ьдь  у  тебя  предоброе 

сердце. 

Валентинъ. 

1\7,  сожал'Ьнхю,  я  добръ  до  идаотизма. 

Лиза. 

Что  я  теб'Ь  сд'Ьлала? 

ВалентинЪ;  вскакивсм. 

Что  ты  мп-Ь  сд1Ьлала? 

Лиза. 
Да? 

Валентинъ. 

И  она  спраппшаетъ!..  Ты  мнЬ  сделала  изъ  жизни 
сплошной  адъ! 


I 
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Лиза. 

Валя!  Валя! 

Валентинъ. 

Нечего  «Валя,  Валя!»  Я  шагу  не  могу  ступить,  га- 
зеты прочесть,  безъ  того,  чтобы  ты  у  меня  не  спро- 
сила:  сну,  разскажи,  что  прочиталъ?» 

Лиза. 

До  чего  ты  преувеличиваешь! 

Валентинъ. 

Нисколько  не  преувеличиваю.  Если  я  поклонюсь  кому- 
нибудь  на  улиц*,  сейчасъ  допросъ:  V:кто  такой?  кому 
кланяешься?»  Если  мн*  }карко,  я  хочу  обтереть  лобъ, 
ты  спрашхгоаешь:  «что  съ  тобой?»  Остается  одно,  чтобы 
ты  меня  будила  ночью  и  допрашивала,  что  я  вижу  во 
скЬ,  и  съ  к*мъ  разшвариваю...  (Проходить  мимо  зер- 
цала), Уд1гоительно,  какъ  у  меня  н^Ьтъ  сфдыхъ  волосъ. 

Лиза. 

Боже,  до  чего  ты  изм'Ьнился.  И  если  сравнить  первое 
время  послЪ  свадьбы... 

Валентинъ. 

Первое  время!  Вечная  бабья  п1'>сня!  Вс* .  вы  сожа- 
леете объ этозгь  -первомъ времени >.  Да  в^дь  нельзя  же, 
чтобы  всю  жизнь  тянулось  первоз  время! 

Лиза. 

Почему  же  п1Ь'гъ?  Это  было  бы  такъ  хорошо! 

Валентинъ. 

Хорошо?  Еще  лучше  было  бы  оставить  В7>  поко'Ь 
мужа.  А  в'Ьдь  вашъ  ид(?[иъ  какой?  Утромъ,  едва  от- 
крььть  глаза:  «ах7>,  я  тебя  люблю!  :^  Вечеромт»,  лож<1сь 
спать:  «ахъ,  я  тебя  люблю  >.  За  обЬдомъ:  ^ятебя  люблю». 
1^а  чаемъ — ^я  тебя  люблю  ...  II  так*ъ  всю  жизнь  ще- 
бетать и  жаться  другь  1п>  другу  какъ  инс.чхарабли. 

Лиза. 

Когда  ты  былъ  жепихомъ,  ты  говорить  другое. 
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Ва)1ентинъ. 


Когда  я  быль  женихомъ?  Н'Ьтъ,  знаешь,  давай  лзгчше 
об'Ьдать,  а  разговоръ  нашъ  прекратимъ. 

Лиза,  послгь  паузы. 

Слушай,  гадюй,  чтобы  дотазать  теб*,  что  мой  харак- 
теръ  лучше  твоего... 

Ва>1ентинъ. 

Ужъ  лучше  бы  ты  не  говорила  о  своемъ  характер*. 

Лиза. 

Мы  живо  пооб'Ьдаемъ  и  по'Ьдемъ   кататься — ^далеко, 
далеко! 

Ва>1ентинъ. 

Какъ?  Кататься?  Сегодня  вечеромъ?  Но  въ   клубЬ 
меня  ждутъ. 

Лиза. 

Милый,  не  ходи  сегодня  въ  клубъ. 

Валентинъ. 

Опять  за  прежнее?  Опять  сгЬснетя!  Это  чор^гъ  знаегь 
что! 

УП. 
Т'Ь-же  и  ДАША  сг*  картонкогХ. 

Даша. 

Барину  пр1шесли  шляпу. 

Валентинъ. 

ПодаГ1те  сюда.  Идите.  (Дагиа  уходить), 

Лиза,  послгь  паупл. 
Ты  себ'Ь,  Валечка,  нолую  шляпу  заказалъ? 

Валентинъ,  развязывая  кармоикц. 
А  что?  Ужъ  я  не  им-Ью  права  заказать  себ*  шляпы? 
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Лиза. 

Какой  вздоръ, — я  этого  не  говорю. 

Валентинъ. 

Не  говоришь,  но  обшдй  тонъ  у  тебя  такой. 

Лиза. 

Да  полно  теб-Ь  капризничать! 

ВалентинЪу  разсматривая  шляпу, 

Эк1е  ид1оты:  говорилъ  имъ  поставить  крепь,  а  они 
ставить  ленту. 

Лиза. 

Разв'Ь  ты  въ  т1)аур'Ь? 

Валентинъ  сквозь  зубы. 

Так^ъ  теперь  носятъ  въ  ПарингЬ.  Мн*  такъ  нравится. 
Это  премило!  (Надтьвстпь  шляпу  и,  подойдя  кг  жеть, — 
самымъ  миролюбивымъ  тономъ): — а  какъ  теб'Ь  кажется 
фасо^гь? 

Лиза,  посмотртьвъ. 
Хорошо. 

Валентинъ. 
А  поля?  Не  малы? 

Лиза. 
Ш/гь,  кажется,  не  малы. 

Валентинъ. 

Ты  это  говоришь  только  такъ,  не  желая  бранить  мой 
заказъ.  (Цодходитъ  къ  зеркалу).  Она  точно  велшса  не- 
много... А? 

Лиза. 

Постой-ка.  Н'Ьпз.  Ужъ,*  по-моему,  скорМ  м^иа. 

Валентинъ. 

Мсша?  Посмотри,  пожалуйста,  внимательнЬе,  в-Ьдь  мн'Ь 
это  очень  важно. 
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Лиза. 

Н'Ьп,,  она  прекрасно  спдить,  —  совс*мъ  ио  голов!;. 
(Быст2Ю  охватываешь  его  и  щьлуетъ). 

Валентинъ. 

Фу,  \<гкь  глупо!  (Подходить  кь  зеркалу),  Такъ,  зна- 
чип>,  совсЬм!,  хорошо? 

Лиза. 

СовсЬлгь,  я  теб-Ь  говорю.  (Пауза.  Оиь  молча  любуется 
собой). 

Лиза. 

Давай  обедать.  Двенадцать  минуть  восьмого.  Я  пойду 
В1И0Ю  руки,  а  ты  позвони  Дашу. 


Валентинъ  смотрится  вь  зехукало. 
%  Затгьмо  снимаеть  шля- 

пу и  звонить. 

Дава1'1те  обедать. 


VIII. 
ВАЛЕНТИНЪ  н  ДАША. 

Даша. 

Слушаю-съ. 

Валентинъ. 

У  нас7>  что  сегодня? 

Даша. 
Супъ  бис1а>,  осетрина,  рябчики,  желе. 

Валентинъ. 

Салагт>  розьэпъ? 

Даша. 
Да-ст». 
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Валентинъ. 

Дайте  мн4  ту  шляпу,  вонь  на  стул^^.  (Оиа  подаешь 
гиляиу,  въ  которой  онъ  вошелъ).  Спасибо.  Постойте  на 
минутку,  Даша,  посмотрите.  Вогъ  это  прежняя  шляпа 
(Нс^гьваетъ). — Видите?  (Поворачиваеть  головой),  А  те- 
перь вогь  эта  (11еремгьняетъ  гиляпы), — это  новая.  Ко- 
торая изъ  двухъ  ко  мн'Ь  больше  идетъ? 

Даша,  подумавъ, 
Над'Ьньте-ка  старую. 

Валентинъ   над^ьваетъ,  смотришь  на  нее  вопросительно 

и  опять  мп>няеть. 

Даша. 

По-моему — новая.  Она  какъ-то  аккуратнее* 

Валентинъ. 

Аккуратнее?  Я  тоже  думаю.  Ну,  идите.  (Даим  ухо- 
дишь). 

Валентинъ,  вынимая  бумажникь  и 
пересчитывая  деньги, 
снова  прячешь. 

Чертовски  не  везетъ!  р]сли  татсь  продолжится,  брошу 
играть.  А  тутъ  еще  отецъ, — в^чно  исподлобья  наблю- 
даетъ...  Положительно,  это  онъ  приносить  мн*  несчастье. 


IX. 

ВАЛЕНТИНЪ  и  ЛИЗА. 

Лиза  входить. 
Ну,  вотъ,  я  готова. 
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X. 
Т'Ь-ше  и  ДАША  съ  миской. 

Даша. 

Пожалуйте  кушать.  (Уходить), 

Лиза  разливаетъ  супь, 

Валентинъ. 

Что  это  у  тебя  за  платье? 

Лиза. 

Новое.  Нравится? 

Валентинъ. 

Да  сколько  же  у  тебя  платьевъ?... 

Лиза. 

У  меня  ничего  н^Ьп> — я  совс*мъ  обносилась. 

Валентинъ. 

Ну,  конечно!  ВсЬ  бабы  на  одинъ  ладоь:  тридцать 
шесть  юбокъ,  пятьдесятъ  корсажей — и  все  нечего  на- 
д'Ьть...  Сколько  же  это  стоить? 

Лиза. 

Очень  дешево.  Отгадай. 

Валентинъ. 

Не  хочу  отгадьгоать.  Скажи. 

Лиза. 

Сто  десять. 

Валентинъ. 

Ну,  конечно, — что  такое  для  тебя  сто  десять  рублей. 
(Разгорячаясь),  Откуда,  наконоцъ,  я  буду  брать  тебЪ 
денегъ?  Это  удггеительно,  —  я  тебя,  честное  слово,  не 
понимаю... 
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Лиза. 

Ну,  я,  кажется,  не  много  на  себя  трачу. 

Валентинъ. 

Да?  Ну,  такъ  тогда  говорить  не  будемъ;  я  не  правъ, 
и  д'Ьло  съ  концомъ. 

Лиза. 

Я  не  говорю,  что  ты  не  правъ... 

Валентинъ. 

Давай  обедать.  Это  лучше,  ч*мъ  спорить  три  часа. 
(Пробуетъ  супъ),  Онъ  совершенно  холодный.  Что  за 
гадость! 

Лиза. 

Да  онъ  не  можетъ  быть  горячпмъ:  об-Ьдъ  готовъ 
былъ  часъ  назадъ;  потомъ — сколько  же  времени  онъ 
поданъ. 

Валентинъ. 

Конечно,  права  кухарка,  а  не  я.  (Звонить),  Если  въ 
одинъ  щ)екрасный  день  я  заболею  нервной  горячкой, — 
это  будетъ  нормальный  выходъ  изъ  этого  адскаго  на- 
строен1я. 


XI. 
Т^-же  и  ДАША. 

Даша  с?>  рыбой. 

Валентинъ. 

Кто  васъ  просилъ  подавать? 

Даша. 

Вы  позвонили, — я  думала,  что  можно. 
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Валентинъ. 

Вы  думали!  Думали!  Прошу  покорно  васъ  не  думать, 
а  исполнять,  что  приказьгеаютъ!  Несите  это  вонь, — 
сперва  разогрМте.супъ... 

Даша,   поспшвивг  рыбу  на  закусочный  столь,  берешь 

миску  и  уаюдить. 


Лиза. 


Валя,  зач'Ьмъ  ты  такъ  грубъ  съ  ней?  Она  не  вино- 
вата, что  ты  не  въ  дух'^э. 

Валентинъ. 

Ну  да,  ты  вЬчно  берешь  сторону  прислуги.  Что  за 
скверная,  хамская  черта  въ  характер'Ь.  Это  ты  можешь, 
а  я  не  МОГУ. 

Лиза^  вспыхнувъ. 

Ну,  и  я  тоже  не  могу!  Если  ты  проиграть  въ  карты, 
такъ  на  мн^-,  нечего  вымеш,ать  свою  неудачу.  Сльшхишь. 
Нечего  морнцггься  и  съ  ужасомъ  глядеть  на  меня:  я 
не  испугаюсь.  У  тебя  достает7>  нахальства  попрекать 
меня  тЬми  грошами,  что  я  трачу  на  себя,  а  меакду 
тЬмъ  ты  проигрываешь  тысячи  и  десятки!  Будеть  съ 
згеня,  довольно! 

Валентинъ. 

Во-первыхъ,  я  больше  не  играю...  А  во-вторыхъ,  это 
тебя  ни  кь  какомъ  случа1э  но  касается. 

Лиза. 

Не  играешь?  Ну,  мн'!'»  твой  отецъ   говорить  другое. 

Валентинъ. 

Отецъ?  При  чемъ  же  тутъ  отецъ? 

Лиза. 

Я  отлично  знаю,  что  ты  д1>лаешь,  и  какь  играешь. 
Берегись:  тебя  выгоняп>  со  службы,— я  это  тоже  знаю. 
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Не  д*лай  трагическихъ  жестош>,  я  буду  говорить.  До- 
вольно ты  ломался  передо  мной  ц*лый  часъ, — молчать 
мн*  надоело. 

Валентинъ  оюиво. 

Я  могу  теб*  дать  слово^  что  съ  нын^шняго  дня 
ты  не  часто  будешь  им*ть  случай  разговаривать  со 
мной. 

Лиза. 

Ну,  я  таю»  и  знала.  Ты  хочешь  им'Ьть  предлогъ  ухо- 
дить изъ  дома  и  проигрывать  гЬ  гроши,  что  у  насъ 
остались... 

Валентинъ. 

Довольно! 

Лиза. 

Какъ  ты  думаешь,  сколько  ты  проигралъ  за  этотъ 
годъ?  • 

Валентинъ. 

Почемъ  я  знаю! 

Лиза. 

Сто  двадцать  три  тысячи...  Это  мн*  сообщилъ  твой 
отецъ.  И  ты  мн*  смеешь  делать  выговоръ,  что  я  за 
мое  платье  заплатI^1а  сто  рублей!  Вогъ  когда  я  могу 
повторить  твою  любимую  фразу:  «честное  слово,  это 
выходип>  изъ  границъ!» 

Валентинъ. 

Не  выводи  меня  изъ  себя!  Я  не  позволю  такъ  раз- 
говаривать со  мной. 

Лиза. 

Ты  не  позволишь,  ха-ха!  Я  давеча  плакала,  а  теперь — 
мн'Ь  только  см'Ьшпо!  Ты  не  позволишь!  Ты  вообра- 
жаешь, что  я  вЪчно  буду  собачонкой,  которую  изредка, 
въ  вид'Ь  наг1)ады,  беруп>  прогуляться,  а  въ  остальное 
время  она  слезливо  смотригь  вт>  глаза  и  ласкается. 
Н1;тъ,  мой  другъ,  ошибаешься.  Я  сдТ^лала  все,  что  было 
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въ  моей  власти,  для  нашей  жизни.  А  что  ты  мн*  даль? 
Эгоистъ!  Картежникъ! 

Валентинъ,  схвативши  стулъ. 
Молчи!  Я  не  знаю,  на  что  я  готовь... 

ЛЬза  аюкойно. 

Сделай  милость,  не  сгЬсняйся.  Ты  растратшгь  мои 
деньги,  мое  приданое,  а  теперь  собираешься  побить 
меня!...  Прекрасно. 

Валентинъ. 

Твои  деньги!  Твое  приданое!  Вогь  куда  пошло!  Да 
очень  МЕгЬ  нужно  было  твое  приданое. 

Лиза. 

Зач'Ьмъ  же  ты  на  мнЬ  женился?  В*дь  теб*  нужны 
были  деньги,  а  не  я...  Кажется,  доказательства  налицо. 

Валентинъ. 

Не  слишкомъ  ли  ты  далеко  зашла,  моя  милая,  ужъ 
кому  молчать — такъ  теб'Ь.  В-Ьдь  теб*  я  даль  имя! 

Лиза. 

Ты? 

Валентинъ. 

Что  ты  такое  была?  Дочь  п*вички  Адель  Карбоньеръ,  — 
попросту  говоря — дочь  Адельки...  Такъ  о  чемъ  же  го- 
ворить... 

Лиза,  зад1АХ(1ясь, 

А...  а...  знаешь...  можно  все  сказать...  можно...  Я 
считала  тебя  на  все  способнымъ...  Что  ты  не  любишь 
меня,  что  ты...  Но  попретсать  меня  матерью,  мамой... 
Н'Ьтъ — этому  я  бы  никогда  не  поварила...  (Падаешь  въ 
иотерикгь  на  диванъ), 

Валентинъ. 

Чортъ!  Я,  1;ажется,  перехватилъ...  Лиза,  ну,  полно, 
полно... 
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Лиза,  вскочгмъ  съ  дивана. 
Уйди!  Уйди!  Оставь  меня!  (Егьокттъ  въ  свою  комнату). 


Валентинъ. 

Ого!  Однако! 


ХГ. 
ВАЛЕНТИНЪ  и  ДАША. 

Даша  съ  миской. 
Пожалуйте,  супь  горячШ. 

Валентинъ,  надтьвъ  шляпу, 
Я  дома  не  обедаю.  (Уходить). 


Даша,  взявъ  миску. 
Э-эхъ! 


Д-ЬЙСТВШ  ТРЕТЬЕ. 

Декорацгя  Х-го  дтьйствгя. 


I. 

СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ  и  ЛАКЕЙ. 

Сократъ  ИвановичЪу  чтпая  газету. 
ГдЬ  же  онъ,  этотъ  ростовщикъ? 

Лакей  у  двери. 
Онъ  въ  передней. 
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Сократъ  Ивановичъ. 

Сказалъ,  чтобъ  онъ  убирался? 

Лакей. 

Да-съ,  говорилъ. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Скажи  ему,  что  векселя  уплачивать  я  не  буду.  Слы- 
шишь! Такъ  и  скажи:  не  буду!  Понялъ? 

Лакей. 

Понялъ. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Вытолкай  его  въ  шею!  Ступай! 

Лакей  уходишъ. 


Сократъ  Ивановичъ  читаешь  газету.  Пауза. 


П. 
СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ  и  МАР1Я  АЛЕКСАНДРОВНА  входиш. 

Мар1я  Александровна. 

Чего  ты  так"ъ  крпчалъ? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Я?  Разв*  я  крпчалъ?  • 

Мар1я  Александровна. 

По  всему  дому  слышно.  Что  случилось? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ничего — вздоръ,  пустяки. 

Мар1я  Александровна. 

Ты  весь  красный!  Да  на  кого  же  ты  раскричался? 
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Сократъ  Ивановичъ. 

Вздоръ...  Ын-Ь  вдрупэ  предъявляютъ  къ  уплат!;  ве- 
ксель. 

Мар1Я  Александровна. 
Какъ,  вексель? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну  да— вексель. 

Мар1я  Александровна. 
Твой? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Какой  ты  вздоръ  говоргаиь!  Мой!  Я  никогда  въ  жизни 
не  выдавалъ  векселе11,  да  еп^еростовщнкамъ.  (Встиетъ). 
Что  же!  все-таки  не  понимаешь! 

Мар1я  Александровна. 

Н'Ьть. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Конечно,  вексель  Валечки. 

Мар1я  Александровна. 
Валечки!  На  кахсую  сумму? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Пустыней — три  тысячи  шестьсоть! 

Мар1я  Александровна. 

Три  тысячи  шестьсоть! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Пустяки— каше-нибудь  два  вечера  въ  клуб*. 

Мар1я  Александровна. 

Онъ  заншктаеть  деньги! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Скажите,  какой  ужасъ!  Да  в+»дь  надо  же,  согласитесь, 
б'Ьдному  мальчику  им1'>ть  хоть  немного  карманныхъ 
денеп»? 

23 
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Мар1я  Александровна. 
Ахъ,  перестань  меня  разстраивать. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Впрочемъ,  можегъ  быть,  онъ  занялъ  эти  деньги  для 
подарка  своей  жен1>...  Онъ  в1Ьдь  такой  предупреди- 
тельный. 

Мар1я  Александровна. 

Ну,  Сатя,  твое  остроум1е  оставь  при  себ*  —  теперь 
не  время...  Это  такъ  меня  поразило. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Его  это  тоже  поразить.  (Читаеть  газету). 

Мар1Я  Александровна  тслп  ^шузы. 
Что  же  ты  думаешь  делать? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Что  д'Ьлать?...  Читать  газету. 

Мар1я  Александровна. 

И  нич'Ьмъ  не  помочь  сыну? 

Сократъ  Ивановичъ^  )юложивъ  газету. 

Что  же,  по-твоему,  я  должент>  бььть  схватить  шляпу. 
сЬсть  на  извозчика,  присюгкать  къ  ростовш,ику,  стать 
на  кол^Ьни:  <:Ахъ,  благод'Ьтель,  позвольте  вавгь  возвра- 
тить долп>  моего  сына;  спасибо,  что  выручили  его^>. 
Такъ,  что  ли?  —  Н'Ьтт>,  матушка,  если  я  много  глупо- 
стей д1',лалъ  па  в1>ку,  та1а>  ужъ  такой  все  же  не  сдЬ- 
лаю.  (Чгтгаеть.  Пауза),  Ы^дь  у  тебя  есть  что-то  на 
текущемъ  счету,  затЬмъ— выигрышные  билеты.  Пожа- 
луйста, отдай  ихъ  ВалечюЬ, —  я  ничего  не  им1;ю  про- 
тшп,.  Ну,  а  моихъ  дене1^>  опт,  не  понюхаетъ! 

Мар1я  Александровна. 

Эгопстъ!  Бездушный,  сухой  эгоистъ! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Прекрасно.  Я  теб'1>  сш1жу  бол'Ье  того:  я  знать  не 
хочу  его!  Мн-Ь  все  равно,  что  бы  съ  нимъ  ни  случилось! 
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Мар1я  Александровна. 

Отбить  ИАгЬть  д*тей,  если  отказываться  ош,  нихъ... 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Такнхъ,  какъ  Валечка,  конечно,  не  стбить. 

Мар1я  Аленсандровна. 

1{акой  ты  добрый,  честный,  порядочный  челов1ип>1 

Сократъ  Ивановичъ.' 

Ну,  разум'Ьется,  я  изверг1>.  никуда  не  годный  отедъ. 
А  помнишь,  какъ  я  носился  съ  нимъ,  когда  онъ  былъ 
ребенкомъ?  Бшъ  я  его,  тиранилъ?  (Горячо),  А  помнишь, 
какъ  я  ночи  сидЬлъ  надъ  нимъ,  когда  онъ  лежалъ  ш> 
скарлатин*?  Ходилъ  за  нимъ,  какъ  нянька,  бросил7>  и 
д'Ьла,  и  службу?  Нотомъ,  при  поступлеши  въ  универ- 
ситетъ,  не  я  'Ьздилъ  къ  попечителю,  не  я  хлопоталъ 
о  пр1ем*  его?  А  его  долги?  Не  платилъ  я  ихъ  тогда, 
не  считалъ  ихъ  данью  молодости?  Но  теперь  этомл^ 
тридцатил'Ьтнему  болвану  сочувствовать  я  не  могу! 
Что  же  мн15 — сид-Ьть  напролетъ  ночи?  Работать?  Тру- 
диться? Добывать  ему  во  что  бы  то  ни  стало  тысячи, 
а  онъ  ихъ  будетъ  проигрывать?  Ну,  матушка,  у  мен)! 
еще  мозги  въ  порядк*! 

Мар1я  Александровна. 

Ахъ,  какъ  это  все  ужасно! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Пока  онъ  былъ  одинъ,—  01гь  отвЪчалъ  только  самъ 
за  себя,  винова'п>  былъ  только  перед7>  собою.  Но  те- 
перь, поел*  этой  жентггьбы...  В1^»дь  от>  обобрать  свою 
жену, —  обобралъ,  какъ  обираюгт.  на  большой  дорог1>. 

Мар1Я  Александровна. 

Не  см-Ьй  этого  говорить! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Что  же— куда  давались  200  тысячъ?  Куда?  В1>дь  онъ 
проиграть  ихъ  въ  карты?  Онъ  сделать  нищей  Лизу,— 
и  я  ему  буду  помогать!  (Мгьняя  топь).  Но  если  нужно 

23* 
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ЧТО  Лиз*,  я  все  ей  сделаю,  все— постЬднюю  рубашку 
сниму!  (Смотришь  на  часы).  Мы  семь  минуть  говоримъ 
о  сын*,  —  эти  семь  минуть  вычсфкнуты  изь  нашей 
жизни  безь  всякой  пользы.  Не  довольно  ли?  Мн^Ь  еще 
надо  написать  несколько  писемъ,— это  гораздо  нужнее. 

Мар1я  Александровна. 

Иди,  конечно,  письма  важн-Ье  сына,  иди. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну,  разумеется,  важнее,  разумеется!  (Уходгшгъ). 

Мар1Я  Александровна  ходить  по  комнатть   въ   волненш. 

Дверь  отворяется. 


И1. 
МАР1Я  АЛЕКСАНДРОВНА,  ЛАКЕЙ,  ттомь  ВАЛЕНТИНЪ. 

Лакей. 

Сударыня? 

Мар1я  Александровна. 

Что  тебе? 

Лакей. 

Молодой   баринъ   желають   вась  видеть...  они  при 
барине  не  хогЬли  войти. 

Мар1Я  Александровна  недовольная. 
Проси  сюда. 

Лакей. 

Слушаючгь.    (Идешь  въ  переднюю   и   пропускаешь  еь 
двери  Валентина), 

Валентинъ. 

Вопзоиг,  сЬёге  татап.   Юпхт,?  Ты  не  хочешь  поце- 
ловать? 

Мар1я  Александровна,   нехотя   подста- 
вляя щеку. 

Сознаюсь,  неть  ни  малейшаго  желашя. 
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Валентинъ. 

Рагсе  дие? 

Мар1я  Александровна. 

Каггъ  ты  думаешь— большое  удовольствхе  ты  доста- 
вляешь намъ,  занимая  деньги  подт^  векселя! 

Валентинъ. 
Ахъ,  вогъ  какъ!  Сюда  приноешя!  Проклятый  ростов- 

1Ц11КЧ>! 

Мар1Я  Александровна. 

Хорош1я  знакомства  у  тебя  стали. 

Валентинъ. 

СЬёге  татап,  у  меня  и  безъ  твоихъ  поучен!  й  доста- 
точно нещ)1ятиостей.— Папа  ушелъ  изъ  дома? 

Мар1я  Александровна. 

Н*Т7>.  Ты  хочешь  его  вид*ть? 

Валентинъ. 

Нисколько  не  хочу.  (Пауза),  Онъ  очень  раз  сердился? 

Мар1я  Александровна. 

Напротикъ!   он7>   так1>  обрадовался  —  хохоталъ  отъ 
восторга,  прыпцгъ!  (Пауза).  И  теб'Ь  не  стыдно? 

Валентинъ. 

Опять? 

Мар1я  Александровна. 

Ты  не  только  проигрыва(^п1ься,  но  и  д^ааешь  долги? 

Валентинъ. 

Во-первььхъ,  я  больше  не  т^раю...  Вотъ  уже  нед1'ля, 
какъ  я  не  дотрагиваюсь  до  каргь... 

Мар1Я  Александровна. 
Ахъ,  тсакъ  давно— удтгонт^мьно. 
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Валентинъ. 


Ничего  н*тъ  удивителънаго.  Теперь  прошла  неделя, 
потомъ  пройдетъ  и  дв*,  и  такъ  дал*е...  Впрочемъ,  я 
выхожу  изъ  клуба... 

Мар1я  Александровна. 

Ты  говорилъ  это  годъ  назадъ. 

Валентинъ. 

Теперь  я  говорю  совершенно  серьезно:  меня  больше 
туда...  я  больше  туда  не  пойду. 

Мар1я  Александровна. 

Теб*  необходимо  служить.  В^Ьдь  у  васъ  ничего  1г6ть. 

Валентинъ. 

Ничего  н4гь!..  Ахъ,  мама,  при  такомъ  ужасномъ  по- 
ложеши,  какъ  я  теперь,  вместо  того,  чтобъ  ободрить, 
помочь, — ты  говоришь:  «у  васъ  ничего  н*ть»...  Пого- 
воримъ  о  чемъ-нибудь  другомъ?  (Пауза,  Онъ  берется 
за  голову).  Честное  слово,  я  схожу  о^  ума!  Я  нака- 
нун'Ь  серьезной  болЬзни.  ВсЬ  находятъ,  что  у  меня 
видь  ужасный. 

Мар1Я   Александровна. 

Что-жъ  тутъ  удив1ггельнаго,  при  той  жизни,  что  ты 
ведешь. 

Валентинъ. 

Какую  же  такую  жизнь?  Я  теб*  говорю,  что  въ  клуб* 
я  не  бываю.  (Перемгьнивъ  тот),  А  въ  самомъ  дЬл*  у 
меня  дурной  видъ? 

Мар1я  Александровна. 

Посмотри  сюда.  Н'Ьтъ,  ничего.  Немного  бл^Ьденъ... 

Валентинъ,  у  зеркала. 

И  воротншсъ  сидитъ  дурно,  отстаетъ,  или  просто  вы- 
сокъ...  Это  придаетъ  не  тотъ  видъ...  Ты  еще  не  видала 
жены? 
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Мар1я  Александровна. 

Н-Ьгв,  а  разв*  она  будеть  сегодня  зд-Ьсь? 

Валентинъ. 

Почемъ  я  знаю!  Вчера  мы  немного  повздорили...  се- 
годня не  видались... 

Мар1я  Александровна. 

Это  ужасно!  Когда  же  вы  будете  жить  мирно? 

Валентинъ. 

Легко  сказать!  Посмотр*лъ  бы  я  на  тебя,  если  бы 
ты  была  на  моемъ  м*стЬ. 

Мар1я  Александровна. 

Изъ-за  чего  же  вы  поссорились? 

Валентинъ. 

Да  вогь  спроси!  Во  время  об^Ьда  ушла  въ  свою  ком- 
нату и  заявила,  что  не  выйдегь.  Что  же  мн*  остава- 
лось дЬлать?  Над'Ьлъ  галяпу  и  попхелъ  въ  другое  м'Ьсто. 

Мар1я  Александровна. 

Нехорошо,  что  все  это  у  васъ  на  глазах1>  прислуги. 

Валентинъ. 

Ага,  и  ты,  вотъ  и  ты  согласна  съ  этимъ!  Ну-съ,  по- 
том7>,  я  возвращаюсь  домой... 

Мар1Я  Александровна. 

Въ  которомъ  часу? 

Валентинъ. 

Въ  которомъ?  Не  помню,  вт,  которомъ...  Я  помню 
одно:  я  былъ  чертовски  взб'Ьшенъ.  Въ  спальн*  ея 
н'Ьгъ;  оказывается,  приказала  себ*  постлать  въ  убор- 
ной на  диван*.  1{акова  комед1я?  I  )то  чистое  Замоскво- 
речье! Жена  наказываетъ  мужа  т*мъ,  что  уходить  изъ 
спальни, — с'ез!  с1г61е!  Но  сегодня  еп1,е  лучше.  Сегодня 
встадъ  я  очень  рано... 
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Мар1я  Александровна. 
Вогь  чудо! 

Валентинъ. 

Думаю— протяну  ей  первый  руку  гфимирешя.  Хоть 
она  не  права,  но  я  решился  итти  на  уступки.  Вдрутъ, 
вообрази:  сбарыня  уЬхми!» 

Мар|я  Александровна. 

Ну,  такъ  что-жъ? 

Валентинъ. 

Вероятно,  явится  сюда  хныкать  передъ  отдомъ  и 
жаюваться  на  меня. 

Мар1я  Александровна. 

Можетъ  быть,  она  дома  и  нарочно  вел*ла  сказать, 
что  ея  нЬтъ. 

Валентинъ. 

Ты  думаешь?  (Пауза),  Однако,  ты  знаепхь:  вексель 
протестованъ,  платить  надо  сегодня  же. 

Мар1Я  Александровна. 

Неужели  у  васъ  нЬтъ  трехъ  тысячъ? 

Валентинъ. 

Хочешь,  я  теб'Ь  откровенно  признаюсь?  Въ  одинъ 
прекрасный  день  и  очень  скоро,  все  это  плохо  кон- 
чится. 

Мар1я  Александровна. 

Плохо? 

Валентинъ. 

Заряжу  рэвольверъ — и  конецъ. 

Мар1я  Александровна. 

Что  ты  за  вздоръ  городишь! 

Валентинъ. 

Да,  вотъ  никто  этому  не  в'Ьритъ,  а  наступить  день. 
Тогда  что?  Слезы...  <^ахъ,  отчего  мы  не  предупредили!.. 
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Кашя-нпбудь  три  тысячи  шостьсотъ»...  Ну,  да  что  же 
говорить.  До  свидашя,  татап!  ( Цтлуетъ  ее).  Я  думаю, 
что  это  будетъ  лучш(з  всрго.  Ты  какъ  думаешь?  До 
свидашя!  (Идетъ  къ  двери). 

Мар1я  Александровна. 

Что  за  ребячество,  Валя.  Верипсь. 

Валентинъ^  01лядываясь. 
Л  оте1гь  н(^  войдеп>? 

Мар1я  Александровна. 

Н1>тъ — оиъ  пишет-ь  письма.  Сядь.  Нельзя  ли  каггь- 
пибудь  уладить  съ  этимъ  ростовщикомъ? 

Валентинъ. 

Увы!  это  Шейлокъ  въ  квадрагЫ 

Мар1я  Александровна. 

Ты  понимаешь,  у  меня  кЪтп»  трех7>  тысячъ. 

Валентинъ. 
Ого! 

Мар1я  Александровна. 

Ув'Ьряю  тебя!  У  меня  есть,  прандп,  1)асходн1»1я  деньги. 

Валентинъ. 

1^0'ГЬ,    В(;Т7). 

Мар1я  Александровна. 

Но  в'Ьдь  ты  самъ  знаешь... 

Валентинъ. 

Знаю,  сЬёге  ташап,  все  знаю.  И  не  хочу,  чтобы  ты 
страдала  пз7>-за  меня.  (Цтлуя  гр).  До  свиданья,  во 
всяком1>  случае,  --болт>И1ое  сиаснбо. 

Мар1я  Александровна. 

Постой!  1^]сли  дать  (».му  иитьсогт,  рублей,  бьггь  мо- 
жеп>,  <пгь  подождеп»? 
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Валентинъ. 

Да  в4дь  и  пятисотъ  н*тъ. 

Мар1я  Александровна. 

Я  отдамъ  по(Уг6дтя. 

Валентинъ. 

О,  1гЬтъ,  н4тъ,— это  можетъ  тебя  сгЬснить...  Н-Ьтъ, 
не  надо... 

Мар1я  Александровна. 

Постой,  ты  не  ломайся.  Хочешь  пятьсотъ? 

Валентинъ. 

В'Ьдь  это  капля  въ  мор*...  Если  бы  тысячу,  —  ну 
тогда  онъ,  быть  можетъ...  Да  и  то  не  знаю. 

Мар1я  Александровна. 

Но,  милый, — я  и  эти  съ  такимъ  трудомъ... 

Валентинъ. 

СЬёге  татап, — неужелд,  еслибъ  у  тебя  были  деньги, 
ты  бы  не  дала  мн*!  Я  в'Ьдь  понимаю...  Наконецъ,  я 
ничего  не  прошу...  Ты  предлагаешь  сама... 

Мар1я  Александровна. 

Ты  разоршгь  бы  государственный  банкъ,  а  не  только 
меня!  Подожди.  Я  пойду  за  деньгами.  Ахъ,  сколько 
крови  ты  МП*  портишь.  Твой  отецъ  попрекаеть  меня, 
что  во  мнЬ  течетъ  на  половину  немецкая  кровь.  Но 
если  бы  была  только  одна  ваша  славянская  распущен- 
ность,— что  же  было  бы?  Разв*  я  могла  бы  тогда?..  А 
я  всегда,  всю  жизнь  была  бережлива.  И  в-Ьдь  вотъ  при- 
годилось? (Цгьлуе^пъ  сына).  Милый  мой,  милый!  (Ухе- 
дитъ). 

Валентинъ. 

Тысячу!  Отчего  я  не  сказалъ — дв*?  Можно  было  бы 
заткнуть  тамъ  и  тутъ.  Не  везетъ.  (Подходить  къ  зср- 
калу).  Карты  надо  бросить.  До  чего  я  бл*денъ.  ЗдЬсь, 
на  лгЬволгь  вискЬ,  кажется,  сЬдые  волосы... 
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IV. 

ВАЛЕНТИНЪ  и  МАРШ   АЛЕКСАНДРОВНА. 

Мар|я  Александровна  входить. 
На!  Бери  и  уходи. 

Валентинъ. 

Мамочка!  Мамусенька.  (Ц^ьлуеть  ее).  Прелесть  моя! 

МарЁя  Александровна. 

р]сли  теб*  помогутъ  эти  деньги,  я  буду  рада.  Зай- 
мись дЬломъ. 

Валентинъ. 

СЬёге  татап,  чтобы  заниматься  д*ломъ,  нужно  ду- 
шевное спокойств1е.  А  у  меня— вечная  тревога.  Если 
бы  ты  знала,  какъ  въ  архив*  относится  ко  мн*  отецъ, 
когда  я  являюсь  туда. 

Мар1я  Александровна. 

Да  разв*  ты  бываешь  въ  архив*? 

Валентинъ. 

Кще  бы.  Онъ  не  обращаетъ  на  меня  ни  малЬйшаго 
внимашя.  Даже  не  здоровается.  Ты  думаешь,  пр1ятно 
заниматься  при  такихъ  условхяхъ? 

Мар1я  Александровна. 

Ну,  уходи.  Я  бы  не  хотЬла,  чтобы  отеп^ь  засталъ 
тебя. 

Валентинъ. 

Пойдемъ  вм-ЬстЬ. 

Мар1я  Александровна. 

Куда? 

Валентинъ. 

Ко  мнЬ.  Если  жена  дома — поговори  съ  ней. 
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МарЁя  Александровна. 

Н'Ьтъ,  ужъ  извини.  Я  только  и  знаю  за  этотъ  годъ, 
что  М1фю  васъ.  Вы  помгфитесь,  а,  глядишь,  черезъ 
полчаса  опять  тоже. 

Валентинъ. 

Мамочка,  пойдемъ.  Я  того  и  жду,  что  она  сюда 
явится. 

Мар1я  Александровна. 

Да  в-Ьдь  я  еще  въ  утреннемъ  туалет'Ь. 

Валентинъ. 

Напротивъ,  прелестный  туалетъ.  Ну,  да  какъ  хо- 
чешь. До  свидан1я.  Только,  когда  она  придетъ,  не  слу- 
шай всего,  —  она  въ  моменгь  раздражен1я  можетъ  и 
прибавить. 

Мар1Я  Александровна^  выпроваживая  его. 

Хорошо,  хорошо...  Ты  иди,  —  я  скоро  приду...  Но  я 
явлюсь  гетемъ  мира  въ  посл'Ьдтй  разъ. 

Валентинъ. 

Ну,  конечно,  конечно. 

Мар1я  Александровна. 

Ахъ,  какъ  я  атаба  характеромъ. 

Валентинъ. 

Отцовская  (^)раза!..  Такъ  я  тебя  жду!  АсИеи.  (Ухо- 
дишъ). 


V. 

СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ,  ттомъ  ЛАКЕЙ.  МАР1Я  АЛЕКСАН- 
ДРОВНА  успгьла    дойти   до   своей  двери^  когда  входить 

Сократъ  Ивановичъ, 

Мар1я  Александровна; 

Ты  кончилъ  писать? 
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Сократъ  Ивановичъ. 
Да,  а  что? 

Мар1я  Александровна. 

Если  надо  опустить  письма  въ  ящикъ,— я  сейчасъ 
иду. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ты  уходишь? 

Мар1я  Александровна. 

Да,  я  скоро  вернусь. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Возьми  ихъ  тамъ  на  стол*. 

Мар1Я  Александровна  идешь  къ  двери  и 

остантлглвается . 

Ты  не  сердип1ься? 

Сократъ  Ивановичъ. 

За  что?  (Беретъ  газету). 

Мар1я  Александровна. 

До  свидашя. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Мы  въ  двенадцать  завтракаемъ. 

Мар1я  Александровна. 

Я  знаю.  (Уходить). 


Сократъ  Ивановичъ,  надгьвг  пенсне,  читаешь. 

Лакей  входить. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Что  теб'Ь? 
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Лакей. 

Въ  пр1емной  молодая  барыня. 

Сократь  Ивановичъ. 

Проси  сюда,  что-жъ  ты? 

Лакей. 

Он*  не  хогЬли  входить.  Зд'Ьсь  молодой  баринъ  были. 

Сократь  Ивановичъ. 

Когда? 

Лакей. 

Сейчасъ  ушли-съ...  Молодая  барыня  сказали,  что  луч- 
ше обовдутъ. 

Сократь  Ивановичъ. 

Зови  сюда.  (Лакей  уходишь). 


Сократь  Ивановичъ. 

Ну,  домалшШ  очап>,  нечего  сказать.  (Смотришь  на 
часы).  Одашгадцать  часовъ,  и  оба  ужъ  ускакали  изъ 
дома, — должно  быть,  опять  какой-нибудь  пейзажикъ... 


VI. 
СОКРАТЪ  ИВАНОВИЧЪ  и  ЛИЗА. 

Лиза,  входя. 
Во11]оиг,  рара. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Здравствуйте,  Лиза.  (Пог^/ьлуй).  Покажите-ка  вапш 
глазки.  Ого!  Плакала? 

Лиза. , 

Холодно  сегодня,    р'Ьзгай    в'Ьтеръ,  —  оттого    они  и 
красные. 
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Сократъ  Ивановичъ. 

Отъ  другого  в*тра  они  красЕгЬюгь.  Ну,  да  объ  этомъ 
будетъ.  Садитесь  рядкомъ.  Завтракаемъ  витЬст*? 

Лиза. 

Съ  удовольств1емъ. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Превосходно.  Ну-съ,  а  зач'Ьмъ  вы  прятались  въ  прхем- 
ной  и  не  желали  встретиться  съ  супругомъ? 

Лиза,  вспыхну  въ. 
Я...  мн1Ь  хотЬлось...  я... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Вы  не  знаете,  что  отвечать  мн*. 

Лиза. 

О  нЬтъ...  А  только... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну,  хорошо,  будетъ  объ  этомъ... 

(Пауза). 

Лиза. 

Я  къ  вамъ  съ  просьбой,  и  большой. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Говорите:  для  васъ — все,  'что  могу. 

Лиза. 

Вы  такой  добрый... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну,  полноте,  —  говорите!  —  Не  будьте  такой  мрач- 
ной, ну! 

Лиза,  послгь  нгькоторой  борьбы. 

Помогите  мн*...  Мн*  очень  нужно... 
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Сомратъ  Ивановичъ. 

Денегъ?  Сколько?  Видпте,  какъ  просто  и  скоро? 

Лиза. 

Много. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Много?...  Да...  Ну,  а  однако  сколько? 

Лиза. 

Три  тысячи  шестьсотъ. 

Сократъ  Ивановичъ  еспшетъ  и  начи- 

наетъ  ходить. 

Лиза,  въ  качеств*  свекра,  я  могу  задать  несколько 
интимный  вопросъ...  Зач'Ёмъ  вамъ  нужны  эти  деньги? 
В1в|^.  это  сумма  довольно  крупная...  для  меня,  по  край- 
ней ■Й^*. 

Лиза. 

Да...  крупная... 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Зач'Ьмъ  же  она  вамъ  нуж*на? 

Лиза. 

Я...  (Смущенно)  должна  въ  зтгазины... 

Сократъ  Ивановичъ. 
Вы? 

Лиза. 

Модист1сЬ...  за  шляпки...  за  башма...  Наконецъ,  я...  я 
такъ,  въ  лавки  должна,  я  не  платила  по  счетамъ...  Я 
гфошу  у  васъ  взаймы... 

Сонратъ  Ивановичъ  подходить  къ  ней  и 

цгьлуеть  въ  лобь. 

Лиза. 

Я  возвращу  при  первой  возможности...  Я  понемногу 
буду  разсчитываться... 

Сонратъ  Ивановичъ. 

Хорошо!  (Опускается  на  диванъ). 
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Лиза,  скрывая  волнеиге, 

Я  только  сниму  шляпку.  (Идетъ  кь  зеркалу  у  снгшаеть 
и  возвращается),  О  чемъ  вы  думаете? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Я  думаю  вогь  о  чемъ.  Ч'Ьм7>  вамъ  таскаться  по  ма- 
1\а;шнам'ь,  велите  прислать  всЬ  счета  ко  ми*, — я  раз- 
считаюсь  и  не  позже  завтра. 

Лиза. 

Папа,  если  вамъ  все  равно... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Тагсь  лучшо  продоставить  вамт,  загыатить? 

Лиза. 

Да. 

Сократъ  Ивановичъ,  смотря  ей  вг  глаза. 

Притомъ,  и  ростовщики  ждать  не  хотятъ?  Да? 

Лиза. 

Папа... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Девочка  моя,  я  все  знаю.  Не  опускайте  глалки.  Вы 
чудесное,  доброе  существо.  Я  долженъ  просить  у  васъ 
прощенья. 

Лиза. 

Вы? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Что  д'Ьлать!  Такь  р'Ьдко  приходится  им'Ьть  дЬло  съ 
порядочными  людьми.  Мн*  такъ  мила  ваша  невинная, 
святая  лои:ь...  Простите,  что  я  началъ  играть  съ  вами 
комед1ю,  д'Ьвочка. 

Лиза  закрываешь  глаза  плат- 
комъ. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ссшдня  вы  получите  эти  деньги:  милому  ВалечкЬ  ни 
слова,  что  это  оть  меня.  Ну,  а  загЬмъ  вотъ  что:  если 
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когда-нибудь  опять  явится  нужда  въ  деньгахъ,  прихо- 
дите сюда,  кь  старику...  я  помогу  вамъ.  Васъ  разорилъ 
онъ,  но  нуждаться  вы  никогда  не  будете  —  слышите? 
Никогда! 

Лиза  рыдаешь,  склонавишсь  на 
ею  плечо. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Не  надо  этою,  не  надо!  Позшите?  были  вы  еще  не- 
вестой; сид'Ьли  мы  съ  вами  вотъ  здЬсь,  на  этомъ  са- 
момъ  дивац*,  и  вы  заставили  меня  см-Ьяться.  А  теперь 
я  васъ  заставлю.  Ну,  улыбнитесь,  а  то  я  разсержусь... 
Я  отниму  у  васъ  платочект>...  Боже  мой,  можно  ли  но- 
сить таше  платки?  Мокренькая  кружевная  тряпочка... 
ведь  это  только  для  куклы  впору...  Смотрите-ка  мой 
платокъ.  Вотъ  вамъ  настояпцй — широкШ,  плотный,— 
вогь  куда  можно  плакать  безъ  конца...  Ахъ,чортъ  возьми, 
я  гораздо  лучше  ум*ю  читать  лекщи  и  цисать  книжки, 
ч*мъ  утЬшать  плачущихъ  ребятъ... 

Лиза  гтачеть. 
Ахъ,  папа,  папа! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Знаю,  д-Ьвочка,  знаю,  что  не  такой  мужъ  вамъ  ну- 
жснъ...  Не  того  вы  достойны...  Но  вФдь  везд*  одно  н 
то  же,  везд*  бракъ  даетъ  таше  результаты.  И  нельзя, 
дорогая,  сходиться  молодымъ  людямъ,  которые  не  воспи- 
таны въ  одной  сред*,  въ  однихъ  взглядахъ  на  жьгзнь,— 
всегда  получится  раздоръ  и  разладъ...  Что  онъ  вамъ 
сд'Ьлалъ  опять? 

Лиза. 

Ничего,  ничего. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Какъ  ничего!  Неужто  вы  тогда  рыдали  бы  такъ  горько? 

Лиза,  вытирая  глаза. 

Ув'^ряю  васъ...  клянусь...  Н*тъ,  не  спрашивайте  меня, 
ради  Бога! 
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Сократъ  Ивановичъ. 

Полно,  Лиза,  доверься  старику.  Цу,  ну,  скорее? 

Лиза. 

Онъ  сказалъ...  Быть  можетъ,  всягай  сказалъ  бы  тоже. 
Онъ  сказалъ:  я  должна  считать  себя  счастливой  уже 
тЬмъ...  что  онъ  далъ  шгЬ  свое  имя... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Глупый  мальчишка... 

Лиза. 

Потому  что  в-Ьдь  я  НС  бол*е,  как1>  дочь...  дочь... 

Сократъ  Ивановичъ. 

Довольно...  Не  продолжай!..  (О^тивыртпетъ  стулъ 
такъ,  что  онъ  разбивасчтя),  Мерзавецч,!  (Пройдясь  по 
комнапт).  И  ты  поатЬ  этош  просипш  ;1;1я  неш  дене1ъ! 
Плачешь  пзъ-за  него... 


УП. 
ТЪ-же  и  МАР1Я  АЛЕКСАНДРОВНА  въ  гиАяпюь,  гопювая  угшм. 

Мар1я  Александровна. 

Ах7>,  1л8С,  ты  зд'Ьсь! 

Сократъ  Ивановичъ. 

Н(»  прикидывайся,  пожалуйста,  удивленной.  В-Ьдь  ты 
сейчас!»  съ  нимт,  говорила...  Гд*  же  ей  быть,  юшъ  не 
:ц'1>гь...  Ну,  хочешь  знать,  что  такое  твой  сыт>?  На- 
знапье  ему  такт>  и  просится  съ  ялытш,  но  я  \\\г  см1'>ю 
С1«1:^ать  его  при  этомт,  ребенк*...  Молчи!..  Не  возр«ажай!.. 
ни  слова!..  Не  вздумай  по;це1гживать  его;..  Довольно. 

Мар1я  Александровна. 

Да  об7,я(*ни  мн*,  въ  чемъ  д1;ло? 

Сократъ  Ивановичъ. 

А,  Т1»1  хочешь  знать? 
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Лиза. 

Папа! 

Сократъ  Ивановичъ,  отстраняя  ее. 

Разв*  твой  возлюбленный  сынъ  не  объяснилъ  те(уЬ? 
О  чемъ  же  вы  здЪсь  секретничали?  Ну,  такъ  слушай. 
Онт>  осмелился  ее  попрекнуть  пропшымъ  ея  матери. 
Слыппппь  ты,  понимаешь??..  Помнишь,  что  я  говорил7> 
теб*?  Я  за  него  боялся...  А  теперь  онъ  же  самъ  позво- 
лилъ...  И  все— ты,  ты,  ты! 

МарЁя  Александровна,  опускаясь  въ  кресло. 

Все  я? 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ты!  Въ  д-Ьтяхъ  виновны  больше  всею  гЬ,  кто  нх7> 
воспитываетъ.  Ты  еш  воспит^^ла.  Это  все  твое.  Даже 
теперь,  даже  теперь  ты,  кажется,  не  пон1тааешь  ужаса 
того,  что  онъ  сказалъ  ей.  Ты  всегда  на  него  молилась— 
идолъ,  совершенство!  И  вотъ  теб*  результатъ,  вогь. 

МарЁя  Александровна. 

Поверь,  я  не  на  его  сторон*  въ  этомъ  случа1Ь. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Ну,  и  на  томъ  спасибо! 

Мар1я  Александровна. 

Я  говорю  съ  Лизой.  1л8е,  мы  всЬ  гр-Ьшны,  всЬ  вспы.7ь- 
чивы,  и  въ  минуту  гн-^ва  говоримъ  лишнее. 

Сократъ  Ивановичъ. 

Однако,  когда  онъ  д'Ьлалъ  ей  предложен1е  и  хотЬл7> 
во  что  бы  то  ни  стало  получить  двести  тысячъ...  Ахъ. 
не  д^лай  мнЬ,  пожалуйста,  никахшхъ  знаковъ,  я  теперь 
не  останот^юсь...  Тогда  онъ  не  вспоминалъ  о  госпож"1? 
Карбоньеръ — ея  матери!  ]1акъ  можно!...  Этимъ  бы  онъ 
все  д'Ьло  испортилъ.  А  теперь...  когда  все  спущено  до 
посл+>дшгго  гроша, — ну,  теперь  можно  оскорблять  сколь- 
ко угодно!  Можно  затронуть  самыя  бол'1^>зненныя  стру- 
ны,— то,  что  дороже  всего  въ  М1р'Ь!  О,  это  не  всш^оь- 
чивость...  Просто — негодяй,  способный  на  все! 
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Негодяй! 


Мар1Я  Александровна. 


Сократъ  Ивановичъ. 

Вотъ  теб'Ь  мое  последнее  слово: — что&ъ  онъ  никогда 
но  см'Ьлъ  переступать  порога  моего  дома.  Ь]сли  я  встре- 
чу его  зд1>сь,— я  выброшу  с»го  за  дверь!  Чтобы  никогда 
ни  слова  за  него, — чтобъ  онъ  не  вздумалъ  добиваться 
со  мной  свидан1я.  Пусть  оставить  при  себ*, — или  при 
теб*,  если  хочешь, — св(ш  честный  слова,  клятвы  и  об*- 
1цашя...  Пусть  не  ходить  въ  должность,  д'Ьлаетть  долги, 
етраеттэ  въ  карты, — мн*  до  этого  н'Ьть  д'Ьла.  Ты  шво- 
р]тшь:  он7>  изменится, — пусть  меняется...  тогда  мы  и 
будомъ  шворить.  Но  до  гЬхъ  поръ  еш  нЪтъ  для  меня. 
()н7з  уме1УЬ...  уме1)ъ!  (Пауза.  Подходить  кь  Лшть),  А  вы, 
Лиза,  помните:  это  вашъ  домъ.  Вы  молсете  оставаться 
:^д'^сь  навсегда.  Я  долженъ  искупить  вину  сына.  Оста- 
вайтесь. 

Лиза,  встаешь. 

Н'Ьп>,  паца, — мн*  надо...  Я  должна  возврат1ггьсл  къ 
мужу...  Онъ  много  горя  мн*  причинилъ...  много...  Но... 
в11дь  он7>  мн-Ь  мужъ...  М...  несмотря  на  все  это,  я  люблю 
еш...  Бт1ггь  можетъ,  он7,  исправится. 

Мар1Я  Александровна. 

Так7>,  такъ,  Ьхзе!  Женщиной  будь,  женщиной!... 

Сокра1^ъ  Ивановичъ. 

Тякъ?..  (Пауза).  Хорошо...  Пусть  будегь  такт,.  Но 
помни,  чтобы  ни  случилось — зд+1сь  твой  домъ  и  з,т1»сь 
старша>,  который  теб^г  и  люб1т>,  и  уважа(»тт>...  Быть 
можетъ,  это  и  немного...  но  больше  я  дать  не  могу... 

Лиза. 

Лхъ,  папа,  папа! 

181)2  г. 


>~     ••-У^^- 


/ 

/ 


I 


I 


ч 


/ 


\  \ 


•    \ 


г- 


(М7ЕСХ1Е                         1 

5ГАНЮК0  иН1УЕк5ГГУ  иВКАК1Е$ 
ЛАМОЮ.  САиЮМЛА    9430Ё(-«004 


